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WSTEP

Niniejsza powiedé zostata opublikowana w 1964 roku,
gdy moich dwoje starszych dzieci miato po trzy i czte-
ry lata, w gruncie rzeczy jednak jej pierwotna wersja po-
wstata, kiedy studiowatam na uniwersytecie w Cambridge,
w latach 1954-1957. Jest to historia bardzo mtodej kobie-
ty, historia napisana przez osobeg, ktéra musiata pisaé, choé
brakowato jej pewnosci, czy powinna da¢ upust swej checi
pisania, a nawet czy jako kobieta powinna w ogdle chcieé.
Powstawata w bibliotekach i podczas wyktadéw, w prze-
rwach pomiedzy pracami zaliczeniowymi i romansami. Pa-
migtam, ze pomyst napisania jej przyszedt mi do glowy
w czasie jednego z wyktadow Johna Hollowaya na temat
D.H. Lawrence'a. Niezwlocznie przystapitam do pracy
i moja gorliwos¢ wzbudzita podejrzenia wyktadowcy, ktéry
spogladajac na kobiece wydanie akolity, zauwazyt ostro:

- Nie musi pani wszystkiego zapisywac¢. To nie jest az
takie ciekawe.

Nie miatam pojecia, o czym on moéwi, niemniej jed-
nak powie$é zawiera pewne zatozenia na temat mniej
lub bardziej ciekawych watkéw twdérczosci Lawrence'a’
omawianych w Cambridge czaséw Leavisa’.

' David Herbert Lawrence (1855-1930) - skandalizujacy pisarz an-
gielski, autor , Kochanka lady Chatterley"” i ,,Zakochanych kobiet"
(przyp. ttum.).

> Frank Raymond Leavis - angielski przedstawiciel nowej krytyki,
kierunku w badaniach literackich, rozwijajacego si¢ po 1920 roku.
Propagowal analize tekstu rozumianego jako samoistna struktura zna-
czeniowa. Odrzucal tradycyjne metody interpretacji: historyczny, bio-
graficzno-psychologiczny oraz socjologiczny (przyp. tfum.).
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Czytajac ja teraz lub tylko kartkujac, ponownie do-
$wiadczam swego rodzaju niepokoju. Nie chcialam na-
pisa¢ powiesci ,,0 sobie", jak my, literackie snoby i niedo-
$§wiadczone istoty ludzkie, ironicznie zwykli§my wéwczas
okresla¢ 6w gatunek. Stangtam jednak przed odwiecz-
nym problemem poczatkujacego pisarza. Nie wiedziatam
nic - przynajmniej o zyciu. Pamigtam, jak w moim umy-
§le ksztattowat sie pierwszy, prymitywny zarys jego kon-
cepcji, koncepcji autorstwa osoby, na ktérej ciazyto przy-
szte zycie, ktdra miata przed soba wszystkie najwazniej-
sze decyzje i ktéra stwierdzata, ze zapadaja one bez jej
wiedzy, za sprawa okolicznosci, cho¢ pozornie bez wpty-
wu na jej wolnos$¢. I ze bitwa pomiedzy seksualnoscia,
krytyka literacka i pisaniem nieuchronnie musi si¢ roze-
graé. Sposob, w jaki ksztattowata sig owa koncepcja, byt
raczej instynktowny niz $wiadomy.

Moje problemy posiadaty zaréwno aspekt ludzki, jak
i literacki. Ten pierwszy dotyczyt bycia ambitna kobieta
w angielskiej wersji §wiata kobiecej mistyki Betty Frie-
dan’. Chciaty$émy matzenistwa i dzieci, §lubu, roman-
tycznej mito$ci i seksu oraz nade wszystko normalnosci.
(,Normalno$¢" to termin, nad ktérym moi bohaterowie
gtowia si¢ w kolejnych powiesciach, termin obecnie
przebrzmiaty, peten ukrytych aluzji do konformizmu,
wspartych beztadnym psychoanalitycznym betkotem).
Walczyty§my znacznie bardziej zazarcie niz mezczyzni,
ktérzy przewyzszali nas liczebnie w proporcji jedena-
$cie do jednego, o prawo do nauki w Cambridge i osta-
tecznie ponositySmy kleske, przyttoczone mys$lami

o przysztosci, nadziejach zwiazanych z matzenstwem
i czym$ jeszcze - pozycji zawodowej, wykraczajacej po-
za samo przyjecie na uniwersytet. Mezczyzni mogli mieé
jedno i drugie, praceg i mitos$¢, podczas gdy - jak si¢ wy-
dawato - kobiety nie. Zadna kobieta z mojego pokole-

* Betty Friedan - amerykainska feministka, zatozycielka Narodo-
wej Organizacji Kobiecej (NOW) w 1966 roku. Ksiazka ,,The Feminine
Mystique" (1963) podnosita kwestie seksualnosci kobiecej jako wy-
zwania skierowanego przeciwko tradycyjnemu (meskiemu) mys$leniu
politycznemu (przyp. ttum.).



Cieni Storica 9

nia nie oczekiwataby, ze podejmujac decyzje, ewentual-
ny maz wezmie pod uwage jej kariere zawodowa. Ja sa-
ma rozpocz¢tam badania akademickie, ale gdy tylko
wysztam za maz, odebrano mi stypendium. Me¢zczyznom
W mojej sytuacji zwickszano stypendia, by mogli utrzy-
ma¢ rodzing. W przeciwienstwie do mojej bohaterki, za-
wsze wiedziatam, ze musze za wszelka ceng pracowacd
(mysleé¢, pisa¢). Dopiero teraz, patrzac wstecz, rozu-
miem, jak ukradkowe, zngkane i publicznie niewtasciwe
miaty by¢é w moim mniemaniu te starania. W Oksfordzie
probowatam napisaé¢ prace pod kierunkiem Helen
Gardner, ktéra wierzyta i wiclokrotnie powtarzata, ze
aby zyska¢ umyst, kobieta powinna si¢ poswigcié¢ jak za-
konnica. Nie chciatam i nie umiatam by¢ wyzutym z ptci
umystem. Spotykam kobiety, ktére pracuja z dala od
mezow i spotykaja si¢ z nimi w weekendy, zeby poroz-
mawiaé. Zazdroszczg im pewno$ci, ze maja do tego pra-
wo. To byto strasznie zagmatwane, ta cata walka o sty-
pendia i zamknigta droga ku przysztosci.

Moja matka studiowata anglistyke w Cambridge,
w zwiazku z czym w latach sze$édziesiatych powinnam
byta sadzié, ze nalezy pisa¢ o pokoleniach kobiet stoja-
cych przed identycznymi problemami jak ona. Tymcza-
sem trzymatam si¢ z dala od jej nieustannego gniewu,
depresji i frustracji, ktére w istotnie stanowity site nape-
dowa checi dopilnowania, aby zadna z jej coérek nie
utknegta w garach. Pragnety$Smy ,,nie by¢ takie jak ona"
i dopiero teraz, kilka lat po jej Smierci, mam odwage wy-
obrazaé sobie, co dziato si¢ w jej myslach. Napisatam po-
wie$¢ o dziewczynie posiadajacej idealnego i nieprzy-
stepnego ojca, ktéry - jako mezczyzna - mogt mieé to,
0 czym ona i ja moze nie powinny$Smy nawet marzy¢: de-
terminacje¢, sztuke oraz wizje. Henryk Severell ma nie-
wiele lub zgota nic wspdlnego z moim ojcem - jedyna
wiazaca ich cecha jest typowa dla zapracowanych mgz-
czyzn niezdolno$¢ dostrzegania tego, co dzieje sig w du-
szach innych ludzi.

Henryk Severell jest po czedci moim tajemnym ,,ja",
kim$, kto, jak powiedziat mi kiedy$§ me¢zczyzna, w ktéorym
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bytam zakochana, ,,nie potrzebuje prochdéw ani nic z tych
rzeczy z uwagi na solidna porcje meskaliny we krwi".
Kims$, kto widzial wszystko namalowane zbyt jaskrawymi
kolorami, zbyt wyrazista kreska i w nadmiarze, jak pola
van Gogha, magiczne jabtka Samuela Palmera, Colerid-
ge'a’ z blyskiem w oku i rozwianym wtosem czy Blake'a’,
ktéry dostrzegat nieskonczono$é¢ w ziarnku piasku. Albo
Lawrence'a, czciciela stonca, jesli wzia¢ pod uwage mniej
godne pochwaty, bardziej odbiegajace od normy i niebez-
pieczne aspekty. Owa wizja nadmiaru budzi w wizjonerze
pragnienie pisania (jak u mnie), malowania, komponowa-
nia, tanica lub $§piewu. Innym motywem, ktéry w kdétko wy-
korzystywatam w Cambridge, byta historia Kasandry, uko-
chanej boga stonca i przewodnika muz, ktéra za nic nie
chciata mu si¢ oddaé¢, w wyniku czego sprawit, ze nikt nie
wierzyt jej przepowiedniom. Wizjonerzy w zenskim wyda-
niu to biedne, szalone, wykorzystywane sybille i pytie.
W meskim za$ - prorocy i poeci. Tak przynajmniej mi sie
wydawato. Istniata kobieca mistyka, brakowato jednak
tradycji zenskiego mistycyzmu, ktéry beznadziejnie nie
przeczytby samemu sobie. Nie przychodzi mi do gtowy
zadna kobieca sztuka, do ktérej bytam sktonna dazy¢. Vir-
ginie Woolf* przepelnia rozedrgana wrazliwoéé, zbytnie
pobudzenie; kiedy pisze¢, obraz matki nasuwa mi si¢ sam.

Korzenie matki, odrzucone przez nia, byty nonkonfor-
mistyczne i purytanskie. Najlepsza rzecz, ktéra jej si¢
przytrafita, stanowita literatura angielska, lecz w swoim
godnym pozatowania stanie ducha nieustannie odnosita
si¢ do niej podejrzliwie, z tendencja do ponurego klasy-
fikowania artystow jako rozwydrzonych, frywolnych wy-
zyskiwaczy. Jakim$ sposobem te podejrzenia splotlty sie

* Samuel Taylor Coleridge (1772-1834) - poeta i krytyk angielski,
prekursor romantyzmu (przyp. thum.).

* William Blake (1757-1827) - poeta i malarz angielski. Tworzyt
wiersze mistyczno-symboliczne, autor ilustracji do ,,Boskiej Komedii"
Dantego (przyp. thum.).

° Virginia Woolf (1882-1940) - pisarka angielska, autorka powiesci
psychologicznych, nowatorskich w formie, za pomoca monologéw we-
wnetrznych ukazujacych $wiat ulotnych uczué i nastrojéw, m.in. ,,Pani
Dalloway" (przyp. tfum.).
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dla mnie z zajadtoscia dra Leavisa, ktéry lekcewazyt kaz-
da literaturg oprdocz najwybitniejszej, i to bedacej wybit-
na z przyczyn moralnych. Potrafit wykaza¢ moc zdania,
podkresli¢ jego urok i sit¢ przekazu oraz wyjasnié¢, dla-
czego inne nie spetniaja swego zadania, niemniej jednak
za tg pozyteczna wiedzg techniczna przychodzito zaptacié
wysoka ceng. W jego S$wiecie, podobnie jak podzniej
w $wiecie Helen Gardner, cokolwick napisate$, tak dale-
ce odbiegato od najwyzszych standardow, ze lepiej byto
poniecha¢d dalszych préb. Pisanie stuzyto temu, aby go na-
ucza¢ w celu ulepszenia §wiata, uczynienia go bardziej
sprawiedliwym i wybrednym. W cieniu nauczyciela stu-
denci, przyszli krytycy, poeci i powiesciopisarze, usycha-
li w tworczej niemocy. Kwitt dobroduszny rodzaj mentor-
skiej powagi moralnej. Zadomowit si¢ na uniwersytecie
wraz z czyms$, co okreslatam mianem moralnej bezklaso-
wosci - moi koledzy nie reprezentowali nurtu mtodych
gniewnych; byli co najwyzej przekonani, ze glupota bry-
tyjskiego systemu klasowego obraca si¢ w pyt. Oni stano-
wili kwiat spoteczenstwa, lekcje literatury za§, w szko-
tach, na zajgciach wieczorowych, na uniwersytetach, sta-
nowity ich trybung. Niemniej byli tez i tacy, ktorzy agre-
sywnie manifestowali wartos$ci ,.klasy robotniczej".
Wywodzi si¢ z nich Oliver - zajadty, myslacy; ktos, kto
przypisuje literaturze wyolbrzymione znaczenie, a nie
pojmuje jej ewidentnych aspektéw. Przypuszczam, ze re-
prezentuje on - w takiej mierze, w jakiej postrzegam te
powie$¢ jako alegori¢ wtasnego zycia, czym ona oczywi-
$cie nie jest - rodzaj mojego publicznego wizerunku na-
ukowca, krytyka, osoby, ktéra korzysta z literatury za-
miast ja tworzy¢. We wszystkich moich powiesciach sa
zaroOwno bohaterowie, z ktorych my$lami czytelnik si¢
utozsamia, jak i tacy, ktéorych metne refleksje narzucaja
pozycje obserwatora. Oliver nalezy do drugiej grupy,
jest Inny. Méglby staé si¢ bohaterem megskiej wersji tej
historii, 1homme moyen sensuel, podejrzliwym wobec
skrajno$ci Henryka, winnym wobec jego zony i corki,
lecz w gtebi duszy ,,przyzwoitym". Ta powie$é niezupet-
nie przedstawia go w takim wtasnie $wietle. To strach
przed nim, cho¢ dopiero teraz rozumiem, jak wielki.
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Powiedziatam kiedys$, ze moja historia dotyczy para-
doksu Leavisa prawiacego kazania Lawrence'owi: gdyby
kiedykolwiek przyszto im si¢ spotkaé, na pewno by si¢
znienawidzili. Opowiada o wtérnej wyobrazni, tfumiacej
i wypierajacej wyobraznig pierwotna - odwotam sig tu
do powiedzenia Coleridge'a, gdyz jedyna osoba, ktdra
wowczas kochatam i podziwiatam, byt wtasnie on.

Struktura powiesci przysporzyta mi nie lada trudno-
$ci. Nie posiadatam modelu, ktéry do konca by mnie za-
dowalat. Mogg teraz powiedzieé, ze wszystkie dostgpne
wzorce, Elizabeth Bowen’, Rosamund Lehmann®, E. M.
Forster’ i Virginia Woolf, byty zbyt przesiakniete ,,roman-
tycznos$cia”, niemniej jednak zartobliwe komedie spo-
Yeczne Amisa i Waina'® razity mnie znacznie bardziej niz
owa ,romantycznos$¢”. Wiem, ze powie$¢ nosi znamiona
stylistycznego wptywu ,,Witaj, smutku", ksiazki, ktdra
czytatam w lecie przed wstapieniem do Cambridge i kto-
ra, po pierwsze, przeczy romantycznosci, a po drugie, do-
tyczy przypadkowo podejmowanych zyciowych decyzji.
Pomigdzy pierwszym szkicem powstatym w Cambridge
i ostateczna wersja, ukonczona w Durham w latach
1962-1963, przeczytatam Prousta i odkrytam Iris Mur-
doch'' - oboje tacza site myslenia ze $wiadomosécia zmy-
stowa, stanowiaca czes$¢ ich §wiatopogladu. W tym czasie

’ Elizabeth Bowen (1899-1973) - powies$ciopisarka brytyjska, uwa-
zana za dwudziestowieczna kontynuatorke Jane Austen (przyp. thtum.).

* Rosamund Lehmann (1910-1990) - pisarka brytyjska, autorka
powiesci psychologicznych, wzorowanych na technice narracyjnej
H. Jamesa i V. Woolf, m.in. ,,Bez echa", ,,Zatrute zrédto" (przyp. thum.).

’ Edward Morgan Forster (1879-1970) - pisarz brytyjski, wnikliwy
obserwator relacji miedzyludzkich oraz konfliktéw na tle kulturowym,
autor m.in. ,,Drogi do Indii" (1924) (przyp. tlum.).

' Kingsley Amis, John Wain - przedstawiciele obecnego w latach
pieédziesiatych i sze$édziesiatych nurtu ,,mfodych gniewnych" (Angry
Young Men), autorzy humorystycznych powie$ci w tradycji pikareski
(przyp. thum.).

" Iris Murdoch (1919-1999) - jedna z najwyzej cenionych wspét-
czesnych powiesciopisarek brytyjskich, filozof. Kazda z jej powiesci to
zYozony portret okres$lonej zbiorowos$ci, najczesciej Swiata londynskiej
bohemy. Przedstawiala mechanizmy rzadzace ludZmi, przyczyniajace
sie do poglebiania alienacji i frustracji jednostki (przyp. ttum.).
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powstat réwniez plan ,,Gry", opowiadajacej o leku przed
Lpowiescia kobieca" jako niemoralna, destrukcyjna sita.
Ogdlnie jednak rzecz biorac, zarys ,,Cienia Stonca" naj-
wiecej zawdzigcza Elizabeth Bowen i Rosamund Leh-
mann oraz niepewnosci i niezadowoleniu z istniejacego
stanu rzeczy.

Jest réwniez Lawrence, przed ktorym nie moge uciec
i ktérego nie potrafie kocha¢. Poznatam jego zaplecze le-
piej niz Leavis, bedac osoba tak samo jak on wywodzaca
si¢ z robotniczo-inteligenckiej rodziny, wychowana w p6t-
nocno-$rodkowej Anglii, gdzie mit i moralno$¢ czerpano
z Koéciota, niewolna od przemoznego pragnienia czego$
wiecej. Bez konca zastanawiatam si¢ nad postacia Birki-
na, ktdra da si¢ wyttumaczy¢ tylko przy zatozeniu, ze sta-
nowi alter ego Lawrence'a i przedstawia nawiedzonego
artyste (to znaczy kogo$, kto musi czego$ dokonac);
w gruncie rzeczy jednak Birkin pozostaje przy tym in-
spektorem szkolnym, motywowanym potrzeba uczciwosci
seksualnej i wolno$ci osobistej. Anna to potomkini Birki-
na, portret artysty bez artysty w tle. Od Lawrence'a na-
uczylam si¢, ze nie mozna zatrzymacé akcji powiesci
i przenie$¢ sie¢ w inny wymiar z wizja miejsca, wydarze-
nia badz uroczysto$ci. Mimo to nie mogtam kochaé czto-
wieka, ktory napisat ,,Skrzydlatego we¢za", i nie potrafi-
tam przebaczy¢ Bogu leavisowskiej wiary w petnig i mo-
ralnos$¢, cze$ciowo dlatego, ze jestem kobieta, czgSciowo
za$ dlatego, ze te dwie rzeczy jako$ nie szty ze soba w pa-
rze, ksiadz i jego wiara, Bég i jego wiara. W przeciwien-
stwie do Prousta Lawrence jest dziki, gwattowny i nie-
znoszacy sprzeciwu, lecz cho¢ kazda strona Prousta kryje
w sobie gteboka madrosé, nie jest on tak bliski mojej du-
szy jak Lawrence. Z rozmystem dobieram stowa.

Jesdli chodzi o tytut, nie zdawatam sobie sprawy z te-
g0, jaka wykorzystuje obrazowa metafore lub mit, osobi-
sty i uniwersalny. Bardzo lubitam wiersz Waltera Ra-
leigh'’ , Fatszywa mito$é" i uwazatam, ze fragment wy-

"> Sir Walter Raleigh (1552—1618) - poeta, pisarz i podréznik an-
gielski, wierny poddany Elzbiety I (przyp. ttum.).
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brany jako motto stanowi cierpki komentarz na temat
kobiecej wiary - badz ztudzenia - w potrzebe ,,zakocha-
nia", co bylo najwickszym niebezpieczenstwem groza-
cym mojej bohaterce. Te wszystkie postulaty kobiecej
mistyki - kochanek, dom, ztobek i kuchnia - istotnie sta-
nowity ,utude, co wielu jest serca pragnieniem”, co
zreszta wielokrotnie potwierdzata moja matka, mowiac:
»Mam nadziej¢, ze bedziesz réwnie szczesliwa jak ja i oj-
ciec". ,,Materia, co zwie si¢ stonca cieniem" to nie tylko
trafne okreslenie. Coleridge postrzegat ludzki intelekt
jako s$wiatto ksigezyca, odbijajace blask $wiadomosci
pierwotnej, czyli stoiica. Moja Anna nie jest nawet odbi-
tym $wiattem, lecz zaledwie cieniem S$wiatta (patrz:
»Przygnegbienie - oda") lub chmurna poswiata ksi¢zyca
czy krwistym blaskiem latarni ulicznych. Obawiatam sig
takiego losu.

Praca nad powiescia dobieglta konca, kiedy byltam
bardzo zdesperowana uniwersytecka zona w Durham.
W ciagu dwoéch lat przyszto na $wiat dwoje moich dzieci
- sama skonczytam wtasnie dwadzies$cia pi¢¢ i ogarngto
mnie poczucie, ze jestem stara i wszystko mam ,.za so-
ba". Otaczali mnie mtodzi mezczyzni, debatujacy nad
sprawami na wskro$ meskiego stowarzyszenia, z ktérego
zenska cze$¢ uczelni zostata bezwzglednie wykluczona,
cho¢ nie miata gdzie si¢ podziaé¢. Czutam si¢ osamotnio-
na i przerazona, a Cambridge, ze swoim brakiem uprze-
dzen, flirtami, przede wszystkim za$ bibliotekq i pracq ja-
wito si¢ niczym wizja ziemskiego raju. Przystapitam do
pracy - jedna reka kotysatam plastikowy fotelik, w kto-
rym siedzial mdj syn, a druga pisatam. Zatrudnitam go-
sposi¢ i, uskrzydlona nowym przyptywem energii, bie-
gtam przez Palace Green do biblioteki uniwersyteckiej,
by spedzi¢ tam wypetniona pisaniem godzing. Dzieci by-
ty wspaniate i bardzo je kochatam. Anna i jej mgliste lg-
ki odsungty sig¢ na bezpieczna odlegtos$é. Maz zaptacit za
przepisanie na maszynie stert rekopisu, a ja, za namowa
Johna Beera, wystatam cato$¢ do wydawnictwa Chatto
i Windus.

Cecil Day Lewis zaprosit mnie na lunch do Athe-
neum. Bogini Atena nad drzwiami, kobiety zepchnigte
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do mrocznej sutereny, uprzejmy poeta mamroczacy ,,po-
sitki pensjonatowe, positki pensjonatowe" i rzucajacy
cytatami z Yeatsa'’. Na zewnatrz, w jaskrawym $wietle
stonca, powiedziat:

- To byta prawdziwa przyjemnos¢.

Na co ja, zebrawszy si¢ na odwage, odpartam:

- No tak, ale czy zechce pan to wydacé?

Ze $miechem zapewnit mnie, ze jak najbardziej,
z tym ze tytul bytby lepszy, gdyby po prostu brzmiat:
,Ciefi stofica" zamiast ,,Cienn Stofica"'*. W tamtej chwili
bytam sktonna przystaé na wszystko. Teraz wolatabym
przywrécié pierwotny tytut. Miesci si¢ w nim doktadnie
to, co miatam na mysli. Chodzi o to, ze Stonice nie ma cie-
nia.

Albo jest sie Stonncem, albo niczym.

To, co pisze, jest heliotropiczne. Nie jestem pewna,
czy zdawatam sobie z tego sprawg, dobierajac tytut, pomi-
mo ze znatam historie Kasandry i jej niemozno$é¢ zawie-
rania badz transmitowania ciektego swiatta. Moja niedo-
konczona praca doktorska cze$ciowo dotyczy neoplato-
nicznych mitéw stworzenia, gdzie Stonce to meski Logos,
Nous albo Umyst, penetrujacy nieruchoma Hyle, materig
lub zenska Ziemie, i powotujacy ja do zycia. Jest to za-
réwno podniecajace ze wzgledu na fizyczne odzwiercie-
dlenie w rzeczywisto$ci - zycie przeciez bez reszty zalezy
od $wiatta - jak i przygnebiajace, poniewaz pozostate za-
tozenia tego pogladu nie maja racji bytu - Stonce nie
posiada pierwiastka meskiego, a Ziemia - zenskiego.
Lawrence przedstawia wlasna wersje w ,,Stoncu”, gdzie
kobieta z miasta kapie sie¢ nago w $rédziemnomorskim
stonicu i czuje, jak wnika w nia moc wyzwalajaca ja spod
wptywu szarego, nieSmiatego, miejskiego mgza. Ten mo-

" William Butler Yeats (1865-1939) - poeta i dramaturg irlandz-
ki, przedstawiciel ruchu Celtic Revival, majacego na celu popularyza-
cje folkloru Zielonej Wyspy. Laureat Nagrody Nobla (1923) (przyp.
thum.).

'Y Uzycie rodzajnika okre$lonego w ,,The Shadow of the Sun", pod-
kre$lajacego indywidualny charakter zjawiska, zastapiono rodzajni-
kiem nieokre$lonym: ,,Shadow of a Sun" (przyp. tfum.).
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tyw silnie oddziatuje zwlaszcza na cierpiacych-na-zi-
mowa-depresjg-z-braku-§wiatta czcicieli Stonca, takich
jak ja. Stonce Lawrence'a 1$ni ztotym, niebieskim i bia-
tym ogniem. Ponadto przypomina ,,on" ,,wielkie niesmia-
te stworzenie", i kobieta jest przekonana, ze ,zna ja
w kosmicznym, cielesnym znaczeniu tego stowa". Jej
upragniony stan to slepa, bezwarunkowa biernos¢. W zo-
brazowaniu tego, co stonce wyprawia z kobieta, jest tez
dla mnie co$ odpychajacego.

Pozostaje nam rowniez kwestia ksigzyca, srebrzyste-
go, zimnego, barbarzynskiego ksigzyca, bedacego jedy-
nie odbitym $wiattem, ktéremu w mitologiach zachod-
nich przypisywano na ogdt cechy kobiece.

Wszystkie moje kolejne powiesci poruszaja miedzy
innymi problem kobiecej wizji, sztuki oraz pogladow
(nie pomijajac przy tym ich meskiego odpowiednika).
W ksiazce ,,Gra" nazwatam postaé, ktora zastosowata si¢
do monastycznej porady Helen Gardner, imieniem Ka-
sandry widzacej, podobnie jak Anna, ksiezyce przez
szkto. W powiesci ,Dziewica w ogrodzie" sposéb
przedstawienia postaci jest bardziej skomplikowany.
Bezradny wizjoner, dostrzegajacy nadmiar $wiatta, byt
mezczyzna i matematykiem. Postacia reprezentujaca
wladze - kobieta, krélowa Elzbieta I, ktéra opromienio-
na blaskiem czuwa nad bladym $wiatem swego nastg¢pcy.
Elzbieta napisata wiersz zblizony w wymowie do ,,Fatszy-
wej mitosci” Waltera Raleigh: ,,Troska ma niczym cien
w stoncu goni mnie, lecz ucieka, gdy pragne ja pochwy-
ci¢". Wspdtcze$ni poeci i dworacy przedstawiali ja jed-
nak jako dziewicza boginie ksieZyca, nie tylko, jak zazna-
czyta w ,Astarei” Frances Yates, jako Diang, czysta i po-
wabna kroélewska towczynig, lecz réwniez jako wschod-
nie boginie ziemi i urodzaju, Astarte, Kybele z wiezycz-
ka na gtowie. Poniewaz urodzita si¢ pod znakiem Panny,
symbolizujacym petnig¢ lata, przedstawia si¢ ja z dojrza-
ta kolba kukurydzy, atrybutem plonéw i obfitosci,
w zwiazku z czym sprowadza ona ztoty, a nie srebrny
wiek. W utworze ,,Ocean do Cynthii" Raleigh zwraca si¢
do niej jako do bogini przyciagajacej wszystkich do sie-
bie na podobienstwo fal przyptywu. Moja powies¢ zawie-
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ra parodie komicznego i magicznego rozdziatu ,,Zako-
chanych kobiet", w ktorym do odbitego w tafli stawu
$wietlistego kota ksiezyca Birkin kieruje stowa: ,,Prze-
kleta Astarte, Syria Dea" i kamieniami rujnuje jego har-
moni¢, by po chwili ponownie ujrzeé¢ go odrodzonym.

Owa scena mie$ci w sobie wieksze przestanie, pod
warunkiem jednak, Ze ksiezyc zachowa swa dziewicza
i senna nature i pomimo odbitego $Swiatla nadal bedzie
przyciagat fale.

Centralna postacia ,,Martwej natury” ku mojemu
zdumieniu okazal sie Vincent van Gogh, szalony twérca
napedzany $wiattem i stoicem (lecz r6wniez z problema-
mi na tle seksualnos$ci oraz pracy). Podobnie jak Kasan-
dra, mial obsesje nadmiaru $wiatla, niemniej jednak
udato mu sie¢ czego$ dokonaé. W ,Opetaniu”, bedacym
historia dwojga poetow, ktorzy potrafia pisaé i wykorzy-
stuja te¢ umiejetnos¢, podobnie jak - bez wzgledu na tra-
giczne skutki - czynia uzytek z seksualnej namietnoSci,
stonce zyskuje dla obojga zenski wymiar. Dzieje sie¢ tak
dlatego, ze zauwazylam - chcac wyréwnaé rachunki - iz
u Tolkiena Storice jest kobieta, co przypomniato mi
o mojej pierwszej, ukochanej ksiazce, ,Asgard i bogo-
wie", gdzie niebiainskim Rydwanem Stonca powozi bogi-
ni. W mitologiach nordyckich i germanskich Storce
rowniez jest kobieta. Moi poeci ze spokojem przyjeli te
personifikacje, bez ceregieli obalajac stary mit stworze-
nia o Nous i Hyle.

Piszac wstep do tej ,trzydziestoletniej" Kksiazki,
uSwiadomitam sobie co$, co wcze$niej nie przyszto mi do
glowy. Wizerunkiem niezmiennie towarzyszacym koncep-
cji ,,Cienia Stonca" byl obraz Samuela Palmera ,,Pole
i gwiazda wieczorna” - obecnie kojarzony przeze mnie ze
zniwiarzem van Gogha, przedzierajacym sie¢ przez kipia-
cy piec $wiatka i bialo-zlocistego zboza. Obraz Palmera
jest nocny i cieply, lecz jednoczes$nie jasny, rozSwietlony
odbitym blaskiem ksiezyca, na ktérego okraglej po-
wierzchni odcina sie¢ wyrazny sierp. Zaczynam rozumied,
ze motywy urodzaju réwniez stanowia integralna cze$é
mojej prywatno-uniwersalnej wizji $wiata. Piszac "Cien
Stoica", przeczytatam w ,Manchester Guardian" Swiet-

2. Cieii Stofica



18 A.S. Byatt

ny artykut na temat turbulencji w dojrzatym zbozu i do-
taczytam go do wizji urodzajnych pél, snutej przez Hen-
ryka Severella, uzywajac wielu wyjetych stamtad okre-
$leni, jak np. ,,plewka" jeczmienia (pewien rolnik, znajo-
my matki, pochwalit moja znajomos$¢ rolnictwa). Miatam
tez chyba w mys$lach magiczna sceng z ,,Teczy", kiedy
Will i Anna spotykaja si¢ na polu oblanym ksigzycowa
poswiata, co stanowi swego rodzaju paradoks tworczy,
gdyz dojrzato$¢ zboza oraz urodzaj sa dzietem zaru i $wia-
tta stonecznego, podczas gdy tutaj bohaterowie ukazuja
sie w tagodniejszym, bardziej mrocznym i chtodnym bla-
sku, ktéry bratam woéwczas za symbol kobiecej kreatyw-
nosci. Pragngtam urodzaju, zaréwno w zyciu prywatnym,
jak i w pracy, i batam sig, ze moje $wiatto jest posledniej-
szego rodzaju, zdolne ledwie rozprasza¢ mrok. Potem jed-
nak przyszta krélowa Elzbieta jako bogini plondéw, pracu-
jacy razno kosiarz-$Smieré van Gogha oraz wiersz Randol-
pha Henry'ego Asha w , Opetaniu”, opowiadajacy o nor-
dyckim micie stworzenia, w ktérym $wiatto dajace zycie
pierwszemu me¢zczyznie i kobiecie, Askowi i Embli, to
Zeniskie Stonce. W swojej poezji Ash przyjmuje tez, ze
»Zztociste jabtka" bogini podziemnego §wiata Persefony
to, wedtug Vico, zboze wyroste z bruzd. Cofajac sig¢ mysla
do tamtych pierwszych stonc, ksiezycéw i zbdz, warto spo-
strzec, jak instynktownie zostaty odkryte i jak diugo
trwato, mimo ze wszystkie materiaty miatam w zasiggu
reki, nim opracowatam je i zrozumiatam.

A. S. Byatt
1991



Forteca wolq na piasku wzniesiona,
Syreni spiew, Zar ptonqcego czota,
Labirynt, gdzie dusza btqdzi strwozona,
Chmura, ktorej wiatr przegonic¢ nie zdota,
Materia, co zwie sie storica cieniem,
Utuda, co wielu jest serca pragnieniem.

SIR WALTER RALEIGH



CzesC pierwsza



Dom czekat; niski, nieruchomy i szary, z czystymi fira-
nami w podituznych oknach i $wieza linia bieli
wzdtuz krawedzi schodéw. Wiosna pomalowano drzwi na
przyjemny kolor, co$ posredniego pomiedzy szaroscia
i blekitem, ktéry zdawal sie cofaé przed migoczaca
ptachtastonecznego trawnika. Panowatupat, rozedrgane
kaskady powietrza sptywaly na zywoptot oraz stupy, i wi-
jac sie rwacymi potokami przez trawnik, zakrgcaty przy
schodach w strefe cienia, gdzie ponownie stawaly si¢
niewidzialne. Réze, wytwornie ttoczace si¢ na klombach
wokot trawnikéw, zwilgotniaty; jeszcze wczoraj jedrne,
jakby ocukrzone ptatki dzi§ migkko tulity si¢ do siebie.
Trawa jednak, zielenisza tutaj niz na tytach domu, gdzie
panowal mniejszy cien, wybuchta z cata gwattownoScia:
réwne metaliczne rzedy twardo opieraty sie zakusom
stonica, przystrzyzone zdzbta odbijaty $wiatto, rzucajac
wokot szkliste refleksy srebra, zieleni oraz bieli. Cere-
monialnej ekspansji trawnika przed frontem domu nie
macita obecnosé stokrotek. Za to z tytu, gdzie pewien
dziewigtnastowieczny wta$ciciel dobudowat niechlujny
taras z weranda i gdzie przez cate lato grano w krokieta
i badmintona, rosty ich setki oraz bujna kepa babki. Jed-
nak to wtasnie od frontu, pos$réd niezaktdconej harmonii
domu, ogrodu i podjazdu, najbardziej wyczuwato si¢ na-
stréj oczekiwania - panowato tu napiecie, towarzyszace
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zwykle zwarciu szykéw przed ofensywa. Nastata pora po-
miedzy lunchem a podwieczorkiem, kiedy wszystko sen-
nie zamiera; tutaj jednak, w panujacej na zewnatrz ci-
szy, blask stonca przydawat obiektom ostrosci, czyniac je
tak wyraznymi, ze zyskiwaly krucho$¢ mirazu. Przejrzy-
sto$¢ angielskiego stonca pozwalata sadzié¢, ze lada chwi-
la rozpadna si¢ na kawalki, przybierajac zszarzata, zwy-
kta, rozproszong postac.

Wewnatrz, na korytarzu, Karolina Severell stata nad
biata misa kwiatow, delikatnie upychajac niebieska to-
dyge najwyzszej ostrézki. Jej mysli bez stow krazyty
wokot przygotowan: kostki myd#ta, czyste reczniki, lawen-
dowe saszetki w szufladach, karafka i wazon z rézami
w goscinnym pokoju przesuwaty si¢, jedne za drugim
i w migajacych pospiesznie przed oczami wyobrazni
klatkach. Karolina zebrata i poustawiata wszystkie
ksiazki, rozrzucone przez megza w salonie, na podestach
i w tazience. On niebawem spostrzeze ich brak i na po-
wroét spietrzy je w najdziwniejszych miejscach, lecz wte-
dy przynajmniej bedzie juz po wszystkim. Karolina zdje-
ta z kuchennego stotu szpicrute i buty jezdzieckie corki,
zgarneta z podtogi w tazience jej brudna bielizng, z wie-
szakéw za§ - z pewnym niesmakiem - dwie nies§wieze
koszule. Nastepnie - nie bez skruchy - uprzatng¢ta spod
stotu w jadalni elektryczna kolejke syna; wiedziata, ze
chtopiec potrzebuje przestrzeni do zabawy, jak na swdj
wiek wcale nie byt bataganiarzem. Badz co badz jednak,
gos$cie to goscie, a kolejke mozna potem ustawi¢ na no-
wo. Kolacja byta przygotowana, taca z filizankami usta-
wiona, napetniony czajnik czekat na kuchence. Karolina
skonstatowata chtodno, ze wszystko gotowe, po czym po
raz ostatni poprawita todygi kwiatow unieruchomione
druciana siatka wewnatrz wazonu i zdjegta fartuch.
Wszystko zostato dopigte na ostatni guzik.

Spojrzata na zegarek. Trzecia dziesig¢. Czas leciat.
Istniata niepisana zasada, ktérej Karolina z duma prze-
strzegata, ze kiedy maz przebywat w gabinecie, nigdy nie
nalezato mu przeszkadzaé. Teraz jednak u§wiadomita so-
bie, ze zapomniat o swej obietnicy przywiezienia gosci
z oddalonej o kilka mil stacji. Chcac da¢ mu trochg¢ cza-
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su, poszta do kuchni odwiesi¢ fartuch, po czym przeszta
przez dom i stanowczo zapukata do drzwi gabinetu.

Zgodnie z jej oczekiwaniami nie padta zadna odpo-
wiedz. Z grzeczno$ci nastuchiwata chwile, po czym we-
szta do $rodka.

Jak na gabinet, pomieszczenie byto bardzo przestron-
ne i petne $wiatta, ktére wdzierato sie do wewnatrz przez
duze francuskie okno, wychodzace na taras. Pokdj nie
miatl w sobie nic z wypetnionego ciemna skora, srebrem
oraz zapachem tytoniu gabinetu dzentelmena, z drugiej
za$ strony nie cechowaty go $§wiadoma surowo$¢ i bata-
gan pokoju naukowca, z porozrzucanymi wszedzie papie-
rami i kamieniami przywiezionymi ze wzgledu na ich
ciekawy ksztatt z réznych plaz. Jezeli mozna byto przypi-
sa¢ pomieszczeniu okreslony charakter, byla to jakby
zbyt duza klasa szkolna - ksiazki na nieprzeszklonych
potkach dookota pokoju, brzydkie kwadratowe biurko
z jasnego drewna, drewniany fotel oraz krzesto. Na biur-
ku stata maszyna do pisania, na jednej z potek zas dzban
z kwiatami utozonymi przez Karoling. W gabinecie znaj-
dowat si¢ duzy kominek, podtoge przykrywat lekko wy-
$wiecony dywan o barwie szalwiowej zieleni. Nie przyku-
wato tu uwagi nic précz przestrzeni - czystej, nieza-
mieszkanej, roz§wietlonej przestrzeni. Gabinet stanowit
osrodek, wokodt ktérego koncentrowaty sie sprawy domu
- z woli Karoliny, poniewaz uznata, ze wtasnie tak ma wy-
gladaé jej zycie, z woli dzieci, poniewaz nigdy nie prze-
szto im przez mys$l, ze mogtoby by¢ inaczej, oraz z woli
przyjaciot i gosci, w ktérych posta¢ Henryka Severella
budzita prawie l¢k i ktorzy zaktadali, ze jego potrzeby sa
wazniejsze i bardziej naglace niz potrzeby innych; to
wrazenie Karolina usilnie starata si¢ podsycaé¢. Trudno
zgadnaé, czy Henryk dostrzegat towarzyszace temu za-
biegi, czy oczekiwat ich, lekcewazy?t je, czy tez byly mu
one obojetne: wieckszo$é czasu spedzat zamknigty w ga-
binecie, a to, co tam robit, byto jego prywatna sprawa.
Nie nalezat do oséb rozmownych.

Karolina machinalnie skierowala wzrok na stojace
pod oknem biurko, gdzie spodziewata si¢ ujrzeé¢ megza,
i poczuta drobne uktucie niepokoju, widzac, ze stoi bez-
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czynnie w przeciwlegtym kacie, tak jakby od dtuzszego
czasu nic nie robit. Spojrzawszy na nia z géry, bez stowa
zamrugal powiekami. Karolina ponownie przeniosta
spojrzenie na biurko i zauwazyta, ze byto w niecodzien-
ny sposdb zagracone - lezaty tam ksiazki, potezne sterty
wystrzepionych rekopiséw, zakurzone segregatory, Kipia-
ce od notatek. Przeszta przez pokdj i przesuneta po bla-
cie jedna czy dwie ksiazki. ,,Siris" biskupa Berkeleya,
Boehme, ,,Notatniki" Coleridge'a, ,,Wstep do refleks;ji",
,Conjectura Cabalistica” Henryka Moore'a, ,,Dziennik"
Dorothy Wordsworth. Nastepnie zwrdcita sie do meza,
nie mogac powstrzymacé sie od wymowek, choé wiedzia-
ta, ze nie przyniosa one nic dobrego.

- Czy musiate§ zaczynaé¢ to wtasnie teraz? Akurat
kiedy ma przyjechaé¢ Oliver?

- Oliver? - powtdrzyt bez zainteresowania Henryk,
nie silac sie na odpowiedz.

Podszedt do biurka i utozywszy ksiazki przesunigte
przez Karoline, zaczat kartkowaé swdj rekopis. Na jego
ustach blakat sie nieobecny u$mieszek, wciaz jednak
stat, wobec czego ona obawiata si¢, ze maz w kazdej
chwili moze czmychnaé¢ do ogrodu i zniknaé.

- Wiedziate$, ze zaprositam ich na ten tydzien - po-
wiedziata cierpliwie. - Méwitam ci. Przyznate$, ze Mat-
gorzata nie najlepiej wyglada. Obiecate$, ze pojedziesz
po nich na stacjg.

- Naprawde? - odrzekt z tym samym u$miechem,
wciaz przewracajac kartki.

- Beda tu za p6t godziny. Musisz sie poSpieszyé, zeby
zdazy¢ na czas.

- Czy Anna nie moze pojechad?

- Nie chca widzie¢ Anny - odparta Karolina, jakby to
sie rozumiato samo przez sig.

Z trudem koncentrowata si¢ na zadaniu naktonienia
Henryka do wyjazdu - niespodziewana obecno$é¢ Cole-
ridge'a i Wordsworth, wraz z przewidywanymi konse-
kwencjami, i to wtasnie teraz, wyprowadzita ja z réwno-
wagi. Bacznie przyjrzata si¢ mezowi w poszukiwaniu
oznak stanu wyjatkowego pobudzenia i ekscytacji - po-
chyliwszy si¢ nad biurkiem, skrzgtnie notowat co$ otow-
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kiem na jednej z porozrzucanych wszedzie luznych kar-
tek papieru - i jak zawsze, przeszto jej przez mysl, ze
jest wspaniaty i ze bez wzgledu na wszystko ona musi
w czasie pobytu Canningdéw ograniczy¢ wptyw Colerid-
ge'a do czterech $cian gabinetu i zmusi¢ Henryka przy-
najmniej do uczestniczenia we wspodlnych positkach, co
nie bedzie tatwe. Maz poczul wreszcie na sobie jej wzrok
i odwrécit sie¢ do okna, stajac do niej plecami. Byto to
bez pordwnania gorsze.

- Czy co$ poszto nie tak z powiescia? - rzucita bezrad-
nie. - Wydawato si¢, ze idzie jak z ptatka. To znaczy, tak
cigzko pracowates. Myslatam, ze jest prawie skonczona.
Moéwitam Oliverowi...

- Wolatbym - przerwat jej z zadziwiajaca gwattowno-
$§cia Henryk - zeby$ ty... ani nikt inny... nie méwita nic
Oliverowi. Pakuje nos w nie swoje sprawy, weszy i wycia-
ga wnioski na podstawie strzegpow informacji, ktére kaz-
dy cztowiek, obdarzony cho¢ odrobing taktu, pominatby
milczeniem. Bedzie mnie zadreczat pytaniami. Tolerowa-
nie go kosztuje mnie sporo wysitku. Zupetnie nie wiem,
po co zostat zaproszony.

- Jest ci bardzo pomocny.

- Mégtbym si¢ bez niego oby¢.

- Alez to cztowiek naprawde ci oddany. Przyznaj
sam. Zrobitby dla ciebie wszystko. Powiedziate$ kiedys,
ze w przeciwienstwie do reszty dostrzega miare tego, co
robisz. Pamictasz? Poza tym Matgorzata bardzo blado
wygladata; jestem pewna, ze to jedyny sposéb naktonie-
nia go do urlopu. Pracuje tak cigzko, ze wcale nie bierze
pod uwage jej potrzeb. - Karolina, sama begdac ofiarna
zona, przedstawita sprawe bez cienia krytyki. Malgorza-
ta musi troszczy¢ si¢ sama o siebie; praca me¢zczyzn sta-
ta na pierwszym miejscu. Skoro jednak mozna jej po-
moc, ona to zrobi.

Henryk nie kryt irytacji.

- Zapomniatem, i tyle - rzucit oglednie. - Jestem bar-
dzo zajety. I naprawde wolatbym, aby ten cztowiek po-
wstrzymat si¢ od zadawania pytan.

- Po prostu interesuje go to, co robisz.

- Bytoby lepiej, gdyby siedziat cicho. Powinien mieé
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doé¢ rozumu, aby to pojaé. Poza tym teraz... - jego spoj-
rzenie powedrowato w kierunku papieréw na biurku -
...teraz chciatbym to uporzadkowaé. - Zawsze tak méwit.
- Tym razem mogibym doprowadzié¢ rzecz do konca. Za-
dziwiajace, ile satysfakcji niesie czysto intelektualne za-
jecie, kiedy tyle czasu spedzito si¢ na pisaniu... powiew
Swiezego powietrza i stonca. Naprawde zmierzam w $ci-
Sle okreslonym kierunku.

Karolina byta juz na dobre wytracona z réwnowagi.

- Ale jako$ nigdy nie udaje ci si¢ dopia¢ swego - od-
rzekta nieroztropnie. - Robisz tylko stosy notatek. A po-
tem... ach, wiesz rownie dobrze jak ja, co potem. Mingto
juz tyle lat...

- To zawsze trwa latami...

- Tym razem jednak ten twdj... nastrdj wypadiby zu-
pelnie nie w porg. Musisz to zrozumieé. Oliver przyjez-
dza tylko po to, aby si¢ z toba zobaczy¢. Czy nie mdgtbys
najpierw dokonczy¢ powiesci?

- Najpierw uporam si¢ z tym - o$wiadczyl Henryk
z wyraznym zamiarem niewdawania si¢ w dalsza analize
swoich motywow. - Nic nie szkodzi, powie$¢ zaczeka, wyj-
dzie jej to na dobre. Wladnie wpadtem na pomyst, jak to
uporzadkowaé - powtdrzyl nieobecnym tonem i zasiadl-
szy przy biurku, przystapil do segregowania papierow,
ucinajac tym samym jakakolwiek dalsza dyskusje.

Karolina spojrzata na niego z rozdraznieniem - Kiedy
pisal powieéci, czuwata nad jego spokojem, zmieniata
pory positkow, goscita i zjednywata mu ludzi pokroju
Olivera Canninga, uzytecznych i zarazem zastugujacych
na goraca wdzigcznos$é za swe oddanie Henrykowi. Mimo
to kiedy kilka lat temu rozpoczal swa ,, Analiz¢ angiel-
skiej mys$li romantycznej", ogarngly ja rosnace watpli-
wosci: nie byt to odpowiedni dla niego rodzaj pracy. Brak
widocznych postepoéw rzucat si¢ w oczy, podobnie jak
trudnosci w obcowaniu z autorem - nieobecnym duchem
i bardziej agresywnym niz w czasie pisania powie$ci -
podatnym teraz na nieoczekiwane napady dziwnego za-
chowania, ktérych obawiata si¢, gdyz nigdy nie umiata
im sprosta¢. Poza tym Henryk, zwykle tagodny, byt na
punkcie ,,Analizy" niestychanie drazliwy - wszelkie sto-
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wa krytyki budzity gwattowna reakcje, daleka od uprzej-
mosci. Oliver Canning za$ - jak stusznie przypuszczata
Karolina - nie powstrzyma si¢ od wygtaszania krytycz-
nych opinii. Spojrzata na zegarek, po czym przeniosta
wzrok na Henryka: czas zmarnowany na wymiang zdan
obudzit w niej strach, czy da sobie z tym wszystkim rade.

- Prosze, Henryku, przynajmniej nie spdznij si¢ na
pociag. Zalezy im, aby$ po nich wyjechat: obiecatam, ze
to zrobisz. To dla nich wazne, bez wzgledu na to, co my-
$lisz.

Ku jej zdziwieniu, ustapit. Wstat i z tfagodnym usmie-
chem rozejrzat sie za marynarka. Znalazta ja i pomogta
mezowi si¢ ubraé. Nastegpnie wreczyta mu lezace na biur-
ku kluczyki do samochodu.

- Zdazysz, je$li tylko si¢ pospieszysz. Zreszta pociag
prawie na pewno si¢ spézni. To mito z twojej strony.

- Wiem - odpart z niezmaconym spokojem Henryk. -
Jedli ten cztowiek - dodat - znéw bedzie traktowatl mnie
z wyzszos$cia wyktadowcy, ktérego student napisat dobra
prace wytacznie dzigki jego wsparciu i pomocy, wysadze
go na poboczu i tam zostawi¢. Nie, nie martw sig, juz ja-
de. Wréce, zanim zdazysz si¢ zmartwi¢. Potem przej-
miesz pateczke i ugoscisz ich jak nalezy, podczas gdy ja
wréce do pracy. Tak bedzie sprawiedliwie.

- Tak - potwierdzita z nadzieja Karolina.

Teraz przynajmniej wykazywat zwigkszona aktyw-
no$¢ i zdawat si¢ Swiadom otaczajacych go spraw. Moze
jednak wszystko si¢ uda. Moze jako$ przetrwaja te dwa
tygodnie i Coleridge nie zagarnie catej uwagi Henryka.
Poczuta si¢ na tyle pewna siebie, ze zaczela planowaé,
aczkolwiek nie bez wahania, sposéb, w jaki mogtaby te-
go dokonaé, zupetnie jakby Henryk byt po prostu figura
szachowa. ZamyS$lona, nie dostrzegta rozbawienia, z ja-
kim obserwowat jej ming. Jego twarz pozostawata przez
wigkszo$¢ czasu nieodgadniona. Pierwsze wrazenie byto
przyttaczajace: wysoki, barczysty, o wzroscie powyzej
sze$ciu stép, mocnych, szerokich dtoniach i wielkiej gto-
wie, porosnigtej gesta strzecha przedwczesnie posiwia-
tych wtoséw, taczacych si¢ z rownie bujna, niemal pa-
triarchalna broda. Poczatkowo zapu$cit ja, by zakry¢ wo-
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jenne blizny, obecnie jednak stwarzata pozory rozmysl-
nej ekstrawagancji i pozy odpowiadajacej statusowi lite-
rackiego tytana - ta poza jednakze nie kryta zadnego
oszustwa; niewielu zreszta bytoby sktonnych go o to
oskarzyé. Odnidst sukces i powszechnie uznawano go za
jednego z garstki zyjacych gigantow. Wygladat jak skrzy-
zowanie Boga i Alfreda Tennysona z Hiobem Blake'a;
godny, troche dziwaczny, a zarazem potezny. Gestwina
wlosow rzeczywiscie wywierata natychmiastowy efekt,
trudno jednak byto powiedzie¢ o nim zrazu co$ wiecej.
Ruchliwe rysy zdawaty sie cofaé; oczy, ukryte pod bujny-
mi, srebrzystymi brwiami, byty jasne i nie§miate, o tak
nieobecnym wyrazie, ze sprawiaty wrazenie niemal pu-
stych; ginace pod kepami zarostu usta sugerowaty tagod-
ne usposobienie, i niewiele ponadto. Niekiedy wykwitat
na nich dobroduszny usmiech, mezczyznie towarzyszyta
jednak aura matoméwnosdci i skrytosci, ktédra sprawiata,
ze nowo poznani ludzie czuli si¢ oszukani. W miare jed-
nak postepujacej zazytoSci na ogdt odrzucali to wrazenie
jako nieracjonalne i puszczali swe zastrzezenia w niepa-
miegé.

Karolina do tego stopnia nawykta do tego widoku, ze
mimo okazatego wygladu me¢za jej uwagi nie uszedt ani
brudny koinierzyk jego koszuli, ani tym bardziej wyczu-
walny obecnie nastréj ogdlnego odprezenia, niosacy na-
dzieje na niezaktécony wyjazd na dworzec.

- To mito z twojej strony - powtdrzyta.

Odprowadziwszy meza do wyj$cia, postata chwile na
schodach, gdzie wkrétce dobiegt ja odglos zapuszczane-
go silnika. Nastepnie wrécita do salonu, aby zasia$¢ przy
oknie i wygladaé¢ powrotu Henryka. Pozwolita sobie na
zadowolony u$mieszek - jak dotychczas udato sie zrobié
to, co do niej nalezato. Reszta znajdowata si¢ poza jej
wptywem.

Chwile p6zniej Anna, ktora rowniez ustyszata zapala-
ny w garazu silnik, ostroznie zeszta po schodach i na mo-
ment przystangta na korytarzu, nastuchujac panujacej
w domu ciszy. Miata siedemnascie lat, co czynito ja pieé
lat starsza od meskiego potomka Severellow. Byta tez
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mniej atrakcyjna niz brat, czego $wiadomos$¢ dotkliwie
towarzyszyta jej na kazdym kroku. Cho¢ niska jak na
swoj wiek i chuda, o wystajacych obojczykach, cierpiata
z powodu zwiazanego z dojrzewaniem przyrostu ciata,
ktéry nastoletnim dziewczetom przydaje pewnej kancia-
sto$ci i mato subtelnej linii policzkéw oraz podbrodka,
niweluje wcigcie w talii i pogrubia kostki, budzac wraze-
nie ogdlnej, nieuniknionej niezdarnos$ci. Anna przez
wigkszo$¢ czasu nie dbata o sylwetke - wyjawszy chwile,
kiedy siedziata na konskim grzbiecie lub byta bez reszty
czym$ pochtonicta, co przydawato jej gracji - garbita
sig, probujac ukry¢ wydatny biust, zreszta zupetnie nie-
potrzebnie. Jak zwykle miata na sobie bezksztattna ko-
szule, pamigtajaca czasy szkolnej druzyny hokejowej,
i grube chtopigce spodnie, przytrzymywane pomigdzy
talia i biodrami starym harcerskim paskiem. Byta boso,
a jej stopy, nadgarstki i szyja nosity gieboka barwe ka-
wowego brazu: lato byto stoneczne, zatem wigkszo$¢ cza-
su spedzata na dworze. Wiosy, proste, ciemne i delikat-
ne, przypominaty wlosy Karoliny, niemniej jednak cier-
piaty na skutek braku zdecydowania Anny, ktdéra nie
wiedziata, czy obcia¢ je, czy zapusci¢. Obowiazujace
w szkole przepisy nakazywaty regularne postrzyzyny -
byt to $rodek ostrozno$ci podejmowany z obawy przed
wszami, nawet w tak kosztownej instytucji, jak eksklu-
zywna szkota dla dziewczat - i wlosy wisiaty teraz w nie-
réwnych kosmykach, denerwujaco wlazac za kotnierz.
Anna miata duze, ciemne oczy i waski nos Karoliny, lecz
podczas gdy szerokie usta matki sugerowaty dobrodusz-
no$¢, pulchne wargi corki zaciskaty si¢ w wyrazie ciagtej
dezaprobaty. Wygladata na mniej niz siedemnascie lat,
i tego réwniez byta $wiadoma.

W tej chwili zalezato jej na tym, by wymkna¢ si¢ z do-
mu i zaszy¢ w bezpiecznym miejscu przed przyjazdem
gosci. Wiedziata, ze Karolina chce, aby powitata ich
w czystej sukience i z upigtymi z tytu wtosami. Ow prze-
jaw zwyktej uprzejmosci urdst w jej mniemaniu do ran-
gi wyszukanej tortury, majacej ja ponizy¢ - bezksztattne
szkolne sukienki z gory stawiaty ja na przegranej pozy-
cji, i matka dobrze o tym wiedziata. Bedzie tam rowniez
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i Jeremi, w czystej koszuli i z wyszczotkowanymi wtosa-
mi, z u$miechem zawierajacym wywazona dawke nie-
$miatego uroku, co dodatkowo pogarszato sprawe. Byt na
tyle mtody, by z powodzeniem wystgpowaé na }onie ro-
dziny, lecz jej podobna sytuacja zdawata si¢ nie do znie-
sienia: pozbawiata ja i tak niktego przekonania co do te-
go, kim naprawde jest, i wystawiata na po$miewisko nie
tylko we wtasnych oczach, ale réwniez w oczach Cannin-
géw i wszystkich innych. Fakt, ze Anna przypisywata
przesadne znaczenie rownie btahemu incydentowi, bu-
dzit jej rozdraznienie. Jednocze$nie byta sktonna przy-
znaé racje ojcu, ktory wytykat jej brak poczucia humo-
ru. Niemniej jednak czuta, ze wbrew pozorom sytuacja
jest powazna, co w petni usprawiedliwiato cheé ucieczki.

Nie chodzito o to, ze nie lubita Canningéw. Nie miata
nic przeciwko zadnemu z nich. Oliver byt zawsze wobec
niej uprzedzajaco grzeczny i nie czepiat sig, za co czuta
wdziecznos$é. Promienna uroda Matgorzaty stanowita dla
Anny przedmiot podziwu i zawisci. Précz tego pani Can-
ning emanowata bezbrzeznym, niczym niezmaconym po-
czuciem szcze$cia, w ktérego istnienie Anna nie wierzy-
ta dopdty, dopodki nie przekonata si¢ na wtlasne oczy.
Wowczas zapragneta je podzielié i czynita to z niezdarna
gorliwo$cia, stanowiaca zrédto udreki nie tylko dla Mat-
gorzaty, ale réwniez i dla niej samej. Matgorzata trakto-
wata Anne zyczliwie - prébowata rozmawiaé z nia o mo-
dzie, szkole, przysztosci, jak gdyby poglady dziewczyny
rzeczywiscie ja interesowaty. Anna nie miata zadnych
pogladéw, ktére mogtaby przedstawi¢ w zamian za po-
$wiecona jej uwage i na ogét odpowiadata petnym zakto-
potania, niewolniczym oddaniem, sp6znionym dziewcze-
cym zauroczeniem, na ktérego wspomnienie twarz pali-
ta ja ze wstydu. Niezmiennie elegancka, Malgorzata
schodzita na §niadanie w aurze ztocistosci i obtoku per-
fum, po czym zarzucata Oliverowi ramiona na szyje ze
swoboda, na jaka nie mdgtby zdoby¢ si¢ nikt inny. Mowi-
ta: , Podoba mi si¢ to, to fantastyczne”, stuchaczom za$
udzielato si¢ wrazenie, ze sa w stanie do$wiadczyé tego
samego, jesli tylko wykaza identyczny entuzjazm. Anna
przypuszczata, ze znalaztaby u niej wspdtczucie dla
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swych watpliwosci i probleméw, gdyby tylko nie byly one
obce naturze Matgorzaty, ktéra z pewnos$cia wiedziata,
jak nalezy ich unika¢, co przepetniato Anng wstydem.

Wbrew przewidywaniom dziewczyny, Matgorzata
przypuszczalnie nie czuta si¢ zaktopotana jej zachowa-
niem. Anna z uporem zamkneta si¢ w sobie, i ani jej od-
danie, ani zmieszanie nie rzucaty si¢ w oczy. Zreszta ona
sama niezbyt rzucata si¢ w oczy. I moze jesli przed przy-
jazdem gos$ci zniknie z pola widzenia, rzeczywiscie uda
sig¢ uniknaé¢ tego catego zamieszania. Kiedy zas wrdci
w porze kolacji, pomys$lata w przyptywie optymizmu, zy-
ska prawo do milczenia nad swoim talerzem.

Ostroznie zajrzata do kuchni w obawie, ze zastanie
tam Karoling, ktora jednak znata na tyle dobrze, by wie-
dzie¢, ze z pewnoS$cia czuwa juz przy oknie. Naste¢pnie
przeszta przez kuchni¢ do drzwi wychodzacych na ogrod
i pod ostona jesionu wymkneta si¢ na taras. Panowat tu
niemal namacalny upat; powietrze zdawato si¢ ggste ni-
czym goraca kapiel. Anna wyciagngta koszulg ze spodni
i potrzasneta jej potami, dzigki czemu chwilowy chtdd
swobodnie ogarnal jej ciato. Ogarngto ja zadowolenie:
skwar, cho¢by najbardziej dokuczliwy, nigdy nie robit na
niej wigkszego wrazenia. Byta z tego dumna - oto jedna
z niewielu rzeczy, taczacych ja z odlegtym i w duzej mie-
rZe nieznanym ojcem.

Zeskoczyta z wysokosci trzech stdép na trawnik; byt to
jeden z jej rytuatéw. Nigdy nie schodzita po schodach,
zawsze zeskakujac w tym samym miejscu, w ktorym - ku
irytacji ogrodnika - widniata juz tysina obnazonej ziemi.
Obejrzawszy si¢ za siebie, zrozumiata, ze zostata zauwa-
zona.

Jej brat, w nieskazitelnej biatej koszuli i szkolnym
krawacie, wychylat si¢ z okna swojej sypialni, wotajac
dzwigcznym, chtopigcym glosem:

- Anno! Dokad idziesz?

- Do ogrodu - odparta.

Wocisnawszy re¢ce do kieszeni, rzucita mu chmurne
spojrzenie ponad ramieniem. Jeremi z niepokojem pod-
niést gtos - w przeciwienstwie do Anny posiadat towa-
rzyska nature¢, ona jednak nie byla do$¢ bystra, aby to

3. Cien Stoiica
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dostrzec, i brata jego zachowanie wytacznie za przejaw
dobrego wychowania, przypisujac bratu upodobanie do
rzeczy, ktérych sama nie znosita.

- Alez oni zaraz tu beda. Przeciez wiesz. Naprawde,
Anno, to niegrzeczne...

- Nic mnie to nie obchodzi. Olivera i Matgorzaty pew-
nie tez. Nie marudz.

- Wiesz, ze mama szukata ci¢ w catym domu. Rany,
ciebie chyba nikt nie obchodzi.

- Nikogo nie obchodzi, co ja czuje - odparowata An-
na i natychmiast zawstydzita si¢ wltasnych dziecinnych
stéow. Probujac zatrzeé zte wrazenie, dorzucita kpiaco: -
Nie wymyslaj - gtosem ich dawnej gosposi, ktéra zwykta
powtarzaé¢ to przy kazdej okazji: nie wiedzie¢ czemu za-
wsze doprowadzato to Jeremiego do furii.

Tak tez stato si¢ i teraz. Wobec braku sojusznikéw
chtopiec zawsze przegrywat starcia z Anna, ktéra nigdy
nie przepadata za bratem i od kiedy zaczat chodzié¢, kon-
sekwentnie unikata wszelkiego z nim kontaktu. Podob-
nie jak wszyscy, nie byt pewien nastroju siostry ani nie
miat pojecia, czego z jej strony oczekiwaé - teraz, tknig-
ty my$la o tym, jak mogtaby si¢ zachowaé, przymuszona
do udzialu w uroczysto$ciach powitalnych, ogarnety go
watpliwo$ci co do stusznosSci podejmowanych préb:
niech Anna lepiej zostanie w ogrodzie.

- Coéz, mnie nie obchodzi, co zrobisz - odpowiedziat
bezradnie. Lekko odat wargi i ponad jej gtowa przenidst
wzrok na wzgodrza. Nie nalezat do tych, ktérzy przeciaga-
ja niezreczna sytuacje lub sila si¢ na rozegranie z goéry
przegranej walki.

Anna zrozumiata, ze dat za wygrana.

- Moglbys by¢ na tyle przyzwoity, zeby nie mowi¢ im,
dokad posztam - rzucita bez wiekszej nadziei i ruszyta
w stron¢ sadu, trzesac si¢ ze ztosci i zalu nad soba. To
straszne do tego stopnia nie znosi¢ wtasnej rodziny.

Do sadu prowadzita brama znajdujaca si¢ na drugim
konicu ogrodu. Byt utrzymany dobrze, cho¢ bez wigksze-
go naktadu staran; w porownaniu z susza panujaca
w ogrodzie tu czuto si¢ przyjemny chtdd i zielono$¢. An-
na przemkneta pomiedzy drzewami w kierunku odlegte-
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go kranca sadu, gdzie miescit si¢ zakatek wspdlny dla
wszystkich tego rodzaju miejsc, krag na ognisko, schlud-
nie utozone sterty kompostu, stosy trzciny i starych do-
niczek, wsparte o wysoki brzozowy zywoptot, za ktérym
rozciagat si¢ wiejski krajobraz - drogi, pola i niskie po-
fatdowane pagodrki. Stata tu chatka - ni to letnia altan-
ka, ni to schowek na narzedzia, ot, co$ posredniego mig-
dzy nimi - zbudowana z desek i brezentu, z szerokim
oknem w miejscu wskazanym przez Henryka. Wychodzi-
Yo ono na szczeling w zywoptocie, co umozliwiato dobry
widok. Od strony sadu nie sposob bylo stwierdzié, czy
kto$ przebywa wewnatrz chatki, czy nie, drzwi za$ zatrza-
skiwato si¢ od srodka.

Miejsce zostato przeznaczone dla obojga dzieci, gdy
Jeremi dorést na tyle, by si¢ nim zainteresowac¢. Wcze-
$niej byt to domek zabaw Anny, do ktérego niezbyt cze-
sto zagladata. Wciaz znajdowaty si¢ tam wstawione dla
niej miniaturowe po6tki, tawki oraz szafki. Nigdy nie ba-
wili si¢ jednak razem - Jeremi zamienit chatke najpierw
na fort, potem warsztat, Anna za$, ktéra zawsze trakto-
wata ja jako kryjowke, przestata si¢ do niej zblizaé.
Ostatnio wszakze brat spedzat duzo czasu na Swiezym
powietrzu, zapamiegtale oddajac si¢ grze w tenisa, kro-
kieta i badmintona oraz przede wszystkim jezdzie kon-
nej, wobec tego Anna postanowita wroci¢. Nie szepngta
o tym nikomu ani stowa, nie zapuszczata si¢ tez w tg¢ oko-
licg, jesdli istniato najmniejsze choéby niebezpieczen-
stwo wystania ekipy poszukiwawczej, ktéra mogla ja tu
nakry¢. Uwazata rowniez, aby nie ruszaé rzeczy Jeremie-
go - narzedzi w skrzynkach, nieudanych prob rzezbiar-
skich, trocin, gwozdzi - tak ze ktokolwiek by tu zajrzat,
nie stwierdzitby zadnych $ladow jej bytnosci. Nie miata
pojecia co do ich podejrzen na temat tego, co robi
w ogrodzie; sadzita, ze mysla, iz opuszcza go z drugiej
strony i idzie na wie$. Jednym stowem, chatka do tej po-
ry stanowita bezpieczne schronienie, tak wigc nie musia-
ta z niej rezygnowaé. Byto jej wszystko jedno, gdzie prze-
siaduje; zreszta nie miata ochoty zapuszczaé sie dalej.

Kiedy juz znalazta si¢ w Srodku i zamkneta drzwi na
haczyk, spedzita trochg czasu, zastanawiajac sig, co da-
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lej robi¢. Pomyslata, ze gdyby nie musiata si¢ ukrywacd,
mogtaby posiedzieé na stonicu albo péjs¢ do stadniny, je-
$liby nie istniato ryzyko spotkania tam ludzi, ktérych
wolata unikaé. Jak zwykle, miata przed soba problem za-
gospodarowania czasu az do wieczora, bez dopuszczania
do siebie przykrych mysli na temat seksu, wtasnej przy-
sztosci czy tez sensu zycia w ogdle. Wyspecjalizowata sig
w unikaniu podobnych tematéw - czasem nie myslata
o nich przez kilka godzin z rzedu - ale gdy dorosta, zacze-
Yo jej to przysparzaé¢ coraz wiekszych klopotéw. Préobo-
wata potraktowaé to jako nieunikniona kolej rzeczy,
uwazata ja jednak za trudna do zaakceptowania. Nie wy-
obrazata sobie, jak inaczej mozna sobie z tym radzic.
Kiedy juz mozolnie wepchne¢ta koszule z powrotem
w dzinsy, po czym wyciagneta ja na nowo, z kartonowego
pudetka lezacego w tyle duzej szuflady, w ktdérej daw-
niej miescity si¢ srubokregty Jeremiego, wydobyta zeszyt
i piéro, ktére - jak uparcie wierzyta - miato postuzy¢ jej
do napisania powiesci. Drzemiaca w niej che¢é pisania
nie powinna budzié¢ niczyjego zdziwienia. Znajomi, kto-
rzy wiedzieli, ze jest cérka Henryka, przyjmowali to za
rzecz oczywista, w szkole za$ nie przejawiata jakiegokol-
wiek zainteresowania ani zdolno$ci do przedmiotéw in-
nych niz humanistyczne, zwtaszcza angielski. Byta
w nich na tyle dobra, ze zaktadano, przynajmniej przed
awantura, po ktérej w atmosferze potgpienia opuscita
szkote, iz pdjdzie na uniwersytet. Oczekiwania pozostaty
niezmienione, chociaz nic nie wskazywato, by miaty si¢
spetnié¢. Anna bezczynnie trwonita czas, nie interesujac
sig¢ warunkami przyjecia na uczelni¢ ani przygotowania-
mi do egzaminow, a Karolina, zniechgcona wtasnym bra-
kiem informacji w tym zakresie i biernoscia corki oraz
powodowana chegcia niezaktdécania spokoju mezowi,
ograniczata si¢ do sporadycznych wyméwek i poczucia,
ze powinna co$ z tym fantem zrobi¢ przed jesiennym po-
wrotem Anny do nauki. To takie megczace, méwita; gdyby
nie te problemy, szkola sama by si¢ wszystkim zaj¢ta.
Zreszta nie ma sensu podejmowacé zadnych decyzji, do-
poéki Anna sama nie wie, czego chce. Nie ma pospiechu -
dopdki sie nie zdecyduje, zawsze moze pozosta¢ w domu.
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Anna nieuwaznie przegladata zapisane stronice. Z pi-
sania czerpata niekiedy ogromna satysfakcje, lecz jej za-
pat gast wraz z koricem zdania lub co najwyzej akapitu.
Stad w zeszycie miata ledwie gar$¢ zwietrzatych zapi-
skéw - zwrotéw typu ,.$wiatto jak noze", ,jestesmy cat-
kiem sami" oraz potowe wiersza ,,Drzewa zielenity sig
kiedy$, rzecz jasna, tylko przez ciebie" - niezbyt orygi-
nalnych, dla niej jednak niezmiernie istotnych, ponie-
waz weszty w jej posiadanie, z chwilg gdy przelata je na
papier. Co sie tyczy domniemanej powiesci, o ile w ogd-
le posiadata ona fabute, zycie badZz tempo, stanowita po-
dobny szereg urwanych motywéw - bohater w typie
Heathcliffa', ktérego nikczemno$é Anna, pod wptywem
niespotykanej w jej wieku naiwno$ci, uznata za bardzo
pociagajaca ceche; bohaterka, na wpdt nie$Smiata, na
wpot zdecydowana péjsé za grosem serca, o twarzy
,osnutej chmura” metalicznych wtoséw - miedzianych,
brazowych lub srebrzystych, w zalezno$ci od woli autor-
ki - przy czym owa wyswiechtana metafora byta dla An-
ny symbolem oszatamiajacej urody.

Tak czy inaczej, bez wzgledu na prawdziwos$é i przy-
puszczalna warto$é przyjemnos$ci czerpanej z tego w du-
zej mierze wtdérnego oraz nieprawdopodobnego przetwo-
rzenia znanej opowiesci, w przeciwienstwie do wigkszo-
§ci bystrych dziewczat w jej wieku Anna nie potrafita
oddaé¢ sie marzeniom o przysztej karierze literackiej,
rozpoczgtej za sprawa dzieta rézniacego si¢ od obecnej
pisaniny, bgdacego wynikiem mozolnej pracy, na ktéra
nie tylko nie miata ochoty, ale do ktdrej nie czuta sie
réwniez zdolna. Gdyby pozostawiono ja w spokoju, z po-
wodzeniem moglaby czerpaé inspiracje z wtasnych ma-
rzen i typowych emocji. Nie wchodzito to jednak w ra-
chubeg. Istniat przeciez Henryk Severell. Nieraz przycho-
dzito jej do glowy, ze to gtdéwnie z jego powodu pisanie,
i to pisanie powieSci, tak czesto zaprzatato jej mysli.
Owo przypuszczenie nie podnosito jej na duchu - ba, do-

' Heathcliff - bohater powiesci ,, Wichrowe Wzgérza" Emily Bronte
(przyp. thum.).
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datkowo utrudniato okre$lenie swych suwerennych
pragnien oraz miejsca w zyciu. W kwestii pisania ojciec
dziatat na nia przyttaczajaco. Reprezentowat niedodci-
gniony standard; godzinami przesiadywat w gabinecie,
zapetniajac stronice (posiadat twércza ptodnosé geniu-
sza), z lekkim, zadowolonym u$mieszkiem w gegstwinie
brody, i Anna wiedziata, ze nigdy mu nie doréwna. Ob-
serwowanie Henryka pozbawiato jej marzenia sity. Dla-
tego tez nie moglta wiedzie¢ ani choéby podejrzewad,
jaka moc w sobie kryja. Powinna si¢ im odda¢, lecz kie-
dykolwiek zbtadzita myslami w tym kierunku, konfron-
tacja z ojcem byta nieuchronna.

Byto to przykre zwtaszcza w domu; w szkole odlegto$é
dawata jej pewne poczucie swobody. Teraz takze kilka-
kro¢ przerzucita kartki zeszytu, po czym, odtozywszy go
na bok, przysungta si¢ do rozgrzanej szyby okna i wyj-
rzata na pola. Nauczyta si¢ dusi¢ w zarodku mys$l o Hen-
ryku, wyltaczajac si¢ automatycznie przed wejéciem na
niebezpieczny grunt. Przez chwil¢ dotykata szyby, poru-
szajac kurz nagromadzony w zakamarkach framugi, nim
przeniosta sie mys$lami gdzie indziej.

Az do niedawna nie byto wiele tego ,,gdzie indziej".
Anna tkwita po uszy w tej warstwie angielskiej klasy
$redniej, ktory przedtuza dziecinstwo az do pdznego wie-
ku dojrzewania. Inna nastolatka, majaca przed soba
przyszto$é ekspedientki, prowadzitaby juz bujne zycie
towarzyskie i erotyczne, lecz Anna w dalszym ciagu spe¢-
dzata czas w$rdd innych dziewczat, uczennic mieszczacej
si¢ na wsi szkoty z internatem, gdzie jedyna forma kon-
taktu byta wieczorna paplanina osébek bardziej do-
$wiadczonych niz ona, lub w domu, réwniez na wsi. Tutaj
wciaz oficjalnie byta dzieckiem, na ktdére czekal szereg
wakacyjnych rozrywek, takich jak tenis, jazda konna,
pikniki oraz przyjecia rodzinne - z perspektywa pakowa-
nia do kufra kijow hokejowych, podkolandwek i wetnia-
nych rekawiczek, z chwila gdy owa krotkotrwata idylla
dobiegnie konca.

Zawsze cechowata Anng¢ tagodno$é oraz niezwykta
umiejetno$é zycia terazniejszo$cia. Dziecinstwo general-
nie nudzito ja; nie chciata by¢ dzieckiem ani nie wyraza-
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ta typowo dziecigcych zachcianek. Jej najmtodsze lata
przypadty na okres wojny. Spedzita je samotnie, naj-
pierw mieszkajac z matka w duzym domu w Darton, po-
tem z rodzicami matki na plebanii w Derbyshire, gdzie
pozostawata pod opieka guwernantki wraz z trzema cor-
kami miejscowego biskupa. Niespecjalnie za nimi prze-
padata, a jeszcze mniej za guwernantka, gorliwa chrze-
§cijanka, ktoéra spedzata wigkszo$¢ czasu, zachecajac
dzieci do czytania Biblii oraz sporzadzania papierowych
postaci Jael i Sisery, Dawida i Goliata albo Chrystusa
ukrzyzowanego. Ze wzgledu na wrodzona niezrecznosé
manualna Anny jej $wieci i patriarchowie byli strasz-
niejsi niz Goliat, i to wtadnie ich brzydota, nie Homer,
nie ztota kraina, nie odkrycia ani towarzyszace im pod-
niecenie, uderzata ja najbardziej, kiedy cofata si¢ my-
§lami do okresu tamtej wczesnej edukacji. Karolina, wy-
ciszona towarzystwem wtasnych rodzicéw oraz nieobec-
noscia Henryka - przebywat wtedy w japonskim obozie
jenieckim w Birmie - z trudem pozwalata si¢ kochaé.
Zbyt ufnie tez zaktadata, ze Anna jest szczeSliwa, gdyz
tatwo potrafita znalez¢ sobie zajecie i nie dreczyty jej
napady histerii, gniewu, astmy ani zadna przypadtos¢,
bedaca udziatem innych dzieci.

Anna z rezygnacja pogodzita si¢ z takim stanem rze-
czy. Odkad siegata pamigcia, narastalto w niej poczucie,
ze tkwi na uboczu w oczekiwaniu na znak, na sygnat
uwolnienia, na wydarzenie, ktdére pozwoli jej zaistnieé
i umozliwi podjecie zdecydowanych dziatan oraz ujawni
cel zycia. Przysztos$¢ kryta szereg mozliwosci, w zestawie-
niu z ktérymi terazniejszo$¢ wypadata nadzwyczaj bla-
do. Dawniej Anna sadzita, ze tym przetomem stanie sig
powrdét Henryka z Birmy, lecz kiedy wrécit, a mimo to nic
si¢ nie zmienito, postanowita czekaé dalej. Dziecinstwo
to rozlegty, pozornie bezkresny obszar, pozostaje wigc
pedzié dzien za dniem na podobienstwo skazanca, ktéry
mimo nadziei na przedterminowe zwolnienie - o ile bg-
dzie dobrze sie sprawowalt i wczes$niej nie umrze - czuje,
jak wyrok osacza go ze wszystkich stron, odcinajac od
przysztosci i jasnych stron zycia. Anna wierzyta, niekie-
dy wrecz zarliwie, ze zycie polegajace wylacznie na je-
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dzeniu, spaniu i zabawie kiedy$ musi sie skonczyé. To po-
zwalato jej wytrwaé, jadta wiec, spata i bawita sie¢ z roz-
mystem, ktéry nosit znamiona rytuatu.

Meczarnie fizycznego dojrzewania, ktére dopadty ja
pOzniej, niz to zwykle bywa, nadeszty z zaskoczenia. Naraz
doswiadczata nadmiaru energii oraz nicokietznanych na-
padow cielesnego niepokoju, znajdujacych uj$cie w ryt-
micznym waleniu gltowa w $ciane, gryzieniu palcéw lub
przynajmniej samotniczych wedréwkach, ktére jedynie
potegowaty jej napigcie. Chodzita z zaci$nietymi pigécia-
mi, tak ze $lady paznokci odbijaty jej si¢ na dioniach,
i tak mocno zwierata zeby, ze nie mogta rozluznié obola-
tych szczek. Swiat dokota zyskat nieoczekiwany urok, tak
przemozny, ze widok zieleni, kiedy spogladata na niebo
przez skrzyzowane, oztocone na brzegach gatg¢zie jabtoni
i l$niaca okragtosé lisci na tle bezkresnego btekitu, dopro-
wadzat ja do tez. Lato dotkliwie doswiadczyto jej zmysty,
otoczenie utracito proporcje - dotyk wilgotnej trawy, won
mokrej ziemi, a nawet osobliwy uktad §wiatta na wypole-
rowanych przez matke stotach budzity jej niepokdj. Towa-
rzyszyt Annie ustawiczny przesyt, a jednak wciaz nie byto
widaé konca; zupetnie jakby co$ zamkneto ja w uscisku
i mimo protestéw wtaczyto w opetanczy korowdd, nigdy
bez reszty jej sobie nie podporzadkowujac: chwile szalo-
nego podniecenia i lgku przeplataty si¢ z okresami letar-
gu. Wowczas z trudem zdobywata sie na wyjscie do ogro-
du albo - jesli juz tam byta - oderwanie rak od ciata badz
oczu od $ciezki, by zwréci¢ uwage na drzewa lub wzgdrza
irozpiete nad nimi niebo. I tak trwata, gdyz gteboko zako-
rzenione w niej lenistwo dopuszczato zaré6wno wewnetrz-
ny zgietk i chaos, jak i nude dziecinstwa. Wierzyta, ze
przetrzyma te burze tak samo, jak przetrzymata okresy
spokoju. Niemniej jednak budzito to w niej zto$¢ - dlacze-
g0, skoro jest zdolna przetrzymaé, skoro moze doczekad
swego przetomu, musi znosi¢ tyle upokorzen? Na dodatek
upokorzen urojonych, gdyz nawet rozpacz zdawata sie tyl-
ko chwilowym spetnieniem. To byto najgorsze.

Wreszcie, na kilka tygodni przed przymusowymi wa-

kacjami, zakochata si¢. Wybranek nazywat si¢ Michat
Farne i ktérego$ popotudnia nieoczekiwanie pocatowat



Cieni Storica 41

ja w stadninie nalezacej do niejakiego Jana Ellisa, gdzie
trzymat swojego konia i gdzie Anna przychodzita z Jere-
mim na jazde¢. Az do tamtej chwili nie budzit jej szcze-
gbélnego zainteresowania, cho¢ zazdro$cita mu jego ko-
nia, ogromnego czarnego wierzchowca, ktéry zdobywat
nagrody w skokach przez przeszkody w catym hrabstwie.
Michat byt duzy, jasnowltosy, sympatyczny i miat kancia-
ste ramiona. Niedawno wrocit z Cambridge, gdzie ze sta-
bym wynikiem skonczyt historig, i czekal na powotanie
do marynarki wojennej. To wszystko, co Anna o nim wie-
dziata i czego miata odwage si¢ dowiedzieé¢. Z chwila kie-
dy uznata, ze jest w nim zakochana, uswiadomita sobie,
Ze nie ma pojecia, jak si¢ w jego obecnosci zachowywacd.
Unikata wzroku chtopaka, nie wspominajac juz o rozmo-
wie czy jakiejkolwiek zachegcie. Raz czy dwa Michat
wpadt ni z tego, ni z owego do domu Severellow, gdzie
zdumiona Karolina poczgstowata go herbata. Raz tez za-
brat Anne¢ do kina i przez caty czas trzymat ja za reke,
podczas gdy ona cierpiata meki, nie mogac si¢ doczekaé
chwili, kiedy znajdzie si¢ w 16zku i bedzie mogta przezyé
wszystko od nowa. Wreszcie, zniechgcony jej milczeniem
i chtodnym wzrokiem, odszed?t i wigcej si¢ nie pojawit.

Anna nie prébowata dociekaé przyczyn - czg$ciowo
dlatego, ze nie nawykta do jakichkolwiek interwencji
w zachodzace wydarzenia, po czg$ci za§ dlatego, ze do-
piero kiedy zniknat, uwalniajac ja tym samym od zasta-
nawiania si¢ nad kazdym kolejnym zdaniem, w pelni
uswiadomita sobie, jak bardzo go kocha. Wprawdzie raz
czy dwa razy poszta do stadniny, by w niemej desperacji
spoglada¢ na niego z oddali, lecz nie odwazyta si¢ po-
dejs¢ do chtopaka czy go zagadnaé. Patrzyta tylko, jakby
chciata nauczy¢ si¢ go na pamieé: jego ubrania, twarzy,
budowy, zarysu posladkdw w bryczesach, srebrzystej li-
nii wtosdw wygolonych nad uchem. Gdy z rzadka rzucat
jej zaciekawione spojrzenie, rozpaczliwie kulita ramio-
na w nadziei, ze stanie si¢ niewidzialna. Prdocz tego bacz-
nego, zatosnego spojrzenia nie byto w niej nic prowoku-
jacego. Michat zaniechat préb dalszego kontaktu.

Kiedy w petni to do niej dotarto, pograzyta si¢ w mi-
toéci jak kamien w wodzie, zapadajac w nia bez §ladu
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i bez reszty. Godzinami snuta urojone rozmowy i wymie-
niata usciski; noc w noc obsesyjnie $nita o Michale, pod-
czas spaceréw za$ wyobrazata sobie, ze lada chwila on
stanie na jej drodze. Stwierdzita, ze pomimo oczywiste-
go braku zdolno$ci plastycznych potrafi narysowaé jego
wierna podobizne, w zwiazku z czym zapetniata zeszyty
identycznymi wizerunkami kwadratowej, us§miechnigtej
twarzy lub mocnej sylwetki w mniej lub bardziej praw-
dopodobnych pozach. Chtopak stat si¢ sposobem widze-
nia i magicznego zagarnigcia na wlasnos¢ zaobserwowa-
nych rzeczy, ktére budzity w niej taki niepokdj. Podnosi-
ta wzrok na gatezie i méwita: ,,Michat, Michat, Michat",
taczac jedno skomplikowane doznanie z drugim i spro-
wadzajac wczesniejszy irracjonalny niepokdj do zrozu-
miatego uczucia mitosci, ktérym mozna byto zawtadnaé
przynajmniej poprzez nadanie mu nazwy.

Stanowito to swego rodzaju postep. Sek w tym, iz An-
na wiedziata, ze tak jest, i znata przyczyne istniejacego
stanu rzeczy, za co do gtgbi soba gardzita. Co§ w niej
ostroznie odsuwato si¢ od tej mitosci, przygotowujac sie
na jej rychte zakonczenie. Towarzyszyl temu wewnegtrzny
chtéd, obawa i wahanie. Anna byta im niechetna i prébo-
wata je ignorowadé, uparcie obstajac przy tym, co stano-
wito dla niej Zrédto otuchy.

Teraz jednak Michat na chwile stat si¢ droga do
pierwszego, niepewnego poczucia wladzy. Anna usiadta
swobodnie na tawce i spojrzata na widoczne za zakurzo-
na szyba pola, widzac drogi biegnace przez twarz uko-
chanego oraz jego wtosy w splatanej ztocistosci zboza.
Po raz pierwszy doswiadczyta ostroznego uczucia przyna-
leznosdci do $wiata, odkrywajac sposdb na zawtadnigcie
jasno$cia widzianych rzeczy. Mimo leku podniosto ja to
na duchu.



Wpozbawionym korytarza pociagu osobowym z Lon-
dynu do Darton znajdowaty si¢ wysokie, niewygod-
ne siedzenia bez podtokietnikéw. Canningowie byli sami
w przedziale i usiedli naprzeciw siebie w rogu. Oliver
pracowat. Z chwila gdy wsiedli do wagonu, otworzyt swo-
ja aktéwke i obtozywszy sie¢ papierami, zaczat czytaé
oraz notowac¢, od czasu do czasu postukujac dtugopisem
o zeby. Matgorzata nie spuszczata zen wzroku. Urgkawi-
czone dtonie ztozyta na lezacym na kolanach egzempla-
rzu ,Listenera"”, ktéry kupita z uwagi na zamieszczone
w nim zdjecie Henryka, komentarz na temat stuchowi-
ska na podstawie jednej z jego powie$ci, nadanego
W programie trzecim, oraz list Olivera, wytykajacy btedy
tam popetnione. Pod , Listenerem" ukrywata jeden z ta-
nich, kolorowych magazynéw kobiecych, zakupiony
w dworcowym Kkiosku, kiedy stato si¢ jasne, ze w czasie
podrdzy Oliver nie zamierza z nia rozmawiaé. Teraz wsty-
dzita sie tego i nie $miejac otworzy¢ czasopisma, udawa-
ta, ze go nie ma, cho¢ byta niemal pewna, ze Oliver wi-
dziat, jak je kupowata. Zawsze byta uzalezniona od tego
rodzaju czasopism, postrzegajac je jako obcy, acz wygod-
ny $wiat, peten porad na temat udoskonalenia ,,domu”
lub wtasnego wizerunku, z ktérych wprawdzie nie korzy-
stata, lecz w ktorych doskonale si¢ orientowata. Zamiesz-
czano tam ponadto opowiesci oraz listy, ktdre czyniac
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mitos$¢ powabna, niezbyt skomplikowana i zywiotowa na-
migtnos$cia, rzucaty nieco owego powabu i czaru na zwy-
czajne zycie sekretarek, lokatorek przedmies¢ oraz sa-
motnych dziewczat, zamieszkujacych londynskie miesz-
kania. Matgorzata nie czuta si¢ bynajmniej jedna z nich,
cho¢ wbrew temu, co sadzita, jej stosunek do sprawy od-
biegal od postawy tagodnego rozbawienia. Wierzyta
w mito$¢ oraz jej moc ozywiania, roz§wietlania i trans-
formacji, w mito$¢ jako ucieczke od monotonii, totez
czerpata z tych historii oraz ich znanych, szcze¢sliwych za-
koniczen autentyczna pociecheg, rzucona na obcy i suchy
lad, gdzie zar6wno mito$¢, jak i monotonia stanowity tak
nieznane i skomplikowane formy, ze nieraz nie potrafita
ich rozréznié, dopdki nie byto juz za pdzno.

Oliver, jak odkryta, uwazat czytanie tych gazet za mo-
ralnie niewtasciwe. Kiedy jednak po $lubie nie zaprze-
stata do nich zagladaé, nie odezwal si¢ na ten temat ani
stowem. Opinia me¢za dotarta do niej zupetnie przypad-
kowo, kiedy podstuchata jego rozmowe z przyjacielem
o studentkach kobiecej uczelni, gdzie pracowat. Byta to
jedna z tych jego gwattownych, nieznoszacych sprzeciwu
tyrad, ktére przerazaty zardéwno ja, jak i studentki. , Ni-
gdy nie ma czasu, aby to czytaé - powiedziat wtedy. - Zy-
cie jest tak krétkie, poza tym zawsze istnieje lektura,
dzigki ktérej mozna wzbogaci¢ swoja wiedzg lub zyskaé
na co$ poglad". Zgodnie z przewidywaniami, przyjaciel
Olivera przyznal mu racje, Matgorzata za§ przezyta ko-
lejny wstrzas, jeden z tych, na jakie byta narazona w cza-
sie pozycia z Oliverem: nigdy w por¢ nie nauczyta si¢ od-
rézniaé rzeczy o niebywatym znaczeniu moralnym, i stad
popetniane przez nia liczne zyciowe btedy.

Teraz, spojrzawszy na zdjecie Henryka i nasyciwszy sie
duma z powodu nazwiska Olivera, rzetelnie i niezaprze-
czalnie widniejacego pod listem, stracita ochote na dalsza
lekture ,,Listenera"”. Oliver i tak doktadnie go w jej obec-
no$ci oméwit. Zamiast tego zajeta sig¢ obserwowaniem me-
za i wypatrywaniem Darton przez okno, z kazdym ruchem
i stukotem pociagu odczuwajac poprawe¢ humoru.

Wszyscy, tacznie z sama Matgorzata, uwazali, ze Can-
ningowie stanowia dziwaczna parg¢. Matgorzata zwykta
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analizowa¢ to spostrzezenie z uczuciami oscylujacymi po-
migdzy zakazanym podnieceniem, poczuciem wyzwole-
nia oraz kompletnej bezradnosci, jak gdyby zapuscita si¢
w strefe, ktorej nigdy nie bedzie jej dane pojaé. Przewaz-
nie jednak podobato jej si¢ to; zawsze z rado$cia na-
wiazywata stosunki z ludzmi, tak jakby catkowite zaanga-
zowanie miato przyczyni¢ si¢ do powstania czego$ na-
prawde istotnego. Czasem rzeczywiécie tak si¢ dziato.
Niekiedy jednak ludzie bezpodstawnie podejrzewali ja
o interesownos$é¢, cho¢ na dobra sprawe nie potrafiliby
okreéli¢, nawet gdyby zadali sobie troche trudu, by to
sprawdzié, czego mogtaby od nich chcieé. Niewykluczone,
ze czesciowo dziato si¢ to za sprawa jej nienagannego wy-
gladu: obdarzona klasyczna, budzaca dystans uroda, mia-
ta w sobie co$ marzycielskiego i dystyngowanego, co po-
zornie wykluczato zazytoéé. Byta wysoka - o dobre sze$é
cali wyzsza od Olivera - i jasnowlosa, o zlocistej cerze
i wielkich, jasnobrazowych oczach. Nosita dtugie wlosy,
zgodnie z teoria, ze mezczyzni lubia je najbardziej, jesli
sa tadne i ich utozeniu nie pos$wigca si¢ zbytniego zacho-
du. Jak wiele naturalnych blondynek, nigdy nie byta do
konca przekonana, czy jej wyglad nie jest odrobing wul-
garny. Wmawiata sobie tez, ze wolataby by¢ ciemnowtosa,
$niada i tajemnicza, co nie przeszkadzato jej gruntownie
zgtebiaé naturg swej egzystencji blondynki.

Oliver byt drobnej budowy, i jak wszyscy ludzie po-
dobnej postury, miat zwyczaj siadaé ze sztywno wypro-
stowanymi plecami, uniesionymi ramionami oraz lekko
zwrocona ku gorze gtowa. Doskonale panowalt nad cia-
tem, przez co gdy siadat, zdawat si¢ jeszcze mniejszy, zu-
petnie jak nieduze zwierz¢ - mysz polna albo szczur
wodny - ktore potrafi przecisnaé si¢ przez najciadniej-
sze szczeliny. Podtuzna i waska czaszka wydawata sig
zbyt duza w stosunku do ciata, nos i usta byty ostro zary-
sowane, a nad oczami widniaty wyrazne tuki brwi. Oliver
miat blada, delikatna skére, czarne za$, postrzegpione
wtosy, krétkie po bokach i z tytu, nad czolem tworzyty
niesforna tréjkatna grzywke, ktérej kosmyki niekiedy
wchodzity mu do oczu. Miat tez drobne stopy i-pozornie
nieporadne dtonie o ko$ciach tak kruchych, iz zdawato
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sie, ze mozna je zmiazdzy¢ najlzejszym usciskiem. Spo-
séb, w jaki chwytat pidro, wskazywat, ze to wrazenie jest
mylne; cechowata Olivera drobiazgowa precyzja, dzieki
ktorej mogt bez przeszkdd pisaé nawet w pociagu. Mat-
gorzata jak zwykle obserwowata me¢za z uczuciem pew-
nego podniecenia. Nalezat do mezczyzn - na ogét drob-
nych - w ktérych pod fasada doskonatego opanowania
kobiety natychmiast wyczuwaja potgzna energi¢ seksu-
alna.

Nikt nie byt w stanie przewidzieé ich §lubu ani wyja-
$ni¢ przyczyn, dla jakich go zawarli. Byli matzenstwem
od pieciu lat, poznali si¢ w Cambridge, gdzie Oliver, po-
wojenny absolwent, konczyt prace doktorska i ubiegat
si¢ o stanowisko wyktadowcy. Byt dojrzatym studentem;
urodzony w 1922 roku, w 1940 powotany do wojska, na
uniwersytet wstapit w roku 1946, ukonczyt studia w 1949
i przez kolejne trzy lata pisal swdj doktorat. Kiedy sig
poznali, o pigé lat mtodsza Matgorzata czuta si¢ pod wie-
loma wzgledami mtodsza o cate pokolenie - szczegdlnie
dlatego, ze w wieku dwudziestu trzech lat byta odrobing
starsza od wszystkich otaczajacych ja mtodziencow, chod
nikt nigdy nie zwracat na to uwagi.

Wyjrzata przez okno na pola i dziatki, spos$rod kto-
rych nawet najbardziej ponura jasniata w stoncu, to zni-
kajac, to jawiac si¢ w polu widzenia niczym zwiastun
czekajacych ja letnich wakacji. Ktosy petne ziarna, wy-
soki tubin, przykurzony bitekit drakwii, stodki groszek
i jaskry, melanz jaskrawego rézu i ztota, o ilez ostrzejszy
i bardziej wyrazisty niz gasnace iskry i zwir sypiacy si¢
spod kot pociagu. Nastepnie ponownie skierowata wzrok
na kolana, gdzie napotkata przymglone w druku spojrze-
nie Henryka Severella. Ostatnio zycie Canningdw nie
uktadato si¢ pomy$lnie i mysl o Henryku stanowita dla
Matgorzaty zapowiedz nie tylko fizycznego komfortu
i wytchnienia, na ktére oboje zastugiwali, ale réwniez
obietnicg wiekszej przestrzeni do zycia i zrozumienia te-
go, jak zyja, czego - wedtug niej - potrzebowali nawet
bardziej. Oliverowi dobrze zrobi codzienna rozmowa
z cztowiekiem o takim umys$le, pomys$lata. Nie sprecyzo-
wata, pod jakim wzgledem miato mu to wyj$¢ na dobre,
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czuta jednak, ze sig nie myli. Méwiono, ze Henryk Seve-
rell jest, jakkolwiek by na to patrzeé, geniuszem pochto-
nigtym sprawami innymi niz te, z jakimi oni zmagali si¢
na co dzien. Zywita mglista nadzieje, ze odrobina tego
blasku sptynie na Olivera, a co za tym idzie, na nia: mia-
to sig¢ to odby¢ na zasadzie pierwszej komunii, pierwsze-
go wyznania mito$ci - nadszedt czas na refleksje i kon-
takt z otchtania.

Oliver podnidst gtowe i zmarszczyt brwi.

- Gdzie jesteSmy? - zapytat.

- Nastepny przystanek Darton - odparta Matgorzata.
- Zostato moze dziesie¢ minut.

- Henryk pewnie si¢ spdzni - powiedziat Oliver, cho-
wajac papiery do torby. - Wygladam jak nalezy?

- Wspaniale - odparta szczerze Matgorzata.

Rzuciwszy jej podejrzliwe spojrzenie, Oliver wstat
i starannie przyczesat witosy, przegladajac si¢ w lustrze.

Pociag wjezdzat na stacje¢ Darton. Oliver wsunal oku-
lary do kieszeni i przystapit do $ciagania walizek z pdt-
ki. Sciskajap w reku kapelusz, Matgorzata wychylita si¢
niebezpiecznie z otwartych na wpét drzwi i omiotta spoj-
rzeniem peron. Henryk juz tam byt; przechadzat si¢ po-
miedzy odbijajacymi stonce bankami na mleko, ociera-
jac chustka czoto. Niewiele brakowato, a spdznitby sie.
Henryk juz jest, wszystko bedzie dobrze, pomyslata
z przesadna ulga Matgorzata, i kiedy pociag zatrzymat
si¢ z szarpnieciem, zeskoczyta na peron i hatasliwie stu-
kajac wysokimi obcasami, pobiegta w kierunku Henry-
ka. Zwracajac powszechna uwage, dopadta go, po czym
rzuciwszy mu si¢ na szyjg, ukryta twarz w zaglebieniu je-
g0 masywnego ramienia.

- Henryku! - zawotata. - Henryku, och, Henryku!
Drogi Henryku, co za wspaniaty dzien. Ach, Henryku,
jak mito cig¢ widzied!

- Ciebie réwniez - zrewanzowat si¢ Henryk. - Oba-
wiatem si¢, ze moge si¢ spdznié.

Nadszedt Oliver z walizkami. Miat kropelki potu nad
gbrna warga.

- Witaj, Oliverze - powiedziat Henryk. - Pozwdl, ze to
wezme. - Uwolniwszy si¢ z us$cisku Matgorzaty, siggnat
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po walizki, postawit je, by potrzasnaé¢ dtonia Olivera, po
czym ponownie ujat bagaze i ruszyt w strone barierki bi-
letowej, a goscie usitowali dotrzyma¢ mu kroku.

- Dzien dobry, panie Severell - pozdrowil go bileter
i zapytat o Jeremiego, ktorego wyprawy do szkoty zyski-
waty range sympatycznych okazji towarzyskich, kiedy to
chtopiec uprzejmie pytal o zdrowie zony zawiadowcy
oraz trudnosci z utozeniem letniego rozktadu jazdy. Hen-
ryk zapewnit go, ze Jeremi ma si¢ dobrze, i skierowat sig
ku parkingowi, wotajac po drodze, ze syn zajal pierwsze
miejsce w kategorii skokéw jezdzieckich junioréw na
pokazie w Aruncester. Bileter okrzykiem wyrazit swoje
gratulacje, tymczasem Henryk wepchnat Olivera i jego
walizki na tylne siedzenie, Malgorzate na przednie
i ostro ruszyt z miejsca.

- Lubia cig - zauwazyta Malgorzata.

- Lubia Jeremiego - odpart Henryk. - Ten chtopak
wykonczy sig, zabiegajac o sympati¢ ludzi.

- Skoro go jednak lubia... - zaczeta Matgorzata.

Henryk nie podjat tematu, pograzajac si¢ w milcze-
niu tak dla niego charakterystycznym i zdeterminowa-
nym, ze zadne z Canningdw nie odwazyto sig go zaktocié.
Odprezona Matgorzata z przyjemnoscia wypatrywata do-
mu, Oliver za$, sztywno wyprostowany na swoim siedze-
niu, przyciskat dtonie do skdérzanego obicia, z rosnaca
troska obserwujac chaotyczna jazde Henryka.

Gdy zajechali przed dom, macac panujaca w ogrodzie
cisze zgrzytem zwiru, Matgorzata ujrzata Karoline cze-
kajaca na schodach z reka wsparta o ramig Jeremiego
i przygotowata sie¢ na rado$¢ ceremonii powitalnej. Hen-
ryk otworzyt jej drzwi; wyszla na stonce, strzepujac
spodnice i uémiechajac si¢ do r6z. Karolina i Jeremi ru-
szyli §ciezka na ich spotkanie. Na chwile przytulita twarz
do chtodnego policzka Karoliny, po czym zaczety zasypy-
wa¢é si¢ uwagami o wspaniatej pogodzie i przyjemnej po-
drézy, co, jak pomys$lata z humorem Matgorzata, swiad-
czyto o ich wzajemnym zrozumieniu i niezmiennosci
panujacych miedzy nimi stosunkéw. Mogta usciskaé Ka-
roling, gdyby nie obawa, ze zaktdécitoby to ustalony po-
rzadek rzeczy.
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Jeremi podszedt blizej i wyciagnawszy do niej reke,
gtosem nieco zachryptym z nieSmiato$ci zapewnit, ze nie-
cierpliwie oczekiwat jej przyjazdu. Matgorzata postata
mu zagadkowy usSmiech. Byt picknym dzieckiem, cho¢
zdawata sobie sprawe, ze chtopcy niekoniecznie pragna
wystuchiwaé¢ podobnych komplementow, réwnie $nia-
dym jak Karolina i Anna, o wysoko sklepionych kosciach
policzkowych, wyrazistym spojrzeniu oczu ocienionych
niezwykle dtugimi rz¢sami i skérze tak gltadkiej, ze Mat-
gorzata z trudem oparta si¢ pokusie, aby jej nie dotknad.
Uznata, ze nie spodobatoby mu si¢ to, i moze miata racje,
cho¢ podobne odczucia starszych kolegdw w szkole witat
zachegcajacym u$miechem. Jeremi po prostu lubit by¢ lu-
biany.

- Czy mégtbym ponie$é twoja torbeg i kapelusz, ciociu
Matgorzato? - zapytal, i Matgorzate znéw ogarngta ra-
doé¢ z otaczajacej ja powszechnej akceptacji.

To Karolina wpadta na pomyst, zeby dzieci nazywaty
Olivera i Matgorzate wujkiem i ciocia - ta sama zasada
obowiazywata w przypadku wigkszo$ci bywajacych w do-
mu dorostych. Pomyst rozbawit Olivera, uradowal Matgo-
rzatg, Jeremiemu za$ udostepnit peten zakres korzysta-
nia z imion, majacy wydatnie postuzyé mu w pdzniej-
szym zyciu. Anna w miar¢ mozliwo$ci zwracata si¢ do
nich bezosobowo badz tez oscylowata pomigdzy ,,panem
Canningiem", ,wujkiem Oliverem" lub zwyczajnie ,,Oli-
verem", w zaleznos$ci od stanu ducha czy tez aktualnej
teorii na temat stopnia antypatii, jaka darzy ja Oliver.

Karolina zaprowadzita Malgorzate na goére do sre-
brzysto-ré6zowego pokoju, wskazata jej szuflady, r¢czniki
oraz szafki i skwitowawszy z uSmiechem komplement
pod adresem kwiatow, usiadta bezceremonialnie na t6z-
ku, by potowarzyszy¢ gosciowi w przygotowaniach do
zejécia na podwieczorek. Swiadczylo to o zazytosci typo-
wej dla dziewczyny, ktdra czeka na szkolna przyjacidtke
i nie opuszcza jej ani na chwile zamiast dyskretnie zosta-
wi¢ ja sama. Obie milczaty; Malgorzata, poniewaz nie
chciata popsué panujacej atmosfery cichej przyjazni, ko-
munii, w ktérej w jej mniemaniu obie uczestniczyty, Ka-
rolina za$, poniewaz ogarn¢ta ja nagla zto$¢ na Anne,

4. Cien Stoiica
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i z trudem powstrzymywata si¢, by nie daé jej upustu
w niepohamowanym wybuchu gniewu i rozczarowania.

Cho¢ nadmierna refleksyjno$¢ nie lezata w jej natu-
rze, ostatnio zapytywata sama siebie, dlaczego drobne
wykroczenia Anny czesto budza w niej taka agresjeg.
W dziecinstwie nalezata do czyScioszek, ktére ptaczem
reaguja na poj$cie na plaze, poniewaz piasek jest brud-
ny, obecnie za$ ogarniaty ja mdtosci na widok kotnierzy
koszuli Anny lub jej brudnych stép, pnacych si¢ po scho-
dach. Kiedy, tak jak teraz, potrzebowata cérki, ta chowa-
ta si¢ gdzie$§ w lepkim od potu ubraniu, klejacym si¢ do
ciata, nieskora powitaé¢ gosci, odciazy¢ Henryka czy po-
moc przy stole. Kiedy jej nie potrzebowata, na pewno
mogta liczy¢ na natretna obecnosé spoconego ciata An-
ny, rozwalonego na cata dlugos¢ na dywanie w salonie,
pograzonego w prywatnej melancholii, ktéra Anna ob-
ciazata matke, z géry odrzucajac jej pomoc lub jakakol-
wiek ingerencje. Jeremi nie zachowalby si¢ w ten spo-
séb. Skulone w wiecznej rozpaczy ramiona cérki przywo-
dzity Karolinie mys$l o ztym duchu, co zawtadnat zyciem,
ktore przeznaczyta dla meza i rodziny, i macit w nim, nie
dajac nadziei na wyzwolenie.

Przygotowata si¢ na uczucie irytacji - gotowa jedno-
cze$nie je sttumié - towarzyszace obecno$ci dorastaja-
cej pod tym samym dachem kobiety. Anng trudno jed-
nak nazwaé kobieta; nie ma o niczym pojecia, myslata
z narastajacym gniewem Karolina; pozbawiona motywa-
cji i woli, pozostanie tu na zawsze, podczas gdy ona, Ka-
rolina, bedzie si¢ starzeé, nieuchronnie tracac sity za-
miast radowa¢ si¢ tym, co tak mozolnie zbudowata. Ma-
cierzynstwo nigdy nie stanowito jej powotania, w takim
stopniu by sktoni¢ ja do rezygnacji z marzen o prywatno-
$ci wykluczajacej obecno$¢ dzieci; przybraty one na sile
z poczatkiem menopauzy. Anna nie odejdzie, dopdki
kto$ jej do tego nie zmusi; pora, aby dyskusja na temat
uniwersytetow doprowadzita do takich czy innych wnio-
skéw. Postanowita przedyskutowaé to z Oliverem. Ten
zna si¢ na rzeczy;, ona dowie sig, czy jest sens wysytaé
Anng na jakakolwiek uczelnig. Dzigki temu uniknetaby
konieczno$ci zawracania gtowy Henrykowi. Podjecie de-
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cyzji przyniosto jej otuche, choé i tak czuta mdtosci na
mys$l o tym, ze Anna zjawi si¢ na kolacji, oczywiScie
w dzinsach, rozczochrana i z brudnymi rekami.

- Dzi$ jest chyba gorecej niz zazwyczaj, nie uwazasz?
- zagadnegta, dumna, ze pomimo tylu trosk udaje jej si¢
zachowaé pozory spokoju.

- Strasznie - przytakneta Maltgorzata - ale powietrze
jest o wiele $wiezsze niz w Londynie, przez co upat zda-
je sie mniej uciazliwy.

Umyta juz rece i twarz i siedziata teraz przy toaletce,
rozczesujac wlosy. Przebywajac u kogo$, zawsze Kkorzy-
stata z pokoju goscinnego, by zadbaé o siebie w bardziej
gruntowny i zrelaksowany sposob niz w domu. Urzadza-
ta przedstawienie na wlasny uzytek i uzytek innych,
z upodobaniem obserwujac swa twarz w obcych lustrach.
Odgrywata przed soba role wytwornej damy, obiektu
marzen wszystkich matych dziewczynek oraz ich doro-
stych odpowiednikéw, upatrujacych okazji do zostania
nia w blizej nieokreslonej przysztosci lub w obcym oto-
czeniu, w miejscach wolnych od osobistych asocjacji, po-
kojach goscinnych, toaletach restauracyjnych oraz lu-
strach wiszacych po drugiej stronie stotu podczas uro-
czystych kolacji. Podpiesznie odwrécita sie do Karoliny,
przytrzymujac reka rozgrzane pasma wtoséw i delikat-
nie nawijajac je na szczotke¢. Tak naprawde nie musiata
§ledzi¢ w lustrze wtasnych ruchéw.

- Nie masz pojecia - zacze¢ta - ile oznacza dla mnie ta
wizyta. To prawdziwy odpoczynek po upalnym londyn-
skim lecie. Istne niebo!

- Kiedy widziaty$§my sie ostatnio, odniostam wraze-
nie, ze jeste$ trochg znuzona.

- Jestem wykonczona - wybuchnegta Matgorzata. -
Sprawy ostatnio nie uktadaty si¢ najlepiej. Ja... - Sttu-
mita ochote do zwierzen; nie nalezato tak szybko burzy¢é
spokoju, zreszta nie byta pewna reakcji Karoliny. - Upat
mi nie stuzy - zakonczyta, ponownie zwracajac si¢ w kie-
runku lustra.

Pociagneta rzesy tuszem, a wargi pomadka, kilka-
krotnie dotkneta ciemnym otdéwkiem pieprzyka w okoli-
cy ust. Podczas tych zabiegéw jej twarz przechylata sig
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to wjedna, to w druga strone, napinajac sie, to znéw kur-
czac, az wreszcie znieruchomiata, kiedy Matgorzata przy-
cisngta do umalowanych ust papierowa chusteczke. Go-
towa do wyjscia, z przyjemnos$cia obdarzyta przeciagtym
spojrzeniem swoje odbicie. Karolina patrzyta na nia bez
emocji. Dawno pozostawita za soba przekonanie o uzy-
tecznosci i konieczno$ci wymiany zwierzen, a opinia, ze
moda, dzieci oraz prowadzenie domu to odpowiedni te-
mat do rozmowy, ustapito miejsca rzeczywistemu zainte-
resowaniu wyzej wymienionymi kwestiami. Zaktopota-
nie Maltgorzaty nie uszto jej uwagi, postanowita jednak
pominaé je milczeniem.

- Skoro jeste$ gotowa... - powiedziata tagodnie.

Matgorzata wstata i podbiegta do okna. Wyjrzata na
ogréd, przesuwajac spojrzenie od drzew owocowych az
do wznoszacych sie dalej pagdérkéw. Wszystko nadal
I$nito od upatu. Ponizej Henryk i Oliver kierowali sig
w stron¢ sadu; Henryk szedt wielkimi krokami, a Oliver
z rekami splecionymi na plecach podazat tuz za nim,
opusciwszy ramiona pod ciezarem domniemanej togi.
Matgorzata omal nie zawotata, zeby na nia poczekali, za-
raz jednak odstapita od tego pomystu. Oliver wolatby
zosta¢ sam z Henrykiem. Ostatecznie to byto co$, space-
rowaé w towarzystwie Henryka Severella w jego wilas-
nym ogrodzie. Matgorzata odwrdcita si¢ do Karoliny.

- Jestem gotowa - przytakneta. - Tutaj jestem goto-
wa na wszystko.

Anna ustyszata szmer ich gtoséw i skulita si¢ na swo-
jej tawce. Spogladajac jednym okiem w szczeling pomig-
dzy deskami, dojrzata zblizajace sie sylwetki; najpierw
wielka gtowe ojca wérdd gatezi, potem prawie biegnace-
go za nim Olivera, drobnego i czarniawego.

- A wiec przyjechali - mrukneta do siebie, oplatajac
rekami kolana i nieruchomiejac. - Oliver juz nie daje
mu spokoju. - Tkwito w niej wrodzone pragnienie chro-
nienia Henryka przed pytaniami, poza tym miata juz
okazje widzieé ich razem. - Nie zeby to miato cokolwiek
wspolnego ze mna - dokonczyta. Gtosy zabrzmiaty wy-
razniej.

- Mito mieé to wszystko za drzwiami - powiedziat Oli-
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ver. Podeszli do zywoptotu i stang¢li przy bramie, nieda-
leko Anny, spogladajac na pole i rosnace za nim skupi-
sko gtogu i brzdz oraz widniejace dalej wzgdrze, zielon-
kawo-rdzawe od paproci i szarzejace nagimi gtazami. -
Czy to wszystko nalezy do ciebie?

- Tylko do granicy ogrodu.

- Zawsze stwarzasz wokot siebie aure wtasciciela
ziemskiego, dlatego mys$latem, ze to tez twoja wlasno$é.
Skad mi to przyszto do glowy?

- Nie wiem - odpart niezgodnie z prawda Henryk.

- Zielony skrawek Anglii - ciagnat Oliver - jak daw-
niej, przed nastaniem subtopii, przed betonem, blacha
falista i spalinami samochodowymi, zanim Londyn, Bir-
mingham i Manchester zaczety wyciagaé ku sobie swoje
macki i dysze¢ wszedobylskimi wyziewami. Szczeéciarz
z ciebie.

Henryk zadrzat pod wptywem czego$, co mogto by¢é
irytacja.

- To straszne - podjat wobec milczenia Henryka Oli-
ver - ze kiedy przyjezdzam na wie$, kiedy widz¢ praw-
dziwa trawe i drzewa, nie wierze¢, wyobrazam sobie, ze to
wszystko na niby, zachowane wytacznie na méj uzytek,
wiesz, jak w wypadku zabytkowych budowli, zagraco-
nych krzestami z epoki tylko po to, by je na powrdt ozy-
wi¢. Mimo ze nigdy tak nie wygladaty, nie byto tam tych
krzeset. Mysle sobie, tu posadzili drzewo, tam zasiali
zboze, w rogu obrazka pusécili strumien, tak abym mébgt
zyskaé¢ posmak tego, czym dawniej byta wies. A jednak
to wszystko zdaje sig¢ sztuczne i wymyslne. Nie masz po-
dobnego wrazenia? Jestem pewien, ze gdybym minat
granice twojego ogrodu, po kilku zaledwie krokach na-
potkatbym co$ strasznego. Och, wiem, ze to bzdura, ale
jako$ trudno mi uwierzyé, ze tak nie jest.

- Alez napotkatbys$ co$ strasznego. Niedaleko stad
stawiaja wtasnie caly szereg azbestowych chlewni. Bar-
dzo subtopijnych chlewni. Nie wiem, czy masz co$ prze-
ciwko subtopii dla $win.

Oliver parsknat cichym, ostrym §miechem.

- Ale czy nie uwazasz czasem, ze to wszystko jest
doé¢ kruche? - zapytat po chwili. - Musisz wiedzieé, co
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mam na myS$li. I ze utracito obecnie dawne znaczenie?
Nie budzi to w tobie poczucia winy? Nie sadzisz, ze powi-
niene$ wyj$¢ naprzeciw straszliwej prawdzie?

- Wyj$¢ naprzeciw? - powtdrzyt $piewnym, zamys$lo-
nym gtosem Henryk. - Masz na my$li opisanie czy pote-
pienie, a moze jedno i drugie? Nie, nie sadze. Zreszta nie
wiedziatbym, jak nalezy tego dokonaé. Nie zamierzam
mieé z tym nic wspdolnego. I chyba nie muszg¢. Niby dla-
czego miatoby by¢ inaczej?

- Poniewaz to fakt. I to dos¢ istotny.

- Dla mnie to jest wystarczajaco istotne - mruknat
w gestwing brody Henryk.

Odwréciwszy wzrok od Olivera, utkwil spojrzenie we
wlasnych dtoniach, spoczywajacych obok siebie na szczy-
cie bramy, duzych, niezdarnych, jakze biernych. Na jego
twarzy odmalowat si¢ wyraz pustki; poczut zto$¢ na Oli-
vera za to, ze dzieki domniemanej trosce odgrywa rolg
prekursora swej przekletej subtopii, narzucajac ja tam,
gdzie nie ma racji bytu, wyznaczajac granice ziemi Hen-
ryka, ktora on sam uwazat za bezkresna. Oliver zdawat
si¢ Swiadom, jedli nie jego gniewu, to pewnego zazeno-
wania. Przez jaki$ czas milczat, po czym sprobowatl po-
dej$é rozmowcee z innej strony.

- Mam wrazenie, ze to wszystko - powiedziat, trzyma-
jac si¢ z uporem otaczajacej ich scenerii - musi by¢ dla
ciebie oaza spokoju na tle wojny w dzungli i tak dalej.
Mnie potudnie wydaje si¢ zbyt nudne, nawet w porodwna-
niu z miejscem, skad pochodz¢. Spodziewatbym si¢ uj-
rze¢ wrzosowiska, ziemie¢ najezona skatami, petna
ostrych krawedzi i réznic pozioméw. Potudnie jest dla
mnie zbyt zaokraglone. I troche zbyt dopracowane.

- Nie mam rozwinietego zmystu proporcji - odpart
zagadkowo Henryk.

Poruszyt si¢ nieznacznie, kotyszac glowa w goére
i w dét, jak gdyby zdretwiat mu kark. Anna ujrzata na
chwile jego twarz, oczy, a potem usta, rozchylone, po
czym zndw zacis$nigte, nastgpnie brode. Zupetnie jak roz-
juszony kon, pomys$lata. Oliver powinien oduczy¢ sig
tych dziennikarskich zagrywek; kazdy widzi, ze Henryk
tego nie lubi.
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- Och - powiedziat Oliver. - Zdenerwowatem cig, dla-
czego?

Henryk roze$§miat sig.

- Pewnie dlatego, ze tyle ze soba niesiesz. Wszystkie
problemy rozwoju miast, pétnoc kontra potudnie, gérni-
cze wioski w Derbyshire, dzungle w Birmie, ach, no i mo-
ja pracg¢. Drazytby$ w nieskonczono$¢. Dlaczego nie mo-
zesz po prostu patrzed i zostawié tego wszystkiego w spo-
koju? Lubie obserwowaé to wzgorze.

- Wszyscy wiele ze soba niesiemy. Nie ma na to rady.

- W porzadku - odpart Henryk, czyniac dtonia ugo-
dowy gest. - Ale dajmy temu spokdj, dajmy spokdj.

- To nie w moim stylu - odrzekt z kpiacym smutkiem
Oliver. - Nie tak postepuje. By¢ moze sprawdza sie to
w twoim przypadku. Tylko ja jestem peten troski, nie
wydaje mi sie tez, zebym siedziat bezczynnie: ja mysSle. -
W jego gtosie zabrzmiata na wpdt protekcjonalna, na
wpédt obronna nuta. Nastgpnie zblizyt si¢ do Henryka
i rzucit ostro: - Ty tez my$lisz. Inaczej po co pisatbys po-
wiedci zamiast wierszykéw? Kiedy zobaczymy nastepna?

Henryk odsunat sie.

- Nie wiem. Zajmuje¢ si¢ praca naukowa.

- Czego dotyczy?

- Och... Coleridge'a... - odpowiedzial niechetnie,
stwierdzajac, ze nastapito osobliwe zblizenie pomigdzy
pisarzem i jego dociekliwym czytelnikiem. Towarzyszy-
ta mu mniejsza, niz nakazywat rozsadek, przestrzen na
zachowanie prywatnosci badz dokonywanie odkry¢.
Obaj byli wylewni na papierze: on rozpisywat si¢ na te-
mat swojego $wiata, Oliver za$§ na temat btyskotliwej
interpretacji owego $wiata. Jes$li o to chodzi, znali sie
nawzajem lepiej, niz to zwykle bywa migdzy mezczy-
znami, wobec czego jakakolwiek rozmowa byta bezza-
sadna. Jednak jako mezczyzni nie potrafili nawiazaé ze
soba zadnego kontaktu. Oliver wywiercit swym $widru-
jacym umystem serie eksperymentalnych otwordw,
a on, Henryk, starat sie, jak moégt. Nie lubit, gdy ktos
nastawal na jego prywatno$é. Zatowat, ze zdradzit tak
wiele na temat swojej pracy. Opamigtat si¢, kumulujac
cata energi¢ na pragnieniu ucieczki, i utkwit wzrok
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w swoich dtoniach spoczywajacych na szczycie bramy,
w pomarszczonych przegubach, w szorstkiej, ztuszczo-
nej warstwie farby pod nimi, w krétkich, sterczacych
wtoskach, ktdore potyskiwaty na nadgarstkach. Moge
spogladac¢ na sek w kawatku drewna dopoty, dopoki mnie
nie przerazi, powiedziat Blake. Henryk spogladat na wy-
brany obiekt dopdty, dopdki nie zatracit si¢ w nim bez
reszty. Cien liSci na prawej rece, w postaci drobnych
kragtosdci i podtuznych kresek, sprawit mu szczegdlne
zadowolenie; na lewej btyszczaty kropelki potu nagro-
madzone w porach skory. Jego rece rozrosty sie, rozpra-
szajac mrok. Poczut lekki zawrét gtowy, kiedy z oddali
doleciat stanowczy gtos Olivera:

- A Anna? Gdzie jest Anna?

Oto bezpieczne pytanie, nadajace pozory zwyczajnej
wymiany zdan, a nie przestuchania.

- Nie wiem - odpart. - Ostatnio miewa humory. Zako-
chata sig.

- Szczebliwie?

- OczywiScie, ze nie.

- Przykro mi - powiedziat oschle Oliver. - Pewnie nie-
dtugo wraca do szkoty?

- Nie, zostata... zostaliSmy poproszeni o jej zabranie.
W ostatnim semestrze uciekta ze szkoty.

- Kto ja namoéwit? Dokad uciekta?

- Nie wiem - odpart Henryk. Bylo jasne, ze mys$l
o ewentualnym wspdlniku cérki nie postata mu w glo-
wie. - Nie wiem, a ona nie ma wielkiej ochoty rozmawiaé
na ten temat. Nie wtracamy sig.

- Powinniécie si¢ dowiedzieé. I co teraz?

Henryk z roztargnieniem odsunat si¢ od bramy.

- Tego chyba nikt nie wie. MyS$le, ze ma dos$¢ oleju
w glowie. Zanim popadta w tarapaty, nauczyciele byli te-
go samego zdania.

- Czy to nie pora - ciagnat ze znajomosScia rzeczy Oli-
ver - by podjeta jakas decyzje?

Anna ujrzata, jak przechodza mig¢dzy drzewami, je-
den za drugim. Padty jakie§ niezrozumiate stowa, po
czym dostyszata stowa Henryka:

- Wyroénie z tego.
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Nastepnie dobiegt ja cichy pisk furtki ogrodowej. Wyro-
$nie z tego, powtdérzyta w myslach. Oczywiscie, ze wyrosng.
Jestem w trakcie wyrastania, dlatego to tak boli. Przez ca-
ty czas wyrastam ze wszystkiego, i to zbyt szybko. Alez to
boli. Oczywiscie, pomys$lata w przyptywie nagtej nienawisci
do ojca za to, ze zdradzit ja tak tatwo, tak bezmysSlnie; oczy-
wiscie, ze jestem gtupia. Wiem, ze jestem glupia, wiem, ze
z tego wyrosng. Tymczasem jednak, dopdki to nie nastapi,
otacza mnie nico$¢. Tkwig¢ we wtasnej gtupocie, doktadnie
tak samo, jak w mitosci. Moze nawet bardziej.

Zaktdcili jej nastrdj, przypominajac o sprawach, kto-
re rozmy$lnie wyparta ze swojej Swiadomosci, o przyszto-
$ci i, gorzej, daremnej probie ucieczki, o ktérej wolataby
zapomnieé. Pewnego niedzielnego ranka, kiedy pozosta-
te dziewczeta wktradatly od$wigtne kapelusze, szykujac
si¢ do kosciota, po kryjomu opuscita szkote i ztapata po-
ciag do najblizszego duzego miasta, czyli Yorku. Postano-
wita je zwiedzi¢; nie miata nic do roboty, byta niedziela,
niedziela za$ narzucata bezczynno$¢. Z walizka obijaja-
ca si¢ o kolana weszta na ogrodzenie i szybkim krokiem
przeszta po jego szczycie, spogladajac pogodnie na da-
chy i trawiaste skarpy. Sam brak konieczno$ci pozosta-
nia w szkole zdawat si¢ wyzwoleniem, samodzielne dzia-
tanie przepetniato ja lekkoscia i checia, by Spiewad.

Wieczorem jednak zaczeta krazy¢ od jednego hotelu
do drugiego, obawiajac si¢ wejs¢ do Srodka. Czuta, ze
tam, w rzesistym $wietle, portierzy i recepcjoni$ci na-
tychmiast ja przejrza. Odkryja, ze nie udzielono jej
przepustki stamtad, gdzie powinna si¢ teraz znajdowacd,
wybadaja, skad przyjechata, i zaczna dzwonié. Btadzac
w niezdecydowaniu, przebyta kawat drogi, by z zapadnig-
ciem zmierzchu trafi¢ z powrotem na stacje¢, gdzie przy-
siadta na walizce, wpatrujac si¢ posepnie w budynek
dworcowego hotelu. Byta bardzo zmeczona, z nieba siapit
deszcz. Siggajac mysla wstecz do tamtej chwili, czuta, ze
nie byto sie czego bacé i ze zachowala si¢ beznadziejnie
gtupio - mimo to zadrzata na wspomnienie ponurej uli-
cy, rozéwietlonej zimnym blaskiem gazowych latarni
i przyttaczajacej ,,p60tnocnosci"” miasta, ktére za dnia wy-
dawato jej si¢ tak czyste i pogodne.
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Wreszcie zdecydowata si¢ wstapi¢ do pierwszego na-
potkanego domu - nieduzego wiktorianskiego pensjona-
tu, pomalowanego nieréwno na czekoladowy braz, o was-
kich, brudnych oknach oraz zr¢cznie wymalowanym szyl-
dem z czerwonym napisem. Noclegi ze $§niadaniem, 10/6.
Pokdj zrobit na niej okropne wrazenie - poddasze z ma-
towa szyba w oknie oraz szarymi, wiotkimi zastonami
i posciela, ktora wydawata si¢ jakby ttusta w dotyku. Ze-
liwne t6zko zgrzytato przerazliwie. W pokoju nie byto lu-
stra, jedynie wysoki stolik z miednica pokryta warstwa
kurzu. Widok z okna dopetnit poczucia, ze utkneta w pu-
tapce - kiedy z wysitkiem pchneta okno, by spojrzeé na
niebo, jej oczom ukazata si¢ ptaszczyzna przeciwleglej
Sciany wraz z pograzonym w ciemnos$ci oknem. Okno nie
dato sie z powrotem zamknaé, przez co wiato prosto na
t6zko. Kiepsko spata tej nocy.

Potem nastapit szereg niepowodzen. Niechgtnie spo-
gladajac wstecz, Anna bezskutecznie usitowata zglebié
ich przyczyneg. Kiedy tam trafita, w gruncie rzeczy nie
bardzo wiedziata, co zamierza ze soba zrobié¢, cho¢ teraz,
z perspektywy ogrodu, mozliwosci zdawaty sie liczne.
Mogta poszukaé pracy. Mogta posiedzie¢ w katedrze
i przemysleé swoje plany. Mogta w ciagu dnia pracowad,
a noca pisa¢ powie$¢. Zamiast tego rano i po potudniu
chodzita do kina i zajmujac najtansze miejsca, niekiedy
dwukrotnie ogladata caty repertuar. Najpierw okres$lata
to umowna nazwa ,,oczekiwania", potem jednak wyczer-
paty jej sic pomysty. Gdy odwiedzita juz wszystkie kina,
niemal doszczetnie pozbywajac sie gotowki, spakowata
walizke, zaptacita gospodyni, po czym wydata ostatnie
grosze na bilet powrotny. Caty czas zachowywata niezma-
cony spokdj, jakby oszotomiona codzienna rutyna: zim-
nym $niadaniem, wczesnym, réwniez zimnym lunchem,
kinem, kolacja, kinem i zimnym }tdézkiem. Nie uwazata
bynajmniej, ze podobny ciag wydarzen jest nieuniknio-
ny; sktaniata si¢ raczej ku opinii, ze wszelkie jej poczy-
nania sa pozbawione znaczenia, ze egzystuje w prozni
i rbwnie dobrze moze robié to, jak co innego. Droga pro-
wadzita w dét, i kiedy jej umyst pracowat tak na zwolnio-
nych obrotach, poprzez klapki na oczach ujrzata przed
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soba jedyne wyjscie: powrdt do szkoty. I z tym samym
niewzruszonym spokojem postanowita wrécic.

Gdy noca zajechata na miejsce, zapedzono ja do izo-
latki, nie pozwalajac zamieni¢ z nikim ani stowa. Naza-
jutrz zjawit si¢ Henryk i oznajmit, ze ma si¢ spakowaé,
poniewaz zaraz jada do domu. Anna, ktéra spedzita
okres przymusowego odosobnienia, siedzac na tdzku
i wygladajac przez okno, na jego widok nie ruszyta si¢
Z miejsca.

- Jak to? A kiedy wréce? - zapytata, przenoszac spoj-
rzenie na ojca.

- Nie wrdcisz - skwitowat Henryk. - Mam ci¢ stad za-
brac.

- Dlaczego?

- Twierdza, ze nie wiedza, co z toba robi¢. W ogdle nie
uczestniczysz w zyciu szkoty. Uwazaja, ze w twoim przy-
padku zawiedli i lepiej ci bedzie gdzie indziej.

- Sporo si¢ nagadali.

- Owszem. Dzwonili przez caty ubiegty tydzien. I to
czesto.

Anna przytozyta reke do ust: musiato to fatalnie za-
kt6ci¢ rytm pracy Henryka.

- Ciekawe, czemu nie zostawia mnie w spokoju - rzu-
cita ponuro.

- Szukata cie policja.

Anna przetrawita te informacje¢ i zamilkta na dobre.
Z zewnatrz dobiegat stukot odbijanych rakietami pitek
tenisowych; Henryk zdawat si¢ nastuchiwac i liczy¢. Na-
stepnie skierowat wzrok na widniejace za oknem niebo,
a moze na dyndajacy sznurek rolety.

- Coz, gdzie zatem bytas i po co? - zapytat nieodgad-
nionym tonem.

Anna widziata jedynie jego brode i fragment odwro-
conego podbrodka.

- Pojechatam na pdinoc - odparta. - Fajnie byto. Chy-
ba wiesz, ze nie narozrabiatam. Nie ma o co robi¢ hatasu.

Czuta swiadome pragnienie, by Henryk zasypat ja py-
taniami, w jakim celu uciekta, na czym jej zalezato, i wy-
jasnit jej, dlaczego 6w postepek byt tak nikczemny. On
jednak milczat. Nie wrécili wigcej do tego tematu.
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Potraktowata to jako dyskretne uszanowanie jej pry-
watno$ci i byta mu wdzieczna. Przynajmniej chciata w to
wierzy¢, gdyz pod wdzigczno$cia czaita si¢ obawa, ze do-
mniemana dyskrecja jest w istocie obojetnoscia. Z pew-
no$cia wolataby, zeby ojciec nie zostawit jej samej z od-
powiedzialna analiza tego, co si¢ stato.

Siedziata przez chwile, mimowolnie rozmys$lajac
o bocznych ulicach Yorku i ubolewajac nad brakiem in-
nych tematow do refleksji. Upat nieco zelzat. Naraz usty-
szata kroki, po czym doleciata ja gorzkawa won tanich
papieroséw. Kto$ prébowat otworzy¢ drzwi, ktére uchyli-
ty sie na tyle, na ile pozwolit haczyk.

- Anno - powiedziat Oliver. - Wpus$é mnie.

Anna siedziata bez ruchu, w milczeniu.

- Oczywiécie, sam moge¢ otworzy¢ drzwi - podjat,
wsuwajac dwa cienkie, zazdélcone nikotyna palce
w szczeling i podwazajac haczyk.

Wocidnigta w rég obserwowata, jak wchodzi. Zamknat
za soba drzwi i zatart rece, papieros zwisat mu z kacika
ust. Zaraz jednak ujat go w palce i chwila, gdy Oliver wy-
gladat jak uliczny opryszek, znikneta bez $ladu.

- No i? - zapytat.

Anna rzucita mu krnabrne spojrzenie znad podkur-
czonych kolan.

- No i? - powtdrzyta jak echo, nie ruszajac si¢ z miej-
sca.

- Wiedziatem, ze tu jeste$. Co robisz?

- Nic takiego.

- Cate popotudnie? Nie podoba mi si¢ mysl, ze nas
unikasz, zwlaszcza ze nie masz nic szczegdlnego do robo-
ty. To chyba niezbyt rozsadne. Zreszta matka wszg¢dzie
ci¢ szuka, co nie wplywa na poprawe jej humoru. Przyj-
dziesz na podwieczorek?

- Nie chce mi si¢ - odparta Anna. - Nie sadze, zeby
moja nieobecno$¢ robita jakakolwiek rdéznice - dodata
mimowolnie, demaskujac sig.

- Ach, rozumiem! - zawotat Oliver, jak gdyby powie-
rzyta mu istotne wyznanie. Poczut si¢ zaproszony: przy-
ciagnat spod $ciany jedna ze skrzynek Jeremiego, Wytart
ja z kurzu i usiadt naprzeciw Anny. - Nawet jesli rzeczy-
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wiécie tak jest, warto traktowaé ludzi na ich wtasnych
warunkach. W ten sposdb wigcej si¢ korzysta. Na przy-
ktad dlaczego nie zrobisz czego$ z wtosami? Chyba le-
piej jest méc widzie¢? Zawsze nosisz te spodnie?

- M¢j wyglad chyba nie ma tu zadnego znaczenia -
odrzekta Anna, dotknigta do zywego. - Tak mi wygodnie.

- Zawsze trzeba tak czy inaczej manifestowaé swa
obecnos$é w $wiecie. Twoje niechlujstwo, jakze mato ory-
ginalne, stanowi do$¢ zwyczajny protest. Sadzitem, ze
skoro chcesz przeciwko czemus$ wystgpowaé, staé ci¢ na
wiecej niz dzinsy.

- Chce tylko - zaczeta Anna, zsuwajac si¢ z rawki
i stajac do niej plecami, gotowa do ucieczki - chce tylko,
zeby pozostawiono mnie w spokoju. Bez urazy.

- Tak nie mozna. - Anna ruszyta ku drzwiom i Oliver
wyciagnat reke, aby ja zatrzymad. - Nie, zaczekaj. Powin-
nas$ si¢ cieszy¢, ze poswigcam ci tyle uwagi. A teraz po-
wiedz, co zamierzasz zrobié.

- Mam zamiar umy¢ rece i i8¢ na podwieczorek, jak
grzeczna dziewczynka.

- Nie badz niemadra. Pytam, co chcesz dalej robié.
Ze swoim zyciem.

- Skad mogtabym wiedzie¢...

- Masz jaki§ pomyst?

- Nie... musze... musz¢ pomysle¢. Mam mndstwo cza-
su. Co$ wykombinuje.

- Zdecydowanie nie lubi¢ tego zwrotu. Ile ty masz
lat? Osiemnascie? Pora zaczaé mySleé. Jesli wkrotce cze-
go$ nie zrobisz, kwestia studidw, na przyktad, rozwiaze
sie samoistnie, co oznaczaloby zamknigcie przed toba
pewnej drogi na tym etapie. Przypuszczam, ze jeste$
zdolna.

- Z niektdérych przedmiotdw.

- Wystarczy. Sprobuje co$ wymyslié.

- Nie wiem, czy chce...

- Postaramy si¢ okre$li¢, czego chcesz.

- Prosze - zawotata Anna - zostaw mnie w spokoju!

- Mam wrazenie, ze zbyt dlugo pozostawiano cig
w spokoju. Nie przyszto mi do gtowy, ze w tym caty pro-
blem. - Zmienit mu si¢ gtos. Dodat tagodniej: - Dlaczego
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uciektas$ ze szkoty? - Z chwila gdy padto to pytanie, An-
na uznata je za nie do zniesienia.

- Nie twoja sprawa. To nie ma z toba nic wspdlnego.
Sama nie wiem dlaczego. Prosze...

- Kto$ powinien byt cie o to wczesniej zapytac...

- Nie krytykuj nas. Nie rozumiesz, ze w ogdle nie na-
lezato ci o tym wspominac¢? To nie ma z tobq nic wspol-
nego.

- Anno... - zaczat Oliver.

Przemkneta obok niego i znalazta si¢ miedzy drzewa-
mi. Jej kroki rozbrzmiewaty donos$nie; pomyslata, ze ja
goni. Kiedy jednak dopadta furtki i obejrzata si¢ za sie-
bie, stat sztywno obok chatki z rekami niezgrabnie wci-
$nietymi do kieszeni i obojetnym wyrazem twarzy. We-
szta do domu, zeby umy¢ rece przed podwieczorkiem.



Perwszy tydzien wizyty uptynat bez wigkszych zawiro-
wan, po czeSci dlatego, ze z uwagi na skwar niektorzy
woleli ograniczy¢ si¢ do siedzenia w ogrodzie lub space-
réw do wioski i z powrotem zakurzonymi bocznymi dro-
gami wsréd krzewow glogu. Wszystkich ogarngta potrze-
ba spokoju i bezczynnosci, jak gdyby upat odebral im
wole jakiegokolwiek dziatania.

Jedynie Jeremi tryskal niespozyta energia, przez co
wszyscy zapamig¢tali go jako nieodtaczny element sto-
necznej pogody oraz wakacyjnego ducha. Wszedzie byto
chtopca petno, bezustannie poszukiwat partneréw do te-
nisa czy badmintona, kogo$, kto pojezdzitby razem z nim
konno, podziwiat jego skoki lub towarzyszyt mu na rowe-
rze w kilkumilowej wyprawie na odkryty basen. Wkra-
czat w wiek, kiedy rece i nogi zyskuja pajgcza chudosé,
a gtos zawodzi, co jednak na swéj sposéb przydawato mu
uroku. Picknie opalony, niczym natarty oliwa atleta,
i w ciagtym ruchu, zapadt im w pamic¢¢ jako zywotna po-
sta¢ o bacznej, zaaferowanej twarzy i cztonkach wyraz-
nie rysujacych si¢ na tle stonca.

Dla Matgorzaty byt symbolem uporzadkowanego zy-
cia Severelldow. Dla Anny skrajnym przyktadem dotkli-
wej pustki lata, spedzonego pod rodzinnym dachem, za
co jednak nie ponosit winy. Nie wydawato si¢ prawdopo-
dobne, by Anna kiedykolwiek - précz masochistycznych
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chwil samoponizania - zinterpretowata co$ na jego ko-
rzysé.

Karoline z kolei uszcze$liwiat bezgranicznie. Wszyst-
ko uktadato sie jak po masle, lepiej, niz mogta przypusz-
czaé, lecz w kazdej innej dziedzinie zycia istniat szereg
peknieé, ktére lada chwila mogty sie ujawnié. Jedynie
pogoda i Jeremi dopisywali, dajac jej petne oparcie; czu-
ta, ze z boska pomoca opanuje sytuacje¢, o ile wszyscy
bez szemrania zadowola sie tym, co zostato im ofiarowa-
ne. Przypuszczata, ze juz nigdy nie bedzie tak samo - Je-
remi, ktéory w tym roku rozpoczynat edukacje w szkole
publicznej, do nastepnych wakacji utraci cze$é¢ swojej
niewinnosci - wolata jednak nie wybiegaé¢ mysla w przy-
szto$¢. Cokolwiek sie¢ wydarzy, zawsze bedzie mogta wréd-
ci¢ pamiecia do tego okresu.

Réwniez dla Jeremiego tegoroczne lato stato sie sy-
nonimem niewinnos$ci; w retrospekcji, w dtugi czas po-
tem, kiedy inni zaczeli postrzegaé je jako zwiastujace
ktopoty potencjalne zagrozenie, on, wtasnie z perspekty-
wy czasu, uznat te wakacje za wymarzone, dwanascie lat
za$ za wiek idealny, choé to raczej nie wyszto mu na do-
bre. We wrze$niu wrdcit do szkoty i zostal uwiedziony;
6w incydent nie wzbudzit jego zdziwienia, choé pociag-
nal za soba dalsze préby podlizywania sie, oszukiwania
i mydlenia ludziom oczu na szersza niz dotychczas skalg.
Ta strona medalu, w przeciwienstwie do nieobliczalnego
wplywu, jakie wydarzenie wywarto na jego przysztosé,
nie przyniosta mu satysfakcji: nie podobato mu sig, ze
zaczeto oczekiwaé jego udziatu w kldtniach na tle za-
zdro$ci oraz w kregach wzajemnej adoracji. Stusznie po-
dejrzewat, ze na zawsze utracit wolno$¢é.

Anna stata sig, wbrew swym oczekiwaniom, cze$cia
matczynego planu bawienia go$ci bez przeszkadzania
Henrykowi lub ujawniania jego niebezpiecznego stanu
ducha. Pierwszego wieczoru, kiedy poszta spaé, Karolina
odbyta z Oliverem poufna rozmowe, podczas ktdrej spo-
tkata si¢ z jego petnym zrozumieniem oraz gotowoscia
niesienia pomocy. Wspdlnie przestudiowali $wiadectwa
Anny, starannie zbierane przez Karoline od czasu, gdy
corka skonczyta jedenasdcie lat, i przejrzeli nadestane ty-
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dzien wczeéniej wyniki ostatnich egzamindéw, ktérymi
Anna nie okazata najmniejszego zainteresowania. Byty
zdumiewajaco dobre.

- Nie miata powodu ucieka¢ - orzekt z humorem Oliver.

Karolina spojrzata na go$cia z dezaprobata; fakt, ze
radzita si¢ go w kwestii przyszto$ci cérki, nie dawat mu
prawa komentowania jej posunig¢é. Oliver wyrazit chedé
przejrzenia jej prac, wiec Karolina zabrata go do garazu,
gdzie na dnie kufra Anna trzymata szkolne podrgczniki
i zeszyty. Tam tez, w gestniejacym letnim zmroku, za-
poznat si¢ z jej wypracowaniami - esejami, wierszami,
romantycznymi dziewczecymi kompozycjami - i twardo
zaciskat usta, madrze potrzasajac gtowa, podczas gdy
Karolina krazyta wokdt niego, zatamujac rece nad bata-
ganem panujacym w kufrze, sladami zaschnigtego btota
z tyzew, dzemu i ptatkow mydlanych, ktére osiadty na le-
zacych na dnie ksigzkach.

- Ladne - osadzit wreszcie Oliver. - Ladne. Niezbyt to
wszystko oryginalne, trudno jednak Bdg wie czego na
tym etapie oczekiwaé. Sadze, ze przy pewnym naktadzie
staran zdotamy wystaé ja do Oksfordu albo Cambridge.
Chyba tak bedzie najlepiej.

- Nie wiem, jak bedzie najlepiej. Mam wrazenie, ze
ona si¢ niczym nie interesuje.

- Odrobina ciezkiej pracy przy$pieszy podjecie ta-
kiej czy innej decyzji. Jesli chcesz, w czasie naszego po-
bytu dam jej kilka lekcji.

Karolina szczerze wyrazita wdzigczno$¢é. Taki uktad
zapewniat utrzymanie Olivera z dala od Henryka oraz
pozbycie sie Anny, zaréwno teraz, jak i - przy odrobinie
szczeScia - na najblizsze trzy lata.

Nastepny dzieh przynidést gwattowna sceng, kiedy po-
informowana o swej przysztosci Anna na wieS¢ o bez-
prawnym naruszeniu prywatno$ci jej zapiskow przez
Olivera wybuchneta ptaczem.

- Dlaczego wobec tego zostawiasz je widoku publicz-
nym, skoro nie chcesz, zeby inni je ogladali? - zarepliko-
wata Karolina i poszta napisaé prosbe o formularze zgto-
szeniowe na uczelnie w Oksfordzie i Cambridge, reko-
mendowane przez Olivera.

5. Cieii Stofica
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- Postuchaj, Anno, jestem po twojej stronie, cho¢ to ja
zawinitem - oswiadczyt Oliver. - Mimo to jednak prosze,
aby$ w ciagu najblizszych kilku dni stosowata si¢ do moich
zalecen. Ostatecznie nie zabawig tu dtugo. A teraz prze-
stan ptakaé, wez pioro i kartke, to sprébujemy ustalié¢, co
ci¢ interesuje i w czym musisz si¢ jeszcze podszkolié.

Anna powzig¢ta stanowczy zamiar stawienia oporu,
ale Karolina ustawita juz w pétcieniu na trawniku stolik
do kart oraz dwa ptécienne krzesta, Oliver za$ cierpliwie
zadawat Annie kolejne pytania i na podstawie monosyla-
bowych odpowiedzi utozyt liste lektur, plan zajeé, tema-
ty wypracowan oraz punkty do dyskusji.

- Damy rade¢ - uznal, a Anna, mimo poczatkowego
zniechecenia, przyznata mu racje. Okazat sig §wietnym
nauczycielem, ona za$ byla na tyle inteligentna, by
stanowi¢ dla niego wyzwanie. Wspdlnie szperali w ksie-
gozbiorze Henryka i zamawiali brakujace pozycje, wiek-
szo$¢ dnia spe¢dzali przy swoim stole, wieczorami
natomiast Oliver zadawatl Annie tyle wypracowan, ze
przestata krgpowad si¢ wlasnego stylu, pragnac jedynie
wyprodukowaé na czas to, czego od niej oczekiwat. Na-
wet jesli czasem nachodzita ja gniewna refleksja, ze zo-
stata wpakowana w co$, nad czym nie miata nawet czasu
si¢ zastanowié, przyznawata w duchu, ze rownie dobrze
moze robi¢ to, jak cokolwiek innego. Nie zobowiazywato
jej to do niczego, dajac, pomimo uszczypliwo$ci Olivera,
jednoczes$nie satysfakcje z faktu, ze kogo$ tak bardzo in-
teresowaty jej przemys$lenia i mozliwosci. Co wigcej, ku
zadowoleniu Anny, wyznaczono jej tym samym okreslo-
ne miejsce, stwarzajac okazje do pytan w rodzaju: ,,Jak
ci idzie?", zadawanym przy kolacji, na ktére mogta
udzieli¢ jasnej dla wszystkich odpowiedzi; byta kims.
Kims, kto moze nie w petni odpowiadat jej wizerunkowi
samej siebie, chociaz pewnie nie miata prawa wysuwad
co do tego zastrzezen: chyba to wtasnie mtodos$é wzbu-
dzata w niej pragnienie ukazania swego prawdziwego
oblicza - cho¢ nie byt to obraz budzacy szczegdlna sym-
pati¢. Anna nie réznita si¢ pod tym wzgledem od innych
mtodych ludzi. Tak wigc nie bez przyjemnosci rzucita sie
w kilkudniowy wir pracy.
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Matgorzata z takim zapatem nastawita si¢ na mite
spedzenie czasu, ze doprawdy niesprawiedliwo$cia by-
Yo, aby upat do tego stopnia dawat si¢ jej we znaki; rze-
czywiscie bardziej tradycyjne angielskie lato odpowia-
datoby jej znacznie lepiej. Zabezpieczata si¢ olejkami
i kremami, Ambre Solaire, lanolina i wielkimi kapelu-
szami, lecz jej skéra i tak pekata i tuszczyta sig, wtosy
za$ wychodzity garSciami i kruszyty sie¢ na koncach.
Skwar spowolnit jej reakcje, odbierajac jasno$é widze-
nia i stwarzajac poczucie izolacji od waznych spraw,
ktore dziaty si¢ wokdt niej, izolacji powodowanej catym
ciagiem fizycznych dolegliwo$ci - oparzeniami ramion,
pogorszeniem wzroku czy otarciem kostek paskami od
sandatéw.

Dzielnie jednak radzita sobie ze wszystkimi niedo-
godnosciami, wciaz zapewniajac Karoling, ze to naj-
szczesliwsze lato w jej zyciu. W gtebi duszy wszakze czu-
ta, ze co$ przechodzi jej koto nosa, i pdzniej raz jeszcze
przeanalizowata cata sytuacjg, przypisujac znaczenie
wszystkim rozmowom i wydarzeniom, ktére miaty miej-
sce, oraz tym, ktdore nie zaistniaty wcale. Jedno nie ule-
gato watpliwosci: Oliver czut si¢ szczesliwy, a Severello-
wie w petni go zaakceptowali. Kiedy$§ nawet przedstawit
jej taskawie swoja teori¢ na temat bledow w wychowa-
niu Anny i nie narzekat, kiedy w chwilach wolnych od
pomocy Karolinie przysiadata si¢ do ich stolika. Mimo
woli byta odrobing zazdrosna o wysitek, jaki Oliver
wktadat w rozwdj Anny, podczas gdy nigdy nie wykazy-
wat zainteresowania jej wlasnym, wyleczyta si¢ jednak
Z tego, sama uczestniczac w metamorfozie dziewczyny.
Obdarowata ja szminkami i rajstopami, a ktorego$ dnia,
gdy upat nieco zelzat i Oliver dat uczennicy wolne popo-
tudnie - ,na przetrawienie George'a Eliota’ - po kon-
sultacji z Karolina zabrata Ann¢ do miasteczka, gdzie
kupita jej szara pasiasta spodnicg z jedwabistej bawet-
ny, dwie koszule, tusz do rzgs oraz prosta, kremowa, wy-

’ George Eliot (whasc. Mary Ann Evens) (1819-80) - pisarka angiel-
ska, zwolenniczka pozytywizmu, autorka powiesci odbijajacych pro-
blematyke intelektualna epoki, m.in. ,Mlyn nad Flossa", ,Silas Mar-
ner" (przyp. thum.).
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tworna sukienke, ktéra Anna sama zaniosta do domu
i wepchneta do szafy, by nigdy jej nie wtozy¢.

Byt tez, oczywiscie, Henryk. Nie zachowywat si¢ najle-
piej, cho¢ by¢ moze tylko Karolina, ktéra obserwowata go
z obawa, nie szczedzac wysitkow, by nie zdradzié swego
zaniepokojenia, byta bezustannie tego $wiadoma. To nie
stonce budzito jego rozdraznienie. Jak salamandra lub in-
ne zimnokrwiste stworzenie, lubit zar, ktéry wraz ze wzro-
stem temperatury potggowal jego energi¢. Niejednokrot-
nie, jak sam twierdzit, rozwazat przeprowadzke w okolice
Morza Srédziemnego albo do Meksyku, co nie wchodzito
w rachube, gdyz wszedzie poza Anglia Karolina czutaby
sie nieszcze$liwa. Canningowie tez nie byli zrédtem jego
irytacji, cho¢ ich obecno$¢ nie budzita jego zadowolenia
- kiedy bowiem Karolina zapytata nie$miato, czy miatby
co$ przeciw przedtuzeniu ich wizyty, gdyz Oliver tak bar-
dzo pomaga Annie, Henryk odburknat:

- A cbz to ma za znaczenie? - I spojrzawszy na nia
spode tba, uciekt do gabinetu.

W jego pracowni chaotycznie narastaty sterty papie-
ru; niewiele teraz sypiat i w §rodku nocy zrywat sie¢ z 16z-
ka, by zapisywaé lakoniczne uwagi na kopertach, ktdre
nastegpnie wciskat do szuflad lub kieszeni. One réwniez
trafiaty do gabinetu i gesto za$cielaty biurko oraz dy-
wan. Pozostali wiedzieli, ze nie wolno im niczego doty-
kaé. Raz czy dwa razy Henryk niegrzecznie potraktowat
Olivera, ktéory niebacznie zapytat o jego dokonania. Ka-
rolina musiata ttumaczyé, ze maz jest w stresie, ze wick-
szo$¢ jego pracy ,,tworczej" przypada na tegoroczne lato
i ze obecny rok okazat si¢ nietatwy. Oliver odrzekt, ze
oczywiscie rozumie, lecz Karolina nadal czuta, ze bar-
dziej szanowatby Henryka, gdyby ten w czasie positkéw
zachowywat si¢ normalnie. Nie byl zreszta pod tym
wzgledem odosobniony.

Nie chodzito wcale o to, jak domys$lata si¢ Karolina,
ze maz wiekszo$¢ czasu pracuje, choéby nad ,,Analiza ro-
mantyzmu". To jego niepokdj przechodzit wszelkie poje-
cie. Henryk najwyrazniej zaczal dziwaczeé. W trakcie
positkéw bez stowa zrywal si¢ od stotu i pedzit do ogro-
du; zapytany o co$, rzadko kiedy udzielat odpowiedzi,
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i kilkakrotnie widziano go, jak pieé czy sze$¢ razy z rze-
du bezszelestnie chodzi tam i z powrotem po schodach,
przekraczajac po trzy stopnie, jak gdyby zalezato mu na
wzmozonej aktywnos$ci fizycznej. Pozostali mieli okazje
obserwowaé z ogrodu, jak spaceruje po tarasie na ze-
wnatrz pracowni z rgkawami podwinietymi powyzej tok-
ci i czupryna gorejaca w stonicu niczym biaty ptomien.
Niekiedy zapuszczat si¢ do ogrodu, omijajac z daleka
stolik i z takim natezeniem wpatrujac si¢ w pochylone
nad nim dwie $niade twarze, ze Oliver i Anna nie wie-
dzieli, czy ich widzi, czy tez spoglada przez nich, jak gdy-
by byli powietrzem.

- Pracujacy geniusz - mruknat kiedy$ oschle Oliver,
kiedy potgzna posta¢ odwrdcita sig i po$piesznie cofngta
do gabinetu.

Anna wstydzita sie za ojca; kimkolwiek byt, nie powi-
nien manifestowaé swojego natchnienia niczym poeta
w aureoli boskiego szalenistwa, co zreszta, jak pomyslata,
biorac pod uwage jego zwykta tagodnos$é, wcale nie od-
powiadato rzeczywisto$ci. Kazat Oliverowi nabraé bted-
nego mniemania o nim i Anna nie wiedziata, jak to na-
prawic.

Pewnego ranka, gdy powietrze do tego stopnia prze-
sigkto zarem i blaskiem, ze wicksza jasno$¢ i upat zdawa-
ty si¢ niemozliwe, po powrocie z inspekcji ogrodu oraz
szklarni Karolina oznajmita czekajacej w kuchni Matgo-
rzacie, ze temperatura jest wyzsza o dwa stopnie niz po-
przedniego dnia, co stanowito tego lata rekord. Malgorza-
ta odparta z westchnieniem, ze trudno w to uwierzy¢. Ka-
rolina po raz pierwszy zdradzita pewne oznaki napigcia.

- Cztowiek wbrew sobie zaczyna czekaé - powiedzia-
ta. - Rzecz jasna, wiadomo, ze to nie ma sensu, ze powin-
no si¢ korzysta¢ z pogody i wygrzewac¢ na stoncu. Ale...
przypuszczam, ze wynika to z angielskiej natury... trud-
no oprzeé si¢ wrazeniu, ze to musi si¢ skonczyé, ze dzis
albo jutro nastapi burza, ktérej nie cierpig, rOwnowaga
zostanie przywrdcona, a z akacji odtamie si¢ kolejna ga-
taz. Niemadrze tak si¢ martwié¢, kiedy nie ma ku temu
zadnych podstaw, ale nic na to nie poradze.

- Jest istotnie duszno - odparta Matgorzata.
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Nie byt to jej dobry dzien, wiadomos$¢ zas, ze ma by¢
jeszcze gorgcej, nie czynita go lepszym. Oliver, ktory
podczas pobytu na wsi stat si¢ nad wyraz czuty i pobudli-
wy, ,Chodz tutaj, Malgorzato - moéwil co wieczor
z u$miechem - nie musimy gnies$¢ si¢ pod kocami", ostat-
niej nocy nie poswigcit jej wiele uwagi, przez co rano
Matgorzata ponownie zostata rzucona na pastweg lgkow
i rozterek, ktére ze soba przywiozta. Mito$¢ obnaza, my-
§lata, czyni cztowieka zaleznym i pewnie nie sposob
osiagna¢ takiego stopnia zazytosci, ktéry odpedzitby tro-
ski, kiedy co$ - nie okredlita, co - idzie nie po naszej my-
§li. A jednak nie jest to do korica wykluczone, dorzucita
w duchu.

- Ogréd potrzebuje deszczu - podjeta Karolina. - Je-
remi $wietnie radzi sobie ze spryskiwaczem, a my nano-
sitySmy Bog wie ile konewek, lecz wszystko na nic, jesli
wkrétce nie popada... - Umilkta i w ciszy obie zajety sie
przygotowaniami do lunchu. Nastepnie Karolina rzucita
obojetnie: - Tobie pewnie tez chtdd przynidsiby troche
wytchnienia. Wciaz nie najlepiej wygladasz. Chciatam,
zebys$ wypoczeta, widaé jednak, ze nasze starania spetza-
ja na niczym.

- Alez skad - zaoponowata Matgorzata, czujac jedno-
cze$nie nowy przyptyw znuzenia. - Naprawdg. Sam po-
byt tutaj i czynno$ci takie, jak gotowanie, sprzatanie i...
ach, jak mam to wyjasni¢? - W jej podniesionym glosie
pojawity si¢ niemal piskliwe nuty. - Wyttumacze ci.
W Londynie robig¢ to i tamto, odkurzam dywan, uktadam
poduszki, wszystko za$ wydaje si¢ tak banalne, ze ogar-
nia mnie wrazenie, jakbym miata robi¢ to do smierci. Co
wéwczas bym po sobie pozostawita?

- Ja nazywam to sztuka zycia - odrzekta Karolina. -
Kto$ musi wykonywaé te czynnoSci.

- Owszem - przytakneta gorliwie Matgorzata. - Za-
uwazytam, ze u was wszystko odbywa si¢ na tej zasadzie.
Dlatego wtasnie... chodzi o to, ze tutaj robisz to dla ko-
go$. Dla Henryka, Anny, Jeremiego. Zyskuje to pewna
wage, gdyz jest przeznaczone dla nich; jesli jednak niko-
mu na tym nie zalezy, a ty nadal musisz robi¢ swoje?...
Wiesz co - ciagnegta, odstaniajac pielggnowany skrycie
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niepokdj - czasem mysle, ze Oliver w ogdle nie powinien
byt si¢ zeni¢. Mam wrazenie, ze nie zalezy mu... - zawa-
hata sie - ...na tym, by kogokolwiek znac...

Drobna zmarszczka pomigdzy brwiami Karoliny data
Matgorzacie do zrozumienia, ze powiedziata za duzo
i zbyt gtoséno.

- Przeraza mnie powrét do Londynu - uzupetnita
migkko.

Przez chwile spogladaty na siebie ponad wyszorowa-
nym stotem Karoliny. Na napi¢tej twarzy Matgorzaty ma-
lowata sie zatosna prosba, ktérej nie miata sity ukryé. Ob-
licze Karoliny byto nieodgadnione; stata spokojnie,
z dtonmi ptasko przycis$nigtymi do blatu, nastepnie unio-
sta gtowe, chcac moze co$ powiedzieé, kiedy za jej pleca-
mi zjawit si¢ Henryk, ucinajac nierozpoczg¢ta rozmowe,
i ponad ramieniem zony pochwycit desperacki wyraz twa-
rzy Matgorzaty. Wiedziatem... - pomy$lat z satysfakcja.
Cieckawe tylko, co?... Bezwiednie odsunat t¢ mysl na pdz-
niej i kaszlnat. Matgorzata z mizernym skutkiem sprébo-
wata przywotaé si¢ do porzadku - oplétiszy ciato rekami,
skulita ramiona i skrzywita si¢, usitujac zatuszowaé wzru-
szenie. Mimo to nadal nie odrywata wzroku od Henryka.

- Chcesz czego$? - zapytata Karolina.

- Nic - odpowiedziat Henryk. - Niczego szczegdlne-
go. - Przenidst ciezar z jednej stopy na druga, po czym
zaczepit rece o wystajaca framuge i przeciagnal sie.

Matgorzata spogladata na niego urzeczona. Ow gest
niezwykle wydtuzyt jego ciato - w swej nieskazitelnie
biatej koszuli wydat si¢ naraz nieproporcjonalnie wielki
w stosunku do przestronnej przeciez i przewiewnej
kuchni. Pomy$lata przelotnie, ze bez trudu mégtby rozsa-
dzié¢ soba $ciany. Karolina zaczeta rozbijaé jajka, dzielac
skorupki na niewiarygodnie réwne potéwki, do ktérych
przelewata kragta, elastyczna zlocisto$é, podczas gdy
przezroczyste biatko zwieszalo si¢ gestymi, cigzki sopla-
mi, by niespodziewanie chlapnaé¢ do miski. Karolina od-
cigta sopel brzegiem skorupki, stukng¢ta kolejnym jaj-
kiem o krawedz miski i rzucita ostro:

- Nie jadte$ $niadania.

- Nie miatem ochoty.
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Karolina milczata przez chwile, sondujac palcami
skorupki, rozbijajac i dzielac. Nastgpnie przelata biatka
do naczynia w rézyczki i postukata w nie topatka.

- Przygotowuj¢ cytrynowy placek bezowy - o$wiad-
czyta. - Na lunch.

Henryk w milczeniu wisiat z rozkrzyzowanymi ramio-
nami na framudze. Zastanawial si¢, jakiemu przera-
Zajacemu wyznaniu przeszkodzit, i spojrzat na Matgorza-
te, jak patrzy si¢ na rosling, ktéora wiednie bez zadnego
widocznego powodu. Matgorzata nie wytrzymata jego
wzroku; miata wrazenie, ze przejrzat ja na wylot - jego
podobienstwo do kosScielnego boga jej dziecinstwa rzu-
cato si¢ w oczy - i ofiarowywat bezgraniczna madrosé,
ktéorej nie byta w stanie przyjaé. Ilez znaczenia nadaje
wszystkiemu, pomyslata, kierujac spojrzenie na rosnace
hatdy piany w naczyniu Karoliny. Ogarngto ja przemoz-
ne uczucie, ze co$ si¢ wydarzy. Henryk byt tak wspania-
ty, ze cokolwiek si¢ stanie, réwniez takie bedzie.

Henryk zaczat spacerowaé po kuchni, zagladajac do
szafek, brzeczac tyzkami i obijajac si¢ o krzesta.

- Je$li nie masz tu nic do roboty, idz sobie, dobrze? -
poprosita Karolina. - Rozpraszasz mnie.

Henryk ponownie okrazyt stét i stanat przy tylnych
drzwiach z reka na klamce.

- Dokad idziesz? - zapytata Karolina tak ostro, ze
Matgorzata spojrzata na nia ze zdziwieniem.

- Wychodzg - odpart Henryk. - Przeciez wiesz.

- Lunch bedzie o pierwszej - oznajmita stanowczo,
acz z nuta porazki w glosie.

- Nie czekajcie na mnie - powiedzial z roztargnie-
niem. - Mogg nie...

- Wez przynajmniej kapelusz...

- Nie mam - odrzekt Henryk, otwierajac na o$ciez
drzwi, w wyniku czego skwar wtargnal do pomieszcze-
nia. - Zgubitem. Zapomniata$?

- Dostaniesz porazenia.

- Wiem - odpowiedzial Henryk. Przecisnal swa potezna
postaé przez prog. - Wiem. - Drzwi zatrzasne¢ly si¢ za nim.

Karolina usiadta przy stole i ukryta twarz w dtoniach.
Matgorzata przez chwilg stata w milczeniu, po czym spytata:
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- Dokad on poszedt?

- Nie mam pojecia - odparta Karolina. Wstata i po-
nownie przystapita do wyrabiania placka. - To nie pierw-
szy raz. Po prostu wychodzi. Przestatam si¢ wtraca¢. Wi-
docznie tego potrzebuje. Czasem to tylko dzien lub dwa.
W najgorszym razie cztery i pot tygodnia. Zawsze wraca
niezmiernie wyczerpany. Trudno sie nie martwié; on... on
po prostu przestaje wtedy byé soba. Ze nie wspomne
o tym, jakie to dokuczliwe dla innych. Przepraszam, ze
trafito wtasnie na czas waszej wizyty. O ile istotnie prze-
padt. - Oznacza to konieczno$é przedstawienia taktow-
nych wyjadnien Oliverowi, pomys$lata gniewnie, a im bar-
dziej zadowolg Olivera, tym bardziej rozztoszcze¢ Henry-
ka, kiedy po powrocie dowie si¢, co o nim moéwitam. On
nie zadaje sobie trudu, by pomysleé¢ o tym zawczasu. -
Zreszta moze jestem w btedzie - dodata. - Niewykluczo-
ne, ze najzwyczajniej w $wiecie zjawi si¢ na lunch albo
na podwieczorek. Zobaczymy.

Mimo to obie wiedziaty, ze Henryk nie zjawi si¢ ani
na lunch, ani na podwieczorek. Przez jaki$ czas rozmy-
$laty o nim jako o istocie potwornej, zgota pozbawionej
ludzkich cech, zmierzajacej tam, dokad one nie mogty
ani nie chciaty podazy¢. Ogarnat je niepokdj - meski im-
peratyw wdart si¢ w ich $§wiat, zakreSlajac nieznane im
dotad horyzonty, i tchnat powiewem, od ktdérego zadrza-
ty. Wkroétce jednak odzyskaty rezon i powrdécity do swych
czynnos$ci, jak gdyby cien Henryka nadat dodatkowe
znaczenie nawet wzgardzonemu plackowi cytrynowemu.

Karolina pomy$lata o czekajacej ja przeprawie z Oli-
verem, z wolna czerpiac przyjemnos$é z wyimaginowa-
nych obrazéw. Myél o Henryku i o tym, co powie mu po
powrocie, pozostawata na dalszym planie. Tymczasem
Matgorzata niespodziewanie odkryta nowa perspektywe:
zachowanie Olivera w poréwnaniu ze zniknieciem Hen-
ryka odsuwato od niej dezaprobate zon przyjaciét meza,
ktdre ganity ja za to, ze nie potrafi go przy sobie zatrzy-
mad, gdy nie informowat jej, dokad i kiedy si¢ udaje, ani
tez, w jakim celu. ,,Widocznie tego potrzebuje" - twier-
dzita Karolina. Nie sprawiata przy tym wrazenia osoby,
ktéra czuje sie z tego powodu odrzucona.
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Ponacinaty rzodkiewki w rézyczki, a pomidory w ne-
nufary i ostroznie pouktadaty je na lodzie. Henryk nie
wrocit na lunch i rézyczki zjedzono, pozostawiajac tylko
todygi, podczas positku w ogrodzie za§ stopniaty 16d
przybrat posta¢ mazi podbarwionej lekko na ré6zowo so-
kiem z pomidoréw. Nastepnego dnia czekaly je kolejne
zajecia. Jak powiedziata Karolina, kto§ musiat je wyko-
nywac. Takie przynajmniej istniato zatozenie.

- Podoba mi si¢ ta spddnica - zwrécit sie w ogrodzie
Oliver do Anny. - I pomadka. No i twoja nowa fryzura.
Cieszg sie, ze nie obrazitem ci¢ na tyle, by$ z przekory
wrosta w dzinsy.

Wolatabym, zeby nie uwazat tego komentarza za ko-
nieczny, pomys$lata Anna.

- Dostatam ja od cioci Matgorzaty - odparta oschle,
wygtadzajac dtonmi pasiasta spdédnice. - Ladna, praw-
da? To pewnie sprawka matki. Powiedziata: ,,Czy fy nie
moglabys$ zabra¢ Anny do miasta i zmusié¢ ja do kupienia
jakich$ przyzwoitych ubran? Nie stucha wlasnej matki,
to moze postucha ciebie. Podziwia ci¢". - Parafraza wy-
powiedzi Karoliny byla tym wyrazistsza, ze Anna po-
wstrzymata si¢ od wlasnej intonacji badz komentarza.

- Naprawde? - zapytat Oliver.

- Co naprawde?

- Podziwiasz moja zong?

- Naturalnie. - Podniosta na niego zdziwione spojrze-
nie spod $wiezo uczernionych rzes i zasznurowata $wiezo
umalowane usta. - Kazdy by ja podziwiat. Ona wicle ro-
zumie. To po prostu odpowiednia spddnica. Wedlug
mnie, wyglada po prostu jak czyjas spddnica, a nie spod-
nica czyjej$ corki, no wiesz, jakby zostata przez kogo$
wybrana z pétki w dziale dla nastolatkéw lub grzecznych
dziewczynek.

- Pasuje do ciebie - zauwazyt z przycigzka galanteria
Oliver.

Anna postata mu smetny u$miech.

- Wtasnie, ze nie. Jest tadna i anonimowa, dlatego mi
si¢ podoba. Nie lubi¢ rzucaé si¢ w oczy.

- Dlaczego?

- Och, poniewaz...
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- Sadze, ze w Cambridge zmienisz zdanie. Wigkszo$¢
tamtejszych dziewczat raczej rzuca si¢ w oczy. Obawiam
si¢, ze to je psuje.

- Moze - przyznata bez entuzjazmu Anna. - Ale i tak
si¢ nie dostane, po co wiec zawracaé sobie tym gtowe.

- Dostaniesz sie¢, jesli sprobujesz. Masz do$é¢ oleju
w gltowie. Oczywiscie, bez przesady: wyktadowcy nie
padna na kolana, btagajac ci¢ o przyjecie stypendium.
O ile jednak starczy ci rozsadku, dasz sobie rade. Poza
tym jeste$ cérka Henryka Severella.

- Ja to mam szcze$cie - odparta Anna. - Skoro to ty-
le znaczy.

Niespodziewane pojawienie si¢ samego Henryka, kto-
ry pos$piesznie przeciat trawnik i zarumieniony stanat
nad stotem, uniemozliwito Oliverowi odpowiedz. Henryk
zakotysat si¢ na palcach, jakby miat zamiar puscié sie pe-
dem w kierunku sadu. Oliver zapalit papierosa, a Anna
spuscita gtowe, by przyjrze¢ sie na wpdt rozpuszczonej
kostce lodu w szklance gestej domowej lemoniady. Z wol-
na udzielit si¢ jej nastrdj ojca. Zapanowata konsternacja,
cze$ciowo dlatego, ze Henryk zjawil si¢ we wlasnej oso-
bie akurat w momencie, kiedy o nim méwili, oraz dlate-
go, ze rozpierato go widoczne podniecenie, ktérego przy-
czyn nie zamierzat im zdradzié. Kilkakrotnie powtdrzyt:
»No c6z" i raz: ,,Widze, ze jeste$cie zajeci?", po czym
spojrzat srogo na Anng, ktéra unikata jego wzroku.

- Swietnie sobie radzimy - powiedziat Oliver. - Anna
to madra dziewczyna. Bardzo jestem z niej zadowolony.

- To dobrze - odpart z roztargnieniem Henryk, nie
stuchajac.

Anna z irytacja dostrzegta wzburzenie Olivera; przy
odrobinie taktu mogitby taskawie zauwazyé, ze chwila
nie jest odpowiednia na rozmowe. Niesprawiedliwos$cia
byto osadzaé¢ Henryka - a tym samym i ja - na podstawie
chwilowego rozkojarzenia. Bez wzgledu na jego powody.

- Po moim wyjezdzie powiniene$ chyba zorganizowad
dla Anny dodatkowe lekcje - podjat Oliver. - Potrzebu-
je, by kto$ wskazat jej droge i czytal wypracowania, to
naturalne. Moglbys$ daé ogtoszenie, chyba ze znasz jakie-
go$ nauczyciela. Znasz?
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Henryk zamrugat i rzuciwszy Oliverowi skrajnie aro-
ganckie spojrzenie, przeniost wzrok na widoczne ponad
zywoptotem wzgdrza.

- Przepraszam - powiedziat. - Chyba na mnie juz
czas. Wybaczcie.

Oliver chciat co$ dodaé, lecz Anna pod stotem kopng-
ta go w kostke. Przetknal $line i spusciwszy glowe, za-
mamrotat co$ pod nosem.

Skoro masz i$§¢, nie stercz tutaj i nie doprowadzaj
mnie do szalenstwa, rzekta w duchu Anna. Jakby zwol-
niono jaka$ niewidzialna zaporg, Henryk ruszyt przed
siebie, prawie biegiem wyminat drzewa i niebawem zna-
lazt sie na wzgdrzu, tworzac rozswietlona broda, wtosami
i koszulg widok imponujacy, a zarazem nieco niedorzecz-
ny, jak cztowiek stusznej postury, ktory biegnie do auto-
busu. To ostatnie odcigto go od nich bardziej, niz moégtby
tego dokonaé towarzyszacy mu splendor; niezmiernie
osamotniony, bez mata przedmiot, poczat brnaé wsrdd
paproci porastajacych zbocze.

- Chryste, alez on pedzi - skomentowat Oliver; przez
chwile oboje byli pochtonigci obserwacja, nastegpnie Oli-
ver zapytat: - O co w tym wszystkim chodzito? Zrobita$
mu co$ na zto$¢?

- Oczywiécie, ze nie. Nie w tym rzecz.

Co si¢ wobec tego stato?

- Nic - odrzekta Anna.

- Byt poruszony - nie ustepowat Oliver. - Dokad po-
szed}?

- Skad mam wiedzie¢? - zawotata ze ztoscia Anna.
Wociaz widziata potyskujaca w oddali biata zagiew wilo-
s6w, chtodna i jasna na tle migkkiego ztota oraz rdzy pa-
proci. Opanowata ja $wiadomo$¢é wlasnych ograniczen;
brak znajomosci celu wyprawy ojca i jego mys$li napawa-
ty ja rozpacza. Oddatabym wszystko, aby by¢ taka jak on,
aby wiedzieé, jak to jest, zaptakata w duchu. Jak mozna
tu siedzieé, skoro istnieje kto$, kto przypisuje rzeczom
tak ogromne znaczenie, choéby teraz, wspinajac si¢ na
wzgorze? - Czasem taki bywa - powiedziata wymijajaco.
- Po prostu odchodzi. PrzestaliSmy zwracaé na to uwage.
- Data do zrozumienia, ze zwracanie uwagi jest raczej
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w ztym guscie. - Pewnie chciatby podumacé na osobnosci
- dodata. Poduma¢, powtérzyta w myslach, co za bezna-
dziejne stowo. Jakim cudem jednak znalez¢ lepsze okre-
Slenie, kiedy tak niewiele si¢ wie i kiedy cztowiekowi do-
kucza Swiadomos¢ wtasnej bezradnosci? Plama bieli za-
majaczyta na szczycie przetgczy, po czym uniosta si¢ na
chwile w powietrze i znikta im z oczu.

Zaniepokojony Oliver podzielit jej nastrdj i unidst si¢
z krzesta, spogladajac za Henrykiem, jakby i on naraz
poczut si¢ nieswojo.

- Ciekawe, o czym? I w jaki sposob? Nie wiem, co
z toba, ale dla mnie czytanie jego utwordéw oraz $wiado-
mo$¢, ze sam nigdy, cho¢bym sig nie wiem jak starat, nie
stworzytbym czego$ podobnego, sa porazajace. Nie cho-
dzi tu tylko o jego umieje¢tnos¢ wltadania stowem, lecz
o doswiadczenie: brak mi znajomosci jego punktu wyj-
$cia, opieram si¢ jedynie na domystach. Odwiedza miej-
sca, w ktérych nigdy nie bytem. Nie jestem pewien, czy
to odpowiednia strefa pobytu lub obiekt zainteresowa-
nia dla wigkszo$ci ludzi. Trudno jednak, przynajmniej
mnie, zachowa¢ dystans. Pewnie to fascynacja tym, co
obce: napisano mndstwo znakomitych dziet, ktére nie sa
mi obce; dziet, ktére rownie dobrze sam médgtbym napi-
sa¢, rozumiesz. Takich, ktére w trakcie czytania przejmu-
jesz w posiadanie i czujesz, ze masz prawo je krytyko-
wacé, gdy co$ ci si¢ w nich nie podoba. Z nim jest inaczej.
Podczas lektury jego ksiazek walczg z wtasnymi przeko-
naniami, lecz zawsze czuj¢, ze przymusza mnie do ugody.
Przyjmuje¢ jego punkt widzenia, dlatego, Ze on wie, nie
dlatego, ze ja wiem. Czasem drgcze¢ si¢ rozmys$laniami,
jakim cudem udaje mu si¢ to osiagnaé, za pomoca jakich
procesow. Niewiele zdradza na ten temat, prawda? Jak
wyglada jego praca?

- Nie wiem - odparta Anna.

Co$ w glosie dziewczyny zwrdocito uwage Olivera; od-
wrociwszy wzrok od wzgdrza, przyjrzat si¢ jej bacznie.

- Chyba nie lubisz o nim méwié - rzucit ostro.

- Wtasciwie nie mam o czym.

- Nie musisz traktowaé¢ mnie jak natretnego pismaka
- oswiadczyt Oliver. - Wiesz, ze nie zalezy mi na artykule



78 A. S. Byatt

, Historia ojca autorstwa Anny Severell". Chciatbym po-
znaé twoje zdanie.

- To chyba jedno i to samo, co? Zreszta ja nie mam
zdania.

- Co oznacza, ze masz, tyle ze nie chcesz si¢ do tego
przyzna¢ - podsumowat Oliver przyjacielsko-oskarzy-
cielskim tonem.

Anne¢ opanowata fala bezsilnego gniewu, ktéry ogar-
nia nas, gdy kto$ przedstawia nam rzekomo gruntowna
psychoanaliz¢ nas samych, jakikolwiek za$ protest z na-
szej strony, rzetelnie umotywowany wlasnymi przemy-
§leniami, jedynie niezbicie potwierdzitby jego domysty.
Poza tym zbyt czgsto wypytywano ja o Henryka. Nieste-
ty, dziato si¢ tak, ze z chwila gdy ludziom zdawato sig, iz
znaja ja lepiej niz tylko powierzchownie - dziewczeta
w szkole, nauczycielka angielskiego, a nawet, o dziwo,
Michat - pytali ja o ojca. A ja, pomyS$lata, kim ja jestem?

- Zycie w jego cieniu musi by¢ dla ciebie nietatwe -
powiedziat Oliver. - Wielcy ludzie zawsze ciaza na na-
stepnym pokoleniu. A geniusz jest, niestety, samolubny;
mam wrazenie, ze jeste$ tak pochtonigta nim, iz nie po-
zostaje wiele miejsca na refleksje o sobie. Co6z, to chyba
nie jest co$, co przyciagngltoby jego uwage.

- Wigkszo$¢ czasu spedzam w szkole - odparta z rezy-
gnacja Anna. - Nie zalezy mi na tym, by kto§ w szczegdl-
ny sposéb zwracal na mnie uwage. Nic mi nie jest.

- Za szkolta chyba tez nieszczegdlnie przepadata$, co?
Rozmys$lam o tym od przyjazdu i czujeg, ze nie dostrze-
gasz - albo nie chcesz dostrzec - zagrozen. Musisz by¢ ze
soba szczera, bardziej niz wickszo$¢ ludzi, albo dasz si¢
pochtonaé. A to bytaby strata.

Anng przeszed?t dreszcz. Nie odpowiedziata.

- Oto twdj ojciec. Nie jest zwyktym ojcem: jak czesto
z toba rozmawia, zabiera ci¢ do miasta albo zwraca uwa-
g¢ na twoje ubranie? Jednoczes$nie prowadzi zycie, kto-
re bytoby dla wigkszosci nie do przyjecia, czerpiac z nie-
go wigksza satysfakcje niz inni. Céz, nie bedziesz taka
jak on, spojrzmy prawdzie w oczy, totez lepiej odetnij sig
od tego, inaczej nigdy nie odnajdziesz wtasnej tozsamo-
$ci. Nie, nie sprzeczaj si¢ ze mna...
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- Chciatam powiedzieé, ze on rozmawia... rozmawiat
zZe mna.

- Wiem, ze starasz si¢ w to wierzy¢é. Od chwili przy-
jazdu jednak nie byto mi dane tego zobaczy¢. Jest jesz-
cze twoja matka. Stawia go na pierwszym miejscu. Uwa-
za, ze ty powinna$ robi¢ to samo. Dla niej on stanowi
opoke. Zgadza si¢? Ona ci¢ nie lubi.

Anng przebiegt kolejny dreszcz; Oliver miat zwyczaj
wygtaszania zwigztych opinii, jak gdyby byty one praw-
dami absolutnymi, bezwzglednie wykluczajacymi po-
zostate stanowiska. Nie zgadzata si¢ z tym, sadzac, ze
sprawy byty o wiele bardziej skomplikowane. Cho¢ moze
jednak fakt, ze Oliver tak silnie wyprowadzit ja z réwno-
wagi, $wiadczyt o tym, ze trafit w sedno. W tym momen-
cie wydato jej si¢ oczywiste - i bolesne - ze matka po
prostu jej nie lubi. Na ogdét nie myslata o takich spra-
wach, gdyz - podobnie jak inne dziewczegta - pragnegta
normalnego domu, zwyczajnych, niczym niewyrdzniaja-
cych si¢ rodzicéw, ktérzy dbaliby o swoje dzieci, jak na
ojca i matkeg przystato. Dlaczego on mi to robi? - pomy-
$lata z rozpacza.

- Nie wiem, dlaczego ci¢ nie lubi - ciagnal przyttu-
miony gtos. - Wyraznie grasz jej na nerwach; nie jestem
jednak pewien, co tu jest przyczyna, a co skutkiem. Tak
czy siak, masz stabszy system obronny i dotkliwiej z te-
go powodu cierpisz. Twdj brat opracowat sobie wtasny
sposOb zyskiwania mitosci na tym jatowym gruncie. Mo-
ze to $wiadczyé o jego stabos$ci, nie wiem. Nie on mnie
w tej chwili najbardziej interesuje. Tak sig, niestety,
sktada, ze sytuacja finansowa nie wymusza na tobie ko-
nieczno$ci odejscia z domu. Nie istnieje nic, co powstrzy-
matoby ci¢ od gnicia w tym ogrodzie i podziwiania ge-
niusza, co? I ostentacyjnego czekania, az kto$ zechce ci¢
poslubié. Jestem o tobie wystarczajaco dobrego zdania,
by uwazaé, iz staé cie na wiecej niz po prostu bycie czy-
jas zona. Gdyby$ tylko zechciata co$ z tym wszystkim
zrobic.

Anna poruszyta si¢ na swoim krzesle.

- Co sie stato?

- Sadze, ze przypisujesz sprawom wyolbrzymione
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znaczenie. Tak naprawde to wcale nie jest tak, jak... jak
myS$lisz. - Rzecz dziwna, najbardziej ubodto ja przekona-
nie Olivera, ze ona nigdy nie doréwna Henrykowi, ze za-
wsze bedzie towarem gorszego gatunku, gdyz wtasnie do
tego sprowadzata si¢ wygloszona przez niego tyrada. To
nie byto takie pewne, jej przetom miat dopiero nastapié,
jeszcze mogla zaistnieé¢ - w cieniu Henryka czy nie -
w sposéb, ktéry wbrew przewidywaniom Olivera nie mu-
si okazaé sie banalny. Wiedziata o zyciu wiecej, niz po-
dejrzewat, lecz wobec jego $widrujacego wzroku owa
wiedza zdawata si¢ niktym oparciem.

- Czytasz jego powieéci? - zapytat.

- Naturalnie - odrzekta Anna, widzac, jak odnotowu-
je w mysli jej zaktopotanie. Przeczytata wszystkie po-
wiesci Henryka tylko raz, mozliwie jak najszybciej, po-
wodowana przekonaniem, ktére zapewne zyskatoby pet-
ne zrozumienie Olivera, mianowicie ze zbyt wnikliwa
lektura sprawitaby, iz ona zatracitaby wtasna tozsamos¢.
Poza tym do niedawna towarzyszyt jej dziecinny, irracjo-
nalny lek, ze ojciec mogt sie obnazy¢ i publicznie zrobié
z siebie gtupca. Wreszcie, co sugerowat sam Oliver, byta
dostatecznie bystra i wystarczajaco podobna do Henry-
ka, aby w produkcie koncowym rozpoznaé elementy wy-
korzystanego surowca, i nie podobata jej sic mysl o ojcu
uosabiajacym tak badawcza i bezlitosna inteligencje¢.
Swiadomogé tego uniemozliwiata zazyto$¢. Mimo to,
wbrew mniemaniu Olivera, nie zastanawiata si¢ nad tym
czesto i rozmySlnie wyrzekta si¢ mys$li o twdrczosci rodzi-
ca. Ostatecznie chyba mieszkali razem wystarczajaco
dtugo - od czasu jego powrotu z wojny - by nauczyta si¢
oddzielaé pisarza od ojca, prawda? Henryk nie postrze-
gat siebie jako geniusza. Byt mity, tagodny i przyjaciel-
ski, o ile tylko nic nie zaprzatato jego mys$li. Oliver wi-
dziat w nim to, co najgorsze; nie chcac go urazié, po-
wstrzymata si¢ od komentarza.

- Najwazniejsze to by¢ szczerym z samym soba. Tego,
ze kto$ cie lekcewazy, nie zmienisz, udajac, ze jest ina-
czej. Mozesz sobie kreci¢ nosem, ale ani przez chwile nie
udawaj, ze sytuacja si¢ zmieni, bo to nieprawda. On nie
jest jedynym wyznacznikiem norm, musisz okre$li¢ so-
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bie wtasne, w obrebie swoich mozliwosci. I nie spodzie-
waj si¢ po nim zbyt wiele - procz startu, ktory ci ofiaro-
wat, oraz jego towarzystwa, ktére nie jest do konca zte
i ktére moze postuzyé ci za bodziec. Nie wolno jednak
oczekiwaé tego, czego nie moze ci daé, zainteresowania
twoimi zdolno$ciami czy choéby naturalnej ciekawosci.
Wiekszo$¢ dzieci stanowi przysztosé swoich rodzicow,
lecz on jest wtasna przyszto$cia i wyklucza w niej twdj
udziat. Nie miej mu tego za zte: jeste§ Anna, nie cérka
Henryka Severella. I musisz zy¢é wtasnym zyciem.

Anna zdobyta si¢ jedynie na ponowny protest. Hen-
ryk wcale nie byt wobec niej taki bezlitosny.

- Przerazasz mnie - powiedziata.

- Owszem, poniewaz nie chcesz myS$leé¢. Wkrétce jed-
nak pdjdziesz po rozum do gtowy i zobaczysz, ze mam ra-
cje. Piszesz co$?

- Nie.

- To dobrze.

- Ale co mam robié? - zapytata Anna, ktéra pod wpty-
wem zawzig¢tej miny Olivera i jego szorstkiego, profesor-
skiego tonu byta sktonna przyznaé¢ mu we wszystkim ra-
cje.

- Na razie dostan sie na uniwersytet. Tam znajdziesz
sie wérdd ludzi, ktérzy wiedza, jak $wiat wyglada na-
prawde, i dokonuja wyboréw takich jak ten, ktéry stoi
przed toba. Odzyskaj wolno$¢, to zobaczysz.

Anna pochylita gtowe nad ksiazkami.

- Nie podoba mi sie pomyst, aby to wszystko rzucié.
To chyba nie jest takie proste.

- Wrecz przeciwnie. Wystarczy sprobowaé. Dzisiaj
zajmiemy si¢ Matthew Arnoldem...

Henryk znalazt si¢ na nastonecznionej przestrzeni.
Zejsécie ze wzgorza byto bardziej strome niz wejscie. Do-
lina miata zaokraglony ksztatt; jej gérna cze$é pokrywa-
ty kepy paproci oraz porozsiewane tu i éwdzie kamienie,
spdd za$ porastaty drzewa, gtéwnie brzozy. Ptyneta tam-
tedy rowniez wartka rzeczka o dnie usianym licznymi
gtazami i brzegach spigtych drewnianym mostkiem z po-
recza. Po drugiej stronie drzew widniat gaszcz maslano-

6. Ciefi Stofica
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z6+tych kolcolistéw oraz paproci. Na moscie stat chtopiec
wpatrzony w rzeke. Biwakowatl w pobliskiej dolinie
z przyjacielem i, jak to bywa miedzy dwojgiem ludzi spe-
dzajacych samotnie wakacje, poktécili sie, w zwiazku
z czym posepnie obserwowal wode, zatujac, ze zdecydo-
wat sie na ten biwak zamiast wpasé¢ na jakis lepszy po-
myst. Gérna krawedz czaszy doliny byta niemal pionowa,
okoto dziesieciu stop skaty porosnietej sztywna jak drut
trawa. Henryk pojawit si¢ na szczycie tak niespodziewa-
nie, ze chtopiec nie miat czasu mu sie przyjrzeé - zwali-
sta posta¢ z ramionami falujacymi na tle nieba. Bez-
wiednie wykonat ruch, aby go ostrzec - co z uwagi na
odlegto$¢ i tak nie miato wigkszego sensu - przed gwat-
townym uskokiem. Henryk jednak, niebaczny na nic, po-
§lizgnat si¢ na kamieniu i dziko wymachujac rekami
w celu zachowania rownowagi jednym susem znalazt sig
na dole, niby potezny zwierz, pradawny biaty byk, w pet-
ni kontrolujac sytuacje¢.

Pochylona gtowa oraz skt¢biona masa wtoséw i brody
zastaniajaca twarz nadawaly mu z daleka przerazajacy
i jakby nieziemski wyglad. Ped powietrza lub jaki$ przy-
padkowy gest uniést mu wlosy, spigtrzajac je po obu
stronach gtowy na podobienstwo rogéw, co dodatkowo
potegowato wrazenie. Cata postaé, srebrzyste wtosy
i biata odziez - uwolniona ze spodni koszula przypomi-
nata kolczuge - I$nita, jakby emanujac wtasnym $wia-
ttem, a nie odbitym blaskiem stornica zawistego nad wzgo-
rzem.

Chtopca najbardziej poruszyta determinacja, z jaka
Henryk brnat przed siebie. Part do przodu w linii pro-
stej, przesadzajac nierowno$ci i przedzierajac si¢ przez
kolcolist z toskotem uciekajacych mu spod stép kamieni.
Kiedy zszedt na doét, co wydawato si¢ ledwie chwila,
w rzeczywisto$ci za$, mimo tempa, w jakim sie posuwat,
trwato znacznie dtuzej, i skierowat sie ku rzece, chtopiec
uskoczyt na bok, szukajac schronienia za pniem drzewa.
Niewyttumaczalny strach przyprawit go o mdtoséci; albo
mezczyzna podejdzie blizej, albo skrgci sobie kark
w rzece, ktorej koryto byto w tym miejscu dosé szerokie.
Z powodu tegorocznych upatéw poziom wody byt niski,
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dzieki czemu przestrzen pomiedzy brzegami wydawata
si¢ nadzwyczaj gteboka i najezona ostrymi gtazami, kto6-
re potyskiwaty oliwkowozielonymi kepkami mchu. Hen-
ryk stanat na brzegu, po czym ignorujac most, bez namy-
stu wkroczyt jedna noga do rzeki i opierajac stope na Sli-
skim kamieniu, gtadko przetransportowal si¢ na drugi
brzeg. Otrzasnawszy si¢, wyszedt na stonce i ruszyt
w stron¢ nastepnego wzgdrza.

Chtopiec mimowolnie przeniést wzrok w kierunku,
skad nadszedt nieznajomy, chcac ujrzeé, jaka sita go po-
pychata, lecz stoneczna dolina $wiecita pustkami, a hory-
zontu nie macito zadne niecodzienne zjawisko. Ponow-
nie wiec skierowal spojrzenie na Henryka, ktéry z nie-
zmienna predkoscia sunat ku kolejnej przeteczy.

Henryk bat si¢ tego, ku czemu zmierzat czy raczej co
go ku sobie ciagneto. W istocie znat juz na tyle swoj
obecny nastréj, aby moc przewidzie¢ rezultat wedréwki.
W pewnym sensie rowniez mogl nad nim czuwaé, wie-
dziat tez, po co idzie i jak daleko moze zajs¢. Co wigcej
jednak, za kazdym razem przezywal wszystko na nowo,
co przy jego obecnym, jeszcze w miarg racjonalnym sta-
nie ducha, stanowito przerazajaca perspektywe. Naj-
chetniej datby za wygrana i spokojnie wrécit do domu,
musiat jednak i$¢ przed siebie, wszystko jedno, jak dale-
ko, i8¢, dopdki nie opuszcza go wszystkie sity - obecnie
za$ czut si¢ niestrudzony.

To, co z upodobaniem okreslat precyzyjnym, medycz-
nym okresleniem jako ,ataki wizji", sptyneto na niego
stopniowo, osiagajac szczyt, gdy on sam byt mniej wigcej
w wieku Anny. Poczatkowo przybierato forme¢ niewyttu-
maczalnej czujnosci, wyostrzenia wzroku; obraz zareje-
strowany i utrwalony jako wizualny kamien probierczy,
drzewo niczym rozszczepiona i ptonaca $wieca, uwien-
czona trzaskajacym plomieniem zielonego $wiatta. Lecz
pewnego dnia, na gtéwnej ulicy miasteczka, gdzie miesz-
kat jako chtopiec, obraz odcisnat na nim niezatarte pict-
no, uruchamiajac niezmieniona odtad lawing wypadkdw.
Po raz pierwszy ujawnita si¢ wizualna ostros$¢ - twarde
kontury, tnace i nieoczekiwanie niebezpieczne peknig-
cia w chodniku, tososiowe réze i metne, ceglane czerwie-
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nie frontonéw doméw zgestniatly, zapierajac mu dech
w piersi. Owe wizje nie sprawiaty Henrykowi przyjemno-
§ci, co obecnie przypisywal swemu éwczesnemu brakowi
wiedzy na temat natury zjawiska oraz powodowanym
strachem probom jego zdtawienia. W momencie gdy ob-
raz ulegat zmianie, nastgpowal po nim oszatamiajacy
przyptyw ptynacej z wnetrza sity, dzigki czemu, tak jak
teraz, wydtuzal krok i spychajac z drogi wszystko
i wszystkich, part naprzod. Towarzyszyta temu obtedna
mysl, czy wzorem Samsona nie mégtby wyrwaé z ziemi
shupéw latarni i osadzi¢ ich gtebiej.

Z biegiem lat nauczyt si¢ godzi¢ z podobnymi ataka-
mi. Odpowiednio wczesniej rozpoznawat symptomy - wy-
ostrzenie wzroku, inne niz to, ktérego doswiadczat jako
mtodzieniec; tym razem byt to ostrzegawczy blysk w zie-
lonym szklanym przycisku do papieru, niebezpiecznie
urzekajacy, nieproporcjonalnie istotny. Zaprzestawat pi-
sania, niezdolny odda¢ si¢ czynno$ci réwnie absorbu-
jacej i wymagajacej; powrécit do swych badan nad wi-
zjonerami, odnajdujac w ich sentencjach i opisach nie-
opisywalnego swego rodzaju zaproszenie oraz inspiracje.
Pézniej, kiedy ponownie stat si¢ artysta, uznat fragmenty
Blake'a za banalne, a niektore zapiski Coleridge'a za bez-
sensowne, wowczas jednak wszystko splatato sig¢ w jego
umysle, znaczenia tworzyty sieé, ktérej weztem taczacym
byty nadchodzace doznania. Wiele o tym rozmys$lat, bez-
wzglednie akceptujac zjawisko jako najistotniejsza sfere
swego zycia. Juz przed wojna domyslit sig, ze owe wizjo-
nerskie chwile stanowia bezposrednie zrodto sity i ze je-
dynym sposobem, aby znalez¢ dla nich ujécie, jest utrwa-
li¢ je na papierze w bezlitosnym, manierycznym zapisie,
odlegltym od doswiadczen bedacych udziatem wigkszosci,
co rozrzedzi badz skoncentruje to co$, co znat, do jaskra-
wej intensywnosci, z jaka to przezywat. Przed wojna nie-
zupelnie wiedziat, jak tego dokonaé; nauczyt go tego do-
piero pobyt w obozie jenieckim.

Co ciekawe, nigdy nie wyprébowat gatunku innego
niz powies¢ - by¢ moze w gre wchodzita wynikajaca
z nieSmiato$ci potrzeba dystansu, wobec formy drama-
tycznej, nim w ogdle mogt zabra¢ glos. Jego mysli ukta-
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daty si¢ na ksztatt epopei wokodt ludzi oraz akcji stano-
wiacych catodé. Zawsze towarzyszyta mu swiadomo$é, ze
jego wtasne, indywidualne doswiadczenia nie sa najlep-
szym tworzywem.

Konczac Cambridge, napisatl inspirowana Hardym
powie$é, rozgrywajaca sie¢ na wsi, wcale udana, opubliko-
wat ja, po czym odnalazt nowa droge, ktdra na jakis czas
przyniosta mu zadowolenie i w wyszukanym stylu, przy-
pominajacym wczesnego E.M. Forstera, tworzyt przypo-
wie$ci o mocy ziemi, korzystajac ze stosunkowo neutral-
nych §rodkow ekspresji; obecnie, przynajmniej dla wigk-
szosci jego czytelnikdw, bohaterowie tych utwordw zyli
jedynie na papierze - rolnicy, driady, Apollo, Dionizos,
Pan. Mimo powszechnego podziwu ogarniato go przemoz-
ne wrazenie, ze jego dzieta krepuje pekajacy w szwach
kaftan bezpieczenstwa.

3

Swa site czerpat z tej ziemi, nie potrafit jednak uczy-
ni¢ z Anglii miejsca akcji czy podnies$é jej do rangi sym-
bolu. Podziwiat grupe Bloomsbury*, cho¢ nie umiat dzie-
li¢ jej zdystansowanego, niemal z lotu ptaka spojrzenia
na kraj i spoteczenstwo, jego wymowna obecnos$¢. Mimo
opinii Olivera, nie miat w sobie do$¢ z dzentelmena, by
odnalez¢ w tym gleboka warto$é; nie chciat pisaé o spo-
teczenstwie, a jednak odseparowanie si¢ od niego przy-
sparzato mu niezmiernych trudnosci. Podobne motywy
kryty si¢ za jego wyjazdem do Japonii, gdzie na uniwer-
sytecie nauczat angielskiego i pisat swoje japonskie po-
wiesci, historie przymusowego pobytu generata na skali-
stej wyspie, relacje poswiecona jedynie jego walce
o przetrwanie, jedna lub dwie §miate powiastki na te-
mat duchowej dyscypliny mnichow i zotnierzy oraz stu-
dium kryzysu, nie sumienia, lecz Swiadomosci.

* Thomas Hardy (1840-1928) - angielski powiesciopisarz reali-
styczny schylku epoki wiktorianskiej, autor powie$ci takich, jak ,,Tes-
sa d'Urberville" i ,Juda nieznany" (przyp. ttum.).

* The Bloomsbury Group - londynska grupa literacka, dzialajaca
od 1904 roku. W jej sktad wchodzili m.in. Virginia Woolf, E. M. Forster
i Lytton Strachey. Krytykowali oni wiktorianska wizje Swiata w kwe-
stiach religii, moralno$ci oraz zagadnien spotecznych (przyp. thum.).
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Przed wojna powrécit do Anglii, po czym z uwagi na
swa znajomos$¢ japonskiego raz jeszcze zostal wystany
na wschod przez armig. Jak si¢ okazato, jego umiejetno-
$ci nieszczegdlnie sie przydaty, gdyz prawie natychmiast
zostat wzigty do niewoli. Znidst to lepiej niz wielu in-
nych - byt silny - teraz za$ unikat jakiejkolwiek wzmian-
ki na ten temat. Mimo to nauczy? si¢ czego$; to wtasnie
pobyt w obozie przynidst rezultat w postaci dwu powie-
$ci. Wojenne epopeje zwrédcity na niego uwage Olivera,
ktéry bez wahania ochrzcit je mianem petnych tragizmu
dziet sztuki.

Henryk zawsze posiadal osobliwa, geometryczna pa-
migé wzrokowa, grupy obiektow sprowadzaty si¢ dlan do
rangi pojedynczego symbolu. Teraz, kiedy wedrowat
wsréd setek jaskrawozdttych swiatet kolcolistu, na po-
wierzchni dystyngowanego angielskiego stonca, ptynace-
g0 po przejrzystym niebie niczym dystyngowany angiel-
ski aniot, emanujacy sita i spokojem, widziat drugi
gniewny, miedziany krag, tanczacy obtakanczo po niebo-
sktonie pociemniatym ztudna obietnica burzy. Oba zdaty
mu sig¢ niczym wlot stozka, ktorego srodek przemierzat,
depczac paprocie i darni, tam i z powrotem w stupie sto-
necznego reflektora, wsrod unoszacego si¢ wokot bru-
natnozdttego pytu. Widzie¢ je razem oznaczato przyda-
nie im dodatkowej mocy. Szedt coraz szybciej, wprawia-
jac w ruch cate ciato. Gdyby teraz znieruchomiat albo
podnidst wzrok, sytuacja by go przerosta.

Wspiat si¢ na kolejne wzgdrze, z ktorego zszedt
w gtab doliny, gdzie wzdtuz wysokiego ogrodzenia z bia-
tawego kamienia, otaczajacego czyjas posiadto$¢, biegta
droga. Robito si¢ pdzno, lecz wciaz w oddali miat przed
soba ja$niejace wzgdrza.

Poszedt na skroty droga; wysypano ja smolistym zwi-
rem, w ktéry pod wptywem upatu wstapito zycie. Tu i éw-
dzie iskrzyt sig i wybuchat, od czasu do czasu rozlegat si¢
cichy syk w miejscu, gdzie zaokraglony pgcherz smoty
wznosit si¢, pekat i znéw opadat. Na obrzezach drogi,
tam gdzie zwiru nie pokrywat kurz, szlak odbijat swiatto
petzajace wraz z nim wzdtuz stopionej powierzchni. Hen-
rykowi droga nie przypadta do gustu: cho¢ opustoszata,
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ku jego irytacji przypominata mu Oliverowski sposéb
widzenia $wiata, §wiata jako obrazu wcisnigtego w ramy
pozostawiajacej niedosyt, dopracowanej schludnoS$ci.
Poza tym szto si¢ po niej zbyt tatwo; jedyna przeszkode
stanowita tylko lepko$¢ smoty. Przeciat wigc droge, opart
jedna reke na szczycie ogrodzenia, podskoczyt i zawi-
snawszy na nim na chwilg, powoli podciagnat si¢ do goé-
ry, usiadt okrakiem na murze i juz byt po drugiej stronie,
majac przed soba rozciagajacy si¢ milami wiejski kraj-
obraz, tagodne pochylenie terenu oraz liczne pagdrki
w oddali, ku ktéorym skierowat kroki, przedzierajac si¢
przez poszycie i mijajac okoliczne drzewa. Zgial si¢ wpdt
i stwierdzit, ze wspinaczka nie pozbawila go sit. Jego
wtosy i brode¢ zraszat jednak pot, a koszula zwilgotniata,
tracac nieco ze swej pierwotnej bieli. W swoisty sposéb
byto go mniej niz wtedy, gdy wyruszat w droge.

Kiedy zapadt wieczor, od domu dzielito go wiele mil.
Po drodze minal zbiornik wodny, wigkszy niz staw,
mniejszy niz jezioro, ktéry przebrnal w bréod, zmuszony
do przeptynigcia krétkiego odcinka posrodku. U kresu
podrézy odbyt batalie z dtugimi, lepkimi wodorostami,
ktore opldttszy jego ciato, poderwaty si¢ z dna i uniosty
za soba ktgby czarnego mutu, pozostawiajac na rg¢kach,
brodzie, koszuli i spodniach Henryka nieregularne klek-
sy czerni, zieleni i szaro$ci. Btoto zasychato na skérze,
tworzac pekajaca po zaschnigciu skorupeg. Z hatasem
brnat przed siebie, tym razem mniej widoczny, z wyjat-
kiem biatej korony gtowy, jak gdyby celowo pragnal za-
maskowaé swa obecnos$é. Obejrzat sie na wode, wzdtuz
sptaszczonej, biatej i lustrzanej powierzchni ktdrej roz-
ciagaly si¢ pozostawione przez niego gasnace wstegi
i pofatdowania, z pluskiem rozbijajace si¢ o szuwary. Na
jego oczach stonce opuscito taflg, przez co biatawe lustro
nabrato glebi i pociemniato, tchnaé¢ nieoczekiwanym
chtodem; niebo przybrato odcien nasyconego bigkitu,
ktéry przeszedt w gestniejaca szaro$¢. Henryk wyszedt
na lezacy ugorem teren - splatane paprocie porastaty
ptaski, pobruzdzony i gdzieniegdzie podziurawiony
grunt, spietrzony tu i 6wdzie w nienaturalne pagdrki po-
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maranczowo-szarej, gliniastej ziemi, poprzecinanej $la-
dami maszyn. Zauwazyt, ze podjeto tu probe zagospoda-
rowania terenu le$nego - wokot lezaty powalone pnie
martwych drzew, smutno zwieszajac wyschnigte, splata-
ne korzenie. Przeciwlegte konce pni straszyty bezkrwa-
wymi ranami precyzyjnie amputowanych koron. Kore
wciaz porastaty szare i zotte kepki gestego mchu oraz so-
czy$cie zielone porosty, chwytajace pierwszy brzask
ksiezyca, ktdéry rozsnuwat zimne $wiatto nad tym kraj-
obrazem spustoszenia. Henryka opus$cita perspektywa,
rozpadliny i peknigcia rozwarty sie¢ w jego oczach jak
kratery; pu$cit si¢ miedzy nimi biegiem w swych mo-
krych butach, zdjety panicznym strachem nie przed ta
ciemnoscia, lecz inna. Zawsze wiedzial, ze najgorsze by-
toby, gdyby stracit kontrole, ugrzazt w wizji krzyczacej
nie ukrytym znaczeniem badz nadmiarem, lecz czym in-
nym, $wiadomos$cia nicosci, wciaz dostatecznie obecnej,
by staé ostrzezenia w gtab sfery, w ktérej bezustannie
przebywat.

Dotart do szlaku biegnacego pomigdzy dwoma wyso-
kimi nasypami, na ktérych szczycie rosty strzeliste drze-
wa z blaskiem ksiezyca osiadtym na liSciach. Droga pro-
wadzita do ociezatych od zboza pdl, pomimo chtodu nocy
roztaczajacych dokota ciepta won, pdl tagodnej zieleni
i bladego ztota, okolonego drzewami.

Henryk ruszyt przed siebie w strefie cienia i zboze za-
kotysato si¢ w obie strony na kwadracie otwartej prze-
strzeni, ktosy z westchnieniem oparty si¢ o siebie, zmie-
niajac kolor od szaro$ci, poprzez stomiana zét¢ do szkli-
stego ztota. Ogarneto go ztudzenie, ze towarzysza mu in-
ni wedrowcy, pertowoszare postacie, przewyzszajace
wzrostem ludzi i emanujace wtasnym $wiattem. Ich nie-
przeliczone rzesze wymingty go i uniosty si¢ ponad zywo-
ptotem. Przesadziwszy brame, znalazt si¢ na jeszcze roz-
leglejszej przestrzeni, stapajac po szczeciniastych szpi-
kulcach zzetego zboza, tamci za$ maszerowali przed nim
rzedem wsréd snopdéw, pozostawiajac na klosach biate
pasma S$wiatta niczym gniazda lub wildkna $limaczego
Sluzu.
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Uspokojony nicobecnos$cia stonca Henryk podazyt
réwnym krokiem za nimi. Potencjalnemu obserwatorowi
wydatby si¢ komiczny, z biata czapa wloséw, zaschnigty-
mi strugami btota i uwigzltymi na spodniach wodorosta-
mi, ktéore w blasku ksiezyca odzyskiwaly swa naturalna
barweg. Pomigdzy wiazkami siana, niemal bezcielesnymi
klatkami §wiatta, nasungta mu si¢ mysl o Jozefie; meta-
lowe opitki gwiazd obsypaty niebo. Jakiez to byto aro-
ganckie i wymyslne, przyszto mu do gtowy, i jak bardzo
nie chcialtby znalezé si¢ w sytuacji, gdy stonce, ksigzyc
oraz gwiazdy i snopy kornie chyla si¢ przed nim, oddajac
mu cze$¢. Co za odpowiedzialno$¢ i jaka niedogodnos¢,
gdy $wiat wyznacza nam w ten sposob pozycje wzgledem
innych. Jézef miat tez zawsze racje po swojej stronie,
piekarz, podczaszy, faraon, jego rodzina, zona Putyfara,
stonce, ksigzyc i snopy, wszystko przychylato si¢ do jego
zdania i $wiadczyto o jego nieomylnosci. Moze datoby
si¢ osiagna¢ podobny stan rzeczy, o ile mogto to stanowié
rzeczywisty przedmiot pragnien. Henryk porzucit mysl
o Jozefie; proroctwo nie byto jego domena, pochylone
snopy za$ podobaty mu si¢ w obecnej postaci, emanuja-
ce wlasnym napigciem i $wiatlem, niemajace z nim nic
wspdlnego. Byto bardziej prawdopodobne, ze potozy si¢
przy nich, by nigdy nie wstaé, a one opuszcza swe ksztat-
ty, ktadac si¢ w poprzek jego cztowieczej Sciezki. Gdyby
tak si¢ stato, niestety, przestatby by¢ sam. I dlatego nie
dowiedziatby sig; zbyt pochtaniatyby jego uwage.

Teren stat si¢ bardziej ptaski i przewiewny; po pra-
wej majaczyt zarys pagoérka pokrytego uroczo zwartymi,
kulistymi zaroslami o barwie nasyconego bursztynu, mu-
$nigtego czerwona pos$wiata miesiaca. Ksigezyc wyzna-
czyt przed wedrowcem $ciezke, ktora ten udal si¢ po-
stusznie, chwilowo uwolniony od przymusu wspinaczki.
Pozostawit za soba szlak czarnego pytu: jeszcze nie wie-
dziat, jak daleka pozostalo mu przeby¢ droge.



Nieobecnoéé Henryka zaktdcita wakacyjny nastréj; Ka-
rolina czuta, ze znikniecie me¢za wypadto nie w pore,
choéby dlatego, ze wszyscy instynktownie zaczeli wycze-
kiwaé jego powrotu: snuli sic w poblizu okien, zbyt czesto
kierujac spojrzenia na rysujace si¢ ponad ogrodem wzgo-
rze. Cho¢ zatroskana o jego bezpieczenstwo, wolata trak-
towaé te ucieczki jako podrdze w interesach, z ktorych
przywozit materiat na jedna lub dwie powiesci. Pragneta,
by pozostali zachowywali sie¢ z podobnym dystansem.
Zwtaszcza Anna, ktora po dwdch czy trzech dniach nie-
obecnos$ci ojca stata sie nie do zniesienia, opuszczata lek-
cje z Oliverem i zbywata pytania na temat postepdw w na-
uce, mowiac, ze oszukiwali sig, sadzac, iz co$ z niej bedzie,
i ze to wszystko nie ma sensu. Oliver rowniez nie kryt na-
piecia i obnosit sie z aura niewypowiedzianej krytyki.

Kiedy$ przy kolacji rzucit:

- Musze powiedzieé, ze przyjmujecie to wszystko
bardzo spokojnie. Skad wiecie, ze nie skrecit sobie kar-
ku?

Anna oszczedzita Karolinie krepujacej koniecznos$ci
obrony, wotajac:

- Odczep sie od niego, przestan nas wreszcie poniza¢!
- 1 zalawszy si¢ tzami, zerwata si¢ od stotu.

Karolina przeprosita Olivera za brak manier cérki,
przez co nie musiata nic wspominaé o jego wtasnych.
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Skorzystata z okazji, aby posprzata¢ w gabinecie Henry-
ka, a przynajmniej odkurzy¢ go i zamies¢ podtoge, starajac
si¢ przy tym nic nie ruszaé. Na szczgscie po powrocie raczej
nie bedzie potrzebowat tych wszystkich swistkéw. Nastep-
nie przystapita do innych zalegtych czynnosci, takich jak
uzupelnienie zapaséw, mycie i przesuwanie przedmiotéw,
aby gdy Henryk wréci, mogta bez przeszkdd si¢ nim zajac.
Przypomniata sobie o puszkach ptynnego nawozu, ktére ku-
pili okazyjnie od Jana Ellisa, wtasciciela stajni; od czasu
zniknigcia Henryka nie miat ich kto odebra¢. Pomyslata, ze
bytoby to wymarzone zajegcie dla krnabrnej corki, i nie-
zwtocznie poszta do ogrodu, zeby jej poszukacd.

Anna siedziata z Oliverem przy stole, co byto obiecu-
jace. Mimo to, idac przez trawnik, Karolina ustyszata,
jak Oliver zadaje cdrce trzy pytania i na zadne nie uzy-
skuje odpowiedzi. Wygladato na to, ze Anna uparcie ob-
staje przy swoim.

Karolina podeszta blizej i powiedziata:

- Jedli jeste$ zajeta, nie chceg przeszkadzaé, czy nie
mogtaby$ jednak w wolnej chwili odebra¢ puszek od El-
lisa... wiesz, o jakie puszki chodzi. Je§li zapomniatas,
Ellis ci powie.

- Anna jest trochg¢ zmegczona - wtracit Oliver. - Prze-
rwa dobrze jej zrobi.

- Nigdzie nie pojade - odparta Anna. - Przykro mi.

- Anno.

- Niech pojedzie kto$ inny.

- Ja pojade - zaofiarowal si¢ Oliver. - A Anna poje-
dzie ze mna. Nie badz niemadra, Anno.

- Nigdzie nie pojade - powtdrzyta Anna.

Karolina stata obok, bawiac si¢ kluczykiem od samo-
chodu. Gdzie$ w giebi poczuta irytacje, ze ten intruz rza-
dzi jej dzieckiem, zrozumiata jednak, ze w ten sposob
osiagnie swdj cel: oboje znikna jej z oczu. Oliver rzucit
dobrze znane spojrzenie Karolinie w kierunku wzgorza,
za ktérym zniknat Henryk.

- Dlaczego? - zapytat. - Dlaczego nie pojedziesz?

Anna krecita si¢ pod jego spojrzeniem, jak gdyby pa-
trzac dostatecznie dtugo, mogl odgadnaé rzeczywista
przyczyne jej odmowy.
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- Jest za goraco - rzucita niedorzecznie, po czym da-
ta upust dziecinnej ztosci, ktéra narastata w niej od dtuz-
szego czasu: - Ciekawa jestem, kiedy bede mogta na-
zwaé swoje zycie wlrasnym.

- Odpowiedz brzmi ,,nigdy", a skoro jeszcze nie doro-
sta$ na tyle, aby to zrozumieé, najwyzsza pora. Ucze mto-
dziez wystarczajaco dtugo, by przyzwyczaié¢ si¢ do podob-
nych atakéw szczeniackiego buntu, nie moge jednak po-
wiedzie¢, ze za nimi przepadam. Nie widze tez powodu,
dla ktérego miatbym je znosi¢. Dlaczego nie chcesz poje-
cha¢? Podaj mi powdd; czy jest tam kto$, kogo wolatabys$
unikac¢? Powdd to powdd, jestem w stanie to zrozumied.
Mam nadziej¢, ze postepuje fair. No, méw dlaczego.

- Nie rozumiem, po co mam jechaé, skoro jedziesz ty.

- Poniewaz nie znam drogi, poniewaz zmiana otocze-
nia dobrze ci zrobi, poniewaz jeSli ci¢ zostawie, pogra-
zysz sie¢ w tych swoich rozmys$laniach, i poniewaz po dro-
dze mozesz przedstawi¢ mi swoje refleksje na temat
zwiazku pomigdzy literatura a moralnoscia. Oto calte
mnoéstwo powoddédw. - Wstat i wziat od Karoliny kluczyki.
- Idziemy.

Anna wstata i ruszyta za nim, nie patrzac na matke,
ktéra powiedziata:

- Tonie potrwa dtugo.- Istatanieruchomo posrodku
trawnika, odprowadzajac ich wzrokiem. Ogarnat ja pe-
wien niepokdj, jak gdyby kto$ probowat za nig zatatwiaé
jej sprawy. Od tej chwili jej uczucia wobec Olivera prze-
rodzity si¢ w zdecydowana antypatig.

- Widzisz, méwitem, ze cig nie lubi - osSwiadczyt w sa-
mochodzie Oliver. - Nic jej nie obchodzi, co do ciebie
mowie, prawda?

- Pewnie uwaza, ze masz racje.

- To niczego nie zmienia. Powinna zaprotestowad,
kiedy ci rozkazuje. Wyobraz sobie, jak by si¢ zachowalta,
gdyby na twoim miejscu byt Jeremi.

- Po co ciagle do tego wracasz? - zawotata Anna. - Co
prébujesz osiagnad?

- Chce, zeby$ wreszcie podjeta decyzje - odpart Oli-
ver. Gwattownie przerzucit bieg i zaklat pod nosem. -
I przejrzata na oczy. Ktéredy mam jechad?
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- W lewo.

- Dobrze. Nadal go nie ma. Czy wy si¢ w ogdle nie
martwicie?

- Nie.

- Ciekawe dlaczego. Te notoryczne ucieczki wyglada-
ja mi na rodzinna tradycj¢. Nie podoba mi si¢ to. Mam
racje? Probowatas go nasladowacd?

- Zadawanie podobnych pytan - odburkngta Anna
tak nieuprzejmie, jak tylko potrafita - nie prowadzi do
uzyskania odpowiedzi. Mys$latam, ze juz to do ciebie
dotarto. Skreé w prawo, to droga dla wozéw. Moze wobec
tego wrécimy do literatury i moralnosci? - Czesto
z wlasnej inicjatywy nawiazywata do lekcji, aby tylko
uniknaé ostrych , psychologicznych" pytan Olivera, do-
tyczacych przyczyn jej eskapady, przysztosci i tym po-
dobnych.

Farma i stajnie Ellisa znajdowaty si¢ na skraju dtu-
giej, waskiej drogi. Anna wskazata Oliverowi kierunek,
moéwiac:

- To tam. Mozesz zaparkowaé na poboczu. Dalej mu-
sisz i§¢ na piechote.

Oliver postusznie zatrzymat auto, po czym wychylit
sie z okna i zajrzat przez gatezie zywoptotu.

- Przeciez moge dojechad - rzekt.

- Owszem. Miesci si¢ tam nawet traktor. S¢k w tym,
ze z uwagi na konie nie lubia tu samochodéw; poza tym
w przypadku spotkania z traktorem czy przyczepa mo-
gtoby sie¢ okazacé zbyt ciasno.

Gdyby wybrata si¢ sama, na pewno podjechataby bli-
zej, gdyz nie byta do$¢ silna, by przydzwigaé puszki na
taka odlegto$¢. Teraz jednak powtdrzyta:

- Nie lubia tu samochodéw. - I chcac uniknaé¢ dal-
szych komentarzy, wysiadta z auta.

Oliver siedziat przez chwile przy wltaczonym silniku,
bebniac palcami, po czym wyjat kluczyk ze stacyjki i po-
dazyt za Anna.

Droga prowadzita nieco w goéreg, zwezajac sie pomig-
dzy wysokimi zywoptotami gtogu, z ktérych zwisaty diu-
gie, splatane pasma siana pozostawione przez przejez-
dzajace wozy, oraz potamane gatazki, naruszone masyw-
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na sylweta traktora. W ziemi po obu stronach widniaty
gtebokie koleiny, wypetnione zaschnigtym btotem ze $la-
dami niezliczonych kopyt, posrodku za$ biegl poros$niety
trawa odcinek. Wokdt unosita si¢ won kurzu i schnacej
trawy. Anna, ktora bez patrzenia potrafita wskaza¢ kazda
bruzde i zagtebienie, szybkim krokiem ruszyta koleina,
obserwujac, jak pyt gromadzi si¢ pomiedzy palcami jej
obutych w sandaty stép. Maszerowata rownie szybko jak
ojciec, w podobny sposéb wysuwajac gtowe. Nie czekata
na Olivera i po chwili spostrzegta, ze pozostal w tyle.

- Co to ma by¢, wyscig? - dobiegt zza jej plecow ci-
chy gtos.

Obrdcita si¢ na pigcie.

- Ide za szybko? Przepraszam.

Oliver, w swoich czarnych butach mieszczucha, dogo-
nit ja i rzucit bez tchu:

- Chciatbym swobodnie si¢ rozejrze¢, to wszystko.
Dla was, Severellow, spacer to rozgrywka z terenem. Po
co ten po$piech?

- Wcale sig nie $pieszytam. Chyba po prostu tak wta-
$nie chodze. To meczace dostosowywaé sig do czyjegos
tempa.

- Jasne - odpowiedziat Oliver. - Czy nie moglibySmy
p6js¢ na kompromis? Wolatbym wygladaé jak cztowiek.
- Spojrzat na nia nieruchomym wzrokiem i dodat, na
wpdt karcaco, na wpot przepraszajaco: - Przepraszam, ze
zmusitem cie do przyjazdu, chociaz nie miatas na to
ochoty.

- Niewazne. - Odwzajemnita jego spojrzenie.

Byt spocony, prawie parowat; jego twarz l$nita, miat
na sobie za gruba odziez i wyraznie zZle si¢ w niej czut. Po
raz pierwszy widziata go na przegranej pozycji, dzigki
czemu zdotata wykrzesaé z siebie odrobing przyjaznych
uczué. Oliver wyciagnat dton; przyjeta ja. Kiedy dotarli
razem do bramy, wciaz trzymali si¢ za rece.

Dziedziniec byt duzy i brukowany kamieniami, wsrod
ktérych soczyscie zielenit si¢ mech. Obok koryta z woda
ustawiono wysoki zbiornik. Teren ogradzat ceglany mur,
wyblakly do barwy w niczym nieprzypominajacej now-
szych, pomidorowoczerwonych cegiet. Jego szczyt wien-
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czyty szarozielone kamienne ptyty. Anna i Oliver zajrze-
li przez brameg, po bokach ktdrej spoczywaty dwa iden-
tyczne kamienie, niczym glowy poteznych figur sza-
chowych. Po przeciwnej stronie znajdowaty si¢ boksy po-
kryte granatowa farba, splowiate, lecz wciaz schludne.
Dokota byto pusto i stonecznie; jedyny odgtos wywoty-
wat sporadyczny ruch konia w ktérym$ z bokséw; towa-
rzyszyt temu zgrzyt metalu o kamien.

Po lewej stronie, przywiazany do zamocowanego
w $cianie pierscienia, stat wielki czarny watach, cigzki
i potezny. Zwiesit gtowe, na wpdt drzemiac. Na jego wi-
dok Anna uwolnita reke i przecigta podwérko. Oliver,
z dtonmi splecionymi na plecach jak Napoleon, podazyt
za nia.

- Ladne miejsce - zauwazyt. - Niektore konie zyja le-
piej niz ludzie, nie uwazasz? Moze tak powinno by¢, ale
to przynajmniej jakie$ spostrzezenie, prawda? W Londy-
nie na pokdj wielkosci tego boksu przypada osiem 0sob.
Sam widziatem. Duzy pokdj w domu, gdzie przyszedtem
na $wiat, byt niewiele wigkszy.

Anna zastanowita si¢ przelotnie, kiedy i dlaczego za-
czat odwiedzaé¢ slumsy; istniato tyle rzeczy, ktérych
o nim nie wiedziata. Ledwie tu przyszed?, juz przewraca
wszystko do géry nogami, burzac cudzy system wartosci.

- A co ty by$ zrobit? - zakpita z daleka, wiedzac, ze
nie znajdzie na to precyzyjnej odpowiedzi.

- Wystrzelatbym konie - odpart zartobliwie. - Zaczat-
bym od sedna sprawy.

Spostrzegta, ze z rozbawieniem obserwuje jej wzbu-
rzenie.

- Chyba nikogo tu nie ma - dorzucit zdawkowo. Sta-
nawszy na $rodku dziedzinca, rozejrzat si¢ wokot. - Lad-
ne zwierze. Nie powiem, zebym znat si¢ na koniach.

- To Czarodziej - poinformowata go Anna, podcho-
dzac do zwierzgcia, po czym znow si¢ cofajac. - Wygrywa
w wyscigach plenerowych, w skokach tez jest dobry, ale
nie mozna na nim polegaé; bywa narowisty.

- Jezdzisz na nim?

- Nie, to znaczy, kiedy$ jezdzitam, ale wyladowatam
pod drzewem. Jestem dla niego za staba.
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Oliver wybuchnat gto$nym $miechem, jakby jej odpo-
wiedz rzeczywiscie go rozbawita. Wygladato na to, ze nie
ruszy si¢ z miejsca. Jego $miech rozniést si¢ po kamien-
nym dziedzincu; kon typnat okiem i Anna wystraszyta sig.

- Pan Ellis jest pewnie w wozowni - powiedziata,
z trudem powstrzymujac si¢, by nie szarpnaé Olivera za
rekaw. - O ile nie wyjechat. Péjdziemy zobaczy¢? Lepiej
si¢ pospieszmy...

- Ci Severellowie - mruknat Oliver, idac za nia. - Nic
tylko mnie popedzasz. Zapomniata$, ze lubig si¢ rozej-
rze¢? Na co dzien nie widuje koni. Wspaniata angielska
przeszto$é¢ sprowadzona do...

- Prosze! - przerwata mu Anna.

Schyliwszy gtowy, weszli do pomieszczenia na koncu
szeregu bokséw znajdujacych si¢ po prawej stronie. Wo-
zownia na pierwszy rzut oka wydawala si¢ pusta. Anna
odetchnegta z ulga. Gdyby on tu byt, na pewno by go za-
uwazyta. Z niezadowoleniem stwierdzita, ze drza jej rece.

Okazato si¢, ze w kacie, w gtgbokim skdrzanym fote-
Iu $pi Jan Ellis. Byt to nieduzy cztowieczek o ogorzatej
twarzy; krotkie nogi w bryczesach skrzyzowat réwno na
wysokosci gtowy i opart o szklana gablotg, zawierajaca
wstazki, rozety i puchary. Dokota niego, na podobien-
stwo lian, zwieszaty si¢ z sufitu uzdy rozsiewajace zapach
mydta do skdry oraz wosku. Pomigdzy nimi potyskiwaty
naktadki i taicuchy oraz splecione rzemienie i trofea
mysliwskie. Ellis cicho poswistywal przez nos.

Swiat stajni stanowit jedyne sposrdéd dziecigcych
umitowan Anny, ktéremu miata nadzieje oddac si¢ bez
reszty. Kochata konie, istoty pigkne i mite w dotyku, ci-
che i, w przeciwienstwie do ludzi, wyzbyte jakichkol-
wiek oczekiwan. Bylo to co$§ wigcej niz tylko $wiado-
mos¢, ze dziewczyna w jej wieku powinna wykazywad
zainteresowania akurat w tym, a nie innym kierunku.
Dotykata mydta do siodet i gabki z nabozna czcia nowi-
cjusza majacego dostapi¢ uroczystej ceremonii; przy-
swajata sobie ezoteryczny stownik jezdziectwa z za-
patem adepta wiedzy tajemnej. Naturalnie jednak, po-
myslata teraz, czujac, jak pod wptywem mrocznej woni
pomieszczenia na powrdt ogarnia ja nostalgiczny czar,
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nigdy nie zdotata dostapi¢ wtajemniczenia i staé si¢ czeg$-
cia tego Swiata. Samo przestrzeganie rytuatu nie decydo-
wato o przynaleznosci dopoty, dopdki éw rytuat nosit
znamiona widowiska: nalezato go wchtonaé i rozpraco-
wa¢é od s$rodka, czego nigdy nie osiagneta. W przypadku
jezdziectwa sytuacja przedstawiata sig¢ gorzej niz z inny-
mi, bardziej estetycznymi rytuatami, gdyz w znacznym
stopniu opierato si¢ ono na praktyce, zdrowym rozsadku
oraz tezyznie fizycznej. Etos ksiazek przygodowych,
z centralna postacia dziewczyny-sowizdrzata, bezlito$nie
wykpiwajacy sentymentalizm i wrazliwo$¢é, przemawiat
przeciwko niej.

Ona pelnita role obserwatora tak swiadomego drob-
nych rytuatéw, podszytych obtuda szkolnych podwieczor-
kéw i modlitw, ze tutaj, gdzie powinna z wdzigecznoscia
czerpaé gar$ciami to, co jej dawano, stawata wbrew sa-
mej sobie. Rozkosz, z jaka pie$cita uzdeg, poprawiata
klamreg czy przesiewata palcami owies i otrgby, stata sig
jej przeklenstwem. Wyznaczyta sobie niemozliwe stan-
dardy; uznata, ze nie przystoi radowacd si¢ szybka jazda
na ujezdzalni - na podstawie zastyszanych informacji
hotdowata prze$§wiadczeniu, ze nalezy koncentrowad si¢
jedynie na czekajacym ja skoku i ewentualnej nagro-
dzie. Mimo to umykata jej praktyczna nuta w rozmowie
i cho¢ z przyjemno$cia przystuchiwata si¢ debatom na
temat kolek, tubek i togawizny, czeSciowo z uwagi na t¢
przyjemno$¢ nie czuta si¢ na sitach, by w nich uczestni-
czyé. Jan Ellis uwazat, ze Anna $wietnie jezdzi konno,
i czesto prosit, by zamiast niego pokazywata konie, lecz
podswiadomie traktowat ja jak mieszkanke innego $wia-
ta, ktéra jedynie dla zabawy gosci w Swiecie zamieszki-
wanym przez niego. Anna pragne¢ta, by szanowat ja za to,
co robi - dziecko jezdzace dla zabawy dysponuje wachla-
rzem przeréznych rozrywek, a jego celem jest zycie pet-
ne najrozmaitszych wartodci; jazda konna stanowi tylko
mity przerywnik. W dziecinstwie nie zaznata wielu przy-
jemnosci - dzigki doktadnym przemys$leniom zyskata
w tej mierze absolutna pewno$¢ - zarazem jednak nie
dane jej bylo réowniez dos$wiadczyé zycia, przez co nie
przystugiwat jej nawet status obserwatora. Ostatnio, kie-

7. Cieni Stoiica
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dy unikata stadniny ze wzgledu na obecno$¢ Jeremiego
i z powodu Michata, te kwestie zeszty na dalszy plan.

Przykucnawszy na kaflowej podtodze obok Ellisa,
nie§miato dotkneta jego kolana. Obudzit si¢ natych-
miast i bez zdziwienia popatrzyt na nia z u§miechem.

- Panie Ellis... przepraszam, ze przeszkadzam...

- Anna Severell. Prosze, prosz¢. Juz myslatem, ze na
dobre nas opuscitas. Co si¢ z toba dziato? Jeremi jest
u nas czestym bywalcem... doskonale mu idzie... a ty
przepadta$ jak kamien w wode. Pewnie miatas co$ lep-
szego do roboty, co?

Anna u$miechneta si¢. Nalezal do nielicznej garstki
ludzi, ktérych darzyta autentyczna sympatia.

- Przygotowuj¢ si¢ do egzaminéw. Wie pan, jak to
jest.

- W drodku lata? A céz to za egzaminy?

- Och, niewazne, nie ma o czym moéwié.

- Ladnie wygladasz. Bardzo tadnie, je$li wolno mi
stwierdzié.

Anna zaskoczona zamrugata powiekami; przypomnia-
ta sobie, ze nigdy nie widziata go inaczej niz w brycze-
sach i gdyby przed przyjazdem tu pozwolono jej chwile
pomysleé, uznataby wizyte w spddnicy za nie na miejscu.
Niemniej jednak komplement pochlebit jej i jednocze-
$nie zbit ja z tropu.

- Nie tylko mnie bylo ciebie brak. Mtody Michat
Farne wpada tu prawie codziennie i zawsze wypytuje:
,Gdzie Anna?", ,,Dlaczego nie przyszta?".

- Michat... - powtdrzyta Anna jak we $nie. - Michat...
naprawde?

- A jakze - potwierdzit z zadowoleniem Ellis. - Mowi:
,Nie rozumiem, co w nia wstapito". Musz¢ mu wspo-
mnieé o tych egzaminach, na pewno chciatby to ustyszeé.

Anna opus$cita gtowe, tak by wtosy zastonity jej twarz,
i zacisngta rece na podotku. Zza stoséw uprzezy dobieglt
sttumiony kaszelek, co uprzytomnito jej obecno$¢ Olivera.

- Och - powiedziata. - Przepraszam. Na $mier¢ zapo-
mniatam.

- Nic nie szkodzi - zapewnit Oliver, postepujac do
przodu.
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- Panie Ellis, to mdj... to jest... to jest pan Canning,
jest u nas gosciem. Przyszliémy po puszki.

Opusdciwszy nogi na podloge, Ellis wytart rece
w spodnie i wyciagnat dton do Olivera.

- Jak si¢ pan miewa? Nie zauwazytem pana. Najmoc-
niej przepraszam.

- Nic nie szkodzi - odpart Oliver.

- Przyniose puszki z domu. To niedaleko. Pozwoli
pan, ze pomogg...

- Alez...

- Ja pomogg - zaofiarowata si¢ Anna. - To moja wina,
powinni$my byli pana uprzedzi¢, to niemadrze z naszej
strony.

- Wykluczone. Sa dla ciebie za cigzkie. Zostan tu,
a jak kto$ przyjdzie, powiedz, zeby zaczekat. We dwdch
damy sobie rade. Prosze tedy, panie...

Anna wybiegta za nimi na dziedziniec i patrzyta, jak
wychodza przez brame za stajnia. Dom i gospodarstwo
lezaty w pewnym oddaleniu od stadniny. Anna przez
chwile stata na podwodrku, spogladajac na Czarodzieja,
po czym cofnegta si¢ do wozowni i znalazta jego zgrzebto.
Powoli zaczeta czesaé konia i przyciskajac twarz do jego
zeber oraz wciagajac w nozdrza cieplty zapach zwierze-
cia, kolistymi ruchami obu rak masowata jego boki i zad.
Przyzwyczajony do niej kon z przyjemnoscia poddat si¢
tym zabiegom i traciwszy ja nosem, rozluznit sig¢ nie-
zgrabnie, napierajac na dziewczyne ciatem. Zar stonca,
won zwierzecia i rytmiczne ruchy stopniowo zrobity swo-
je; Anna przymkneta oczy i oddata si¢ sennym rozmysla-
niom. Z rozmarzenia wyrwatl ja niespodziewany ruch ko-
nia, ktéry odsunat si¢, wydajac stltumiony dzwigk.

Oélepiona stoncem, przestata cokolwiek widzieé;
dziedziniec, przyciemniony niczym negatyw, rozkotysat
si¢ na wszystkie strony, ledwie widoczny spoza wiruja-
cych jej przed oczami $wietlistych kregéw. Znajoma po-
sta¢ przecigta plac, ztocista gtowa na ztocistej szyi, wyra-
stajacej z kolnierzyka btekitnej koszuli. Oto Michat,
prawdziwy Michat, w samym $rodku lata i dziewczecych
marzen. Obraz znieruchomiat i dziedziniec na powrot
stal si¢ kwadratem bladego stonca. Pozbawiona tchu,
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odtozyta szczotke na murek i po chwili wahania usadowi-
ta si¢ obok niej. W tej pozycji czuta si¢ bezpieczniej.

Michat wyciagnat ztocista reke do konia, ktéry pochy-
lit teb i tracit ja rados$nie migkkimi wargami.

- Witaj, Anno - powiedziat chtopak. - Dawno cig¢ nie
widziatem.

- Szczotkowatam go. Mam nadzieje¢, ze nie masz nic
przeciwko temu. - Ledwo starczyto jej sity, by dopowie-
dzieé ostatnie zdanie do konca. Poczuta, jak zotadek we-
druje jej do gardta.

- Szcze$ciarz. Uwielbia to, zmystowa bestia. - Michat
klepnat konia w szyje; przez skore zadowolonego zwie-
rzgcia przebiegt dreszcz.

Nastata dtuzsza chwila ciszy. Anna mimowolnie zasta-
nowita si¢ nad tym, jak zapamig¢ta to spotkanie.

Michat powiedziat:

- Mingto duzo czasu...

- O tak.

Teraz prawie wcale ci¢ nie widuje.

- Nie.

- Zupetnie nie wiem, dlaczego...

Anna uparcie trzymata si¢ zasady, aby pewne sprawy
- sprawy istotne, takie jak pocatunek Michata - pozosta-
waty niewypowiedziane, tak jakby w ogdle nie miaty
miejsca. Nalezato zachowywaé sie¢ jak gdyby nigdy nic;
by¢ moze wtadnie to zdumiewato go w niej najbardziej.
Przycisnieta do muru twierdzitaby, ze bytoby nietadnie
przypominaé mu co$, co prawie na pewno dawno wyma-
zat z pamiegci. Lecz istotna przyczyna, owo pragnienie za-
tarcia $§ladéw, tkwita w niej samej, cho¢ nie sposéb byto
wytonié jej motywow.

Rzucita posSpiesznie:

- Musiatam pracowaé; uznali, ze powinnam przysta-
pi¢ do tych glupich egzaminéw. Poza tym od dtuzszego
czasu mamy gosci. Sam rozumiesz.

- Tak - odpart Michat. - Sadzitem jednak... no wiesz,
dawniej ciagle tu przesiadywata$. Pomys$latem wiec, ze
to ma co$ wspdlnego ze mna.

- Alez skad - zapewnita zarliwie Anna.

Michat przyjrzat sie jej, marszczac szerokie brwi.
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- Dziwna jeste$. Nie rozumiem ci¢. Wiele o tobie my-
§latem - oswiadczyt.

- Ach tak.

- Poza tym... - dorzucit - ...nie moge ci¢ rozgryz¢.
Przy tobie cztowiek nigdy nie wie, na czym stoi.

- Ach tak - powtdérzyta Anna, do ktérej raptem dotar-
Yo, jak bardzo si¢ o$mielit.

- Jezeli... jezeli cie zdenerwowatem, czy co$ takiego,
nie mozesz nie przychodzi¢ tu z mojego powodu. To zna-
czy... wtedy nigdy nie wiadomo, o co tak naprawde cho-
dzi... To jest, wolatbym, zeby$ tego nie robita. Jesli...

Anna nie odpowiedziata, prébujac dogoni¢ wtasne
mys$li. Zgodnie z jej przeswiadczeniem, Michat powinien
wykazaé beztroske, pewnos¢ siebie, ba, nawet odrobing
bezwzglednosci; dzigki temu tatwiej mozna go byto po-
dziwia¢. Nie bardzo wiedziata, co poczaé z jego rozterka;
wprawdzie dodawata ona otuchy, ale jednak w jaki$ spo-
s6b umniejszata mezczyzng w oczach Anny. Dajac mu
szansg wyjscia na prowadzenie, powiedziata:

- Nie, nie, ty nic nie rozumiesz. Po prostu batam sie,
ze nie bedziesz chciat mnie widzied.

- Ale dlaczego? - prawie krzyknat.

- Céz, myslatam... - Anna zawahata sie.

Michat nieoczekiwanie usSmiechnat si¢ czarujaco
i otoczyt ja ramieniem.

- Wobec tego wszystko w porzadku. Zgoda? Nic si¢
nie stato, prawda? Tylko zmarnowaliSmy tadna pogode.
Znowu bedziesz przychodzié?

- Tak - odrzekta. - Chciatabym.

- Tesknitem za toba - powiedziat po prostu z tak
szczerym, uszczeSliwionym i peinym nadziei uSmiechem,
ze watpliwosci Anny rozptynety sie bez $ladu.

Oczami wyobrazni ujrzata mozliwy dalszy ciag. Mogta
by¢ normalna dziewczyna i mieé swojego chtopaka, tak
jak inne. Wyobrazita sobie wspdlne dni, spedzone na
spacerach i konno. Okazat na jej widok taka radosé, ze
zwykta obawa przed chociazby rozmowq wydata jej sig
odlegta i niedorzeczna. Mieli sobie tyle do powiedzenia
i fatwos¢, z jaka im to przychodzito, tylekro¢ przewyzsza-
ta adoracje na odlegtos$¢. To byto prawdziwe, cokolwiek
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to stowo oznaczato. Ostatnia mys$l obudzita w niej echo
innego gtosu, ktéry niewiele myslac, sttumita.

- Wiesz, ze nigdy nie widziatem ci¢ inaczej niz
w dzinsach? - powiedziat Michat. - Ladnie wygladasz.
Tak jako$ inaczej, ale tadnie.

- To przez gosci - rzucita lekcewazaco Anna. Machi-
nalnie zanurzyta palce we wtosach.

- To zaden wstyd wyglada¢ kobieco, bez wzgledu na
przyczyne - oznajmit Michat, siadajac obok niej i przy-
garniajac ja do siebie.

Zapadta cisza, ktérej towarzyszyt uscisk; Anna czeka-
ta, dotkliwie $wiadoma ztocistej obecnosSci Michata.
Krew zaszumiata jej w zytach.

- Anno... - zaczat Michat, pochylajac si¢ nad nia.

- Anno - powiedziat Oliver. - Jeste$ gotowa? Pora
wraca¢ do domu.

- Widze, ze sig znalezliscie - dorzucit zza jego plecéw
Jan Ellis.

To nie wdj dom, pomyslata ze ztoscia Anna. Michat
pospiesznie zeskoczyt z murku.

- Wuju Oliverze, to Michat Farne. Michale, to mdj
wuj, pan Canning.

- Ach tak - rzucit tonem prawdziwego wujaszka Oli-
ver. - Wiele o panu styszatem.

Co nie jest prawda, uzupeinita w duchu Anna, wlepia-
jac wzrok we wtasne kolana i chowajac si¢ za wlosami.
Pragneta, by Oliver zabrat puszki i niezwtocznie wrécit do
Darton, skoro juz w ogdle tam przebywat. On jednak nie
zdradzat pospiechu; stat z wyrazem zaciekawienia na wy-
ostrzonej twarzy i czekal na odpowiedz Michata. Michat
byt potwornie zaktopotany; nalezat do tego typu mezczyzn
- chociaz Anna nie znata ich na tyle, by stosowa¢ podobne
uogodlnienia - ktérzy przytapani na publicznym okazywa-
niu emocji, catkowicie traca réwnowage psychiczna. Na
opalona twarz wypetzt mu purpurowy rumieniec, stwarza-
jac ciekawy efekt kolorystyczny; mimo to Anna daleka by-
ta od postrzegania go w kategoriach estetycznych.

- Rozumiem, ze cze¢sto jezdzi pan konno - podjat Oli-
ver. - Co jeszcze pan robi? Jestem ciekaw, czym pan si¢
zajmuje?
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Speszony Michat poépieszyt z wyjasnieniami, podczas
gdy Oliver egzaminowal go niczym niedosztego stypen-
dyste bez wigkszych widokdw na otrzymanie wyrdéznie-
nia.

Jaki pozytek bedzie miat ze swojego dyplomu? Czy
uwaza, ze przystuguje mu prawo zamieszkiwania tej zie-
mi i uprawiania tego rodzaju sportéw na koszt innych?
Po co w ogdle startowal na uniwersytet, zapytywat
z punktu widzenia wyktadowcy Oliver, niech mu wyba-
czy ciekawos$é. Czy nie lepiej wyszedtby - skoro chce ho-
dowaé¢ konie - podejmujac nauke na uczelni rolniczej?
Coéz zyskat, studiujac te swoja historie? Istniaty odpo-
wiedzi na te pytania, Michat jednak nie nalezat do ludzi,
ktérzy mogliby ich udzieli¢, ton Olivera za$ z géry sta-
wiat go w pozycji oskarzonego. Anna wystuchata jedynie
poczatku wymiany zdan. Siedziata przejeta do gtebi
gniewem i zaktopotaniem, petna nienawisci nie do Oli-
vera za jego brak taktu, lecz do Michata za to, ze nie po-
trafi obroni¢ swego stanowiska, bez trudu pozwalajac ze-
pchnaé si¢ na pozycj¢ nieSmiatego mtodzienca o tamli-
wym gtosie. Byto to z jej strony troche niesprawiedliwe;
wrazliwos¢ Michata badz jego ulegto$¢ w kwestiach nie-
réwnosci spotecznych, poruszanych przez Olivera, mozna
mu byto niewatpliwie zaliczy¢ na plus. Przedmiot rzeczy-
wistego ataku Olivera okazalby obojetnos¢ wobec jego
zarzutow i odbieratby ataki z niezmacona cierpliwo$cia
i pobtazliwoscia, na jaka zastuguja sprawy mato ,istot-
ne". Niestety, rozmowie towarzyszyt zgota nieadekwatny
tadunek emocjonalny - Oliver nasaczal swe kasliwe py-
tania takim jadem, ze cztowiek silniejszy od Michata po-
czulby sie¢ przyparty do muru. Lecz Anna osiagneta wiek,
ktéry godnosci - zaréwno wtasnej, jak i przyjaciot -
przydaje bez mata gigantyczne znaczenie; a ,,prawosc¢”
Michata stanowita jeden z czynnikéw decydujacych o jej
mitosci. Teraz wigc, kiedy z zatroskanym u$§miechem szu-
kat wyjasnienia poczynan, za ktére w jej mniemaniu
zadna miara nie powinien si¢ tftumaczy¢, albo mamrotat:
,Ach, ma pan catkowita racj¢, w zupetnosci si¢ z panem
zgadzam" - uparcie milczata, nie dajac po sobie poznad,
ze cokolwiek do niej dociera. Co mam robi¢? - myslata.
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To Ellis potozyt kres przestuchaniu, ktére dawato Oli-
verowi nieograniczone pole do popisu. Podczas kroétkiej
wedréwki od domu do stajni doszedt do niezwykle kate-
gorycznego wniosku, ze Oliver Canning to wyjatkowo
odpychajacy jegomo$¢. Teraz zas, na widok napuszonego
kogucika, dracego pidéra z sympatycznego Michata Far-
ne'a tylko w tym celu, by zrobi¢ wrazenie na Annie Se-
verell, krew zabulgotata mu w zytach.

- Przepraszam - wtracit. - Mam mase¢ roboty, moze
wi¢c zabierzecie stad te puszki, jesli taska.

Anna z ulga zeskoczyta z murku.

- Pozdrowienia dla rodzicéw, Anno, i matego Jere-
miego.

- Tak - odrzekta Anna. - Dzi¢kuje. - Jej twarz na po-
wrot przybrata swdj zwykly pochmurny wyraz. Oliver
podnidst puszki i skierowat si¢ ku bramie.

- Dzigkujemy - rzucit, przyjmujac antypatig¢ Ellisa
jak rzecz najzwyklejsza pod storicem.

- Pomogeg panu - zaofiarowat sie Michat.

- Dzigkuje - odpart Oliver. - To mito z panskiej stro-
ny. Musimy si¢ pos$pieszy¢.

- Zagladaj do nas cz¢S$ciej - powiedzial do Anny El-
lis, sSwiadomy jej zaktopotania i chetny je rozproszy¢.

- Dzigkuje¢ - odrzekta Anna. - Chciatabym. Mam te
egzaminy, wie pan, ile to zamieszania. Ale mimo to spro-
buje. - Oboje wiedzieli, ze nie méwi szczerze.

- Szybciej - ponaglit spod bramy Oliver i wyszedt na
droge.

Anna zostata na dziedzincu, dopdéki Michat nie osio-
dtat konia. Nastepnie razem ruszyli do wyjscia, Michat
z uprzeza w jednej oraz cigzka puszka w drugiej rece,
i Anna, rozmyslnie powtdczac nogami w piasku. Michat
za$miatl sie niepewnie.

- Alez ten twdj wuj zawzigty. Poczultem si¢ jak ghu-
piec. Wiesz, to okropne, kiedy ludzie traktuja cie¢, jakbys$
byt do niczego. Dlaczego on?...

- Nie powiniene$§ mu pozwoli¢ - burkneta ze ztoscia
Anna.

- Och, sam nie wiem. Trudno go nie podziwia¢. Pew-
nie w jakim$ stopniu ma racje¢. Nie sadzisz?
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- Nie - odrzekta Anna. - Nie sadze¢. Nie mowmy
o nim, dobrze?

- Martwisz si¢ czyms?

- Nie - rzucita oschtym gtosem Olivera. - Niby czym?

Zanim dotarli do samochodu, Oliver schowal swoja
puszke i stal oparty o bagaznik, obserwujac ich.

- Widze, ze w tg strong wcale ci si¢ nie Spieszy, Anno
- zauwazyt, odbierajac puszke od Michata. - Dzickuje -
powiedziat. - Wsiadaj, Anno.

Anna stata obok konia ze wzrokiem utkwionym w Mi-
chale, nie okazujac swego desperackiego pragnienia,
aby uczynit to, co do niego nalezy, i przywrdcit dawny
stan rzeczy. Chtopak zawahat si¢ chwilg, po czym umie-
Sciwszy noge w strzemieniu, zwinnie wyladowat w sio-
dle. Ko wykonat gwattowny ruch w strong zywoptotu,
wbijajac w ziemi¢ zaokraglone kopyto.

- Krnabrny jest - powiedzial Michat.

- Anno... - zaczat Oliver.

- Anno... - wtracit Michat. - Zobaczymy sig, prawda?
- Anna zacisneta pigéci, spogladajac na niego nieprzy-
tomnym wzrokiem. - Bede czekal. Spedzam tu teraz
wigkszo$¢ czasu. - W siodle odzyskat caty swéj urok i si-
te; podczas gdy kon krecit sie i parskat, on siedziat nie-
wzruszony niczym zlocisty $§wiety Jerzy. O$lepiona ston-
cem wychylajacym si¢ zza plecow Michata, Anna widzia-
ta rozproszone wokot jego gtowy promienie, okalajace ja
niby ptomienista aureola. - Na mnie juz czas - rzucit spo-
za kregu $wiatta.

- Michat...

- Do zobaczenia, Anno.

- Tak - odrzekta beznadziejnie Anna.

Michat $cisnat konia pigtami i na odchodne obejrzat
si¢ z uSmiechem, po czym odjechali, czarny i zlocisty,
Z moca rozgarniajac powietrze. Anna machinalnie wsta-
pita w pozostawiony przez nich obtok kurzu.

- Michat - powiedziata. - O, Michat, Michat, Michat...

- Robisz z siebie przedstawienie, jak okreslitaby to
moja matka - rzucit zza jej plecow oschty glos. - Pewnie
sama to widzisz.

Anna obrécita si¢ w jego strong.
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- A co ty robisz?
- Dosy¢ tego - uciat Oliver. - Wsiadaj do samochodu.

Henryk wciaz szedt. Teraz przemieszczat si¢ bardzo
wolno, lekko i mechanicznie, nie zwazajac na chwilowe
zaktdcenia jasno$ci umystu i poczucia wlasnej tozsamo-
§ci. Znajdowat si¢ u kresu wytrzymato$ci, byt bardzo
brudny. Gdy odzyskiwat §wiadomos¢é wlasnego ciata, wy-
dawato mu si¢ ono ostabione, kruche i catkowicie pozba-
wione masy. Przemierzat wierzchotek kretej przeteczy;
doszedtszy do konca, niespodziewanie znalazt si¢ na roz-
legtym polu uprawnym. Przystanat, zakotysat si¢ i pra-
wie upad?t, nastepnie oprzytomniat na tyle, by spojrzeé
uwazniej.

Ujrzal przed soba szereg pdél o peilnej rozpigtosci
barw, od czerwonego zlota poprzez pergamin az po biel
- Capelle-Desprez, podpowiedziata mu pamigé - niczym
szklane wtdécznie. Na pobliskim polu plewki jeczmienia
sptywaty ku dotowi, celujac w ziemig; po drugiej stronie
réwniny, na skraju innej kragtej przeteczy, widniato po-
le splatanego wiatrem owsa. W szumiacym oceanie bla-
dosci wirowaly roztaniczone smugi cienia. Przez chwilg
spogladat w pole musztardowej zdtci, sycac oczy jej rze-
sistym blaskiem, dopdki nie zakrgcito mu sig¢ w glowie.
Kiedy z powrotem przeniést wzrok na zboze, zéita po-
$wiata natozyta si¢ na migotliwe fale, ktére choé przezro-
czyste, jednoczes$nie rozgorzaty wewngtrznym ogniem.
Swiatto ruszyto z miejsca, pelgajace jezyki makow roz-
petzty si¢ po ziemi. Zbiegt niezdarnie po zboczu i poda-
zajac w $lad za nim, znalazt si¢ posrdd ogarnietych pozo-
ga kloséw; gorejace drzewa i krzewy z sykiem i trza-
skiem ocieraty si¢ o biegnacego; styszal, jak powietrze
ptonie z gniewnym zaspiewem. Ogarneto go uczucie, jak
gdyby nie tylko on, ale i krzewy toczyty beznadziejna
walke o zachowanie swej istoty w miazdzacej jaskrawo-
§ci powietrza, strwozone grozba zagtady niby wypeinio-
ne préznia metalowe puszki. Ujrzat doline pod postacia
czaszy $wiatta, wytworzonej za pomoca strun blasku po-
chodzacych ze zboza, dostojnie mrocznych drzew, zywo-
ptotéw upstrzonych plamami intensywnej bieli oraz nie-
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go samego, napigtego do granic wytrzymatos$ci pod na-
porem $wietlnych lin.

Rozpalony bezmiar blasku sptywat w doling na
wprost niego, gromadzac si¢ na ktosach; styszat, jak jego
toskot kruszy cisze¢. Posta¢ Henryka stata si¢ przesmy-
kiem klepsydry, osrodkiem taczacym dwa punkty zespo-
lenia $wiatta. Ztociste, kaptanskie sylwetki o ztotych ob-
liczach i ognistych mieczach wstapity zwartym szykiem
W ocean zboza niczym zniwiarze; rozpoznatl je, rozumie-
jac, ze jego wedrowka dobieglta konca. Liczne jak smo-
cze plemig powstaty z roziskrzonej ziemi; wiedziat, ze sa
pozbawieni namacalnej, realnej postaci oraz indywidu-
alnych cech: stanowity jedynie wytwdr rozgoraczkowa-
nej wyobrazni. Nieoczekiwany napdr oSlepiajacego
Swiatta przystonit mu obraz: wiedzial, ze to zjawisko
przywraca $wiadomos$¢ istnienia, nim wszystkie inne
strawi pozar. Przewrécit si¢ i stoczyt na skraj pola, pod-
czas gdy jego wewnetrzne oko otwarto sie z wolna na
chtodna, rozlegta i biata rowning, na ktdrej spoczat.

- Anno...

Stucham?

- Gniewasz sig. Dlaczego?
Dobrze wiesz.

- Zaktadam, ze sprzeniewierzytem si¢ twoim Kryte-
riom dobrego wychowania. Wcale nie zatuje.

- Widze. Nie wydaje mi sig, aby byt sens o tym roz-
mawiaé. Jeszcze kto$ posadzitby mnie o bezczelno$é wo-
bec starszych. Dwukrotnie wziate$ niewtasciwy zakret. -
Uznata, ze skoro wreszcie naktonit ja do méwienia, po-
winna to zaznaczy¢. - Chciatabym jednak dotrzeé do do-
mu. Skreé¢ w prawo, to moze znowu wjedziemy na dobra
droge.

- Wolatbym, zeby$ przestata si¢ garbi¢ i kurczowo
trzyma¢ fotela. To mnie rozprasza.

- Przepraszam - odparta Anna, nie zmieniajac pozy-
cji.

Zapadta cisza. Samochéd, krztuszac si¢, podskakiwat
na wybojach, wokdt unosit si¢ swad palonej gumy. Oliver
siedziat sztywno za kierownica ze zmarszczonymi brwia-
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mi i spojrzeniem utkwionym przed siebie. Emanowata
z niego cheé przedyskutowania catego zdarzenia: Anna
zastanowita sig¢, czy aby nie prowokowal tego typu sytu-
acji, wiedziony checia pdzniejszej analizy. Jesli tak byto,
z jej punktu widzenia metoda wydawata si¢ chybiona.
Uznata, ze milczenie bgdzie w tym wypadku najprost-
szym i najskuteczniejszym rozwiazaniem.

- Pewnie myslisz - zagadnat po chwili Oliver - ze to
Z mojej strony prozaiczne i nadgorliwe wcinaé si¢ z pro-
blemami natury spotecznej w popotudniowa idylle
z mtodym dzokejem?

- Prébuje¢ nie mysleé.

- Bardzo nieroztropnie, stanowczo ci to odradzam. Je-
zeli o mnie chodzi, nie potrafi¢ odpe¢dzi¢ od siebie mysli
o bystrym, niewinnym, prostym chtopcu z ogdlniaka, kt6-
remu odebrano szans¢ na godne zycie, poniewaz twdj
przyjaciel posiadat akurat wystarczajace zasoby mate-
rialne lub spryt, by spedzi¢ trzy lata na uczelni, ptawiac
si¢ w rozkosznej bezczynnos$ci. Pewnie uwazasz to za
oczywiste i nieuniknione. Ja nie. Uwazam, ze takim jak
on nie powinno uj$¢ to na sucho.

- Skad mozesz wiedzieé, ze nie jest inteligentny?

- A jest?

Anna nie odpowiedziata.

- Sama widzisz - skwitowat Oliver. - Juz ja ich znam,
uczytem takich. Banda sympatycznych chtystkdw, pozba-
wionych ambicji intelektualnych, na ogdt przyjaciel-
skich, skruszonych, ze nie potrafia sprosta¢ moim wyma-
ganiom co do wypracowan, ale co tam, tatwiej im jest
nie zmuszaé¢ sig¢ do wysitku, aby cokolwiek zrozumiec.
Raz w roku upijaja si¢ do nieprzytomnos$ci na jachcie,
powodujac kolizje z drugim jachtem; moze uznasz mnie
za ponuraka, niemniej jednak twierdze, ze to szczeniac-
kie wybryki. Systematycznie demoluja pokdj jakiegos
odszczepienca, ktdory nie potrafi biegaé, wybrat niewta-
$ciwa szkot¢ albo w zbyt oczywisty sposdb ubiega si¢
o wyrdéznienie. Pewnie powiesz, ze z tego wyrosna, lecz
niektérym z nas jako$ udaje si¢ uniknaé tego etapu. Céz,
by¢ moze nie znam si¢ na zartach, sam uwazam si¢ za od-
szczepienca, okreslam to jednak jako nieodpowiedzial-
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ne i haniebne. Moze powiesz, ze takie rzeczy juz sig nie
zdarzaja, ale nie, wrecz przeciwnie, widziatem je na
wlasne oczy. Nie bed¢ udawat, ze to mi si¢ podoba. Trze-
ba by¢ szczerym.

- Nie musisz by¢... nieprzyjemny.

- Nie musze¢ udawaé, ze co$ nie istnieje; to byloby
oczywistym klamstwem.

- Michat to mdj przyjaciel: prébowat jedynie okazad
ci grzeczno$¢. To mdj przyjaciel; nie reprezentuje zadnej
postawy ani stylu zycia, jest zwyczajnie soba. I nie ma
z toba nic wspdlnego. Dlaczego nie zostawisz mnie w spo-
koju?

- Aty... - zaczal ze ztoscig Oliver. - Dokad, twoim zda-
niem, zmierzasz? Prébowata$ si¢ nad tym zastanowic?
,Michat, Michat, Michal" - przedrzezniat. Dokad to cig
zaprowadzi? Czy on jest w stanie ofiarowac¢ ci co$ warto-
$ciowego? Jako bystra dziewczyne z przysztoscia, podej-
mujaca odpowiedzialne préby rzetelnej analizy samej
siebie - oraz $§wiata - co ci¢ moze taczy¢ z tym skostnia-
tym stylem zycia? Chryste... czy nie widzisz siebie u jego
boku? Bale mys$liwskie, obiadki, niedzielne msze, odzie-
dziczona piastunka, kosze piknikowe na pokazach koni,
paplanina o psach i koniach, tweedowe spddnice, kon-
serwatywne kobiety, kary chlosty i stryczek!... Spdjrz
prawdzie w oczy: nie mozesz daé si¢ uwiezié, to nie jest
prawdziwy $wiat, lecz ledwie substytut zycia, naprawde;
w gronie, w ktérym obraca sig¢ twdj przyjaciel, nie odnaj-
dziesz autentycznych ludzi. Tylko sprobuj to sobie wy-
obrazié¢, do diabta.

- Nie wydaje mi si¢, aby to miato jakikolwiek zwia-
zek...

- Ach, jasne, ze nie. W gruncie rzeczy nie ma. Powie-
dzie¢ ci, w czym rzecz? To nie przypadek, ze ten mtodzie-
niec reprezentuje typ mezczyzny, ktérego twoja matka
chetnie ujrzataby u boku swojej cérki, jakkolwiek nie sa-
dze, aby rzeczywiscie miata na mys$li ciebie. Sek w tym -
i musisz si¢ z tym pogodzié¢ - ze zadne z nich nie zauwazy
ci¢ ani nie zaakceptuje, dopoki nie okreslisz swego poto-
zenia. Uwierz mi jednak, ta dos$¢ zatosna proba wpasowa-
nia si¢ w wizje matki ani troche nie poprawi twojej sytu-
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acji, lecz przekre$li szanse na osiagnigcie czego$ warto-
$ciowego. Koniec koncow mozna liczy¢ tylko na siebie.

Anna czuta si¢ pokonana.

- Zawsze przesadnie si¢ zagalopowujesz - odparta
stabym glosem.

- A ty uparcie nie chcesz siggnaé¢ wzrokiem dalej niz
na koniec wlasnego nosa - odparowat Oliver.

- To cate psychologiczne uzasadnienie... ja...

- Trafitem w sedno, co?

- Nie wiem - jekng¢ta Anna. - Mam na ten temat nie-
co inne zdanie.

Rozwazyta mozliwo$¢ §lubu z Michatem; nigdy dotad
nie posung¢ta si¢ w myslach tak daleko, w ogdle nie my-
§lata o matzenstwie; to byta przysztos¢, podobnie jak jej
oczekiwany przetom, zbyt daleka, aby wywrze¢ na nia ja-
kikolwiek wptyw. W swojej charakterystyce Michata Oli-
ver pominal kwestie najistotniejsze: jego tagodnos¢,
pigkne ciato, nierozerwalny zwiazek z latem i stoncem,
brak koniecznos$ci wybiegania mys$la naprzéd. Poza tym
okrutne byto ze strony Olivera sugerowanie, ze Michat
mogt wzbudzié przychylno$¢ matki, skoro Anna w istocie
upatrywata w nim droge ucieczki przed jej dezaprobata.
Nowa koncepcja wzbudzita w niej niepewnos¢; to okrop-
ne, pomyslata Anna, nawet jezeli jest tylko potowicznie
zgodne z prawda.

- Zawsze méwisz mi, czego mam nie robié¢. Céz wigc
powinnam zrobi¢?

- Moéwitem ci. Wyjedz z domu, ustal w zgodzie z sama
soba, co chciataby$ w zyciu zdziata¢ - nauczaé, pracowad
w bibliotece czy biurze - i do dzieta. Na wtasny rachu-
nek. Jedno jest pewne: jedli bedziesz siedzie¢ z zatozony-
mi r¢kami i wdycha¢ rozrzedzone powietrze ojca, zosta-
niesz nikim. Duchem, cieniem; wcale nie przesadzam.

- A jedli wolatabym tu zostac?

- Nie sadze, aby istotnie tak byto.

Anna rozwazyta niewspdétmierne do sytuacji zaanga-
zowanie Olivera.

- Naprawde nie pojmuj¢ - powiedziata z wolna - dla-
czego wykazujesz tyle troski. Skad ten updr? Nadal nie
rozumiem, dlaczego bytes taki okropny dla Michata.
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- Pewnie dlatego, ze ci¢ lubig.

- No tak, ale dlaczego?

- Juz ci méwitem, po prostu poczutem do ciebie sym-
patig. I tyle. Czuj¢ si¢ osobiscie dotknigty.

Anna sprowokowata to wyznanie, czerpiac zen ztosli-
wa i niewinna przyjemnos¢; spodobato jej si¢, ze dyspo-
nuje dostateczna sita, by to osiagnaé¢. Nie miata pojecia,
co dalej, wolata tez uniknaé kolejnych niesnasek, poza
tym wciaz czuta uraze do Olivera, kiedy jednak ukrad-
kiem zerkngta na jego btyszczaca od potu, zar6zowiona
twarz, wypetnito ja niejasne poczucie dumy posiadania.
Dokonatam tego, pomyslata w swej niewinno$ci, dzigki
temu zyskujac nad nim przewage.

Henryk przetoczyt si¢ na plecy i usiadt. Zabrato mu to
troche czasu. Odwykt od swego ciata, tak wigc since, otar-
cia i zadrapania, ktérych byt wczedniej nieSwiadom, teraz
dotkliwie dawaty mu si¢ we znaki. Dziwne, Zze obraz tego,
co widziat i czego doswiadczyt, juz zdazyt zatrzeé sig w je-
go pamigci. Jak zawsze towarzyszyto mu jednak przeko-
nanie o bezzasadnosci lgku, ktéry nie miat nic wspdlnego
z absolutnym brakiem poczucia czasu i ekscytacja. Opart-
szy si¢ na rgkach, skierowat wzrok na stonce, to samo
stonice, pozbawione wszak swego morderczego blasku,
ptynace ku niemu, bezkrednie oddzielone warstwami po-
wietrza czystego, namacalnego, przejrzystego jak woda.
Ogarne¢to go poczucie niektamanego szczgs$cia, wymordo-
walis$my lepszych od nas, pomyS$lat tez, na powrdt zdolny
do refleksji, jakze wigc mozemy teraz, wobec takiego do-
Swiadczenia jak to, znalez¢ odpowiedniki stow ,,wyjatko-
wo", ,nieznosnie", ,idealnie", ,bez konica"? Nalezy opra-
cowa¢ jezyk nowy i oczyszczony, sprawy zas, ktore trzeba
poruszy¢, wymagaja wtasnie takich skrajnych okreslen.
Znowu stawat si¢ rzemiesdlnikiem, co réwniez dato mu po-
czucie rozkoszy; mysl o biurku, pisanej powiesci oraz sto-
wach przelewanych na papier rozgrzata go i na jego usta
wyptynat mimowolny u$miech.

Mimo to nie $pieszyt si¢. Nie ruszajac si¢ z miejsca,
rozmyslat o stoncu. Rozwazat los Faetona pos$rdd niebios
i obecny samotniczy tryb istnienia; nieruchome stonce
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$wiecito z oddali tagodnym blaskiem, wolne od jakich-
kolwiek zwiazkéw. Bardziej niz wszystko inne zdumiewa-
ta go ludzka sktonnos$¢ do refleksji - metaforyczny po-
wiew platonizmu, przyszto mu do glowy, w kontekscie
rozwazan o stoncu; gdybym tylko zyskat absolutna pew-
no$¢, ze metafora ani odrobing nie znieksztatca tego, co
mam na mysli, nie wyznacza zbyt zazytego zwiazku mig-
dzy mna a tym, co dla mnie raczej stanowi niezbity fakt
niz symbol §wiadomosci, inteligencji czy wtadzy, nie tra-
cac nic ze swej niebianskiej niewzruszonosci. Metafizy-
ka fascynowata Henryka, nie mdwiac juz o religijnym
symbolizmie - wizjonerskie okresy w duzym stopniu
wspomagata jego znajomos¢ platonskich idei intelektu-
alnych znaczen stonca i Swiatta oraz ztozonych koncepcji
Coleridge'a na temat refleksyjnej natury ksigzycowej
poswiaty oraz ksigzycowej natury umystu. Ztos$¢ ogarnia-
ta go tylko wtedy, gdy owe symbole zyskiwaty range pew-
nikéw i nastegpowat przeskok w takie czy inne przekona-
nie, kwestie nieSmiertelno$ci oraz istnienia wyzszej sity
sprawczej, odwodzity bowiem od istoty problemu; on nie
odczuwal potrzeby niesmiertelnosci ani wybiegania my-
§la poza wszechs$wiat.

Przyszto mu do gtowy, ze nigdy nie przestanie spogla-
da¢ na S$wiatlto ze swiadomosciq, iz to robi. Nigdy nie
przestawato go zdumiewacd, ze oto cztowiek widzi i wie,
ze widzi, choéby nie do konca wiedziat co. Wyobrazat so-
bie $mieré, przynajmniej w takich chwilach, jako przej-
§cie w glab coraz bardziej przejrzystej bezczynnoSci.
Miewat odmienne nastroje, lecz tego lata rzadziej dawa-
ty o sobie zna¢é, tak ze zaczat si¢ nawet zastanawiaé, czy
aby nie zdotat wypracowaé sobie sposobu zycia, ktory
moze si¢ okaza¢ zaréwno satysfakcjonujacy, jak i na
SwOj sposOb wartoSciowy.

Klucz malenkich, czarnych ptakéw odwrécit jego
uwage; przez chwile I$nity wysoko w gérze, po czym za-
padty sie¢ w préznig. Henryk wstat, jak gdyby dano mu
znak. Wokét niego szumiat mlecznobiaty tan zboza o bez-
ksztattnych ktosach i rozkotysanych na wietrze zdzbtach;
z oddali dobiegat iluzoryczny toskot miekko rozbijaja-
cych sig fal. Henryk niemal natychmiast domyslit si¢, ze
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mglisto§¢ obrazu winien przypisa¢é swemu skrajnemu
wyczerpaniu.

- To begdzie nie do zniesienia - powiedziat gto$no, wy-
raznie akcentujac stowa pos$rdéd dzwieczacej ciszy oto-
czenia - je$li tym razem nabawie sie choroby. Musze zo-
baczyé. Dowiem sie, je$li péjde dalej.

Ruszyt chwiejnie skrajem pola, powtdczac nogami
w piasku. W pewnej chwili upadt w zboze. Byta to mor-
derczo zmudna wedréwka. Skupiony na kolejnych kilku
calach drogi, przed soba nie widziat nic précz nich. Bez
reszty oddawat si¢ temu, co robit. Kiedy szedt, rany na
jego nogach i stopach ponownie zaczety krwawié. Bél byt
nie do zniesienia.

Oliver kipiat zto$cia. Anna domyslita sie wreszcie, ze
celowo mylit droge, by méc dtuzej snué swoje wywody.
Robita, co mogta, aby go nie stuchaé, on jednak méwit
dalej, wyktadajac jej swoja wizje ,rzeczywistosci”, za-
angazowania oraz spoteczenstwa, ktdérego ona moze
wprawdzie nie lubié, lecz z ktérym musi osiagnaé pewna
ptaszczyzne porozumienia, na wtasnych warunkach, ,je-
$li w ogdle ma zrobié¢ co$ pozytecznego". Lawrence opu-
$cit Anglie, zauwazyta Anna, przekonana o zwiazku pisa-
rza z poruszanymi przez Olivera problemami. Lawrence,
odpowiedziat Oliver, byt jednostka wybitna i prorokiem,
podczas gdy ona, Anna, jest umiarkowanie inteligentna
dziewczyna, pozbawiona - o ile udato mu si¢ to spraw-
dzié¢ - szczegdlnych zdolnosci. Poza tym pozbawiony zna-
nego sobie tta spotecznego Lawrence nie sptodzit juz nic
wartego uwagi.

- To dwie sprzeczne ze soba sprawy - zauwazyta Anna.

- Wtlasénie, ze nie. Zreszta obie nie dotycza ani mnie,
ani ciebie, lecz jego. I co bySmy skorzystali na pobycie
w Meksyku? Raczej nie czutbym si¢ upowazniony, by
prosi¢ kogokolwiek o optacenie naszej podrézy. Musimy
sami pilnowaé¢ wtasnych spraw. Ja uczg¢ ludzi rzeczywi-
stosci. Ty prébujesz okres§li¢ wlasna tozsamo$é. Bez
wzgledu na to, w czyim cieniu pozostajesz.

- Z jednej strony wmawiasz mi, ze jestem kims,
a z drugiej odbierasz nadziej¢. To nie do zniesienia.

8. Cien Stoiica
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- Problem w tym, ze boisz si¢ dowiedzie¢, kim tak na-
prawde jestes. Dopoki czego$ nie zrobisz, nie musisz
przyznawaé, ze istnieja sprawy, o ktérych nie masz poje-
cia...

- Nieprawda.

- Alez prawda. Méwisz sobie: jestem mtoda. Jeszcze
nie musze mys$leé, a kiedy to uczynie, bede w stanie zro-
bi¢ to czy tamto. Przyznasz mi racj¢? Czy nie tak wia-
$nie jest? Ale ty wcale nie jeste$ faka mtoda. Podobne
stawianie sprawy do niczego nie prowadzi. Zwaz, pro-
sze, jak krotkie jest twoje zycie. Na dodatek masz tylko
jedno.

- Biore to pod uwage - odrzekta Anna.

Skrecili w waska droge: po jednej stronie widniato
strome wzniesienie skoszonego pola, odgrodzonego od
nich niewysokim zywoptotem. Potykajac sig, Henryk
zbiegt po zboczu, upad} na kolana, poderwat si¢ i na
oslep przebyt ostatni odcinek. Przesadziwszy zywoptot,
z impetem uderzyt w bok nadjezdzajacego samochodu.
Na oczach cdrki btysnat biatkami, po czym bezwtadnie
osunat si¢ na ziemig.

- Oliverze - powiedziata Anna. - O nie. Oliverze.
Przeciez to ojciec.

- Do cholery, nie szarp mnie, kiedy prowadze¢ - huk-
nat roztrzesiony Oliver.

Anna oderwata dtonie od jego ramienia.

- Co zrobimy? - zapytata. - Co teraz zrobimy?

- Zamknij si¢ - burknat.

Wyszedt na droge; Anna uczynita to samo. Stangli
nad Henrykiem, ktéry lezat na plecach z rozrzuconymi
nad gtowa ramionami. Wygladat groteskowo; na jego wi-
dok ogarngto Anne podszyte gniewem zaklopotanie.
Odziez wisiata na nim w strzepach, sklejone btotem
owlosienie na piersi poprzetykane byto tuskami pokru-
szonej stomy, widocznymi réwniez we wlosach oraz na
brodzie, ktéra wygladata makabrycznie; w jej splotach
biegty struzki zaschnigtej krwi z mniej lub bardziej gte-
bokich skaleczen, na szyi widniat osad rzecznego mutu,
wtosy za$ sterczaty na wszystkie strony niby wielobarw-
ne promienie obrazkowego stonca, szare, zielonkawe,
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z6tte, krwistobrunatne i czarne jak ziemia. Cigzko oddy-
chat przez otwarte usta; z jednego ich kacika saczyta si¢
krew, ztobiac koryto w grubej warstwie kurzu, pokrywa-
jacego twarz jak maska. Odstonigte oblicze megzczyzny
wydawato si¢ zdumiewajaco nagie i wychudzone; pozba-
wione zycia, tchng¢to pustka. Przymknigte oczy zapadty
gteboko w czaszke; powieki drgaty niekiedy, ukazujac
wywrdcone biatka. Bezwtadne ciato bez reszty wypetnito
droge, stopy byty ztaczone, jak gdyby jego wtasciciel
padt razony ciosem w kark. Ann¢ ogarngto straszne prze-
czucie, ze skompromituje si¢ do reszty, nie panujac nad
wlasnym zotadkiem.

- Najwazniejsze, ze zyje - skwitowal Oliver.

- Tak - odparta Anna.

- To juz cos.

- Co zrobimy?

Zadne z nich nie czuto si¢ na sitach, by go dotknaé.

- Wyglada, jakby stoczyt walke - zauwazyt Oliver.

- Bo ja wiem.

- Albo start si¢ z sitami natury, co nie wchodzi w ra-
chube. Cho¢ wedtug niego, trudno raczej z nia wygrac.

- Co zrobimy?

- Wyzglada, jakby dopad#t to, co gonit. Zdaje sig, ze po-
rzadnie dostal w koéé¢, nie uwazasz?

- Przestan...

- Coz wigc si¢ stato? Nie ciekawi ci¢ to? Wyglada,
jakby probowat zrobi¢ to, co zwykle bywa zadaniem bul-
dozera. A jeS§li chwycit sig¢ za bary z buldozerem...

- Przestan...

- Nie pozostaje mi nic innego, jak wykaza¢ zrozumie-
nie. Jako$ trudno mi uwierzy¢ w tg cata walke z zywiota-
mi. Nad wszystkim sprawujemy kontrole - ktamstwem
bytoby twierdzi¢, ze tak nie jest.

- Prosze cig, przestan. Ty chyba nic nie rozumiesz.
Nic cig to nie obchodzi. On moze by¢ bardzo chory. Nie
traktuj go przez caty czas jak przedmiot.

- Nie sadze, by zyczyt sobie, aby traktowaé go ina-
czej. W pewnym sensie spetniam jego wolg.

- Oliverze, prosze...

- No dobrze. Co wobec tego robimy? Kiedy przycho-
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dzi do dziatania, tworzymy dos$¢ nieporadna pare, nie
uwazasz? Co proponujesz? Podniesiemy go? Czy nie po-
gorszy to ewentualnych urazéw wewnegtrznych? Napraw-
de usituje co$ wymysli¢. Ciekaw jestem, co robit przez te
wszystkie dni.

Usta Anny zadrzaty. W tym momencie Henryk otwo-
rzyt oczy i spokojnie utkwit wzrok w obojgu.

- Patrzcie panstwo, a to dopiero - powiedziatl opano-
wanym gtosem, zgota nielicujacym z jego wzbudzajacym
lito$¢ wygladem. - Skad si¢ tu wzielisScie? Batem sig, ze
sam nie trafi¢.

- Gdzie byte$? - zapytat staccato Oliver.

Henryk ponownie zamknat oczy. Anna uklekta przy
ojcu i wzigta go za reke.

- Prosze - powiedziata. - Nic ci nie jest? Mozesz
wsta¢? Wrécisz do domu? Bez ciebie byto okropnie, nie
moglby$ juz wrécié?

Henryk delikatnie odwzajemnit jej uscisk.

- Oczywiscie, daj mi chwilke, a zaraz dojde do siebie.

- Jak to si¢ stato? - drazyt Oliver.

- Czy nie widzisz, ze on nie chce powiedzie¢? - zawo-
tata Anna. - Zreszta jakie to ma znaczenie? I kim w ogo-
le jeste$, zeby tak wypytywaé?

- Nie badz bezczelna - uciat Oliver, za pomoca nie-
czystego chwytu przypominajac o swojej przewadze
cztowieka dorostego.

Z niespodziewana tatwoscia Henryk dzwignal si¢ do
pozycji siedzacej.

- Pomoge ci - rzekta Anna. - Oprzyj si¢ na mnie. Te-
raz wsiadziemy do samochodu...

- On nie potrzebuje pomocy - zauwazyt Oliver.

Mimo to Anna pomogta Henrykowi wsiasé na tylne
siedzenie i usadzita go w rogu. Nastgpnie ulokowata si¢
obok i zatrzasneta drzwi. Zasiadtszy za kierownica, Oli-
ver z mordercza powolnoscia zawidézt ich do domu, nie
odzywajac si¢ po drodze ani stowem. Henryk réwniez
milczat; zamknawszy oczy, podskakiwat jak manekin na
kazdej nieréwnosci. Anna spogladata na niego z zawiscia
- chciatabym umieé¢ odda¢é si¢ czemukolwiek rownie bez
reszty jak on, pomyS$lata. Zdawat si¢ jej przerazajaco od-
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legty. Rozpaczliwie zapragneta ujrze¢ w nim sprzymie-
rzenca, ktory wesprze ja w walce przeciwko zdrowemu
rozsadkowi Olivera; inaczej zginie. Istniata odpowiedz
na stowa, ktdére padty - i nie padty - z ust Olivera, i Hen-
ryk musiat ja znaé. Ostatecznie ona, Anna, byta jego cér-
ka. Przysunawszy si¢ blizej ojca, popatrzyta na niego
btagalnie. Na jego widocznych spoza brody ustach zama-
jaczyt lekki uS$miech. Mimo to nie otworzyt oczu.

Niezmieniony wyglad domu obudzit w niej poczucie
klgski. Wejs¢ tam, umy¢ rece i zasia$¢ do kolacji grani-
czytoby z aktem ostatecznej kapitulacji - nie wiedziata
tylko, czy wobec Olivera, czy tez Karoliny. Lepiej zrobié
dziecinna sceng¢, utrzymujac stan napi¢cia, niz bez pro-
testédw pograzyé we wczorajszym - a moze jutrzejszym?
- systemie nakazow i restrykcji. Czujac strach i upoko-
rzenie, nie umiata sprecyzowaé¢, w czym tkwi ich Zrédto.
Lecz Henryk, po powrocie nie wiadomo skad, w aurze in-
nego, barwniejszego $wiata, wzbogacony o wiedze, kto-
rej nie dane im byto dostapié, bedzie wiedziat. Oby tyl-
ko zechciat jej to zdradzié.

Wszyscy troje wysiedli z samochodu i spojrzeli na
dom. Nikt nie wyszedt im na spotkanie. Wydawato sig
pusto wsze¢dzie.

Henryk, ktéry najwyrazniej juz prawie wrdcit do sie-
bie, oznajmit:

- Musze¢ si¢ doprowadzi¢ do porzadku, zanim Karoli-
na mnie zobaczy. - I skierowat si¢ w stron¢ domu.

- Coz - zaczal tonem oschtego rozbawienia Oliver,
lecz Anna wpadta mu w stowo:

- Nic do mnie nie méw, nie teraz... - I ruszyta za oj-
cem.

- Musimy porozmawiaé - rzucit za nia jeszcze Oliver,
ale udata, ze nie styszy.

Bez pukania pchneta drzwi do pokoju ojca i weszta do
$rodka. Henryk siedziat na tézku, z wysunigtym podbrdd-
kiem, wygladajac przez okno. Cho¢ emanowat samozado-
woleniem, jego postawa nie zachgcata do zwierzen.

- A, to ty - odezwal si¢ na jej widok. - Podaj mi gab-
ke, dobrze? Sprébuje co$ z tym zrobié.
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Anna postusznie zmoczyta gabke w strumieniu gora-
cej wody, wycisneta ja i podata mu; zaczat nieporadnie
wycieraé struzki zaschnigtej krwi. Anna oparta si¢ o fra-
muge, obserwujac jego poczynania.

- Gdzie bytes? - zagadneta po chwili.

- Nie wiem. Po prostu szedtem.

- Corobites?

- Nie wiem. Chyba krecitem si¢ w kdtko. Pewnie do-
statem porazenia stonecznego.

- Ale czy teraz czujesz si¢ inaczej? Jaka rdznice uczy-
nita ta wyprawa? Chciatabym to wiedzie¢...

Henryk przechylit gtoweg na bok i spojrzat na corke.

- A nie wiesz?

- Prébuje¢ zgadnaé - odparta pospiesznie Anna. - Ale
nie, nie wiem, naprawde¢. Chce ci¢ zapytac...

- Tak? - zachecit Henryk.

Anna megczyta sig, usitujac precyzyjnie sformutowaé
pytanie.

Henryk starannie skrywat ogarniajace go zniechgce-
nie. Ludzie, zwtaszcza nieszczgsna Anna, zawsze czego$
od niego chcieli w sytuacjach, kiedy byt najbardziej znu-
zony lub pochtonigty wtasnymi sprawami. Odptywal my-
§lami w dal; zaprzestat wysitkéw majacych na celu do-
prowadzenie do porzadku brody i opart si¢ wygodnie na
tozku.

- Méw dalej, proszg - powiedziat neutralnym - miat
nadziejg - tonem, ani odpychajaco rodzicielskim, ani fat-
szywie jowialnym. Wymagato to duzego wysitku. W in-
nych okoliczno$ciach datby z siebie wigcej.

Anna rozwazyta poszczegdlne mozliwos$ci, odrzucajac
jedna po drugiej. Nie mogta nawiaza¢ do Michata; byto
to zbyt upokarzajace; zreszta Henryk i tak nie wykazat-
by w tej kwestii zrozumienia. Nie mogta tez otwarcie
przedstawié¢ zarzutu, ze broniono jej dostgpu do wiedzy,
ktéra powinna posiadaé¢ - Henryk reprezentowatl wtadze
rodzicielska; to jego wyrok, choéby tylko zaoczny, wigzit
ja w ogrodzie. Wciaz byta ledwie w zarysie §wiadoma na-
tury rad Olivera. W zarysie mieszczacym w sobie zagad-
nienie ,zycia jako takiego" w wersji wigkszosci istot
ludzkich, przynajmniej narodowosci brytyjskiej; pracy,
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matzenstwa oraz kultury; planowania urbanistycznego
i Aktu o Publikacjach Obscenicznych’; czasopism; nauki
dla laikéw; wskaznika rozwoddow i narodzin; raka ptuc;
przestepczosci nieletnich oraz fabrycznej monotonii -
Oliver opowiadat jej o tym wszystkim, w wyniku czego
stworzyta w wyobrazni szokujace obrazy - kawalerka,
cocktail party, chtopak-spotyka-dziewczyne w Londynie
- znane jej z magazynow kobiecych, gdyz tyle tylko wie-
dziata o pracy; nigdy niczego nie ustyszata na ten temat
od swych nauczycielek, ktére w jej oczach (oraz zapew-
ne w oczach Olivera) byty réwnie odizolowane od zycia,
jak ich podopieczne.

Dlatego tez nie mogta powiedzie¢ Henrykowi: ,,Skoro
Oliver twierdzi, ze musze zrobié to i to, dlaczego ja czuje,
ze nie moge, cho¢ uwazam, ze ma racje?". Poza tym sgk
tkwit gdzie indziej: gdyby nie chodzito o samego Henry-
ka, problem stracitby racj¢ bytu - podobnie jak ona utra-
citaby punkt oparcia w starciu z Oliverem. Albo bez
udziatu ojca opracowalaby kontrofensywe. Kiedy czto-
wiek miat lat sze$¢ czy siedem, pomyslata, albo nawet
trzynascie, mégt nie lubi¢ przymusowego przesiadywania
w ogrodzie; niemniej jednak nie pozostawiano mu wow-
czas wyboru. Myslata wtedy, podobnie jak teraz, ze jako$
przez to przebrnie. Lecz obecnie, siggajac mysla wstecz,
dochodzita do wniosku, ze udostgpniono jej czas na bycie
soba i samodzielna oceng rzeczywistosci. Mimo to, po-
dobnie jak gaz, ktérego objetos¢ rosnie w waskim zbior-
niku, urosta, wypetniajac bez reszty ograniczona
przestrzen ogrodu, szkoty i dziewczgcego ciata. Eksplozja
byta nieunikniona: w tym wzgledzie Oliver miat racjg;
wiedziata o tym przed jego przyjazdem. Musiat nastapic
jaki$ przetom. Zywita desperacka nadzieje, ze zadna z je-

°* Obscene Publications Act (1958,1964) - zabranial publikacji ma-
teriatéw zmierzajacych do ,deprawacji czytelnika" (wedlug definicji
z 1868 roku), cho¢ nie precyzowano jej granic ani natury. Jednym z naj-
glos$niejszych skandali literackich byla powies¢ Lawrence'a ,, Kocha-
nek Lady Chatterley"; sprawa znalazta epilog w roku 1960, po proce-
sie sadowym, Kkiedy to uwolniono ksiazke od zarzutu obscenicznosci,
wyrazajac zgode na publikacje pelnego tekstu (przyp. tlum.).
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go sugestii nie wchodzi w gre. Byt to jej przetom, jej
transformacja, jej decyzja o podjeciu wlasciwych krokow
po przedtuzonym okresie nieuniknionej biernosci.

W duchu przyznawata racje Oliverowi, ktéry przeko-
nywat, ze monotonna egzystencja domowa nie stuzy ni-
czemu warto$ciowemu, prawdopodobne za$ poglady oraz
styl zycia Michata sa nie do przyjecia. Czuta jednak,
ze chodzi o co$ wiecej, moze o umiejetnosé cierpliwego
oczekiwania oraz akceptacje kolei losu, ktére choé¢ ma-
Yo heroiczne, w koncu przywiodtyby ja do wyczekiwane-
go przetomu. A moze nie? Skad mogta to wiedzied,
zamknigta w ograniczonej przestrzeni szklanego akwa-
rium? Lecz Henryk wiedziat; miat to wypisane na twa-
rzy, spokojnej i jednocze$nie ozywionej jak zadna inna.
Znalazt trzecie wyjscie, ani $lepy zautek, ani $wiat nie-
zliczonych trosk Olivera, lecz przedtuzenie, dalszy ciag
tego, co osiagnegta do tej pory.

Kiedy dotarta do konca chaotycznej i zadna miara
niewyczerpujacej analizy swego potozenia, ogarneto ja
irracjonalne przekonanie, ze wytuszczyta ojcu cata spra-
we i pozostaje ja jedynie przedyskutowaé. Czekata, az
on co$ powie. Gdy jego milczenie przedtuzato sie,
oswiadczyta zasmuconym i nieco rozdraznionym glosem:

- Nie mam pojecia, co ze soba robié.

Mam dar do bagatelizowania samej siebie, przyszto
jej do gtowy.

Henryk usiadt i podrapat si¢ w kark.

- Chyba sobie co$ zwichnatem - powiedziat. - Ludz-
kie ciato jest zdumiewajaco odporne.

- Prosze cig! - zawotata Anna.

- Przeciez stucham - zapewnit ja Henryk, badajac
ostroznymi dotknieciami mig$nie karku.

- Miatam potworny dzien - oznajmita Anna. - Nie
wiem, jak ci to powiedzieé. Dtuzej tak nie moge. Nic nie
robig, wszystko wydaje mi si¢ pozbawione znaczenia...
postuchaj, przeciez powiniene$ to rozumieé, naprawde,
wszystko wydaje mi sie pozbawione znaczenia, pomys$l tyl-
ko, jak trywialne jest to, co robi¢: noszenie puszek, na-
krywanie do stotu, zmywanie, przebieranie sig, spacery.
Czy kiedykolwiek tak si¢ czute$?
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- Owszem - odpowiedziat Henryk. Czut, ze powinien
co$ doda¢, lecz zmeczenie ponownie dato o sobie znad,
a piskliwy, dziecinny gtos corki wwiercal mu si¢ w czasz-
ke. - W twoim wieku czutem to samo - dodat z wysit-
kiem. - Bywa gorzej, zanim czlowiek dopatrzy sig
w czym$ sensu. - Metne uogdlnienie, pomyslat z poczu-
ciem winy.

Anna postanowita zignorowa¢ jego stowa; czekata na
podobne zapewnienie, zdato si¢ jej jednak wymijajace
i donikad nie prowadzito.

- Dobrze, wigc chodzi o mo6j wiek - rzekta wreszcie. -
Powiem ci co$: nienawidze ksiazek dla mtodziezy; sa
$miertelnie nudne. Gtupie i niewazne, podobnie jak ja,
i opowiadaja o niczym, znowu jak ja. Ludzie wychodza
z zatozenia, ze wszystkie bzdury, jes§li tylko dadza sie¢
przela¢ na papier, sa interesujace - ja jestem odmienne-
go zdania. Nie protestowatabym tak, gdyby... nie rozu-
miem, po co napuscili na mnie Olivera Canninga. Dla
niego jestem interesujaca az do bélu. Powtarza mi, dla-
czego wyrostam na bezuzyteczna, niekochana i pozba-
wiong celu jednostke... i wciaz méwi mi, co mam robié.
I dlaczego nic nie robi¢. Ostrzegam ci¢, ze dtuzej tego
nie znioseg.

- Czemu nie pojechat do domu?

- Poniewaz postanowit przygotowaé mnie do egzami-
nu na studia. Na co nie mam ochoty. To chyba zupetnie
bez sensu, skoro sama nie wiem, co chc¢ ze soba zrobié.

- Co$ musisz.

- Moéwisz zupetnie jak on! - rzucita desperacko Anna.
Ojciec nie miat zamiaru uchyli¢ rabka tajemnicy, ona
za$ ewidentnie nie dysponowata dostateczna sita, by go
do tego naktonidé.

- Przepraszam. Nie powinna$ zwraca¢ na niego zbyt-
niej uwagi. Masz duzo czasu... Jest tyle innych... - Znuze-
nie nie pozwolito mu dokonczy¢ zdania. To do niczego
nie prowadzito, ledwie ja widziat. Desperacja Anny do-
cierata do niego jak przez mgte. Ogarnety go wyrzuty su-
mienia. Byt $wiadom potrzeb cérki. Lecz nawet gdyby
nie doskwierato mu zme¢czenie, databy o sobie znaé nie-
$miato$¢; nie miat zwyczaju rozmawiaé, ani z Anna, ani
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z kimkolwiek innym, o tym, co wiedziat. Potozyt si¢ wiec
z powrotem na tézku, luzno zwieszajac rece, i spod ko-
smatych, zakurzonych brwi rzucit jej skruszone spojrze-
nie. - Nie zawracaj sobie tym gtowy, Anno - powiedziat
tagodnie.

Ona za$, biorac jego niesmiatos$¢ za lekcewazenie lub
brak zainteresowania, pomy$lata, ze mimo wszystko Oli-
ver musi mieé racje. I wybuchneta ptaczem, robiac sce-
ne, ktéra zgodnie z jej przewidywaniami, stanowita
ostatnia deske ratunku przed ulegto$cia. Henryk lezat
nieruchomo, nieobecny duchem, z twarza doskonale obo-
jetna wérdd resztek swego patriarchalnego wdzieku ni-
czym oblicze $piacego dziecka i, mimo zasnuwajacej ja
mgietki znuzenia, jak ono petna wigoru. Beztadnie roz-
rzucone konczyny $wiadczyty o przyjemnosci, jaka czer-
pat z tego, ze nie musi nimi poruszaé. Btoto i krew na je-
go twarzy zastyglty w obrzedowe ornamenty nalozonej
przez szamana farby. Nie spuszczajac wzroku z ojca, An-
na zanosita si¢ ptaczem, przez niego, przez Olivera, przez
osobliwa nature rzeczy, ktére do tej pory traktowata ja-
ko oczywiste. Hatas zwabit Karoline, ktéra szta koryta-
rzem z nareczem prze$cieradet, i na odgtos dobiegajacy
z pokoju Henryka bez namystu wpadta do $rodka.

- Henryk! - zawotata, ktadac prze$cieradta na komo-
dzie.

Henryk otworzyt oczy, prébujac usia$é.

- Nie, nie siadaj, nie badz niemadry; jeszcze zrobisz
sobie krzywde. Co$ ty wyprawiat? - Nie oczekiwata od-
powiedzi; sytuacja znalazta si¢ w jej rekach. Przeszia
przez pokdj i bacznie przyjrzata si¢ mgzowi. - Migrena?
- zapytata, po czym przyniosta mu kodein¢ oraz szklanke
wody. - Czy co$ ci dolega?

Henryk przeczaco pokrecit gtowa.

- Nie zastugujesz na to, by sie o ciebie troszczyé. Chy-
ba lepiej bedzie, jesli sic potozysz. Rozbierz sie. - Przy-
siadta obok i zaczeta delikatnie wyciera¢é mu gabka
twarz. - M@j biedny Henryku - powiedziata tagodnie,
proszac, by pozwolit jej roztoczyé nad soba opieke.

Henryk z udmiechem nakryt reka jej dton. Wcisnieta
w kat Anna znowu zaczeta ptakaé, wydajac z siebie brzyd-
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ki, zachrypnigty odgtos, zduszony i natarczywy. Uwaga
Karoliny przeniosta si¢ na nia.

- Ach tak, to ty. Co si¢ z toba dzieje? Co tu robisz?
Dlaczego nie powiedziatas mi, ze wrécit?

- Jest zdenerwowana - wtracit Henryk. - Co$ wypro-
wadzito ja z réwnowagi.

- Ostatnio do$¢ czesto jej si¢ to zdarza; zaczynam tra-
ci¢ cierpliwos¢. Mogta$ troche pomysle¢, Anno, zanim tu
przysztas zawracaé ojcu gtowe, kiedy Zle sie czuje i po-
trzebuje odpoczynku. Czy ty kiedykolwiek my$lisz o in-
nych?

Nie ruszajac si¢ z miejsca, Anna bezradnie machnegta
reka. kzy ciekly jej strumieniami po policzkach i nosie
i kapaty na szyje.

- Wszystko przez to stonce - dorzucita tagodniejszym
tonem Karolina. - Zadne z was nie zna umiaru. Lepiej
tez sig potdz, Anno. Wez tabletkeg, masz tu wodg, i marsz
do t6zka. Pdzniej przyniose wam kolacje. - Zaciagngta
rolet¢ i w pokoju Henryka zapadt mleczno-kawowy pot-
mrok. - Tak jest lepiej. - My$l o wieczorze bez Anny po-
prawita jej nastréj; widzac, ze corka nie rusza si¢ z miej-
sca, powtdrzyta: - No idz, méwig do ciebie. Do tdzka.

Henryk milczat. Anna rzucita mu desperackie spoj-
rzenie, po czym opu$cita pokdj i powlokta sie koryta-
rzem w strong swojej sypialni. Karolina wycisng¢ta gabke
i z niezwykla ostroznodcia zaczeta wyciera¢é mezowi
twarz.

- Ciesze sig, ze zawsze wracasz - powiedziata. - To
$mieszne, ale wciaz boj¢ sig, ze tego nie zrobisz.

- Dlaczego? - zapytat.

- Och, czasem mysSle, ze istnieje tyle ciekawszych niz
to miejsce, do ktérych mégtbys sie udacd.

- Bo ja wiem - odpart. Dton Karoliny znieruchomia-
ta. Podnidstszy wzrok, zobaczyt wyraz troski malujacy si¢
na twarzy zony. - Nie mam zamiaru odchodzié¢, nie wolno
ci tak my$le¢ - zapewnit. - Gdybym tego pragnat, powie-
dziatbym ci. To znaczy... nigdy nie odszedtbym bez cie-
bie. Rozumiesz, co mam na mysli, prawda?

- Tak - odrzekta Karolina i znéw zacze¢ta go myé¢, jak
kto$, kto usuwa mech z nagrobkdw cmentarnych.
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Zgodnie z obawa Anny, przed drzwiami czekat na nia
Oliver. Wiedziata, ze twarz jej poczerwieniata i napuchta
od tez i ze Oliver znajdzie na to wtasne, nie do konca
chybione wytlumaczenie. Z wahaniem cofne¢ta si¢ w stro-
ne pokoju Henryka, po czym zebrawszy si¢ w sobie, ru-
szyta na spotkanie intruza.

- Anno, proszg, wystuchaj mnie - zaczat. - Chce, ze-
by$ zrozumiata. Chyba nie jeste$ sprawiedliwa.

Anna zlizata tze z kacika ust.

- Zostatam odestana do t6zka - odparta. - Przynaj-
mniej pozwdl mi tam dotrzed.

A nie moéwitem, powiedziata jej mina Olivera, ktory
na szczg¢scie powstrzymat sie¢ od komentarza. Zastapit
Annie drogeg; aby siggnaé klamki, musiataby go ode-
pchnaé. Roztrzgsiona i przejeta paralizujacym lekiem,
czuta, ze konieczno$é¢ dotkniegcia go zatamataby ja do-
szczetnie. Stata wigc i spogladata na niego w poczuciu
kompletnego osamotnienia.

- Chce powiedzieé, ze nie chciatem ci¢ urazié¢. Prze-
praszam, jesli sadzisz, ze wtykam nos w cudze sprawy.
Pragneg jedynie poméc. Przykro mi z powodu tej sprzecz-
ki. Jeste$ ostatnia osoba, ktéra umyslnie bym zranit...

- Niewazne, wiem, ze nie miates nic ztego na mysli.
Chyba zbytnio to wyolbrzymiasz.

- Mam wrazenie, ze wcale tak nie myslisz.

Anna ponownie zalata sig¢ tzami.

- Przestan moralizowaé. Skoro juz musz¢ dorastaé,
pozwdél mi to robié¢ na swdj sposdb.

- Tu nie chodzi tylko o dorastanie.

- Przestan moralizowad.

- Przepraszam - odpart purpurowy na twarzy Oliver.
- Nie chciatem zaczyna¢ od nowa. Przepraszam. Napraw-
de nie chciatem tego powiedzie¢. Chciatem tylko...
wiem, ze zabieram si¢ do tego w niewtasSciwy sposob...
chce, zeby$ wiedziata, ze ja to znam. To znaczy, obchodzi
mnie to, co si¢ z toba dzieje. MyS$latem, ze wolatabys$ zy-
ska¢ pewnos$¢, ze kogos to naprawde obchodzi... ale...

- Osobliwy rodzaj troski - przerwata mu bez ogrédek
Anna. Ta niespodziewana prdoba zazytodci przerazita ja
bardziej niz wcze$niejsze kazania. W tej sytuacji trud-
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niej byto przyjaé pozycj¢ obronna. - To tadnie z twojej
strony - dodata. - Mimo wszystko uwazam, ze demonizu-
jesz.

Oliver popatrzyt na swoje buty.

- Tak czy inaczej, to mito, ze potrafisz zdoby¢ si¢ wo-
bec mnie na szczeros¢ - o$wiadczyt ponuro, jakby préobo-
wat doszukaé sig¢ w sytuacji jakichkolwiek plusow.

Anna poczuta si¢ okropnie. Mowit prawde, rzeczywi-
$cie probowat poméc i wykazat nieudawana zyczliwo$é;
nie miata prawa rani¢ go ani obrazaé¢ - o co widocznie
nie byto trudno - tylko dlatego, ze ucierpiata jej wlasna
duma, cz¢dciowo z powodu Michata, czg$ciowo z powodu
ojca, co do ktérego Oliver, niestety, chyba miat racje, za
CO W najmniejszym stopniu nie ponosit winy.

- Przepraszam - powiedziata. - Zachowuje¢ si¢ okrop-
nie, wszystko przez to zamieszanie. Wcale tak nie mysla-
tam. Wiele dla mnie zrobite§ i naprawdeg jestem ci
wdzieczna...

- Zapomnijmy o tym - rozpromienit si¢ Oliver.

Wyciagnat reke. Anna nie zdobyla sie¢ na to, by ja
uscisnaé; instynktownie przeczuwata, ze jakikolwiek
kontakt fizyczny nie wchodzi w rachube. Zamiast tego,
chcac wzbudzi¢ jego litos¢, zaczeta sig staniaé i zwiesza-
jac gtowe, chwiejnie oparta si¢ o drzwi.

- Czuje¢ si¢ okropnie - wyznata. - Jestem taka zmg-
czona. Upatito cate zamieszanie...

Oliver okazat natychmiastowa troske.

- Wygladasz na wyczerpana. Biedna Anna. Potéz sie
i sprobuj zasnaé. Warto nauczy¢ si¢ wypoczywaé. - Otwo-
rzyt przed nia drzwi. - No juz, idz do t6zka i odpocznij.
Chyba troche za duzo od ciebie wymagamy, zastugujesz
na wolny wieczor.

Anna przemkneta obok Olivera, zanim zdazyt pokle-
paé ja po ramieniu, i postawszy mu blady u$miech, za-
trzasng¢ta drzwi. Nie byla pewna, czy nie przysztoby mu
do glowy, aby wejs¢ i otuli¢ ja kotdra. Przemkneto jej
przez mys$l, ze rozegrat to w taki sposéb, aby byta mu
wdzieczna za troske¢ i otwarcie drzwi, chociaz wcze$niej
bronit jej do nich dostepu. Kiedy jednak, zrzuciwszy
ubranie, wslizgneta si¢ do t6zka, odczuta nieznana dotad
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kobieca satysfakcje. Oliver byt meczacy, ale méwit praw-
de, rzeczywiscie lubit ja i nie bagatelizowat jej spraw.
I bez wzgledu na zastrzezenia co do miary jego zaintere-
sowania, btedem bytoby je odrzucié. Jestem taka samot-
na, pomy$lata w nowym przyptywie zalu nad soba, nie
moge lekcewazyé niczyjej troski. On uwaza, ze jestem
kim$, kim$ zbyt warto$ciowym, by zostawié¢ go w spoko-
ju, powiedziata sobie w duchu, wspominajac furie, z ja-
ka przyjat jej hipotetyczna przysztosé¢ w roli prowincjo-
nalnej zony, i niemal ogarn¢to ja rozbawienie. Jest by-
stry, powinien wiedzie¢ lepiej, musze by¢ dla niego
uprzejmiejsza, pomyslata, zasypiajac.

Nastepny dzien przebiegt bez zaktécen. Dwa dni pdz-
niej Michat zadzwonit dwukrotnie, lecz Anna zmamita
go mglistymi obietnicami na temat przysztego tygodnia,
o ile nie bedzie miata duzo pracy. Tymczasem wszyscy za-
angazowali si¢ w przygotowania do pikniku.



annizowany przez Karoling piknik w St Anne Crane
tanowil kazdego lata state wydarzenie rodzinne
niemal od czasu, kiedy przybyli do Darton. Karolina
uparcie wyznawata zasade, ze ,rodzina musi co$ robié
wspolnie" i ze , dzieci potrzebuja obojga rodzicow". Ni-
gdy nie spedzali razem wakacji, w duzej mierze z tego
powodu, ze najlepsze dziela Henryka powstawaty wila-
$nie w lecie, dlatego tez z niezwykta stanowczoscia nale-
gata, aby aktywnie uczestniczyt w pikniku, ktéry dzigki
temu stat si¢ ceremonia petna rytualnych znaczen oraz
powodem obaw, czy aby wszystko potoczy si¢ jak trzeba.
St Anne Crane lezata na wybrzezu, w odlegltosdci kilku
mil od domu. Byl to mity, ustronny zakatek, o jakiego
znalezieniu wszyscy marza, zazdro$nie zatajajac jego ist-
nienie przed przyjaciéotmi i znajomymi. Znajdowat sig
poza zwykltym zasiegiem wypaddéw z Darton, w wyniku
czego kazdy pobyt poprzedzata dtuga i meczaca jazda sa-
mochodem, rozpoczynajaca sie - by dodatkowo przydaé
przedsiewzigciu rozmachu - bladym $witem, przed zwy-
kta pora wstawania.

Tego roku, zgodnie z postanowieniem Karoliny, pik-
nik przypadat na ostatni dzien pobytu Canningdéw; dwa
lata wczedniej przyznata niechetnie, ze rodzinna solidar-
no$¢ zyska, jesli do zabawy dotaczy sie pewien obcy ele-
ment. Inaczej bowiem, bez wzgledu na szczytny cel, za-
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chodzito prawdopodobienstwo, ze Henryk zapomni sig
i pdjdzie swoja droga, a Anna w przyptywie ztego humo-
ru odmowi zabawy z Jeremim; raz czy dwa razy podobnie
przykre incydenty miaty miejsce. W tym roku okoliczno-
$ci byty Karolinie na re¢ke¢: zapewni Canningom zajecie,
pokazujac przy tym, ile wysitku wktada sie w zapewnie-
nie im rozrywki wykraczajacej poza elementarne obo-
wiazki gospodarzy, poza tym Henryk otrzyma szanse
przynajmniej czg$ciowej rehabilitacji w oczach Olivera,
i to bez konieczno$ci wdawania si¢ w zbedne wyjasnie-
nia; przy okazji pokaze mu ko$ciét normanski, co bedzie
mitym i mato absorbujacym zajeciem.

Nie poddajac si¢ rezygnacji, wiele przygotowan do
pikniku poczynita w trakcie nieobecnosci Henryka. Za-
tatwita wynajecie drugiego samochodu i na kilka dni na-
przéod zadbata o wiklinowe kosze piknikowe, termosy
oraz sztuéce. Zamoéwita jedzenie, wymylta ekwipunek
ptywacki, zapakowata ptécienne krzesta i sprawdzita, czy
w samochodzie znajduja si¢ wtasciwe mapy. Kiedy
wreszcie nastat dzien wyjazdu, spokoju nie dawaty jej
tylko dwie troski - zwykty niepokdj o pogode, ktory, jak
przekonywata siebie sama, wydawat si¢ w tych okolicz-
nosciach nieco absurdalny, oraz o zdrowie Henryka. Nie-
bo byto rownie biekitne i czyste jak co dzien - Karolina
odwzajemnita jego anielskie spojrzenie ponad stotem,
kiedy nalewata kawe i naktadata kedgeree’ osobom
zgromadzonym przy wczesnym $niadaniu. Siedzacy na-
przeciw Henryk tryskat zdrowiem; jego skaleczenia go-
ity sie, przespat smacznie ostatnie dwie noce i w tej
chwili spozywat obfity positek. Jeremi, ktory pochtaniat
drugi talerz kedgeree, podchwycit jej zatroskane spoj-
rzenie w stron¢ okna.

- Mam nadziejg, ze pogoda sie nie popsuje - rzucit
gorliwie. - To bytoby straszne, prawda?

- Och, na pewno si¢ nie popsuje - zapewnita Malgo-
rzata. - Nie teraz, kiedy to takie wazne.

- Poktadasz wzruszajaca wiar¢ w dobra wole pogody

° Kedgeree (ang.) - potrawa z ryzu zmieszanego z ryba i jajkami.
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- wtracit jej maz. - Ale istotnie nie sadze, aby miato pa-
da¢. Nawet biorac pod uwage rachunek prawdopodo-
bienstwa, uwazam, ze to nie wchodzi w gre.

- Zawsze stroisz sobie ze mnie zarty - odparta Matgo-
rzata.

- Wcale nie, powiedziatem tylko, ze to wzruszajace,
i jestem wzruszony. Serio.

- Nie moge je$¢ kedgeree w taki upal - o$wiadczyta
Anna, odsuwajac krzesto. - Moge odej$¢?

Karolina zesztywniata z mimowolnej irytacji. Anna
przyszta na $niadanie spdzniona i rozczochrana, w sta-
rych dzinsach i z rozpalona twarza. Jej dtuzszy pobyt
w domu stanowit niepokojaca perspektywe.

- Jeste$ rozgoraczkowana, kochanie - powiedziata
z pozornym spokojem Karolina. - Na pewno dobrze si¢
czujesz? Spata$?

- Jak suset. Nie sadze, zebym miata goraczke. Po pro-
stu nie lubi¢ kedgeree. - Anna wstata i wyszta, zatrza-
skujac za soba drzwi.

- Ladne maniery - orzekta Karolina.

- Zdaje mi si¢, ze ona nie najlepiej wyglada - wtraci-
ta Matgorzata.

- Jak zwykle. Trudno si¢ temu dziwi¢. Dbanie o zdro-
wie uwaza za co$ ponizej swojej godnos$ci. Musi to za nia
robi¢ kto$ inny, tak ze w koncu zawsze musi z tego wy-
niknaé¢ awantura.

- Przepraszam - powiedziatl Oliver i poszedt za Anna.

Henryk poderwat sie z krzesta tak zwinnie, jak po-
zwalata mu na to masa jego ciata, i skierowat si¢ w stro-
ne gabinetu. Karolina chwycita go za rekaw.

- Henryku! Drugi samochdd. Kto go odbierze?

- Oliver. I Anna, naszym autem. Daj im co$ do robo-
ty. Anna moze jechaé z powrotem. Ostatecznie po co
uczyta sig prowadzi¢? - I, nieztomny, udat sie¢ do gabi-
netu.

Karolina westchneta.

- Wszyscy lubia pikniki, ale nikomu nie przyjdzie do
glowy, ze wymagaja one troch¢ zachodu. Anna jest nie-
mozliwa. Sadzisz, ze Oliver bedzie miat co$ przeciwko te-
mu?

9. Cien Storica
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- Na pewno nie. - Matgorzata zawahata si¢. - Na-
prawde uwazam, ze ona nie najlepiej wyglada.

Karolina zasznurowata usta.

- Pewnie traktuje ja w nieodpowiedni sposéb. Ciecka-
we, jak kto$ inny poradzitby sobie z nia na moim miej-
scu, ot co. Podobny brak zainteresowania czymkolwiek
przechodzi wszelkie pojecie. I ta niezaradno$é w spra-
wach codziennych... Anna wykazuje nieprawdopodobna
ignorancje w kwestii szybkowaréw i odkurzaczy. Kiedy$
bedzie musiata sobie z nimi radzié; jest kobieta, nikt nie
zrobi tego za nia. Ale przeciez jej to nie interesuje. Ona
z niczym nie daje sobie rady. Nawet ze szkota, a, badz co
badz, kazdy musi przez to przebrnaé, prawda? Dwukrot-
nie stamtad uciekata; nie pamietam, czy ci méwitam,
w koncu ja wyrzucili. Uwazam to za dosy¢ radykalne roz-
wiazanie, lecz trudno ich winié. To wszystko pewnie mo-
ja wina - takie istnieje zatozenie, prawda? Czasem jed-
nak, patrzac na niektdrych ludzi, mysle, ze po prostu ta-
cy przyszli na $wiat, a obwinianie rodzicéw w gruncie
rzeczy do niczego nie prowadzi. Czuje, ze moja ztos$¢ nie
przynosi rezultatéw, natomiast do gtebi zdumiewa mnie
fakt, ze... ze... nie moge oprzeé sie wrazeniu, ze ona nie
ma ze mna nic wspdélnego. Nic. Tak jakby sie mnie wy-
parta, ni mniej, ni wigcej.

- Czy nie czas po prostu, aby wyjechata? - podsungta
Matgorzata. - Nie jest w wieku, kiedy na ogdét ma sie
ochote tkwi¢ w domu. Znam to uczucie, chyba nie ma nic
niezwyktego w...

- Nie - ucigta Karolina, ktéra nie miata zamiaru do-
puszczaé do $wiadomosci faktu, ze dzieje si¢ co$ niezwy-
ktego, i byé moze miata w tej kwestii racje. - Tak czy ina-
czej, zupetnie nie wiem, dokad ja wystaé.

- Mogtaby nas odwiedzié. Z radoScia ja przyjme; do-
trzyma mi towarzystwa w czasie nieobecnosci Olivera,
on za$ bgdzie mogt kontynuowaé z nia lekcje. Ma o niej
wysokie mniemanie; Anna skorzysta na tym, ze kto$ po-
$wigci jej troche uwagi... to znaczy, wskaze ukryte w niej
mozliwodci... Co ty na to? Zapytam Olivera, zapytam tez
Anne; moze zdotam sie dowiedzieé, na czym jej napraw-
de zalezy...
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- Sama nie wiem - odrzekta z powatpiewaniem Karo-
lina, prébujac zestawié korzy$ci plynace z pozbycia sie
Anny i zapewnienia jej konstruktywnego zajgcia z ro-
snacym diugiem wobec Olivera. - To dla ciebie za duzy
ktopot. Musz¢ porozmawiaé z Henrykiem. Zobaczymy...

- Zréb to - odparta Matgorzata. - A ja pogadam z An-
na, dobrze?

Godzing pdzniej Karolina zebrata wszystkich na traw-
niku i policzywszy ich, raz jeszcze przejrzata zgromadzo-
ne wczesniej rzeczy.

- Nigdy nie sadzitam, ze naprawdg si¢ uda. Dobrze...
kosze sa w bagazniku naszego samochodu. Koce, przybo-
ry do ptywania, apteczka, zestaw Jeremiego do krykieta
i sprzet do nurkowania w wynajetym aucie. Mapy sa
w obu; bedzie najlepiej, jesli Henryk poprowadzi nasz
samochdd, a Oliver pojedzie za nim w wynajetym. Niech
Matgorzata i Anna pojada z Henrykiem, a Jeremi i ja
z Oliverem, tak abym mogta go pokierowad, jesli Henryk
zniknie nam z oczu. To juz chyba wszystko; dom jest
zamkniegty, prawda, Henryku? Czy wszyscy macie kape-
lusze?

Mieli, procz Olivera, ktéry z pozorna obojetnoscia pa-
trzyt w inna strone; obserwujac go, Anna pomyslata, iz
musi udawaé, ze nie styszy, poniewaz nawet on nie jest
w stanie przyznaé si¢ do braku kapelusza i skapitulo-
waé, ttumaczac si¢ przed matka. Sama Anna zostata
zmuszona do przebrania si¢, w wyniku czego oboje z Je-
remim stali si¢ zdumiewajaco do siebie podobni, oboje
w zwyktych szarych krétkich spodenkach, biatych koszu-
lach i ptéciennych kapeluszach od storica. Opaleni i dtu-
gonodzy, niczym nie réznili si¢ od innych wiejskich dzie-
ci na wycieczce. Anna wepchne¢ta odrastajace wtosy pod
kotnierz koszuli. Stata z re¢kami w kieszeniach, wypigtym
brzuchem i §ciagnigtymi ramionami.

- Wolatabym, zeby$ nauczyta sie bardziej dbaé¢ o po-
stawe, Anno - powiedziata tagodnie Karolina.

Anna przestapita z nogi na noge.

Matgorzata wtozyta bawetniana suknig¢ w biate i rézo-
we pasy, z suta spddnica na halce; na to narzucita biaty
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pikowany zakiet, zapinany na malenkie pertowe guziki.
Na nogach miata biate sandatki na niewysokim obcasie,
na glowie za$ biaty kapelusz wielko$ci mtynskiego kota,
przewiazany pod broda rézowa wstazka. Byt to jeden
z jej ,,.kobiecych" dni - wybrata taki strdj, rezygnujac na
jego rzecz z dzinséw i espadryli. W reku trzymata mata
skérzana kosmetyczke, wypetniona balsamami oraz kre-
mami ochronnymi. Oliver przyznal - kpiaco, lecz z wi-
docznym zadowoleniem - ze wyglada bardzo tadnie. Lu-
bit kobiece stroje, powiewne spddnice i przepastne de-
kolty, kapelusze i naszyjniki, bez wzgledu na to, czy byty
modne, czy nie. Tymczasem Karolina zachne¢ta si¢ na wi-
dok delikatnych sandatkéw - nie nadawaty si¢ na spacer
po kamieniach - oraz zwiewnej halki, niepasujacej do
skalistych kliféow. Kobiety bezdzietne, pomy$lata, sa po-
zbawione poczucia rzeczywistosci. Sama wtozyta biekit-
no-biata, wzorzysta sukni¢ z ptétna, sandaty od Clarka
oraz letnia wersjge ogrodowego kapelusza Henry'ego
Heatha. Krotkie rekawy, zadnych halek. Zauwazyta, ze
Oliver nie ma kapelusza.

- Moze wezmiesz ktéry$ z kapeluszy Henryka? - na-
tarta na godcia.

- Raczej nie, dzigkuje. Mam gruba czaszke, stonce na
nia nie dziata. Nie lubi¢ kapeluszy.

Karolina poczerwieniata.

- Lato jest wyjatkowo upalne, a nad morzem stonce
zawsze bardziej doskwiera...

- Daj mu spokéj. - Stojacy przy samochodzie Henryk
tonat az po grzbiet nosa pod ostona ogromnej panamy,
ktora Karolina triumfalnie wygrzebata kiedy$ w sklepie
z militariami, po tym jak Henryk oswiadczyt, ze jego glo-
wa przewyzsza rozmiarem wszelkie kapelusze znajduja-
ce si¢ w sprzedazy. - Daj mu spokdj. Jest dorosty, nie mu-
sisz si¢ o niego troszczy¢. Nie sadzeg, aby specjalnie
ucierpiat. Ja chodzitem bez kapelusza i spdjrz na mnie.
Jestem zdréow jak ryba.

Skutecznie odwrdcit tym samym uwage Karoliny od
Olivera.

- Na pewno? Naprawde nic ci nie dolega? Mozesz
prowadzi¢? Moze lepiej Anna...
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- Nie marudz, moja droga - uciat Henryk. - Nic mi
nie jest. Sam powioz¢ si¢ ku zagladzie. Powiedziatbym
ci, gdyby mi co$ dolegato.

- Watpie - wtracit Oliver, lecz jego ktopotliwa uwaga
pozostata niezauwazona.

Podréz byta dtuga, petna kurzu i niezbyt podniecaja-
ca. Anna w milczeniu siedziata za plecami Henryka
i Malgorzaty. Nadal uparcie wierzyta, ze lepiej jest je-
chaé, choéby bez wigkszych nadziei, niz dotrze¢ do celu,
dlatego tez niechetnie wynurzyta si¢ na chwile z zamro-
czenia, kiedy pokonali ostatni niewielki pagodrek - od ja-
kiego$ czasu pigli sig w gore - i szeroka, brukowana
gtéwna ulica, biegnaca pomiedzy wysokimi, ogrodzony-
mi chodnikami, wjechali do miasteczka St Anne Crane.
U stép wzniesienia znajdowat si¢ plac; Henryk zaparko-
wat auto i otworzyt Matgorzacie drzwi. W samochodzie
panowat piekielny upat, mimo to pograzona w letargu
Anna nie ruszyta si¢ z miejsca. Powietrze byto krysta-
liczne, stonice obmywato pobielaty plac, zewszad dobie-
gato nawotywanie mew, ona jednak nie czuta si¢ na si-
tach, by zdoby¢ si¢ na jakikolwiek wysitek; skulona na
tylnym siedzeniu, rzucita okiem na plac przez zakurzona
szybe, podczas gdy Henryk oprowadzat Matgorzate po
placu, bedacym jednoczesnie osrodkiem i kranncem wio-
ski. Reszta uczestnikdéw wycieczki pozostata daleko w ty-
le. Matgorzata drobita za Henrykiem, wydajac okrzyki
zachwytu. D61 jej sukni powiewat i jasniat w stoncu.

- I tyle - oznajmit Henryk. - Ulica, plac i puby, po
jednym z kazdej strony. Ten mur tutaj odgradza nas od
morza.

Matgorzata stangta obok Henryka i wychylita sig
przez ogrodzenie; od dna dzielita ja stroma pochytos¢,
przechodzaca w skalista plaz¢ oraz przystan z dwoma czy
trzema przycumowanymi kutrami. Po prawej stronie wy-
suwat sie¢ jezyk klifu, ostaniajacy zwirowe pasmo plazy.

- Na szczeScie plaza jest czgsciowo niedostepna - pod-
jat Henryk. - Pewnie dlatego zostawiono ja w spokoju.
Zreszta ten odcinek nie jest szczegdlnie interesujacy; od
naszej zatoczki dzieli nas kawatek drogi, dos¢ uciazliwy,
cho¢ miejscami w skale wykuto prowizoryczne schody.
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Maltgorzata niepewnie spojrzata na swoje buty.

- Alez tu pigknie! - zawotata. - Jaki$§ ty sprytny, ze
udato ci sig¢ znalez¢ taka pertg. Co za dziewiczy zakatek.

Podchwyciwszy ostatnie stowa, Anna wzdrygnegta sie
mimowolnie. Okres$lenie wydato jej sie wulgarne i nie
na miejscu; skojarzyta je z nieuczciwoscia folderéow tury-
stycznych, ktoére nagta$niaja istnienie tajemniczych
miejsc, dzielac si¢ ich ,,dziewiczos$cia" ze wszystkimi czy-
telnikami i spychajac je tym samym do ogdlnej katego-
rii dziewiczego uroku i nieskalanej ,scenerii”. Ona nie
widzi, pomyslata zawzigcie Anna, wykrzykuje tylko jak
papuga: ,dziewiczy, dziewiczy". Nastepnie rozztoscit ja
wtasny snobizm - konieczno$¢ dzielenia si¢ sekretnymi
miejscami sama w sobie stanowi dobry powdd do gnie-
wu; poza tym nie mozna byto wykluczyé, ze Matgorzata
ma problemy raczej z doborem stéw niz realna wizja
Swiata, co nie zawsze idzie ze soba w parze. Henryk row-
niez wychylat si¢ przez ogrodzenie, wskazujac jej miej-
sce, gdzie niewidoczny w cieniu pubu George'a maty
normanski koscidtek przycupnat na wzgdrzu.

Anna spojrzata na widoczna ponad murem blada, po-
tyskliwa lini¢ morza i zastanowita si¢ nad tym, co naj-
bardziej utkwi jej w pamigci z dziecigcych piknikéw
w St Anne, czy fizyczna rozkosz czerpana ze wspinaczek,
kapieli i zabaw w piasku, po$réd odgtoséw fal i mew,
w ktdrej pograzata sig bez reszty, czy tez towarzyski dys-
komfort, odczuwany w tej chwili. Bariera okna zapewni-
ta jej konieczny dystans - uprzedmiotowione wspomnie-
nia jawily si¢ niczym poddawany ogledzinom, pokryty
patyna kurzu i zarysowan stary negatyw. Opustoszaty
plac, upstrzony nieregularnymi cieniami w miejscu,
gdzie sie znajdowata, i zbielaty od stornica od strony mo-
rza, spowijata warstwa znaczen i aura tajemnicy - tajem-
nicy towarzyszacej probie zebrania i poréwnania ocala-
tych wspomnien.

St Anne, dokad po raz pierwszy Karolina zabrata ja
na tradycyjny piknik, przez lata stanowita dla Anny wy-
marzona kryjéwke oraz granice wolnosci. Byto to pierw-
sze miejsce, ktdre uznata za piekne - pewnie dlatego, ze
tak jej powiedziano - do tej pory nosita w sobie wysub-
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telniony obraz jego pustki i przejrzystos$ci, budynkow
sttoczonych na skraju nicos$ci i rozpigtego za nimi hory-
zontu, ktéry jas§nial metalicznym blekitem, tworzac fun-
dament bezcielesnej, rozwodnionej barwy nieba. Przy-
pomniata sobie ciezar i mrok matego kosciota oraz jego
stechta won. Przypomniata sobie réwniez zatoczki, gdzie
przesiadywata samotnie u stép leja, otoczona strzelisty-
mi §cianami kredy, majac otwarta ptacht¢ nieba nad gto-
wa i potyskliwa ton przed oczami.

Z biegiem lat wypiedcita w sobie owe trzy obrazy,
dzigki czemu teraz jasniaty przed jej oczami petnia
barw, umozliwiajac nieskrepowany dostep do siebie; na
swlj sposdb objeta to miejsce w posiadanie. Niemniej
jednak sentyment, jakim je darzyta, stanowit nieodtacz-
ny element przesztosci. Kiedy$ uznata okolicg za bole-
$nie piekna, obecnie za$§ myslata to samo, nie dlatego
jednak, ze ta my$l uderzata ja z nowa intensywnos$cia
w obliczu podziwianych widokéw, lecz dlatego, ze owo
przekonanie nostalgicznie zapadto jej w pamigé. Ciazy-
to Annie mgliste podejrzenie, ze chwila $wiadomosci
w gruncie rzeczy nigdy nie nastapita, uniemozliwiajac
jej pelne zrozumienie sytuacji, reminiscencje za$ sta-
nowia sumeg wrazen splecionych z pdzniejszymi wyobra-
zeniami, ktére w zaden sposOb nie przystawaty do po-
zostalych wspomnien, przesyconych ciagta frustracja
z powodu obecnodci Jeremiego, matczynej determinacji,
majacej na celu zapewnienie im dobrej zabawy, skwaru
i uciazliwej wedrowki oraz pos$piechu niezmiennie towa-
rzyszacego przyjazdom i wyjazdom. By¢é moze przesztosé
w swej rzeczywistej postaci, pomys$lata, badz terazniej-
szo$¢, kiedy juz stanie si¢ przeszto$cia, sa niemozliwe do
zapamigtania lub nawet mato istotne. Moze cztowiek
tworzy siebie na bazie tego, co wypracowal na podstawie
zarejestrowanych zjawisk, i moze jego dokonania lub od-
czucia licza sig¢ o tyle, o ile maja na to wptyw. Anna wie-
dziata doskonale, co rozumie przez tworzenie siebie -
stanowito to jej zasadniczy cel - nie wiedziata jedynie,
jaka obraé¢ ku temu droge. Aby stworzyé siebie, wazniej-
sze byto moze ujaé w ramy pamigci pelna wizje, niz
skonstruowaé ja od podstaw. Albo tez, z drugiej strony,
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podobne zatozenie opierato si¢ na ktamstwie. Wiedziata,
ze nalezato przypisywaé ujrzanym zjawiskom istotne
znaczenie. A co, jesli sposéb widzenia jest czyms$ sztucz-
nym? St Anne jest dla mnie pickne teraz, stwierdzita
w duchu - albo begdzie nawet jeszcze pickniejsze, kiedy
wrdécg wspomnieniami do tej chwili - lecz szczerze po-
wiedziawszy, nie przypominam sobie, abym kiedykol-
wiek widziata je tak, jak wierze, ze je widziatam.

Wspomnienia za$§, myS$lata dalej Anna, rzucajac
chmurne spojrzenie na ojca i Matgorzate, ktora ze $mie-
chem przytrzymywata rozwiewana wiatrem suknig,
wspomnienia nie trzymaja si¢ kupy, z chwila gdy po-
chwyci sie jedno, drugie umyka. Nie potrafi¢ pamigtaé
jednoczes$nie o uroku miejsca i klopotliwosci rodziny;
wobec tych dwu rzeczy staje si¢ dwiema osobami. Mimo
to obie kwestie nie ulegaja watpliwosci, tworzac siebie
za$ nalezy wzia¢ pod uwage tylko to, co prawdziwe, ina-
czej cata misterna konstrukcja rozsypie si¢ na czesci.
Nie mozna nic zdziataé, bedac dwiema osobami - jedna
rozsadna, o bystrym spojrzeniu i jasno okre§lonej pozy-
cji, druga o naturze rozkapryszonego dziecka. Gdybym
odeszta, by zy¢ wtasnym zyciem, mys$lata, moze potrafit-
bym by¢ wszystkim tym, czym w gruncie rzeczy jestem
lub musz¢ byé - wéwczas zobaczytabym, a nie tylko pa-
mic¢tata, ze widziatam. Owa refleksja przywotata wspo-
mnienie Olivera, wraz z pytaniem, co jego obecnos$¢ i po-
mysty wniosa do jej obrazu St Anne. Nieoczekiwanie
stracita otuche. Obserwujac Henryka, ktéry przecinat
plac, jedna reka podtrzymujac pod tokie¢ Matgorzate,
a w drugiej niosac kapelusz, przyszto jej do gtowy, ze zy-
cie, ktéremu ona poswieca tyle rozwazan, stanowi jedy-
nie gre majaca podnies¢ ja na duchu. Nie znajde nic
godnego uwagi lub dziatania, przemkneto jej przez mysl.
Roéwnie dobrze moge poprzestaé na tym, co jest.

- Anno! - zawotat Henryk. - Nie przyjdziesz popa-
trze¢? Mamy dzi$ taki tadny dzien.

- Anno! - zawtérowata mu Matgorzata, podczas gdy
dziewczyna wysiadta z samochodu i oparta si¢ o maske.
- Jak mozesz kisi¢ si¢ w tym zaduchu? Och, alez z was
szczgsciarze. Tak tu pigknie. Oliver bedzie zachwycony.
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Niewiarygodne. Nie miatam poj¢cia, ze gdzie$s uchowaty
si¢ rownie cudowne miejsca. To powietrze... - rzucita
z podziwem, jak gdyby powietrze byto dzietem zreczne-
go projektanta przestrzeni.

Na wzniesieniu pojawit si¢ drugi samochdéd. Sunat
gtadko, bez klekotu towarzyszacego jezdzie Henryka,
migkko podskakujac na kocich tbach. Anna ujrzata glo-
we matki, zwrécona w stron¢ Olivera i zastanowita sig,
o czym ci dwoje moga ze soba rozmawia¢. Wkrotce zoba-
czyta z bliska ich rozeSmiane twarze.

- Alez tu uroczo! - wykrzyknat Oliver, wyskakujac na
plac i zatrzaskujac drzwi. - Alez uroczo. - Obszedt samo-
chdd i z przesadna galanteria pomégt Karolinie wysiasé.
- To chyba pierwowz6r St Cecily z twojego ,,Biednego po-
twora", prawda, Henryku? Zawsze uwazatem, ze to do$é
faulknerowski’ motyw. Dziwne. Musze uwaznie przyj-
rze¢ si¢ okolicy. Na pewno jest tego warta. Najpierw jed-
nak musimy si¢ napi¢, co wy na to? Od tego upatu za-
schto mi w gardle. Niedaleko sa dwa puby, usiadziemy na
tym murku i napijemy si¢, nie sadzicie, ze to dobry po-
myst? - Kipiat energia, wciaz si¢ z czego$ $miejac pod
nosem.

Matgorzata, ktéora miata zamiar podbiec do niego
i podzieli¢ sig¢ wrazeniami, nagle jakby stracita animusz
i przysunegta sig blizej do Henryka. Kiedy nie byto Olive-
ra, zawsze wyobrazata sobie, co zrobi, gdy on sig zjawi;
tym razem spodziewata si¢, ze odurzony morskim powie-
trzem, zlozy na jej policzku roztargniony pocatunek
i wziawszy ja za reke, bedzie sie zachwycat si¢ urokiem
okolicy. Tymczasem jednak nie odstepowat Karoliny
i energicznie organizowat dalszy przebieg wycieczki. Ry-
sujac kétka czubkiem buta, Anna pomyslata, ze Oliver
jest dzisiaj bardzo dorosty. Miata na mysli co$ konkret-
nego, co$, co miato zwiazek z rozbawieniem jego i matki.

" William Faulkner (1897 - 196 2) - wybitny pisarz amerykanski, lau-
reat Nagrody Nobla (1949); w swoich powiesciach i opowiadaniach
ukazywal spolteczno-obyczajowa rzeczywisto§¢ amerykaiiskiego Polu-
dnia. Jego utwory odznaczaja sie gleboka analiza ludzkiej psychiki,
czesto jej stanow patologicznych. Autor m.in. ,,Wécieklo$ci i wrzasku",
,Swiattoéci w sierpniu”.
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- Sama nie wiem, Oliverze - rzucita z powatpiewa-
niem Karolina. - Zawsze troche trwa, zanim znajdziemy
miejsce na piknik... To kawatek drogi stad.

- Ach, nie zawracatbym sobie tym glowy! - wykrzyk-
nat Oliver, beztrosko nie§wiadom czekajacej ich dtugiej
wedrowki przez skaty oraz severellowskiej determinacji,
towarzyszacej zwykle organizacji idealnego pikniku. -
Chyba damy sobie rade¢. Nie marudz, to fatalnie wptywa
na pikniki. Jedli o mnie chodzi, nie rusze si¢ stad na
krok, dopdki si¢ nie napije. Prowadzitem jak wariat i co$
mi si¢ za to nalezy. Idziemy. - Doprowadzit Karoling do
ogrodzenia. - Usiadz tu grzecznie. Czego si¢ napijesz?

- Jabtecznika - poddata si¢ Karolina.

- A ty, kochanie? Anno?

- Dzieci lubia lemoniade - oznajmita Karolina. -
Schweppsa, je$li beda mieli.

Oliver dobrodusznie mrugnat do Anny. Dzisiaj jej
miejsce byto obok Jeremiego; wydawato si¢, ze zawarto
co do tego ciche porozumienie. Jeszcze wczoraj chciata
tam pozostac.

- Trzy piwa, jeden jabtecznik, dwie lemoniady - obli-
czyt Oliver. - Pomozesz mi, Henryku?

Skierowali si¢ w stron¢ pubu George'a.

- Mozesz zacza¢ wytadowywaé zapasy - zapropono-
wata cérce Karolina.

Annie wciaz doskwierato typowe dla dziewczat w jej
wieku i catkowicie niezrozumiate dla innych uczucie, ze
przy jej przemoznym wyczerpaniu kazdy najmniejszy
ruch spowoduje omdlenie, torsje lub przynajmniej do-
tkliwy bol gtowy. Powlokta si¢ do samochodu i wyjgta
z bagaznika kosze z prowiantem.

Karolina zacisng¢ta usta. Anna wrécita do siedzacych
rzadkiem na murze pozostatych uczestnikéw pikniku
i usiadta na koncu, obok Jeremiego, ze szklanka nie-
chcianej lemoniady w rece i w poczuciu catkowitego osa-
motnienia. Jeremi kotysat sie lekko, pograzony we wtas-
nych mys$lach. Anna byta jedyna osoba, wobec ktérej ni-
gdy nie czut si¢ w obowiazku podtrzymywaé rozmowy.
Nieskora zjednywaé sobie ludzi, pozostawata obojgtna
na tego rodzaju towarzyskie zabiegi. Siedzaca obok
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chtopca Matgorzata, katem oka popatrujac na Olivera,
wylewnie gratulowata Karolinie wyboru miejsca pikni-
ku, ta za$§ z wdzickiem przyjmowata jej entuzjazm, jak
gdyby urok St Anne byl w przewazajacej mierze jej za-
stuga. Oliver, u boku Karoliny, objasniat Henrykowi jego
wtasna technike¢ symboliki morskiej w ,,Biednym potwo-
rze" oraz powdd, dla ktédrego motyw $mierci w promie-
niach stonca na plazy jest tak efektowny. Wychyliwszy
si¢ za plecy pozostatych, Anna zauwazyta, ze Henryk nie
stucha. Uswiadomita sobie, ze od jakiego$ czasu Oliver
bezustannie jej towarzyszyt, jutro za§ miat wyjechad.
Nagle zrozumiata, ze pomimo jego me¢czacego sposobu
bycia begdzie za nim tgsknié.

Traktuje mnie jak kogos, powtérzyta w myslach. Nie
jakbym stanowita cze$¢ okreslonej catosci - element
uktadanki - albo koncept, jak fotografie rodzinne czy ten
niedorzeczny rzadek, ktdéry tworzymy, siedzac jak kury
na grzedzie. Na wpdt rozmySlnie kopneta rozkotysana,
dziecigca noge brata. Jeremi, ktéry nucit co$ pod nosem,
umilkt i rzuciwszy jej rozzalone spojrzenie, ostentacyj-
nie roztart tydke. Anna odchylita si¢ bardziej do tytu, po-
nownie siggajac stopami ndég Jeremiego, ktéry w ponu-
rym milczeniu ze zdwojona energia rozcierat tydke,
i sprawdzita, czy Oliver jest Swiadkiem jej udreki. Mimo
podejrzanie uprzejmej miny Henryka wciaz nie oriento-
wat si¢, ze ten go nie stucha. Anng¢ ogarn¢ta zto$¢ na oj-
ca. Wszyscy widza, ze Oliverowi bardzo zalezy na jego
zdaniu, pomyslata; jakie to przykre i egoistyczne tak go
lekcewazyé. Jeszcze wczoraj dosztaby do wniosku, ze
Henryk ma racjeg, wytaczajac si¢ z dyskusji, dzisiaj jed-
nak w imieniu Olivera poczuta si¢ dotknigta do zywego.
Co on sobie wyobraza, pomys$lata; za kogo on si¢ w ogdle
uwaza?

- Jesli mezczyzni poniosa kosze piknikowe, a dzieci

koce i sprzet do ptywania... - zaczeta Karolina, podno-
szac gtos o jeden ton i gltadko ucinajac wywody Maltgo-
rzaty.

Energicznie zapedzita ich na skalistq $ciezke: naj-
pierw szedt Henryk, za nim podazat Oliver, dalej Matgo-
rzata, Anna oraz Jeremi. Szli ggsiego; Karolina zamyka-
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ta pochédd, czuwajac nad stadkiem. Sciezka byta waska
i nieré6wna, wita si¢ wzdtuz mniej lub bardziej stromej
krawedzi klifu, przylegajac do niej gdzieniegdzie
w miejscach, gdzie skata ukruszyta si¢. Po lewej stronie
I$nito morze, po prawej widniaty potacie trawy porasta-
jacej pagdrki i wzniesienia, ktéora mimo niemal bez-
wietrznej aury szeleScita i poswistywata. Malgorzacie,
ktorej dawat si¢ we znaki lek wysokosci oraz niewygod-
ne buty, zakrecito si¢ w gtowie. Skrecili w lewo i §ciezka
poczgta wié¢ si¢ wokdt zwienczen zatok; co jaki§ czas
Henryk przystawat i spogladajac przez rami¢, wskazywat
na schody badz kreta drézke, prowadzaca w dot, a wtedy
Karolina wotata: ,,Nie, to chyba jeszcze nie to, jak my-
$lisz?" - po czym ruszali dalej.

Opierajac podbrédek na pokaznej stercie kocow
i zmagajac si¢ z niepostusznym sprze¢tem do Kkrykieta,
Anna wydtuzyta krok w sposéb charakterystyczny dla
swojej rodziny i znéw z nadzieja podazata przed siebie.
Pograzywszy si¢ w marzeniach, snuta wizj¢ chatki na kli-
fach St Anne, gdzie mogtaby w samotno$ci pisa¢ dobre
powiesci, kontemplujac wode. Miataby pokoje z niewiel-
kimi oknami w glebokich wnekach, zaniedbany ogrod
oraz biata kuchnie¢ z kamienna podtoga i wielka szumia-
ca lodéwka - Ow sprzet w pewien sposdb nadawat obra-
zowi znami¢ realnosci. Henryk umart albo przenidst sig
w okolice Morza Sro’dziemnego czy do Meksyku, zreszta
i tak publikowataby pod pseudonimem, dzieki czemu
nikt nie wpadlby na to, ze nosi nazwisko Severell. Miata-
by stét z maszyna do pisania, ustawiony pod oknem z wi-
dokiem na morze; caty ranek spedzataby na pracy, a po-
potudniami chodzita na dlugie spacery; opuszczataby
dom zgodnie ze swoja wola, nikt nie odwiedzatby jej nie-
proszony ani nie wtracatby si¢ w nie swoje sprawy. Czas
ptynatby na korzy$¢ Anny.

Spacerowata po ogrodzie, przemierzata schody, zagla-
dajac do pokoi - byto to znajome i skuteczne ¢éwiczenie
wyobrazni; uszcze$liwiona spogladata na morze, taczac
czerpana z obserwacji przyjemno$¢ z rozkosza plynaca
z pisania, dzi¢ki czemu jedna stawata si¢ ztudna gwaran-
cja drugiej. Mroczne traby fal roztrzaskiwaty si¢ o skaty
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lezace u jej stop, rozlewajac si¢ metnymi, ztowrogimi pa-
smami na gtadkiej, pobladtej powierzchni. Dalej zbtaka-
ny podmuch wiatru chtostat tafle, pozostawiajac na niej
sine pregi. Zapamigtam to, postanowita w duchu, jak
gdyby obietnica miescita sig¢ w samym akcie widzenia.
Zapamigtam, wiedziatam, ze potrafig...

Uswiadomita sobie, ze Matgorzata dwukrotnie z naci-
skiem wypowiedziata jej imic.

- Anno...

- Och. Przepraszam. Zamys$litam sig.

- Czy... daleko... jeszcze... mamy i§¢? Nogi mnie bo-
la... jestem taka gtupia, wltozylam nieodpowiednie bu-
ty... ta wysokos$¢ przyprawia mnie o zawrdt gltowy. Kiedy
staniemy?

Anna zrownata si¢ z Matgorzata na rozszerzeniu
$ciezki, poprawiajac jednocze$nie zsuwajacy sie sprzet
Jeremiego. Podkusito ja, aby cisna¢ caty pakunek w dot,
uznata jednak, ze skoro brat znajduje si¢ tuz za jej ple-
cami, realizacja pomystu raczej nie wchodzi w gre. Z po-
zycji doswiadczonego piechura udzielita zatem odpowie-
dzi Matgorzacie:

- Matka nie spocznie, dopdki nie miniemy kosciota. -
Wtasnie zblizali si¢ do wzniesienia, na ktérym stat. -
Tym sposobem kazdy, kto bedzie chciat go obejrzec, be-
dzie musiat cofnaé si¢ spory kawatek. Poza tym spdjrz,
tam, w zatoce, kto$ jest. Nie mozemy zatrzymaé sig
w miejscu, gdzie sa ludzie.

- Dlaczego? - zapytata Matgorzata, ktéra lubita ludzi
i przy kazdym nowym spotkaniu zyta nadzieja na obja-
wienie.

Widoczne w dole osoby wygladaty na nieszkodliwe;
para siedzaca na ptéciennych krzestach i rozchichotane
dzieci, brazowe jak czekoladki, w czerwonych i pstroka-
tych skrawkach majtek, zanurzajace drobne st
w spienionej wodzie. Malgorzata lubita mate dzieci.
Unidstszy gtowe, Anna rzucita jej zdziwione spojrzenie.

- Nie wiem dlaczego. To piknik rodzinny... to znaczy,
nigdy nie przytaczamy si¢ do innych. - Zastanowita sig.
- Swoja droga, szkoda. Na co dzien ma sig¢ dos¢ widoku
rodziny.
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- Tak sobie mys$latam - podjeta Matgorzata - co ty te-
raz zrobisz? Po wyjezdzie Olivera. To znaczy... kto bedzie
cie uczyt?

- Pewnie znajda mi nauczyciela. W gruncie rzeczy
niewiele mnie to obchodzi.

- A nie wolataby$ znalez¢ sie poza domem? - drazyta
Matgorzata. - Ja na twoim miejscu na pewno bym wola-
ta. Musisz zy¢ wlasnym zyciem... no wiesz... decydowaé,
na co wydajesz pieniadze, chodzi¢ na prywatki, mieé
wlasnych przyjaciét... i wracaé¢ do domu, kiedy sama ze-
chcesz.

- No tak - odparta zdawkowo Anna.

- Zastanawiatam sie¢, czy nie chciataby$ pomieszkaé
u nas. Oliver mogiby kontynuowaé wyktady... wiem, ze to
dla niego wazne... a mnie twoja obecno$é¢ sprawitaby
ogromna rados$¢. MogtybySmy robié rézne rzeczy, przed-
stawitabym cie znajomym... badz co badz, znalaztabys sie
w Londynie. Pomys$l tylko o przyjeciach, szatowych ciu-
chach... i teatrach. Nie ingerowatabym w twoje sprawy,
oczywiscie, jedli Oliver uznalby, ze wszystko odbywa sie
bez szkody dla nauki. - Zasmiata si¢ niepewnie; catkowi-
cie stracita poczucie kontaktu z rozmodwczynia, ktdra
oznajmita obojetnie:

- Nie pozwola mi.

Anna nie miata pojecia, skad czerpie te niezbita pew-
no$¢. Rodzice nie zwracali na nia wigkszej uwagi, czuta
jednak, ze zgodnie sprzeciwiliby si¢ jej wyjazdowi. Ro-
zumiato si¢ samo przez si¢, ze jej miejsce jest tutaj.

- Ja uwazam, ze ci pozwola. Rozmawiatam z twoja
matka.

Anna zerkne¢ta na Matgorzate znad swojego tobotka
w nowym przyptywie zainteresowania.

- Naprawdeg? Sadzisz, ze?... Co$ ci powiem... on... wu-
jek Oliver... na pewno nie bedzie zachwycony. Co mysli
na ten temat? Podejrzewam, ze ma mnie dosy¢.

- Nie wolno ci tak méwié. Wierzy w ciebie i traktuje
ci¢ powaznie. Juz ja to wiem.

Annie stanal przed oczami obrazek przedstawiajacy
Canningéw siedzacych razem na Y6zku i poufale roztrza-
sajacych jej sprawy. Ujrzata wsparta na poduszkach
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Matgorzate, ze skupiona twarza i burza gestych wlosow
rozsypanych wokét. Olivera w pizamie - jakakolwiek in-
na jego wizja w neglizu nie wchodzita w rachubg. Co
dziwne, po upomnieniach Olivera pomyst Matgorzaty
podnidst ja na duchu - wcale nie odebrata go jako inge-
rencje w jej sprawy, lecz jako punkt oparcia. Propozycja
dotyczaca ubran, prywatek, przyjacidt, interesujacego
zycia posrdéd interesujacych ludzi uczynita §wiat Olivera
bardziej go$cinnym oraz, w poréwnaniu z jej Swiatem,
bardzo atrakcyjnym. Mimo to ogarnety ja watpliwosci,
czy mieszkajac dtuzej z Oliverem, zdota pozostaé przy
zdrowych zmystach.

- To mito z twojej strony - powiedziata do Matgorza-
ty. - Sadze jednak, ze w ciagu tygodnia przyprawitabym
go o obted.

- Pozwdl, zeby sam wypowiedziat si¢ na ten temat -
skwitowata Matgorzata, wspaniatomy$lna w imieniu Oli-
vera, a jednoczesnie gotowa skwapliwie chroni¢ jego
spokdj. Poczuta, ze jak dotad, nie zrobita nic, by nawia-
za¢ z Anna prawdziwy kontakt; nastapita zdawkowa wy-
miana zdan, podczas ktérej dziewczyna unikata jej wzro-
ku. Chciata pokazaé Annie, ze kto$ ja naprawde rozu-
mie, jest po jej stronie i czynnie daje temu wyraz, lecz
nie potrafita dobra¢ stéw, by to uczyni¢. Anna obudzita
w niej irytacje, ktora za wszelka cene¢ prébowata stiu-
mié¢; prawdopodobnie zdenerwowataby si¢ bardziej, wie-
dzac, ze inni na ogoét reaguja na dziewczyne¢ doktadnie
W ten sam sposob. - Zazdroszcze ci; masz wszystko przed
sobg - powiedziata. - Nie uwierzysz, ale naprawde ci za-
zdroszcze.

Anna rzucita jej spojrzenie podejrzliwego zrebaka,
lekliwie, ze Swistem wciagajac powietrze. Nie musisz pa-
trze¢ na mnie z takim politowaniem, pomy$lata Malgo-
rzata; osoby w twoim wieku zwykle nie zdaja sobie spra-
Wy z tego, ilu rzeczy mozna im zazdro$ci¢; ta §wiadomos¢
przychodzi za poézno. Wszyscy uwazaja, ze mam tyle
przed soba, snuta swoje mysli Anna; ja tez tak czasem sa-
dze, ale to nieprawda - nie wiem, co to mogtoby by¢,
a kiedy sie¢ dowiem, wtedy dopiero bedzie zle. Mimo to
poczuta wdzigcznos$é za szczera, cho¢ daleka od wylew-
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nosci, zyczliwo$§¢ Matgorzaty. Byta jej bardziej wdzigcz-
na niz Oliverowi, lecz Matgorzata oczywidcie nie miata
o tym pojecia.

- Henryku! - zawotata Karolina do megza, ktéry nie-
spodziewanie przy$pieszyt kroku i spogladat w morze,
nie poswigcajac wiele uwagi widocznej w dole plazy. -
Moze zatrzymamy si¢ tutaj? Wyglada uroczo...

- On nie stucha - powiedziata do Maltgorzaty Anna ze
znajomoscia rzeczy, podczas gdy pochdd zafalowat i roz-
proszyt si¢ - Henryk maszerowalt przed siebie; Oliver po-
biegt za nim i chwycit go za rekaw. - A nie méwitam - do-
data. - Zawsze to poznam. - Oderwawszy si¢ od szeregu,
po schodkach wykutych w skale zbiegta do zatoczki. Za-
nim ktokolwiek inny ruszyt w jej slady, rzucita tobotek
i stanawszy na krawedzi klifu, zapatrzyta si¢ na wodg.
Miejsce byto wymarzone - szeroka piaszczysta pdlka
W otoczeniu wzniesien i zaglgbien u stop wysunigtej
w morze skaty. Nastoneczniony zakatek $wiecit pustka.

Matgorzata, ktora zeszta ostatnia, nalegajac na po-
moc Olivera, ukradkiem szepngta me¢zowi:

- Poprositam Anne¢, aby na jaki§ czas zamieszkata
z nami w Londynie. Pomy$latam, ze moglby$ ja dalej
uczyé. Poza tym wyjazd dobrze jej zrobi.

- Czyzby?

- Mam wrazenie - ciagngta radosnie Matgorzata - ze
w istocie potrzeba jej trocheg rozrywki. No wiesz, chto-
pak, potancowka, pdzne powroty do domu. - Roze$miata
sig. - Och, wiem, ze praca jest na pierwszym miejscu, ale
czy nie wydaje ci sig, ze mam racjg?

- I ty zamierzasz jej to wszystko zapewnic¢?

- Przyszto mi do glowy, ze mogtabym przedstawic ja
kilku osobom. Sama ostatnio wiele nie bywatam, tez na
tym skorzystam...

- Rozumiem. Co na to Anna?

Matgorzata ponownie wybuchngta §miechem.

- Martwita sig, co powiesz. Twierdzi, ze w ciagu tygo-
dnia przyprawi si¢ o oblted. Powiedziatam, ze bedziesz
zadowolony z jej obecnosci.

- Czyzby?

Matgorzata popatrzyta na niego niepewnie.
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- Pomys$latam tez... ze i dla nas bytoby lepiej... gdyby
kto$ jeszcze... z nami zamieszkat. Czasem... kiedy ludzie
dziataja sobie na nerwy...

- Ach tak - odpart Oliver. Spojrzat na Anng, ktéra sta-
ta nad brzegiem na lekko rozstawionych, dtugich nogach
w dziecinnych szortach, z rozwianymi wietrzykiem wtosa-
mi; wzrok Matgorzaty podazyt za jego spojrzeniem.

- Za kilka lat bedzie catkiem tadna, nie sadzisz? Gdy-
by kto$ jej o tym teraz powiedzial, na pewno miatoby to
dla niej ogromne znaczenie...

- I tak niedtugo sig¢ dowie. Nie zawracatbym sobie
tym glowy.

- Jest tak pozbawiona pewnosci siebie! W jej wicku
wiedziatam znacznie wigcej o Swiecie. To straszne, jak
niewiele maja z zycia dzieci z angielskiej klasy $redniej.
Hokej zamiast tanca, konie zamiast ludzi...

- W tym wzgledzie przyznajg ci racje...

- I uwazasz, ze to dobry pomyst z tym zaproszeniem?

Oliver spojrzat na Anng, po czym rzucit szorstko:

- Zawsze jestes$ zbyt wspaniatomys$lna. Z wlasnej ini-
cjatywy chcesz zadowoli¢ caty $wiat. Nie wydaje mi sie,
aby to w jakikolwiek sposdb na nia wptyngto; poza tym
mam za duzo pracy, zeby jeszcze doucza¢ kandydatéw na
studia. Ona chyba w gruncie rzeczy ma racj¢: w ciagu ty-
godnia przyprawitaby mnie o obted. Jesli jednak juz nas
oboje do czego$ zobowiazatas...

Usta Matgorzaty zadrzaty.

- Alez skad, nie...

- Nie musze nikogo douczaé, nawet corki Henryka
Severella...

- Wiem - odrzekta Matgorzata. - Nie chodzi o to. My-
§latam tylko...

Karolina obwiescita wotaniem, ze nalezy pomysleé
o lunchu. Zeszli po schodach; Karolina zachegcata:

- Chodzcie, chodzcie, nigdy nie zabierzemy si¢ do je-
dzenia, jesli wszyscy nie pomoga. Chyba mozemy usias$é
dokota tego gtazu... jak przy stole. Jesli sie nie poSpie-
szymy, przed strawieniem nie bedzie czasu na kapiel.

Pikniki Karoliny byly niezmiennie udane, zapiete na
ostatni guzik, i zawsze w sam raz. Poszczegdlne produk-

10. Cien Storica
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ty bylty popakowane, schtodzone i podane w plastiko-
wych pudetkach i na talerzach we wszystkich mozliwych
ksztattach, rozmiarach i barwach; Karolina nakryta ska-
t¢ obrusem i porozktadata na niej prowiant. Z przyjem-
nos$cia podzielita satate i przyozdobita misternie rozkro-
jonego pomidora kedzierzawymi lis$¢mi endywii, jak gdy-
by uktadata kwiatowa kompozycje.

- Te nowe sztuczne tworzywa bardzo utatwiaja zycie
- powiedziata. - Mysle, ze to taki wspdtczesny cud. Nie
wiem, jak dawatam sobie rade bez tych naczyn. Sa takie
lekkie, czyste i maja tadne kolory.

Henryk podnidést blekitny przezroczysty pucharek
i wygiat go.

- To troche odrazajace - rzekt, obmacujac naczynie
ogromnymi palcami. - Jak martwa albo sztuczna skoéra.
Bezcielesne. Wyobrazam sobie, ze zyjemy w Swiecie tad-
nie barwionej skory i kiedy stracimy cierpliwos¢, bedzie-
my musieli nauczy¢ si¢ rozdziera¢ zamiast ttuc, co wyma-
ga wigkszej pomystowosci, sprytu oraz sity, wigc dzigki
temu staniemy si¢ bardziej bezwzglednymi i podtymi
ztoczyncami. Kazdy umie sttuc talerz.

- Nie rozumiem, dlaczego chciatby$ niszczy¢ te na-
czynia - rzekta spokojnie Karolina. - Wedtug mnie, sa
bardzo tadne.

- No wtasdnie - wtracit Oliver. - Symbolizuja postep,
nowoczesnos$¢, poprawe standardu zycia, a na dodatek sa
tadne. Przestan by¢ takim tradycjonalista.

Henryk usmiechnat sie w gestwinie brody.

- Chyba musze si¢ przyznaé¢, ze mam upodobanie do
staroci: cynowych naczyn, rogowych tyzek i lepionych
garnkow, solidnych, ulegajacych stopniowemu zuzyciu.
Macie pojgcie, co z biegiem czasu dzieje si¢ z plasti-
kiem? Nie robi si¢ coraz cieniszy i delikatniejszy, jak rog.
Nie, rozdyma si¢ i tuszczy, jak trad.

- Henryku - upomniata go ze Smiechem Karolina.

Henryk popart swe o$wiadczenie zamaszystym ge-
stem.

- Jak chorobliwa naro$l - nie ustgpowat. - Nienatu-
ralna, od poczatku do konca.

- Naturalna, nienaturalna - zabrat gtos siedzacy po
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turecku na kocu Oliver i wychylit si¢ do przodu, obnaza-
jac zeby jak terier przypuszczajacy atak na szczura. -
Uwazam t¢ terminologi¢ za niezdrowa, Henryku. Symbo-
lizuje jedna z twoich cech, ktéra budzi mdj niepokdj. To
poslednia wersja dziwactwa Williama Morrisa®, ztoty
wiek, cudny powrdt do Sredniowiecza, odwolywanie si¢
do natury, czymkolwiek by byta. Czyz nie jest naturalna
koleja rzeczy, ze cztowiek zajat si¢ produkcja plastiku?
Jakze mamy przyja¢ twoje stowa, skoro naktaniasz nas
do zycia w $wiecie, ktory nie istnieje i nie moze istniec?

- Moéwitem o plastiku - odrzekt z uraza Henryk.

- Koniec konncéw zrozumiesz, ze nie sposéb odzegnad
si¢ od tego, co jest. Plastik towarzyszy nam, stanowi nie-
zbity fakt, w zwiazku z czym musisz uznaé jego istnienie,
inaczej przegrasz. Nalezy zastosowaé¢ pewna ugodeg.

- Méwitem o plastiku - powtdérzyl Henryk. - O ni-
czym innym, tylko o nim. Nie chodzi o to, ze podwazam
jego istnienie. Powiedziatem jedynie, co czuj¢, datem
wyraz swojej niecheci.

- To zadne rozwiazanie. Antypatia nie wykluczy go
z twojego zycia. Nie mozesz przed nim uciec.

- Wtasdnie, ze moge - odpart z nicoczekiwanym roz-
draznieniem Henryk. - Moge, jezeli nadal méwimy o pla-
stiku. Czy ty nie masz poczucia hierarchii warto$ci? Nie-
ktore rzeczy sa wazne, inne nie, o niektére dbam, o inne
wcale. Nie pozwole - rozumiesz? - nie pozwolg, abys ta-
patl mnie za stowa i robit z nich problem. To intelektual-
nie nieuczciwe. Nie masz prawa oskarza¢ mnie o utopij-
ne poglady; nie w tym rzecz, i dobrze to wiesz. Nie pi-
szesz nic rownie gtupiego jak rzeczy, ktdre czasem mo-
wisz. Nie pozwolg, by$s prowokowat mnie do wyglaszania
jakichkolwiek deklaracji. Nic na tym nie zyskasz. Nie
pomozesz mi w pracy, jesli o to ci chodzi. Gdyby$ zaprze-

* William Morris (1834 -1896) - poeta i prozaik angielski, przedsta-
wiciel nurtu prerafaelityzmu, majacego na celu przekonaé naréd o po-
trzebie nowego spojrzenia na spoleczeristwo oraz przepojenia literatu-
ry i sztuki poetycka wyobraznia i radoScia tworcza, zagubionymi wraz
z postepem nowoczesno$ci (charakterystyczny zwrot w kierunku epoki
$redniowiecza) (przyp. thum.).
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stal pochopnych osadéw, zaszediby$ o wiele dalej. W do-
datku uwazam, ze jesli chcesz co$§ w pelni zrozumieé,
w ogdle powiniene$ przestaé osadzaé. Takie jest moje
zdanie. - Utkwit w Oliverze aroganckie spojrzenie. Na-
stepnie otrzasnat si¢ jak wielki pies i dodat, spuszczajac
wzrok: - Zawsze uwazatem sie¢ za cztowieka przyjaznego
innym, nie pozwole jednak, aby ktokolwiek mnie zacze-
piat.

Siegnat po kurze udko - parodia $redniowiecznego
rycerza, pomys$lata Anna - odgryzt potezny kes i przezut
go ze zto$cia. Na policzki Olivera z wolna wyptynat pur-
purowy rumieniec i me¢zczyzna na chwile przymknat
oczy.

- Doprawdy, Henryku - odezwata si¢ Karolina tonem
matki, ktorej pociecha zachowata si¢ niegrzecznie wo-
bec goscia i bez wzgledu na to, kto ma racje, powinna
niezwtocznie okazaé skruche.

Dochodzac do siebie, Oliver mruknat z udawana, bez-
troska:

- Gdyby chodzito o jakakolwiek deklaracje, na pew-
no bym o tym wspomniat.

Odwréciwszy sie od stotu i reszty towarzystwa, Hen-
ryk skierowat wzrok na morze. Skoncentrowat sie na je-
go odgtosach, na ztowrogim pomruku, obecnym nawet
w najbardziej pogodny dzien. Karolina zrozumiata, ze go
stracita, ze po lunchu wstanie i odejdzie, nie ma sity.
Ogarnat ja gniew na Olivera i chcac go zatuszowaé, zwro-
cita sie do godcia, proponujac mu jeszcze kawatek kur-
czaka.

Karolina wytarta naczynia papierowymi serwetkami
i zapakowata je do koszy. Jeremi otoczyt ja ramionami.

- Co robimy? Mozemy poptywaé?

- Dopiero jadtes.

- Moge zagraé¢ w krykieta?

Karolina spojrzala na Henryka, potem na Olivera
i Malgorzate i nie bez pewnej przykro$ci uznata, ze nie
ma sensu naktaniaé ich do zabawy z dzieé¢mi. Nie podzie-
lali jej koncepcji pikniku.

- Anna z toba zagra - powiedziata.



Cieni Storica 149

Anna, ktéra na nieszcze$cie byta zbyt dobra, aby Je-
remi gre z nia uznat za ponizej swojej godnosci, nie mia-
ta innego wyjscia.

- Jestem zmeczona - burkngta, po czym powlokta sig
na brzeg, by pomdc bratu umocowa¢ kotki na twardszym,
wilgotnym piasku.

Zdjawszy buty, cisngta pitka w chtopca. Jeremi nie
trafit. Bramka przewrdcita sig.

- To nie fair! - zawotat Jeremi. - Nie bytem gotowy.
Musisz mi da¢ druga szansg.

Anna chwycita pitke i z ostentacyjnym lekcewaze-
niem przeszta na swoja strong.

- Tylko nie wybijaj jej do wody - ostrzegta - bo stuk-
n¢ ci¢ twoja wlasna rakieta i przestang grad.

- Wtasnie, ze nie przestaniesz, bo mama bedzie zta. -
Byt to niezbity argument.

Anna zndéw rzucita pitka, tym razem ostrozniej. Jere-
mi machnat rakieta i gtadko wybit pitke w morze.

- Niezty strzat - ocenit.

Anna poszta po pitke, obserwujac, jak w pozostawia-
nych przez nig $ladach wzbiera woda. Morze byto zimne
i rozsiewato wokét przyjemna, rzeska won. Anna stangta
po tydki w wodzie, czekajac az fale przyniosa pitke, i roz-
myS$lata o propozycji Matgorzaty, bezkresie morza oraz
nierzeczywistej, odlegtej naturze wszystkiego, zwlaszcza
samej siebie, dziecka bawiacego si¢ na brzegu. Zmiana
byta zawsze mozliwa i zawsze bliska, cztowiek za$ nigdy
nie byt tym, co robit, ani osoba obserwujaca owe poczy-
nania. Morze dziatato kojaco z uwagi na swéj bezmiar;
cztowiek moglt wyjrze¢ poza wtasne ciato. Dziwne, jak
rzadko nad brzegiem podnosit gltowe, wybiegajac spoj-
rzeniem w dal. Zawsze musiat ry¢ w ziemi, urzadza¢ pik-
niki albo rzucaé pitka.

- Nie wierze w siebie - powiedziata gtosno. - Kiedy$
to uczynig, ale teraz nie. Na pewno nie jestem dzieckiem
na plazy.

- Dosiggniesz jej, Anno?

- Tak - odrzekta, pochylajac si¢ ku pitce, ktéra nie-
siona fala tracita ja w nogg.

- Alez ty jeste$ niemrawa. Musze duzo ¢éwiczy¢ - do-
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rzucit waznym tonem. - Stary Bodger méwi, ze bede do-
bry - naprawde dobry - jesli si¢ postaram. Moze zagram
w szkolnej druzynie.

Jakie to dla niego istotne, pomys$lata Anna. Wierzy
w siebie. Rzucita bratu mokra pitke.

- Za szeroko - o$wiadczyt Jeremi. - Tracisz wprawe.

Karolina wygtadzita koc i usiadta na stoiicu, opiera-
jac sie o gtaz. Przed nia stat maty, otwarty koszyk, z kto6-
rego wyjeta kawatek biatego ptétna oraz igte.

- Posiedze tutaj - powiedziata - i rozkoszujac sie
morskim powietrzem, troche powyszywam. Musze wyha-
ftowac¢ obrus, ktory obiecatam Helenie Ashley w prezen-
cie slubnym. Ostatnio mam bardzo mato czasu na robdt-
ki. Szkoda. To takie kojace zajecie.

Wybrata motek chabrowego jedwabiu i pogtadzita go
czule.

Henryk wstal i przeciagnawszy sig z ziewnigciem,
oznajmit:

- Oliver i Malgorzata powinni zobaczy¢ kosciot. -
Rzucit im nieobecne spojrzenie i zaczal niepostrzezenie
przesuwaé sie¢ w przeciwnym kierunku.

- Masz ochote¢, kochanie? - zapytata Matgorzata.

- Jestem zmegczony - odrzekl Oliver. - Potwornie
zmegczony. Musze si¢ zdrzemnaé. Potoze sig¢ u twoich
stop, Karolino, i zasn¢ ukotysany rytmem szycia. - Wy-
ciagnawszy si¢ na kocu, podtozyt rece pod gltowe i przy-
mknat oczy.

Henryk przesunat si¢ nieco dalej.

- Henryku - odezwata sie bez wigkszej nadziei Karo-
lina, nie podnoszac glowy.

- Péjde sam - odpart Henryk. - Na dtugi spacer. -
Biegiem przesadzit skalne schody i znalazt si¢ na szczy-
cie klifu,

Matgorzata stangta niezdecydowanie nad Karoling
i Oliverem, zastanawiajac si¢, co robi¢. Na wieku koszy-
ka Karoliny widniaty réwno przypigte motki jedwabiu -
same niebieskie, lecz w najrézniejszych odcieniach, od
najbledszego barwinku do najgtebszego granatu. Karoli-
na naciagneta ptdtno na tamborek i na materiale wykwi-
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tty wielkie btekitne ptatki starannie cieniowanych réz
w petnym rozkwicie. Twarz Olivera byta nieruchoma, po-
wieki mocno zaci$niete. Spogladajac na jego wygicte
w tuk ciato i napieta tkaning¢ koszuli, Matgorzata poczu-
ta, jak ogarnia ja pozadanie. Najchetniej usiadtaby na
kocu i piescita go dopdty, dopdki nie zwrédcitby sie ku
niej, Karolina jednak siedziata obok niczym wiktorian-
ski biato-niebieski aniot, w ktérego cieniu pograzony we
$nie mezczyzna zdawat sie odlegly i peten niewinnosci.
Niczym przytapana na goracym uczynku, poczuta, jak na
jej ocienione rondem kapelusza policzki wypetza zdra-
dziecki rumieniec. Zadrzata. Petna obaw, ze Karolina
moze co$ zauwazyé, odwrdcita si¢ i szybkim krokiem po-
dazyta za Henrykiem. U stép skalistej $ciezki spojrzata
przez ramie i ujrzata, jak Oliver sennie zmienia pozycje,
przysuwajac si¢ blizej kostek Karoliny. Zapragneta za
wszelka cene znalezé sie obok Henryka; w przekrzywio-
nym kapeluszu ruszyta pod gére, czepiajac si¢ palcami
skat.

Przez pewien czas rozgniewany Henryk zwawo masze-
rowat przed siebie. Zawstydzony, ze pozwolit wyprowa-
dzi¢ si¢ z rownowagi, byt w petni §wiadom zawodu, ktdéry
sprawit Karolinie, oraz podniesiony na duchu perspekty-
wa rychtego wyjazdu Canningéw. Zdawat sobie sprawe,
ze publiczna i natarczywa troska Olivera o jego powiesci
wptyne¢ta na jego whasny do nich stosunek. Mentorski ton
tamtego, gdy méwit o sprawach istotnych dla Henryka,
przedstawil mu je w nowym i jasnym $wietle. Z drugiej
strony, sposOb bycia goscia, jego wyskoki i stabostki oraz
niedociagnigcia reprezentowanej przez niego szkoty my-
Slenia - jednym stowem, pewna natrg¢tna moralno$é czy
tez nie§wiadome wtasnych ograniczen moralizatorstwo -
irytowaty go niepomiernie. Zatowat, ze w ogdle poznat
Olivera. Ten cztowiek marnuje mdj czas i wprowadza za-
met do mojej pracy, pomyslat. Uptynie dobrych kilka dni,
nim dojde do siebie po jego wizycie.

Zwykle opanowany, miat swoje sposoby, umozliwiaja-
ce mimo przeszkdéd powrdt do zasadniczego toku mysle-
nia. Teraz, jako ze czekata go analiza fragmentu rozdzia-
tu, ktéorym miat si¢ zajaé nastepnego dnia, aluzje za$ Oli-
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vera skutecznie wybity go z rytmu, uniemozliwiajac kon-
centracje, zaczqt $piewaé. Obdarzony byt mocnym, nie-
pozbawionym mitego brzmienia gltosem, lecz zarazem
nie najlepszym stuchem, przez co jego repertuar ograni-
czal si¢ do monotonnych pod wzgledem melodycznym
hymnoéw, ktérych miarowa powtarzalno$é tekstu spra-
wiata mu niejaka przyjemno$¢. Podnidst gtowe i ze wzro-
kiem utkwionym w horyzont zaintonowat:

Swiety, swiety, sSwiety
Pan Bog zastepow.
Petne sq niebiosa

1 ziemia chwaty Twojej.

Zastanowiwszy si¢ chwile nad stowami, podjal piesn.
Jego czysty gtos unosit si¢ nad woda.

Swiety, Swiety, swiety,
Swieci czes¢ Ci oddaja,
I na sam srodek morza
Korony swe rzucajq.

Cudowne stowa, pomyslat; jako dziecko rozkoszowat
si¢ kazdym wersetem, zawsze gdy wokdét rozbrzmiewaty
dzwieki fortepianu i fletéw, snut wizje $wigtych, wypro-
stowanych, biatych postaci, ukoronowanych ztotem, sto-
jacych rzedami niczym w amfiteatrze dokota 1$niacej,
idealnie kragtej czary, petnej lodu, i kolejno rzucajacych
w jej $rodek korony, az powstat z nich potezny stos. Lo-
dowa tafla morza rozciagata si¢ pod koputa ze szkta; po-
goda, o ile w ogdle mozna byto méwié o pogodzie, byta
pochmurna, panowat ziab - mimo urzekajacego pigkna
scena zdawata sie¢ w gruncie rzeczy raczej przygngbiaja-
ca. Henryk powtérzyt zwrotke od poczatku i spogladajac
na rozciagajaca si¢ ponizej sptaszczona powierzchnig
wody oraz ptynne $wiatto, przelewajace sie wsrdd jej le-
dwo zaznaczonych krawedzi, zastanowit si¢, dlaczego
jego morze uzyskato postaé tkwiacego w zamknigtej
przestrzeni lodowiska. Teraz powinien ujrzeé raczej, jak
roztanczeni w ekstazie $wieci zrywaja korony z gtéw, pla-
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sajac po szmaragdowej trawie na skraju szumiacej,

otwartej, spowitej stonecznym blaskiem wody. Raz jesz-

cze odspiewat piesn, rejestrujac w mys$lach, ze dawni,

dostojni $wigci posiadaja jednak wigksza site wyrazu.
Zmieniwszy tonacje, zaczat:

Boze mdj, chwata Twoja
Niezmiennie trwa na wieki,
Od blasku Twego tronu
Dzis mruze swe powieki.

Melodia poptyngta w goéreg, a potem w doét. Henryk
przesadnie podkreslat jej przeskoki, §lac rozradowane
spojrzenia w kierunku stonca i morza, jak gdyby stano-
wit ich integralna cze$¢. Gdzie$s w glebi doznawanej roz-
koszy zamajaczyl poszukiwany wzorzec fragmentu roz-
dziatu. Henryk wciaz nie miat pojgcia, o czym napisze,
lecz naptynat ku niemu ksztatt, zarys zwiazkéw - jego
wyobraznia poniosta schemat, rozlegty trdojkat o dtugiej
podstawie; kiedy siadzie do pisania, bedzie mdgt czerpaé
z gotowego wzorca i snué¢ zawarte w nim watKki.

- Dzi§ mruz¢ swe powieki - powtdrzyt, pokonujac
szczeling w $ciezce; nagle z tytu dobiegt go odgtos kro-
kéw.

Matgorzata biegta za nim, potykajac si¢ co chwila
i $ciskajac w reku kapelusz. Henryk najpierw mimowol-
nie przyspieszyt kroku, po czym odwrécit si¢ niechgtnie,
zagradzajac soba droge. W rézowo-biatej, rozwianej suk-
ni, wsréod roztanczonych wstazek, wygladata jak wielki,
pijany motyl, ktéry dopiero co wyklut si¢ z kokonu. Kie-
dy mezczyzna odwrdcit sig, pomachata reka i zawotata
stabym gtosikiem: ,,Henryku, Henryku!", przekrzykujac
mewy i Ytoskot fal, po czym podeszta blizej, wyciagajac
ku niemu trzepoczace dtonie i z trudem chwytajac po-
wietrze.

- Henryku, btagam, wez mnie ze soba, och, zgddz sig!

Osuszyta twarz wilgotna, zmieta w kulke chusteczka.
Widoczna w zaglebieniu dekoltu zar6zowiona piers falowa-
ta, I$niac od stonca i doznanego wysitku. Henryk poczut, ze
obecnos$¢ Matgorzaty wbita si¢ w jego nastrdj niczym noz.
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- Alez prosz¢ - mruknat tagodnie, po czym znéw ru-
szyt naprzéd, bezwiednie przySpieszajac kroku.

- Miate$ zamiar... pgj$¢... daleko? - wydusita Matgo-
rzata.

- Nie wiem. - Uswiadomit sobie, ze jest niegrzeczny.
- Chciatbym wstapi¢ do sasiedniej wioski.

- Tutaj przynajmniej jest czym oddychaé - powie-
dziata. - To o wiele lepsze niz siedzenie cate popotudnie
w jednym miejscu.

- Owszem - potwierdzit Henryk, sadzac przed siebie
wielkimi susami.

Idaca tuz za nim Matgorzata milczata przez chwile,
podbiegajac co kilka krokéw, kiedy odlegto$é miedzy ni-
mi rosta. Wreszcie powiedziata:

- Przepraszam, ale strasznie kluje mnie w boku. Czy
miatbys$ co$ przeciwko temu, gdyby$my na chwile usiedli?

Odwrdciwszy sie, Henryk rzucit jej puste spojrzenie.

- Ach - powiedziat. - Och, alez prosze, oczywiscie,
siadaj. - Wskazat trawe porastajaca skraj Sciezki.

Matgorzata z ulga osungta si¢ na ziemig i oparta ple-
cami o niewielkie wzniesienie. Henryk usiadt obok niej
i spléttszy rece, zapatrzyt sie na horyzont. Wodzac palca-
mi po sztywnych kepach trawy, Matgorzata milczata
w oczekiwaniu, ze jej towarzysz zagai rozmoweg. Nie zro-
bit tego, zatem po chwili sama zaczeta:

- Henryku...

- Stucham?

- Czy mogtabym z toba porozmawiacé?

- Proszeg... - rzucit nieobowiazujaco Henryk.

- Juz dtuzej nie wytrzymam. Prébowatam o tym nie
mysleé, ale jutro wyjezdzamy i nie mam innego wyjscia.
Boje¢ si¢ powrotu do Londynu i ponownego... sam na
sam... z Oliverem.

- Wiem.

Matgorzata podniosta na niego dziecinne spojrzenie
i odparta z rozbrajajaca zarliwos$cia:

- Tak, wiesz, prawda? Bytam pewna, ze wiesz. Po-
wiedz mi, co mam robié.

- Nie wiem, czy jestem w stanie ci powiedzieé cokol-
wiek - odpart wymijajaco Henryk.
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Matgorzata milczata przez chwilg, wpatrujac si¢ w je-
go na wpét odwrécona twarz. Niewiele widziata; jej spoj-
rzenie btadzito w bujnej grzywie Henryka, gubiac sig
w kedziorach, falach i splotach brody. Oczy, w ktore pro-
bowata zajrzeé, ginety jak zatopione kamyki wsréd rzes
i brwi, przystaniajacych je niczym roslinnos$¢ tafle jezio-
ra. Doszta do wniosku, ze Henryk przypomina raczej mo-
rze, z rozhukanymi batwanami wloséw, peten ciepta,
migkkosci oraz zycia, bezkresny jak ono. Delikatno$¢
wloséw mezczyzny stata si¢ w oczach Matgorzaty symbo-
lem jego tagodnosci, co napetnito ja otucha, czyniac ta-
twiejszym nawiazanie dialogu z istota tak nieuchwytna,
tajemnicza i niewzruszona jak on. Zebrata si¢ w sobie
i odwréciwszy od niego wzrok, chwycita w palce kepe
trawy, wykrecajac ja bezlito$nie i szarpiac.

- Moge ci co$ wyznaé? - zaczeta. - Na pewno widzia-
te$§ reklamy centralnego ogrzewania... tak, gtownie
ogrzewania, cho¢ takze i dywanéw... zagladasz do poko-
ju, na dworze huczy zawierucha, a w $rodku jest przytul-
nie i ciepto? Mezczyzna siedzi w fotelu z gazeta, kobieta
robi na drutach, dzieci uktadaja klocki, i wszystko jest
takie mite i wypieszczone... na podtodze lezy gruby dy-
wan, a cale pomieszczenie osnuwa przyjemne $wiatto.
Nie mam na mysli tych jaskrawych reklam, no wiesz,
gdzie wszystko jest pomaranczowe i zotte, mama wcho-
dzi do pokoju w falbaniastym fartuszku z lodami na ta-
cy, i wszyscy wiwatuja. Chodzi mi o te spokojne, nowo-
czesne wnegtrza z wygodnym umeblowaniem - ktére Oli-
ver okre§la mianem burzuazyjnych - zabawne, catkiem
niezle znam si¢ na dobrej porcelanie i antykach, ale na
widok tych superzwyktych krzeset robi mi si¢ ciepto na
sercu... - Zamilkta na chwile, a nast¢gpnie podjgta w za-
dumie: - Czg$¢ oswietlenia to lampy gazowe, a moze
elektryczne. Daja przytulne $wiatto...

Henryk otrzasnat si¢ z letargu, zastanawiajac sig
mgliscie, czy jego rozméwczyni dobrnie w koncu do sed-
na swoich wywodow. Podchwycit absurdalna wymowe
owych wydumanych ptomieni gazowych, foteli oraz dy-
wanow na tle stonecznego dnia, z szumiacym morzem
i cykajacym nieopodal $§wierszczem w tle. Wydal z siebie
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nieokreslony pomruk, na co Malgorzata podskoczyta
w miejscu, kurczowo czepiajac si¢ jego ramienia.

- Rozumiesz, prawda?

- Tak - odpart Henryk.

- Chciatam wyj$¢ za maz, chciatam mieé dzieci,
chciatam z kims$ by¢, siedzie¢ przy kominku i rozmawiaé.

- Tak - powtdérzyt Henryk. - A Oliver?

- Oliver... - zaczgta Malgorzata i urwata. - Ludzie al-
bo go rozumieja, albo uwazaja, ze nie mogtam trafi¢ go-
rzej. Rozumiesz? On traktuje zycie bardzo powaznie.
Prébuje wyciagnaé z niego, ile sig¢ da. A jednak... sam
wiesz... wywodzi si¢ z klasy robotniczej, spoza $wiata,
gdzie méj superzwykly pokdj jest obiektem marzen,
cho¢ w gtebi serca i on szczerze go pragnat. Ma matke,
robotnicza krew, w jednej z tych obrzydliwych, pozba-
wionych charakteru miescin poludniowego Yorkshire.
Ona mnie nie lubi, i kiedy tam jezdzimy, Oliver zawsze
bierze jej strone¢ - zmywa naczynia, nosi wegiel i powta-
rza, ze nie ma to jak mamina pieczen barania, groszek
z puszki, kluski i kapusta parzona, o méj Boze. W tej pa-
skudnej kamienicy czuje si¢ jak w niebie. Ja widze, ze
pragnie takiego losu, jaki ona dla niego zaplanowata.
Sam widzisz... kocham go, tak bardzo... naprawde go ko-
cham. W gruncie rzeczy dla niego zyjg.

- A Oliver? - powtérzyt Henryk.

Matgorzata odwrécita wzrok, szarpiac jeszcze moc-
niej trawe, ktorej sok zwilzyt jej palce. Zajakngta sig:

- Stracili$my kontakt.

Henryk zastanowit sig, czy ta osobliwa para kiedy-
kolwiek miata ze soba kontakt, ktéry mogta straci¢. Nie
wiedziat, co powiedzieé. Z beznami¢tna pewnoscia uznat
los Matgorzaty, jej matzenstwa, rzeczywistosci, w ktorej
tkwita, oraz hotubionych przez nia wizji domu z koloro-
wego magazynu, parodii, ktamstewek i zamkéw na lo-
dzie, za przesadzony.

- Oliver mnie potrzebuje! - wykrzykneta Malgorza-
ta. - Naprawde, ja to czuje¢, potrzebuje oparcia w takim
samym stopniu jak ja. Nie wiem, gdzie popetnitam btad.
- Nieoczekiwanie przytulita si¢ do Henryka i chowajac
twarz na jego ramieniu, zatkata rozpaczliwie.
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Po chwili Henryk niezdarnie poklepat ja po plecach;
nie lubit tez ani blisko$ci fizycznej, czujac jednak, ze tym
samym speinia oczekiwania Malgorzaty, z nadzieja nasta-
wit sie na rychte zakonczenie catej sceny. Zmienit nieco
pozycj¢ i opartszy sie¢ wygodniej, utkwit wzrok w widocz-
nym ponad drgajacym ramieniem kobiety skrawku morza.

W koncu Matgorzata ucichta i pociagajac nosem,
oznajmita niemal pogodnie:

- Zycie jest o tyle bardziej skomplikowane, niz moz-
na by sadzié¢, prawda?

Henryk kiwnat gtowa.

- Oliver tyle traci. Nie moze przeciez zy¢ wyfqcznie
praca, prawda?

- Nie - potwierdzit Henryk.

- Nietrudno zgtaszaé zastrzezenia - dodata Matgorza-
ta - kiedy wiadomo, ze ma si¢ racje. Czasami musze jed-
nak o tym z kim$ porozmawiaé... - Wydawata si¢ prawie
radosna, jak gdyby wtasne stowa przyniosty jej ukoje-
nie. Niespodziewanie objeta dtonia kark Henryka i spro-
bowata pocatowaé go w usta. - Kochany, kochany Henry-
ku - powiedziata. - Jeste$ dla mnie taki dobry.

Henryk instynktownie uchylit si¢ od pocatunku i wy-
zwoliwszy sie z uscisku, wstat.

- Wcale nie jestem dobry - rzucit szorstko. - Niewie-
le ci pomogtem, jesli w ogdle. - Ogarneto go niejasne po-
czucie zagrozenia, jak gdyby grunt pod jego nogami za-
chwiat sie jedynie poprzez obecno$é¢ Matgorzaty.

- Jestes dobry - zaoponowata, znéw podchodzac blizej.

Henryk podat jej chustke.

- Oczy ci si¢ rozmazaty - powiedziat.

Zbita z tropu, zaczegla trzeé¢ powieki, zwilzajac jezy-
kiem chusteczke, az wokdt oczu powstaty rézowe obwdd-
ki. Henryk cofnat si¢ o krok nad sama krawedz klifu i mi-
mo zawrotéw gtowy popatrzyt w dét na raki morszczynu,
oliwkowozielone, khaki, z plamami migotliwego brazu.
Miejsce, gdzie si¢ znajdowali, sterczato ku morzu, woda
ponizej przelewata si¢ przez kanat, pieniac si¢ i burzac,
po czym powracata, za kazdym razem wzbierajac nieco
wyzej w zatoczce posrdéd wodorostow. W przewezeniu gar-
dzieli dryfowato przejrzyste jak guma i jak ona ztocisto-
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brunatne pasmo roslinnos$ci podwodnej. Spogladajac na
nie, Henryk sttumit gniew z powodu utraconego rozdzia-
tu. Wrécita do niego dawna §wiadomo$¢ przypadkowosci
wlasnej sytuacji oraz absolutnej, pomimo wysitkéw Karo-
liny, samotnoSci.

Pewnego dnia, przeszto mu przez mysl, stwierdze, ze
postradatem zdolno$¢ widzenia lub pisania, i to sprowa-
dzi na mnie ostateczna zgubeg. Zadrzat, nieznacznie prze-
chylajac gtoweg. Niemniej jednak tutaj, w blasku stonca
i wobec perspektywy opracowanego planu przysziej po-
wiesci, upadek zdawat si¢ nie wchodzi¢ w rachubeg. Wy-
prostowat si¢, obserwujac jak mewa zatacza w locie tuk.
Ogarngto go niejasne poczucie winy wobec Matgorzaty;
sktoniwszy si¢, oboj¢tnie wsunat dton pod jej ramie i po-
prowadzit ja w kierunku miejsca pikniku.

Karolina w dalszym ciagu szyta, lecz Oliver zniknat.
Jeremi stal pos$réd sieci kanatdw, krélewskim gestem
przechylajac gltowe.

- Bedzie z niego inzynier - powiedziat Henryk, wska-
zujac syna ruchem podbrodka. Kiedy rozmyslat o Jere-
mim, co nie zdarzato si¢ zbyt cz¢sto, nachodzita go oba-
wa, iz ten zostanie sportowcem - zawodowym graczem
w tenisa, maratonczykiem lub kim$§ podobnym. Henryk
uwazat czynienie z rozrywki sposobu na zycie za niewta-
§ciwe, przy czym u$miechat si¢ w duchu na my$l, ze wie-
Iu postrzega jego zajgcie w identyczny sposob.

- Gdzie jest Oliver? - zapytata Matgorzata.

- Kiedy zniknetas, poszedt z dzieémi poptywaé. Po-
tem zapragnal obejrze¢ kosciét.

- Nie zaczekat na mnie.

- Nie wiedziat, dokad posztas - wyjasnita rzeczowo
Karolina.

- Gdzie Anna? - zapytat Henryk.

Karolina rozejrzata sig.

- Przed chwila tu byta. Suszyta wtosy.

- Wszyscy si¢ rozproszyli - rzucit oboje¢tnie Henryk.
Podchwycit spojrzenie Karoliny i usiadt na kocu. Nie
miat ochoty odpowiada¢ na nieme pytanie zony. Opart
si¢ wygodnie i przymknat oczy. - Stonce - powiedziat -
przyprawia mnie o sennos¢.
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Matgorzata wciaz stata.

- Péjde poszukaé Olivera.

- Lepiej nie - odrzekta Karolina. - Pewnie juz wraca,
po co masz si¢ meczyé. Usiadz i zaczekaj z nami.

- Ale ja nie widziatam kos$ciota.

Spojrzenie Karoliny méwito jasno, ze nie wierzy w za-
interesowanie Matgorzaty kosciotem.

- Lepiej zostan - powtdrzyta.

- Chce péjs¢ poszukaé Olivera - oswiadczyta jednak
Matgorzata i ruszyta w drogg, chwiejac si¢ niepewnie
w niewygodnych sandatkach na obcasie.

Wedréwka okazata diuzsza i bardziej mozolna, niz
oczekiwata. Poranny wietrzyk ustat; powietrze zdawato
si¢ martwe i cigzkie jak otéw, morze za$, nieznacznie tyl-
ko kotysane pradem, byto ptasko niczym ptdétno rozciag-
nigte na sztalugach. Malgorzata niecoczekiwanie zama-
rzyta o zattoczonej plazy, lodach, pasiastych parasolach
oraz ptynacej z gramofonu melodii. Severellowie budzili
W niej poczucie osamotnienia. Ich umitowanie prywatno-
§ci potegowato rezerwe Olivera, dajac mu prawo do
zamknigcia oczu i zignorowania jej. Karolina swym za-
chowaniem zdawata si¢ aprobowaé jego postaweg. Hen-
ryk zas, mimo swojej dobroci, byt taki daleki; bez wzgle-
du na to, co wiedziat, nie chciat dzieli¢ jej cierpienia.

Przy bramie, u stép schodéw wiodacych do kosciota,
siedziata jakas posta¢ z nisko pochylona gtowa. Matgo-
rzata podeszta blizej i zobaczyta, ze to Anna, w czarnym
wetnianym kostiumie kapielowym, o granatowoczar-
nych, potyskujacych od soli wlosach i ciele gtadkim ni-
czym brazowe jajko.

- Czeé¢ - powiedziata Anna. - Susze¢ si¢. Goraco ci?

- Strasznie. Dtuzej nie wytrzymam.

- Ja tez nie. Nie wyobrazam sobie tej wspinaczki. Po-
siedze tu az do wyjazdu. Szukasz wuja Olivera?

- Tak - odrzekta Matgorzata. - Jest na gbérze?

- Chyba tak. Przynajmniej méwit, ze bedzie.

- Mito spedzita$ czas?

Anna roztozyta rece.

- Sama wiesz. Mogto by¢ gorzej. Ptywanie byto w po-
rzadku.
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- Poszukam Olivera. Jeste$ pewna, ze tam jest?

- Céz - odparta Anna. - Nie schodzit na dét. - Siedzia-
ta bez ruchu, obserwujac, jak Matgorzata wspina si¢
w kierunku ko$ciota. Szkoda, pomyS$lata, ze ludzie obda-
rzeni tak nienagannie dekoracyjna powierzchownosScia
musza si¢ denerwowaé i poci¢. NadejScie Matgorzaty
rozwiazato dylemat, czy sama powinna wejS¢ na wzgo-
rze. Poczuta ulge. Tego popotudnia byta rozdarta pomig-
dzy potrzeba rozmowy z Oliverem w celu udowodnienia
mu, ze nie nalezy stawiaé jej w jednym rzedzie z Jere-
mim, a dawnym przekonaniem o zagrozeniu, jakie stwa-
rza podobna rozmowa. We trdjke poszli si¢ kapaé - Oli-
ver biaty i zylasty, z mizerna kepka czarnych wloséow na
piersi - po czym zostawita jego i brata, rozgrywajacych
bitwe morska, a sama odptyneta nieco dalej, poddajac
si¢ kotysaniu wody. Wyciagnigta na plecach, przez Sciag-
nigte sola powieki widziata jedynie niebo oraz z rzadka
krawedz wzbierajacej fali. Je§li chce przyjs$¢, przyjdzie,
pomyslata, on za$, jakby na wezwanie, podptynat niezau-
wazony i chwyciwszy ja za wtosy, zanurzyt pod wodg.
Przez chwilg walczyli, catkiem na serio, wzbijajac bryzgi
wokét, dopdki nie unieruchomit jej nadgarstkédw. Wéw-
czas rozwscieczona pochylita sig¢ i ugryzta go w reke az
do krwi.

- To nie fair - o$wiadczyt, oblizujac dton.

- Sam zaczates.

- To byta zabawa.

- Wszystko jedno, bolato mnie.

Popatrzyli na siebie, dwa korpusy odcigte na wysoko-
$ci talii. Oliver wzruszyt ramionami.

- Wychodze z wody. Pdjde obejrzeé koscidét. Chcesz
i8¢?

- Nie wiem.

- Jedli masz ochote, przyjdz. Bede czekat. - Odwrdcit
si¢ i wyszedt na brzeg.

Ociekat woda, a jego mokre wtosy niecoczekiwanie
ujawnity niewielka tysing na czubku gltowy. Ciato miat
blade i szczupte; jego sylwetka byta zwarta, ruchy opa-
nowane, nawet gdy nadepnat na ostry kamyk, i swobod-
ne. Anna z powrotem potozyta si¢ na wodzie, dtonmi za-
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taczajac kregi. Jaki on powazny, pomyslata. Zawsze usi-
tuje by¢ taki tajemniczy. Nie wiem, czy tego chce. Nie-
mniej jednak poszta za nim az do bramy kos$cielnej, wy-
konujac tym samym najtatwiejsza cze¢$S¢ zadania. Mimo
to byta zadowolona, ze Matgorzata pomogta jej w podje-
ciu decyzji. Nazajutrz przypadat dzien wyjazdu gosci, co
wykluczato mozliwo$¢ prowadzenia powaznych rozmoéw.
Anna kopnegta kamien, ogarnigta niejasnym triumfem,
jakby z wtasnej woli i z godnoscia unikn¢ta czego$ nie-
przewidzianego, czemu w zaden sposob nie potrafitaby
sprostac.

Matgorzata przystangta w przedsionku kosciota, by
ztapa¢ oddech. Na zielonej tablicy widniaty tradycyjne
ogtoszenia: lista oséb odpowiedzialnych za ustawianie
kwiatéw na ottarzu, formularze zgtoszen na konkurs dze-
mow oraz zdjecie murzynskiego dziecka, usianego czer-
wona wysypka obok obrazka z Chrystusem otoczonym
matymi zwierzetami i dzieé¢mi, takiego jak ten, ktory wi-
sial w sypialni Matgorzaty, dopoki Oliver pierwszego
matzenskiego wieczoru nie znidst go z czterech pigter na
doét, do $mietnika. Inny jej ulubiony obraz - ,,Chrystus
gwiqtego Jana od Krzyza" Dalego - nazywat ,,obscenicz-
nym"; nie wiedziata, czy zauwazyt, ze sama si¢ go pozby-
ta, w owym czasie bez zalu. Pragnegta staé si¢ zona Olive-
ra, zarliwa fabula rasa, ktéra poprzez rozmowy miat za-
petni¢ swymi madrosciami i uksztattowacd jej gust.

Cigzkie wrota ustapity z nieoczekiwana tatwoscia.
Niemal spadta z trzech stopni, wiodacych w gtab koscio-
ta. Ostroznie zamkneta za soba drzwi, nastuchujac ciszy
wypeltniajacej sklepienia. Wewnatrz panowat chtéd; ru-
chy Matgorzaty zdawaty si¢ maci¢ masyw powietrza, kto-
re naptyneto ku niej, otaczajac ja ze wszystkich stron.
Mrok utrudniat widzenie; kosdciot byt w §rodku réwnie
niski i masywny, jak z zewnatrz, o przysadzistych kolum-
nach i malenkich oknach. Matgorzata bez trudu podda-
wata si¢ atmosferze, koScioty zas zwykle wyciszaty ja,
budzac nastrdj towarzyszacy zwykle apelom polegtych.
Ta $wiatynia byta jednak tak niska i mroczna, ze powa-
ga Matgorzaty graniczyta niemal z Igkiem.

11. Cieii Stoiica
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Z boku dobiegty przyttumione odgtosy czyjej$ obec-
noéci. To pewnie Oliver. Matgorzata postapita dwa kroki
w ciemno$¢ i obcas luznego sandata zastukat o kamien-
na posadzke. Hatas wystraszyt ja, pobliski szelest ucicht
raptownie. Kobieta przystaneta, chcac sie opanowad.
W oknie ponad ottarzem, w feerii plomienistych czer-
wieni oraz zdtci, na szkartatnym podndzku siedziat ta-
godny, lecz pewny siebie Chrystus z barankiem, otoczo-
ny wianuszkiem postaci - zakonnic, rycerzy i mtodych
krzyzowcdw - czepiajacych sie jego szaty. Jaskrawy od-
cienn bijacego zen S$wiatta potegowal klaustrofobiczny
charakter wnetrza. Matgorzata przeszta kawatek wzdtuz
nawy, $cigana echem wtasnych krokéw, wypetniajacym
budowle. Z prawej strony znéw dobiegt ja szelest. Ogar-
neto kobiete niedorzeczne uczucie, ze co$ rzuci sic na
nia znienacka, nie Oliver, lecz ztosliwy chochlik, bawiacy
sie z nia w kotka i myszke wéréd grubych kolumn. Ruszy-
ta w kierunku ottarza, dla uspokojenia i rdwnowagi przy-
trzymujac si¢ po drodze krawedzi tawek.

Pod balustrada oddzielajaca ottarz od reszty kosciota
lezat dywan, ktéry zagtuszyt nieco odglosy jej obecnosci.
Szybkim krokiem wymingta ambong, kierujac si¢ w stro-
n¢ niewielkiej kaplicy, ktorej okno potyskiwato nie§mia-
Yo po prawej stronie. Zastanawiata sig, jakim cudem oso-
ba znajdujaca si¢ w $rodku mogta tak dtugo pozostawad
nieruchoma. Podeszta do kraty odgradzajacej pomiesz-
czenie i opierajac sie o nia reka, zajrzata do $rodka.

Oliver stat bez ruchu przed ottarzem, spogladajac na
okno. Jego widok nieoczekiwanie zbit Matgorzate z tro-
pu.

- Oliver - powiedziata szeptem.

- Czes$¢ - odpart, nie odwracajac si¢. Zawsze moéwit
przyttumionym gtosem; nie musiat go $ciszaé. - Mysla-
tem, ze nie przyjdziesz.

- Chciatam. Chciatam z toba pomoéwié.

- Spdjrz na to okno - rzekt Oliver. - Lubie rozety, ta
jest tadna. Nie pojmujg, jak mieli czelno$¢ umieszczaé
na ottarzach dwudziestowieczne wizerunki S$wigtych,
skoro posiadali co$ takiego. To takie trwate. Takie upo-
rzadkowane, ot co - te wszystkie znaczenia, symbolizm
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liczb, dwunastu apostotéw, dwanascie plemion, dwana-
§cie miesiecy, patrz, wszystko jest takie precyzyjne, tak
zgrabnie ze soba powiazane. Rosa mundi. Znasz si¢ na ro-
zetach?

- Nie - odparta Matgorzata. Podeszta blizej i stanaw-
szy obok meza, tracita go w ramig. - Oliverze, chce z to-
ba porozmawiaé. Ostatnio tak trudno mi do ciebie do-
trzed...

- Matgorzato - powiedziat, odwracajac si¢ i mrugajac
powiekami. - Malgorzato. Miata$ mite popotudnie?

- Przestan - rzucita zawziecie. - Przestan méwié do
mnie takim tonem. Nigdy wigcej tego nie roéb.

- Nie wiem, o co ci chodzi.

- Trzymasz mnie na dystans, jak gdybym byta czto-
wiekiem w mniejszym stopniu niz inni. Nie moge¢ tego
znie$¢. Styszysz, nie moge tego zniesc.

- Naprawde tak robig? - zapytal bezmyslnie Oliver.

- Nie udawaj, ze nie wiesz. Nie wykrecaj si¢. Sprobuj
przez chwile ze mna poby¢...

- Nie jestem w tym zbyt dobry...

- Ale musisz, musisz. Jestem ma#Zeristwem, Oliverze,
niech to wreszcie do ciebie dotrze. Kto wie, moze nie je-
stem taka gtupia, jak myS$lisz. Sprawdz to. Spdjrz na
mnie, porozmawiaj...

Drobne usta Olivera drgnety.

- Wolatbym, zeby$ nie po$wiecata mi tyle uwagi. Nie
wiem, jak mam si¢ zachowad.

- Wobec tego nie powiniene$ byt si¢ ze mna zenié.

- Znata$ mnie, wiedziata$, do czego nie jestem zdol-
ny. Moze nie?

- Matzenstwo zmienia cztowieka.

- O tak - odpart Oliver.

- Przestate$ mnie kochaé?

Przyparty do muru Oliver cofnat si¢ o kilka krokdéw.

- Nie, tak tatwo nie przestaje kochaé - odrzekt. - My-
§le, ze komplikujesz sprawy. Odgrywanie scen nie jest
moja najmocniejsza strona. Ty natomiast zdajesz si¢ ich
potrzebowaé. Ja wole pozostawiaé¢ rzeczy niedopowie-
dziane, ty wracataby$ do nich na okragto. Nic na to nie
poradzimy.
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- Ale ja jestem taka samotna! - zawotata Matgorzata
i mimowolnie wybuchneta ptaczem. Osungta si¢ na dy-
wan u stop Olivera i obj¢ta go za kolana.

- No juz, juz - rzucit Oliver, kolistymi ruchami glasz-
czac ja po gtowie. - Za dtugo siedziata$ na stoncu, i tyle.
Twierdze, ze nie wiedziatem, na co si¢ porywam, nie zro-
zum mnie zle. Wydawata$ si¢ taka opanowana i pewna
siebie.

- Naprawdg?

- Oczywiscie. Mysle, ze czeSciowo chodzito o réznice
pochodzenia spotecznego. Nie denerwuj sie tak i prze-
stan ptakaé¢. Co$ wymyslimy. Nie mamy innego wyjscia.
Daj nam szans¢. Chce¢ jak najlepiej.

Matgorzata szlochata u jego stép.

- Postuchaj, to przez te twoje trudne dni. Malgorzato,
musisz pomysleé, zanim doprowadzisz si¢ do takiego sta-
nu. Nie mam racji? Za tydzien bedziesz zupeinie inna.
Bedziesz dziata¢ z wyobraznia.

Matgorzata w duchu przyznata mu racje.

- Porozmawiaj ze mna, Oliverze - poprosita. - Poroz-
mawiaj ze mna.

- Oczywiscie. O czym?

- O czymkolwiek. O twojej pracy. O tobie. O czymkol-
wiek, byleby$ tylko ze mna rozmawiat.

Oliver podnidst ja i posadzit na krzesle. Pochylit si¢
nad nia; na jego czujnej twarzy malowaty si¢ jednocze-
$nie powaga i fagodnos¢.

- Nie ozenitem si¢ z toba tylko po to, by rozmawiaé -
oswiadczyt.

Z perspektywy czasu Matgorzata miata uzna¢ tg od-
powiedz za ztowrézbna. Powiedziata:

- O, nie, Oliverze, nie w ko$ciele - po czym powietrze
znéw zafalowato i drzwi za ich plecami otworzyty si¢ na
osciez.

- Oliverze, jeste$ tu? - zabrzmiat wyrazny gtos Anny.
- Mama prosi, zeby$ przyszedt; pakuja sie.



Raz, dwa, trzy, i omin nastepny. Anna, w biatej bawet-
nianej koszuli nocnej, zeszta po schodach, liczac
stopnie i nastuchujac skrzypienia podtogi. Ciemno$¢ by-
ta ruchliwa i namacalna, i dziewczyna wyczuwata jej
zmienna fakture: gesto$¢ jedwabnej kurtyny, zalegaja-
cej nad schodami, oraz puszysta miekkos$é, osnuwajaca
dywan na pode$cie. Ostroznie namacata bosa stopa pia-
ty stopien, styszac swdj wlasny cichy, przy$pieszony od-
dech. Pozostali, na wpdt pozbawieni czlowieczenstwa,
trwali za zamknigtymi drzwiami, pograzeni w gtebokim
$nie. Anna poczuta zadowolenie: oddali dom oraz ja sa-
ma w jej niepodzielne wtadanie.

Kiedy tego wieczoru wrécili do domu, wszyscy byli ja-
cy$ przygaszeni i nikt nie kwapit si¢ do podjecia rozmo-
wy. Matgorzata skarzyta si¢ na poparzenia stoneczne,
a Karolina burczata nawet na Jeremiego. Henryk odpo-
wiadat: , Cicho, ja mysle" - za kazdym razem, gdy kto$
sie do niego zwracat. Zupetnie jakby migdzy wszystkimi
wyrosta niewidzialna bariera, jak zawsze, gdy nadzieje
na dobra zabawe spetzaja na niczym. Wczeénie rozeszli
si¢ do t6zek. Zwilzywszy jezykiem wargi, Anna przenio-
sta cigzar ciata na ostatni stopien. Teraz, gdy spali, nie
byli warci uwagi. Z przyjemnoscia wyobrazita sobie, jak
spoczywaja nieruchomo ws$rdéd zmigtych przescieradet,
z wtosami na rozpalonych twarzach, wcisnietych w po-
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duszki. Sen dawat jej nad nimi przewage, tylko dlatego,
ze jako jedyna nie spata, krazac po domu.

Nadchodzita wyczekiwana przez Ann¢ zmiana pogody.
Siedziata na t6zku, zapatrzona w okno, nastuchujac naj-
1zejszego szmeru, najdrobniejszego dreszczu, zwiastuja-
cego poczatek burzy. Dotychczas nic nie wskazywato na
jej nadejscie; noc byta jednolicie czarna i niewzruszona;
mimo to Anna wierzyta w swa intuicj¢. Wszystko byto je-
dynie kwestia czasu. Lubita burze. Zawsze ja podniecaty,
tym razem jednak odczuwata to wyrazniej niz zwykle.
Ale nadejscie burzy trwato zbyt dtugo. W konicu, nie mo-
gac usiedzie¢ w jednym miejscu, dziewczyna, kierowana
potrzeba ruchu i zmiany otoczenia, zeszta na doét po
szklanke wody. Przemierzata korytarze, wyczuwajac ktu-
jace wytadowania elektrycznosci nawet w dywanie pod
stopami, az wreszcie dotarta do biatych drzwi tazienki.

Zastany tam widok do tego stopnia ja zafascynowat,
ze wydata z siebie cichy okrzyk, natychmiast rozgladajac
si¢ w poptochu, czy nie obudzita przypadkiem i nie $ciag-
neta nikogo ze $piacych. Lazienka stanowita przejaw nie-
oczekiwanej ekstrawagancji poprzedniego wtasciciela
domu, ktéry przerobit ja podtug mody lansowanej przez
ekskluzywne czasopisma dekoratorskie pdéznych lat dwu-
dziestych. Stara zeliwna wanna na lwich tapach, ktéra
Karolina wolataby zachowaé¢ na dawnym miejscu, stata
obecnie w ogrodzie, i Henryk hodowat w niej hortensje.
Karolina byta pewna, ze nie ma szans na ponowne
umieszczenie jej w tazience. Wstydzita si¢ charakteryzu-
jacej dom ostentacyjnej zamoznosci, jednoczes$nie czujac
z irytacja, ze wyglad tazienki przeczy jej zarliwemu pra-
gnieniu, by dom uchodzit za schede rodzinna, ktdra
w istocie nie by#t.

Tej nocy jednak uko$ny promien ksigzycowej poswia-
ty, Yaczacy okno z podtoga na podobienstwo dodatkowej
szyby, pozbawial pomieszczenie towarzyszacej mu za
dnia jaskrawos$ci. Oczom Anny ukazal si¢ zatopiony, ta-
jemny $wiat, peten potyskujacych w zakamarkach ko-
lumn i tukéw $wietlnych, wabiacy osobliwym blaskiem
kranu oraz tuna $wiatta wzdtuz krawedzi umywalki, za-
mieszkany przez wysnute z mroku zywe, migotliwe isto-
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ty. Potki tworzyty cud zieleni i srebra, cien transparent-
nego cienia, utrwalony w idealnej geometrii pod kruchy-
mi, okraglymi cieniami szklanek i przenikajacy je na
wskro$. Cienie $wiatta, pomyslata Anna, zmienne faktu-
ry blasku, pochwycone i zatrzymane w szkle, spirale,
stozki i szpalery, w miejscach, gdzie cien jednej potki
nachodzit na drugi. Bezszelestnie podeszta do umywalki;
kran wystrzelit srebrzystymi grotami wody, ktdore zatan-
czyty w szklance niczym rt¢é, przechodzac w niedostrze-
galnie rozkotysana przejrzysto$¢. Anna napita si¢ po-
$piesznie - przestata odczuwad jakiekolwiek pragnienie
- po czym ponownie napetnita szklanke dla samej przy-
jemnosci obserwowania wody. Podeszta do okna i unio-
sta ja do $§wiatta, ktorego rozszczepiona wiazka sptynegta
na dno wanny. Krag jasnosci rozchylit si¢ niby kwiat
o jedrnych, wirujacych ptatkach. Usiadta na parapecie,
obracajac szklanke w wyciagnigtych rekach. W zyciu nie
widziata nic pigkniejszego i bardziej nierzeczywistego.
Obrecz $wiatta oraz swiadomo$¢ nadciagajacej burzy na-
petnity ja poczuciem réwnowagi i spetnienia. Mogg co$
z tym zrobi¢. Mogeg zrobi¢ co$ naprawdg waznego, powto-
rzyta, obracajac w dtoniach szklanke, niepewna znacze-
nia wtasnych stéw, a jednoczes$nie przeswiadczona o po-
wadze sytuacji.

Drzewa na zewnatrz wydaty gtebokie westchnienie
i prad powietrza przetoczyt si¢ przez ogréd. Nadchodzi,
pomys$lata.

Oliver wszedt do tazienki i nie zauwazajac Anny, do-
tart do umywalki. W czarnym szlafroku i skérzanych pan-
toflach z waskimi nosami wygladat schludnie i oficjal-
nie. Naraz jego r¢ka zawista w potowie drogi do kranu
i Anna ujrzata w lustrze pobladta, stezata twarz mezczy-
zny.

- Co ty tu robisz? - Nie wzdrygnat si¢; znieruchomia-
ta jedynie dton trzymajaca szklankg.

- Zesztam napic¢ si¢ wody. Czekam na burzeg.

Zapadta cisza. Anna wyczekujaco obracata w dtoni
szklanke.

- Nie zimno ci w tej koszulinie?

- Nie.
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Oliver nalat sobie wody i podszedt do okna. Anna
usunegta sie¢ w rdg, robiac mu miejsce. Usiadt obok, bacz-
nie obserwujac ja znad krawedzi szklanki.

- Masz zamiar siedzieé tu cata noc? - zapytat wreszcie.

- Moze. Nie moge¢ zasnaé. Tu jest ciekawiej. - Nie
przyszto jej na mysl, zeby powiedzie¢ mu o $wietle.

- Cata w bieli, posrod tego szkta, wygladasz nieziem-
sko.

Anna, drzac, zaplotta rece na piersi.

- Pomys$latem, ze przed wyjazdem powinniSmy si¢
spotkaé¢. Wydawato mi si¢ to konieczne. Warto by si¢ po-
kusi¢ o podsumowanie spedzonego wspdlnie czasu.

Skulona w sobie, nie odpowiedziata.

- Boisz sie¢ mnie, Anno?

- Raczej nie. Skad ci to przyszto do gtowy?

- Jeste$ taka spieta. Wolatbym wyjechaé ze $wiado-
moscia, ze jeste§my przyjaciétmi. Nie chce mysleé, ze
popetnitem btad.

- Btad?

- Chciatbym mie¢ przekonanie, ze cho¢ troche spro-
wadzitem cig na ziemig.

- Na ziemig?

- Na ziemig. Splot wtasnych ograniczen oraz, w pew-
nym sensie, odwieczna proza zycia. - Parsknat urywa-
nym $miechem.

- Brzmi ztowrogo - odrzekta Anna. Pokrecita szklan-
ka, kotyszac zamknigte w niej §wiatto. - Czasami mysle -
dodata, starannie dobierajac stowa - ze nie doswiadczam
zadnych ograniczen.

- I wtadnie w takich chwilach najbardziej dajesz im
wyraz - uzupeinit Oliver.

- Tylko nie zaczynaj od nowa.

- Nie, szkoda, ze nie wzbudzitem w tobie wigkszego
zaufania. Dziwne, ale pomimo wszystko mam wrazenie,
ze jeste§my do siebie podobni. Przypominasz mi mnie
samego.

- To przerazajace - odpowiedziata szczerze Anna. -
To naprawdg przerazajace.

Znowu zapadta cisza. Oliver odchrzaknat, wygltadza-
jac fatdy szlafroka, podczas gdy Anna z przymknigtymi
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oczami zakotysata si¢ w przdod i w tyt. Grzmot rozerwat
cisze niczym huk burzonych wiez, ktéremu towarzyszy
toskot toczacych sie kamieni oraz gltuchy odgtos opadaja-
cej chmury pytu. Szyba w oknie zadrzata i dton Anny za-
cisneta sie na szklance.

- Juz jest - powiedziata. Niebo zadrzato i Oliver
w milczeniu kiwnat gtowa. - Teraz powinna si¢ pokazad
btyskawica.

- Zaraz bedzie.

Oboje zwrécili si¢ do okna, wypatrujac. Po chwili nie-
bo zajasniato metalicznym blaskiem, ktéry rozlat si¢ po
trawniku i sadzie, wydobywajac z mroku ostry zarys
drzew. Nastgpnie znow zapadta ciemno$¢, bardziej gesta
i aksamitna, pozbawiona poprzedniego napigcia.

- Jedna btyskawica wystarczy - powiedziata Anna -
by $wiat zmienit si¢ nie do poznania.

- To ciagle ten sam $wiat - odrzekt z niewzruszonym
spokojem Oliver.

Blyskawica ponownie rozdarta niebo, i Anna, odwra-
cajac wzrok przed oSlepiajacym $wiatlem, ktére wtarg-
ne¢to do jej zatopionego $wiata, znalazta si¢ oko w oko
z Oliverem, ktérego oblicze w upiornym blasku zyskato
postaé biatej maski ze szparkami oczu i sina szczelina
ust.

- Och - westchneta. - Nie wytrzymam.

Wowczas, kiedy ponownie dat sig¢ stysze¢ huk grzmo-
tu, Oliver wyciagnat ku niej rece i przytrzymat ja za wto-
sy, tak jak w wodzie, na co mimowolnie zesztywniata
i wpijajac palce w jego ramiona, zwrdcita ku niemu
twarz. Nikt nigdy nie catowatl jej z taka zto$cia. W grun-
cie rzeczy znata jedynie pocatunki Michata, ciepte i ko-
jace, cho¢ jednocze$nie budzace rozkoszny dreszcz. Czu-
todci Olivera sprawity jej bol. Anna z wysitkiem chwyci-
ta oddech i wyrwata si¢ z jego objeé.

- Prosz¢ - powiedziata, unoszac gtos.

- Cicho - rzucit Oliver. - Przepraszam, oczywiscie nie
chciatem tego zrobi¢ - dodat sztywno. Popatrzyt na nia
z ukosa, bawiac si¢ paskiem od szlafroka.

Anna poczuta si¢ raptem bardzo dorosta i wybuchne-
ta §miechem.
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- Coz w tym $miesznego?

- Ty... ija... tacy powazni. Ma si¢ rozumie¢, ze chcia-
tes$ to zrobié. Inaczej nie moégiby$ wyjechaé. To byto nie-
uniknione.

- Anno - rzekt z powaga Oliver. - Ja nie dlatego prze-
ciez...

- Ach, wiem, ze nie. Nie réb takiej zmartwionej miny.
Nie traktujmy tego powaznie. To bez znaczenia. Ale mu-
sisz by¢ ostrozniejszy z catowaniem obcych dziewczat,
Oliverze. Kazda, ktéra ma mniej rozumu niz ja, mogtaby
sie zdenerwowa¢ albo Bég wie co sobie pomys$le¢. Byta-
by to naturalna kolej rzeczy. Ale nie ja.

Oliver wygladat, jakby uwazat jej rozbawienie za re-
akcje w nie najlepszym guscie. Robit tez wrazenie tro-
che urazonego.

- Niewazne - dodata Anna. Wstata, podajac mu reke.
- Chodz ze mna. WyjdZzmy do ogrodu, zanim zacznie pa-
da¢.

- Przezigbisz sic.

- Na pewno nie. Musze wyjs¢, inaczej si¢ udusze.
Czujesz to?

- To niezbyt bezpieczne - powiedziat Oliver. Mimo to
ruszyt za nia i przeszedtszy przez kuchnie, wyszli na ze-
wnatrz.

- Wré6¢ do $rodka, jesli chcesz - rzucita obojetnie An-
na, zanurzajac bose stopy w chtodnej trawie. - Ja po pro-
stu musiatam wyjs$¢, nie rozumiesz? Sta¢ mnie na szalen-
stwa, moge zwyczajnie wyjs¢, ale...

- Skad?

- Bo ja wiem? - Urwata, zanoszac si¢ $§miechem. -
Alez ty powaznie wygladasz, stojac tak na baczno$¢. Pi-
zamy sa takie rozmamftane.

- Do jakiego stopnia sta¢ ci¢ na szalenstwo? - zapy-
tat z przesadnym zniecierpliwieniem Oliver.

- Nie wiem. Zupetnie nie wiem. Kto pierwszy do sa-
du? - Ze $miechem puscita si¢ biegiem w poprzek wy-
schnigtego trawnika.

- Ty wariatko! - zawotat Oliver. - Wracaj.

Anna nie postuchata. Po chwili Oliver zebrat fatdy
szlafroka i dosy¢ niezgrabnie pobiegt za nia. Gdy dotarli
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do sadu, w powietrzu zaszelescity pierwsze krople desz-
czu.

- Postuchaj - powiedziata. - Teraz wszystko sie oczy-
Sci...

Oliver dogonit ja; zobaczyta, ze drzy ze ztosci i cata
pewnos$¢ siebie opuscita ja bez §ladu. Ulewa zatomotata
o liscie, jak gdyby jaka$ niewidzialna postaé strzelata
palcami.

- Chodz tutaj - rzucit. - Chodz tutaj i postuchaj. -
Bezskutecznie sprobowat ja ztapaé; spogladata na niego,
oddychajac cigzko, po czym ruszyta w jego kierunku. -
Chodz tutaj - powtorzyt, ktadac cigzka reke na barkach
Anny.

Zaczat ja catowaé. Nie spodobato jej sie to, lecz ogar-
nigta zaciekawieniem, ulegta. Nie prébowata zachecad
go ani odpycha¢. Byta na tyle bystra, by zorientowa¢ sig,
ze Oliver usituje za wszelka ceng czego$ dowie$é¢, nie
wiedziata jednak czego. Deszcz wreszcie przesiakt przez
liscie, zbierajac si¢ paciorkami na rg¢kawach szlafroka
Olivera i sklejajac wtosy Anny, az woda pociekta jej po
karku. Za chwile to si¢ skonczy, pomyslata dziewczyna,
i bede w stanie sprecyzowaé, co o tym wszystkim sadze.
Naraz ogarnat ja chtéd i zacze¢ta niepohamowanie drzeé.

- Oliverze - powiedziata. - Zimno mi. Wracajmy do
domu.

Oliver strzasnatl wilgo¢ z wtoséw, najwyrazniej usitu-
jac si¢ opanowad.

- Zapomniatem si¢ - rzekt. - Przepraszam.

- Nie przepraszaj. Mowitam ci, ze to bez znaczenia.
Nie przejmuj¢ si¢ tym. Zimno mi, chciatabym wréci¢ do
domu.

- Wedtug mnie, powinna$ si¢ przejmowac.

- Nie - odparta Anna. - Zadne z nas tak naprawde sie
nie przejmuje. Przez cate lato nie mieliSmy nic do robo-
ty. Przestanmy udawaé. Zreszta wcale nie jestem dobra
w przejmowaniu si¢ czymkolwiek. Mozesz mnie catowac,
wszystko mi jedno, to nawet... mite, nie zmuszaj mnie
jednak, abym si¢ nad tym zastanawiata.

Zmieszany Oliver zmarszczyt brwi.

- Nie podoba mi si¢ to nieprzejmowanie... - zaczat.
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- Chcialby$ zjes¢ swoje ciastko i jednoczes$nie je za-
chowaé - rzucita niecierpliwie Anna. - Lepiej pomysl,
jakbys$ wygladat, gdybym sie przejmowata.

- Jako$ bym to znidst. Co$ by sie wymyslito.

- Ach, jasne, stworzytoby to okazj¢ do dalszych ka-
zan. Ale ja si¢ nie przejmuje. Jednym stowem, wszystko
gra.

- Ja nie...

- Prosze, Oliverze, pozwdl mi i$¢ do domu. Pozwdl mi
i8¢ do domu. Marzne. Jutro bede za toba tesknié.

Oliver zawahat sie, nastepnie ujat ja za reke i ruszyli
z powrotem. U podnéza schodow pochylita sie¢ ku niemu
i pocatowata go w policzek.

- Do widzenia, Oliverze.

- Do widzenia.

- Wszystko w porzadku, prawda?

- Tak - odpart gtucho Oliver. - Wszystko w porzadku.
- Wygladat, jakby nieoczekiwanie ogarngto go wielkie
zmeczenie.

Matgorzata usiadta na tézku.

- Oliverze, kochanie, gdzie$ ty byt? Juz chyba czwar-
ta, jest strasznie zimno, a ty stoisz tu, przemoczony do
nitki. Co robites?

- Bylem na dworze - odrzekt Oliver, zrzucajac mokre
ubranie na podtoge. - Deszcz mnie ztapat. - Zimny i na-
gi wszedt do tézka. - Przykryjmy si¢ dodatkowym ko-
cem, na mitosé boska.

- Ale, kochanie, po co?

- Btagam, nic juz nie méw - poprosit. Zwréciwszy si¢
ku zonie, spojrzat na nia uwaznie. - Nigdy nie chciatas
nikogo zniszczyé, prawda? Przynajmniej $wiadomie...

- Zniszczy¢?

- Niewazne. W gtebi serca jestem purytaninem, nie
wiedziatad?

Matgorzata nie kryta zdumienia.

- Niewazne - powtérzyt. - Przytul sie i ogrzej mnie.

Kobieta objeta go i zgasita $wiatto. Prawie natych-
miast dobiegto ja chrapanie.
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Anna pogratulowata sobie spokoju, z jakim przyjeta
namiegtne usciski zonatego mezczyzny, i wyzeta za
oknem przemoczona koszulg. Mgzczyzni maja dziwny
stosunek do seksu, stwierdzita, ktadac si¢ do t6zka. Nie
ma on dla nich takiego znaczenia, jak dla kobiet (po-
twierdzatly to wszystkie publikacje); oznaczyt dla nich
po prostu imperatyw, pozbawiony jakiejkolwiek wagi.
Mimo to pos$wigcali mu wiele czasu, przekonani o ko-
niecznosci udowodnienia, iz sa w stanie naktoni¢ kobie-
ty do przejecia sig, bez wzgledu na ptynace stad zagroze-
nia, bedace dla nich zZrédtem panicznego leku, i obrazali
sie¢ $miertelnie, gdy ich partnerki wykazywaty taka sama
obojetnos$¢, jak oni. Doprawdy, co za Smieszna, niewyttu-
maczalna duma. Trzeba samemu jej posmakowaé. Prze-
chodze przys$pieszony kurs, pomyslata, w gruncie rzeczy
powinnam by¢ wdzigczna Oliverowi. U$miechngta sig
pod nosem. Biedny, stary Oliver. Stukot deszczu o dach
ukotysat ja do snu.

Kiedy rankiem Canningowie odjezdzali, w miejscu
podjazdu ptynat potok zdéttego btota i zwiru. Henryk od-
wiézt ich na stacje, z woda przelewajaca sig migedzy osia-
mi. Karolina stang¢ta z dzie¢mi na schodach, by poma-
cha¢ im na pozegnanie.

- Przyjedzcie znowu! - zawotata serdecznie. - Przy-
jedzcie. Byto nam bardzo mito.

Tamci pomachali do nich przez zamglona tylna szybe.
Anna miata ciemne obwddki wokdt oczu i poczatki kata-
ru. Karolina odestata ja do t6zka, nakazujac, by dbata
o siebie przed zblizajacymi si¢ egzaminami.

- Pozbylismy si¢ ich w ostatniej chwili - oznajmit
Henryk, powrdciwszy ze stacji.

- Henryku! - zganita go Karolina. I usmiechneta sig.

- Teraz moge wréci¢ do pracy - odpart, kierujac sie
w stroneg gabinetu. - Ludzie potrafia by¢ okropnie uciaz-
liwi, nie sadzisz?

Dom otoczyt ich swoimi §cianami, a deszcz padat nie-
przerwanie przez pie¢ dni. Gdy ustat, niespodziewanie
nadeszta jesien.
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Wnastqpnym roku Anna z rezygnacja rozpoczeta stu-
dia w Cambridge. Dostanie si¢ na uniwersytet nie
byto tatwym zadaniem, co - pomimo okazji, by wykazaé
przed innymi stuszno$¢ swoich racji (,,A nie méwitam?")
- zirytowato ja niepomiernie. Rozmowy kwalifikacyjne
nie wypadty zle. Najgorsza chwila nastapita, gdy kto$ za-
pytat ja zdawkowo: ,,Pewnie zdobyta$ wyrdznienie?", na
co odpowiedziata nieco zbyt podniesionym glosem:
,Nie, wczedniej wyleciatam ze szkoty". ,,Naszym zda-
niem odrobina doswiadczenia zdobytego poza szkota mo-
ze by¢ bardzo pomocna" - skwitowat informacj¢ jej roz-
mowca, przechodzac do innych spraw. Otrzymawszy za-
wiadomienie o odrzuceniu jej kandydatury z powodu
braku miejsc i umieszczeniu nazwiska na liScie oczeku-
jacych, uznata to za niewatpliwy rezultat swego braku
opanowania. Pdzniej, kiedy zaproponowano Annie jedno
z miejsc zwolnionych przez cate mnédstwo mtodych ko-
biet, ktore wybraty Oksford, wyemigrowaty do Australii
badz nieoczekiwanie przedtozyly matzenska sielanke
ponad akademicki zywot, nasunety si¢ dziewczynie pew-
ne refleksje. Absolwenci, ktérzy wraz z nia uczestniczyli
w rozmowach wstepnych, na jej tle mniej rzucali sig
w oczy - doszta zatem do wniosku, ze egzaminatorzy nie
poswigcili im wiele uwagi, wierzac w ceche okreslana
mianem oryginalnos$ci, ktéra w praktyce nader czgsto

12. Ciefi Stofica
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mylono z brakiem réwnowagi emocjonalnej lub ekshibi-
cjonizmem intelektualnym. Pomimo swej oczywistej
nieSmiatosci zdawali si¢ zafascynowani skrajnymi prze-
jawami mtodzienczej nonszalancji, z ktéra w mniemaniu
Anny wiazali fakt, ze ztamata zasady regulaminu szkoty,
i ostatecznie poczytali je na korzy$¢ dziewczyny. Rzecz
jasna, to nie wszystko. ,, Fragmenty pani esejow byty do
niczego - powiedziat jej potem jeden z cztonkéw komisji
- a pani znajomo$¢ francuskiego i taciny zatrwazajaca,
lecz dostrzegamy w pani pewna iskre, iskre oraz zdol-
no$¢ samodzielnego myslenia. No i oczywiscie, z takim
zapleczem... cho¢ w istocie nie bierzemy tego pod uwa-
ge. Czy pani ojciec w tej chwili nad czyms$ pracuje?".

Matgorzata Canning przystata Annie list gratulacyj-
ny, w imieniu swoim i Olivera, zataczajac liste nazwisk
oraz adreséw przyjaciot, ktérych warto poznaé. Anna od-
powiedziata spdéznionymi, zwigzltymi podzigekowaniami,
dodajac, ze dostata si¢ na studia przez przypadek i ze
gdyby nie byta coérka swego ojca - to na uzytek Olivera -
nigdy by jej nie przyjeto. Nie skorzystata z otrzymanych
adresow, czesSciowo z lenistwa, po czegsci dlatego, ze nie
byta pewna, czy wymienione osoby naleza do kregu zna-
jomych Olivera, czy Matgorzaty. O ile towarzystwo tych
drugich, zaktadajac, ze w ogdle zwréciliby na nia uwage,
mogto okazaé si¢ zabawne, pierwsi tworzyliby grupe za-
wzigtych fanatykéw, ktérych wptywom nie miata zamia-
ru ulega¢. Przed wyjazdem nie zobaczyla si¢ z zadnym
z Canningdéw. Letniej wizyty nie powtdérzono i cho¢ Mat-
gorzata od czasu do czasu wybierata si¢ z Karolina na
lunch i na zakupy, a Oliver czasem pisywal do Henryka,
ich zycie toczyto si¢ z dala od zycia Anny.

Dziewczyna nie dzielita si¢ z nikim wrazeniami na te-
mat Cambridge; ani z rodzicami, ani z wyktadowcami,
ani nawet z sama soba. Pisata prace, gdy tego od niej wy-
magano, petna zdziwienia, podobnie zreszta jak nauczy-
ciele, ze co$ rownie namacalnego i okreslonego, opinia
wyrazona czarno na biatym, mogto powstaé za jej udzia-
tem i zostaé poddane ocenie. Eseje byty precyzyjne, wy-
wazone, poprawne oraz, generalnie rzecz biorac, absolut-
nie niekontrowersyjne. Chuda i blada, siedziata Anna
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z lekko przechylona glowa i charakterystycznym - jak
u Karoliny - wyrazem uprzejmego zainteresowania na
twarzy, wystuchujac komentarzy wyktadowcy, ktére ni-
gdy nie prowokowaty jej do powiedzenia czego$ wiecej,
niz zostato zawarte w pracy. Jeden z cztonkéw kadry, kto-
ry nie darzyt jej szczegdlna sympatia, doszedt do wnio-
sku, ze nigdy nie powinna byta zostaé przyjeta. Inna na-
uczycielka, o bardziej optymistycznym podej$ciu, trwata
w nadziei na objawienie klucza, ktoéry pozwolitby zgtebié
psychike dziewczyny. Kiedy$ juz myS$lata, ze go znalazta,
wymuszajac na Annie gwattowna reakcj¢ pogardliwym
stwierdzeniem na temat ,,Pani Bovary". ,, To nie jest nud-
ne, to straszne!" - wykrzykng¢ta Anna; czytata jednak po-
wie$é nie po francusku, lecz po angielsku, incydent za$
miat charakter jednostkowy.

Nie byta tak osamotniona, jak w szkole; chodzita z in-
nymi studentami na kawe i uczestniczyta w prywatkach;
byta na rozpoczeciu sezonu teatralnego, widywano ja na
wyktadach i w bibliotekach. Mimo to nie wyrdzniata sie
niczym szczegdlnym, co miato przeciez istotne znacze-
nie, towarzystwo za$ blyskotliwych, ekstrawaganckich
i ambitnych osdb bole$nie uwypuklato mglista nature
jej wyczekiwanego przetomu. Przyjemnie bytoby by¢é
niegtupia, myS$lata, przyjemnie tez bytoby oddaé sie bez
reszty pasji jezdzieckiej, lecz podobnie jak w wypadku
tubek i togawizny, cieta replika badz trafna aluzja rzad-
ko stawaty si¢ jej udziatem. Poza tym ludzie utwierdzali
ja w przekonaniu, ze jest ,niewarta zachodu", co znie-
checato ja do jakichkolwiek wysitkow.

Karolina nie zawracata sobie glowy inteligencja. Po-
strzegata uniwersytety podobnie jak Zulejka Dobson: ja-
ko miasta petne przystojnych, gtadkich mtodziencéw
o obiecujacych perspektywach na przysztos¢. W Cam-
bridge na jedna kobiet¢ przypadato ich dziesigciu,
w zwiazku z czym Karolina uznata, ze je$li Anna wykaze
cho¢ odrobing rozsadku - bo nie ulegato watpliwosci, ze
ostatnio wytadniata - przed uplywem trzeciego roku
znajdzie odpowiednia parti¢. Jezeli nawet Anna, jak kaz-
da $wiezo upieczona studentka, podzielata ten poglad, ry-
sowat si¢ on do$¢ mgliscie i pozbawiony byt praktyczne-
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go aspektu - nie tak jak u matki. Dziewczyna zatozyta, ze
powinna si¢ zakochaé, a wiec zdoby¢ si¢ na poszukiwanie
obiektu uczué¢. By¢ moze nawet to wtasnie mito$¢ miata
okazaé si¢ dla niej przetomem. Jednak nie matzenstwo;
jej wizja mitosci byta ogladanym przez teleskop punkci-
kiem, a beznadziejno$¢ stanowita miar¢ uroku tego uczu-
cia. Gdy nasuwato si¢ podejrzenie, jak pokazat dziewczy-
nie przyktad Michata, ze rzecz moze wyglada¢ inaczej,
Anna doktadata staran, by na powrdt ja skomplikowac,
odsuwajac wszystko na bezpieczna odlegtosé.

Sprawy wymagaty czasu. Wreszcie, po serii ekspery-
mentow i gorzkich porazek, los postawit na drodze Anny
Piotra Hughes-Wintertona.

Piotr Hughes-Winterton stat w progu i rozpedzajac
przed soba dym, stuchatl, jak z adaptera zgrzytliwie wy-
biegaja ostatnie ptaczliwe tony klarnetu. Pragnat, aby je-
go prywatka byta inna, pracowat nad tym tygodniami, te-
raz za$, pod koniec imprezy, czut, ze jest tak samo dusz-
na, petna dymu i nudna jak inne; jej uczestnicy wypet-
niali jego salon jazgotliwymi gtosami, poktadali sig
w mrocznej sypialni, a jedna lub dwie pary kotysaty sie
sennie w takt muzyki ptynacej z ustawionego na oknie
adaptera. Przygotowujac pokdj, uwazat swoje pomysty za
nowatorskie, efektowne, wrecz nie z tej ziemi, co w petni
odpowiadato wzorcom udanego przyjecia. Zapalil cate
mnoéstwo $wiec w srebrnych lichtarzach pozyczonych
i wyzebranych od sasiadow z domu i z college'u, ustawit
je we wszelkich mozliwych miejscach, dzigki czemu
wszystkie $ciany poetycznie jasniaty punkcikami drob-
nych ognikéw. Kupit szkartatna tkaning i udrapowat ja
pod sufitem, udekorowat pokdj wiktorianskimi stertami
owocow - woskowych i prawdziwych, przypominajacych
te sztuczne, i zamowit kilka ogromnych, zmystowych ry-
cin autorstwa Polaka, bedacego doskonatym nasladowca
Beardsleya. W srebrnych czarach ze zdobionymi uchwyta-
mi mial podaé specjalny poncz, sporzadzony wediug
przepisu przekazywanego w jego rodzinie z pokolenia na
pokolenie od 1745 roku. Polerujac szklanki, mieszajac
trunek i po raz ostatni przed nadej$ciem gosci poprawia-
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jac ztocone sznury draperii, pozwolit ogarna¢ si¢ podnie-
ceniu. Nie zabrakto mu rozsadku, zeby dopilnowaé, by
tkanina nie zajeta si¢ ogniem. Byt z siebie nawet dumny.

Wreszcie przyszli goscie, niektorzy w kawaleryjskim
diagonalu, inni w dzinsach, prowadzac jednakowe dziew-
czeta w szerokich, koktajlowych spddnicach i wydekol-
towanych bluzkach; przyniesli wtasne ptyty i po kilku za-
ledwie minutach wytaczyli jego menuet, chcac postu-
cha¢ jakiego$ najnowszego szlagieru. Zwingli tez pickne
chodniki - ostatecznie doszedt do wniosku, ze to niezty
pomyst - by zrobi¢ miejsce na tance, a nastegpnie znikali
za drzwiami sypialni, ktéra przeznaczyt na szatnig, by
zrzuci¢ z siebie nieco wigcej niz ptaszcze. Zdmuchneli
czgs$¢ $wiec, by zapewni¢ w zakamarkach pozadany pét-
mrok, i umiescili niektdre §wiece w butelkach, przypala-
jac ptomykiem papierosy. Wysokimi, natarczywymi gto-
sami autorytatywnie oceniali ryciny i porownywali je
z innymi pracami tego samego artysty, ogladanymi na
wczesniejszych potancowkach, odzierajac je tym samym
z aury tajemniczosci i spychajac do rangi drugorzednych
tematéw dyskusji. Opréznili czaszg z ponczem jak butel-
ke taniego wina, rzucajac w kierunku przechodzacego
akurat Piotra: ,,Mocna rzecz, stary. Prawdziwy odlot".
Ilo§¢ trunkéw byta przynajmniej wystarczajaca, wobec
czego, wedtug powszechnie obowiazujacych norm, przy-
jecie uznano za udane. Pomimo rozczarowania Piotr od-
czuwal za to niejaka wdzigczno$¢ wobec gosci.

Wedtug pierwotnych zatozen, prywatka miata byé
hotdem ztozonym Annie, w ktérej si¢ podkochiwat. Miat
nadzieje, ze w wytwornej atmosferze i blasku Swiec
dziewczyna rozkwitnie. Poszukat jej spojrzeniem i zoba-
czyt, ze stoi tam, gdzie ja zostawil, przy drzwiach sypial-
ni, osamotniona i teraz juz w sposdéb oczywisty znieche-
cona. Miata na sobie kremowa ptdcienna sukienke ze
stojka - prezent od Matgorzaty Canning - wtosy za$ od-
rosty Annie na tyle, by mogta upiaé je ptasko na czubku
gtowy. Podobatoby si¢ jej moje przyjecie, pomyslat ze
smutkiem Piotr, ktérego dobry charakter nie pozwalat
okazywanego przez dziewczyng¢ zniechgcenia wziaé za
pospolity brak manier; uznat je za objaw szczerosci,
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przy¢miewajacy wachlarz aktéw towarzyskiego okru-
cienstwa. Poszedl przynie$s¢ Annie brandy, ale oznajmi-
ta, ze nie wypije juz ani kropli ponczu. Wracajac, zmiaz-
dzyt butem odtamek pottuczonego kieliszka.

Obserwujac, jak podchodzi, Anna bezskutecznie spré-
bowata przywota¢ usmiech na twarz. Jego widok w gruncie
rzeczy ucieszyt ja. Piotr byt jedna z niewielu znanych jej
0sob, ktérym zyczliwo$¢ wobec ludzi oraz przyjemno$é
z wykonywania obowiazkéw przychodzita bez najmniej-
szego wysitku. Status studenta dostarczat Piotrowi niekta-
manej przyjemnosci. Ktécit sie, dyskutowal, wyglaszat
retoryczne przemowy - coz, ze bez wigkszego polotu - na
zebraniach studenckich i uczestniczyl w polowaniach
z uniwersytecka sfora chartow. Oddawat si¢ tym zajeciom
bez reszty. To wtasnie dla nich przyszedt na $wiat. Jego oj-
ciec na wie$¢ o narodzinach syna wyobrazit sobie wysokie-
g0, jasnowtosego, szykownego studenta i zyt oczekiwaniem
realizacji owej wizji, nie wybiegajac mys$la poza jej spet-
nienie, dlatego tez Piotr w obecnej postaci byt dla niego
Piotrem idealnym. Powstato niepodwazalne zatozenie, ze
§ladem ojca syn rozpocznie karier¢ w ministerstwie spraw
zagranicznych. Dotyczyto ono jednakze mtodzienca, ktére-
go wiecznym przeznaczeniem byt uniwersytet, i ani Piotr,
ani sir Walter Hughes-Winterton nie wzigli pod uwage, ze
do realizacji owego przeznaczenia pozostat ledwie rok, po
czym syn przystapi do egzaminu, ktéry wbrew ojcowskim
oczekiwaniom przyjdzie mu oblaé.

Anna poznata Piotra pod koniec pewnej prywatki,
gdy nieco zamroczona alkoholem o mato nie spadta ze
schodow, w ostatniej chwili zostata podtrzymana silnym
i bezceremonialnym usciskiem chtopaka. Byt to niedo-
rzeczny incydent, odczuta jednak taka wdzigczno$é, ze
mimo typowo kobiecej pogardy dla zakochanych, nowo
poznany urést w jej swiadomosci do rangi jasnowtosej
opoki, symbolu ocalenia z otchtani oraz wybawiciela czu-
wajacego nad jej niepewnymi krokami.

Piotr pozostat obronca, tym, ktéry otwiera drzwi,
przynosi kwiaty, chroni przed deszczem i ktadzie po-
duszki na twardej tawce todzi, i cho¢ Anna wySmiewata
jego dbatos$¢ o konwenanse, jednoczesnie podziwiata ja
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i nauczyta si¢ na niej polegaé. Nie znosita jego préb do-
pasowania si¢ do wizerunku nowoczesnego studenta,
i kiedy na jazzowa potancéwke wystroit si¢ w obciste
dzinsy i szkartatna koszulg, jasno mu data do zrozumie-
nia, ze to do niego nie pasuje. Lubita, jak opowiadat
o polowaniach, wio$larstwie, a nawet polityce, skrzg¢tnie
unikajac tematu sztuki. Piotr przypuszczat, ze dzieje si¢
tak z powodu jej ojca, do ktérego predzej czy pdzniej
nawiazywatly wszelkie dyskusje literackie, i uwazat, by
nigdy nie wspomina¢ przy niej o Henryku. Piotr w zad-
nym razie nie byt gtupcem. Kochat Anng¢ za jej bezbron-
no$¢, urode, brak wulgarnosci oraz ,,to co$", a takze, po-
niewaz - w jego mniemaniu - potrzebowata mnodstwo
uwagi i czutosci, nim otworzy si¢ na uczucia drugiej 0so-
by. Czekat chwili, az stanie si¢ dla niej niezbedny. Anna,
ktéra réwniez nie byta glupia, przejrzata jego mysli na
wskros$, i niekiedy sondowata wtasne uczucia, chcac
ustali¢, czy niepostrzezenie takim si¢ nie stat. Dotych-
czas nic podobnego nie stwierdzita, lecz mysl o jego bra-
ku nie byta dla niej mita.

- Twoja brandy. Chciatbym troch¢ odetchnag.

Anna wzigta kieliszek i zajrzata do $rodka.

- Rzeczywiscie nie ma tu czym oddychaé - przyznata.

- Nie chciatem, zeby to tak wypadto.

- Swietnie sig bawia - powiedziata uprzejmie.

- Chciatbym, zeby$ poznata moja matke. Jestescie
podobne. Obie macie silny charakter i wtasne pomysty.

- Pewnie mnie nie polubi.

- Dlaczego?

- Zawsze tak si¢ dzieje. Jestem osoba, ktoérej matki
innych po prostu nie lubia. Péjdziemy juz? Za duzo wy-
pitam i jesli postoje tu chwile dtuzej, zaraz zasng.

- Chyba nie powinienem. To moje przyjecie, wolat-
bym zostaé... jeszcze co$ stluka, albo gorzej. Przepra-
szam...

Anna bezwladnie oparta si¢ o $ciang.

- WyjdZzmy na zewnatrz zaczerpnaé $wiezego powie-
trza - zadecydowat Piotr. - Masz ochote?

Anna kiwneta glowa, wiec sprowadzit ja po schodach
na podwoérze. Noc byta zimna i dziewczyna gwattownie
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chwycita oddech, jak gdyby wrzucono ja do lodowatej
wody Oddech Piotra stat si¢ cigzki.

- Teraz lepiej?

- O wiele - odpowiedziata, drzac na catym ciecle.
Przypadkowo czy tez umy$lnie, zadne z nich nie wiedzia-
Yo tego na pewno, oparta si¢ o niego, a Piotr otoczyt ja ra-
mieniem i pocatowat.

- Ciepto -uznata Anna.

- Anno...

- Stucham?

- Kocham cie.

- Sza - rzekta pospiesznie Anna, czujac ogarniajacy
ja chtéd, jak zawsze w chwilach, gdy w jego gtos wkrada-
ta si¢ powaga.

- Nie, nie przerywaj. Nie musisz nic méwié, jeszcze
nie teraz. Kiedy bede mégt, poprosze cig¢ o reke. Nie od-
powiadaj. Bez obaw, uczyni¢ to dopiero wéwczas, gdy zy-
skam pewnos$¢, ze mi nie odmoéwisz.

Anna walczyta z ogarniajacym ja chtodem, kulac si¢
jak $limak.

- Skad bedziesz wiedziat? - zapytata prowokacyjnie.

Piotr nie odpowiedziat, tylko pochylit si¢ nad nia,
ocierajac rozgrzany policzek o jej twarz, i mruknat:

- Kocham cie, kocham ci¢, kocham cie - az wreszcie
wyszeptata na probe:

- Ja tez ci¢ kocham. - Gdyby to byta prawda, oboje
byliby$my tacy szcze$liwi, pomys$lata.

Jego ramie, ciepto kurtki i silne dtonie niosty otu-
che. Jednocze$nie w pochylonej nad Anna, rozmarzo-
nej twarzy byto co$ $Smiesznego, odpychajacego, wrecz
wstretnego. Podniecenie seksualne, uznata, znieksztat-
ca twarze mezczyzn, czyni ich skére obwista, usta za$
ptaczliwymi, nadaje btedny wyraz spojrzeniu; te twa-
rze stawaty si¢ rozpalone, wilgotne, pomarszczone i pet-
ne napigcia. Prawdziwe zaangazowanie przypuszczal-
nie pozwolitoby jej nie zwrdci¢ na to uwagi. Teraz jed-
nak nie byta zaangazowana i z odraza odnotowata to, co
nazywata utrata czlowieczenstwa - sama z niechecia
pozostajac az nazbyt ludzka. Poruszyta si¢ niecierpli-
wie, powtarzajac:
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- Mozemy juz i$¢? Mozemy? Naprawdg¢ chciatabym
juz pajsé...

Piotr zawahat sig¢.

- Zgoda, idziemy - powiedziat w koncu. - Do diabta
z nimi. Zaczekaj tu chwile, a ja pobiegng po twdj ptaszcz
i torbe, zeby$ nie musiata juz tam wracaé. Zaczekasz? To
dobrze. Boze, jak ja ci¢ kocham, Anno.

Anna wiedziata z doswiadczenia, ze co innego stan
lekkiego upojenia alkoholowego w czterech $cianach,
a co innego na zewnatrz, na dworze. Opldtiszy ciato ra-
mionami, patrzyta, jak Piotr zawraca i znika na scho-
dach. Wiatr wzmégt sie, zatrzepotat jej sukienka, zmro-
zit kolana i dostat si¢ we wtosy. Pod ostona czterech
$cian beztroski brak rownowagi zawsze znajdowat migk-
ko wys$cietane podtoze. W razie czego mozna byto poszu-
kaé¢ schronienia w czyich§ ramionach lub oprzeé si¢
o mebel. Lecz tutaj, gdy zimne powietrze smagato bezli-
to$nie, brakowato oparcia. Dziedziniec byt szary, nagi
i okragty, szeroka zwirowa $ciezka okalata plac nietknig-
tej i nietykalnej trawy. Anna zadrzata, odnotowujac mi-
mo przyptywu mdtosci, ze rozkotysana ziemia usuwa sie
jej spod stop.

Z okna Piotra niczym proporzec zwieszala si¢ smuga
Swiatta, rozszczepiona wokdt zarysu przytulonej pary; za-
wodzace dzwieki muzyki sptywaty w dét, by tam wraz ze
Swiattem pozwoli¢ si¢ wessa¢ ciemnosci. Widok tchnat
tak kojacym cieptem, ze chcac pokonaé irracjonalny
strach, Anna omal nie pobiegta za Piotrem. Zamiast tego
jednak podeszta do trawnika i przysiadta na jego skraju.
Z tej perspektywy prywatka nabrata barw i nastroju
dzieki wtaczonym kominkom widocznym przez na wpot
zasunigte zastony, wydawata si¢ basniowym balem, gdy
ubogie dziecie stoi na $niegu, obserwujac upragniony
Swiat, do ktérego wzbraniaja mu dostepu; szum jedwa-
biu i aksamitu, btysk kandelabréw i migotanie s$wiec,
drzenie wina w kieliszkach, olbrzymie cukrowe réze na
tortach, pomarancze, cytryny, winogrona, flety, skrzypce,
fagoty i inne wspaniatosci. Przez cate dzieciniistwo az do
chwili obecnej Anna utozsamiata si¢ z tym dzieckiem,
przekonata sie¢ jednak, ze to na nic - ze wyimaginowana
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rozkosz w zaden sposéb nie przystaje do rzeczywistych
odczué i ze, przynajmniej dla niej, spogladanie przez
szybe stanowi integralny element zjawiska, cho¢ inni,
jak na przyktad Piotr, mogli obja¢ é6w obserwowany z ze-
wnatrz $wiat w posiadanie i doceniaé go tak, jak na to
zastugiwat.

Opierajac si¢ rekoma o stwardniata ziemie, odchylita
gtowe daleko w tyt. Ciemny kamien budynkdéw otoczyt ja
zamglonym kregiem, lecz ponad murami rozswietlone
i przejrzyste niebo mrugato gwiazdami, ktére rozbtyski-
waty i gasty pozornie bez ustalonego porzadku. Rozgnie-
wana pokrecita gtowa, one za$ plasaty niczym $wietliste
ryby w wezbranych falach morza.

Odchylajac gtowe jeszcze bardziej, zdotata podchwy-
ci¢ punkcik $wiatta pomiedzy zwezeniem strézdéwki
a krawedzia pierwszego dachu. Mam cig¢, powiedziata,
znam cie, zapamig¢tam, wygratam. Sylwetka strézéwki
zakotysata si¢ lekko i wessana w mroczny tunel gwiazda
znikta. Bliska tez ze ztosci, Anna wyprostowata kark tak
gwattownie, ze ja niemal zemdlito, wigc posSpiesznie
zwiesita gtowe miedzy kolana.

- Juz nie moge - poskarzyta si¢ parze czarnych butéw
stojacych przed nia na $ciezce. Ujrzata, jak buty poste-
puja krok do przodu, po czym zatrzymuja si¢, zsunigte
jak w pozycji na baczno$é. Byly dosé sfatygowane, ozdo-
bione misternym wzorem niezbyt eleganckich otworkdow.

- To nietadnie - zauwazyta - gapié¢ si¢ na pijacka
udregke innych.

- Chyba powinienem ci przypomnieé, ze trawa stano-
wi wtasno$é uniwersytetu i nie wolno po niej deptaé,
chyba ze w towarzystwie wyktadowcy, choé raczej nie
w takich butach.

- Chwileczke - powiedziata Anna, podnoszac wzrok. -
No jasne! - zawotata z pijackim triumfem. - Oliver. Kt6z
by inny? Co ty tu robisz?

- Odwiedzam przyjaciot - odrzekt Oliver, spoglada-
jac na nia z géry z rekami splecionymi na plecach i prze-
krzywiona gtowa. - Mam ich kilku w Cambridge.

- A pewnie, pewnie - potakne¢ta przymilnie Anna. -
Kiedy$ ci¢ widziatam - dodata. Byto to na Magdalene
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Bridge; Anna, idac, ujrzata ciemna sylwetke, wychylaja-
cq si¢ przez balustrade i spogladajaca w wode. Chytkiem
woéwcezas zawrodcita, unikajac spotkania. - Uciektam -
przyznata. - Postapitam idiotycznie.

Dwéjkami i trojkami gosécie chwiejnie opuszczali pry-
watke Piotra, szczelnie zaciskajac koinierze wokédt szyi,
$miejac sie i przekrzykujac. Pomiedzy nimi i Oliverem
powstal mur gestej mgty, wytyczony Swiattem saczacym
si¢ z okien.

- Wychodza. Jestem, a raczej powinnam by¢ na im-
prezie Piotra. Wtasnie na niego czekam. Miat zaraz wro-
ci¢. Nie wiem, co go zatrzymato; moze ma mdtosci. Nie-
szczegdllnie wygladat - dorzucita zdradziecko.

Oliver spojrzat na nia z niesmakiem.

- Wiem, co sobie myslisz! - krzykneta. - Caty ty. Dla
ciebie kazda prywatka to orgia. Nie wydaje mi si¢, zeby$
kiedykolwiek czut si¢ po prostu szczesliwy.

- A ty czujesz sie szczeSliwa? - zapytal mezczyzna.
Zdecydowanie wyciagnat reke i postawit Anne na nogi. -
Chyba zabiore cig¢ ze soba. Mocna kawa dobrze ci zrobi.

- Nie, dziekuje. Mowitam ci, ze czekam na Piotra.

- Cobz to za jeden?

- Nazywa si¢ Piotr Hughes-Winterton. Mity jest. Nie
spodobaltby ci sie. Chyba za niego wyjde...

- Ach tak.

- Nawet je$li to zadowoli moja matke, a zadowoli na
pewno.

- Rozumiem.

Anna rzucita mu ostre spojrzenie.

- Chciatabym wiedzieé, co miate$ na mysli, méwiac to
takim tonem. Nie zeby mnie to obchodzito. Kiedy Piotr
przyjdzie, wsiadziemy do jego samochodu i pojedziemy
do Londynu. Jutro sa jego urodziny, poznam jego rodzi-
céw i zostang poddana gruntownym ogledzinom. Jak wi-
dzisz, wszystko gra i nie potrzebuj¢ zadnej pomocy.

Oliver stat przez chwile w milczeniu, po czym zauwa-
zyt:

- Nie wyglada na to, by mu si¢ Spieszyto.

- Méwitam ci, ze pewnie zrobito mu si¢ niedobrze.
Przyjecie byto catkiem-catkiem.
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- Jedli jest tak pijany, jak sugerujesz, to pewnie go
zamroczyto, podczas gdy tobie grozi zamknigcie w megs-
kim college'u. Dziewczgta wyrzucano z uczelni za mniej-
sze przewinienia. Poza tym, jezeli rzeczywiécie jest w ta-
kim stanie, przez wzglad na twego ojca nie pozwole, by
nietrzezwy widzt cie samochodem do Londynu. Lepiej
bedzie, jak pdjdziesz ze mna.

- Nie chce.

Oliver zaczal oschtym glosem wyliczaé statystyki wy-
padkéw spowodowanych przez pijanych kierowcow, za-
wzigcie przy tym gestykulujac.

- Jako przyjaciel twego ojca... - powtérzyt i Anna ze-
brata fatdy targanej wiatrem sukienki, zniechg¢cona
wlasna ulegto$cia i jednoczed$nie poruszona jego argu-
mentami.

- Bez wzgledu na to, czego ten Piotr chce, bedzie mu-
siat odtozy¢ to do jutra - zakonczyt zdecydowanie Oliver.

Anna raptem poczuta sie zbyt zmeczona, by mySsleé,
czekad czy nie zasnaé w drodze z Cambridge do Londynu.

- To obrzydliwe z mojej strony - o$wiadczyta. - Ale
zawsze ide po linii najmniejszego oporu. Jeste$ wstret-
ny, Oliverze, nie mam jednak sity sig¢ ktécié.

- Swietnie. Zaprzestanmy dociekan, kto ponosi za co
wing. Musimy si¢ poépieszy¢. Nie masz ptaszcza?

- Zostat u Piotra.

- Wi6z mdj.

Miat na sobie ptowy prochowiec, jak filmowy gang-
ster. Gdy otulat nim Anng, ogarngto ja przelotne uczu-
cie, ze sama jest przestepca zbiegtym z miejsca zbrodni.
Petne aprobaty spojrzenie Olivera nie trafito jej do
przekonania.

Okazato sie, ze w bocznej ulicy stoi jego samochéd.

- Przeciez nigdy nie lubites$ jezdzi¢ - zauwazyta An-
na. Byt to stary model forda, wysoki i kanciasty, na ma-
tych kotach i z dusznym przesiaknigtym wonia benzyny
wnetrzem.

- Teraz prowadze¢ - odpart. - Powoli ro$nie mdéj stan-
dard zyciowy. Artykut tu, wyktad tam, i oto dotaczytem
do klasy posiadaczy samochodéw. Wraz z przyttaczajaca
wickszoscia reszty populacji.
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- Matgorzata musi sig cieszy¢ - powiedziata Anna,
szczegkajac zebami. W nocnej ciszy rozbrzmiat gtosno ka-
szel zapuszczanego silnika. Kotysanie pojazdu wywotato
u Anny gwattowny przyptyw mdtosci. U wlotu Trumping-
ton Street, naprzeciwko Corpus, oznajmita:

- Przykro mi, ale bgdziesz musiat si¢ zatrzymacé. Nie-
dobrze mi.

Oliver popatrzyt na nia ze ztoécia.

- Nie mozesz zaczekac?

- Nie - odpowiedziata. Kiedy nie zareagowat, dorzu-
cita piskliwym gtosem: - Nie, przeciez méwie ci, ze nie.
- Szarpneta drzwi i gdy Oliver przyhamowat, wypadta na
chodnik. W sama porg.

Oliver opart si¢ na fotelu kierowcy, nie spuszczajac
z niej wzroku.

- Ohyda - zawyrokowat. - Badz taskawa uwazaé na
moj ptaszcz. Nie sta¢ mnie na kolejny rachunek za pral-
nig; poza tym mow, co chcesz, ale niszcza tam apreture.
Nie mozesz si¢ pospieszy¢? Kto$ moze tedy przechodzié.

- Zamknij si¢ - odparta Anna, unoszac znad rynszto-
ka zngkana twarz. - Sam chciate$, zebym wsiadta z toba
do tego $mierdzacego samochodu. Uwazasz, ze robi¢ to
celowo?

- Bez trudu mogtas tego uniknaé. Nie znosz¢ pija-
nych kobiet. Jest w nich co$ odrazajacego. Moja matka
zwykta mawiaé, ze pijana kobieta to dopust bozy. Nie wi-
dze powodu, aby nie przyznaé jej racji.

- Chryste - powiedziata Anna, siadajac na chodniku.
- Zawsze gledzisz, i to kiedy nie jestem w nastroju.
Chciatabym pdjs¢ spa¢. Mam dosy¢.

- To twoja wina...

- Oliverze! - krzyknegta desperacko Anna. - Prosze
cie, daj mi spokdj.

Oliver wysiadt z samochodu i rozejrzawszy si¢ ukrad-
kiem na boki King's Parade, czy nie dojrzy gdzie$ przed-
stawiciela prawa i porzadku, gwattownie potrzasnal An-
na i przemoca postawil ja na nogi.

- Wsiadaj. Nie bedziesz publicznie zachowywata si¢
w ten sposob. Do samochodu - powtdrzyt, zatrzaskujac
drzwi, by uchroni¢ ja przed kolejnym upadkiem. Nastep-
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nie poprowadzit podskakujacy na wybojach samochdd
z predkos$cia trzydziestu mil na godzing w kierunku Bar-
ton Road, z pasazerka obijajaca si¢ bezwtadnie o drzwi.

- Dokad jedziemy? - mrukngta po pewnym czasie.

- Do domu profesora Aingera. Uzyczyt mi go.

- Czy jest tam Matgorzata?

- Nie - odrzekt Oliver, po czym otworzywszy usta,
zamknat je bez stowa.

- Czesto tu bywasz?

- Mam wolny semestr. Prébuje co$ napisaé. Chodze
do biblioteki i rozmawiam z ludzmi.

Skrecit w zwirowa droge i wytaczywszy $wiatta, zgasit
silnik. Ciemno$¢ niespodziewanie pchneta ich blizej sie-
bie.

- Aingerowie wyjechali na ekspedycje¢ archeologicz-
na - wyjaénit sztywno Oliver. - Profesor byt moim wykta-
dowca. Niekompetentny, ale mity. Nadal jest mity.

- Tak - odrzekta Anna, pragnac za wszelka ceng opu-
$ci¢ samochdd, jakby ze strony Olivera grozit jej atak. -
Rozumiem.

Oliver wysiadt i nie kryjac irytacji, skierowal si¢ ku
drzwiom.

- Co si¢ z toba dzieje? Przeciez nie gryze. Opamig¢taj
sig.

- Przepraszam - powiedziata Anna i drzac, stang¢ta za
nim w progu, podczas gdy on po omacku szukat dziurki
od klucza. - Robig ci ktopot, przeciez widzg. Powiniene$
byt mnie tam zostawié.

- Tylko kawa moze postawié cie na nogi - oznajmit
pogodniejszym tonem Oliver, otwierajac drzwi i odnaj-
dujac kontakt, ktéry ukazat jej oczom ciezkie, wikto-
riafiskie wnetrze zalane fososiowym $wiattem i umeblo-
wane kilkoma mahoniowymi stolikami, ws$réd ktérych
staty dwa ogromne chinskie dzbany oraz rzezbiony sto-
jak na ubrania o powykrecanych konwulsyjnie niczym
gatezie mitycznego drzewa ramionach. Na jednym z nich
Oliver powiesit swdj prochowiec.

- O rany - powiedziata Anna. - Czy ja $nie?

- Nie. Te domy zostaty zbudowane przez bogatych
wyktadowcoéw i przez nich umeblowane. Obecnie pigtra
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sa wynajmowane jako oddzielne mieszkania. Ten dom
nosi w sobie pewne znami¢ szaleinstwa. Moje 16zko, a ra-
czej t6zko Aingera, ma zawieszony na mosieznych két-
kach baldachim. Z aksamitu w kolorze cynamonu.
Wedtug mnie, jest on nadzwyczaj kojacy. To rodzaj de-
monstrowanej przez klas¢ Srednia ostentacyjnej przy-
tulnosci, do ktérej daza przedstawiciele mojej warstwy
spotecznej. Wejdz, wejdz i sama zobacz.

Anna weszta do $§rodka. W obitym czerwonym aksami-
tem pokoju dominowat mahon, skoéra, koronki, a wielkie
olejne ptétno w ztoconej ramie okrywato jedna ze Scian.
Byly tam tez dwa polarne niedzwiedzie, ciagnace dwuwy-
miarowe skory za tréjwymiarowymi tbami o szklanych
oczach. Oliver zapalit ré6zowe kinkiety. Gestem wskazat
zdobiony ekran kominka, stojacy pomiedzy dwoma bam-
busowymi cylindrami z trawa pampasowa.

- Znajdziesz tam ogien. Ogrzej si¢; ja tymczasem za-
parzeg obiecana kawe.

Anna uklekta i w gtebi kominka odstonita pojedyn-
cza rurke elektrycznego paleniska.

- Co za skapstwo - rzekt Oliver, ponownie stajac
w progu. - Mimo to uwazam, ze spetni swoje zadanie, je-
§li siadziesz dostatecznie blisko. Chciatem powiedzieé,
ze tazienka jest na pierwszym pigtrze, pierwsze drzwi po
lewej, gdyby$ znowu musiata z niej skorzysta¢. Wedtug
mnie, pan Piotr Jak-mu-tam obywa si¢ bez ciebie rownie
dobrze, jak ty bez niego.

- Mozliwe - odrzekta Anna, walczac ze starannie zwi-
nietym kablem. - Ty go zwiazate$? Wyglada na to, ze tak.

- To catkiem proste - powiedziat Oliver, nie ruszajac
si¢ z miejsca. - Wystarczy rozwiazaé¢ pierwszy supet. -
1 wyszedt.

Anna rozwiazata supet palcami, ktére zdawaty si¢ na-
leze¢ do kogo$ innego, za ttoczonym mosigznym wiadrem
na wegiel znalazta gniazdko i wetknawszy wen sznur od
kominka, zwingta si¢ w kigbek na skérzanym fotelu,
wsrédd sterty ozdobionych fredzlami, czerwonych aksamit-
nych poduszek. Oliver wrdcit, niosac na mosi¢znej tacy
dwa kubki koronacyjne (Edward VII), parujacy imbryk,
cynowa cukiernice, dwie tyzeczki, jakie daje si¢ w prezen-
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cie z okazji chrztu - z figurkami apostotéw na koncach
trzonkéw, oraz duza puszke neski. Postawil tace na pufie
przed kominkiem, uklakt przed nia na skorze, mieszajac
zawarto$¢ kubkdéw nieproporcjonalnie krdotka tyzka.

- Prosze. Czarna i goraca. Mleka brak. Mam nadzie-
je, ze lubisz neske. Niektorzy, jak na przyktad moja zo-
na, robia o nia wiele hatasu. Ja sam nigdy nie jestem
w stanie dostrzec réznicy.

- Och, Oliverze - zaprotestowata Anna, si¢gajac po
kubek i wachajac jego aromatyczna zawarto$¢ z nadzie-
ja, ze jej zotadek bezkolizyjnie zniesie mieszanke pon-
czu, brandy i kawy.

- Uwazam, ze kilka kubkow dobrze ci zrobi - rzekt
wspaniatomys$lnie Oliver, spogladajac na nia znad swoje-
go kubka z nieoczekiwanie cieptym usmiechem.

Zapadta dtuzsza chwila ciszy. Anna bohatersko popi-
jata swoja kawe, chcac okazaé dobra wole oraz zrobié
przyjemno$¢ Oliverowi, wyraznie zadowolonemu, ze
mogt co$ uczyni¢. Ku swemu zdumieniu, czy to dzigki
dziataniu kawy, czy czego$ innego, poczuta si¢ lepiej -
pokdj znieruchomiat i powoli sptynal na nia btogi spo-
kéj. Wygtadziwszy poduszki, zrzucita buty i odchylita do
tytu gtowe. Pomys$lata, ze pomimo przyttaczajacego urza-
dzenia wnetrza i ponurego umeblowania, pomimo wa-
ttej, czerwonawej tuny kominka i ostrego smaku neski,
ktéra jedynie temperatura kwalifikowata jako napdj od-
powiedni przed snem, pomimo palcdw poparzonych pré-
ba ratowania przykrotkiej tyzki przed utonigciem, pomi-
mo nadciagajacego kaca oraz dokuczliwego poczucia wi-
ny wobec Piotra, wreszcie pomimo obecnosci Olivera
w jaki$§ niepojety sposob czula sig¢ tutaj w petni obecna,
niczym mieszkaniec jednego z domoéw, do ktérych zagla-
data w swojej wyobrazni. Zasmiata si¢ krotko.

- Co sig stato? O czym my$lisz?

- O tym, ze zapomniatam, jak kojaca moze by¢ twoja
obecnos¢. Nawet mimo glgdzenia.

- Dzi¢kuje - rzekt Oliver. - Nasze ostatnie spotkanie
$Swiadczytoby o czym$ zupetnie przeciwnym.

- Bytam wtedy mtodsza. Na twoim miejscu nie pa-
migtatabym o tym.
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Znowu zapadto milczenie.

- Co w ogdle stychaé? - zagadnat lekkim tonem Oli-
ver. - Jak tam Cambridge?

- Nie podoba mi sig¢ - rzucita po namysle Anna.

- Dlaczego?

- To miejsce pracy przymusowej. Aby co$ osiagnaé,
najpierw musisz by¢ do tego zdolny. To nie dla mnie.

- Mogtabys$ si¢ przynajmniej postarad.

- Powiedzie¢ ci, ze nie lubig literatury? Mam wraze-
nie, ze jest dla nich jak religia. Odwotuja si¢ do D. H.
Lawrence'a niczym do dziesigciu przykazan, szukaja
w nim wskazéwki, jak zyé. Skoro juz musze tu by¢, chcia-
tabym robié¢ co$ czystego i absolutnie intelektualnego,
jak matematyka albo krystalografia. Byltam szczesliwsza
w domu, kiedy nie musiatam postrzegaé¢ wszystkiego
w kategoriach innych. Wiesz, o co kto§ mnie zapytat na
tym przyjeciu? Zapytat: ,Jeste$ kobieta Lawrence'a?".
Ja. Kimze ja jestem? Nie mam zamiaru zglegbiaé tego
w podobnych kategoriach. Powiem ci cof$ jeszcze - on tez
wcale nie chciat si¢ dowiedzie¢. W przeciwnym razie ina-
czej sformutowatby to pytanie.

- Alez ty jeste$ gwattowna - zauwazyt Oliver, wychy-
lajac si¢ do przodu. - Bardziej, niz zapamigtatem.

- Bardziej niz zwykle. To przez alkohol.

- Czyli wszystko w porzadku. Oczywiscie zdajesz so-
bie spraweg, ze w tym wypadku opowiadam si¢ po prze-
ciwnej stronie. Wierze w czytanie. To konieczne, jesli sa-
memu nie jest si¢ Lawrence'em, albo... albo Lawren-
ce'em; kto$ musi patrzeé odrobing dalej, nam za$ pozo-
staje przynajmniej zgitebiaé¢ wiedzg. Przyznasz mi racj¢?
Nie, no jasne, ze nie. Nie mozesz. Od razu powinienem to
zrozumieé. Nie potrafisz nawet zaczaé stuchaé. Co zamie-
rzasz robic¢?

- Nie wiem. - Zawahawszy si¢, podjeta goraczkowo: -
Nie chce jednak siedzie¢ bezczynnie. Pragne czego$, na-
wet nie wiesz, jak bardzo. Lecz nie wiem, co to takiego.

- Gdyby$ musiata, wiedziataby$ od razu, co? - wy-
buchnat Oliver. - Gdyby$ nie miata wszystkiego tego, na
co ja musiatem pracowaé, podanego na tacy, wygodnych
pokoi, btyskotliwych rozméw, czasu na mysSlenie; rzeczy

13. Cien Stofica



194 A. S. Byatt

takich jak toaleta, goraca woda i ksiazki na pdlkach, kté-
rych brak nie miedci ci sie w gltowie, wtedy by$ wiedzia-
ta? Szybko by do ciebie dotarto, do czego zostata$
przeznaczona i jaka prace jeste§ w stanie wykonywad.
Marnujesz czas na krytyke i spekulacje. Szkoda, ze nie
potrzebujesz stypendium, ani wyrdznienia; wowczas opa-
nowataby$ Lawrence'a.

- Oliverze - powiedziata Anna. - Ja wiem, wiem.

Zwrécit sie do niej tagodniej, odgarniajac wtosy.

- Pewnie wiesz. Postuchaj, oktamujesz sama siebie,
masz te $wiadomo$é? Co ty takiego powiedziatas? , By-
tam szczedliwsza w domu, kiedy nie musiatam postrze-
gaé wszystkiego w kategoriach innych". Tylko o to tu
chodzi, prawda? Wiesz jednak, ze to nieprawda. Wiesz,
ze nie méwimy o Lawrensie. Kto w domu uzurpowat so-
bie prawo do wizji? Kto byt literatura, prawem i dziesig-
cioma przykazaniami, czyja zwierzchno$¢ i wizje musia-
tas uznad?

Anna milczata.

- Henryka Severella - zakonczyt z przesadnym dra-
matyzmem Oliver.

- Poczatki byly okropne - zaczgta powoli Anna, jak
gdyby ulegajac tajonej pokusie. - Kazdy przychodzit, ze-
by mnie obejrzeé, dostawatam zaproszenia od ludzi, kto-
rych nawet nie znatam. Kiedy sztam na ich przyjecia, nie
mowili ,, To jest Anna", tylko ,,Poznajcie corke Henryka
Severella". I dawali do zrozumienia, zwtaszcza ci lepsi,
ze powinnam mu ich przedstawié. Jak miatam im wyttu-
maczy¢, ze jest zbyt zajety, ze nie spodobatoby mu sie to
- albo ze po pierwszym spotkaniu ucialby znajomo$¢?
Nie chodzi o to, ze nie obchodza ich moje pragnienia.
Oni mnie po prostu nie dostrzegaja. Jestem jego zatosna
namiastka. Szczerze méwiac, bycie kobieta Lawrence'a
stanowi pewna odmiane. - Zarumienita sie, konczac: -
Tutaj jest gorzej, poniewaz to, co on robi, jest wazniejsze
niz w domu, gdzie najwazniejsze byto znalezienie na to
czasu.

Popatrzyta na Olivera, czujac ze ich pozornie zakon-
czony czy statyczny zwiazek w okresach rzekomej sta-
gnacji jednak si¢ rozwija. Miata przed soba cztowieka,
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ktérego troske odrzucata, a prawdziwos$é pogladéw pod-
wazata; ona, ktéra podczas jego nieobecno$ci pogodzita
sie z tym, co ja drgczyto, teraz z ulga wyznata mu skrzet-
nie skrywana dotad prawde. Od tamtego niechlubnego
lata wytworzyta si¢ miedzy nimi zazytos$é¢, do ktdrej nie
dazyto zadne z nich.

- Musisz zrozumieé, ze wickszo$¢ z nas to zatosne na-
miastki - mowit. - Nie tylko ty. Wszyscy pragniemy sa-
modzielnie do$wiadczaé¢ zycia, a musimy zadowoli¢ si¢
tym, co otrzymujemy. Kiedy$ sadzitem, ze potrafig pisaé
- ciagnat Oliver. - Uwazatem, ze gdybym tego nie potra-
fit, zycie stracitoby sens. Ale nie potrafi¢, wiec nauczy-
tem sie zy¢ ze swoja zwyczajnoscia i obréci¢ ja w co$ po-
zytecznego. Czyli nauczaé. I tak dalej.

Anna pomys§$lata, ze byta to pierwsza rzecz, ktdra po-
wiedziat jej naprawde od siebie; stusznie czy nie, nie za-
liczata jego napuszonych socjologicznych wywodow do
tej kategorii enuncjacji. Nie bardzo wiedziata, jak za-
reagowac, i wrécita do wtasnego problemu.

- Nie chodzi o to, ze mam poczucie, iz nigdy niczego
nie osiagng... sk w tym, ze nie mam pojecia, czym po-
winnam si¢ zaja¢. By¢ moze dzieje si¢ tak dlatego, ze je-
stem kobiecta.

- Co to za r6znica?

- Och, zawsze pozostaje mi jeszcze wyj$¢ za maz. Na
przyktad za Piotra. Mozna przeciez wykorzysta¢ swoje
mozliwosci, poswigcajac si¢ komus$ innemu.

- Nie ty - odrzekt Oliver.

- Co przez to rozumiesz?

- To, ze nie masz ku temu predyspozycji. Jestes zbyt
samolubna.

- Skad wiesz? - wykrzykneta Anna.

- Widze - odpowiedziat Oliver z niezachwiana pew-
noscia, ktdra niezmiennie przyprawiata Anne¢ o dreszcz.
- Jestem taki sam. Zreszta przekonasz si¢. Przekonasz
sig, ze nigdy nie znajdziesz gwiazdy przewodniej innej
niz ta, ktéra przyswieca na co dzien potrzebom - i zdol-
no$ciom - Anny Severell. Zobaczysz.

- To nieprawda - odparta Anna bez przekonania.

- A jednak - rzekt zdecydowanie Oliver.
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- Alez ja nie tego pragng... - jgkneta Anna, po czym
widok tarczy zegara niespodziewanie odwrécit jej uwa-
ge. - Oliverze... o Boze... juz prawie pierwsza.

- Tak jak my$latem.

- Przeciez college bedzie zamknigty!

- Chyba nie zadzwonia na policj¢, prawda?

- Nie. Dostatam pozwolenie na wyjazd do Londynu,
z Piotrem. Ale...

- W tym wypadku najlepiej bedzie, jesli zostaniesz
tutaj. Mozesz zajaé sypialni¢ profesora; ja prze$pi¢ sic
tu, na sofie. Jest szersza niz wiele tézek. Pewnie jestes
zmeczona.

- Jeszcze jak - rzekta, czujac, ze sennos$¢ opuszcza ja
jak reka odjat. Powstata migdzy nimi zazytos¢, jaka zawia-
zuje sig¢ pomiedzy ludzmi, ktérym niespodziewanie przy-
chodzi spedzi¢ noc pod jednym dachem, kiedy go$¢ spoz-
nia si¢ na swdj pociag, pozycza od gospodarza pizame,
uczestniczy w domowych obrzadkach i kolejce do tazien-
ki, dostgpujac magicznego kregu swojskosci za zaciagnig-
tymi zastonami i zamknigtymi drzwiami. Anna z przyjem-
noscia pomogta Oliverowi zascieli¢ sofg i przeniosta z sy-
pialni do tazienki jego pizame i pgdzel do golenia.

- To dos$¢ podniecajace - o§wiadczyta. - I nierealnie
rzeczywiste. Zupetnie jak zabawa w dom, kiedy bytam
mata. Nie byt to dom prawdziwy; stad jego atrakcyjnosé.

Odsunawszy ja od okna, Oliver szczelnie zaciagnat za-
stony w sypialni. Anna, ktdéra nigdy nie robita tego na
noc, zmarszczyta brwi, a potem zrozumiata.

- Grunt to ostroznos¢.

~ Taki si¢ urodzitem.

- Urodzites si¢ zdumiewajaco dbaty o drobiazgi.

- One stanowia tres¢ zycia. Podasz mi moj grzebien?
Zostawie ci szlafrok, mozesz go potrzebowaé. Przykro
mi, ze nie moge zaproponowadé ci czystej pizamy ani ni-
czego do spania.

- Wystarczy mi bielizna. Nie jestem wymagajaca.

- Chcesz termofor? - zapytat Oliver. - Mam tu jeden.

Anna zachichotata.

- Nie uwazasz, ze to zabawne? To naprawde ostatnia
rzecz, ktérej bym sig¢ spodziewata.
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Oliver popatrzytna nia podejrzliwie.

- Pewnie masz racje - odpart. - Chyba tak. Dobranoc
- dorzucit po chwili. - Sniadanie o 6smej.

- Bedziesz musiat mnie obudzié¢ - powiedziata. Na jej
twarz mimowolnie wyptynal nerwowy udmiech. Stali
przez chwilg, spogladajac na siebie, po czym, kiedy obo-
je poczuli, ze sytuacja przedtuza si¢ w nieskoniczono$cé,
Oliver sktonit si¢, Anna za$§ powiedziata: - Dobranoc,
$pij dobrze.

Gdy wyszedt, zdjeta sukienke i rajstopy; powiesiwszy
je na krzesle, umyta w misce twarz i wytarta ja chustecz-
ka. Nastepnie odsuncgta kotdre i usiadta na brzezku 1ézka,
czujac si¢ w niejasny sposob oszukana. Z rozmysSlna po-
wolnoscia rozpuscita wtosy i rozczesata je kieszonkowym
grzebieniem, po czym podeszta do lustra i w przyémionym
$wietle nocnej lampki przyjrzata si¢ odbiciu swej bladej
twarzy. Wigkszo$¢ kobiet, kiedy nikt na nie nie patrzy, zy-
skuje w lustrach wyglad syren. Anna z zadowoleniem roz-
burzyta wtosy na czole i ramionach, i obracajac si¢ na
wszystkie strony, rzucita swemu odbiciu tajemnicze spoj-
rzenie spod rzgs. Potem obeszta pokdj, zagladajac do szu-
flad i odczytujac tytuty z grzbietéw ksiazek - ,,Modlitwy
postne" §wigtego Ignacego, ,,Listy starego diabta do mto-
dego". Powiodta palcem po podpisanych walizkach 0Olive-
ra, lezacych na krzesle u wezgtowia. Ich zawarto$¢ sprowa-
dzata si¢ do dwoch kotnierzykdw, trzech krawatow, egzem-
plarza ,,New Statesmana", polowy tabliczki czekolady,
pary majtek oraz togi. Pewnie chwilowo nie potrzebowat
zadnej z tych rzeczy. Lepiej pdjde do tdzka, postanowita
Anna, przeciagajac si¢ i okrecajac na palcach jednej
nogi, pora spac. I tak poranek bedzie koszmarny. Powro-
ciwszy do miednicy, ponownie utkwita wzrok w lustrze.

Jaskrawordézowa szczoteczka do zebow lezata tam
przez caty czas. Anna podniosta ja ostroznie. Wciaz wil-
gotna, musiata naleze¢ do Olivera, nie do profesora, kto-
ry najpewniej zabrat swoja do Azji Mniejszej. Przeciez
nie obejdzie si¢ bez szczoteczki do zgbdw, uznata. Obro-
ciwszy si¢ tanecznym ruchem, narzucita szkartatny, je-
dwabisty szlafrok Olivera i wyszta z pokoju, niosac przed
soba szczoteczke.



198 A. S. Byatt

Przystangta czujnie na progu salonu. Oliver siedziat
w okularach przy kominku, obtozony ksiazkami.

- Co robisz?

- Pracuje.

- Mysdlatam, ze jeste§ zmegczony. Mys$latam, ze chcesz
i8¢ spad.

- Tak byto - odpart posegpnie Oliver, nie podnoszac
glowy.

Anna wyciagneta ku niemu szczoteczke.

- Znalaztam ja. Sadzitam, ze bedzie ci potrzebna.

Wéwczas podnidst wzrok i Anna podeszta blizej, sta-
jac boso w kregu $wiatta. Szczelnie owingta si¢ szlafro-
kiem, ktérego jedwabista materia ciasno opinata jej syl-
wetke.

- Nie bedzie, to zapasowa - odpart Oliver, mierzac ja
spojrzeniem. - Dentysta nigdy nie mowit ci, ze nalezy
odczekad jeden dzien przed ponownym uzyciem? - Anna
czekata spokojnie. - Czego chcesz, Anno?

- Nie wiem. Nie jestem $piaca. Chce porozmawiad.

- Ach tak. - Zamknat ksiazke. - Po co?

Nie znajdujac odpowiedzi, Anna milczata. Uklekta
przed nim na niedZzwiedziej skérze i dotkne¢ta jego kola-
na. Drzat.

- Denerwujesz sig.

- Jak kazdy w mojej sytuacji. Czego chcesz?

Anna potozyta mu gtowe na kolanach.

- Chciatam wiedzie¢. Chciatam tylko wiedzied.

Oliver delikatnie ujal pasmo jej wtoséw i Anna zrozu-
miata, ze miata racje.

- Ja tez chciatem wiedzie¢ - powiedziat niemal roz-
bawionym gtosem, przesiewajac jej wtosy przez palce. -
Los uparcie pcha nas ku sobie...

- Tak.

- Mimo to wszystko wydaje si¢ stosunkowo nieskom-
plikowane.

Anna przysuneta si¢ blizej, obejmujac ramionami je-
g0 nogi.

- Nie znaczy to nic ponadto - odparta niejasno, lecz
Z rosnaca pewnoscia siebie. - Po co naprawde mnie tu
przywioztes?
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- Po co przyjechatas?

- Bo tak byto najtatwiej. Zawsze wybieram najta-
twiejsze rozwiazanie. Przyjechatam, bo tego po mnie
oczekiwates. Jestem niewinna.

- 0 nie, ty nigdy nie bytas naprawde niewinna. Ra-
czej nieSwiadoma. - Podobnie jak wszystkie opinie wy-
gtaszane pod jej adresem, i ta wydawata si¢ niezbita.

- Ty tez nie - powiedziata.

- Mam nadzieje - odrzekt.

Anna pomys$lata przelotnie, ze idiotycznie podnosza
si¢ na duchu, na wypadek gdyby w istocie oboje byli nie-
winni. Myél jednak zgasta rownie szybko jak si¢ pojawita.

Milczeli przez chwile, po czym Anna parskneta $mie-
chem.

- 0 co chodzi?

- Pamigtasz t¢ ksiqzke Elinor Glyn, mito$¢ na niedz-
wiedziej skérze...

- Okropna - ocenit Oliver.

- Przemawia przez ciebie poczucie przyzwoitosci?

- Nie, raczej wzgledy praktyczne. Lézko bytoby wy-
godniejsze. - Rzucit jej niepewne spojrzenie. - Idziesz?

- Tak.

Oliver przytrzymat przed nia drzwi i rzucit ze $mie-
chem:

- Ciekawe, co pomyslatby twéj ojciec!

Anna jednak tego nie dostyszata, ulegajac nieoczeki-
wanej i wszechogarniajacej sennosci.

Rankiem Anna, ktdra $piac jak suset, $nita, ze ukry-
wa sie w sadzie w Darton przed coraz glo$niejszym i bar-
dziej natarczywym wotaniem, obudzita sig, by stwierdzi¢
nieobecnos¢ Olivera. Lezata wsrdd zmiegtej poscieli,
w zagtebieniu posrodku puchowego materaca profesora
Aingera. Spod poduszki wystawata jej bielizna. Moze zo-
stawil mnie i wyszedt, pomys$lata ogarnigeta niemitym
uczuciem paniki, dopadajacej zwykle ludzi budzacych
si¢ w obcym domu bez zegara, niewiedzacych, czy nasta-
ta juz pora $niadania i czy poirytowani gospodarze cze-
kaja, czy tez zawotaja ich w odpowiednim czasie. Petna
watpliwosci usiadta na t6zku i wtozyta bielizne, dzieki
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czemu poczuta si¢ bardziej godna pozatowania, ale nie-
CcO mniej porzucona.

Kto by si¢ tego po nim spodziewat? - pomyslata. Na-
stepnie, na wspomnienie swej dawnej obawy przed drze-
miaca W nim energia i agresja osobnika niskiego wzro-
stu, poprawita si¢: nie, to nieprawda, przeciez wiedzia-
tam. Zndéw potozyta si¢ na +ézku, tulac twarz do wypcha-
nej poduszki. Juz nie musze sie zastanawiaé, jak to jest.
Nastat kres ciekawosci, wszechobecnej od chwili, gdy
dowiedziata sie o istnieniu czego$, czego nalezato by¢
ciekawym. Nie wydawato jej sie, by tesknita za tym
uczuciem, byto to jedynie trzecie istotne zakonczenie
pewnego zyciowego etapu; pozostate dwa to wyjazd do
szkoty i jej opuszczenie, zadne jednak nie stanowito pre-
ludium do czego$, co mozna by okreéli¢ mianem poczat-
ku. Nie miata podstaw przypuszczaé, ze i ten incydent
wniesie w jej zycie jakakolwiek zmiang. Anna przystu-
chiwata sie na uniwersytecie rozmowom znajomych, kté-
re wymieniatly wrazenia zwigzane z utrata dziewictwa;
dos$¢ wczeénie tez doszta do wniosku, ze dla niej owo wy-
darzenie nie bedzie miato istotnego znaczenia. Nic nie
robi na mnie wrazenia, my$lata. A juz na pewno nie Oli-
ver; co potwierdzito si¢ u schytku minionego lata. Pew-
nie dlatego tu si¢ znalazta, ze Oliver nie zrobil na niej
wrazenia. Bez szwanku przesadzita te przeszkodg. Nie
chodzito o kompletny brak reakcji - gtupota byto nawet
co$ takiego przypuszczaé - lecz o zal za tamta ciekawo-
$cia. Pewnie potem zaczne sie przejmowacé, uznata obo-
jetnie; stowo ,potem" nie zajmowato istotnego miejsca
w jej stowniku, chyba ze w konteks$cie wyczekiwanego
przetomu. Ci, ktérzy nie spodziewaja sie¢ objawienia,
transformacji, rzadko kiedy jej doznaja; oczekiwania
Anny byty niewielkie, uznata wigc, ze transformacja nie
dokonata si¢ wcale, bez wzgledu na czas spedzony na
analizie sytuacji. W owej chwili najbardziej doskwierata
jej niepewno$¢ zwiazana z pora $niadania.

Zorientowata si¢, ze ma kaca; w gtowie jej huczato,
czuta ohydny smak w ustach i niezno$na sucho$é¢ w gar-
dle. Chwiejnie wygrzebata si¢ z poscieli i gdy przeklina-
jac w duchu, pita ze zwinigtych dtoni zimna wodeg, do po-
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koju wszedt ubrany i ogolony Oliver w wypastowanych
butach. Zamknawszy za soba drzwi, spojrzat na nia.

- Zrobitem $niadanie - oznajmit.

- Chyba nie jestem w stanie nic przetknacd.

- Na twoim miejscu bym spréobowat. W ciagu pét go-
dziny i tak musisz opus$ci¢ ten dom. Id¢ do biblioteki
i nie bede juz tu wracat. Po$piesz sig.

- Powiniene$ byt mnie obudzié.

- Odniostem wrazenie, ze potrzebujesz odpoczynku -
rzucit ostro i podat jej sukienke, prawie, jak doszta do
wniosku Anna, odwracajac oczy.

Ubrata sie szybko i upigta wtosy; Oliver czekat, beb-
niac palcami o porecz t6zka. W milczeniu podat jej buty,
ktorych bezskutecznie szukata pod t6zkiem. Jestem pew-
na, ze powinnam co$ powiedzieé, pomys$lata Anna, teraz
powinny nastapi¢ przeprosiny, wzajemne obwinianie
sie, zapewnienia, czy co$ w tym rodzaju. Powinni$my
chcieé¢ poznaé uczucia drugiej strony. Mimo to wcale
mnie one nie interesuja - przynajmniej jeszcze nie teraz
- poza tym zawsze tatwiej jest uciec w milczenie.

- Przepraszam, ze nie ma nic cieptego - powiedziat
Oliver, kiedy wchodzili do kuchni, przestronnego, mrocz-
nego pomieszczenia, do ktérego swiatto docierato przez
plastikowa, kwiecista zaston¢. - Mnie tam wszystko jed-
no. Sa grzanki.

- Prawie nigdy nie jadam $niadan - zapewnita go An-
na. - | tak nie mam na nic apetytu. - Usiadta przy nie-
proporcjonalnie matym stole z jaskrawoczerwonym bla-
tem. - Moge rozsunaé zastony?

- Nie - odrzekt Oliver. - Tam sa sasiedzi.

- Moja reputacja jako$ to wytrzyma.

- Moze tak, a moze nie. Moja w kazdym razie nie. Jak
zjemy, wyjde z domu, sam. Odczekasz p6t godziny. To be-
dzie nieco mniej ostentacyjne.

- Tak? - odparta z powatpiewaniem Anna. - Raczej
wyrachowane.

- Niekoniecznie, dlaczego? Powiedziatbym, ze roz-
sadne.

Biegal po kuchni, przygotowujac grzanki i mieszajac
neske z wprawa zaprzysiegtego starego kawalera. Rzuci-
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Yo to na niego nowe $wiatto i Anna pomy$lata przelotnie
o jego $niadaniach z Malgorzata, po czym odsung¢ta od
siebie t¢ my$l. Matgorzata nie powinna jej obchodzié,
byta prawdziwym zyciem Olivera; to, co robit w tym
dziwnym domu, nie miato nic wspdlnego z Matgorzata
i jako takie nie liczyto si¢. Z tym, ze gdyby ona, Anna,
nie wiedziata o jego przywiazaniu do Malgorzaty, zadne
z tych wydarzen mogtoby nie mie¢ miejsca. Mimo to za-
pytata:

- Lubisz by¢ sam, Oliverze?

- Nie tyle lubig, ile rozumiem t¢ potrzebeg. W samot-
nosci mogeg popchnaé swoje sprawy do przodu. To ludzka
rzecz, od czasu do czasu. - Spojrzawszy na zegarek, poto-
zyt grzanke¢ na talerzu i usiadt przy stole naprzeciw An-
ny. - Céz - powiedziat. - Czy teraz wiesz to, co chciatas
wiedzied?

- Powiedzmy.

- To dobrze - rzucit obojetnym tonem. - Co dalej ro-
bimy? - Anna popatrzyta na niego z nieskrywanym zdu-
mieniem.

- Co dalej robimy?

- Przepraszam - rzekt z zaktopotaniem Oliver.

- Nie - odrzekta Anna. - Nie miatam na mysli... po
prostu... nie zrozumiatam, o co ci chodzi.

- W przyszty weekend rowniez tu bedeg. Moglaby$
przyj$é... powiedzmy, w piatkowy wieczér, troche pdz-
niej. Oczywiécie, nikomu ani stowa.

Sens jego stéw po chwili dopiero dotart do Anny, kté-
ra nie zdazyta przetrawi¢ raptownej zmiany w charakte-
rze sytuacji.

- Tak - powiedziata machinalnie.

- Naturalnie zrobisz to, co uznasz za stosowne.

- Nie - rzucita podpiesznie. - Przyjde. Chce przyjsé.
Tak, naprawde chce. Jesli obiecasz, ze nie bedziesz gle-
dzit...

- Ja nie gledze - uciat Oliver i Anna poczuta, ze tar-
guje si¢ o co$, co sprzedata mu juz dawno temu.

- Zatem postanowione - oznajmit Oliver. - To dobrze.



esienia, uwolniony od obecnosci gosci, stonca oraz dzie-
ci, Henryk Severell pracowat najciezej. Jako mtody czto-
wiek niestrudzenie przemierzal dom w mece niezdecydo-
wania, nim choéby przytozyt pidoro do papieru, przez co
niekiedy przed kolacja zdazyl napisa¢ zaledwie dwa lub
trzy zdania, z ktérych pdzniej nie byt zadowolony. Efekt
byt tak niewspdtmierny do wtozonego wen wysitku, ze za-
pisana stronica czesto ladowata w koszu. W mtodoséci po-
trzebowat snu, wczesnie chodzit do tézka, by kochaé sie
z Karolina, i budzit si¢ ospaty, potrzebujac nieraz dwu go-
dzin i kilku filizanek kawy, aby doj$¢ do siebie. Teraz jed-
nak przesypiat jedynie pi¢é¢ godzin, wstawal przed $§witem
lub wraz z jego nadej$ciem, wychodzit do ogrodu i zdazyt
przepracowaé dwie, trzy godziny, zanim petna podziwu
i uwielbienia Karolina postawita przed nim $niadanie. Pi-
sat przez caty ranek, po potudniu spacerowat lub pracowat
w ogrodzie, by po kolacji ponownie zasia$¢ do pisania.
Henryk ogrodnik w wielkim stopniu réznit si¢ od
ogrodnika niedzielnego; Henryk z rebarka lub Henryk
rozrzucajacy nawoz, Henryk odmierzajacy i sortujacy
nasiona wielkimi rekami, wktadajacy wysitek catego
ciata w najmniejszy, pojedynczy manewr, byt tym wobec
ogrodnika niedzielnego, czym jest ksiadz wobec pracuja-
cego na pét etatu kelnera, roznoszacego wino i biskwity.
Sam nie postrzegat tego w ten sposéb; nieobce mu byto
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poczucie wspdlnoty z ogrodnikami niedzielnymi, lubit
czué sie na wskro$ cztowiekiem, wiozac na taczce sterty
doniczek z jednego kranca ogrodu na drugi. Wiedziat, ze
Oliver uznatby t¢ jego ziemska - albo nawet mniej niz
to, gdyz z uprawa nie miat nic wspélnego - normalno$é
za pozbawiona sensu lub niedorzeczna. W gruncie rzeczy
poglady Olivera niewiele go obchodzity. Tak wygladat
porzadek jesieni i zimy - wyjawszy dwa lub trzy dni na
poczatku lutego, gdy niechybnie legnie zmozony grypa,
obtozony termoforami, z pustka w gtowie i w podtym na-
stroju, podda si¢ troskliwym zabiegom Karoliny i nie-
cierpliwie przewracajac si¢ z boku na bok, bedzie wyrze-
kat na goraco lub chtéd, nie mys$lac o niczym.

Rankiem, gdy nadszedt drugi list, Henryk obudzit si¢
o wpot do piatej, zupetnie zapomniawszy o pierwszym,
ijeszcze przed wstaniem entuzjastycznie skierowat mysli
na sprawy roztrzasane poprzedniego dnia. Popatrzyt na
Karoline, $§piaca twardo na falbaniastej poduszce, z jed-
na dtonia pod szczuptym policzkiem i wtosami splatany-
mi na ozdobionym angielskim haftem kotnierzu wikto-
rianskiej koszuli nocnej. We $nie wygladata na znuzona;
okolice oczu i ust ztobity zmarszczki, ktére uchodzity uwa-
gi Henryka za dnia. Ciato tak predko si¢ starzeje, pomy-
§lat; jest wciaz stosunkowo mtoda, tymczasem jej powlo-
ka bezpowrotnie utracita dawna harmonie. Schyliwszy
si¢, pocatowat zone z delikatno$cia, w ktérej zawsze byt
biegty; drgneta, z uSmiechem opedzajac sie reka.

Zszedt na dét, gdzie rozsunat zastony, wpuszczajac do
$§rodka szare $wiatto, zbyt stabe, by wejrze¢ w spowite
zwycigskim cieniem zakamarki pokoju. Nastgpnie bez-
szelestnie przeszedt do dalszych pomieszczen; tam w bla-
dej, porannej poswiacie wszystko zdawato sie ulotne i po-
zbawione materii. Meble i srebra zmatowiaty, pozbawio-
ne $wiatta, ktére wydobytoby ich potysk, i staty si¢ upior-
nymi istnieniami, rzezbionymi $ladami cywilizacji, niebe-
dacej w stanie obudzié¢ sie do zycia. W otoczeniu odreal-
nionych dekoracji jedynie Henryk posiadat cielesna na-
macalno$é¢, niczym widz, ktéry przez pomytke wtargnat
na opustoszata scen¢ komedii obyczajowej z wyzszych
sfer z poczuciem, ze w razie niecostroznego ruchu cata
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konstrukcja - listwy, mownice, malowane drzwi otwiera-
jace si¢ donikad, drewniane zyrandole wiszace na sznu-
rach u sufitu - runa, obnazajac wykafelkowane $ciany.
W gabinecie znajdowat si¢ termos z kawa, niezmiennie
pozostawiany tam przez Karoling, oraz wazon z chryzante-
mami, na ktérych spiczastych ptatkach majaczyty barwy
i $wiatto; biel, cytrynowa, §mietankowa i maslana z61¢ oraz
bez, sttumione, acz catkiem juz wyrazne. Henryk, cho¢ lu-
bit kragte, kedzierzawe gtéwki i sprezyste sylwetki chry-
zantem, nie przepadat za cigtymi kwiatami; stanowity one
domene Karoliny. Otworzyt drzwi i wyszedt do ogrodu.
Zruszyt Kijem ziemi¢ pomiedzy warzywami, wrzucit
troche koksu do szklarniowego bojlera i obrécit kilka
rozpotowionych tupin grejpfruta, zéttych, gtadkich, kwa-
skowatych naro$li, rozmieszczonych regularnie wsréd
guztowatych, rozgatezionych pedéw na podobienstwo eg-
zotycznych grzybow. Na jednym z nich znalazt trzy §lima-
ki, jednego czarnego, ogromnych rozmiaréw, na ktdrego
ztobionej powierzchni widniata smuga srebrzystego Slu-
zu, oraz dwa mniejsze, pertowe i migkkie. Przygladat im
si¢ przez chwile, zapamietujac wzor ich powloki oraz
precyzje, z jaka pod wptywem dotyku kurczyty sig¢ i pli-
sowaty spodnie czeédci ciat mniejszych Slimakow. Nastep-
nie z roztargnieniem odtozyt stworzenia na miejsce. Nie
byt dobry w zabijaniu. Stanowito to dodatkowy aspekt
jego ,,udawanej" ziemskosci, ktéry statby si¢ przedmio-
tem bezlitosnego szyderstwa ze strony Olivera. Oliver
powiedziatby tez zapewne, ze skoro Henryk nie miat za-
miaru usmierci¢ $limakéw, powinien zostawié¢ je tam,
gdzie nie potozytby ich nikt inny, i pewnie miat racje.
Henryk wszedt do szklarni, postukat w termometr
i obszed?t rzedy roélin, wciagajac w ptuca ciezka, stechta
won pomidoréw. Przez jakis$ czas spogladat w ciemnopur-
purowy kielich gloksynii, dajac pochtonaé sie bez reszty
obrazowi lekko wtochatych ptatkéw i rozmyslaniom na
temat utraconej tyryjskiej’ purpury, muszli, szat zatob-

’ Tyr - miasto na skalistych wysepkach u wybrzeza Syrii, powstake
w III tysiacleciu p.n.e.; jeden z gfkéwnych osrodkéw handlowych starozyt-
nej Fenicji. Purpura tyryjska - wysoko ceniony w starozytnos$ci barwnik
uzyskiwany z niekt6rych gatunkéw skorupiakéw (przyp. thum.).
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nych, ostu niejednokrotnie zwienczonego purpura kré-
lewskiego dworu oraz spostrzezern Aldousa Huxleya'’
dotyczacych zastgpczego doznania wizjonerskiego, znaj-
dujacych wyraz w filmowaniu na szerokim ekranie ja-
skrawych, rozkwitajacych kwiatéw. Dla Henryka ta
ogromna sita powigkszania stanowita potwierdzenie
jego wtasnego braku zmystu proporcji, nasturcja byta
dhugim na jardy, z6ttym i jedwabistym jezykiem ognia,
ktérego barwa uosabiata namigtno$é zwielokrotniajaca
doznania i wyostrzajaca zmysty. Karolina natomiast uwa-
zata to za ordynarne. Nie umiata wyttumaczy¢ dlaczego;
a jednak utrzymywata, ze jest ordynarne. Za pomoca
swych kwiatowych kompozycji przemawiata wywazonym
jezykiem ograniczonych przestrzeni, co Henryk inter-
pretowal na swoj sposob. Ktadac na jego biurku szkar-
tatny kwiat, dostrzegltaby z pewnego dystansu jego wy-
razny zarys, lecz nigdy nie pozwolitaby da¢ si¢ pochto-
naé. Henryk postawit doniczke obok pozostatych; kwiat
jasniat przez chwile, po czym moc jego oddziatywania
przygasta. Zanurkowawszy pod zwisajacym pnaczem,
mezczyzna chwycit zielony pomidor i z powrotem wy-
szedt do sadu. Rosa stata sig wilgotnym kobiercem; idac,
pozostawiat na nim szlak podtuznych, odcisnietych $la-
déw.

W sadzie otart si¢ o wysokie, mokre zdzbta konaja-
cych traw. Przy zywoptocie przystanat i wyjrzat na ze-
wnatrz, na szczecing zzetego pola; na jego oczach stonce
wyszto zza horyzontu, szarawe $wiatto zadrgato i rozpro-
szyto sig, roz§wietlone stonecznym blaskiem, oztacajac
i tak ztociste rurki stomy i §lac tu i tam migotliwe reflek-
sy. Henryk ujrzat, ze cate pole wraz z zywoptotem ozyto,
dyskretnie podazajac za promieniami rozsnuwanymi
z nieba na ksztatt pajeczych wtdkien. Rozpostarte na
$ciernisku i rozpigte na gatazkach zywoptotu, nadawaty
mu rozkotysana jaskrawos$¢ balonu szykujacego si¢ do

' Aldous Huxley (1894- 1963) - pisarz, poeta i eseista angielski,
przedstawiciel fin-de-siecle'u; tworzyl powieSci utopijne i ukazujace
rozklad spoteczernstwa burzuazyjnego m.in. ,Nowy wspaniaty $wiat",
,»Kontrapunkt” (przyp. thum.).
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startu. Wraz z nowa fala blasku perty rosy rozbtysty na
catej dtugodci gatezi, nadajac otoczeniu srebrzystoztoty
odcien; Henryk miat przed soba pole §wiatta. Spogladat
na nie biernie, nastgpnie pomyS$lat, ile jeszcze razy
przyjdzie mu ogladaé¢ wschéd stonca, i opanowata go ra-
doé¢, od ktorej zadrzat. Odwréciwszy sig, przeszedt przez
sad lekkim krokiem, peten rozpierajacego poczucia wol-
no$ci oraz przeswiadczony, ze oto ogrdd otwiera sig ze
wszystkich stron na $wiatto. Ow spokdj towarzyszylt mu
od tak dawna, ze zaczat postrzegaé go jako swdj nieod-
taczny stan ducha i z lubo$cia na nim polegat.

W ogarnigtym cisza domu usiadt przy biurku z kawa
w zasiggu r¢ki. Przejrzat notatki: nie mogt oduczyé si¢
zapetniania fiszek, cho¢ nie zawsze do nich wracat. Cza-
sami ogarniato go pragnienie uporzadkowania zapiskow,
kupowat segregatory i skorowidze, lecz wszystko na proz-
no. Wysitek organizacyjny spetzat na niczym, co zmusza-
Yo twoérce do szeregowania informacji we wtasnej gtowie.

Lubit wprowadzaé¢ poprawki; nalezat do ludzi, ktérzy
musieli siedem lub osiem razy przepisa¢ kazda stronice,
by zaakceptowaé wciaz z przyjemnoscia udoskonalany
ksztalt dzieta. Wczesne wersje nosity znamig prymityw-
nych tworzyw z gliny i metalu, przez co pisat je ze swo-
ista nienawiscia. Na poczatkowym etapie niezmiennie
borykat si¢ z nadmiarem siermi¢znego, krzykliwego su-
rowca, z ktérego nie moégt nic utoczyé dos¢ zgrabnie,
i miesiacami walczyt z oporna materia, odkrywajac, ze
napisany tekst daleko odbiega od tego, co miato powstaé
pOzniej. Towarzyszyta mu przy tym niecodparta cheé, by
wstaé, rzuci¢ wszystko i odejs¢, i tak stowa zapetniaty pa-
pier jedynie dzigki obietnicy, ze kazde kolejne bedzie
juz ostatnim... lecz gdy docierat do konca, odkrywal swa
niemoc, stajac si¢ we wlasnych oczach jak Samson, kto-
ry burzac gigantyczna konstrukcje, sam naraza si¢ na
niebezpieczenstwo zagltady pod cigzarem kolumn,
chwiejnie spoczywajacych na jego ramionach. Przyszedt
czas, kiedy niemal dal za wygrana, jednak nie teraz -
chwila przeciagata si¢ w nieskonnczonos$¢, on za$ odzyski-
wat réwnowage, odsuwajac od siebie lgk przed utrata
mocy.
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1 pisat przez kilka godzin, ze znienawidzonym przez
Anne tajemniczym us$miechem, zadowolony z efektéw
swej pracy. Kiedy Karolina weszta ze $niadaniem i dru-
gim listem lezacym niewinnie obok talerza, byt zbyt
przejety, by zwrdcié nan uwage. Postat zonie spojrzenie
z oddali i mamroczac pod nosem, gestem nakazat jej po-
stawi¢ tace na biurku. Rozpoznawszy charakter pisma,
zaciekawiona Karolina stata nad nim z taca przez chwi-
le, nie doczekata si¢ jednak otwarcia listu.

Dopiero jaki$ czas pdzniej, siggajac po kawe, Henryk
zwrocit uwage na koperte. Rozpieczetowat ja z roztarg-
nieniem, po czym gruby, czerpany papier i zaaferowany,
rozwlekty charakter pisma przypomniaty mu o pierw-
szym liscie, ktéry przyszedt dwa dni wczedniej i o kto-
rym, jak uswiadomit sobie z poczuciem winy, catkiem za-
pomniat. Rzuciwszy okiem na nagléwek - ,,Najdrozszy
Henryku, prosze, napisz do mnie, prosze, przyjedz, prosze,
zrozum..." - odtozyt go z powrotem. List zestat na pora-
nek powiew chorobliwego zaduchu; Henryk nie kwapit
si¢ ponownie dotknaé¢ papieru. Po krétkim namySle
przerzucit notatki oraz zawarto$¢ szuflad w poszukiwa-
niu pierwszego listu, zaczynajac od najmniej prawdopo-
dobnych miejsc, by wreszcie znalez¢é go w pojemniku na
korespondencje. Kawa wystygta. Nie mogac zmusié si¢
do przeczytania pierwszego listu, potozyt go na drugim,
obciazajac grube kartki zielonym przyciskiem do papie-
ru. Chwile wygladat przez okno, migtoszac w reku brodg.
Nastepnie poszedt do kuchni, gdzie na chtodnym, po-
przecinanym rézowymi zytkami marmurowym blacie
Karolina wyrabiata ciasto.

Nucita pod nosem. Pozostawiona samej sobie, wiodta
prywatne zycie, w ktérym $piewata Mozarta w Glynde-
bourne; kazdego ranka, podczas gotowania czy zmywa-
nia, ponownie $§wiccita swéj triumf, poczawszy od przy-
bycia eleganckiej widowni, w strojach ozdobionych
kwiatami badz szalami, az do finatowej arii oraz naste-
pujacej po niej ciszy. Nie przejmowata si¢ wotaniem zza
kulis, nie majac zamiaru przerywaé wystepu w trakcie.
Gestem nakazata Henrykowi milczenie i melodyjnie do-
$piewata utwodr do konca, podczas gdy matzonek prze-
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mierzat kuchnie. Nastgpnie lekko sktonita ku niemu gto-
we, jakby w oczekiwaniu aplauzu.

- O co chodzi? - zapytata.

- Nie wiem. To znaczy, nie wiem, czy powinienem ci
powiedzieé.

- Ale o co chodzi?

- Powiedziatabys$, ze bytem mity?

- Mity? - powtdrzyta Karolina. - Nie powiedziata-
bym, ze byte$ okrutny.

Henryk spojrzat na nia ostro.

- Nie bytem okrutny? Chcesz powiedzie¢, zbyt leni-
wy, by narobi¢ wigkszych szkdéd, chyba ze niechcacy? Nie
nazwalaby$§ mnie wigc wspomozeniem stabych i pocie-
szycielem strapionych, ktéremu nieznajomi zwierzaja
sie¢ w pociagu: ,Najmocniej przepraszam, pan zrozumie,
pan ma taka dobrodusznag twarz"? Tak moéwia, lecz czy
powinni?

- Nie nazwatabym - odrzekta kategorycznie.

- Moze chodzi tu o rozpi¢to$¢ moich ramion. Albo ko-
smata brodg...

- Jak u Boga Ojca - podpowiedziata Karolina, wgnia-
tajac pertowe ptatki tltuszczu w $mietankowa okraglosé
ciasta i obracajac je na blacie.

- Nie jestem Nim.

- O nie.

- Dlaczegdz wigc?

- Wychodza z zatozenia - powiedziata ostroznie Karo-
lina - ze skoro z takim znawstwem piszesz o ludziach,
rzeczywiscie obchodza cig ich problemy...

- A nie obchodza?

- Nie w tym rzecz - odparta, podnoszac na niego
wzrok. - To przeciez nie to samo, prawda? Niemadrze
z ich strony tak mysle¢. Wystarczy przeciez zajrze¢ do
twoich ksiazek, by stwierdzi¢, ze nie nalezysz do tego ro-
dzaju pisarzy: pociagaja cie kryzysy, rozpady i chwile
prawdy; nie ludzie. Nie darzysz swych bohaterow sympa-
tia czy wspotczuciem, nie usprawiedliwiasz ich, nadajac
im cechy ludzkie. - Skupiona na pracy, podzielita ciasto
na cze$ci. Sadzita, ze posiada pewne pojecie na temat
tresci listu, nie chciata jednak poruszaé tematu pierw-

14. Cien Storica
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sza. - Jezeli kto$ prosi ci¢ o co$, czego nie masz zamiaru
zrobié, nie réb tego - podjeta. - To nie w porzadku pro-
si¢ cig o co$, na co nie masz czasu. Niektdrzy - ciagngta,
badajac grunt - nie chca dorosnaé i zaakceptowaé zycia
takim, jakie jest. Nie potrafia przyja¢ do zrozumienia
faktu, ze matzenstwo moze by¢ nudne, ze nie chodzi
w nim wytacznie o mito$¢ i braterstwo; nie, jesli mgzczy-
zna przedstawia soba jakakolwiek warto$¢. Nudza sig,
skarza na niespetnienie i wotaja o pomoc. Powinni na-
uczy¢ sie poswigcenia. Co ty by$ na przyktad osiagnat,
gdybym zadrgczata cig¢ rozmowami na temat ,spetnie-
nia", zamiast troszczy¢ si¢ o bank, zakupy i rachunki te-
lefoniczne? Nie wydaje mi sig, bym uwazata te czynnosci
za bardziej warto$ciowe niz inni. Kto$ jednak musi sig
nimi zajaé.

- Tak - rzucit z roztargnieniem Henryk, poirytowany
przywotana wczesniej koncepcja poswigcenia. Wierzyt,
ze nie wystarczy zy¢ dla kogo$; podobnie nie zalezato mu
na pozbawianiu Karoliny prawa do samodzielnej egzy-
stencji. Mimo to czut, ze dotychczas przyjmowat sktada-
na mu ofiar¢. Nie miat zamiaru ponosi¢ odpowiedzialno-
$ci za zmarnowanie talentu zony i odbiegajac mys$lami
od sedna dreczacej go kwestii, chciat jej o tym powie-
dzie¢, gdy naraz zrozumiat, ze ona czeka, i to wcale nie
na tego rodzaju deklaracje. Nie znajdujac oczekiwanego
wsparcia, odwrdcit sie i udat do gabinetu, by przeczytaé
drugi list.

Byt krétszy niz pierwszy, choé¢ oba byty bardzo dtugie.
Przez jaki$ czas Henryk nie bardzo modgt ustalié, czego
tak naprawde dotycza badz tez czego si¢ od niego ocze-
kuje. Nalezato przypuszczaé, ze Oliver opuscit Matgorza-
t¢ albo nosi si¢ z takim zamiarem, w zwiazku z czym ona
btagata Henryka o przyjazd, do niej lub do Olivera, i po-
wstrzymanie go. Rozchwiany charakter pisma i niedbata
interpunkcja $wiadczylty o zdenerwowaniu autorki. Jak
Henryk zdazyt si¢ zorientowad, list nawiazywat do rzeko-
mo poufnej obietnicy, ktdra ztozyli sobie na szczycie kli-
fu w letni dzien dwa lata wczes$niej. Na podstawie rozma-
itych odwotan do jego ,silnych dtoni" oraz ,,delikatno-
$ci”", Henryk wywnioskowat, ze incydent urést w mnie-
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maniu Matgorzaty do rangi swego rodzaju sceny mito-
snej. Nie chodzito wszak jedynie o to; apel dotyczyt bo-
wiem réwniez jego wielkosci. ,,Jeste$ jedynym cztowie-
kiem, dla ktorego zywi jakikolwiek szacunek", padto kil-
kakrotnie i: ,jeste$ o tyle madrzejszy niz my wszyscy;
wiesz, co nalezy uczynié¢". Wéréd tego rodzaju inwokacji
przewijaty si¢ pozornie pozbawione sensu opisy podej-
mowanych w samotno$ci domowych zajeé. ,,Dzisiaj na-
petnitam wiadro i umytam szczotka toalete, wlatam tro-
che ptynu, po czym oprézniwszy wiadro, wyszorowatam
stot; w czasie ostatniego pobytu w domu (nie zeby czesto
tu bywat) Oliver rozlat ttuszcz z roztopionego boczku, za-
pomniatam kupi¢ masto i musimy je$¢ margaryne; nie
zwrdcit zreszta na to uwagi, wcale nie dba o to, co je, lecz
czuje, ze trace grunt pod nogami, choé prébuje za wszel-
ka cene go zachowaé, Henryku, chce mojego zycia, moje-
go zycia, mam do niego prawo, jesli nie przyjedziesz i nie
powiesz mi, co mam robié, skoficz¢ ze soba, mdowie powaz-
nie, mozesz mysleé, ze tego nie zrobig, poniewaz boje si¢
bélu, céz, to prawda, mam jednak tabletki nasenne, kté-
re zabijaja we $nie, amytal, tak si¢ nazywaja, opisywali
podobny wypadek w gazetach, nie chodzi o to, ze pragne
umrzeé¢, Henryku, chce zyé, zawsze my$latam, ze nic nie
stoi na przeszkodzie, ale bylam w btedzie i jezeli Ty mi
nie pomozesz, nie pomoze mi nikt. Réwnie dobrze moge
skonaé ze zwyktego zmeczenia, mdwie powaznie, tak bar-
dzo go kocham, lecz co nam po mitosci, ktéra odwraca sie
plecami, starzej¢ si¢, Henryku, istnieje cate mndstwo
rzeczy, ktore juz nigdy nie stana si¢ moim udziatem, za-
nim umre, chce odzyskaé swoje zycie, pragne, aby co$ za-
czeto sie liczyé, dzisiaj mleczarz zostawit tylko kwarte
mleka zamiast pdttorej, myslatam, ze zrobi¢ deser kar-
melowy dla Olivera, gdyby jakim$ cudem zjawit si¢ dzi$
wieczorem, ale si¢ nie zjawit, jesli nie przyjedziesz, zabi-
je sie, zreszta jezeli nawet przyjdzie, to i tak...". Dalej
nastepowat szczegdtowy opis sadystycznych praktyk sek-
sualnych Olivera.

List zaalarmowat Henryka, ktéry nie wiedziat, co
o tym wszystkim sadzi¢. Matgorzata najwyrazniej nie
miata pewnosci co do jego zachowania oraz intencji.
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Z drugiej strony, opisy byty krgpujaco obrazowe i wy-
czerpujace. Nie wyobrazat sobie, w jakiej mierze jest
zdolna wymysli¢ co$, czego nie przyszto jej doswiadczyé
na wtasnej skérze. Nie wiedziat tez, jak powaznie nalezy
traktowaé¢ wzmianke¢ o samobdjstwie: ta kwestia rowniez
musiata zosta¢ poddana gruntownym przemy$leniom
i stanowita wigcej niz tylko czcza pogrézke. Henryk raz
jeszcze przerzucit stronice obu listéw, po czym ich tresé
potaczyta si¢ w jego umysle z wyznaniem Karoliny
w straszliwa cato$¢. W najmniejszym stopniu nie identy-
fikowat si¢ z Oliverem, niemniej jednak analogia nasu-
wata si¢ sama. Raptem stang¢ta mu przed oczami wizja
innych ludzi pochtonigtych sprawami margaryny i mle-
czarza, ciasta oraz rachunkéw telefonicznych, ludzi pod-
noszacych owe sprawy do rangi Chrystusowej ofiary,
uznajacych za wystarczajaca przyczyne samobdjstwa
oraz symbol upadku mito$ci, i ogarngto go podszyte lg-
kiem poczucie wstydu. Préby Karoliny, majace na celu
naktonienie go do zbagatelizowania tego, co uznawata za
stabos¢ Matgorzaty, wywotaty reakcje¢ zgota odwrotna.
Bez wzgledu na swoje predyspozycje musi sprobowaé po-
moc w usunigciu problemow tych, ktérzy nie dostrzega-
li tego, co on. Z pewnos$cia utatwi mu to pracg. Miat na-
dzieje, ze nie chodzi wytacznie o to.

Przysunawszy do siebie maszyneg do pisania, wtozyt
w nia kartke papieru, wystukat adres, datg oraz ,,Droga
Matgorzato", po czym wyszarpnat kartk¢ z maszyny i po-
dart ja. Atrament byt, badz co badz, bardziej przyjazny.
Swym pigknym, pochytym charakterem pisma wymegczyt
kilka zdan; napisat, ze nie wie, czy jest w stanie cokol-
wiek dla niej zrobié, ale przyjedzie, skoro ona tego chce.
Bez powtdrnego czytania ztozyt list, zaadresowat koperte
i poszedt do Karoliny.

- Ide na poczte. Masz co$ do wystania?

- Listy do dzieci, leza na moim biurku. Moégtbys$ napi-
sa¢ do Jeremiego, Henryku, bardzo ci¢ o to prosit.

- Sprzedaje fragmenty moich rekopisow kolegom, to
wszystko. Nie mam pojecia, skad u niego ten cynizm.
Dwa czy trzy tygodnie temu napisatem do Anny, ale ona
nigdy nie odpowiada.



Cieri Storica 213

- Mam nadzieje, ze byte$ rozsadny.

- Raczej tak - odrzekt wymijajaco Henryk. - Grunt
to dobroczynno$¢. - Podszedt do zony i wyrzekt z tru-
dem: - Karolino, mam nadziej¢, ze nie miatas ze mna ta-
kiego strasznego zycia.

- Nie chciatabym, by byto inne.

- A moze powinna$? Nie uwazam, ze dobrze jest zyé
zyciem drugiej osoby...

Karolina spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Co6z innego mogtabym robié¢? - zapytata. Smiejac
si¢ ze szczerym zadowoleniem, pozwolita mu si¢ objacé. -
Tylko si¢ nie zamartwiaj - upomniata. - Nie jeste§ w tym
zbyt dobry, poza tym to bez sensu. - Pocatowata Henryka
w ucho, delikatnie wypychajac go z domu. - Jestem tak
szczegsliwa jak wigkszo$¢ ludzi, ty za$ szczedliwszy, i le-
piej na tym poprzestanmy. A teraz pospiesz sig¢, bo nie-
wiele zdazysz zrobi¢ przed lunchem.

Nie wiadomo czemu jej stowa napetnity Henryka otu-
cha.



Dni Matgorzaty dtuzyty sie niezmiernie. Przez wigksza
cze$é tygodnia Oliver przesiadywat w Cambridge,
w domu spedzal moze jedna lub dwie noce i wyjezdzat
wczeénie, jak biznesmen, z parasolem i walizka, w obto-
ku woni pasty do z¢gbéw oraz mydta do golenia. Matgo-
rzata biegata za nim dookota kuchennego stotu, wypytu-
jac meza o przyczyny wyjazdu oraz ztego humoru i bta-
gajac, by na nia popatrzyt. Ostatnio krzyknat: ,, To nie do
wytrzymania, gdy wisisz nade mna, czekajac, az na cie-
bie spojrze. Skoro musisz wiedzieé, nie mogg tego zrobic.
I wcale nie chceg". I zatrzaskujac za soba drzwi, wyszedt
na poranny pociag.

Dni wydawaty si¢ dtuzsze, poniewaz poswigcata
mniej czasu gotowaniu i sprzataniu - czynnos$ciom bez-
celowym, skoro Oliver traktowat jej uswigcony mitoscia
trud jako wymierzone przeciwko sobie oskarzenie.
Przed wyjsciem za maz traktowala owe zajecia jak tre-
ning przedmatzenski, swoisty zadatek uczucia. Zawsze
tez ubierata si¢ dla kogo$, dla mezczyzny i przysztego
meza, nigdy nie kupujac nowej sukni ani nie zmieniajac
uczesania bez zastanowienia si¢ nad tym, jaka oceneg
uzyskaja one w oczach ukochanego, czy to tego rzeczywi-
stego, czy tez wyimaginowanego. Teraz za$, wobec nie-
obecnos$ci Olivera, na ktéorym ostatecznie skupity sig¢ te
dazenia, nie potrafita znalez¢ ucieczki w domowych
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czynno$ciach wzorem innej, bardziej skrupulatnej go-
spodyni i kobiety, jak na przyktad Karolina. Domowe
pantofle przed kominkiem, wtasne oczy, nos, usta oraz
skéra niemuskana meskim spojrzeniem rozwiaty si¢ jak
dym, i Matgorzata stracita grunt pod nogami.

Nie mogta wrécié¢ do pracy, gdyz nie liczac zaje¢ doryw-
czych, nigdy jej nie miata, nie byta tez w stanie wykrzesaé
z siebie energii potrzebnej do ponownego uruchomienia
dawnych kontaktéow. Zreszta nie czuta si¢ na sitach, by pu-
blicznie przyznaé, ze w domu brakuje jej zajecia. Nie za-
praszata réwniez do siebie przyjaciot. Wigkszos$¢ z nich,
odstraszona zachowaniem Olivera, odsun¢ta si¢ od Mat-
gorzaty na poczatku matzenstwa i bez naciskéw nie byta
skora jej odwiedzaé. Malgorzacie stusznie si¢ wydawato,
ze Oliver nie ma ochoty ich ogladaé, i poczatkowo wcale
jej to nie przeszkadzato. Teraz krepowata si¢ do nich
dzwonié, tak wigec coraz wigcej czasu spedzata w samot-
nosci.

Kazdego ranka wstawata pdzno, o jedenastej, wpdt
do dwunastej lub w potudnie, a bojac si¢ samotnych wie-
czordéw, wczesnie szta spaé. Nauczyta sie traktowaé sen
jako lekarstwo, wywotujace rodzaj uspokajajacego odre-
twienia, ktére spowalniato jej reakcje. Gdy budzita sig
wraz ze wschodem stonica, wmawiata sobie, ze jest nadal
bardzo zmegczona i ze po wstaniu i tak nie miataby nic do
roboty. Nastepnie ponownie naciagata na siebie kotdre
i zapadata w otowiany sen, z ktérego budzita si¢ kilka go-
dzin pdzniej tak rozpalona i otumaniona, ze jej ciato pro-
mieniowato bdélem, oczy piekty, w ustach za$ czuta przy-
kry posmak plesni. Sen kosztowat ja tak wiele wysitku,
ze pbdzniej z trudem krazyta po domu i popotudnie po-
$wiecata na odpoczynek, lezac na t6zku w halce, przy za-
ciagnietych zastonach, by choé troche doj$¢ do siebie.

Jadata mato i nieregularnie. Coraz zaczeta czeSciej
sigga¢ po krwawa mary. Poczatkowo byt to sok pomido-
rowy z odrobina wddki, $wietny na figure i przyjemnie
pobudzajacy wczesnym rankiem. Teraz zwigkszyta liczbe
drinkéw oraz proporcje alkoholu; w zlewie i na stole ku-
chennym pigtrzyty si¢ stosy brudnych szklanek i pustych
puszek po soku pomidorowym. Jak dotychczas, z rozmai-
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tych pobudek zawsze udawato jej si¢ sprzatnaé caty ten
batagan przed przyjazdem Olivera. Niemniej jednak te-
raz stopniowo opuszczato ja rowniez poczucie wstydu.

Tego ranka ubrana w szlafrok weszta boso do kuchni,
nalata sobie krwawej mary i upewniwszy si¢, ze za oknem
pada, wychylita szklanke, po czym z kolejnym drinkiem
w dtoni powlokta si¢ do salonu, by zapali¢ papierosa. Do-
chodzito potudnie; miata wrazenie, ze jest niedziela.
Obecnie kazdy dzien przypominal niedziele. Matgorzata
pospiesznie zaciagata si¢ dymem, stojac posrodku poko-
ju i zastanawiajac si¢, co robi¢. Dtugie zastony o barwie
stonecznej zbtci, usiane biatymi stokrotkami, wciaz byty
zasuni¢te. Osnuwaty pokdj niczym z6tty namiot, nadajac
Swiattu pozory ciepta. Malgorzata nie rozsuneta ich.

Rozpaliwszy gazowy ptomien na caly regulator, wia-
czyta radio, ktére nadawato po francusku audycje dla
szkét. Nastawita wiec ,Bolero” Ravela i maksymalnie
podkreciwszy gtos$nosé, postanowita wziaé kapiel. Robi-
ta to niemal kazdego ranka. Kapiel przyjemnie wypet-
niata czas pomigdzy wstaniem a popotudniowym odpo-
czynkiem. Decyzja jednak nie przychodzita tatwo
i Maltgorzata zawsze dlugo zastanawiata si¢, czy nie
znalez¢ czego$ lepszego do roboty. Odkreciwszy kran,
nalata sobie kolejna krwawa mary, potozyta na stotku
obok wanny paczke papierosdw oraz postawita popiel-
niczke. Nastepnie puscita ptyte od poczatku. Kapiel by-
ta gotowa.

Kiedy Matgorzata zdjgta szlafrok oraz nocna koszule
i weszta do cieptej wody, ogarn¢to ja uczucie natychmia-
stowej btogosci. Przez chwile siedziata nieruchomo, trzy-
majac papierosa w wilgotnych palcach i zujac strzepki
wilgotnego tytoniu, w oczekiwaniu, az goraca woda sieg-
nie jej piersi, a potem pach, niemal ja unoszac. Nastep-
nie pociagnegta tyk ze szklanki i umyta sig, powoli i do-
ktadnie. Pomimo utraty zainteresowania swym wizerun-
kiem publicznym okazywata wzmozona dbatosé o higie-
ne osobista. Obficie mydlita cate ciato, szorowata pieka-
ca twarz nylonowa szczoteczka, a plecy szczotka na diu-
giej raczce, tarta pumeksem i tak migkka podeszwe stop
i dtubata pomaranczowym pilnikiem w zakamarku kaz-
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dego paznokcia. Potem skrzetnie golita puch porastaja-
cy dotki pachowe oraz nogi. Po wyjSciu z wanny zawsze
dtugo myta zgby i przez pét godziny szczotkowata wiosy,
dopdki nie zaczety btyszczeé i elektryzowaé. Ciato stato
si¢ dla niej przedmiotem dbatosci i podziwu. Symbolizo-
wato resztki tego, co jej jeszcze zostato. Dopetniwszy ry-
tuatu mycia, potozyta si¢; woda siggata jej podbrddka,
wzrok utkwita Matgorzata w mokrych stopach, widocz-
nych miedzy btyszczacymi kurkami. Obserwowata zamk-
nigte wokdt kostek kregi wody; te wszystkie elementy,
myS$lata, te palce, czeSci widoczne i niewidoczne, to ja.
Zupelnie jakbym bez kapieli mogta rozpa$é si¢ na ka-
watki, jakby te fragmenty oraz kregi moglty odptynaé od
siebie i przesta¢ do mnie nalezed.

Lezata nieruchomo, spogladajac na wlasne ciato, az
wreszcie ogarnat ja chtéd. Mingta chyba dwunasta. Sadzac
po $wietle saczacym si¢ przez matowa szybeg, przystonigta
rézowa, plisowana zastonka z nylonu, mogta by¢ kazda po-
ra. Matgorzata nie miata pojecia, ktdra godzina. Drzac lek-
ko, niechetnie wyszta z wody i siggnawszy po recznik, osu-
szyta sig, trac ciato do czerwonosci. Czekato ja jeszcze my-
cie zgbdw i czesanie, mimo to poczuta lgk, co dalej.

- Naprawde powinna$ wyjs¢ - powiedziata do siebie
gto$no, spogladajac przez ramig¢ na swoje plecy i wycie-
rajac do sucha miejsca pod posladkami. Obficie obsypa-
ta pudrem faliste potacie rézowosci. - Naprawde¢ powin-
na$ gdzie$§ wyjs¢ i co$ zrobi¢. Skad mam jednak wie-
dzieé¢, dokad i co?

Zreszta jestem na to zbyt zmeczona, uznata, znéw
wktadajac rézowy pikowany szlafrok, poplamiony so-
kiem pomidorowym. Dzi§ odpoczne, postanowita, tak jak
postanawiata kazdego dnia.

Po umyciu zebow i wyszczotkowaniu wloséw, z kolej-
na szklanka krwawej mary i paluszkami wrécita do ocie-
nionego zastonami salonu i raz jeszcze nastawita Ravela.
Szczotkowanie by¢é moze wptywato korzystnie na cebulki
wtosow, lecz nie poprawiato ich wygladu. Wtosy Maltgo-
rzaty ostatnio zbyt czesto byly myte i rzadko upinane,
przez co naclektryzowane sterczaty wokdt jej ramion ni-
by rozwichrzone koncéwki miotty.



218 A. S. Byatt

- Co mam robié¢? - spytata, zapalajac kolejnego pa-
pierosa. - Posiedz¢ sobie, przejrze ,,Vogue" - odpowie-
dziata na wtasne pytanie, jak czynita to kazdego dnia -
i troche pomysle. - Zaczgta kupowaé ,,Vogue", gdy po-
czucie bezpieczenstwa ptynace z widoku reklam central-
nego ogrzewania oraz mitosnych opowiadan z gorszych
czasopism zdato jej si¢ swego rodzaju szyderstwem. Cha-
rakter ,,Vogue" poniekad odpowiadat jej obecnemu na-
strojowi. Magazyn ukazywal najrézniejsze przedmioty;
koncentrowat uwage na wytwornym guziku lub $miatej
szarfie; wszystko w niewymuszony, acz $mialy sposéb
podkreslato swoja odrebnos¢ i niepowtarzalnosé. Meskie
spojrzenie na zdjgciach w tym pis§mie nie miato w sobie
swojskosci ubranego w wygodny sweter megza czy chto-
paka z fajka na fotografiach w ,Woman's Own", wacha-
jacych Oxo lub inny nowy paryski zapach z przyjemno-
$cia i aprobata,.

Megzczyzni w ,,Vogue" mieli wielkie, roztargnione
oczy i kpiacy zarys ust jak kobiety; trzymali w palcach
jedwabie i kapelusze, pochtonigci nimi bez reszty. W tym
magicznym, kolorowym $wiecie Matgorzata upatrywata
rodzaj egzotycznej odskoczni od samotno$ci doskwiera-
jacej jej w domu petnym przedmiotow.

Teraz otworzyta czasopismo na dziale urody. Widnia-
ty tam trzy fotografie: pierwsza przedstawiata oko, dtu-
gie na siedem cali, druga otwarte szeroko usta, dwadzie-
Scia siedem cali $rednicy, trzecia paznokieé¢, dtugi na
pie¢. Kazde z nich zajmowato cata strong, krzykliwy za-
rys na tle bladotososiowej skory. Zwykle Matgorzata
skwitowataby te stronice zaledwie aprobujacym skinig-
ciem gtowy, owego dnia jednak z jakiej$ przyczyny zdje-
cia przykuty jej uwage. Ogladane w przelocie, posiadaty
promienna zywotno$¢ jej wlrasnych oczu czy ust, ozywa-
jacych w lustrze pod dotknigciem szminki. Otaczata je
obecna w kwiatowych wizjach Henryka aura tajemni-
czo$ci barw o intensywniejszym niz zwykle nasyceniu,
oztocony blask Sredniowiecznego nieba. Matgorzata jed-
nak spogladata na nie zbyt dtugo, jak kto$, kto patrzac
na przypadkowe stowo, odkrywa obtakancze wtasciwosci
jego pisowni, i zobaczyta za duzo oraz zbyt szczegdétowo.
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Oko, poczatkowo najbardziej urzekajace, byto najgor-
sze. Usta i paznokieé zdawaty si¢ mniej natretne, choé
zarazem bardziej odrazajace. Usta, nabrzmiata rézowa
kragto$¢ o wyostrzonych peknigciach, przywodzity na
mys$l drapiezne roSliny, migsiste, o czekoladowej szczeli-
nie posrodku oraz trzech kwadratowych, wilgotnych zg-
bach, widniejacych pod gdérna warga. Owalny paznokieé
spoczywal na poduszce palca, wystajac poza jego kra-
wedz. Fotograf utrwalit moment naktadania lakieru;
grube, czarne wlosie pedzelka przywarto do pekatego,
rézowego Slimaka i zawiesista kropla powoli sptywata na
paznokieé, nadajac mu wyglad o$linionej landrynki.
Poczatkowo oko wydawato si¢ bardziej ztozone, bar-
dziej zywe. Szaroniebieskie, ze ztocistymi plamkami na
teczéwce, tkwito pomigdzy trzema wygietymi w tuki rze-
dami wltoséw. Brew tworzyta pdtksigzyc rozrzuconych,
jak za pociagnieciem dzieciecego otdéwka, smolistych
kresek. Rzgsy, ktérych gorny rzad dodatkowo uzupetnio-
ny byt o pasmo sztucznych wloskéw, miaty postaé dwoch
najezonych kolcami ogrodzen. I tutaj uchwycono mo-
ment naktadania opalizujacego cienia; zaostrzony jak
néz pedzelek przecinal powieke pod katem, zamknigty
w upstrzonym plamkami bieli bezowym pdtokregu. Pory
btyszczaty od potu. Najpierw Matgorzata pomyslata, ze
to oko - fagodne oko, oko bezmy$lne - zaniepokoito ja ze
wzgledu na swe puste spojrzenie, potem jednak zrozu-
miata, iz jej strach bierze si¢ z tego, ze jest ono martwe.
Biatko, minimalnie naznaczone zytkami, przypominato
skorupke jajka, urzekajaco za$ wycieniowana teczdéwka
z dwiema plamkami uchwyconego $wiatta w rzeczywi-
sto$ci 1§nita ptaskim, pozbawionym zycia papierowym
blaskiem. Krawedz oka, krawedz paznokcia i rézowy
skrawek ciata w kaciku oka tracity przesadna wyrazisto-
$cia. Czern razita na rozleglym, niespdjnym tle ciata.
Usta byty zwiedtym warzywem, oczy truchtem kosmate-
go zwierzecia, paznokieé robakiem. Malgorzata ponow-
nie do$wiadczyta uczucia towarzyszacego jej podczas ka-
pieli: poczuta, ze rozpada si¢ na cze$ci, a poszczegdlne
fragmenty jej ciata bezpowrotnie odtaczaja sig od sie-
bie. Nic nie trzymato si¢ kupy, wszystko stanowito zte-
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pek martwych, jaskrawych elementéw. Wstrzadnigta, za-
czgta niepohamowanie szlochaé, nie - jak to czesto zda-
rzato si¢ jej popotudniami - by znalezé we tzach ulge,
lecz z prawdziwa zgroza, niemal zupelnie tracac nad so-
ba kontrole.

Nacisnawszy dzwonek i nie doczekawszy si¢ odpowie-
dzi, Henryk wszedt do domu chytkiem jak ztodziej. Idac
za odgtosem tkania, przystawat przed kolejnymi drzwia-
mi, az wreszcie odnalazt wtasciwy pokdj i stanat w progu.

- Matgorzato? - powiedziat.

Matgorzata gwattownie poderwata gtowe - jego gtos
zabrzmiat donos$nie w czterech $§cianach nieduzego po-
koju - i ujrzawszy go, rozpierajacego framuge, zaczgta
krzyczeé.

- Matgorzato? - powtdérzyt nie§miato.

Krzyk doszedt do crescendo i kobieta zachtysneta sie
z braku powietrza. Henryk zrozumiat, ze musi co$ zrobié,
i z ociaganiem przekroczywszy prég, potrzasnat ja za ra-
miona.

- Przestan - powiedziat. - Przestan, styszysz?

Matgorzata znowu wrzasngta i zakrztusita si¢. Hen-
ryk unieruchomit gtowe kobiety i wymierzyt jej siarczy-
sty policzek. Matgorzata ucichta, bezwtadnie opierajac
si¢ o niego catym ciatem. Obarczony niewygodnym cig-
zarem, usitowat posadzi¢ ja z powrotem na krzesle. Gote
tydki zwarty si¢ z jego nogami, poty szlafroka za$ rozchy-
lity si¢ gdzieniegdzie, ukazujac obnazone fragmenty cia-
ta. Na policzku wykwitt ciemniejszy odcisk jego palcow.

- No juz - powiedziat. - Co si¢ stato?

- Wiedziatam, ze przyjedziesz. Wiedziatam.

- Przepraszam, ze cig przestraszytem. Powiedz mi, co
sie stato.

Na te stowa ciato Matgorzaty znéw konwulsyjnie za-
drgato, a jej twarz pofatdowata sie. Popchneta ku niemu
czasopismo.

- Przestraszytam si¢. Tego obrazka.

Henryk przyjrzat sie zdjegciu.

- Za duzo czasu spedzam sama - przyznalta normal-
nym gtosem Matgorzata.

Henryk zamknat magazyn i odtozyt go na stét.
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- To gtupie ba¢ si¢ zdjecia - dodata.

- Niekoniecznie. W tych duzych powigkszeniach jest
co$ niepokojacego. Niedawno sie nad tym zastanawia-
tem. Na ogdt widzimy wszystko w miniaturze. Dlaczego
cztowiek nie ma oka mikroskopowego? Otdz z tej prostej
przyczyny, ze nie jest mucha. Niemniej jednak istnieja
sposoby podpatrzenia wonnego obumierania rézy, i nie-
kiedy je odkrywamy. Pewnie przedstawione w ten spo-
sOb ciato ludzkie jest dla ciebie odrazajace? To zrozu-
miate.

Niesktadnie moéwit dalej, a przepetniona podziwem
Matgorzata, wystuchawszy fragmentu jego wypowiedzi,
data za wygrana, myS$lac jedynie o tym, jak pigkny jest
jego gtos, jak ciepty i dodajacy otuchy, niczym komuni-
katy ku pokrzepieniu serc, nadawane w czasie wojny.

- A teraz wpusdcimy tu nieco $wiatta... - oznajmit nie-
spodziewanie Henryk. Odsunat zastony i otworzyt okno,
wpuszczajac do $§rodka chtdd, szmer mzawki oraz troche
szarego londynskiego $wiatta, umozliwiajacego zgasze-
nie stojacej lampy. Wytaczywszy gramofon, zdjat ptaszcz
i rzucit go na sofe. - Tak lepiej - powiedziat. Zapach nie-
$§wiezej zywnosci w potaczeniu z zaduchem przegrzane-
go powietrza stawal si¢ dla niego niezno$ny. - Dlaczego
chciata$, zebym przyjechat?

Skulona na krzes$le Matgorzata podniosta na niego
desperackie spojrzenie czerwonych i zapuchnigtych
oczu i znéw uderzyta w placz.

Henryk zaczal podejrzewaé, ze zostat wezwany tylko
po to, by wziaé ja w ramiona i utuli¢. Poczut do niej, jak
do wickszosci kobiet, przyptyw fizycznej odrazy i stwier-
dzit, ze woli panowaé nad sytuacja z bezpiecznej odle-
gtosci srodka pokoju. Nie ruszajac si¢ z miejsca, odkaszl-
nat i powtérzyt bezradnie:

- Dlaczego chciata$, zebym przyjechat?

Dla Matgorzaty niemozliwoscia byto przekazanie cze-
gokolwiek mezczyznie bez udziatu kontaktu fizycznego -
wyznania i pros$by powinny zostaé¢ wyszeptane w troskli-
we ramie, a nie rzucone w przestrzen i poddane bezna-
migtnemu osadowi. Zaniosta si¢ jeszcze bardziej roz-
paczliwym szlochem, w wyniku czego Henryk, zmuszony
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do opuszczenia bezpiecznego stanowiska, podszedtl bli-
zej, uklakt niezgrabnie i ujalt w dtonie jej zalana tzami
twarz.

- Przestan, prosze, przestan, nie ptacz tak. To nic do-
brego. - Usitowal zachowa¢ dystans, cho¢ zdawato sig, ze
Matgorzata lada chwila bezwtadnie runie w jego obje-
cia. Jej tzy $ciekaly mu miedzy palcami. - Wez sig
w gar$¢, to wyjdziemy gdzie$§ na drinka... i na kolacje...
i porozmawiamy.

Matgorzata gtosno przetkneta sling.

- Zupetnie wyleciato mi z gtowy. W kuchni jest alko-
hol. Napijesz si¢?

- Nie, dziekuje¢. Wyjscie z domu dobrze ci zrobi.

- Tak - odrzekta postusznie. Zmienita ton, nadajac
gtosowi zenujaco konspiracyjne brzmienie. - Kiedy tu
jestes$, czuje sie catkiem dobrze. Sama twoja obecnos$é
rzuca na sprawy bardziej optymistyczne $§wiatto. To zna-
czy, widok ciebie patrzacego na to zdjecie uswiadomit
mi, ze moze ono by¢ interesujace, nie straszne. I pokdj
wydaje si¢ jakis wiekszy.

- Odsunatem zastony...

- Nie pragng Bog wie czego, chce tylko obserwowacd
cig, kiedy myslisz; zastanawiajac si¢ nad jaka$ sprawa,
nadajesz jej tym samym znaczenie. Strasznie boj¢ si¢
bycia niewazna. Ciesze si¢, ze przyjechate$. - Znéw uczy-
nita ruch, jakby chciata podejs¢ blizej.

Henryk machinalnie cofnat si¢ o krok i powiedziat,
jakby zwracat si¢ do dziecka:

- Idz sie¢ przebrad, to gdzie§ pdjdziemy.

Matgorzata podskoczyta, wycisngta pocatunek w oko-
licach jego brody i poszta sig ubraé. Trwato to jakis czas.
Henryk krazyt po pokoju, chtonac znajdujace si¢ wokdt
przedmioty. Wnetrze sprawiato wrazenie bardzo nowo-
czesnego i chaotycznego.

Sciany pomalowano réznymi kolorami, meble za$, nie-
co zbyt liczne, wyposazono w ostro zakonczone metalowe
nézki. Czes¢ urzadzenia przybyta tu wraz z Oliverem po
Slubie. W pokoju znajdowato si¢ mnodstwo ksiazek, zamk-
nigtych w oszklonych biblioteczkach. Malgorzata kolek-
cjonowata szklane zwierzeta; niebieskie koniki, czerwo-
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ne smoki i biate tabedzie zajmowaty wolna przestrzen po-
$réd brudnych talerzy, szklanek z zaciekami soku pomi-
dorowego i przepetnionych popielniczek. Dominowata
won przejrzatego sera i zgnitych gruszek. Henryk pod-
nidst poduszke i odkryt dodatkowa sterte brudnych tale-
rzy oraz pudetko z resztka roztopionego camemberta.
Skrzywiwszy si¢ z obrzydzeniem, odtozyt poduszke na
miejsce. Nad kominkiem wisiata reprodukcja martwej
natury Matisse'a, rzad za§ rozrzuconych na kremowej so-
fie szkartatnych, cytrynowych i pawiozielonych poduszek
stanowit dalekie echo kolorystyki obrazu, razac pozba-
wiona subtelnosci jednostajnoscia barw.

Henryk darzyt to wszystko instynktowna niechecia,
lecz jednoczes$nie starat si¢ utrwali¢ w pamigci. Intere-
sowata go rozpacz Malgorzaty; kobieca intensywnos¢ te-
go uczucia byta dla niego nowoscia. Czut, ze w przyszto-
Sci mogtby wykorzysta¢ ja w powiesci. Jako pisarza inte-
resowaty go fakty, nie rozmowa; nie potrafit wprawdzie
zgtebi¢ znaczenia monologu wewngtrznego Malgorzaty,
byt jednakze dotkliwie §wiadomy jej stanu oraz kranco-
wego wyczerpania. Kiedy powrdci mysla do barw tego
pokoju, stana si¢ dla niego niczym dryfujace rybackie
boje, podwodne sygnaty, ktére mozna wykorzysta¢ w od-
powiednim czasie, zwierze w klatce, mroczne, sttamszo-
ne i rozjuszone, o dziwnym ksztatcie, zdeterminowane
do walki.

Gdy wyglad pokoju utozyt si¢ w jego umysle w logicz-
na catos$¢, otoczenie przestato go razi¢. Nawet panujacy
tu smréd urdst do rangi interesujacego efektu sceniczne-
go. Henryk czut, ze miejsce wraz ze swa atmosfera znala-
zto si¢ pod jego panowaniem. Modgt poréwnacd je z czyms
innym - nie byt jeszcze do konca pewien, z czym - i roz-
sadzi¢ kolorowe wigzienie, tak jak widziat to kiedys$
w spektaklach ,Amedee" lonesco'', gdzie kartonowe
Sciany powegdrowaty w gore, a meble odjechaty, pozosta-

"' Eugene Ionesco (1909- 1994) - francuski dramaturg rumuniskie-
go pochodzenia. Czlonek awangardy teatralnej, wspéttworca teatru ab-
surdu. Postugiwal si¢ czarnym humorem, groteska i parodia. Tworca
dramatéw eksperymentalnych, m.in. ,Krzesta", ,Nosorozec", ,Lysa
$piewaczka" (przyp. ttum.).
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wiajac pusta sceneg, oblana cieptym, akwamarynowym
Swiattem. Ogarneto go podniecenie; przeciwstawi to ja-
kiej§ przesyconej znaczeniem egzystencji, a nastgpnie
obrdéci w pyt, ot co. To musi by¢ jakas inna kobieta, w po-
mieszczeniu petnym powietrza...

W tym wtasnie momencie wigzien powrdcit do swej celi.
Henryk uswiadomit sobie ze wstydem, ze jego plan spetzt
na niczym, ze pozbyt si¢ krat dla siebie, pozostawiajac Mat-
gorzatg doktadnie tam, gdzie byta. Owej swiadomosci towa-
rzyszyta pewno$¢, ze z tym, czemu nie mogta sprostaé jego
sztuka, doskonale radzita sobie jego obecno$¢, zsylajac
upragniony spokdj i zapomnienie. Matgorzata uczepita si¢
g0, rozpaczliwie broniac si¢ przed utoni¢ciem. Gdy podnio-
sta na Henryka spojrzenie petne bezgranicznego zaufania,
szukajac w jego oczach aprobaty, poczut, ze przyjecie tej uf-
nos$ci réwnato si¢ podzieleniu jej losu. Otrzasnat si¢ z nie-
checia. Nie miat pojecia, jak si¢ zachowad.

Najwyrazniej oczekiwata, ze zabierze ja na uroczyste-
go drinka i kolacjge. Wtozyta brazowa jedwabna suknig
i obciste, bezowe kozaczki; na jej szyi wisiat siggajacy
brzucha sznur bursztynéw. Ulegla, pozbawiona wyrazu
twarz pokrywata gruba warstwa makijazu, natozona na
zaczerwienione oczy i rozpalone policzki.

- Bardzo tadnie wygladasz - powiedziat.

- Dzigkuje. Ostatnio niewiele wychodze, cho¢ mam
na to ochote.

- Sam nie jestem chyba odpowiednio ubrany - za-
uwazyt Henryk, niezdarnie maskujac rozdraznienie. Nie
znosit obfitych positkdw. Spowalniaty go.

Usta Matgorzaty zadrzaty; powiedziata:

- Ojej, mam nadziej¢, ze nie zrobitam nic niestosow-
nego... - | popatrzyta na niego z nadzieja. Bylo oczywi-
ste, ze chciata, by widziano ich razem.

Stojac wobec perspektywy wyboru pomig¢dzy przeje-
dzeniem a tzami Malgorzaty, Henryk skapitulowat.
Zadzwonit po taksowke i przez pewien czas jezdzili bez
celu po Londynie, dopdki nie nastata pora wczesnej ko-
lacji. W taksowce Matgorzata ciezko wsparta gtowe na
jego ramieniu, nie przejawiajac ochoty do pogawedki.
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Zabrat ja do restauracji, na tyle wytwornej, by ani je-
go tweedy, ani suknia Matgorzaty nie wydawaty si¢ nie
na miejscu, i na tyle uczeszczanej przez przedstawicieli
literackiego oraz teatralnego $wiatka, by zaspokoié¢ po-
czucie waznos$ci kobiety. Przejrzat karte dan w poszuki-
waniu czego$, co nazajutrz nie przekresli jego szans na
owocna prace, a zarazem nie wyda si¢ Malgorzacie nie
dos$¢ uroczyste. Zamowit butelke wina i przypomniat so-
bie studenckie marzenia o literackiej stawie, ukorono-
wanej kolacja w podobnej restauracji, w towarzystwie
rownie picknej kobiety. USmiechnat si¢ pod nosem na
mysl o sobie, jakim byt obecnie, ani znudzony, ani zbla-
zowany, ani - miat nadziej¢ - pozbawiony ztudzen, lecz
zatroskany jedynie o zwiazek pomiedzy zotadkiem a wy-
dajnoscia swojej pracy.

Matgorzata wygladata na szczesliwa, a nawet petna
uniesienia. Gdy wchodzili do restauracji, ostentacyjnie
ujeta go pod ramig i z szerokim u§miechem potoczyta do-
kota spojrzeniem, odnotowujac zywe reakcje gosci. Usta
jej sie nie zamykaty; co chwila pochylata si¢ nad stotem,
poklepujac dtonn Henryka, i z wyrazem uwielbienia
w oczach chtonegta kazde jego stowo, nie sprawiajac przy
tym wrazenia, by cokolwiek do niej docierato. Jej wypo-
wiedzi dotyczyty niemal wytacznie Olivera oraz jego na-
wykéw, ktore zapewne i sam Oliver uznalby za niezbyt
frapujace. Kolor abazuru na sasiednim stole przypo-
mniat jej jedwabny krawat, ktérego o maty wlos nie
zakupili jaki$ czas temu w Bath, ale Oliver rozmyslit si¢
w ostatniej chwili. Oliver nie lubit skorupiakéw; dosta-
wat od nich wysypki w najdziwniejszych miejscach i kie-
dy$ musiat przez tydzien wyktadaé na stojaco. Gdy Hen-
ryk zmieniat temat, Matgorzata niezwtocznie odpowia-
data na jego uwage rzeczywista badZz domniemana
opinia Olivera. Oliver uwaza, ze potaczenia kolejowe sa
do niczego. Oliver twierdzi, ze honoraria wyktadowcow
uniwersyteckich sa skandaliczne. Czy ten mezczyzna
nieopodal to aby nie autor sztuki o uzdrowisku leczacym
choroby ptuc? Oliver nie sadzi, by to byto dobre przed-
stawienie; wedtug niego, Smier¢ nie jest ani nudna, ani
zabawna, co ty na to, Henryku? Co chwila nerwowo bta-

15. Cieii Stoiica
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gata go o potwierdzenie pogladow oraz informacji, o kto-
rych nie miat pojgcia.

- Matka Olivera chciata zniechgci¢ go do zdobywania
wyksztatcenia, prawda, Henryku? Przeciez przez caty
czas spedzany w Cambridge nie moze siedzie¢ w biblio-
tece, nie sadzisz, Henryku?

Dopiero przy kawie oglednie nawiazata do przyczyny
§ciagnigcia go do Londynu. Czy on, Henryk, nie poje-
chatby do Cambridge, zeby wybadaé, czy Oliver zamie-
rza wroci¢? Czy nie mogltby dowiedzieé sig, co mysli Oli-
ver i dlaczego wyjechat, nie chcac zamieni¢ z nia ani sto-
wa? Oliver wystucha Henryka; Henryk to jedyna osoba,
ktorej Oliver moze wystuchaé. Twierdzita, ze Oliver jest
w stanie ciagna te¢ sytuacje w nieskonczonos¢, lecz ona
nie. W lidcie nie zartowata; naprawdeg bierze pod uwage
samobdjstwo.

- Czasami myS$lg, ze Oliver wychodzi z zatozenia, iz
maltzenstwo nie moze wyglada¢ inaczej. Uwaza, ze przy-
wykneg. Myli si¢, nie mogg jednak mu tego uswiadomié
dostatecznie jasno. Musisz, Henryku, dla mnie, musisz...
- I dodata gto$no, zwracajac uwage oséb przy sasiednich
stolikach: - Zycie powinno by¢ lepsze niz to. - Henryk
wierzyt w stowa Malgorzaty i na chwile ogarngto go zar-
liwe pragnienie przyjscia jej z pomoca. - Ty jeste$ w po-
rzadku - powiedziata. - Prosze, pojedZz i porozmawiaj
z Oliverem.

Henryk obiecat i natychmiast tego pozatowat. Dowie-
dziat sig, ze Oliver opu$cit dom z géra tydzien temu, nie
pozostawiajac informacji co do terminu swego powrotu.
Obiecal pojecha¢ do Cambridge nastgpnego dnia -
owtadnigty niepokojem wigkszym niz sama Matgorzata;
z chwila gdy w sposob niezwykty dla siebie zobowiazat
si¢ do podjgcia okred$lonych dziatan, czut, ze kto$ powi-
nien przemowi¢ Oliverowi do rozsadku i unaoczni¢ mu
rozpaczliwy stan zony. Poza tym, rzadko proszono go o ja-
kas przystuge, i nie bardzo wiedziat, jak odmoéwié. Zwy-
kle w takim wypadku Karolina przejmowata pateczke;
teraz, wyprowadzony z réwnowagi mieszanina frustracji
zony oraz Matgorzaty, czut, ze nie ma prawa pozwoli¢ jej
dtuzej si¢ dreczyé. Nastawil si¢ na spotkanie z Oliverem,
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choé czut wobec tego pomystu gwattowny sprzeciw, i za-
pytat Matgorzate, co chce dalej robié.

Wybrata kino (,,Jest o tyle bardziej kojace niz teatr,
prawda, Henryku?"). Poszli na ostatni seans amerykan-
skiego musicalu, gatunku, ktérego Henryk zdecydowa-
nie nie cierpiat. Siedziat wyprostowany jak struna, $wia-
dom - jak zawsze w tego rodzaju miejscach - spojrzen
ludzi, ktérzy wychylali si¢ spoza jego ramion i grzywy
wtoséw, glo$no komentujac niecodzienne gabaryty wi-
dza. Gdy przy wtérze choréw anielskich para gtéwnych
bohateréw znikata pod tukiem ztocistych obtokéw
w technikolorze, przyszto Henrykowi do gtowy, Ze jest to
podlejsza wersja jego wlasnej metody; uproszczona, ja-
skrawa i natretna. Pewnie dlatego tak jej nie lubit. Mat-
gorzata siedziata, pochlipujac, jako ze w kinie wypadato
pochlipywaé; oparta dton na jego kolanie, na co on, ni-
czym uczniak o$mielony poczynaniami zaradniejszej ko-
lezanki, z wahaniem przykryt ja swoja. Dopetnito to jego
zazenowania; siedzial nieszczeSliwy, wyczekujac konca
filmu, az wreszcie przyszto mu do glowy, ze ostatecznie
nikt mu nie zabrania mys$le¢ o pracy, i potajemnie zaczat
uktadaé w mys$li zdania.

Po filmie Matgorzata odprowadzita go na nocny po-
ciag. Siapit niewielki deszcz, a wttoczona pod dach brud-
na para klebita sie na skraju peronu, osnuwajac wozki
bagazowych i nogi podréznych. Kierujac sie w strong
czota pociagu, Matgorzata i Henryk wstapili w te mgte;
broda i futrzany koinierz mezczyzny zlaty sie z nia, tra-
cac wyrazisto$¢. Henryk zanidst si¢ kaszlem. Przybyli za
wczesnie; najchetniej od razu wsiadtby do wagonu i miat
cata sprawe z glowy, lecz Matgorzacie bardzo zalezato na
pozegnaniu.

Miata na sobie noszony od lat ptaszcz z potyskliwej
ztotawej dzianiny. Przed wejSciem na stacje rozlozyta
bladoztota parasolke i wciaz trzymata ja rozpostarta nad
gtowa. Stata pod tym zlocistym baldachimem, ktdérego
materia, w potaczeniu z anemicznym $wiattem dworco-
wych latarni, nadawata jej postaci migotliwa poswiate,
czyniac ja wyspa jasno$ci wérdd panujacego wokdt bru-
du i pospiechu. Na twarzy kobiety wciaz malowata sie
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nadzieja, jak gdyby jednym stowem lub gestem Henryk
mogt odwrécié jej los.

- Podoba mi si¢ twoja parasolka - rzucit, byle co$ po-
wiedzied.

- To prezent urodzinowy od Olivera - odparta Maltgo-
rzata.

Henryk zrozumiat, ze ktamie. Nie wiedziat dlaczego
i pomyslat, ze Oliver najpewniej zapomniat o jej urodzi-
nach i biedaczka musiata sama kupi¢ sobie prezent.
W gruncie rzeczy pomyst nie wydawat si¢ zty: Oliver po
prostu dat jej pieniadze z przykazaniem, aby kupita sobie
co$ tadnego. Mysl, ze zycie Matgorzaty stanowito nieprze-
rwane pasmo takich klamstw, wzmogta rozdraznienie
Henryka. Co za marnotrawstwo §wiadomosci, marnotraw-
stwo szans rozwoju, co za trwonienie ludzkiej energii na
podobne wymysty. Szkoda w tym wszystkim byto réwniez
i Olivera. Drzemiacy w nim potencjat pozwalat chyba na
wiecej niz tylko zadawanie udrek mitosnych tego rodzaju.

- Stuchaj, a moze by$ po prostu data sobie spokdj? -
W gtosie Henryka pojawity si¢ naglace nuty. - Niech so-
bie idzie. Ty zajmij sig¢ swoimi sprawami. Czym$ napraw-
de istotnym. Zacznij od nowa.

Matgorzata wzdrygneta sie gwaltownie i idiotycznie
zaszczekata zebami. Parasolka zakotysata sie nad jej gto-
wa niby drzewo palmowe.

- Czy ty... Henryku... czy rzeczywiscie myslisz, ze jest
tak zle? - wydusita wreszcie. - Przeciez nie jest tak Zle,
prawda, Henryku?

Bez wzgledu na to, co przez caty wieczér moéwita o Oli-
verze, nie przypuszczat, ze tak uparcie bedzie obstawa¢d
przy swoim. Nie podejrzewalt, zeby po jego powrocie
z Cambridge spodziewata si¢ ustyszeé pocieszajaca hi-
storyjke o btahym nieporozumieniu, przynoszaca nadzie-
je na rychte rozwiazanie. Inne mozliwos$ci przerastaty jej
wyobraznig.

- Przeciez nie jest az tak zle, prawda, Henryku? - po-
wtoérzyta bragalnie.

Nie dawat za wygrana.

- Czy kiedykolwiek mys$latas, by zajaé si¢ czyms$ in-
nym?
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- Co miatabym robi¢? Nic nie przychodzi mi do glo-
wy. A tobie, Henryku? Nie chce robi¢ nic innego.

- Mogtaby$ wyj$¢ drugi raz za maz.

- Nie... - odparta, podchodzac blizej. - Nie, nie, ty by$
tego nie zrobit, prawda? Nie chce robi¢ nic innego. Chce
Olivera. Chce...

Henryk zaczat si¢ wycofywaé, czujac, ze przed odjaz-
dem musi naprawi¢ wyrzadzona szkodeg.

- Przepraszam - rzucit niezrecznie. - Chodzito mi je-
dynie, by$ wzigta to pod uwage. Trudno cokolwiek prze-
sadzaé¢ przed rozmowa z Oliverem.

- Tak... - odrzekta z westchnieniem ulgi Matgorzata.
- Porzadny z ciebie cztowiek. On ci¢ wystucha. Wszystko
bedzie dobrze.

Na stacji rozbrzmiat cierpliwy, metaliczny gtos spi-
kera.

- Pociag odjedzie z peronu...

- Musze i$¢.

Tak - odpowiedziata Matgorzata. Przylgneta do nie-
go i pocatowata go. Parasolka opadta na rami¢ Henryka
jak rozkwitty pak. - Jeste$ dobry, taki dobry, w tobie ca-
ta moja nadzieja. Zabitabym sig, gdyby$ nie przyjechat.
- Chwycita go wolna reka za kotnierz, powtarzajac z nie-
spodziewana zawzigto$cia: - Naprawde, zabitabym sie.

Henryk wymamrotat co$ uspokajajaco, poklepatl ja
po ramieniu i cofnawszy si¢ o kilka krokéw, wskoczyt do
pociagu. Spojrzat na nia przez okno, zatosna w jaskra-
wym stroju i katuzy blasku. Jezyki pary petzaty po dwor-
cu, a martwe, szarawe $wiatto saczyto si¢ poprzez skle-
pienie jak pomyje. Gdy pociag ruszyt i Matgorzata po-
machata zlocistym ramieniem, rozgarniajac kieby pary,
Henryk pomyslat, ze przeciez nikt nie kazat jej wycho-
dzi¢ za Olivera. Rownie dobrze mogta zwiazaé si¢ z odpo-
wiedniejszym czlowiekiem, ktéry docenitby jej umiejet-
nosci kulinarne i podziwiat stroje, i wczednie urodzié
dzieci: wéwczas jej poglady na zycie prawdopodobnie
pozostatyby niezmienione. Nie chciatby znalez¢ sie na
miejscu Olivera. Mimo to nadal kipial w nim gniew na
tamtego. Oliver sam byt sobie winien. Nalezato uswiado-
mi¢ mu, co narobit. Albo wymusi¢ na nim poniesienie od-
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powiedzialno$ci i naprawienie szkdéd. Przez kilka mil my-
$li Henryka podazaty tym niezwyklym dla niego torem.

Matgorzata stata na dworcu, machajac reka na pozeg-
nanie, dopoki pociag nie zniknat jej z oczu. Ogarngto ja
poczucie dobrze wypetnionej misji: $ciagneta na pomoc
Henryka, ktorego sita sprawcza wroci jej Olivera, na po-
wrét wtraczajac go w ramy, z ktorych tak nieroztropnie
sie¢ wyrwat. Nie mogta jednak pozby¢ si¢ leku wznieco-
nego ostatnimi stowami Henryka. Dlaczego ona nie da
sobie spokoju, powiedziat. Nie mowil tego powaznie,
przeciez sprawy nie zaszly az tak daleko; wiedzial, ze
gdyby to zrobita, sprowadzitaby cate swoje zycie i sama
siebie do rangi ktamstwa. Przeciez nie chciat, by stata
sie niczym.

Ale powiedziat to. Wkrdotce Matgorzata przestanie do-
ciekaé przyczyny i oswoi si¢ z ta myS$la, toczac ja w umy-
$le jak perte. Niezdecydowanie ruszyta wzdtuz peronu,
zta, ze ostatnie wspomnienie Henryka zostato w ten spo-
sob skazone, i przypomniata sobie brud panujacy
w mieszkaniu, nieumyte szklanki, zepsuty ser, niedopat-
ki. Widziane z tej perspektywy, prezentowaty si¢ znacz-
nie gorzej, niz gdyby przebywata wséréd nich. Ciepto po-
zostawione przez Henryka ulotnito si¢ bez §ladu. Szuka-
jac pocieszenia, wyobrazita sobie Olivera z pierwszych
tygodni ich zwiazku. Przystang¢ta, wpatrzona w jego
drobna, ciemna postaé¢, kroczaca zdecydowanie przez
dworzec w jej kierunku; wytonit sig¢ z cienia zamknigte-
go kiosku z gazetami, padajacego na obwozna herbaciar-
nie. Zmaterializowat si¢ pod zegarem i ucatowat ja.

- Spéznites sie - upomniata czule.

- Nieprawda, nie mégtbym - odpart, dajac temu wy-
raz. - Zawsze tak pieknie wygladasz. Ciesze sig, ze datem
ci te parasolke; widzisz, podobata si¢ nawet Henrykowi
Severellowi.

- Masz $wietny gust - rzucita w odpowiedzi, zywo
zwracajac ku niemu twarz. Kilka osdb obejrzato si¢ za
nia; zignorowata je. Od dawna juz nie wdawata si¢ w wy-
imaginowane rozmowy z Oliverem; nie byty dos$¢ praw-
dziwe. Teraz jednak wmawiata sobie, ze przechodnie sa
zbyt zajeci soba, by zwraca¢ na nia uwage. Ci, ktérzy kie-
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rowali spojrzenie w jej strong, w gruncie rzeczy wcale
na nia nie patrzyli. - Kocham cig, Oliverze. - Po powro-
cie do domu idziemy prosto do t6zka, miatam cigzki
dzien. Jestem zmegczona. Mito byto zobaczyé Henryka,
lecz twéj widok sprawia mi wigksza rado$cé.

- Nie chcg z nikim ci¢ dzieli¢ - powiedziat Oliver. -
Nawet z nim.

Maltgorzata skingta gtowa.

- Jest cztowiekiem, ktérego mogtabym pokochad,
gdybym nie miata ciebie. - Ktadac mu palec na ustach,
przywotata takséwke i kiedy jechali mokrymi ulicami,
podjeta rozmoweg na temat tego, jak spedza nadchodza-
ca noc. Niekiedy sytuacja wymykata si¢ spod kontroli
i noca, w t6zku, Oliver zngcat si¢ nad nia. Gdy zblizali sig
do domu, ogarnat ja lek. Po zaptaceniu za takséwke
wspigta si¢ po ciemnych schodach i wktadajac klucz do
zamka, zwrdcita sie do meza btagalnie: - Badz dla mnie
dzisiaj dobry, Oliverze, prosze! Badz dobry...

- Bede dobry - obiecat, wchodzac za nigq do zimnego
korytarza i zagladajac przez jej ramig¢ do sypialni. Mdla-
ca won nie$§wiezej zywno$ci uderzyta ich w nozdrza. -
Nie sprzataj - powiedziat. - Nic nie szkodzi, zrobimy to
jutro. Chodzmy do t6zka.

- Obiecaj, ze bedziesz dobry. - Drzac, zsung¢ta brazo-
wa sukni¢ na podtogeg, na stertg innych ubran.

- Oczywiécie, ze bede dobry - zapewnit.

Ale byto jeszcze za wczednie.
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pgoda nadal byta deszczowa, gdy Henryk wyjechat do
Cambridge. Wyszedt z dworca wprost na sigpiaca
z nieba mzawke. Na postoju taksdwek stata dtuga kolej-
ka, ztozona z rozgadanych studentéw w towarzystwie
przybytych na weekend sympatii z parasolkami i pudta-
mi na kapelusze. Ogarnigty niesmakiem dla ich mtodo-
$ci i zapatu, nie miat ochoty do nich dotaczyé. Bat sie tez,
ze kto§ moze go rozpoznadé i sprobuje nawiazaé rozmowe.
Jazda autobusem nie wchodzita w rachubg. W §rodku nie
byto dla niego miejsca; obijat sie o wspdtpasazerdéw, dep-
czac im po nogach, dusit sie, uderzat gtowa o gbérne
uchwyty i ku niecheci innych zajmowat wiecej niz przy-
stugujace mu jedno siedzenie. Bez kapelusza i parasola
ruszyt wiec ponura ulica, prowadzaca ze stacji, myslac,
ze neutralnie mroczna aura oraz panujacy wokoét brud
stanowia stosowna oprawe dla czekajacego go niemitego
zadania. Nie dopuszczat do siebie mysli o Oliverze Can-
ningu. Im dtuzej o nim my§$lat, tym wigkszym niesma-
kiem napelniata go cata ta wyprawa, urastajaca przy
tym w dodatku do rangi znacznie wigkszego przedsi¢-
wzigcia.

Niezdolny zwolni¢ kroku, zbyt szybko dotart do
Christ's i przeciat ulice w kierunku Petty Cury. Tutaj nie-
pokdj owtadnal nim bez reszty. Podejrzewat, ze atakuje
on wszystkich, ktérzy decyduja sie na powrdt, czy to trzy
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tygodnie, czy, jak w jego wypadku, trzydzie$ci pigé lat
po ukonczeniu studiow.

Cambridge zdawato si¢ wywolywaé nostalgie nawet
u tych, ktérzy tu mieszkali, by¢ moze dlatego, ze ich po-
byt byt tak krétki, iz juz w chwili rozpoczecia zmierzat
ku koncowi. Skoro jednak jego wtasny niepokdj mozna
byto okredli¢ mianem nostalgii, byto to z gruntu skazo-
ne, chorobliwe uczucie. Nie wracat tu wprawdzie po raz
pierwszy, po raz pierwszy jednak wracat sam. Zwykle
towarzyszyta mu Karolina, w ktérej obecnosci zachowy-
wat si¢ zgodnie z jej oczekiwaniami. Raz czy dwa razy
przybyt tu na wyktady, gdzie czekato na niego podnie-
cone i gadatliwe audytorium. Byto to miejsce, ktére na-
suwato mu obawg, czy samotnos$¢ nie jest aby niewska-
zana.

Szedt przed siebie bez zadnego okreslonego celu, mi-
nat King's, potem Trinity, az wreszcie wyszedt na Backs,
gdzie usiadt na mokrej ltawce naprzeciw biblioteki
i weselnego tortu, wienczacego John's, obserwujac, jak
deszcz marszczy powierzchnig rzeki i sptywa po wierz-
bach. Opady wzmogty si¢, odpowiednio do nastroju. Sie-
dziat skulony, ze wzrokiem utkwionym w wode¢, unikajac
spojrzenn przechodniéw na wypadek, gdyby ktéry$ z nich
okazat si¢ Oliverem Canningiem.

Byt niegdy$ niczym niewyrdzniajacym si¢ studentem,
zwalistym i nie§miatym, pozornie niezbyt btyskotliwym,
a jednak prze$§wiadczonym o swych ogromnych mozliwo-
$ciach; ustawicznie drgczyt si¢ przy tym, czy owo prze-
$wiadczenie wynika z poboznych zyczen, czy tez jest gie-
biej uzasadnione. O ile wiedziat, ludzie lubili go, cho¢ on
darzyt siebie przemozna nieche¢cia. Jego uczelnia nie by-
ta szczegdlnie popularna; nigdy nie znat tez ludzi, kto-
rych wypadato znaé, cho¢ bardzo mu na tym zalezato.
Pragnat wstawié¢ si¢ btyskotliwoscia i stylem, wydawacé
przyjecia z jajkami siewek i afiszowaé si¢ intymna zazy-
todcia z piecknymi kobietami.

Zmienit pozycje, rozmazujac pokrywajace tawke kro-
ple deszczu i pod gruba warstwa tweedow spocit si¢ na
mysl o kobietach, ktérych nigdy nie obejmowat, o wiel-
kopanskich mtodziencach, ktérzy nigdy nie poklepali go
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po ramieniu ani nie zagadali don przyjaznie, o dochodza-
cych z sasiedztwa $§piewach i tanicach, na ktdére nigdy go
nie zaproszono. Céz zyskatem w zamian? - zapytat sam
siebie w przyptywie dziecinnego rozzalenia. Szacunek,
piedestat, jak D. H. Lawrence. C6z, Lawrence nie zyt,
i Henrykowi nigdy nie byto dane go poznaé. Réwnie do-
brze on sam mogiby nie zyé. Mtodzi ludzie z nabozen-
stwem wypowiadaliby jego nazwisko, lecz bez watpienia
nie klepaliby go po ramieniu i nie zapraszali na drinka.
Bezsprzecznie nie miat nigdy tego zaznad.

Mijali go dwdjkami i tréjkami, w zéttych, ptowych,
szarych i niebieskich kapturach, nasunigtych na twarze.
Zakapturzone postaci o glowach pochylonych pod desz-
czem nasuwaty my$l o powrocie do monastycyzmu. Czut
sie bezsilny; zapragnal zrobié¢ co$, co uchroni go przed
wspomnieniami oraz, co gorsza, koniecznoscia konfron-
tacji z Oliverem Canningiem, i zawstydzony, przypo-
mniat sobie o Annie. Przypuszczat, ze mogta znaé tych
mtodych ludzi, a nawet uczestniczy¢ w imprezach odpo-
wiadajacych obecnie dawnym lunchom z jajkami sie-
wek i szampanem. Nie miat pojecia, jak si¢ tu urzadzi-
ta; mys$l o podjeciu przez nia jakichkolwiek konstruk-
tywnych dziatan wydawata sie¢ absurdalna. Wstat i ru-
szyt w strong jej akademika.

Tutaj, jak zwykle, czekaty rézne trudnodci: portierzy,
strzatki oraz dtugie, wykafelkowane na czerwono koryta-
rze, ktore zdawaty si¢ nie prowadzi¢ w zadne zamieszka-
ne miejsce. Za jego czasOw wstep tutaj byl wzbroniony,
z wyjatkiem oficjalnych podwieczorkéw, o ile byto sig
spokrewnionym z jedna z mtodych panien; w jego wy-
padku akurat nie zachodzita taka okoliczno$¢. Uwazat
wowczas dopuszczenie tu kobiet za wspaniate, ale nie
poswigcat im wigkszej uwagi. Nie byty tymi, z ktérymi
chciat lub mégt sypiaé, a ich towarzystwo nie przysporzy-
Yoby mu pozadanej popularnosci. Wszedt do $rodka wraz
z grupa zakapturzonych chltopcédw, ktérzy, pewni celu,
wymingli go po$piesznie i znikli wéréd kretych koryta-
rzy. Henryk zajrzat do okienka portiera.

- Przepraszam pana. Panna Severell, panna Anna Se-
verell. Jak mogibym ja znalezé?
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Portier udzielit mu doktadnych wskazowek, ktére
Henryk pus$cit mimo uszu, jak kazdy, kto znajduje sig
w sytuacji informowanego.

- Czy pan jest ojcem panny Severell?

- Owszem - odpart Henryk, sztywniejac.

- To jedna z naszych najmilszych mtodych dam - po-
wiedziat portier.

Henryk byt $wigcie przekonany, ze facet tgat jak
zZ nut.

Korytarze wydawaty si¢ nie mie¢ konca. Henryk po-
szedt za daleko, wrdcit, wspiat si¢ po schodach, po czym
ponownie zszedt na dét, nastuchujac dobiegajacych zza
drzwi piskliwych gtosow, ktére milkty na dZzwiek donos-
nego echa jego krokéw. Na koncu korytarza, ogarnigty
desperacja, otworzyt przypadkowe drzwi i stanat oko
w oko ze zdumiona dziewczyna o cigzkich piersiach pod
pikowanym szlafrokiem, z recznikiem i kosmetyczka
pod pacha i mokrymi wtosami opadajacymi na ramiona
i plecy. Pachniata para i szamponem. Niestropiona, zare-
agowata usmiechem, lecz Henryk, na wspomnienie
dziewczat ze swojej mtodosci, wycofal si¢ gwattownie,
uderzyt plecami o klamke i odwréciwszy sig, by odczy-
ta¢ nazwisko na wizytéwce, stwierdzit, ze stoi przed po-
kojem cérki. Gtos$no zatomotat do drzwi. Nie padta zad-
na odpowiedz, ale mimo ciszy wyczuwat po drugiej stro-
nie czyja$ obecno$¢. Zastukat ponownie. Anna uchylita
drzwi o kilka cali, jednoczes$nie przytrzymujac je reka,
jakby chciata zaraz je zatrzasnaé. Nie wygladata tak,
jak tego oczekiwat. Nie potrafit sprecyzowaé tych ocze-
kiwan, towarzyszylo mu jednak poczucie przestrzeni,
ktéra miata zapetni¢ Anna, jego cérka, a nie tamta po-
dejrzliwa istota.

- Ach! To ty. Po co przyjechate§? - zapytata nerwo-
wym, piskliwym glosem.

- Zeby sie z toba zobaczyé. Moge wejsé?

Nie spuszczajac z niego wzroku, Anna nie ruszyta si¢
z miejsca; odniést wrazenie, ze zbiera si¢ na odwage, by
zatrzasna¢ mu drzwi przed nosem. Zaraz jednak otwo-
rzyta je szerzej, jednoczes$nie usuwajac si¢ na bok, by
umozliwi¢ mu wejsScie do ciasnego pokoju o wysokim su-
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ficie. Sztywny ze skrepowania, wszedt do $rodka, kapiac
na dywan deszczem z mokrego ptaszcza.

- Daj mi swéj ptaszcz. Powiesze go w tazience. - Wzig-
ta od niego okrycie i powiesiwszy je na wieszaku, wyszta
do tazienki, dajac ojcu jednocze$nie znak, by usiadt.

Zajat jedyne krzesto, chwiejny wiktorianski mebel,
obszyty falbang z kaliko; sprzet w poréwnaniu z nim wy-
dawat si¢ karykaturalnie maty. Czekat. Anna wrdécita,
niosac regcznik.

- Masz przemoczone wtosy. Mam je wytrzec¢?

- Prosze.

- Najpierw nastawie wode. Obawiam sig, ze zostat
tylko jeden lub dwa czerstwe herbatniki. Rzadko mie-
wam gosci.

- Napitbym sie herbaty.

- Zaraz bedzie. Podoba mi sie¢ pomyst podjecia cig
herbata.

Przyklekta, by wtaczy¢ palnik. Miata na sobie czarna
wetniana koszule i obciste spodnie; widziat jej wydatne
kregi i ostry zarys kosci biodrowych.

- Bardzo schudtas, Anno.

- Wiem. Tylko nie méw mamie, prosze. - Postawita
czajnik. - Teraz wtosy - powiedziata. - Mama na twdj wi-
dok padtaby trupem, nie uwazasz?

Staneta za ojcem z recznikiem w rekach i jeta ener-
gicznie suszy¢ jego bujna czupryne, az ta zaczeta ster-
cze¢ na wszystkie strony. Nastepnie tarta kark i miejsca
nad uszami, dopdéki Henryk nie poczut, ze piecze go ské-
ra. Pracowata w milczeniu; on réwniez nie odzywat si¢
ani stowem, patrzyt tylko na swoje kolana i czekat. Kie-
dy skonczyta, pogltadziwszy go po gtowie, oparta na niej
na chwile reke, po czym zdjeta czajnik z kuchenki.

Zalata herbate¢ wrzatkiem, powachata mleko, czy aby
nie skwasniato, i przetartszy Scierka filizanki, otworzyta
puszke z herbatnikami.

Jedynym zrédtem $wiatta byta wygieta lampa z zela-
za zgrzewnego, typowa dla zenskich college'é6w w Cam-
bridge, stojaca na stercie ksiazek, z grubym przewodem,
siegajacym od podtogi do sufitu. Emanowata stabym
$§wiattem; czerwony odblask ognia na policzkach i wto-
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sach Anny byl mocniejszy. Na dworze deszcz tomotat
o szybe, a zszarzata ptachta nieba nisko zwieszata sig
nad miastem. Byto to jedno z typowych jesiennych popo-
tudni, podczas ktérych za czaséw studenckich Henryk
z upodobaniem piekt na ogniu niezliczone ilo$ci racu-
chéw.

Pokéj Anny trudno byto nazwaé przytulnym. Wygla-
dato na to, ze nie wprowadzita tu zadnych zmian; podto-
ge pokrywat sznurkowy dywanik, na tézku widniata pa-
sujaca do zaston zielona, uniwersytecka narzuta, usiana
ptowozdéitymi kwiatami, stat sekretarzyk, kufer oraz bi-
blioteczka z kilkoma wypozyczonymi ksiazkami. Nie
znajdowato sie tu nic bedacego wtlasnoscia Anny. Nie
chce pozostawiaé po sobie $ladu, przemkneto Henrykowi
przez mysl. Anna podata mu filizanke; przyklekajac, po-
stawita przed nim mleko, cukier, talerz oraz ciastka i po-
Yozyta tyzeczke. Ten ulegty, kobiecy gest wzbudzit w nim
nieoczekiwane rozdraznienie. Przez ostatnich kilka dni
zewszad bombardowany byt drobnymi przejawami ko-
biecego poddania. To zle, ze Anna zdazyta juz przejaé
niektdére z tych gestow. Z pochylona gtowa cofneta si¢ na
czworakach w rdog pokoju, gdzie usiadta skulona, obej-
mujac kolana ramionami. Nie mial pojecia, jak zaczaé
rozmowe.

- Powiedzmy to sobie wreszcie - wybuchneta niespo-
dziewanie, po dtuzszej chwili wpatrywania si¢ w ogien. -
Po co naprawde przyjechates? Kto cie przystat?

- Nikt. Z jakiej niby racji?

- Ach, sama nie wiem. Trudno w to uwierzy¢.

- Przepraszam - odpart z wysitkiem. - Po prostu
chciatem cie zobaczyé, chyba zjawitem si¢ nie w pore.

- Co to znaczy?

- Co si¢ z toba dzieje, Anno? Jeste$ taka niespokojna.

- Niespokojna? - powtdrzyta, odwracajac glowe. -
Raczej zaskoczona. Nie spodziewatam si¢ ciebie.

Zapadta cisza. Henryk zwrécit spojrzenie ku oknu, za
ktérym widniato jedynie gestniejace niebo. Woéwcezas
Anna popatrzyta na niego ostroznie, usitujac oszacowad
skale jego nieoczekiwanej troski. Gdy opuscit gtowe, na-
potykajac jej wzrok, dorzucita, przyparta do muru:
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- Na pewno nikt ci¢ nie przystat?

- Nie, przeciez ci méwi¢. Wolatbym, zebys... - Urwat,
spogladajac na nia badawczo, jak gdyby, pomyslata, wi-
dziat ja po raz pierwszy w zyciu. Nastepnie odwrdcit
wzrok i znowu zapadto milczenie. Nie znat mysli Anny.
Jego wlasne byty poplatane i do$¢ nieprzyjemne. Popa-
trzyt na zadumana twarz corki, opadajace powieki, zaci-
$nicte usta oraz dtonie kurczowo zaci$nicte wokdt kolan.
Narosta w nim niezbita pewno$¢, ze oto znajduje si¢ na
wprost czego$, do czego nieuchronnie prowadzity go
chaotyczne wydarzenia minionych dni. On, zwykle obo-
jetny na uczucia innych, poczut si¢ dotknigty, ze Anna
siedzi w kacie, wyraznie unikajac jakiegokolwiek z nim
kontaktu. Poruszyl si¢ niecierpliwie na rozchwianym
krze$le i dziewczyna drgnegta.

- Przepraszam, zamyslitam si¢. Dola¢ ci herbaty?

- Nie. Nie chceg wigcej herbaty. Nie zajmujmy si¢ nia.
Co masz zamiar ze soba zrobi¢, Anno?

- Co przez to rozumiesz?

- Dobrze wiesz. Jakie zycie zamierzasz prowadzic?
Kim chcesz zostac?

- Nie mam zielonego pojgcia - odrzekta z pozorna
beztroska Anna. - Chyba jeszcze nie musze si¢ deklaro-
wacé, co?

- Prosze, nie prébuj mnie zby¢.

Anna wstata i podeszta do kata, w ktorym stato tézko.
Henryk wykrecit kark, odprowadzajac ja wzrokiem.

- Przestancie wszyscy si¢ o0 mnie martwi¢ - powiedzia-
ta. - To nie do wytrzymania. Uwazam, ze kazdy jest kowa-
lem wtasnego losu, chyba przyznasz mi racj¢. Kazdy powi-
nien mys$le¢ o sobie, inaczej niewiele si¢ w zyciu osiagnie.
Myél o tym, Ze sig mna przejmujesz, dodatkowo pogarsza
spraweg, gdyz wéwczas i ja czuj¢ sig za ciebie odpowie-
dzialna. Zawsze pod tym wzgledem byte$ bez zarzutu:
obyto sig¢ bez wyktaddéw, kazan i gledzenia, za co jestem ci
wdzigczna. Teraz tez zostaw mnie w spokoju. Prosze.

Henryk, ktéry w rozmowie z Karolina uzyt identycz-
nego argumentu, ze kazdy ponosi odpowiedzialno$¢ za
samego siebie, stwierdzit naraz, ze jest on z gruntu nie-
prawdziwy i przewrotny.
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- Jestes moja cdérka - odpart z szorstka czutos$cia. -
Obchodzi mnie to, co ciebie dotyczy, a zatem mam za-
miar pewne sprawy wyjasni¢. Dlaczego jeste$ nieszcze-
Sliwa? Czy wolataby$ robi¢ co$ innego?

- Nie... - odpowiedziata Anna, akceptujac, jak mu si¢
zdawato, jego troske. - Nic bym nie wolata. Zupetnie nic.
To potowa problemu. Oczywiscie, ze jestem nieszczeSli-
wa. Odkad siggam pamigcia, nie przypominam sobie,
bym kiedykolwiek czuta si¢ inaczej. Zdazytam si¢ przy-
zwyczai¢. Przypuszczam, ze wigkszo$¢ ludzi jest nie-
szczesliwa.

- Alez skad...

- Ach, nie méwi¢ o ludziach twego pokroju, ktérzy
maja co$ waznego do zrobienia i $wietnie radza sobie
z tym zadaniem. Lecz wigkszo$¢ z nas...

- Przestan - przerwat Henryk, czujac, ze cdrka po-
nownie odsuwa go, odmawiajac mu prawa do troski zgod-
nie z zatozeniem, ze i tak nie obchodzi go jej stan ducha.
- Usiadz. Chce z toba porozmawiaé. - Opowiedziat jej,
jak opowiedziatby przyjacielowi, ktérego nigdy nie miat,
o okresie swych studiéow w Cambridge. Opowiedziat
o kobietach i marnym dyplomie; opowiedziat, jak z ner-
wéw plut i wykrzykiwal w czasie hospitacji. Zastanawiat
sig, czy nie uzna tego za wyktad stawiajacy jej za wzdér
kogo$, kto, koniec koncow, wyszedt na ludzi i zastugiwat
na nasladowanie. Nie byt pewien, czy nie miataby racji -
robit to gtéwnie ze wzgledu na siebie; z przyjemnoscia
patrzyt, jak stucha i rozumie jego stowa. - Chodzi o to -
podsumowat - ze bytem do niczego; ot, niezdara. Mimo
to miatem pewno$¢, ze jestem w stanie co$ osiagnaé. Cos
wielkiego. To przekonanie rozpieralo mnie od $rodka.
Lecz nie umiatem zaczaé; nie miatem pojgcia, co powie-
dzie¢ ani jakim sposobem uja¢ to w stowa. Nic poza
energia, ktéra grzata, jak ogien grzeje przemarznigte zi-
ma dtonie.

Anna milczata.

- Czy mowie¢ jak napuszony kaznodzieja? - zapytat. -
Nie to byto moim zamiarem.

- Nic nie szkodzi - odrzekta, rozwazajac co$ w my-
$lach.
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Przyszto mu do gtowy, ze mdéwienie o sobie stanowito
gwarancje dobrej wiary oraz woli zaangazowania, ktérej
by¢ moze oboje potrzebowali w rownym stopniu. Lecz
w momencie, kiedy to nastapito, przypomniat sobie sytu-
acje, gdy zwierzenia innych skutecznie zniechecity go do
zazytosci. Komunikacja czesto przebiegata tylko w jedna
strong. Na wspomnienie wtasnego ojca, jego checi ochro-
nienia go przed samym soba oraz jego uczué wobec nie-
go, syna, uznat, ze w przypadku Anny popetnit btad. Bar-
dziej zaufataby mu, gdyby zachowatl milczenie, nie pré-
bujac nadawaé sobie nagle ludzkiego oblicza. Mimo to
pragnat da¢ jej do zrozumienia, ze przeciez jest cztowie-
kiem. Czut, ze oboje powinni to wiedzieé.

Anne¢ do tego stopnia zdumiata wyczuwana w ojcu
cheé poznania jej lub bycia poznanym samemu, i nawia-
zania nici porozumienia, ze na chwile zapomniata o przy-
czynach, dla ktérych obawiata sie jego przyjazdu. By¢é
moze gdyby w przesztosci byli sobie blizsi, czutaby sig te-
raz w bardziej zwyczajny sposéb zaklopotana. A tak by-
ta po prostu gotowa go pokocha¢ i powiedzie¢ mu to, co
jedynie on potrafitby zrozumie¢; tak dtugo czekata na tg
mozliwos¢.

- 0O, tak! - zawotata zarliwie, na co zwrdcit si¢ ku niej
peten radosnego zdziwienia. - Doktadnie tak, wtadnie
tak si¢ czuj¢! Nie tylko nieszczesliwa, lecz nieszczesliwa,
mimo ze nie musi tak by¢, i to wlasnie jest najgorsze.
Czesto czujg, ze mogltabym wie$¢ wspaniate zycie, odna-
lez¢ jedna jedyna rzecz, dzieki ktorej te wszystkie mate,
denerwujace aspekty zycia zlozytyby si¢ w jedna catosé,
zyskujac tym samym znaczenie. Bytabym pewna, ze po-
trafie ozywi¢ je samym spojrzeniem. Wiem, ze rozu-
miesz. Obserwowatam ci¢ przy pracy, powtarzam, wiem,
ze rozumiesz. Mimo to tkwi¢ w miejscu i niekiedy mysle,
ze powinnam zwréci¢ si¢ ku czemu$ w bardziej oczywi-
sty sposéb mozliwemu - wtasnym ograniczeniom lub ga-
rom - bo inaczej moim udziatem stanie si¢ mniej niz nic.

- Pozostaje jedynie kwestia najlepszego sposobu na
znalezienie owej rzeczy! - zawotat Henryk z triumfem.
Styszac to, Anna raptownie poderwata do géry glowe.
Przez chwile spogladali na siebie z usmiechem.
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- Ty jestes w porzadku, wszystko jest w porzadku do-
péty, dopoki tak wtasnie czujesz - podjat. - Mozesz by¢
tak nieszczedliwa, jak ci si¢ podoba, o ile tylko nie za-
przestaniesz poszukiwan i nie poddasz sig. Zostaw gary
w spokoju. Niby czemu miataby$ si¢ nimi zajmowac? Ni-
gdy nie wolno ci uwierzy¢, ze nie moze by¢ lepiej. Musisz
nastawi¢ si¢ na poszukiwanie celu. I tyle. Wigc co?

- Bo ja wiem.

- Dowiesz sig. - Zawahat si¢. - Jeste$ taka jak ja, czy
ci sig¢ to podoba, czy nie. Jeste§ moja cdrka.

Anna popatrzyta na niego ze sceptyczna, kobieca ta-
godno$cia, wlasciwa nie jemu, lecz Karolinie. Zrozumia-
ta, ze podniecit go ten wyidealizowany obraz jej samej,
i wzruszyto ja, ze poktada w niej wiare, na ktdra nigdy
nie miata nadziei. Niemniej jednak poswigcita temu
wigcej refleksji niz on i byta bardziej §wiadoma réznicy
pomiegdzy jego sita a tym, co po nim odziedziczyta. Oba-
wiata sig, ze brakuje jej tezyzny fizycznej ojca i nie mo-
ze za jego przyktadem szafowal energia, lecz szanowa¢d
ja i oszczedzaé, inaczej rychto jej tej energii zabraknie,
o ile w ogdle zdota ja z siebie wykrzesa¢. Dziato sig tak
cze$ciowo dlatego, ze byta kobieta; z tego samego po-
wodu nieustannie towarzyszyta jej pokusa, by daé za
wygrana, oprze¢ si¢ na czyich$ dazeniach oraz ,spozyt-
kowac" swa energie przy zlewie. Zwalczanie owej spo-
tecznie akceptowanej pokusy wydatnie utrudniato po-
szukiwanie celu. On nie ma o tym pojecia, pomyslata
z lekkim politowaniem. Lecz ciepto zwiazanych z nia oj-
cowskich nadziei przewazyto.

- Wszystko, na czym kiedykolwiek mi zalezato, stato
si¢ twoim udziatem - powiedziata. - By¢ moze nie mia-
Yam szansy, by chcieé¢ czego$ innego. Zatujg, ze nie mam
zdolno$ci do matematyki. A jednak moze jestem do cie-
bie podobna, moze w koncu co$ odziedziczytam? Tchérz-
liwie unikam odpowiedzi na to pytanie. Chce pisaé, ale
nie moge¢ zaczaé, z powodzeniem wcielajac 0w zamiar
w zycie, skoro jeste$ obok. Jak mam stwierdzié, czego
naprawde chce?

Henryk milczat.

- Moze jestem jeszcze za mtoda, by to wiedzieé. - Al-

16. Cien Stoica
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bo tylko tak moéwig, chcac uniknaé koniecznosci podje-
cia decyzji, uzupetnita w duchu.

- Mysdle, ze powinnas si¢ do czego$ zabraé - oznajmit.
- Nie mozesz dtuzej zwlekaé. Skoro chcesz pisaé¢, musisz
pisa¢. Co ci daje Cambridge?

- Nic - odrzekta zbyt szybko Anna.

- Tak mys$latem. Zawsze uwazatem, ze nie jeste$ ty-
pem naukowca.

Mogte$ to powiedzie¢ wczeéniej, pomyslata Anna, za-
miast pozwoli¢ im przepychaé¢ mnie na sit¢ przez te eg-
zaminy. Mimo to milczata.

- Starozytne zaklgcia podobno tracity swa moc, gdy
cztowiek oddzielit si¢ woda od miejsca, w ktérym zosta-
ty rzucone, lub od czarownicy, ktéra je rzucita - rzekt
Henryk. - Jezeli masz zamiar zrezygnowac, jestem gotéw
ci¢ poprzeé. Dlaczego nie odjedziesz: ode mnie, od ludzi,
ktérzy mnie znaja, od tych wszystkich ksiazek? Dam ci
troche pienigedzy, bez zadnych pytan. Mogtaby$ wyjechaé
do Meksyku albo gdzie indziej, co$ pisa¢ albo robié, co
ci si¢ zywnie podoba. I nie méw, ze zmiana otoczenia nie
wplywa na zmiang nastawienia lub nie pomaga w roz-
wiazaniu problemu, bo to wygodny defetyzm: jezeli co$
takiego nawet nie zmienia sytuacji, to pomaga ci uczy-
ni¢ to samej. Wiem co$ o tym. Na twoim miejscu wziat-
bym ze sobga tylko to, co niezbedne, i wyjechat. Lecz sa-
ma musisz dokonaé¢ wyboru.

Henryk rozpaczliwie pragnat okresli¢ rodzaj pomocy,
ktorej mogiby udzieli¢ Annie; rozmowa to nie wszystko,
musi ofiarowa¢ jej konkretny punkt oparcia. Spoglada-
jac w ogien, oboje ujrzeli oczami wyobrazni, jak posrod-
ku pokoju, na wyciagnigcie r¢ki, rozblyska $wietlista,
gtadka kula stonca. Na ich oczach rosta i pot¢zniata,
otwierajac przed nimi stoneczna kraing pod bezkresna
ptachta nieba. Ich niemal identyczne wizje przedstawia-
ty potacie wedrujacego piasku, stylizowane gory, szarze-
jace w oddali, oraz biate domki o chtodnych, goscinnych
wnetrzach za grubymi murami. Zadne z nich nie wykaza-
Yo wigkszej dbatosci o szczegdty: dla angielskiego miesz-
czucha stonce i niezmierzona przestrzen symbolizuja
wystarczajaca tajemnice oraz poczucie wolnosci.
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Na dworze prawie zapadt zmierzch, za oknem widnia-
ta przymglona, granatowa czern tarniny. Henryk popa-
trzyl w zamys$leniu na twarz coérki, widoczna w przyttu-
mionym $wietle plomienia gazowego, szukajac na niej
oznak poruszenia. Anna rozmys$lata o szkartatnych i bia-
tych kwiatach kaktusa, ktérych paki eksploduja w upale
na kolczastych totemach wrosnigtych w piach. Chciata-
bym to zobaczy¢, pomy$lata. I zaznaé samotnosci. Dlacze-
go by nie uciec? Cztowiek, badz co badz, przestat wierzy¢,
ze Bdég umiescit go w jednym miejscu jako dopetnienie
catodci najlepszego ze swiatow. Dlaczegdz by nie uciec od
tej biurokratycznej boskos$ci, nie wziaé tego, co znajduje
sie na wyciagniecie reki, nie zebraé swych korzeni - o ile
sie takowe posiada - i nie przenie$¢ ich gdzie indziej? Po
co miatabym tu zostawaé, myslata, i w rezultacie wiedzieé
tak mato o tak niewielu sprawach?

- Nie bratam tego pod uwage - wyjasnita. - Zawsze
sadzitam, ze cztowiek moze wyjechaé dopiero wtedy, gdy
juz okresli swoje stanowisko, ale...

- Nalezy sprébowacd je okreslié...

- Ach, jakbym nie wiedziata. To... to niesamowicie
podniecajaca perspektywa. Tak zwyczajnie wyjechad.
Naprawde by$ mi pomdgt?

- Moge ci to obiecaé - zapewnit Henryk.

- Chyba ciesze si¢ z twojego przyjazdu.

Uradowany Henryk poruszyt si¢ na krze$le, ktére za-
skrzypiato, protestujac. Poczucie dobrze wypeinionego
zadania napetnito mezczyzne wewnegtrznym cieptem.
Znalazt odpowiedz dla Anny, pomodgt jej, nawiazat z nia
kontakt. I zanim w petni zdotat uswiadomié sobie caty
wachlarz osiagnieé, popetnit btad.

Wydawato mu sig, ze teraz juz moze powiedzieé cérce
wszystko; skoro zaczal méwié, pragnat kontynuowaé, roz-
prawia¢ dalej na temat swego widzenia $wiata i utwier-
dzi¢ Anne w wewnetrznej sile, ktéra, jak mniemat, jej
umozliwiata to samo.

- Ostatnio duzo my$latem o marnotrawstwie - zaczat
- o tym, jak wickszo$¢ ludzi spedza swe zycie, albo przy-
najmniej znaczna cze$¢ wyznaczonego im czasu: miano-
wicie trwoniac go na btahych czynnos$ciach, ktére w naj-
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lepszym razie nie czynia ich bardziej ludzmi, a w najgor-
szym upodabniaja do maszyn. Méwig o mezczyznach ob-
stugujacych maszyny naktadajace kapsle na butelki -
moja wiedza na ten temat jest zenujaco uboga - oraz ko-
bietach, ktére catymi dniami wystukuja na maszynach
do pisania niezrozumiate dla nich teksty. I nie o sama
czynno$¢ tu chodzi, lecz o przypisywanie jej znaczenia,
owa dume czerpana z matosci, przyziemnosci, ktéra nie
wnosi nic do bycia cztowiekiem. Rozumiesz, co mam na
mysli, Anno?

Wezmy na przyktad Matgorzate Canning. Przyjecha-
tem do Cambridge po cze$ci na jej prosbg. Wyglada na
to, ze matzenstwo Canningdéw sie sypie, juz lezy w gru-
zach, lecz ona za nic nie chce przyjaé¢ tego faktu do wia-
domosci. Dlatego zjawitem si¢ tu na rozmowg z Olive-
rem. Nie powiem, zeby co$ takiego nalezato do moich
ulubionych zadan; wzbraniam si¢ przed tym, jak moge.
Dawniej Matgorzata byta osoba petna zycia oraz natural-
nego instynktu, umozliwiajacego jej egzystencje zgodna
z wyrobionymi pogladami. Odwiedzitem ja w ich miesz-
kaniu, gdzie przekonatem si¢ na wtasne oczy, jak bez ko-
niecznos$ci gotowania i sprzatania caty ten ideat legt
w gruzach. Na swdj sposob podziwiam jawna kapitulacj¢
tej kobiety; zaréwno ona, jak i to miejsce znajduja si¢
w optakanym stanie, zaduch jest niewyobrazalny. Mimo
to ona nie chce ustapi¢ dla zasady, przez wzglad na tego
paskudnego osobnika, ktdry na nieszczeScie zostal jej
megzem. Zaczynam postrzegaé go jako symbol - rodzaj
czarnej, destrukcyjnej dziury, wchtaniajacej wszystko
dookota, a nastepnie wypluwajacej to w przezutej, zma-
sakrowanej formie, przeznaczonej do ponownego uzycia:
moje ksiazki, seksualna energi¢ Malgorzaty... i mitos¢.

Ué$wiadomit sobie, ze jego gtos przybrat nieco piskli-
we tony - dopdki nie zaczat méwié o Oliverze, nie zdawat
sobie sprawy z tego, jak bardzo go nienawidzi. Nienawis$¢
na ogo6t nie byta uczuciem potrzebnym mu do zycia. Wy-
dawato mu si¢, ze poradzitby sobie z Oliverem, gdyby ten
napisatl co$ przeciwko niemu. Najbardziej doskwierato
mu wpisanie jego wtasnych dokonan w oliverowski sche-
mat widzenia §wiata. Nie potrafit rozdzieli¢ uczué¢ wobec
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samego Olivera od uczué¢ wobec Malgorzaty; pomyslat
wigc, ze zasiggnie rady Anny.

- Opowiadata mi o ich zyciu erotycznym - zaczat -
wraz z jego wszystkimi sadystycznymi aspektami...

- Przestan - powiedziata Anna. - Bardzo ci¢ prosze,
przestan.

Wstata i gwaltownie podbiegta do drzwi. Nie wyszta
jednak z pokoju; przytozywszy jedynie dtonie i twarz do
drzwi, zaczeta poruszaé gltowa, rytmicznie uderzajac nia
o srodkowa listwe. Henryk nastuchiwat tego bum, bum,
bum dziewczecej glowy, obserwujac gwattowne ruchy
chudych ramion cérki. Pomys$lat, ze wie, co zaraz ustyszy,
mimo to czekat, na wskro$ przepetniony lekiem.

- Nie - odezwata si¢ pomiedzy jednym z uderzen glo-
wa a zdtawionym oddechem. - Nie, nie, nie. 1dz stad.
Wyjdz. Powinnam byta si¢ domy$li¢. Przyj$cie tu byto
btedem. Prosze, idzZ juz stad.

Mogta jedynie mysle¢ o tym, by dotrwaé do chwili,
kiedy Henryk opusci jej pokdj. Przeciez to kiedy$ nasta-
pi, nie moze w koncu zostaé¢ tu na zawsze. Widzac
w drzwiach ojca, pomyslata, ze kto§ powiedziat mu
o Oliverze, i nie potrafita przewidzieé¢ jego reakcji -
gniew i oskarzenia jak dotychczas wykraczaty poza jego
mozliwo$ci. Henryk, do ktérego w tym momencie dotar-
ty jej wcze$niejsze obawy, zrozumiat, ze uznata jego
oferte za prébe przekupstwa, majaca na celu rozdziele-
nie jej z Oliverem, oraz manipulacji, za ktdérej pomoca
roztropni rodzice umieja wyperswadowaé dziecku Kka-
prys, tak by pdzniej nie musiato ponosi¢ zan odpowie-
dzialnosci.

- Anno...

- Nie, to na nic, idz sobie.

Zadne z nich nie miato ochoty na scene, ktéra tylko
niepotrzebnie przedtuzytaby wizyte Henryka. Wczesniej
tego popotudnia, w podobnym momencie, zapewne by
wyszedt, by potem zastanawiaé si¢, dlaczego to zrobit.
Lecz teraz mégt mys$leé jedynie o tym, ze Anna jest dla
niego kim$, kogo nie wolno mu utracié¢; podobnie jak in-
ni rodzice w takiej sytuacji, uwazat, ze powinien byt
uchronié ja przed cierpieniem; mys$lat o tym, ze ja kocha
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i ze jej przeznaczeniem jest pdjs¢ w jego, ojca, Slady.
Wstat i niezdecydowanie postapit w jej kierunku.

- Jakze moge i$¢? Anno...

- Nie dotykaj mnie. - Odwréciwszy sie, staneta twa-
rza do niego, spogladajac ponad jego gtowa w okno.

Wydawato mu sig, ze poczuje ulge, kiedy rytmiczny
stukot umilknie. Byt w btedzie.

- Nie rozumiesz, ze ta rozmowa nie ma sensu? I ze nic
nie mozesz zrobié?

- Jeste$ moja cérka.

- 0O, tak, ale on, Oliver, uwaza, ze przypominam jego.
W tym wzgledzie ma wigcej racji niz ty, nie powinnam
o tym zapominaé¢. Ty mozesz sobie méwi¢ o monotonii
i braku znaczenia, zupetnie jakby$ nagle odkryt ich ist-
nienie. Moga ci¢ rzeczywiscie przerazad, lecz ciebie... cie-
bie w gruncie rzeczy nie dotycza, interesuja ci¢ o tyle, ze
stanowia pewna nowo$¢. Zatoze sie, ze chciate$ nawet
opisaé Matgorzate. Kto wie, a moze i mnie? Cdz, moze
i mogibys$ to zrobié¢; moze wtasnie stad wynika atrakcyj-
no$é catej sytuacji. Wiesz, kim jeste$: jeste§ cztowiekiem,
ktory ma dziesieé talentdw; trzask-prask i pomnazasz je
o kolejne dziesie¢. Chrystus sprytnie to sobie wymyslit;
wiadomo, ze zakopie swdj talent ten, ktéry bedzie miat
tylko jeden. Biedak nie miat nawet z czym zaczagé. Ja jed-
nak widze to inaczej, musze co$ postanowié.

- Nie wierzg.

- Pewnie w twoich ojcowskich oczach jestem coérka,
ktora moze czego$ dokonaé. Trudno jednak znalezé ku
temu konkretne przestanki. Ja chyba wiem lepiej. Nie
ma co z toba gadaé; przypominasz NajsSwietsza Panien-
ke, ktora z wysoko$ci swojej chmurki roni tzy za nas,
$miertelnikéw. Lepiej pozostan w niebie.

- Anno, przestan.

- Uwazam tez - ciagnegta Anna - ze moglbys$ jednak
az tak bardzo go... nie nienawidzié¢. Jak mozesz go osa-
dza¢? Jak mozesz komentowalé jego oceng twoich ksia-
zek? Przeciez ostatecznie je wydajesz. To nie jego - ani
moja - wina, ze musimy otrzymywaé co$ z drugiej reki
i ze chwata, ktéra na nas sptywa, jest tylko i wytacznie
chwata odbita. Niektérym, niestety, przypada rola czy-
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telnikéw i nasladowcéw. Och, on wie, co ja czuj¢, na-
prawde wie, cho¢ przez dtugi czas udawatam, ze tak nie
jest. Wie, jaka jestem i jak to jest by¢ mna. Powinnam
mu ufaé. Dlatego wtasnie go... kocham.

- Nie wiedziatem.

- Nie chciates wiedzie¢.

- Jeszcze przed chwila tak nie mys$latas.

Lecz Anna popadta juz w jeden ze swoich nastrojéw
i wyimaginowane stonce skurczyto sig, tracac moc.

- A powinnam - rzucita szorstko. - Taka jest prawda.
Kiedy zaczates méwi¢ o nim te wszystkie rzeczy, zrozu-
miatam. Zrozumiatam, ze stoj¢ po jednej stronie z nim,
nie z toba. Nigdy nie zobacze $§wiata na twdj sposdb.

Henryk zawahat si¢. Oboje wiedzieli, ze konwencjo-
nalny gniew czy protest jest ponad jego sity; Anna po-
czuta nawet cien zadowolenia, widzac, jak ojciec walczy
ze soba.

- Jest jeszcze Matgorzata - powiedziat wreszcie. -
Obiecatem jej, ze porozmawiam z Oliverem. Chyba mu-
sz¢ dotrzymaé przyrzeczenia.

- O nie, nie, nie, nie rob tego. To bytoby straszne. Nie
wiem, co ona sobie wyobraza. Jeste$ ostatnia osoba, kté-
ra moze to zrobi¢. Nie rozumiem, co si¢ z nia dzieje. My-
$latam, ze mysli rozsadnie. Twoja rozmowa z nim okaza-
taby si¢ czyms$ potwornym. Bylby nieprzyjemny... znacz-
nie gorszy niz ja. Z satysfakcja by ci zakomunikowat, ze
nie masz tu nic do roboty, ze nie masz prawa méwi¢ mi,
co mam robié... sam dobrze wiesz; jeste§ w stanie prze-
widzieé jego reakcje. Prosze... naprawde proszg... wracaj
do domu i zapomnij o wszystkim. Bardzo cig prosze.

- Jak mégtbym to zrobi¢? Jeste$ moja cédrka...

- A cbz to w tej chwili za réznica? Ja nic juz nie
wiem. Prosze, zostaw mnie w spokoju. I pozwdl mi pomy-
Sleé.

- Chce poméc - odpart Henryk w poczuciu klegski.
Ruszyt w kierunku drzwi. - Zaryzykuje i spotkam sie
z Oliverem - o$wiadczyt. - Czuje, ze nic innego mi nie po-
zostaje. Tyle tylko moge powiedzie¢. Ale, Anno...

- Stucham.

- Gdy wszystko si¢ wyjasni... jesli bedziesz mnie po-
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trzebowad... lub jezeli zapragniesz wyjechacé... pomogeg
ci. Chce ci poméc. Musisz obiecaé, ze sig¢ do mnie zwro-
cisz.

- Jezeli zechce pomocy, zrobi¢ to. - Anna zaczg¢ta pta-
kaé. - Ale nie zechcg, wiem, ze nie. Teraz juz idz.

Henryk wyszedt si¢ na korytarz i po chwili wrécit,
proszac Anng o przyniesienie z tazienki ptaszcza. Upty-
nat jaki$ czas, nim odnalazt wyj$cie z budynku.

Tymczasem Anna stata przy drzwiach, zastanawiajac
sig, czy tzy cokolwiek tu pomoga. Uznata, Zze raczej nie;
spojrzata z boku na siebie, bezdennie niedorzeczna, za-
patrzona w noc i zesztywniata ze zdenerwowania i urazy.
W samotnos$ci jakiekolwiek heroiczne poczynania wyda-
waly jej si¢ zenujace; zawsze stanowita dla siebie marne
audytorium. Osuszywszy wigc resztki tez, odetchnegta
gteboko i umyta filizanki po herbacie, czego nie robita
nigdy, dopdki nie byty ponownie potrzebne. Tego wieczo-
ru miata pgj$¢ do Olivera. Nie zrobi¢ tego, postanowita
w duchu. Niech ojciec idzie, skoro chce si¢ wtracaé. Po-
tem zobaczymy, co bedzie. Zgodnie ze swymi przewidy-
waniami, po wyjsciu Henryka poczuta si¢ lepiej; wyda-
rzenia zawsze byly tatwiejsze do przyjecia, kiedy toczyty
si¢ z dala od niej, za bezpieczna bariera drzwi. Fakty do-
konane przyjmowata z pewna doza stoicyzmu; zagadnie-
nia otwarte przepelniaty ja panika. Obecna sytuacja
chwilowo znalazta si¢ poza jej wptywem. Anna potrzebo-
wata wytchnienia.

Uznata, ze Henryk, peten niesmaku w zwiazku
z ostatnia scena, nie odwazy sig¢ wroci¢. To dla niego
doéé. Jego diugotrwaty entuzjazm wobec niej zdumiat
ja: nie podejrzewata, by miat szanse¢ przetrwa¢. Henryk
byt tymczasowo nieszkodliwy. Pozostawat jednak Oliver.

No i Malgorzata.

Anna przyjeta odmalowany przez ojca wizerunek
Maltgorzaty, w ogdle go nie kwestionujac. Niemniej jed-
nak my$l o jej godnym pozalowania stanie nigdy przed-
tem nie postata jej w glowie. Mysli Anny o Matgorzacie
ograniczaty si¢ do rozwazania postawy, jaka ona zapre-
zentowataby na miejscu tamtej. Przyjeta zatozenie, ze
Matgorzata; tworzaca zgodne, matzenskie stadto z Olive-
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rem zgota niepodobnym do Olivera, z ktérym sypia An-
na, nie przej¢taby si¢ catym incydentem, tak jak ona nie
przejmowata si¢ tym, co Oliver robit z dala od niej. Na
ironi¢, jedyna osoba, niezbicie przekonana o harmonii
matzenskiego pozycia Canningdéw, byta Anna; w Darton
obserwowata, jak Matgorzata obsypuje Olivera pocatun-
kami przy stole, zarzuca mu znienacka rgce na szyje,
wdziecznie przykleka u jego stdép, pytajac go o zakupy
lub rozktad pociagéw, i przynosi mu drobne upominki
z kazdego spaceru do miasteczka. Tym wszystkim czyn-
no$ciom towarzyszyta aura prawdziwej zazytosci, jakas
harmonijna promiennos$¢ ciata oraz ducha, ktéra bezkry-
tycznie i pod$wiadomie kojarzyta ze stanem glebokiego
zadowolenia, wtasciwego Henrykowi, i ktory przechowy-
wata w mys$lach jako symbol kamienia probierczego eg-
zystencji, jaka niekoniecznie musi si¢ staé jej udziatem.
Nie catkiem potrafita kojarzy¢ z owym stanem Olivera,
lecz wzmagato to jedynie pozadana atmosfere tajemni-
czo$ci: taka mitod$é zmieniata cztowieka, a wiec takze
i jego, w istote zdolna do jej dzielenia. Anna wierzyta
tez, ze by¢ tak ufnie i bezgranicznie zakochana jak Mat-
gorzata, sprowadza si¢ do zasady: ,,Niewazne, co robisz,
byleby$ tylko nie chciat tego przede mna ukrywaé. Je-
stem pewna, ze nic nie liczy si¢ dla ciebie bardziej niz ja
i to wystarczy".

Poza tym wszelkie dziatania podejmowane przez nia
sama, jako ze nie stanowity tego, czego w istocie szuka-
ta, zdawaty jej si¢ tak nierzeczywiste, iz nie wyobrazata
sobie, by moglty wywiera¢ wptyw na kogokolwiek innego.
Kazda poszczegdlna chwila niosta w sobie pewne znacze-
nie, lecz to, co dziato si¢ wokdt, gingto w tle. Przesunig-
te w czasie konsekwencje poczynan Anny nie wchodzity
w rachube - jej pora jeszcze nie nadeszta, przez co nie
mogta petnié zadnej doniostej roli. Wierzyta, ze Oliver
niekiedy szukat schronienia w jej braku zainteresowa-
nia czymkolwiek oraz braku poczucia rzeczywistosci,
gdyz poniekad je dzielit i - sam tak dobrze obeznany
z cieniem - nie mégt zniedé ustawicznego zycia w stoncu.
W swoim mniemaniu byta wszak dla niego, podobnie jak
on dla niej, chwilowa ucieczka od poszukiwania stonca
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badz wtasnych ograniczen, Malgorzata za§ powinna na-
wet czué sig wdzigczna, ze nie musi towarzyszy¢ mezowi
w podrézy do owej otchtani, krainy bezzycia.

W jakim wobec tego $wietle stawiata ja ,,jawna kapi-
tulacja" Matgorzaty? I w jakim $wietle stawiata Olivera?

Skoro Matgorzata przyznata si¢ do porazki, jaki
udziat miata w tym ona, Anna? I skoro Oliver nie byt
szczesliwy w matzenstwie z Malgorzata, to czy rzeczywi-
$cie romans z Anna znaczyt dla niego tak niewiele, jak
sadzita - i miata nadziej¢? Nie zniosg, je§li zacznie trak-
towac to powaznie, pomyslata; nie chceg czu¢ si¢ odpowie-
dzialna za Matgorzate. Ani za Olivera. Ani za Olivera.

Powiedziata Henrykowi, ze kocha Olivera. Wybrata
nieodpowiednie stowo; jezeli w ogdle byta pewna czego-
kolwiek, to tego, ze nie ,,kocha" Olivera. Uzyta tego sto-
wa, kierowana swoista pruderia oraz niechgcia, by za-
réwno ojciec, jak i nieobecna Karolina nie wypracowali
sobie bardziej trywialnej opinii na temat jej zycia ero-
tycznego. Jako dziecko wzbraniata si¢ przed wizja mito-
snego aktu rodzicéw. Nie dopuszczata jej do swego dzie-
cigcego $wiata jeszcze dtugo po tym, jak dowiedziata sig,
ze 0w akt jest absolutnie nicodzowny. Podobnie jak ona
czynita to niegdy$, tak i oni musieli teraz odsuwaé od
siebie wizje jej, nagiej, w podobnej sytuacji. Byto to nie-
przyzwoite i nieestetyczne. Nie potrafita uzyé w obec-
nosci Henryka stéw ,romans"”, ,,sypiac¢”, ,,is¢ do tézka";
zamiast tego uczepita si¢ stowa ,,mitos$¢", naiwnego
okres§lenia réznego rodzaju emocji, poczawszy od Anny
Kareniny poprzez Kopciuszka az po ,Woman's Own".

A Oliver? Po przyjsciu Henryka jak zywy stanat jej
przed oczami. Tak bardzo cenit sobie konstruktywne dys-
kusje, wyrafinowane klasyfikacje, sytuacje, epizody. An-
na znalazta si¢ w martwym punKkcie.

Moge jedynie zosta¢ tam, gdzie jestem.

A Oliver? Nieoczekiwanie zapragnegta pdjs¢ do niego
i powtérzy¢é mu stowa Henryka oraz da¢ wyraz wlasnym
watpliwosciom. By¢é moze uzyte przez nia stfowo emano-
wato swoista magia; retrospekcja wydarzen uswiadomi-
ta Annie towarzyszace im od pierwszej nocy poczucie
szczeScia i beztroski. Oliver byt rozbrajajacy, objasniat
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jej wszystko cichym, rzeczowym glosem, ktdry czynit sy-
tuacje jeszcze bardziej podniecajaca. Byto mi z nim do-
brze, pomys$lata, zupetnie jak podczas jazdy konnej.
Okazata sie pojetna uczennica. Prowadzili niekonczace
sie¢ rozmowy; wyczerpawszy temat przyszto$ci Anny,
w wyniku cichego porozumienia omijali temat Henryka,
koncentrujac sie w kuchni profesora Aingera nad tale-
rzem pieczonej fasolki, na innych rzeczach. Nie byty one
moze przedmiotem zainteresowania Anny, lubita jednak
mieé na ich temat okredlone zdanie; nie dotyczyty litera-
tury angielskiej, lecz spraw, o ktéorych mozna byto roz-
prawia¢ bez osobistego zaangazowania: aborcji, kary
$mierci, reformy szkét publicznych, chrze$cijanstwa. An-
na nigdy nie zywita wzgledem niczego zadnych uczué;
owo redukowanie wybujatego §wiata mitosci oraz stonca
do normalnych proporcji stanowito dla niej pouczajace
doswiadczenie. Ludzie tacy jak my potrzebuja rzeczy,
pomyslata, a rzeczy potrzebuja nas. Bede za toba tesk-
nié¢, Oliverze, i to bardzo.

Pewnie siedzi teraz w kuchni i czeka. Ma na sobie
tadny sweter w kolorze marengo, wycigty w serek, swe-
ter, do ktérego lubita tuli¢ twarz; postawit pewnie na sto-
le puszki z fasola oraz neske, i usiadt, z twarza wyostrzo-
na oczekiwaniem. Jego waskie, ruchliwe wargi potrafity
blyskawicznie zmienia¢ ksztatt; na nieoczekiwany od-
glos raptownie podrywat do géry glowe, i okolica jego
ust nieruchomiata, jak gdyby nie chciat zwracaé niczyjej
uwagi. Gdy przychodzita, u$émiechat si¢ promiennym,
szerokim u$miechem, ktérego, jak przypuszczata, Hen-
ryk nigdy nie miat okazji widzieé.

Henryk... Henryk byt niemozliwy, i tyle.

Postanowita jednak pozwolié, by sprawy potoczyty sie
bez jej udziatu. Oplédtiszy sie ramionami, wyobrazita so-
bie obojczyki Olivera, sterczace pod mickka dzianina
swetra, niedorzecznie waski obwdd jego talii pod jej
dtonmi oraz jego rece, drobne i pewne siebie. Czy to
mozliwe, by bezczynno$é réwnata sie zdradzie?

Mimo to postanowita nie ruszaé¢ si¢ z miejsca. Wygla-
dajac przez okno, doszta do wniosku, ze jednak tzy przy-
niosa jej pewna ulge.
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P) wizycie u Anny Henryk spacerowat w deszczu, czy-
niac sobie melodramatyczne, jak niewesoto stwier-
dzit w duchu, wyrzuty z powodu sprzeniewierzenia si¢
zyciu w imi¢ wyimaginowanej chwaty, martwych stéw,
domorostych ideatéw oraz drugorzednego doswiadcze-
nia. Dat tym samym wyraz mentalnosci sfrustrowanego
zaka, ktéry nigdy si¢ nie upijat i z nikim nie sypiat, pod-
czas gdy Anna, jego cérka, niewatpliwie nie tylko z kims
sypiata, lecz miata przy tym tak niewiele doswiadczenia
i poczucia zyciowego celu, ze wzigta sobie za kochanka
przywiedtego krytyka, ktéry - zdaniem wlasnej zony -
na domiar wszystkiego przejawial sktonnosci sadystycz-
ne, zreszta nie tylko w sferze psychicznej. Czgs$¢ niezado-
wolenia Henryka wynikata z faktu, ze zupetnie zapo-
mniat, o czym pisat, i nie potrafit skupi¢ si¢ na tyle, by
zaplanowa¢ kolejny akapit. Dotychczasowa praca - po-
dobnie jak kazda powies¢ w chwili ukonczenia - stata
si¢ w jego oczach groteskowa parodia egzystencji, cia-
giem stéw wybidrczo traktujacym fakty. Zdawata si¢
przy tym kompletnie pozbawiona zycia. Ujrzat siebie
w swoim gabinecie, oddanego i zwiedzionego na manow-
ce Casaubona, dostrzegajac przy tym procesj¢ zmarno-
wanych przez siebie zywotdow - Karoliny, ktorej pozwolit
mysleé, ze filizanki herbaty stanowia dla niego ukorono-
wanie wszystkiego; Matgorzaty, ktorej podretuszowane
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losy miat zamiar bezczelnie utrwali¢ na papierze; Anny,
ktora zbladta w jego cieniu i marniata niczym pozbawio-
na $wiatta piwniczna roélina.

Nastegpnego deszczowego ranka udat sig do bibliote-
ki uniwersyteckiej. Powstata w czasie, gdy byt juz po stu-
diach, i nigdy przedtem jej nie widziat. Uznat budynek
za wyjatkowo brzydki, z jego nieproporcjonalna, asyryj-
ska wieza, rzedami laboratoryjnych okien, schodami
kretymi jak w nieco ostentacyjnie ozdobnym ratuszu
oraz ciezkimi szklanymi drzwiami, ktére uswietniono
ztoconymi i mosi¢znymi zawijasami, zgota niepasujacy-
mi do nieco klinicznej atmosfery wnetrza, stanowiacej
w gruncie rzeczy jego jedyna zalet¢. Henryk pokonat
schody, marszczac brwi jak roztargniony naukowiec, i po-
tknat si¢ o najwyzszy stopien; byt pochtonigty wysitkiem
niezwracania niczyjej uwagi, obawiat sig, by nikt nie za-
gadnat go o bilet, optate, toge lub wyjasnienie - nie miat
pojecia o zasadach, na jakich funkcjonowatl éw przyby-
tek, i wcale nie kwapit sig, by je poznaé. Nie rozgladajac
si¢ na boki, otworzyt jedne po drugich trzy pary szkla-
nych drzwi, prowadzacych do kolejnych pomieszczen,
i wreszcie znalazt si¢ w wielkiej, metalicznoszarej sali,
najwyrazniej bedacej gtdwna czytelnia. Uznat, ze jezeli
chce znalez¢ Olivera, dalsze unikanie wzroku innych nie
ma sensu. Zaczatl chwiejnie, na palcach przemierzaé sa-
le, zagladajac pomiedzy rzedy biurek i obserwujac sze-
regi podobnych do siebie, pochylonych nad ksiazkami
ludzi w togach, setki zatroskanych lub sennych twarzy,
w wigkszos$ci mtodych, z ktérych zaledwie jedna lub
dwie wyrazaty zachwyt. Nie wydawato si¢, by ktdras
z nich nalezata do Olivera, lecz Henryk nie miat odwagi
podejs¢ i sprawdzi¢ z bliska. Opusciwszy czytelnig, po-
czut zto$¢ na siebie: nie powinien byt ba¢ sig, ze kto$ go
zagadnie, tylko dlatego, ze w sali panowata cisza, a on
nie chciat znalez¢ celu swych poszukiwan. Jak za kazda
niedogodno$é, i za t¢ obarczyt wina Olivera.

W sali katalogowej z roztargnieniem przejrzat plan
budynku. Nastgpnie spacerowat pograzonymi w ciszy ko-
rytarzami pomig¢dzy metalowymi pdtkami na ksiazki, ko-
rzystajac co jaki$ czas z nieduzych wind. Doszedt do
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wniosku, ze w innych okolicznos$ciach spodobataby mu
si¢ ta cze$¢ biblioteki; §wiatto wpadato przez szyby, rze-
siScie o$wietlajac pdtki, a ludzie, siedzacy dwdjkami lub
pojedynczo przy stolikach pod oknami, mogli w chwilach
wytchnienia kierowaé spojrzenia na otwarta przestrzen.
W podziemiach budynku stracit cierpliwo$¢ i wrécit win-
da na gtéwne pietro. Na koncu korytarza widniata ta-
bliczka: Sala Andersona. Céz, zajrzy tam i jes$li nie znaj-
dzie Olivera, pozostanie mu daé¢ za wygrana i wréci¢ do
domu.

Wszedt do srodka i odwracajac gtowe od siedzacych,
szybko znalazt si¢ na koncu sali. W ogromnym pomiesz-
czeniu, jakim byla czytelnia, panowat nieunikniony
szmer; w sali Andersona, mniejszej, jasniejszej i bar-
dziej przewiewnej, o szerszych stotach i wigkszej odle-
gtosci miedzy fotelami, zalegata niezmacona cisza. Jej
uzytkownicy byli w przewazajacej czeSci podstarzali
i pobtazliwie obojetni. Wewnatrz nidst sie osobliwy,
dzwieczny poglos. Henryk zdotat ustalié¢ jego pochodze-
nie: powstawat za sprawa seledynowych plastikowych
dzwoneczkow, ktorymi zakonczone byty sznurki od zalu-
zji; one to, nawet w tak bezwietrzny dzien, kotysaty sie
rytmicznie, na przemian obijajac si¢ o szybe. Inne odgto-
sy to byt szelest przewracanych kartek oraz chrapliwy
oddech jednego czy dwdéch starcéw. Oto centrum pirami-
dy, pomys$lat Henryk. Wewnetrzna komora, gdzie owa ob-
umarta rzecz, ktéra to wszystko ma za zadanie hotubié,
zostata umieszczona na uzytek przysztych naukowcéw
badz tez pastwe niszczycielskich dziatan wandali.

Nie byto tatwo rozpoznaé kogo$ posrdod gtéw nisko po-
chylonych nad ksiazkami. Przyjrzawszy im si¢ bacznie,
Henryk nie dostrzegt nigdzie Olivera. Zajrzat do znajdu-
jacej sie przy koncu alkowy i dla spokoju sumienia po-
stanowit raz jeszcze obej$¢ wszystkie rzedy. Kiedy idac
coraz pewniejszym krokiem i wreszcie oddychajac swo-
bodniej, zblizat si¢ do drzwi, od pobliskiego stolika dole-
ciat go gtos Olivera.

- Szukasz kogos$, Henryku?

Pochylony nad upiornie neonowa oktadka amerykan-
skiej powie$ci, ukryty za ciezkimi okularami w ciem-
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nych oprawkach, bez trudu dawal si¢ przeoczyé.
Usmiechnat si¢ oschle, nie wstajac od stolika.

- Ciebie - szepnal Henryk. Cisza wymusita na nim
sttumiony, przyjazny ton. Owtadnglo nim irracjonalne
wrazenie, ze Oliver zastawil na niego putapkeg i usado-
wiony przy swoim stoliku z rozbawieniem mys$lat o Hen-
ryku, ktéry ze wzrastajacym niepokojem S$cigal go po
wszystkich pigtrach biblioteki. Obok Olivera zgrzybiaty
staruszek z zazdtcona broda w ksztatcie topaty, z apara-
tem stuchowym, mocnymi, wypuktymi szktami oraz lupa
na raczce z ko$ci stoniowej delikatnie wyjmowal zgru-
biatymi palcami kawaltki papirusu z ustawionego przed
nim pudetka i studiowat je uwaznie. Bezgtoénie porusza-
jac wargami, notowal swoje spostrzezenia zloconym
otéwkiem, zwisajacym spos$réd fald jego odziezy na tan-
cuszku. Nie zwracal na obydwdch megzczyzn najmniej-
szej uwagi. Roztaczat wokot siebie aure wytezonego sku-
pienia, bezprecedensowego odkrycia oraz podrdézy po
ztotych ladach, co rozproszyto Henryka, ktory postrzegat
go, z jednej strony, jako echo wtasnej zywotnej koncen-
tracji, z drugiej zas, jako typowy symbol zmarnowanego
wysitku, cztowieka trwoniacego umierajacy umyst na ba-
danie martwego jezyka. Byt swictym, ktory ogladat zycie
spoza szyby; groteskowym gnomem, parodia istoty ludz-
kiej, ktéra, koniec koncéw, sprowadzi egzystencje do
pierwiastkd4w chemicznych, niczego wigcej.

Oliver nadal spogladat na Henryka znad ksiazki; nie
wykonat najmniejszego gestu, by wsta¢ czy utatwi¢ mu
nawiazanie rozmowy. Henryk zakotysat si¢ nad nim, wio-
nac w cisze niemal uwodzicielskim szeptem:

- Chciatbym zamieni¢ z toba kilka stéw, jesli masz
wolna chwile.

- Moze wobec tego pozwolisz si¢ zaprosi¢ na kawe -
odpart Oliver, nieznacznie przechylajac gtowe i usmie-
chajac si¢ nieco szerzej. - O tej porze raczej nie bedzie
ttoku.

Henryk poczut niepohamowana che¢é, by chwycié Oli-
vera pod pache i wywlec go z sali. Miat ochotg rzuci¢ nim
o potki, wybi¢ mu kilka zgbow, posiniaczy¢ to gtadkie, li-
sie oblicze i zachlapaé¢ krwia sterty ksiazek oraz papie-
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réw. Oczami wyobrazni ujrzal, jak stawia nieduzego
przeciwnika na nogi i uzywajac jego gtowy jako tarana,
demoluje okoliczne stotly. Ten Samson mnie przesladuje,
pomys$lat. Samson wsrdd Filistynéw, z wlosami obcigtymi
przez cywilizacjg - albo kobiety, a moze jedno i drugie.

- No wigc? - zapytat nieco ostrzejszym tonem Oliver,
lekko wzruszajac ramionami.

- Zgoda - odpowiedziat Henryk.

Oliver znéw si¢ uSmiechnat.

- Jedna chwileczke - rzucit. Zakreciwszy pidro, sta-
rannie osuszyl bibuta swoje notatki, a potem kolejno
wpiat je do skoroszytu. Nastepnie ztozyt kartke papieru
w 6semke, starannie oddart kawatek i zatozywszy nim
ksiazke, umiescit ja na skoroszycie. Zdjatl okulary i wto-
zyt je w etui, ktore schowat z powrotem do kieszeni.

Wszystkie te czynnos$ci trwaty dtuzsza chwilg. Henryk
wisial mu nad glowa, zwalisty i przyciagajacy uwage.
Gdy wychodzili, Henryk zobaczyt, jak staruszek przesu-
wa si¢ na powierzchni¢ stotu, zajmowana dotychczas
przez Olivera. Emanowat przy tym wzmozonym zadowo-
leniem i poczuciem niezaleznoSci.

Oliver zaprowadzit Henryka do bufetu, przystawit mu
krzesto do stolika w poblizu szklanych drzwi, wychodza-
cych na dziedziniec, i przynidst dwie filizanki z kawa,
ograniczajac si¢ do jednego stowa:

- Cukru?

Wyglada jak urzednik bankowy, pomys$lat niezyczli-
wie Henryk, taksujac wzrokiem schludny, nieco zbyt ob-
szerny ciemny garnitur oraz wtosy krétko przystrzyzone
nad uszami. Nie ma w nim nic z naukowca; jest zbyt
skrupulatny i zorganizowany, bez cienia tradycyjnej eks-
trawagancji. Nic dziwnego, uznat niesprawiedliwie Hen-
ryk, ze ten gatunek sprowadza czytanie do liczenia, ile
razy autor uzyt stéw ,czerwony", ,rozowy" badz
»grzech". Etykietki i statystyka, nic wigcej, podsumowat
Henryk, i wtedy uderzyta go wtasna ztosliwo$¢. Co si¢ ze
mna stato? - pomyslat.

- Nie ma sensu wychodzi¢ na dwor - rzucit Oliver. -
Taki deszcz. W lecie bywa catkiem przyjemnie. Oczywi-
$cie, nie wolno tu palié.
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Na zewnatrz znajdowat si¢ nieduzy kwadratowy dzie-
dziniec z %tata trawnika po$rodku, ktdérego centralna
cze$¢ wybrzuszata sig¢ w odkryty placek ziemi, gdzie ro-
sta naga magnolia. Dookota wznosita si¢ strzelista kon-
strukcja z cegiet i szkta. Brzydki, ksiezycowy krajobraz
nie pasowat do Cambridge. Oliver najwyrazniej czut si¢
tu jak w domu.

- Przepraszam za t¢ kawe - powiedzial, po czym za-
padt w milczenie, ustepujac pola Henrykowi.

Henryk nabrat podejrzen, ze cata sytuacja niezmier-
nie bawi Olivera, ten jednak wpatrywal si¢ w zawarto$é
swej filizanki, unikajac wzroku rozmowcy.

Henryk nie byt w stanie zaplanowaé, co powie 0Olive-
rowi, lecz miat nadziej¢, ze w stosownej chwili rozwiaza-
nie nasunie si¢ samo. Obecnie stwierdzit, ze nie tylko nie
ma nic do powiedzenia, ale i zupetnie nie wie, jak zaczaé.

- Pewnie to dla ciebie jasne, dlaczego chciatbym z to-
ba pomoéwié - zagait z nadzieja.

- Bynajmniej - odpart w gtab filizanki Oliver.

Henryk spauzowat, po czym rzucit znienacka:

- Obiecatem to Matgorzacie. Widziatem si¢ z nia. Na-
pisata do mnie.

- Czyzby? - odpowiedziat Oliver, lecz unidst glowe
i Henryk dojrzat w jego wzroku zdziwienie.

Powiedziatby co$ jeszcze, ale w kwestii Matgorzaty
nie przychodzito mu do gtowy nic, co nie brzmiatoby gtu-
pio i protekcjonalnie. W rzeczy samej, byt tak pochtonig-
ty Anna, ze obraz Matgorzaty zatart mu si¢ nieco w pa-
migci. Oswiadczyt wigc:

- Zupetnie nie wiem, co mialbym jej teraz powie-
dzied.

- Czyzby?

- Widziatem sie z Anna.

- Czyzby? - powtdrzyt po raz trzeci Oliver.

Henryk jednym haustem opréznit filizanke¢ i huknat:

- Dobrze wiesz, co mi powiedziata.

- Ciszej - rzucit odruchowo Oliver. - Owszem, wiem -
dodat.

- Rozumiesz wigc, dlaczego musiatem si¢ z toba zo-
baczyé.

17. Ciei Stofica
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- Nie, nie rozumiem. Nie wiem, co, twoim zdaniem,
mébglbys$ zrobié¢. Lepiej uczynisz, jesli nie bedziesz si¢
wtracat.

To samo powiedziata Anna. Henryk zajrzat do pustej
filizanki i zaczat niezrecznie:

- Anna to moja cérka. Jest niepetnoletnia. Chce dla
niej czego$ dobrego. Godnego zycia. Jest w stanie co$
osiagnaé. Nawet ty nie mozesz udawacd, ze jej pomagasz.

- Chyba to wtasnie robig.

- Chryste - rzucit Henryk, znowu za gtos$no. - A Mat-
gorzata? - dodat.

- To nie twoja sprawa.

- Tubytbym odmiennego zdania; to do mnie zwrécita
si¢, bym ratowat ja przed obt¢dem. Na Boga, do czego to
doszto! Zreszta, bez wzgledu na nia, Anna to moja spra-
wa. Jest moja cérka.

- Dopiero to odkryte$, co? Chyba nie ma sensu uda-
waé, ze mozesz mnie wychtostaé, a ja zawlec do domu
i umiesci¢ pod kluczem, co? To nie ty, nie wiedziatbys,
jak to zrobi¢ i czy masz do tego prawo. A gdyby$s nawet
zawidzt ja do domu i zamknat w sypialni, w poczuciu do-
brze spetnionego obowiazku zaraz by§ o tym zapomniat,
prawda? Naprawde mi na niej zalezy. Nie chodzi o jej
urode. Chce jej poméc.

* Henryk milczat, pokonany.

- To wszystko? - zapytat Oliver.

- Nie - odpart Henryk. - Chce¢ ci powiedzie¢ jedno...
musisz pojaé... nie wydaje mi si¢, aby$ powinien wtaczaé
Anng... nie ja... w nasze rozgrywki.

- Nie bardzo rozumiem - burknat Oliver. Odstawit fi-
lizank¢ na spodek i wyprostowat si¢, bgbniac palcem
o krawedz stotu. - W ogdle nie rozumiem. O$wie¢ mnie.

- Ach - rzekt ze znuzeniem Henryk. - Co mam ci po-
wiedzie¢? Nie wiem, co naopowiadate$ Annie... co§ na
temat egoistycznego geniusza o wygoérowanych oczeki-
waniach wobec swego potomstwa, o przecigciu pepowi-
ny... co$ w tym rodzaju sam jej to mowitem. Mam zamiar
daé¢ Annie trochg grosza i wystaé ja tam, dokad miataby
ochote pojechad, bez zadnych naciskow czy ingerencji.

- Co ona na to?
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- Nie mam pojegcia.

- Ucieczka to zadne rozwiazanie. Musi stawi¢ czoto
faktom.

- Ale nie faktom w twoim wydaniu. Czy ty w ogodle
zdajesz sobie sprawe¢ ze swego nieodpowiedzialnego za-
chowania? Jak mam ci to wytlumaczy¢? Zawsze... od sa-
mego poczatku... wyczuwatem w twoim stosunku do
mnie... albo moich powiedci, moze jednego i drugiego...
co$ w rodzaju niszczacej nienawisci.

- Standardowy uktad oparty na mitosci i nienawisci?
- zapytat szyderczo Oliver.

- Owszem - odpart bez ironii Henryk. Prébowat zi-
gnorowa¢ Olivera oraz wtasne pragnienie bezlitosnego
obicia go na dziedzinicu i beznamigtnie przedstawié¢ swo-
ja oceng sytuacji. Zauwazyl, ze przyjmuje charaktery-
styczny, olimpijski ton, co wreszcie wyprowadzito Olive-
ra z rownowagi.

- Nigdy nie znositem twoich recenzji. Budzily we
mnie poczucie, ze to, co napisatem, ktdci si¢ z moimi
oczekiwaniami. Zapominatem, co czutem podczas pisa-
nia i czy utwér odpowiada temu, co o nim naplottes$, czy
tez czemu$ innemu. Uwazalem, ze prébujesz w ten spo-
séb przeja¢ mnie - a raczej to, co napisatem - w posiada-
nie, wiesz, jak przetworzony ser gruyere, zetrze¢ to na
miazgeg, wydtubaé dziury, pociaé¢ wszystko na réwniutkie
plasterki i oblepi¢ plastikowa otoczka. Sprawdzitem, to
moje dzieto, autentyczny gruyere. Gruyere? Co ty o nim
wiesz? To samo dotyczy mojego zycia... nie aprobujesz
go, tej catej maskarady z ziemianstwem, jakiez to
wszystko zatosne... przynajmniej takim sig¢ staje pod
twoim dociekliwym okiem. Na Boga, przyjedziesz, a jak-
ze, co? Domagasz si¢ petnego uczestnictwa. Nie pozosta-
niesz przeciez z dala od tego, czym gardzisz. Co6z, skoro
pozwolitem ci dobra¢ mi si¢ do skéry, to tylko moja wi-
na. Powinienem sam zatroszczy¢ si¢ o wlasne sprawy. Nie
wiem, czemu uwziate$ si¢ wtasnie na mnie.

Oliver drgnat. Wzburzony dobrze mu znanym tonem
tagodnej arogancji Henryka, wybuchnat:

- Postaw wigc sobie pytanie, dlaczego, no dalej, wy-
kaz odrobine zainteresowania kim$ innym.
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- Jezeli chodzi o Anng - podjat Henryk - sprawy
przybieraja inny obrét. Nie wiem nawet, czy postepujesz
Swiadomie. Jezeli tak, to musisz wiedzie¢, ze dopiate$
swego. Dobrates mi si¢ do skory. Nie moge znie$¢ mysli
o tym, ze przejmujesz w posiadanie i takze Ann¢, wma-
wiajac jej, ze ma by¢ taka, jak ty. Doktadnie tak mi po-
wiedziata. To nieprawda, sama to zrozumie, jesli bedzie
miata okazjg. Chciatbym jedynie zapytac, czy wziates$
pod uwage, co bedzie czuta, gdy odkryje motywy twego
postgpowania? I stwierdzi, ze podobnie jak w innych sy-
tuacjach, rowniez z mojego powodu... tak jak jej mdwi-
te$, pamigtasz?... otrzymata produkt z drugiej reki? Czy
nie rozumiesz, ze nawet... nawet gdyby ci rzeczywiscie na
niej zalezato, jeste$ zbyt uwiktany w to, od czego ona
musi si¢ uwolni¢? To bystra dziewczyna, predzej czy pdz-
niej na to wpadnie. I c6z jej wtedy pozostanie?

- To bystra dziewczyna - powtdrzyt Oliver. - Nie przy-
szto ci do glowy, ze ona juz to wszystko wie? I wcale jej
to nie obchodzi?

- Nie sadze. Zreszta marnuje czas, ktorego nikt jej
nie zwrodci. Jezeli za$ istotnie zna twoje uczucia wobec
mnie, nie zmniejsza to ich szkodliwego na nia wplywu.
Przyznasz mi racjg?

Oliver wstat i opartszy na stole drobne dtonie, zwro-
cit sig¢ do Henryka niskim, chrapliwym gtosem, ktéry
zdumiat tamtego, cho¢ miat go rozgniewaé¢. Henryk zapa-
migtat rozsunigte na boki dtonie oraz pobielate koncow-
ki paznokci, u nasady nabiegtych krwia. I kruche kosci,
ktore, jak si¢ wydawato, pod naciskiem lada chwila roz-
prysna si¢ na czegsci.

- Moze ostatecznie obaj uznamy, ze twoja ziemianska
chtosta najlepiej spetnitaby swoje zadanie? Za kogo ty
sig uwazasz? Myslisz, ze wszyscy jesteSmy martwymi al-
batrosami, ktére zawiesisz na szyi jako §wiadectwo swe-
go rozwoju duchowego?'’. Moja zona... Malgorzata... co
ona ma z toba wspdlnego? Na jakiej podstawie sadzisz,
ze pozwolg ingerowaé w sprawy mojej rodziny? Pewnie

” Nawiazanie do znanego motywu literackiego z ,,Opowiesci o sta-
rym zeglarzu" Coleridge'a (przyp. ttum.).
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wychodzisz z zatozenia, ze twdj brak zainteresowania
oraz motywu daje ci takie prawo? Otd6z jeste§ w biedzie.
Nie wydaje mi si¢, aby twoja obojetnos$é czynita cig bar-
dziej nieodpowiedzialnym niz mdj brak obojgtnosci czy-
ni nieodpowiedzialnym mnie. Pewnie Malgorzata mysli,
ze jeste$ taki madry? Niech lepiej dobrze si¢ zastanowi.
A ty uwazasz, ze jestem zdolny do mitos$ci w sprawach
dotyczacych ciebie, by - uzywajac twego eleganckiego
sformutowania - méc lepiej dobraé ci si¢ do skory...

- Anna jest moja corka.

- Anna - rzucit Oliver - jest Anna. Jest soba. Anna.
Niech sama decyduje o sobie, pozwdl jej na to.

- Ty jej pozwdl, o nic innego nie prosze.

- Dasz mi skonczy¢? Nie wiem, co ci¢ raptem napa-
dto, by jej sktada¢ hojne obietnice. Moim zdaniem, tro-
che za pdzno. I jezeli uwazasz, ze nie jestem odpowied-
nia osoba, by jej pomagac, kim ty jestes? Fons et origo, ni
mniej, ni wigcej. Lecz nie jeste$ Bogiem i lepiej miej to
na uwadze.

- Ja przynajmniej w nia wierze.

- Od kiedy? A ja nie? Moja wiara opiera si¢ na bar-
dziej realnym podtozu.

- Twoje realistyczne podejscie jest imponujace.

- Tobie tez by sie przydato. Masz co$ jeszcze do po-
wiedzenia?

- W dalszym ciagu poczuwam si¢ do odpowiedzialno-
$ci za Anne.

- I za mnie. I za moja zong, skoro tego. sobie zyczy.
Dlaczego nie? Ale co zamierzasz zrobi¢? Co mozesz zro-
bié?

- Nie wiem - odpart szczerze Henryk. - Musze pomy-
Sleé.

- Zostawig¢ cige z tym - powiedziat Oliver. - | nie ra-
dze, by$ zmuszat Anne do powrotu. Nie postucha, a jesli
nawet dopniesz swego, wigcej si¢ do ciebie nie odezwie.
Ostrzegam cig, ja ze swojej strony nie mam najmniejsze-
go zamiaru utatwiaé ci zadania. Musisz ocali¢ samego
siebie... lub nas wszystkich... na swdj sposéb. Jesli oczy-
wiscie znajdziesz czas, aby przypomnieé sobie, ze wila-
$nie to zamierzate$ uczynic.
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To podsumowanie, pomyslal Henryk; teraz odejdzie.

- Do widzenia - rzekt Oliver.

- Do widzenia - odpart powoli Henryk.

Obréciwszy sig¢ na piecie, Oliver wyszedt z bufetu,
ktéry coraz liczniej wypetniat si¢ togami i szmerem glo-
séw.

Nie mogac dtuzej usiedzie¢, Henryk zerwat sig od sto-
lika i pobiegt do portierni, gdzie zazadat, by wezwano
dla niego takséwke. Uczynit to tak stanowczo, ze nikt nie
odwazyt sie¢ napomknaé, iz to niezgodne z tutejszymi
zwyczajami, i bez szemrania wypetniono jego polecenie.
Henryk poczekat na schodach na taksowke, ktdra nadje-
chata, ogromna i czarna jak karawan, rozchlapujac katu-
ze. ,Na stacj¢ prosze" - powiedziat, nie wiedzac, na jaki
pociag pragnie zdazy¢. Kierunek nie sprawiat réznicy;
byle jak najdalej stad. Siedzial, wielki i posepny, osa-
motniony zatobnik z jedwabnym pomponem i sznurem,
wstrzasany rytmem jazdy. Kierowca, ktéremu udzielit
sig¢ jego nastréj, pedzit Trumpington Street, straszac ro-
werzystow. Na droge wyszedt drobny, czarniawy mezczy-
zna, i Henryk z dreszczem podniecenia wyobrazit sobie,
jak by to byto rozjechaé go i pozostawié za soba sptasz-
czonego jak nale$nik. Jakze tatwo jest niszczyé; zaled-
wie wlos dzieli cywilizowany spokdj od trupa w rynszto-
ku.

Przed stacja zaptacit takséwkarzowi za kurs. Deszcz
wzmégt sig, niezdolny jednak wyczerpaé nagromadzo-
nych zapasow wilgoci. Henryk czut, ze mogtoby tak pa-
da¢ zawsze, a przynajmniej catymi tygodniami; wszedo-
bylskie krople studzity jego emocje.

Pociag odchodzit za dziesie¢ minut; znéw dat o sobie
zna¢ zwykty fart Henryka. Nie wiedzie¢ czemu ogarngto
go poczucie winy; nie miat pojecia, czy to dobry omen,
czy zty.
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Odkad w dniu wizyty Henryka nie przyszta na Barton
Road, nie otrzymata od Olivera zadnej wiadomoSci.
Poczatkowo tego wtasnie oczekiwata. Owtadneto nia
poczucie, ze sprawy tocza sie gdzie$ bez jej udziatu i ze
jesli pozostanie na uboczu, osiagnie pozadany spokdj.
Jednak po uptywie dwoch tygodni ogarneto ja niepoha-
mowane zaciekawienie. Uwazata, ze to podte ze strony
Olivera trzymac ja w niepewnos$ci co do przebiegu wyda-
rzen oraz terminu ewentualnej konfrontacji. Niemniej
jednak owa ciekawo$¢ nie popchneta jej do podjecia ja-
kichkolwiek krokdw.

Oczekiwata nadej$cia tego, co - podobnie jak wick-
szo$¢ kobiet - okre§lata mianem przeklenstwa, gdyz mi-
mo wszelkich porad nowoczesnych publikacji medycz-
nych nalezata do tych nieszcze$nic, ktére znosza owo
przeklenstwo nadzwyczaj boles$nie. W szkole kilkakrot-
nie dramatycznie mdlata podczas modlitw, co nie przy-
sparzato jej zyczliwos$ci nauczycieli, poniewaz z blizej
nieokre$lonych powodéw jedno omdlenie w grupie
dziewczat pociaga za soba naste¢pne. I tak rzedy uczen-
nic rozchwiewaty si¢ niby watte roslinki na wietrze, i tu
i 6wdzie ktéras osuwata sie na wyfroterowane deski pod-
togi. Anna niezmiennie spgdzata pierwsze dni swojego
przeklenstwa skulona na podtodze, wijac sie z bdlu
i pragnac umrze¢. Owo dos$wiadczenie nie byto jednak
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pozbawione swoistej atrakcyjnosci, i koniec koncow, za-
wsze przechodzito w etap umozliwiajacy umiarkowana
aktywnos¢.

Na podstawie pobieznych obliczen uznata, ze okres
najwigkszych meczarni przypadnie na nadchodzacy ty-
dzien. Byt to tydzien wyjety z zyciorysu; trudny i bole-
sny, tydzien rozpaczy, napigcia i poczucia beznadziejno-
$ci, ktérych przyczyng wprawdzie znata, lecz choé wie-
dziata, ze musi on dobiec konca, zawsze pochtaniat ja
bez reszty. Gdzie§ wyczytata, ze ma to co$ wspdlnego z ci-
$§nieniem czy nagromadzeniem ptynéw w organizmie.
Przeczytata réwniez, ze wiekszo$¢ przestepstw popetnia-
nych przez kobiety - nie tylko przestepstw, ale takze wy-
kroczen drogowych oraz wypadkdéw - zdarza si¢ wtasnie
w tym nieszczgsnym tygodniu. Kiedy$ tez wystuchata
zarliwego wyktadu jednej z nauczycielek na temat nie-
sprawiedliwo$ci megskiego §wiata, w ktérym kobieta jest
zmuszona przystapi¢ do decydujacego egzaminu bez
wzgledu na dni, ktére wytaczaja ja z zycia. Zaintereso-
watoby to Olivera, uznata w duchu Anna; przy czym za-
znaczytby nie bez racji, ze skoro kobiety co cztery tygo-
dnie podlegaja podobnym zwatpieniom i wahaniom na-
stroju, by¢é moze pracodawcy czynia stusznie, preferujac
mezczyzn. Mnie i tak nikt nie zatrudni, pomys$lata; co
wiec za réznica, kiedy przystapie do egzaminu.

Ogarnigta znuzeniem, poddata si¢ niewesotym roz-
mys$laniom o Oliverze, Matgorzacie, Henryku oraz Mek-
syku, czujac przy tym pewien niesmak wobec catej
czworki. W jakim$ sensie wszyscy obrocili sie przeciwko
niej; najlepszym wyjSciem z sytuacji byto trzymanie sig
z dala od nich oraz zatozenie, ze nie sa catkiem realni.
Na skutek zmeczenia Anna wmodwita sobie, ze jest cho-
ra, wobec czego nie powinna ruszaé si¢ z miejsca; prze-
siadywata w pokoju, z rzadka wychodzac na positki lub
zagladajac do skrytki, gdzie miata nadzieje znalez¢ wia-
domo$¢ od Olivera. Zastanawiata si¢ leniwie, ile jeszcze
os6b w tym mréwczym spoteczenstwie bezczynnie spe-
dza czas w jednym pomieszczeniu. Bardzo im wspdiczu-
ta. Przez wiekszo$¢ dnia po prostu siedziata. Nie czyta-
jac, z pustka w gtowie, skulona w nogach t6zka spoglada-
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la przez okno na ogréd, drzewa i trawniki, teraz catkiem
wyludnione; niegdy$ z werwa spacerowaty po nich wcze-
$niejsze pokolenia kobiet w stomkowych kapeluszach
i dtugich serzowych spdédnicach. Patrzyta i patrzyta, cze-
kajac, az co$ si¢ wydarzy - przeklenstwo, list od Olivera,
przetom albo przynajmniej kolejny positek.

Byt to osobliwy okres w jej zyciu, na ktéry czestokroé
spogladata pdzniej z niezrozumieniem. Ocig¢zata, szarze-
jaca ptachta nieba bez konca wisiata nad miastem, Anna
za$, rownie ocig¢zata, osiagnegta stan, ktéry wszyscy nie-
watpliwie okresliliby mianem kryzysu: potrafita jedynie
patrzeé, do czasu, gdy nawet owo cigzkie, listopadowe
niebo zaczynato emanowaé samoistna, peina ukrytych
znaczen jasno$cia. Kazdy ptak stanowit symbol; stado
szpakéw, niczym deszcz opadajacych gatgankow, raptow-
nie podrywato si¢ ku gérze, opalizujac akwamarynowa
zielenia; stalowy golab z prega blasku opasujaca szyje
wtapiat si¢ w stalowe niebo. Wszystko to petnito rolg zto-
wrdzbnego zwiastuna, budzac w patrzacym dotkliwy nie-
pokdj.

Podwineta nogi pod siebie i potozyta dtonie na ich
kostkach, zyskujac dzieki temu kanciasta postaé trdjka-
ta o szerokiej podstawie, i wypatrywata popotudnia lub
poranka, by na dzwiek gongu rozprostowac zdrgtwiate
konczyny i zej$¢ na positek. Jesli tak dalej pdjdzie, pomy-
§lata kiedy$, nakryja mnie i odesla, co zatatwi sprawe;
owa mys$l naptyne¢ta jednak z bardzo daleka, bez zwiazku
Z nia i tym, co robita. Czuta si¢ do tego stopnia nieobec-
na, iz nieprawdopodobne byto, by ktokolwiek zwrdcit na
nia uwage; mogla siedzie¢ tak bez konca, préozno wycze-
kujac, az kto$ przyjdzie badZz okaze zainteresowanie.
Przyszto jej do glowy, ze przypomina to czekanie na
przyjscie na $wiat; niemoc i napiecie, bezczynno$¢ wraz
z towarzyszacym im poczuciem catkowitej niewiedzy oraz
bolesnego przekonania, ze wprawdzie szykuje si¢ co$
waznego, lecz éw wyczekiwany moment nigdy nie nasta-
pi. Jak $mieré, ktéra napawata Anne¢ lekiem, gdyz bez
trudu mogta wyobrazié¢ sobie poprzedzajaca ja chwile. To,
co bylo dalej, radykalna zmiana sytuacji, pozostawato
wielka niewiadoma.
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Wreszcie, kiedy juz od pdttora tygodnia codziennie
sprawdzata zawarto$¢ skrytki, znajdujac w niej tylko
dwa listy od Piotra Hughes-Wintertona, ktére odtozyta
na bok, nie czytajac ich, w ktérys weekend nadszed#t list
od Olivera. Byt krotki i niepodpisany. ,,Dlaczego nie
mam od ciebie zadnych wiesci? Jesli chcesz przyjs$é, dzis
wieczorem begde tam, gdzie zawsze".

Anng¢ natychmiast ogarngta niezachwiana pewno$¢,
ze nie chce. Oliver zacznie n¢kacd ja pytaniami, zmusi ja,
by z nim dyskutowata. Bedzie oczekiwat od niej okreslo-
nego stanowiska, ktérego nie miata.

Mys$l o Oliverze niejednokrotnie siata w jej umysle
niepokdj; tesknita za nim, czasami o nim marzyta, zacho-
wujac w pamig¢ci wspomnienie niesionych wiatrem szpa-
kéw, by mu o nich zakomunikowaé, jak gdyby przypi-
sywane im znaczenie wykraczato poza pokdj i nia sama.
Niekiedy, przepetniona mitoscia, myslata: To drzewo i t¢
chmure widze dla Olivera, do tego sprowadza si¢ ich
znaczenie. Czasem rownato si¢ to zdradzie ogladanego
przedmiotu, sprowadzeniu go do kategorii czysto ludz-
kich. Mito$¢ nie stanowita nicodtacznego elementu wi-
zji. Podobnie Oliver nie byt integralnie spleciony z mito-
Scia; wspomnienie mezczyzny oraz sama potrzeba jego
blisko$ci zdawaty si¢ bardziej upragnione niz uwienczo-
ne spotkaniem wyjscie z akademika. Widok Olivera na-
sunatby jej mysl o innych sprawach, o Henryku i Matgo-
rzacie; o rzeczach nieistotnych.

Mimo to okoto siédmej wtozyta kurtke i opuscita bu-
dynek college'u, nie zapisujac si¢ w ksiedze wyjs¢. Dzig-
ki temu nikt nie bedzie si¢ o nia niepokoit, jesli nie wro-
ci na noc; przynajmniej do tej pory ta metoda okazywa-
ta si¢ skuteczna. Cambridge byto zimne i petne btota,
a przy tym marnie o$wietlone na obrzezach. Anna szyb-
kim krokiem omijata katuze, zaciskajac wokot szyi fu-
trzany kotnierz kurtki. Mogta przeby¢ t¢ droge z zamk-
nigtymi oczami; znata na pamig¢ kazdy krzew oraz stup,
i chcac wieczorami ukotysaé¢ sie¢ do snu, kroczyta nia
w myslach zamiast liczy¢ barany. Oliver zakazat jej przy-
jezdzania na rowerze, ttumaczac rozsadnie, ze gdyby zo-
stawiata go na podjezdzie, kto§ médgliby ja rozpoznad.
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Kiedy dotarta na miejsce, w domu zalegata ciemno$¢, co
nasunegto jej mysl, ze Oliver wyszedt. Nacisneta klamke;
drzwi ustapity. Weszta do $rodka, tak jak czynita to za-
wsze. Wewnatrz panowat mrok, ale z kuchni dobiegt ja-
ki§ odgtos. Anna po omacku, lecz pewnym krokiem omi-
n¢ta stoty i wazony, kierujac si¢ w stron¢ tylnej czesci
domu. W mdtym, szarawym $wietle Oliver siedziat przy
kuchennym stole z glowa wsparta na rekach. Na wprost
niego stata niebieska reklamowka.

- Czes$¢ - powiedziata Anna.

- Czes$¢ - odpart Oliver, nie podnoszac gtowy. - Spbdz-
nita$ sig. Mys$latem, ze nie przyjdziesz.

- Jak widzisz, jestem.

Tak - odpowiedziat i na chwil¢ zapadta cisza.
Mam zdja¢ kurtke?

- Jesli zostajesz.

Anna powiesita kurtke na krze$le, po czym przecigta
pomieszczenie i wtaczyta grzejnik elektryczny, stojacy
na zeliwnym piecyku Aingeréw, ktoérego, zdaniem Olive-
ra, nie warto byto rozpala¢ na weekend. Urzadzenie nie-
bawem buchneglo goracem. Anna ogrzata zzigbnigte dto-
nie, stajac tytem do Olivera.

- Potwornie zimno. Dlaczego nie wtaczytes$ grzejnika?

Oliver zbyt pytanie milczeniem.

- Co robitas? - rzucit po chwili.

- Nic. Naprawde nic. Siedziatam w pokoju.
Pracowata$ troche dla odmiany?

- Nie. Tylko siedziatam.

- Marnujac tym samym czyja$ szans¢ na studia. Dla-
czego nie napisatas?

- Nie przyszto mi to do gltowy.

- No jasne. Dlaczego nie przyszto ci do gtowy wyttu-
maczy¢ swa ostatnig nieobecnos$¢? Co miatem mysle¢?

- Oliverze, przestan. Wiedziatam, ze zrobisz o to
awanturg. Nie mam ochoty znowu wystuchiwaé gledze-
nia. Naprawde, zatuje, ze w ogdle przysztam.

- Po prostu chciatbym wiedzieé, dlaczego ostatnio si¢
nie pojawitas. Musisz to zrozumiec.

- Wiesz dlaczego. Ojciec przyjechat. Powiedziat, ze...
Nie wiedziatam, co si¢ dzieje.
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- I nie zrobita$ nic, zeby sie dowiedzieé?

- Nie.

- Cata ty. Czy istnieje cokolwiek, co sktonitoby ci¢ do
wysitku? A moze chodzi o mnie... moje sprawy... nie sa
dla ciebie godne zainteresowania?

- Oliverze, wiesz, ze tak nie jest. Naprawde si¢ przej-
muje. Widzisz, ze przysztam. Po prostu nie miatam poje-
cia, co sie dzieje. Ale oto jestem - czy nie moze by¢ tak,
jak zawsze? Bez zbednego gadania?

- Za chwile - odrzekt uparcie Oliver. - Widziatem sie
zZ nim.

Anna nie odpowiedziata.

- Moim zdaniem, by} raczej niemity. Powiedziatem,
ze nie ma prawa si¢ wtracaé¢. O$wiadczytem, ze bez
wzgledu na jego polecenia zrobisz to, co zechcesz. I ze
nie ma prawa ci rozkazywac.

- I co?

- Tak jak podejrzewatem, nie miat nic do powiedze-
nia.

- Czyli wszystko gra, prawda? - zapytata Anna. Czu-
ta, ze jest w btedzie; Henryk nie da si¢ tak tatwo zbyé
i nalezato go wystuchaé, gdyz jego obraz sytuacji zawsze
zgadzat si¢ z rzeczywisto$cia. I nie byt osoba, ktora Oli-
ver mégtby beztrosko lekcewazyé. Mimo to znuzenie nie
pozwolito jej drazyé sprawy.

- Skoro uwazasz, ze wszystko gra - skwitowat Oliver.
- Nie przychodzita$, wigc nie wiedziatem, co my§lisz.

Myséli Anny nie byty na tyle sktadne, by ujaé je w sto-
wa.

- Jestem gtodna - powiedziata. - Mozemy co$ zjes¢?
Prosze cie, tylko nie rébmy sceny.

Oliver pchnat w jej kierunku niebieska reklaméwke.

- Predzej czy pdzniej bedziesz musiata si¢ z tym
zmierzy¢ - powiedziat.

Anna zignorowata jego uwage. W reklaméwce znala-
zta puszke¢ mielonki, puszke¢ gotowanej fasoli, bochenek
krojonego chleba, kostke margaryny, puszke brzoskwin
oraz dwie butelki piwa. Oliver wyznawat zasade, ze aby
jada¢ prosto, nalezy jadaé byle co i byle jak, tak jak czy-
nita to jego matka oraz wszyscy w czasie wojny. Anna
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niejednokrotnie usitowata wbi¢ mu do gtowy, ze niekro-
jone pieczywo jest dtuzej Swieze, ze jajka, ser i ziemnia-
ki mozna - w przeciwienstwie do konserwowej mielonki
- przyrzadza¢ na wiele sposobéw, ze kilka dodatkowych
penséw, wydanych na masto, sprawia ogromna rdéznice
oraz ze za cene¢ rozmigktych brzoskwin lepiej naby¢
catego, dojrzatego melona i ze jedzenie moze stanowié
zrédto przyjemno$ci. W podobnych chwilach wptyw Ka-
roliny silnie dawat o sobie znaé. Oliver kwitowat to
stwierdzeniem, ze nie widzi powodu, aby roztrzasaé
sprawy jedzenia, dodajac przy tym, ze réznica pomiedzy
mastem i margaryna pozostaje dla niego niejasna i ze
nie wierzy, by Anna potrafita z zamknietymi oczami od-
gadnad, ktdra z tych dwu rzeczy je.

Dziewczyna data za wygrana, kiedy uznata, ze positki
stanowia dla niego doskonata okazje, by uswiadomi¢ jej,
Annie, jej severellowska postawe oraz podkresli¢ wtas-
ne, naturalne podej$cie do sprawy. Byto to jedno z jego
dziwactw, ktére nalezato ignorowaé. Tego dnia mysl
o ziarnistej strukturze i metalicznym posmaku mielonki
przyprawita Anne o mdto$ci, mimo to bez stowa przeto-
zyta do rondla zawarto$¢ puszki z fasola, ktéra lubita.
Oliver wyjat migso z konserwy, rozstawit talerze, potozyt
widelce i po chwili jak zwykle usiedli po obu stronach
czerwonego blatu, majac przed soba po kawatku chleba
z margaryna i zimne mig¢so z kleksem podgrzanego sosu.

- Ciekawe, co go napadto - rzucit Oliver. - Nigdy
wczeé$niej nie zdradzat zadnych oznak zainteresowania
toba, prawda?

- Céz...

- A teraz chce, jak sam méwi, odestaé cie z forsa
w kieszeni. Czy co$§ w tym rodzaju. Zupeinie jakby nie
wiedziat, ze wszystko to, czemu musisz stawi¢ czoto, jest
tu. I teraz.

- Sama nie wiem.

Trudno w ten sposéb uniknaé odpowiedzialno$ci.

- Oliver, znowu zaczynasz gledzié...

- Ty wiesz, co on mi powiedzial? Wyglada na to, ze
mys$li, ze ja... ze ty... ze chodzi w tym wszystkim jedynie
o to, by dobraé¢ mu si¢ do skéry. O... o zemste. Chyba za
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to, ze jest wielkim pisarzem. Nie widz¢ innego wytluma-
czenia.

- Chyba wszyscy mamy podobne odczucia, prawda?
Uwazamy, ze to ponickad niesprawiedliwe. I ze nikt nie
ma prawa by¢ pewnym...

- Anno, zaraz, poczekaj, ty chyba nie myslisz, ze co$
w tym jest? I ze istotnie chodzi o zemstg?

- Nie - odrzekta z rezygnacja Anna. Nie miata ocho-
ty o niczym mys$le¢. - Nie zjem tego migsa, Oliverze -
oznajmita, odsuwajac talerz. - Nie moge. Przepraszam,
ale kiepsko si¢ czuje.

- Musisz mi powiedzieé, co myslisz.

Anna podjeta z oddali probg ogromnego wysitku.

- Chyba nikt z nas nie robi niczego tylko z jednego
powodu, prawda? Chodzi o to, ze ty i ja lgniemy do sie-
bie czesciowo ze strachu przed nim, lub co$§ w tym rodza-
ju. Zawsze odnositam wrazenie, ze oboje szukamy
wsparcia. Glupota jest mysleé, ze to jedyny albo najwaz-
niejszy powdd. Gdybym uwazata, ze robisz to tylko po to,
aby dobra¢ mu si¢ do skory, poniewaz jestem jego corka,
nie przychodzitabym tu. Na pewno nie. To chyba jasne?

- Wyprowadzit mnie z roéwnowagi. Co za matostko-
wosC...

- Przestan. - Annie skutecznie udato si¢ ukryé, jakie
wrazenie zrobita na niej nowina na temat pogladow
Henryka. Byta pewna, ze Oliver drazy t¢ kwesti¢, zmu-
szajac ja, by otwarcie i zdecydowanie opowiedziata sig
po jego stronie. Czuta, ze Henryk cze¢Sciowo ma racje,
cho¢ wiedziata tez, ze w znacznej mierze si¢ myli. Do-
tknegto ja, ze ojciec uznat ja za tatwa zdobycz. Koniecz-
no$¢ roztrzasania uczué¢ innych wobec niej napetnita ja
znuzeniem. Najlepiej byto przyjaé naiwne zatozenie, ze
nie stanowi przedmiotu niczyich rozwazan. - Raczej
trudno mu si¢ dziwi¢ - powiedziata. - Przeciez ataku-
jesz go, prawda? Jakim sposobem ma nas... ciebie
i mnie... zrozumie¢? Koniec koncéw, ty masz Matgorza-
te, czyli... Trudno oczekiwaé, by pojat, ze kto$ potrzebu-
je wsparcia. Jego to nie dotyczy. Przyjmijmy zatem, ze
jest w bledzie - czy jednak musimy zawracaé sobie nim
gtowe?
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Wiedziata, ze w jej wypadku to nieuniknione, prag-
n¢ta jednak odsunaé te chwile jak najdalej od siebie.
Jezeli Oliver uparcie pozostanie przy temacie, dojdzie
do sceny, ktdrej za wszelka ceng¢ pragngta uniknaé. Oli-
ver wsunat do ust ostatni kawatek migsa i przezut go
z wyraznym zadowoleniem.

- Podziwiam jego dzieta - podjat, celujac w Anng wi-
delcem. - Nic na to nie poradze. Podziwiam je bardziej
niz wszystko, co kiedykolwiek zostato napisane. Nie
mam innego wyjs$cia. To jednak nie powdd, by dyktowat
mi, co mam robié...

- Przeciez nie tobie dyktuje, tylko mnie. - Chciata go
rozztosci¢. I dopigta swego.

- Mysdlatem, ze w tej sytuacji to jedno i to samo - od-
part Oliver.

- Oliverze, alez ty marudzisz. Musisz przesta¢, bo dtu-
zej tego nie wytrzymam. Naprawde¢ nie wytrzymam.
Przestan méwi¢ w kdtko tylko o nim; pojechat do domu,
zajat si¢ pisaniem i pewnie dawno juz o nas zapomniat.
W zyciu bym tu nie przyszta, wiedzac, ze bgdziemy bez
konica dyskutowaé na jego temat. Powiniene$ wiedzied,
ze to nie najlepiej na mnie wptywa. Poza tym - dodata
zmienionym gtosem - chyba zwymiotuj¢. To przez te¢
mielonke. Zatuje, ze nie kupite$ czego$ innego.

Oliver otworzyt usta, chcac co$ powiedzieé¢, ale nie
zdazyt, bo Ann¢ opanowaty gwaltowne torsje. Ledwo
zdazyta dopasé¢ zlewu. Oliver obserwowat ja przez chwi-
le, zacisnat usta, po czym zapytat ostro:

- Cocijest?

- Nie wiem. - Anna maksymalnie odkrecita oba kur-
ki. -To przez nerwy. Wybacz, ze jestem taka odrazajaca,
to chyba si¢ zdarza, kiedy jestem z toba, co? Bedzie mi
gtupio, jesli to cig pocieszy.

Mina Olivera $wiadczyta o czym$ zupetnie przeciw-
nym.

- Aingerowie zostawili butelke whisky - powiedziat.
- Sadzisz, ze pomoze?

- Raczej tak. Albo do reszty zwali mnie z nég. Czy
mozemy wziaé ich whisky? *

- Odkupig.
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Anna miata co do tego watpliwo$ci, lecz bylo jej
wszystko jedno. Zaaferowany Oliver zaprowadzit ja do
salonu i posadzit na krzeéle.

- Nie ruszaj si¢ - polecit stanowczo. - Wygladasz
okropnie. - Schyliwszy si¢, pocatowatl ja, po raz pierwszy
tego wieczoru.

Czuty pocatunek sprawit, ze Annie naptynety do oczu
tzy wdzieczno$ci. Umie by¢ taki dobry, pomy$lata, gdy
wyszedt. Taki troskliwy. Potoczyta wzrokiem po znajo-
mych $§cianach, wyobrazajac sobie, ze kiedy$, kiedy juz
zapomni o Oliverze, wspomnienie znajdujacych si¢ tu
przedmiotéw, czerwonego aksamitu i niedzwiedzich
skér, trawy pampasowej i mosiadzu, cylindrycznych po-
duszek oraz chinskich dzbandéw, obudzi w niej czujnos¢,
wyostrzajac jej uwage. Przynajmniej to ofiarowal mi na
state, przemknegto jej przez mys$l. Nawet jesli nie otrzy-
mam nic wigcej, i tak moge uwazaé si¢ za szczesciare.

Oliver powrécit z whisky, goraca woda i kubkami.
Hojnie napetnit kubek Anny, po czym po namysle sobie
nalat jeszcze wigcej. Usiadt na krzedle naprzeciw niej
i powiedziat:

- Nie chce, zebys$ tak wygladata, Anno; mam wraze-
nie, ze to moja wina.

Zrzedliwy ton gdzie$ zniknat; rozluzniony Oliver roz-
part si¢ na krzeéle i jego twarz wydata si¢ mniej wy-
ostrzona, starsza i tagodniejsza. Anna pociagngta tyk
z kubka. Przetknawszy, nie byta pewna, czy dobrze zrobi-
ta. Z nadzieja wypita kolejny.

- Powoli - doradzit Oliver. - To nie lekarstwo, tylko al-
kohol. Mam nadziej¢, ze jeste$ szczesliwa, Anno. I ze ci
pomogtem. Naprawde taki byt mdj cel, bez wzgledu na
jego zdanie.

- Czuje¢ si¢ oddalona od wszystkiego - odrzekta An-
na, opisujac swoje poczucie szczescia i dajac do zrozu-
mienia, ze czuje si¢ oddalona réwniez od Olivera. Nie by-
ta pewna, czy ja styszy; na wpdt lezat na krzesle, z twarza
skierowana ku goérze i przymknig¢tymi oczami. Pociag-
nawszy kolejny tyk whisky, przyjrzata mu sig, czujac nie-
uchwytny przyptyw pozadania. Odkad go poznata, na-
uczyta si¢ rozpoznawaé kobieca wersje meskiego takso-
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wania wzrokiem, ukryta na ogdt pod roztargnionym spoj-
rzeniem lub szczegdlnie przyjaznym u$miechem. Doszta
do wniosku, ze przychodzac, zrobita stusznie. Sen u boku
Olivera stanowit realna obietnice spokoju. Wydat jej sie
jedyna osoba, ktérej moze zaufaé; ba, jedyna osoba, kté-
ra w ogole zna. Alez ja jestem wyjatowiona, pomyslata
bez goryczy. Gdyby tak mogli przesiedzieé¢ naprzeciw
siebie caty wieczor, bytaby najszczesliwsza.

Oliver wyprostowat si¢ gwaltownie.

- Ale przeciez musimy porozmawiaé, prawda? - rzu-
cit. - Musimy podja¢ jaka$ decyzje na temat przysztosci.
Nie mozemy udawaé, ze to wszystko ma charakter chwi-
lowy, trzeba okre$li¢, na czym wtasciwie stoimy.

- Oliverze - powiedziata Anna, prostujac si¢ na krze-
$le. -Tylko nie to...

- Jezeli mamy nadal si¢ widywaé¢, musimy ustali¢ wa-
runki. Uswiadomita mi to jego wizyta. To wszystko moja
wina. Udawatem, ze opiekuje si¢ toba i wskazuje ci dro-
ge, nie méwiac przy tym nic o sobie. Nie jestem w tym
zbyt dobry. Obawiam si¢ odtracenia; zawsze stronitem
od otwarto$ci. Ale to nie fair wobec ciebie... ach, badzmy
szczerzy, nie moge dtuzej udawad, ze to wszystko nic dla
mnie nie znaczy. Pora zaprzestaé unikéw. Chce, zeby$Smy
byli razem, Anno, bez ukrywania sig.

I $miali si¢ Henrykowi w nos, uzupetnita w duchu An-
na, wpijajac desperacko palce w porecze krzesta. Jej pa-
znokcie piskliwie zaskrzypiaty o skore.

- Prosze¢ cig, przestan - powiedziata.

- Byta$ taka wyrozumiata, nigdy stowem nie wspo-
mniatas$ o moim matzenstwie. Nie mam jednak prawa, by
oczekiwaé tego od ciebie w nieskonczonosé... nie wow-
czas, gdy naprawde jestedmy zaangazowani. Tak jak te-
raz. Oboje.

- Nie musisz...

- Postuchaj, Anno. Chce opowiedzieé ci o Matgorza-
cie. Chce zrobié¢ to dla siebie. Musisz wiedzieé, jaki na-
prawde jestem.

- Nie - poprosita Anna. - Naprawde, nie. Nie chce
wiedzied.

- Opowiadat ci o niej.

18. Ciefi Stofica
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- Tak. Ale to nie ma znaczenia, nie moze mie¢. Och,
btagam...

- Mnie réwniez musisz wystuchaé - rzucit Oliver, wy-
chylajac si¢ z krzesta. - Potrzebuj¢ tego, by kto$§ mnie
wystuchat.

- Nie! - krzykneta Anna, podrywajac si¢ z krzesta
i stajac przy oknie. - Powiedziatam ci, ze nie chce wie-
dzieé, nie chce o niczym wiedzieé, nie obchodzi mnie to.
To nie ma ze mna nic wspdlnego.

- Rozumiem - odrzekt Oliver. W jego gtos na powrdt
wkradta sie oschto$é. - Do pewnego stopnia spodziewa-
tem sig, ze przyjmiesz taka linig postepowania. Ale mia-
tem tez nadzieje, ze z tego wyrostas. Czy mégtbym wobec
tego zapytaé, co w ogdle myslatas o Matgorzacie
i o mnie? Przeciez chyba co$ musiatas mysle¢? A moze
najzwyczajniej w $wiecie zatozyta$, ze jesteSmy kochaja-
ca si¢ para, ty za$ petnisz rolg weekendowej rozrywki?

- Tak - przyznata Anna zgodnie z prawda.

- I uwazata$, ze tak jest w porzadku? Uwazatas, ze ja
uwazam, ze tak jest w porzadku?

- Tak - odparta beznami¢tnie Anna. - Ach, znatam
twoje purytanskie usposobienie - dorzucita na widok je-
go miny. - Mimo to jeste$§ peten sprzecznosci. Chyba
mam racj¢?

- Czegdz zatem chcesz? - zapytat gtosno Oliver.

- Juz ci méwitam - podjeta obojetnym tonem Anna.
- Chce spokoju. Wytchnienia. Kogos... ciebie... z kim mo-
gtabym porozmawiaé. Nie chce wiecznie przejmowacd sie
uczuciami innych. Juz nie. Przykro mi.

Oliver milczat przez dtuzszy czas, najwyrazniej oswa-
jajac si¢ z tym, co ustyszat. Anna unikata jego wzroku.

- Co wobec tego zrobimy? - zapytat wreszcie znuzo-
nym glosem.

- Moze dalej to samo? - podsungta niepewnie Anna.
Byta swiadoma, ze go zranita, lecz brakowato jej energii,
by to naprawi¢. Nie do niej nalezato dodawanie mu otu-
chy i nie miata pojecia, jak sie do tego zabraé. Poza tym
nie byta pewna, czy rzeczywiscie tego chce.

- Céz...

Anna podeszta blizej i usiadta u jej stop.
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- Rozmysdlanie nad czym$ wszystko psuje - rzekta. -
Przepraszam. Tak fatalnie sie czuje, zupetnie nie moge
mys$le¢. Nie wiem, co sie dzieje.

Byto to wtasciwe posunigcie, gdyz pozwolito Oliverowi
przetamad impas tagodno$cia i troskliwoécia. Reszte wie-
czoru spedzili raczej spokojnie, rozmawiajac o wiadomo-
Sciach niedzielnych oraz innych neutralnych sprawach.

Anna czuta, ze oboje skrycie maja nadzieje na pojed-
nanie w tézku. Wczesnie potozyli sie spaé. Anna dyskret-
nie zwymiotowata w tazience przed pdjsciem do sypial-
ni. Zwrdécita wypita whisky; pusty zotadek kurczyt si¢ bo-
le$nie, az tzy naptynety jej do oczu. Wreszcie przetkneta
gorycz w ustach jak krzywde wyrzadzona przez Olivera.
Przypisywata zte samopoczucie zatruciu lub wrzodom;
troska o zdrowie réwniez stanowita cechg odziedziczona
po Karolinie. W tazience znalazta termometr; zmierzyw-
szy temperaturg, stwierdzita, ze jest tylko nieznacznie
podwyzszona. Musze o to zadbaé, obiecata sobie solen-
nie, takze w stylu Karoliny, i poszta do sypialni, gdzie ro-
zebrany Oliver siedziat wyprostowany na krawedzi ol-
brzymiego materaca i czekat.

- Nigdy nie wiedziatem, co kobiety przez tyle czasu
robia w tazience - zauwazyt, gdy Anna zrzucata z siebie
ubranie.

Oboje byli dalecy od romantycznej skromnosci, naka-
zujacej czekaé z nagoscia do ostatniej chwili; nigdy tez
wérod $miechéw i wzajemnej adoracji nie omawiali
szczeg6tdébw swoich ciat. Anna usiadta obok niego na téz-
ku, uswiadamiajac sobie, ze bez wzgledu na uzdrawiaja-
ca moc namietno$ci, dzi§ wieczdr nie bedzie w stanie jej
sprostaé. Kiedy Oliver przysunat si¢ blizej, rzucita z mi-
mowolna szorstkoscia: ,,Badz ostrozny, Zle sie czuje" - na
co najpierw zesztywniat, a potem, nie odzywajac si¢ ani
stowem, wykazat daleko idaca ostrozno$é¢. Potem lezeli
bez ruchu; Anna skulona, z gtowa na ramieniu Olivera.
Poczatkowo byta sktonna zasypiaé¢ w takiej wtasnie pozy-
cji, Oliver jednak zawsze odsuwat ja delikatnie i zasy-
piat odwrdécony. Tego wieczoru uczynit to dos$¢ szybko,
Anna za$, w poczuciu, ze osiagneta kres pewnego etapu,
prawie natychmiast zapadta w sen.
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Obudzita si¢ kilka godzin pd6zniej, gdyz zabrakto jej
tchu. Przez pieé¢ minut bezskutecznie usitowata znowu
zasnaé, po czym wyplatata si¢ spod kotdry. Odwrécona
gtowa Olivera wygladata w ciemnos$ci jak czarna, wlo-
chata kula; ponad nia Anna widziata fosforyzujacy krag
cyferblatu budzika. Byta trzecia w nocy. Dziewczyna
stwierdzita, ze czuje si¢ nie tyle chora, ile wyczerpana.
W pokoju panowat mrok i zaduch, towarzyszace jej za$
napigcie nasuwato my$l o rychtym nadejsciu przeklen-
stwa; przeszywajacy bol zgniatat jej trzewia jak imadto.
Uznata, ze juz nie zasnie - nie ma nic gorszego, pomys$la-
ta, petna nienawisci do Olivera za jego niezawiniong
biernos¢, niz bezsenno$é¢ w towarzystwie kogo$, kto $pi
i moze si¢ obudzi¢ z powodu najlzejszego szmeru i zapa-
lenia $wiatta. Ostroznie usiadta na tézku, spogladajac na
niego z gory, i ogarneta ja rozpacz. Byta to czarna, gniew-
na rozpacz nadchodzacego przeklenstwa; $wiadoma jej,
zawsze w podobnych momentach sktaniata si¢ ku twier-
dzeniu, ze 6w rozpaczliwy stan i towarzyszace mu reflek-
sje odpowiadaja rzeczywisto$ci jak kazde inne, chod
przypadaja zaledwie na jeden tydzien sposréd czterech.
W kazdym razie, jej zdaniem, przewyzszaly intensywno-
Scia wydarzenia pozostatych trzech stosunkowo spokoj-
nych tygodni. Czuta, ze nie osiagne¢ta nic, zupetnie nic,
i nie przezyta jak nalezy ani jednej chwili wltasnego zy-
cia. Poczucie to byto tak wszechogarniajace, ze urosto
niemal do rangi objawienia.

Przypomniata sobie, co czuta po wyjéciu Henryka,
i uznata, ze miata racj¢: nie dorosta do stawianych jej
oczekiwan i je$li nie podejmie zdecydowanych krokdéw,
Oliver wywrze na niej niezatarte pietno, co dodatkowo
oddali ja od tego, na co czekata. Oliver nie mégt jej po-
méc; zaczynat za duzo méwié. Z mentalno$cia osoby uwi-
ktanej w zwiazek z Oliverem Canningiem nie dobrne do
swojego przetomu, stwierdzita w duchu. Nie dam rady.
Musze oszczedzad sity.

Ostroznie wyS$lizgneta sie z tézka i w ciemno$ciach za-
czeta pospiesznie wciagaé na siebie ubranie. Szmer prze-
suwanych na toaletce przedmiotéw obudzit Olivera.
Ustyszata, jak szuka jej po omacku.
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- Anno - powiedziat, zapalajac lampe¢ i siadajac na
Yozku.

Anna popatrzyta na niego, po czym odnalazlta swdj
grzebien i spokojnie przystapita do upinania wloséw.

- Co ty wyprawiasz?

- Wychodze - odrzekta, wsuwajac spinki.

- Dlaczego?

- Nie moge spaé. Dtuzej tego nie wytrzymam. Wra-
cam do siebie.

- Dlaczego?

- Poniewaz - ucigta - to jedyne, co mi pozostaje.

Niezachwiana pewno$¢ w jej gtosie dotarta do Olive-
ra, ktory zamilkt.

- To niemadre urzadzaé sceny o tej porze - o$wiad-
czyt po chwili. - Odwioze cie i bedziesz mogta to sobie
przemysleé.

- Nie mam zamiaru urzadzaé¢ scen, ani teraz, ani
w ogodle. Po prostu chce wyj$é. Wcale nie musze niczego
przemys$leé; ja wiem. Nie ma potrzeby, zeby$§ mnie odwo-
zit; akademik i tak jest zamkniety az do $niadania.

- Czy wobec tego nie lepiej zaczekaé? Przeciez nie
najlepiej si¢ czujesz.

- Nie - odrzekta uparcie Anna. - Pdjde teraz.

Spojrzata na Olivera, ciekawa jego reakcji. Byla
ubrana; jego nagi tors, wystajacy spod kotdry, budzit nie-
dorzeczne i lekko obsceniczne wrazenie. Pokdj przepet-
niata won snu. Anna zywita potowiczna nadzieje, tak jak
niegdy$ wobec Henryka po swojej ucieczce ze szkoty, ze
Oliver zada odpowiednie pytanie, rzuci jaka$ trafna
uwage i w obliczu jej niemocy przetamie krepujaca ci-
sze. Byta §wiadoma, ze gdyby nie ten tydzien, nigdy nie
zabrnetaby tak daleko. Tak czy inaczej, podjeta decyzja
wydawata jej si¢ zarowno wtasciwa, jak i ostateczna. Na-
dal czekata na sygnat ze strony Olivera.

Zaczat co$ mowié, po czym zmienit zdanie i zacisnat
usta.

- Skoro musisz i$¢ - powiedziat - idz. Nie chce musieé
teraz o tym mysleé. Jestem zbyt zmeczony.

On jest taki jak ja, pomyslata w ostatnim przyptywie
tkliwo$ci Anna, uswiadamiajac sobie, ze on nie ma jej
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nic wiecej do powiedzenia. Zadne mozliwe stowa poze-
gnania nie przyszty jej do gtowy; po cichu opuscita po-
kéj, rzucajac Oliverowi od progu ostatnie spojrzenie.

- Twoja kurtka wisi w kuchni, pamie¢taj - mruknat.

Zabawne, pomys$lata; nigdy nie dowie sig, jak bardzo
go kocham. Zamkneta za soba drzwi. Oliver poprawit po-
duszki, szczelniej owinat si¢ kocem, przewrocit si¢ z bo-
ku na bok, po czym wréciwszy do poprzedniej pozycji,
zapadt w sen.
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Noca, na skutek neonowego os$wietlenia Queen's
Road, niebo nad Cambridge jarzy si¢ spopielalym
oranzem, rdza i miedzia, transparentnie otulajacymi
czern, nasuwajac mysl o przedsionku piekta. Wysoko na
mil¢ powietrze zdaje sig tli¢ posepna tuna, lecz ponad
owa ognista kurtyna rozciaga si¢ gladkie pasmo atra-
mentowej nocy. Luna tchnie chtodem, zasnuwajac twa-
rze trupia blados$cia i nadajac oczom wyglad potyskli-
wych szklanych paciorkéow. Wigkszos¢ kolordw przybiera
odcien zgnitej zieleni, nasyconej fioletem, cho¢ widocz-
ne sa i inne, w znieksztatconej postaci - cytrynowa biel
jaskra oraz zielen wyptukana z czystego btekitu. Czern
zyskuje chropawos¢ rdzy, rysy i kontury nabieraja ostro-
$ci, stezate cienie twardnieja. Okrutne to $wiatto, nisz-
czyciel, dos¢ tani, by docenié¢ jego uzytecznosé.

Anna wyszta na ulicg, majac w perspektywie kilka go-
dzin do zapetnienia. Nawet gdyby wrdécita do akademika,
musiataby wspina¢ si¢ na ogrodzenie, a nigdy nie zadata
sobie trudu, by znalez¢ obluzowane sztachety czy zawrzeé
znajomos$¢ z mieszkankami parteru. Deszcz ustat i noc
odrobing przejasniata. Przez jaki$ czas Anna maszerowa-
ta bez celu w kierunku Queen's Road, otrzasajac si¢ z sie-
bie mysli o Oliverze. Cambridge zamiera o pdinocy; mia-
sto wydawato si¢ nie tyle uspione, ile catkowicie nieza-
mieszkane. Anna przeszta West Road, mijajac ciemna
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sylwetke biblioteki uniwersyteckiej, obeszta Queen's, po
czym znalazta si¢ na Silver Street. Na mo$cie przystang-
ta i wychylita si¢ przez kamienna balustradg, co spowo-
dowato nieoczekiwany zawrdt gtowy. Noc byta zimna, po-
dobnie jak kamien; Anna zadrzata, czujac jego lodowaty
dotyk. Ulice $wiecity pustkami i wydawato si¢, ze miato
juz tak pozosta¢ na zawsze. Dziewczyna przeszta na dru-
ga stron¢ mostu i spojrzata na wodg, rozmys$lajac nad mi-
nionymi wydarzeniami i zastanawiajac si¢, co robié. Sa-
motny pobyt tu, w §rodku nocy, narzucat nastrdj pod-
$wiadomego oczekiwania; chwile takie jak ta z powodu
swej niezwyktosci gtgboko zapadaja w pamigé.

Od strony Queen's woda byta bardzo ciemna, koryto
rzeki za$§ dos$¢ waskie. Samotna barka dryfowata w pot-
cieniu rzucanym przez most, a wierzby, nagie na tle roz-
$wietlonego nieba, ocieraty dtugie gatezie o wodg, wyda-
jac przy tym ledwo styszalny szelest.

Z drugiej strony rzeka rozszerzata si¢ w mtynski staw,
ponad ktérym rozciagat si¢ most, gdzie ludzie przesiady-
wali latem z kuflami jabtecznika i kanapkami z serem
plesniowym. Woda splywala tam stroma kaskada o bia-
tych, kedzierzawych krawedziach i gtadkiej, ziclonkawej
powierzchni posrodku; w miejscu, gdzie taczyta sig¢ ze
stawem, pe¢cherzyki powietrza rozbijaty sig, zataczajac
szerokie kregi. Po lewej stronie, u stéop Anny, znajdowat
si¢ niewielki dziedziniec pubu z jedna lub dwiema taw-
kami ogrodowymi tuz nad krawegdzia wody. Byt wciaz
oswietlony, i blask sptywal na rzeke, podkreslajac tuko-
wate cienie mostu Silver Street. Biate §wiatto spowijato
most migkka pos$wiata, wydobywajac ziemista brunat-
no$¢ i oliwkowa zielen rzecznych pradéow. Po prawej stro-
nie Anny staw rozszerzat si¢ na ptyciznie, ginac posrod
niskich, krzaczastych tuneli, po czym przechodzit w gte-
boki, nieruchomy zbiornik. Dalej, jak okiem si¢gnac,
krajobraz zasnuwaty welony mgietki pomaranczowego
$§wiatta, pozornie namacalne jak pajeczyna, ktdra bez
trudu mozna wymies$¢ lub rozproszy¢.

Po oranzowym tle sune¢ty przesiaknigte nim podiuz-
ne, blade obtoki, w ktérych szczelinach raz po raz pobty-
skiwata tuna skoncentrowanego blasku ksigezyca. Wiatr
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wzburzyt powierzchni¢ rzeki i nieznacznie spienit jej
nurt. Od strony mtynskiego mostu naptyngta duza zielo-
na butelka; podskakiwata na falach, Slac szmaragdowe
refleksy w $wietle nadbrzeznych latarni. Anna wychylita
si¢ poza balustrade, odprowadzajac ja wzrokiem. Gdy
dryfujacy przedmiot znikt z jej pola widzenia, scena rap-
townie nabrata ostrosci, podobnie jak w tazience w Dar-
ton czy na uniwersyteckim trawniku, w noc prywatki
u Piotra.

To wazne, pomy$lata; oto jedna z chwil, kiedy widze.
Przygotowata si¢ na jej przyjecie. Z biegiem lat roz-
poznawanie podobnych momentéw, momentéw wzmozo-
nej $Swiadomosci drogi do celu, gdy mozna byto dziataé
z wlasnej woli oraz na podstawie wiedzy o sobie, momen-
tow, gdy wizja stawata si¢ najgtebszym i najbardziej in-
tensywnym z doznan, stawalo si¢ coraz tatwiejsze. To
mnie odmieni, pomys$lata Anna w oczekiwaniu na poczu-
cie cennej samotnosci, ktore poznata po przyjeciu Piotra,
na ostrzezenie oraz znak, ze jest zdolna do wszystkiego;
znak, ktéry wyznaczat i okres§lat upragniony punkt wyj-
Scia.

Nastepowata niezauwazalna zmiana pogody; zmiana
srodka ciezkosci, ktéra Anna przypisata wlasnemu we-
wnetrznemu napieciu i usitowata zignorowaé. Blyskawi-
ca blysneta na chwile wéréd widocznych w oddali drzew,
rozrywajac welon rdzawego $wiatta, po czym zndéw zni-
kta. Wykwitta nisko; jej zygzakowate krawedzie znalazty
si¢ ponizej poziomu czerwonego $wiatta, ktore z kolei
rozciagato sie¢ pod chmurami oraz mrocznym pasmem no-
cy. Otoczenie nabralo w oczach Anny nieoczekiwanej
ostrosci: mosty, powierzchnia wody, wodospad, drzewa,
latarnie; rozedrgane, o jasno okreslonych ksztattach na
tle poteznej kaskady blasku. Musze widzie¢ cata soba,
postanowita w duchu, uzbrajajac si¢ wewnetrznie; tym
razem muszg to poznac.

Przypomniata sobie przeczytane niegdy$ stowa: , Zie-
mia przyciaga nas, bedac nieustajacym zrédtem naszych
chwil chwaty oraz poczucia znakomito$ci; doznanie wizjo-
nerskie zyskuje byt namacalny. UtraciliSmy wszak pew-
no$¢ poktadana w Bogu i stad, w obliczu mocy, ktéra nie
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wynika z nas samych, uwazamy ja za barbarzynska i nie-
poskromiona. Lekamy sig. Céz za paradoks, ze w §wiecie,
ktéry w naszych oczach przestat by¢ antropocentryczny
badz antropomorficzny, w $wiecie, ktérego elementy pod-
legaja naukowej analizie oraz poznaniu, nasze zaintere-
sowania religijne, kryzysy duszy, staty si¢ w zawg¢zonym
sensie domena istot ludzkich. Moralno$§¢ humanistyczna,
mitos¢, zwiazki miedzyludzkie, uczciwosé, stanowia peten
asortyment $§rodkéw koniecznych do przyjecia zycia. Kie-
dy jednak stajemy wobec tego, co nie pochodzi od nas,
brak nam dostatecznego przygotowania".

Uptyneta chwila, nim uswiadomita sobie, ze jest to
tekst autorstwa jej ojca (pochodzacy ze wstepu do spe-
cjalnej edycji ktérejs z jego wczesniejszych powiesci).
Zbytnio przywyklta do wypierania si¢ znajomo$ci utwo-
réw Henryka. Wszystko postrzegat w barbarzynskim wy-
daniu, pomys$lata Anna. Widziat bezustannie, przez co je-
go powiesci posiadaty owa dziko$¢ i moc niedostgpna
Forsterowi i Woolf. Stojac w jednym szeregu z Wordswor-
them i Coleridge'em widziat to, co przyttaczajace; od-
kryt sposéb, aby zy¢, samemu. W drgajacym $wietle szu-
kata tego, co zobaczylby ojciec.

Niebawem wyostrzone kontury rozmylty si¢, wodo-
spad na powrdt stat sig¢ wodospadem, blyskawica za$ po-
zbawionym celu migotaniem, horyzont mi¢kko osiad} na
swoim miejscu, i Anna zrozumiata, ze cokolwiek si¢ dzia-
Yo, dobiegto konica. Poczuta chtéd i dotkliwa samotnos$é.
Doznane przezycia nie wynikaty z niej samej, lecz stano-
wity posrednie doswiadczenie, bedace niepodzielna do-
mena Henryka. Jej przypadta rola drobnego obserwato-
ra, wszelka za$ mozliwa chwata ulotnita si¢ bez $ladu.

Opartszy rece na kamiennej balustradzie, oparta na
nich gtowe i przymkneta oczy. Chyba nigdy si¢ nie do-
wiem, pomyS$lata, i zostang, jaka jestem. Nie uda si¢. Ni-
gdy si¢ nie uda.

Nie byta w stanie wyciagnaé sensowniejszych wnio-
skow. Poczucie osamotnienia przej¢to ja chtodem. Drzac,
pomyS$lata, ze dotkliwa $wiadomo$¢ straty przeminie,
ustepujac miejsca umiarkowanemu optymizmowi, co po-
zwoli jej uwierzy¢, ze w gruncie rzeczy nic si¢ nie zmie-
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nito. Teraz jednak czuta niezbita pewnos¢, ze nie nastapi
zaden przetom ani objawienie, i wiedziata, ze potozy sie
to cieniem na jej dalsze zycie.

- Nie dam rady - powtérzyta na glos, spogladajac po-
nad ramieniem na martwa wode¢. - Nie dowiem si¢. Zo-
stang, jaka jestem. I nic si¢ nie zmieni.
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Kilka tygodni p6zniej, w czasie gdy Anna powinna juz
zjawi¢ si¢ w domu na Gwiazdke¢, Henryk otrzymat od
niej list. Karolina przyniosta mu go ze $niadaniem, po-
dobnie jak wcze$niej listy Matgorzaty; nie rozpieczeto-
wata go, gdyz zostat zaadresowany tylko do Henryka.
Byto to niezwykte: Anna pisata rzadko, ograniczajac sie
zazwyczaj do podziekowan za ciasta i herbatniki oraz
metnych relacji z przewaznie zmys$lonych towarzyskich
okazji, produkowanych w odpowiedzi na prosby o bieza-
ce wiadomo$ci. Karolina przesytata Annie paczki z zyw-
no$cia wraz z cotygodniowym opisem drobnych wyda-
rzen rodzinnych, podobnie jak w szkolnych czasach cér-
ki. Réznica polegata na tym, ze w szkole Anna musiata
co niedziela pisa¢ do rodzicéw list, co tez czynita. Karo-
lina postanowita dyskretnie nie wspominaé¢ nic o licie,
dopdki Henryk sam tego nie zrobi. Wreczyta mu koperte
i wyszta, mys$lac, ze Anna prawdopodobnie zapowiada
swoOj przyjazd, niefrasobliwie nie zostawiajac jej czasu
na zmian¢ zamowienia do rzeznika badZz kupno zwigk-
szonej ilosci ptatkéw $niadaniowych.

Henryk czut, ze list zawiera co$ niemitego, mimo to
otworzyt go z niejasna ulga: od czasu powrotu z Cam-
bridge towarzyszyto mu przekonanie, ze powinien dzia-
taé¢, znalez¢ rozwiazanie i przedsigwziaé co$ w zwiazku
z Anna. Zgodnie z przewidywaniami Olivera, jego posta-

\
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nowienia utknety w martwym punkcie. Niemniej jednak
dreczyt sie ustawicznie, list za$, bez wzgledu na tresé,
przyniést mu nadzieje naupragniona wskazowke.

Drogi ojcze - pisata Anna - za wszelkq cene pragne unik-
nqcé koniecznosci przekazywania Ci jakichkolwiek informa-
gji, sq jednak rzeczy, ktore mogtbys dla mnie zrobié, jesli zdo-
tasz, dlatego tez w kilku stowach przedstawie sytuacje. Chce
Jak najszybciej wyjs¢é za maqz za Piotra Hughes-Wintertona.
Zalezy nam na szybkim slubie, choljego matka upiera sie,
by nie nastqpito to przed korvicem studiow Piotra (przyszte la-
t0). Jeszcze nie doszlismy w tej kwestii do porozumienia. By-
tabym wdzieczna, gdybys mogt zamiesci¢ stosownq notatke
w ,, Timesie" albo w ,, Telegraphie". Najchetniej zatatwitabym
wszystko w urzedzie stanu cywilnego, ale pewnie nie obejdzie
sie bez oprawy w postaci pomarariczowego kwiecia, szampa-
na i kuzyna biskupa, zgodnie 7 wolq lady Hughes-Winterton.
Mam nadzieje, Ze uznasz to za zabawne. Pewnie bede musia-
ta przyjechac na slub do domu, swieta spedze jednak z rodzi-
nq Piotra. Najchetniej w ogdle bym nie wracata. Nie moge
spojrzeé Ci w twarz - to znaczy, jestem w stanie jakos dalej
2y¢, byle moc tego uniknqé. Wiesz dlaczego, prawda? Pisze
czesciowo z powodu , Timesa" i checi udobruchania lady
Hughes-Winterton, po czesci tez dlatego, Ze jezeli istnieje oso-
ba zdolna uciszy¢ mame i zapobiec jej probom Sciqgniecia
mnie do domu itp., jestes niqg Ty. Rozumiesz? Jesli my - Piotr
i ja - dopniemy swego, pobierzemy si¢ na Nowy Rok i po-
mieszkamy razem w Cambridge do czasu, az Piotr zrobi dy-
plom (tylko lady Hughes-Winterton tudzi sie, Ze bedzie wspa-
niaty, wiec nie ma czym zawracad sobie gtowy).

Na tym powinnam zakoriczyé i pozwoli¢ Ci mysleé, co
tylko chcesz. Lecz w pewnym sensie zastugujesz na wyja-
sSnienie (mam nadzieje, Ze nie uznasz tego za probe przekup-
stwa) i jesli Ci nie powiem, mdgtbys wyciaqgnqcé niewtasci-
we wnioski. Albo probowad przemowié mi do rozsqdku, a te-
go raczej wolatabym uniknqé. Nie przypuszczam, by inni
ojcowie zachowali w podobnej sytuacji milczenie, ale istnie-
Jje prawdopodobieristwo, Ze Ty do nich nie nalezysz.

0107 dowiedziatam sie, Zejestem w ciqZy. To gtupie 7 mo-
Jjej strony, Ze nie wpadtam na to wczesniej. Tym bardziej Ze
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choc¢ inni poczynajq sobie znacznie swobodniej, trafito aku-
rat na mnie. Wpadtam w panike i nie wiedziatam, co robic.
Zrozumiatam teZ, Ze nie poradze sobie bez kogos, kto podej-
mie za mnie decyzje, jak kiedys mama. Wszystko zdaje sie
dziad niezaleZnie od mojej woli, takie to Zycie. Posztam wiec
do Piotra i poprositam o pomoc; on to uwielbia. Nie, nie je-
stem na tyle wyrachowana, by wmawia¢ mu, Ze to jego
dziecko, nic 7 tych rzeczy. Po prostu opowiedziatam mu, jak
sprawy stojq, a on opracowat zgrabne uzasadnienie psycho-
logiczne tego, Ze sprawa z Oliverem i wszystko inne - mdj
brak rownowagi - sprowadza sie do Twojej osoby, rodziciel-
skiego lekcewaZenia, kompleksu nizszosci (mojego) itede.
Moze nawet ma racje. Twierdzi, Ze potrzebuje mitosci i opie-
ki, i pewnie tak jest - a priynajmniej jego uczucie w pew-
nym sensie sprawia mi przyjemnosé. On chyba mysli, Ze
gdyby nie te tarapaty, pewnie nigdy bym za niego nie wy-
szta. Nie mam pojecia, dlaczego mu tak na mnie zalezy, ale
to jego sprawa. Mito, 7e w ogole komus zalezy. Chciatabym
go uszczesliwié, naprawde.

ZaleZy mi na usunieciu ciqZy. Znam mase o0sob, ktore
majq to za sobq - zatatwienie tego nie powinno by¢ trudne,
bylebym tylko mogta wyrwac sie do Londynu z dala od so-
kolich oczu lady Hughes-Winterton. Ale Piotr jest peten sza-
cunku dla Zycia i nie zgadza sie. Niech dziecko przyjdzie na
swiat, mowi, niech ktos je adoptuje, jesli nie zdecydujemy
sie go zatrzymadl. Niby jak ktos miatby je adoptowal, py-
tam, skoro tymczasem lady Hughes-Winterton o wszystkim
sie dowie. UwazZam, Ze Piotr postepuje bardzo szlachetnie,
wolatabym jednak przeforsowalé swoje argumenty, inaczej
nigdy tak naprawde nie bedziemy matzeristwem, prawda?
A ja chciatabym sprobowad. Piotr dfugo tego nie wytrzyma,
nawet ja to rozumiem.

Pomimo mojej checi nieopowiadania ci o niczym, ten
list robi sie zdecydowanie za dtugi, co? MoZe nadal uwa-
Zasz, 7e Meksyk bytby najlepszym rozwiqzaniem. Na Twoim
miejscu bytabym tego samego zdania. Ale nie jestem Tobq,
nie mam twojej sity, nie mam - wiesz, czego nie mam - po-
zostaje mi wiec trwad, postepowac zgodnie z wolq mamy
i posiubi¢ Piotra. No i by¢ cztowiekiem. Zong, i tak dalej.
Mozesz powiedzie¢ mamie, co chcesz. Perfidnie zrzucam to
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na twoje barki. Wiesz, ile jest w stanie znies¢, ja nigdy nie
potrafitam tego okresli¢; zresztq nie wydaje mi sie, aby mo-
gta 7 mojej strony znies¢ wiele. Przekonaj jq, Ze Piotr to wy-
marzona partia.

Musze koviczyé. To na nic. Gdyby sprawy potoczyty sie ina-
czej, zdecydowatabym sie na rozmowe - o putapkach zasta-
wianych przez Zycie, o przypadkowosci zdarzen - lecz nie mo-
ge rozmawiac z Tobq i trwad, za wiele wymagasz. Piotr daje
mi ciepto, prawdziwe ciepto, a to jui cos, prawda? Nie pisz
wiecej, niz musisz, zrob tylko to, o co prosze. Catuje, Anna.

Henryk siedziat przez jaki$ czas z listem przed ocza-
mi, przyswajajac sobie jego tre$é. List istotnie okazat sie
niemity, lecz nie w sposdéb, w jaki tego oczekiwat, o ile
w ogoéle potrafit sprecyzowaé swe oczekiwania. Zbyt po-
chtaniata go sprawa dlan najwazniejsza, mianowicie sto-
sunek Anny do niego. Dwojako odczytywat jej list: mogt
to by¢ ostatni apel do ojcowskiego zainteresowania oraz
prosba, by zignorowal jej nonszalancje i praktyczny ton,
pokonat dzielacy ich dystans i sprowadzit cérke do do-
mu. Chce, abym wiedziat, pomys$lat. Chce, abym wie-
dziat, co jej sie przytrafito. Albo moze chce, by kto$
o tym przeczytat, i uwaza, ze ja jestem najbardziej nie-
szkodliwym czytelnikiem, gdyz bez wzgledu na moja opi-
nie na temat matzenstwa z tym chtopakiem oraz aborcji,
zostawige ja w spokoju. Pewnie juz zaluje swoich zwie-
rzen. Jest pewna, ze nie chce mnie widzieé, ze nie mamy
sobie nic do powiedzenia. Jak zawsze. Chyba powinie-
nem zachowaé dystans. A moze oczekuje, ze nie dam za
wygrang i bede nalegat na rozmowe. Tylko o czym?

Posiadat tak niewiele doswiadczenia w niesieniu po-
mocy innym! Do$¢ juz narobit zamieszania z Matgorzata.

Pomysélat o Piotrze Hughes-Wintertonie, zastanawia-
jac sig¢, na jak dtugo starczy owej mieszanki bohaterstwa
i oportunizmu. Anna réwniez zdawata sie §wiadoma pty-
nacych z sytuacji niebezpieczenstw. Moze nawet bar-
dziej niz on.

Pozostawata jednak kwestia najwazniejsza. Ciaza.
Mysl o aborcji obudzita w nim odraze, w potaczeniu za$
z Anna przyprawita go o gwattowny dreszcz. Aspekt mo-
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ralny w jego mniemaniu nie byt wazny. Zabieg mdgt oka-
za¢ si¢ najlepszym rozwiazaniem. Ale... czy powinien
sam to zatatwié, zaptaci¢ czy tez pozostawi¢ to Piotrowi,
albo?... To nie powinno byto si¢ zdarzy¢.

Ponadto pozostawata jeszcze Karolina, ktdra, jak wie-
dziat, czekata taktownie w kuchni, az on przyjdzie
i przedstawi jej tre$¢ listu. Co miat powiedzie¢ Karoli-
nie, na jej wtasny uzytek oraz na uzytek Anny? We-
pchnawszy list do kieszeni, odsunat krzesto i wyszedt do
ogrodu.

Karolina zobaczyta go przez okno i pomys$lata, ze tym
razem Anna zrobita co$ naprawde¢ niegodziwego. Sadzit
przed siebie wielkimi krokami, gwattownie napinajac
mig¢énie, jak w chwilach zdenerwowania lub pod dziata-
niem nieoczekiwanego przyptywu weny tworczej. Lecz
Karolina nie sadzita, by obecny stan me¢za mial cokol-
wiek wspdélnego z wena. Niech ja wszyscy diabli, pomy-
Slata; on nie wie, co ma mi powiedzie¢, ale dtugo nie wy-
trzyma i wroci. Ostatnio wiele spacerowat, nie tak jak te-
raz, lecz powoli, ocigzalym krokiem, co chwila przystajac
i zawracajac, jak gdyby niewidzialny mur zagradzal mu
droge. Karolina doszta do wniosku, ze osiagnat jaki$ na-
der trudny i wymagajacy etap swej tworczo$ci. Gdy zni-
kat w sadzie, odprowadzita go wzrokiem i czekajac na je-
go powrdt, zabrata si¢ do polerowania sreber.

Przymarznigte warstwami do gruntu liscie bytly
sztywne po bokach i rozmigkte posrodku, jak babka
ziemniaczana. Chrzes$city mu pod stopami niby s$wiezy
$nieg. Obtoki pary dobywajace si¢ z ust Henryka taczyty
si¢ z zimnym powietrzem; drzewa pokrywata rozlegta ni-
czym grzyb, puszysta warstwa szronu. Henryk maszero-
wat przed siebie bez celu i co par¢ krokéw przystawat,
omiatajac otoczenie btednym wzrokiem jak marny kon
podczas gonitwy. Wmowit sobie, ze wyszedt po to, aby po-
mys$le¢, w gruncie rzeczy jednak energiczny spacer miat
mu pozwoli¢ odtozy¢ te czynnos$¢ na pdzniej.

Okrezna droga dotart do szopy i wszedt do srodka.
Wnetrze pachniato wilgotnym drzewem, po zewngtrz-
nych stronach szyb widniatl szron. Otwierajac szuflade
tego, co nazywat w myslat ,warsztatem Jeremiego", na-
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tknat si¢ na notes Anny, zlepek mokrych kartek, spo$rod
ktérych jedna byta od géry do dotu zapisana jednym sto-
wem: ,,Michat, Michat, Michatl", na drugiej znajdowat sie
poczatek wiersza: ,,Drzewa zielenity sie kiedys$, rzecz ja-
sna tylko przez ciebie”, u dotu za§ widniat ozdobiony
efektownymi zawijasami napis: , Wszyscy jeste$my tak
bardzo samotni".

Michat? - zdumiat si¢ Henryk, nie znajdujac na to
zadnego wyjasnienia. Nigdy nie zadat sobie trudu, by za-
pamietaé¢ nazwisko Michata. Ponownie przerzucit zawil-
gte stronice, myslac o tym, ze nawet tu Anna nie pozosta-
wita wskazowki, ktéra mogiby odczytaé jako przejaw
btyskotliwego umystu czy ukrytego talentu; czego$, co
datoby mu pretekst, aby ztapaé pociag do Yorku i nakto-
ni¢ ja do powrotu oraz samodzielnych wysitkéw. Nic,
choéby czego$ kiepskiego i niedopracowanego, co $wiad-
czyloby o woli dziatania. Tylko imig¢, sme¢tna refleksja
i fragment wiersza. Nawet poezja mitosna, pomyslat
Henryk, co$, co powinno Kkipie¢ intensywnos$cia bezpo-
$rednich doznan, tutaj zdawata si¢ odlegta, wyrazona
oglednym jezykiem i poddana chtodnej analizie z ze-
wnatrz. Czy w chwili, gdy o nim pisata, Michat nalezat do
przesztosci, czy terazniejszo$ci? Henryk czut, ze nie mia-
Yo to zadnego znaczenia. Cata Anna. Nigdy nie czerpie
z zycia pelnymi gar$ciami i nie podejmuje ryzyka no-
wych doswiadczen.

Och, Anno, Anno, Anno, powiedziat w duchu. Chciat-
bym ofiarowaé ci co$ trwatego. Chciatbym, aby$ zaczeta
od poczatku.

»Wszyscy jestesmy tak bardzo samotni”.

Od powrotu z Cambridge mito$¢ nie dawata mu spo-
koju; bez ustanku przemys$liwal, co mogt albo powinien
byt powiedzieé¢ Annie, zaréwno wtedy, jak i podczas tych
oraz ubieglorocznych wakacji. Powiedziatby jej to, co
wiedziat, zabratby ja do swoich miejsc i nauczyt widzieé
je na swoj sposob; przywotalby usmiech na twarz cérki
i sprawit, ze wstrzymataby oddech, jak wtedy, gdy wspo-
mniat o Meksyku. Lecz zdjety lekiem przed Oliverem
i nienawykty do dziatania nie umiat przekresli¢ dziela-
cego ich dystansu. Czut, jak wraz z mito$cia ogarnia go

19. Cien Stofica
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nieznane dotad uczucie bezradnos$ci. Nie byt w stanie
zmusi¢ si¢ do pisania. Poczatkowo to nie miato znacze-
nia, stanowiac jedynie przelotny powdd do irytacji. Po-
tem jednak, w obliczu listu od wydawcy oraz dni ptyna-
cych bezczynnie w biednym kole tkliwosci rodziciel-
skiej, poczucia odpowiedzialno$ci oraz niemocy, zaczat
sig zamartwiaé réwniez pisaniem. Czul, ze bez tego nie
jest cztowiekiem; po okresie spedzonym z dala od kartki
papieru i pidra zatracit punkt odniesienia oraz kontakt
z samym soba.

Zawsze hotdowat przekonaniu, ze nie przerywajac
magicznego kreggu wtasnych mysli, tworczosci oraz wizji,
niepostrzezenie przekroczy bramy staro$ci. Przyjat tez
ciche i niepoparte przestankami medycznymi zatozenie,
ze nastgpnie przyjdzie mu spokojnie zejS¢ ze $wiata
w wyniku ataku serca. W najgorszym wypadku, jezeli je-
go wena wygasnie, a powiesci stana si¢ splotem wy-
$§wiechtanych koncepcji, jak nieraz dziato sig¢ to w przy-
padku innych, z godno$cia ustapi i zajmie si¢ ksiazka
o romantyzmie. Gdyby kazdego dnia nie poczytat troche
i nie robit notatek, w swoim mniemaniu nie przedsta-
wialby zadnej warto$ci i pozostawatoby mu jedynie cze-
kaé¢. Miat wigcej szczescia niz wigkszos$¢ ludzi; nie byto
powodu, aby przerywal swoje zajecie w ,,wieku szes¢-
dziesigciu pigciu lat", jak pisano w broszurach ubezpie-
czeniowych.

Tak, byt doskonale przygotowany na nadejscie przy-
sztodci i uwzgledniat ja w swoich planach. Doszedt do
wniosku, ze zadaniem cztowieka jest jego religia; bytaby
to pierwsza rzecz, jaka przysztaby mu do gltowy w odpo-
wiedzi na pytanie: ,,Po co tak wtasciwie zyjesz". Nie
uwazal tego za w pelni satysfakcjonujace rozwiazanie,
lecz w jego przypadku byta to prawda: stanowit zlepek
obserwowanych zjawisk oraz towarzyszacych im reflek-
sji, wlasnej pracy, tego, o czym pisat - bez nich byt suma
proceséw fizjologicznych, ktdre w obliczu $Smierci stawa-
ty pod znakiem zapytania. Tak przynajmniej sadzit. Cie-
kawe uproszczenie dla kogo$ z pretensjami do talentu,
pomyslat, spogladajac na zamoknigty zeszycik Anny; ko-
go$, kto rownie mato dbat o petne idiosynkrazji relacje
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migdzyludzkie, jak on. Tyle Zze owo celowe uproszczenie
spetniato swoje zadanie. Nie mozna przeciez kroczyé
kazda $ciezka i jednoczes$nie zaj$¢ daleko, uznat. Trzeba
wybraé: ostatecznie nie mogltem pozosta¢ na wlasnym
podwérku i na wskro$ poznaé samego siebie. Musiatem
pozamykaé boczne szlaki i przeé naprzdd.

Z wiadomos$ciami od Anny w kieszeni podjecie zdecy-
dowanych krokéw nie powinno przysporzyé wiekszych
trudnodci. Dotknat listu, po czym dotaczyt do niego no-
tes, dowdd mitosci zdobyty bez wiedzy ukochanej osoby,
zagubiona rekawiczke, zabazgrana kartke papieru, ma-
giczny symbol, ktory przekazuje tajemna moc w rece ko-
chanka.

Anna musi by¢ przerazona, dotarto do niego nagle.
Ona réwniez nie przywykta do podejmowania jakichkol-
wiek dziatan. A jej potrzeba dziatania jest bardziej do-
tkliwa niz moja. Zawrdcit, nie mogac znie$¢ mysli o cier-
pieniu corki. Karolina zawsze méwita mu, co ma robié,
i tym razem tez bedzie zmuszony zasiegnaé jej rady.

Gdy wszedt, zona podniosta gtowe, gotowa na przyje-
cie irytujacych wiesci na temat Anny.

- Musimy porozmawiaé¢ - oswiadczyt ponuro, stajac
przy oknie tytem do niej i pograzajac si¢ w milczeniu,
ktére sugerowato, ze powiedziat juz wszystko, co byto do
powiedzenia.

- Kiedy mozemy si¢ spodziewaé przyjazdu Anny? -
rzucita Karolina zamiast: ,,Co Anna znowu przeskroba-
ta?", ktore miata na koncu jezyka.

- Niepredko - odrzekt Henryk. - Przebywa z wizyta
u ludzi nazwiskiem Hughes-Winterton. W okolicach Yorku.
- Spojrzat ukradkiem na koperte. - W okolicach Yorku.

- Szkoda, ze wczes$niej nas nie powiadomita. Przyje-
dzie na Boze Narodzenie? Jeremi bylby niepocieszony,
gdyby cata rodzina nie zebrata si¢ na $wigta.

- Watpie. Nie, na pewno nie przyjedzie. Chce tam zo-
staé. - Karolina nie wiedziata, w jaki sposdb naktonié go,
by powiedziat to, czego wciaz nie mégt wydusié. - Kim sa
Hughes-Wintertonowie?

- To lady Hughes-Winterton wraz z me¢zem, Ktéry pra-
cuje w ministerstwie spraw zagranicznych, sir Walterem
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Hughes-Wintertonem, jak mi si¢ wydaje. No i ich syn, Piotr.
Studiuje w Cambridge. - Znowu zamilkt, po czym powie-
dziat z wysitkiem: - Anna zamierza wyj$¢ za niego za maz.

Teraz przyszta kolej na milczenie Karoliny. Chciata
okazaé rado$é: pragneta matzenstwa Anny, choé nie mia-
ta odwagi marzy¢ o kim$ na skale potomka Hughes-Win-
tertonéw. Oczami wyobrazni ujrzata anonse w ,,Timesie"
i ,,Telegraphie", przyjazne i dystyngowane powitanie
Piotra podczas jego pierwszej wizyty po $wietach - zad-
nego ponaglania, grunt to wywazona uprzejmos$¢ - a mo-
ze by tak letnie przyjecie na trawie? Jeremi w od-
$wietnym stroju, uroczy widok, duchowny z jej rodziny,
wytworny kapelusz - tym razem co$ absolutnie wyjatko-
wego, jedwabne nakrycie glowy wielkoSci mtynskiego
kota - oraz Henryk, jak zwykle imponujacy, w roli ojca
oblubienicy. W tym momencie uderzyt ja zgota niepasu-
jacy do sytuacji wyraz twarzy Henryka. Wiedziata, ze oj-
cowie tradycyjnie oczekuja dla cérek lepszego losu -
owa zasada mogta si¢ sprawdzi¢ nawet w przypadku An-
ny - w zwiazku z czym dreczyty ich watpliwos$ci lub nie-
pewnos$é. Henryk jednak zdawat si¢ wyraznie pochmur-
ny. Istniato co$, o czym Karolina nie wiedziata.

- Czy sa jej przychylni? Mam na mys$li jego rodzicéw.

- Jak najbardziej. Anna prosi o zamieszczenie infor-
macji w gazetach. Zdaje si¢, ze ewentualne nieporozu-
mienia wynikaja z réznicy zdan co do daty $lubu. Oni,
Piotr i Anna, chca, aby odbyt si¢ za kilka tygodni. Lady
Hughes-Winterton upiera si¢ przy lecie.

- Rozumiem. PowinniSmy si¢ pospieszyé... Uszycie
sukni zwykle troche trwa... Ludzie moga pomysleé... Czy
to znaczy, ze Anna nie ukonczy Cambridge?

- Nie. Wedtug mnie, to bez znaczenia. I tak na niewie-
le by jej sie to zdato.

Wyrazit swdj oczywisty poglad; Karolina wiedziata, ze
problem tkwi w czym innym. Najchetniej wydusitaby
z niego odpowiedz.

- Moze lepiej dasz mi do przeczytania jej list, zebym
mogta wszystkiego dopilnowad?

- Nie - odpart zbyt szybko Henryk. - Byt adresowa-
ny... do mnie.
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- Henryku, co si¢ stato? Czy Anna nie jest szcze$li-
wa? Czy ona... czy... czy ona musi wyj$¢ za maz?

Henryk milczat zbyt dtugo, by spreparowaé jakie$
wiarygodne klamstwo.

- Rozumiem. Zaktadam, ze lady Hughes-Winterton
nic o tym nie wie. - W glosie Karoliny pojawity si¢ piskli-
we nuty. - Chyba mogtam si¢ tego spodziewaé. Anna jest
taka... taka nierozsadna. - Zastanowita si¢. - Ale jesli
$§lub odbedzie sie niebawem, wtedy moze nikt... Henry-
ku, zachowuj sie¢ normalnie. Od jak dawna to trwa? Czy
ten Piotr zeni si¢ z nia tylko dlatego? Jeéli tak... trzeba
mu powiedzieé, ze nie musi. Nikt nie musi zenié si¢ z ta-
kiego powodu. To nie wrézy nic dobrego. Anna powinna
sama si¢ o siebie zatroszczyé.

Karolina uwazata, ze w podobnych sytuacjach wing
zawsze ponosi kobieta. Mezczyzni byli oczywiscie lubiez-
ni, nawet ci najporzadniejsi, ch¢tni do brania tego, co im
dawano. W przewrotny, kobiecy sposdb skrycie ich za to
podziwiata. Zapobieganie ktopotom nalezato do zadan
kobiety, podobnie jak wnikliwa analiza schematu meg-
skich zachowan. Kobieta musiata pamigtaé o ,,samokon-
troli" i wiedzieé, ze mezczyzni takowej nie maja.

- Anna jest nieodpowiedzialna - zawyrokowata
wreszcie. - Nie mys$li o konsekwencjach. Nie chce, aby
ten mtody cztowiek czut si¢ do czegokolwiek zmuszany.

- Nie sadze, aby tak wtasnie byto - odrzekt Henryk,
na oS$lep brnac w wyjasnienie. - To raczej Anna ma pew-
ne watpliwosci...

- W takim razie niech pobiora si¢ jak najszybciej.
Anna nigdy si¢ nie zdecyduje. Pewnie nie miata watpli-
wosci, kiedy...

- Ty nic nie rozumiesz - przerwat jej mimowolnie
Henryk. - Piotr... Piotr nie ponosi za to zadnej odpowie-
dzialnodci.

Karolina usiadta przy stole, wlepiajac wzrok w srebrne
tyzki i patery, ustawione przed nia w rownym rzadku, nie-
ktére I$niace, inne pokryte mazia pasty jubilerskiej. Spo-
gladata na nie przez chwile, powoli odzyskujac rownowage.

- Ktéz wiec? - zapytata wreszcie ledwo styszalnym
gtosem.
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- Oliver Canning. - Henryk czut, ze podswiadomie
oczekiwata takiej odpowiedzi. Wiedziat tez, ze przekro-
czyt granice, klamka zapadta: przekazanie tej informa-
cji zadecydowato o dalszym biegu wydarzen. Poczut sig
zle, bardzo zle. Nigdy nie widzial Karoliny tak wstrza-
$niegtej.

- Wiedziatam, ze jest niebezpieczny, juz wtedy to
wiedziatam - wychrypiata przez zaci$nigte gardto. - Sa-
dzitam jednak, ze wyjechat w sama pore¢. Mozna si¢ byto
tego po nim spodziewaé. I Anna... wciagneta w to... tego
chtopca? - zapytata, nie patrzac na Henryka.

- On wie...

- Co za ohyda! - zawotata Karolina. - Jakiez to obrzy-
dliwe! - Drzac, oparta gtowe na stole i wybuchngta pta-
czem. - Nie wiem, jak ona mogta, przeciez uczono ja, jak
nalezy postepowaé - wyszlochata w pewnym momencie.

Henryk drgnat; jej stowa zabrzmiaty jak wy$wiechta-
ny banat, lecz w oczach Karoliny incydent odart z godno-
$ci cata rodzing, stajac si¢ Zzrodtem dotkliwego bdlu.

Nie wykonal najmniejszego ruchu, by pomdc Zzonie,
nie poklepat jej po ramieniu, nie otart tez ani tez nie
powiedziat tego, co chciata ustyszeé¢, a mianowicie, ze
nie ponosi za nic najmniejszej winy. Kiedy odwrécit sie
od okna, na jego twarzy widniato znajome rozkojarze-
nie, ukryte pod kamuflazem krzaczastych brwi. Obser-
wowat drgajace ramiona Karoliny z mieszanina zainte-
resowania oraz czego$ w rodzaju ulgi. Zupetnie jakby,
co stwierdzit z niejakim zdziwieniem, oburzenie Karo-
liny, jej gniew oraz poczucie osobistej kleski zdjety
z jego barkow ciazacy mu cig¢zar. Jakby rozpacz zony
sttumita jego rozpacz, inna, bardziej indywidualna;
jakby przekazat jej swdj balast, tak jak kontakty
z rzeznikiem, piekarzem, sprawy podatku od dochodow,
rozmowy z dziennikarzami oraz mndéstwo innych obo-
wiazkow, o ktérych nawet nie wiedziat. Jakby podziele-
nie sie wiadomoscia o Annie zmienito oblicze cérki,
przenoszac ja w gtab swiata Karoliny. W pewnym sen-
sie 1zy Karoliny poruszyty go bardziej niz tzy Matgorza-
ty, a nawet Anny, ktérych przyczyne pojmowat wyraz-
niej - Karolina znajdowata si¢ blizej niego, erupcja na-



Cien Storica 295

stapita w obrebie jego terytorium, tym wigksze budzac
przez to zdumienie.

Nie byt jednak cierpigtnikiem, a przynajmniej nie
bardziej niz aktorem. Nie byt chrzescijaninem, a co do-
piero Chrystusem. Przypomniat sobie stowa Olivera o al-
batrosach, ktére ,wiesza na szyi jako $wiadectwo swego
rozwoju duchowego". Coéz, jesli istotnie tak byto, nie
uwazat, by umierat wraz z nimi, nie dzielit ich rozpaczli-
wej walki; ptak u jego szyi odrobing uwsteczniat jego
rozwoj, on za$ studiowat uktad gladkich piér i skurczo-
nych pazuréw.

Przypomniat sobie tez, ze w chwilach udreki zawsze
stawal na uboczu i patrzyt, mowiac: ,,Mam tego do$¢", by
niebawem uciec w samotno$¢. I pisaé¢? Tak dziato si¢ po
studenckich porazkach w Cambridge, po tym, jak jego
przyjaciele byli torturowani w Birmie - i teraz, po incy-
dencie z Anna. Stopniowo rozpoznawat samego siebie
i ostroznie badat grunt, odkrywajac ukryte podniecenie,
ptynace z wiedzy o Annie, Karolinie, Oliverze i Piotrze
oraz ze znajomosci biegu wypadkow.

- Przepraszam, Henryku, naprawde nie chciatam -
powiedziata Karolina. Wyprostowata si¢, ocierajac oczy.
- Itak to dla ciebie trudne, bez moich tez. - Uderzyta ja
jakas mysl. - Od jak dawna wiesz?

- O Oliverze od ostatniej wizyty w Cambridge. Wi-
dziatem si¢ wtedy z nimi, ale nic nie mogtem zrobi¢.
O tym dowiedziatem sig dzi$ rano.

- Rozumiem - odparta Karolina. Nie zapytata, dlacze-
go jej nie powiedziat; unikata podobnych pytan. - Dla-
czego nie zmusites Anny do powrotu?

- Moim zdaniem, nie miatem do tego prawa.

- Ja na pewno bym to zrobita. - W miar¢ narastajace-
go gniewu zesztywniat jej kark i rece przestaty drzeé. -
Jakie jest zdanie Olivera Canninga na temat ostatnich
rewelacji?

Henryk nie zaprzatat sobie glowy Oliverem: w jego
umysle figurowal on jedynie jako uosobienie podtosci -
bezposredni sprawca ciazy. Nie traktowat go jako osoby,
ktéra mogta darzy¢ Anng uczuciem badz okazaé zainte-
resowanie jej dzieckiem.
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- Nie wiem - odpart z lekkim zdziwieniem. - Nie
mam nawet pojgcia, czy on w ogdle wie. Nie bratem go
pod uwage.

- Co6z - odparta zywo Karolina - musi ponie$¢ konse-
kwencje. Bez wzgledu na to, czy nam si¢ to podoba, czy
nie, powinni§my si¢ z nim zobaczy¢ i da¢ mu to do zrozu-
mienia. Pora zaczaé dziataé. Przyjazd Anny jest koniecz-
ny - trzeba przemowi¢ jej do rozumu - a Oliver Canning
zaptaci za wszystko. Jedli ten nieszczesny chtopiec rze-
czywiscie chce ozenié si¢ z Anna, droga wolna, o ile si¢
wczedniej nie rozmysli, co jest wielce prawdopodobne.
Anna niech lepiej niezwtocznie opusci kraj, w tej sytu-
acji nie ma tu dla niej przysztoéci. Niech wyjedzie do ko-
lonii i zostanie nauczycielka, przynajmniej bedzie z niej
jaki$ pozytek.

- Ona chyba nie chce urodzié¢ tego dziecka - podsu-
nat Henryk, z géry przewidujac odpowiedz.

- Nie ma innego wyjscia. JeSli kto$ zachowuje sie
nieodpowiednio, musi ponie$é wszelkie ptynace z tego
konsekwencje. Anna nic innego nie zrobi, po pierwsze,
dlatego ze to nikczemne, po drugie - niebezpieczne.
Przyszty rok dla nikogo z nas nie bedzie mity, ale nic na
to nie poradzimy. Musisz naktonié¢ ja do powrotu.

- Nie sadze, abym potrafit.

- Kto$ musi. On musi - Oliver Canning, je$li nikt in-
ny tego nie zrobi. Jak trzeba, to go zmuszeg.

- Nie uwazasz, ze powinni$my wykluczy¢ go ze sprawy?

- Nie - oznajmita Karolina, wracajac do przytomno-
$ci dzigki podejmowanym planom. - Musi dostaé to, na
co zastuguje, musi zaptacié. Juz ja tego dopilnuje. Zaraz
do niego napisze. - Spojrzata na Henryka ze fzami wciaz
wiszacymi na rzesach, niezdolna przyznaé, ze cze$é jej
ztodci jest skierowana przeciwko niemu. - Trzeba nie-
zwtocznie zaczaé dziataé - powtdrzyta, po czym pochylita
si¢ nad stotem, mruczac pod nosem: - Paskudny czteczy-
na, zupetnie nie wiem, jak ona mogta go dotknaé. Znam
ten typ, nie da cztowiekowi spokoju. Patrzyt wtedy na
nia, na mnie zreszta czasem tez; nie znosi kobiet, ktére
wymykaja si¢ spod jego wplywu, juz ja takich znam. Sa-
dzitam jednak, ze Anna jest zbyt gtupia, by zwrécié na to
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uwage, byta wtedy taka klucha, wcale nie przypominata
kobiety. Nie mys$latam, ze on si¢ odwazy, zwtaszcza przez
wzglad na wasze stosunki.

- Wtasénie dlatego - wtracit Henryk.

- No tak, zaczynam rozumieé. To tylko pogarsza spra-
we. Czeg$ciowo winie sama siebie. Nie chciatam go pod
swoim dachem, ale zal mi byto biednej Matgorzaty.

Mysél o Matgorzacie byta szokiem dla nich obojga.

- Czy ona wie? - zapytata Karolina. - Czy to dlatego...

- Nie. Moim zdaniem, przezywa jaka$ wtasna, osobi-
sta tragedie. Chyba nie ma tam miejsca na kogo$ takie-
go jak... Anna.

- Szkoda - zauwazyta obojetnie Karolina - ze musia-
to pas¢ wtasnie na Anne. Gdyby to byl kto$ bardziej...
mniej... Matgorzata miataby dobry pretekst, zeby zosta-
wié¢ Olivera. Zawsze strasznie si¢ nad nim trzesta. Akurat
duzo go to obchodzito. Nie powinna wtedy tak si¢ zacho-
wywaé - bylaby wymarzona zona dla kazdego, prawie
kazdego, z wyjatkiem tego samolubnego potworka.

- Biedna Maltgorzata - powiedzial Henryk. - Bedzie
cierpie¢ za wszystkie decyzje, ktore podejmujemy lub
ktérych nie chcemy podejmowaé, i nigdy nie dowie sie,
co poszto nie tak. Zupetnie jak ta dziewczyna na karuze-
li, ktérej spddnica dostata sie w tryby mechanizmu.
Zmiazdzyto biedaczke doszczetnie, i to przez przypadek.
Nie wiem, co z nia zrobimy.

- To sprawa Olivera.

- Obawiam si¢, ze Matgorzata bedzie innego zdania.
- Nagte wyrzuty sumienia z powodu Matgorzaty spotego-
waty troske o Anng, nie catkiem za sprawa sumienia, lecz
w $cistym z nim zwiazku. Henryk znowu poczut si¢ osa-
motniony i obciazony brzemieniem moralnej odpowie-
dzialno$ci. Ogarneto go poczucie winy, choé nieco lzejsze
i jakby bardziej rozrzedzone, odlegte. Wstat i pozosta-
wiwszy Karoling sama, niczym odkrywca udat si¢ do ga-
binetu.
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I tak obowiazek zajecia sie¢ Anna i Oliverem spoczat

na barkach Karoliny. Przyszto jej do gtowy, aby zate-
lefonowaé¢ do Anny i kategorycznie zazadaé jej powro-
tu. Wiedziata jednak, ze nie przyniesie to pozadanych
efektow, lecz tylko niepotrzebnie zrazi Hughes-Winter-
tonow. Cho¢ perspektywa maltzenstwa i tak wydawata
si¢ nikta, Karolina stanowczo wolataby tego uniknaé.
Chcac dowiedzied sig, co ,,naprawde miato miejsce", zy-
ska¢ na czasie bez poczucia biernego oczekiwania,
a przede wszystkim odegraé si¢ za doznane upokorze-
nie, napisata do Olivera, zadajac jego natychmiastowe-
go przyjazdu w celu przedstawienia koniecznych wyja-
$nien. Henryk prawdopodobnie nie podjatby tego ro-
dzaju dziatania - pelniac rolg swoistego rzecznika
w sprawie zaréwno Olivera, jak i Matgorzaty oraz An-
ny, stanowczo umywat rece. Wciaz jeszcze nie zabrat
si¢ do pisania, lecz przekonany o przejSciowej naturze
owego stanu, byt na swéj sposdb zadowolony. Spacero-
wat po domu i ogrodzie, jak gdyby na co$ czekatl, i od-
powiadatl na wszystkie pytania i sugestie Karoliny
z niezmaconym przekonaniem o stusznos$ci podejmo-
wanych przez nia decyzji. Karolina nigdy nie byta do
konca pewna, czy maz w ogoéle jej stucha, lecz w petni
jej to odpowiadato. Kipiata checia czynu i wolata, aby
jej w tym nie przeszkadzat.
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List do Olivera wpadt w r¢gce Matgorzaty w porze lun-
chu, kiedy po raz drugi przywieziono poczte. Ustyszata
pisk resoréw, szelest papieru i ciche pacnigcie koperty
rzuconej na wycieraczke, wybiegta zatem z sypialni z na-
dzieja, ze to wyczekiwany od dawna list z rada - albo
informacjami - od Henryka. Od czasu jego ostatniej wi-
zyty Matgorzata zmienita sig; stata si¢ bierna i zrezygno-
wana, pozbawiona energii i woli dalszych zmian, ogra-
niczonych choéby do prowadzenia korespondencji. W li-
sty do Henryka wtozyta siebie cata, i teraz niezmiennie
towarzyszyto jej poczucie, ze przekazata mu tym samym
swoje zycie. Pozostawata w letargu, ktéry przestal byé
nieznosny, poniewaz nie zdawat si¢ juz ani ostateczny,
ani moralnie naganny. Czekata na Henryka; to nie sta-
bos$¢ stanowita przyczyne otepienia, lecz wola Henryka.
Matgorzata przypominata $wiezo upieczona wyznawczy-
nie religii, neofitke, ktéra §wiadomie wyrzekta sig woli,
zwolniona od zadawania pytan w rodzaju: ,,Po co tutaj
jestem?" i ,,Co mam z tym poczaé?". Wszystkie odpowie-
dzi nadejda we wtasciwym czasie. Tymczasem jednak,
kiedy Oliver dwukrotnie na krotko zawitat do domu, za-
chowywata si¢ spokojnie, nie patrzac na niego i przewaz-
nie milczac. Czuta, ze potrzebuje na to zgody Henryka.
Opinii Olivera nie dociekata.

Odkad alkohol zaczat wywolywa¢ u Matgorzaty wy-
mioty, co okazato si¢ dla niej doznaniem zbyt gwattow-
nym, niemal zrezygnowata z krwawej mary. Traktowata
ja jak lek, nie byta w gruncie rzeczy uzalezniona; umia-
ta wyprodukowaé¢ wlasny anestetyk, przyjemniejszy
i skuteczniejszy niz jakikolwiek drink. Jadta coraz
mniej, przez co tak schudta, ze $ciegna niemal przebija-
ty jej skére na rekach, nos za$ stat si¢ prawie przezroczy-
sty, zyskujac sinawa biel zamiast dawnej cieptej zlocisto-
$ci. Kostki ndg natomiast, pomimo gorliwego nacierania
gabka w kapieli, napuchty z braku ruchu. Wystajace ze-
bra opinata cienka warstwa skory, ktora jednak na wyso-
kosci brzucha przechodzita w pokazna, zwisajaca fatde.
Ze zsiniata twarza rzecz si¢ miata identycznie - zapad-
ni¢te policzki, tak samo oczy, ostry zarys szczeki, nizej
za$ obwisty podbrédek, blady cien dawnej rozkosznej
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kragtosci oblicza. Matgorzata rzadko kiedy spogladata
teraz w lustro.

Bez trudu zapadata w sen, przesypiajac do osiemna-
stu godzin na dobg, i uczyta si¢ sypia¢ jeszcze dtuzej. Po
obudzeniu przesiadywata w salonie przy wtaczonym pie-
cyku i zasunietych zastonach, pograzona w wyimagino-
wanych rozmowach z Henrykiem i Oliverem, prowa-
dzonych na tle muzyki ptynacej z radia. Czuta si¢ zamk-
ni¢ta wewnatrz wielkiej, zottej kuli, cieptej niczym ota-
czajace ja zastony i jak one upstrzonej stokrotkami, pre-
zacymi gtéwki do stonca znajdujacego si¢ w pokoju. Oli-
ver i Henryk przemawiali do niej tagodnie, przekonujac,
ze wszystko zmierza ku lepszemu, ze cierpiata w ich
sprawie i ze bardzo potrzebuja jej i ja kochaja.

Wystarczato to Malgorzacie w zupetnosci, gdyz czeka-
ta na ciag dalszy, na list od Henryka, ktéry wreszcie na-
dejdzie i wskaze jej, co dalej robic.

Poczatkowo nie zrozumiata, dlaczego list jest adreso-
wany do Olivera. Przeciez widniata na nim pieczatka
Darton. Kiedy w koncu nadszedt, poczuta mimowolny
Iek, jak gdyby wbrew jej oczekiwaniom rozwiazanie pro-
ponowane przez Henryka mogto okaza¢ si¢ nietatwe. Nie
do konca wierzyta, ze list nie zostal skierowany do niej;
przeciez tak bardzo nan czekata. Poza tym nie podobata
jej sie mysl, ze Henryk miat Oliverowi do powiedzenia
co$, o czym ona nie wiedziata. Nieotworzenie listu oka-
zato si¢ niemozliwe, i dopiero widok charakteru pisma
uswiadomit jej, ze nie nalezy on do Henryka.

Karolina dtugo biedzita si¢ nad nagtdéwkiem. Nie wie-
dziata, czy napisaé¢ ,,Drogi Oliverze", czy tez ,,Szanowny
panie Canning"; w koncu jej wybor padt na ,,Drogiego
Olivera", co miato uswiadomié¢ adresatowi, ze éw zwrot
byt zawsze jedynie formalno$cia. Skoro tez postanowila
zaoszczedzi¢ nieco jadu na pdzniej, na wypadek konfron-
tacji z Oliverem, ton listu nie by} tak lodowaty, jak to so-
bie wyobrazata, wrzucajac go do skrzynki, cho¢ mogt sig
taki wyda¢ Oliverowi, ktéry podswiadomie tego oczeki-
wat. Malgorzate tres¢ listu zbita z tropu, dodatkowo pote-
gujac jej oszotomienie - co Karolina i Anna miaty wspdl-
nego ze sprawami taczacymi Henryka, Olivera i ja?
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Karolina ograniczyta si¢ do aluzji, nie wiedziata bo-
wiem, czy Oliver wie o ciazy Anny lub jej wizycie
u Hughes-Wintertonéw. Zaktadata, ze Anna i Oliver roz-
stali si¢, lecz nie miata poje¢cia, kiedy to nastapito. Po-
dejrzewata, ze niespotykana u Anny cheé zamieszczenia
anonsow w ,, Timesie" i ,, Telegraphie" miata na celu po-
$rednie poinformowanie kochanka o fait accompli -
w przeciwienstwie do Henryka i Anny, Karolina nie mo-
gta wiedzieé, ze Oliver nie czyta tych gazet, nie wspomi-
najac juz o kronikach towarzyskich. Tak wiec jej list byt
zwigzty, niejasny i apodyktyczny: dawata Oliverowi do
zrozumienia, ze z dobrze znanych mu powoddéw oczekuje
jego natychmiastowego przyjazdu. Malgorzata ponow-
nie odczytata tre$é listu, urazona, ze zaproszenie padto
za jej plecami. Nastgpnie pomys$lata o Darton i przeby-
wajacym tam Henryku. Przekonana, ze oczekiwanie do-
biegto konca, podjeta natychmiastowa decyzje o wyjez-
dzie, pragnac znalez¢ si¢ tam, gdzie on.

Wsiadta do pociagu i pojechata do Darton, gdzie
skonstatowata ze zdziwieniem, ze nikt nie wyszedt po
nig na stacjg. Nim dotarta na miejsce, zapadt wieczér
i na telefon byto juz za pézno. Kiedy znalazta si¢ na pod-
jezdzie, $wiatto ptynace z okien i lampy na ganku wyle-
gto na jej spotkanie, roztaczajac wokodt ciepta, rozlegta
katuze blasku. Miejsce wydawato si¢ nieruchome i rze-
czywiste, i po Londynie niezwykle ciche. Na widok domu
puscita si¢ biegiem, jak ztodziej szukajacy schronienia
w $wiatyni. Tam nie bedzie musiata juz nic robi¢ i odnaj-
dzie upragniony spokéj. Wracata do domu.

Drzwi otworzyta Karolina w brazowej sukni, stojac na
tle rzesiScie o$wietlonego korytarza. Wyraz uprzejmosci
na jej twarzy ustapit miejsca zatroskaniu.

- Maltgorzata... - powiedziata. - Nie poznatam cig. Co
za niespodzianka... Wejdz.

Matgorzata zaczeta dygotad.

- Jeste$ chora? Jak si¢ tu znalaztas$? Daj mi swoja pa-
rasolke. I ptaszcz.

- Przyjechatam wozem drabiniastym - prébowata za-
zartowaé Matgorzata. Zaszczekata jednak przy tym zeba-
mi tak gtos$no, ze na twarzy gospodyni nie pojawit si¢ wy-
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czekiwany usmiech. Zdejmujac kapelusz, zapomniata, ze
zostat przypiety, i niecierpliwie zdarta go z gtowy, burzac
przy tym wtosy i rozsypujac szpilki. Smiertelnie zaktopo-
tana, wykrztusita jakie$ przeprosiny; jej cienka szyja gi-
n¢ta w niewielkim dekolcie czarnej sukni, rozsypane na
ramionach wtosy elektryzowaty.

Zbywajac gestem jej usprawiedliwienia, Karolina
zwrdécita si¢ do niej jak do dziecka:

- Nie szkodzi, pomoge ci. - [ wyjeta grzebien z toreb-
ki, ktéra Matgorzata wciaz Sciskata w reku. - Czy kiedy-
kolwiek myslatas o tym, by je skréci¢? - zapytata, cier-
pliwie rozczesujac splatane pasma.

Pod jej dotykiem Matgorzata uspokoita si¢; z pochy-
lona gtowa pokornie przyjmowata zabiegi gospodyni. Na
to liczyta; na chtodny dotyk palcow Karoliny, na jej opie-
ke oraz inicjatyweg. Starania przyniosty mizerny efekt:
zabrakto szpilek, zadna kobieta za$ nie jest w stanie
traktowaé¢ wloséw innej kobiety ze stanowczo$cia ko-
nieczna do ich catkowitego ujarzmienia. Opuszczone luz-
no na kark naelektryzowane pasma kotysaty si¢ jak pod
wplywem wiatru.

- Marna ze mnie fryzjerka - ocenita Karolina. - Précz
swoich czesatam tylko wtosy cdérki, a i na tym polu nikt
nie posadzitby mnie o sukces.

Wzmianka o Annie przemkneta niezauwazona; Karo-
lina zreflektowata si¢ i na jej policzki wypetzt buraczko-
wy rumieniec.

- Jeste$ taka mita - odrzekta Malgorzata, po czym
dodata, znéw zaczynajac drzeé: - Ach, Karolino...

- Nie - przerwata jej Karolina. - Nic nie méw. Nie
musisz. Widze, ze miata$ ciezki dzien, jesteS pewnie wy-
czerpana. Gdyby$ nas powiadomita, wyszlibySmy po cie-
bie na stacje¢. Przejdzmy do salonu, zrobig¢ ci drinka i tro-
che odpoczniesz. Tak bedzie najlepiej.

Nalewajac sherry, Karolina nie przestawala mowic,
podczas gdy Matgorzata opadta cigzko na fotel i machi-
nalnie odpowiadata na pytania w rodzaju: ,,Miatas dobra
podrdz?" oraz konwencjonalne uwagi na temat pogody.
Czerpata z nich otuche; dopdty, dopdki byta w stanie
udzieli¢ na nie odpowiedzi, petnity w jej mniemaniu ro-
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le drogowskazow do zwyktych kontaktow migdzyludz-
kich. Méwiac: ,,W Londynie miatam dtugi postéj" czy:
,Ostatnich kilka dni byto raczej do niczego", czuta sig,
jakby zdawata egzamin, ktéry przywracat jej miejsce
wsréd ludzi. Zaczeta rozwodzi¢ si¢ na temat londynskiej
mzawki i z przekonaniem, ze oto nadszedt kres jej me-
czarni, siggng¢ta po szklanke z uprzejma konstatacja, ze
w dzisiejszych czasach trudno o dobre wytrawne sherry.

Karolina, ktéra po pierwszym odruchu obrzydzenia
na widok rozpaczliwego stanu Matgorzaty zapragngta
wywrze¢ na nia wtasnie taki neutralizujacy efekt, byta
lekko poirytowana catkowitym sukcesem swojej opera-
cji. Mito sobie siedzie¢ o ésmej wieczorem i paplaé, lecz
wobec takiego obrotu sprawy nie miata pojgcia, w jaki
sposob nawiaza¢ do drgczacych ja pytan, a mianowicie:
gdzie jest Oliver, co wie Malgorzata oraz jaki jest cel jej
wizyty.

W przemowie przygotowanej na uzytek Olivera za-
mierzata wykorzystaé sytuacje Matgorzaty jako argu-
ment, lecz obecno$¢ jej samej byta Karolinie nie na re-
ke, gdyz absolutnie uniemozliwiata otwarte przedstawie-
nie sprawy. Nie wiedziata nawet, czy Oliver przyjedzie -
czy Maltgorzata przechwycita list i przybyta zamiast nie-
go albo przed nim, czy tez dziatata niezaleznie, a jesli
tak, to dlaczego wybrata wlasnie ten moment? Karolina
nie potrafita zdoby¢ si¢ wobec niej na przyjazne uczu-
cia.

- Jadtas co$? - zapytata, silac si¢ na beztroski ton.

Jej pytanie doszczetnie zbito Matgorzate z tropu. Na
powrdt zaktopotana, wyjakata:

- Nie, nie jadtam. Chciatam, naprawde chciatam.
Przepraszam, ale dawno nie miatam nic w ustach. Tak si¢
$pieszytam.

Nie ma za co przepraszaé¢, pomys$lata ze ztodcia Karo-
lina.

- Chyba zostato troche¢ zimnego kurczaka - powie-
dziata. - Zaraz przyniose. Po co przyjechata$?

Matgorzata nie odpowiedziata.

- Po co przyjechata$? - powtdrzyta cierpliwie Karo-
lina.
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Na twarzy Matgorzaty odmalowat si¢ wyraz przerazenia.

- Musiatam. Musiatam tutaj by¢. Sadzitam, ze zrozu-
miesz.

- OczywiScie, ze rozumiem - uspokoita ja Karolina
i zamilkta, dajac do zrozumienia, ze czeka na rozwinig-
cie tematu. - Dostatam twdj list - powiedziata ptaczliwie
Matgorzata, wiercac si¢ niespokojnie. - Nie do konca go
zrozumiatam, ale wiedziatam, ze musze¢ przyjechaé. - Za-
$miata si¢ z przymusem. - Obawiam si¢, ze nie mam po-
jecia, o co tu chodzi. Ale to nic... Henryk na pewno beg-
dzie wiedziat, co robié.

- Gdzie jest Oliver? - zapytata powoli Karolina.
Miata na koncu jezyka: ,,Gdzie jest list, ktory do niego
wystatam?". Podejrzewata, ze znajduje si¢ on w torebce
Matgorzaty.

- Nie wiem - odrzekta w poptochu Matgorzata. Jej
usta zadrzaty; wykrecita rece, zato$nie rozgladajac sig
wokét. - Mydlatam, ze tutaj.

- Nie mieliémy od niego zadnych wiadomo$ci.

- Ojej! - zawotata Matgorzata. - Tak strasznie mi
przykro. Strasznie, strasznie mi przykro. Chciatabym po-
moc, ale naprawde nie wiem, gdzie on jest.

- Chciatam zamienié¢ z nim kilka stéw - ciagneta Ka-
rolina.

- Ale przeciez Henryk juz z nim rozmawiat. Henryk
powie nam, co robié.

- Henryk nie widziat go od ostatnich wydarzen.

Mysl o jakich$ wydarzeniach sparalizowata Matgorza-
te, podobnie jak ukryta aluzja do bezsilnos$ci Henryka.

- Ojej - mrukneta, a potem: - Henryk! - I wykreca-
jac szyje, zaczeta zerkaé¢ na boki, jakby szukata drogi
ucieczki. - Tak mi przykro - rzucita z roztargnieniem. -
Taka dtuga podrdz. Tak strasznie mi przykro.

- Matgorzato... - rzekta stanowczo Karolina z zamia-
rem zapytania o list, gdy naraz w progu pojawit si¢ Hen-
ryk, ktory wszedt cichutko, z tajemniczym u$miechem na
ustach.

- Kawy? - zapytat.

- Mamy goscia, Henryku - oznajmita z naciskiem Ka-
rolina.
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Matgorzata podniosta si¢ niepewnie. Wzrok miata
przymglony; sherry na pusty zotadek zrobito swoje. Po-
kdéj wraz z Karolina w brazowej sukni lekko zawirowat
Matgorzacie przed oczami, po czym znieruchomiat, dzig-
ki czemu zarejestrowata spojrzeniem barczysta sylwetke
Henryka oraz §wiatto bijace od jego wloséw i brody.

- Henryku! - wykrzykneta, rzucajac si¢ ku niemu
z wyciagnigtymi ramionami. Uchwyciwszy go za klapy,
zachwiata sie, tak ze jej gtowa wyladowata na piersi megz-
czyzny, a kolana przywarty do jego nog. Wlosy znéw opa-
dty na plecy, a rozsypane szpilki wbity si¢ w dywan na
sztorc. - Henryku - powtérzyta ciszej, przycisnigta do
niego.

Henryk niezgrabnie pociagnat Malgorzate za tyt suk-
ni, prébujac oderwaé ja od siebie.

- Co sig stato? - zapytat. - Co sig stato, Matgorzato? -
Nie pozostawato mu nic innego, jak podtrzymac ja moc-
nym usciskiem. - Co ci¢ do nas sprowadza?

- Musiatam przyjecha¢. Czekatam na list. Potem mu-
siatam przyjechad.

- Mowitam ci, ze napisatam do Olivera - przypomnia-
ta potgtosem Henrykowi Karolina.

Wymienili nad glowa Matgorzaty niespokojne spoj-
rzenia, zastanawiajac sig, gdzie tez moze teraz by¢ Can-
ning.

- Juz dtuzej nie moge - os$wiadczyta Matgorzata. -
Nie sposéb tak zy¢ bez celu. Henryku, poradz mi, co
mam robi¢.

Wiedziony checia przyjscia jej z pomoca, Henryk
wzmocnit uscisk jednej reki, jednoczesnie gtadzac Mat-
gorzate niezdarnie po glowie druga. Pierwsza zabrata
gtos Karolina, z nuta uprzejmego nacisku w gtosie.

- Usiadz, Matgorzato. Zajmiemy si¢ toba. Chodz tu-
taj i usiadz. Pu$¢ Henryka.

Glucha na wszelkie perswazje Matgorzata przylgnegta
mocniej do Henryka.

- Zmus ja, zeby usiadta, Henryku - polecita Karolina
z lekkim rumiencem na twarzy.

- Moze usiadziesz? - zaproponowat bezradnie Hen-
ryk.

20. Cien Stoica
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- Musisz jej kazaé¢ - powiedziata Karolina, widzac,
jak sprawy stoja.

- Wolatbym, zeby$ usiadta, Matgorzato - rzekt, na co
Matgorzata zwrocita na niego puste spojrzenie. Henryk
zawahat sie, po czym stanowczo chwyciwszy wpot jej
bezwtadne ciato, bez wysitku zanidst ja na sofe.

Pozwolita mu na to bez opordw, kiedy jednak prébo-
wat odejs$¢, zarzucita mu rece na szyje, ze stowami:

- Henryku, Henryku, nie, Henryku, nie odchodz... -
I zwiotczata, w dalszym ciagu nie zwalniajac uscisku.

Henryk bezsilnie opadt na sof¢ obok niej i przenidst
zelazny uchwyt jej rak na swoje dtonie. Nie puszczajac
go, zmienita pozycje i potozyta mu gtowe na kolanach.

- Nie odeslesz mnie, Henryku, prawda? Pozwolisz mi
zostaé? - zapytata lekliwie, ale z nuta przebiegto$ci
w glosie.

- OczywiScie, ze pozwole - odpart Henryk. - O nic sie
nie martw.

- Kocham cie, Henryku - wyznata Malgorzata. -
Wiesz o tym?

- Malgorzato - wtracita Karolina, wiedziona wyro-
bionym przez lata pragnieniem chronienia Henryka
oraz poczuciem bezpieczenstwa ptynacym z faktu, ze
jakkolwiek jej maz nieszczegdlnie udziela si¢ w matzen-
stwie, to przynajmniej nie szuka szczgé$cia u innej ko-
biety. - Matgorzato, bardzo ci¢ prosze, opanuj si¢. Mu-
sisz sie wzia¢ w gar$¢ i nam pomdc. Natychmiast pusé
Henryka; nie powinna$ tak go traktowaé, ma wtasne
zmartwienia.

Nawet w jej wlasnych uszach zabrzmiato to nieprze-
konujaco. Matgorzata popatrzyta na nia z uraza i moc-
niej wcisngta twarz w udo Henryka. Wymamrotata co$
niewyraznie, po czym powtdrzyta Igkliwie:

- Henryku?

- Zrbébze co$, na mito$¢ boska - zwrdcita sie do Hen-
ryka Karolina, drzac z gniewu. - Najwyzszy czas z tym
skonczyé.

- Co mam robi¢? - rzucit w przestrzen Henryk.

Wyglada, jakby znalazt si¢ na naszej tasce, pomysla-
ta Karolina. Tylko czeka, kiedy wreszcie bedzie mogt
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spokojnie odej$¢. Matgorzata znieruchomiata, jakby
i ona na co$ czekata. Tylko ja daze do rozwiazania sytu-
acji, pomyslata, réwnie nieruchoma jak tamci, nie wie-
dzac, co mogtaby zrobié¢. Drzwi uchylity sie, najpierw
z wahaniem, potem zdecydowanie otwarty si¢ na o$ciez.
Oliver wszedt do $rodka i zamknat je za soba.

- Dzwonitem dwa razy - oznajmit - i nikt nie odpo-
wiadat. Pality si¢ Swiatta, wiec zdecydowatem, ze zajrze.
Macie szcze$cie, mogac zaufaé sasiadom na tyle, by nie
zamykaé drzwi na klucz.

Miat na sobie swdj gangsterski prochowiec i gang-
sterski kapelusz, ktéry zdjat i trzymat przed soba. Ema-
nowat beztroska, nawet zadowoleniem, stojac ze ztaczo-
nymi stopami, jak na paradzie wojskowej. Jego stowa
wdarty sie w histeryczna atmosfere salonu niczym kra-
gte, twarde kamyki, wszystkie jednakowe i idealnie
uksztattowane.

- Miatam nadzieje, ze przyjedziesz - przywitata go
Karolina z niezamierzona ulga w gtosie.

Henryk skinat do niego z sofy i nieruchomo trwat na
swoim miejscu. Oliver ogarnatl wzrokiem scene: swoja
zone wcisnigta w Henryka, zdtawiony oddech Karoliny
i plame czerwieni na jej policzkach.

- Widze, ze macie klopoty - powiedziat. - Tego si¢
obawiatem. Znalaztem adresowany do mnie list, rozpie-
czetowany, i czutem, ze to nastapi. Przyjechatem prosto
tutaj, aby w razie czego zapobiec katastrofie. Przepra-
szam, ze nie datem wam zna¢ telefonicznie; jest pdzniej,
niz myslatem, nieodpowiednia pora na wizyty. Najmoc-
niej przepraszam. SKoro juz tu jestem, co moge dla was
zrobié?

Karolina rozpoczeta swoje przygotowane przemowie-
nie.

- Nie sadze, abys chciat pozostaé¢ w tym domu dtuzej,
niz uznamy to za stosowne. Uwazam jednak, ze sa spra-
wy, o ktérych powiniene$ si¢ dowiedzieé¢. Zaktadam, ze
jeszcze nic ci o nich nie wiadomo, lecz jedli tak nie jest,
mamy prawo wiedzieé, co w zwiazku z nimi postana-
wiasz. Rozumiesz, o czym méwig?

- Chyba tak - odrzekt uprzejmie Oliver z rozbawio-
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nym u$mieszkiem, ktéry zdecydowanie nie przypadt Ka-
rolinie do gustu. - Tak mniemam.

- To dobrze - powiedziata Karolina. - Chciatabym
wiedzie¢, kiedy po raz ostatni widziates Anng?

Uésmiech Olivera przygast, jak gdyby wbrew jego
oczekiwaniom udzielanie odpowiedzi na podobne pyta-
nia byto mu raczej nie w smak.

- Sadzitem, ze chcieliscie mnie o czym$ poinformo-
waé - odpart.

- Zaktadam, ze nie widziate$ jej jaki§ czas. Wiesz,
gdzie ona jest?

- Raczej nie tutaj - odpowiedziat Oliver. - Niespe-
cjalnie lubita tu przyjezdzaé.

- To nieistotne! - zawotata Karolina, wypadajac na
chwile z roli inkwizytora.

- Tu bym si¢ z toba nie zgodzit - zauwazyt beznamigt-
nie Oliver, gwaltownie wciagajac powietrze w pluca. -
Postuchaj - dodat, przejmujac inicjatywg. - Przestanmy
si¢ wzajemnie obwinia¢ i porozmawiajmy otwarcie.
Gdzie ona jest? Czy zrobita co$ gtupiego?

Karolina zacze¢ta mowié i urwata.

- A moze nie wiecie, gdzie ona jest? - podjat bez cie-
nia u$miechu Oliver. - Czy o to wtasnie chodzi?

- OczywisScie, ze wiemy.

- No wigc?

- Chcesz rozmawia¢ o tym w obecnosci Matgorzaty?
Sadzitam, ze wolatby$ omowic¢ to z nia na osobnosci. Nie-
ktére z tych spraw jej nie dotycza.

Oliver nie odpowiedziat.

- Moze potozysz si¢ na chwilg? - zaproponowata Mat-
gorzacie Karolina. - Chciatabym porozmawiaé z Olive-
rem w cztery oczy. To nie potrwa ditugo.

Matgorzata usiadta, nie wypuszczajac Henryka z objeé.

- Oliverze - rzucita rozkazujaco Karolina.

- Chodz, Matgorzato - powiedziat Oliver, postepujac
krok w jej kierunku; Maltgorzata drgneta, wczepiajac sig
mocniej w Henryka. - Zabiore cig na gore - ciagnat Oli-
ver neutralnie przyjaznym tonem.

- Nie - powiedziata Matgorzata. Desperacko zwrécita
sig¢ do Henryka: - Nie pozwdl im mnie wyrzuci¢. Rozbi-
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jaja moje zycie na kawatki. Moje zycie. Spraw, zeby mi
je oddali.

- Potéz si¢ - wtracita cierpliwie Karolina. - Potem
Oliver zabierze ci¢ do domu i porozmawiacie.

- To ciebie nie dotyczy. Naprawde - dorzucit Oliver
z lekka irytacja, ktora zdawata si¢ doprowadza¢ Matgo-
rzatg do szalenstwa - po jej twarzy sptynety ogromne tzy.

- Henryku, nie pozwdl im mnie zabraé¢, pozwdl mi tu
zosta¢, pozwdl mi zosta¢ z toba. Mam tylko ciebie, Hen-
ryku, nie pozwol im mnie zabraé.

- Nie zrobia tego, jesli nie bedziesz chciata - zapew-
nit z wysitkiem Henryk.

- Tak mi przykro, Henryku - powiedziat Oliver, ktory
nie wygladat na szczegdlnie skruszonego.

- Ty, ty sie lepiej przyznaj - zaszlochala w jego kie-
runku Matgorzata. - Henryk wie, jaki jeste$. Ty... - Dalej
poptynat znany Henrykowi z listu kwiecisty opis wyrza-
dzonych jej krzywd.

Henryk odnotowat z niejaka ulga, ze Oliver nie posia-
da si¢ ze zdumienia.

- Boze, nie wiedziatem, ze do tego doszto - rzekt, po
czym zwrocit si¢ do Matgorzaty z czutoscia, o jaka Hen-
ryk nigdy by go nie podejrzewat: - Matgorzato, daj spo-
kéj. Przeciez nie jest az tak zle.

Lecz Malgorzata ukryta twarz na piersi Henryka, za-
noszac si¢ praczem.

- Juz dtuzej nie moge. Oddajcie mi moje zycie. Pro-
bowatam, naprawde, i dtuzej nie wytrzymam.

- Henryku, prosze - powiedziata Sciszonym glosem
Karolina.

Henryk wstat i wyprostowat sig.

- Chodzmy, Matgorzato - rzucit wtadczo - musisz sig
potozyé. Karolina przygotuje ci termofor i bedziesz mo-
gta zasnaé¢. Nikt nie bedzie ci¢ do niczego zmuszat.

Matgorzata podniosta si¢, chwytajac go za reke.

- Nie pozwél im sig zblizy¢.

- Nie pozwolg.

- Chodz ze mna.

Dobrze - odpart Henryk. Wziat ja za reke jak dziec-
ko i wyprowadzit z pokoju.
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Karolina zmierzyta Olivera podejrzliwym spojrze-
niem, jak gdyby obawiata si¢, ze pod jej nieobecno$é
uszczupli rodzinna kolekcje¢ sreber albo przynajmniej
chytkiem ucieknie. Oliver nie odwzajemnit jej spojrze-
nia, wzial tylko ze stolika ksiazke i usiadt na fotelu
Henryka, zaktadajac noge na nogeg. Przy drzwiach Ka-
rolina odwrdécita si¢ ponownie, chcac sprawdzié, czy nie
knuje nic za jej plecami, on jednak nie ruszyt sig
z miejsca, denerwujaco pogodny i swobodny jak na
uragowisko. Wybieglta z pokoju, by nastawi¢ wode na
termofor.

Na pietrze Henryk roztozyt zapasowy tapczan
i stwierdziwszy, ze jest nieposcielony, przekopat szu-
flady w poszukiwaniu powloczek. Wreszcie znalazt po-
$ciel usiana niezapominajkami i przystapit do jej ob-
lekania - byta to czynnos$¢, ktérej nie wykonywat od
ukonczenia szkoly. Powolny i niezdarny, niepotrzebnie
krazyt wokot tapczanu, bez konca wygtadzajac prze-
$cieradto oraz koce, upychajac poduszki w powtokach
i strzepujac falbanki. Matgorzata bez stowa dreptata
za nim jak piesek, chcac mie¢ go na wyciagnigcie reki
niczym trzylatek, do$¢ duzy, by nie trzymac si¢ mami-
nej spodnicy, lecz na tyle maty, by plataé jej sie pod
nogami. W pokoju od dawna nikt nie sypiat i panowa-
Yo tu przenikliwe zimno. Henryk odszukat piecyk elek-
tryczny i wlaczyt go do pradu. Nastepnie odrzucit kot-
dre i oznajmit:

- Proszeg. Gotowe. Mozesz si¢ ktasé.

Matgorzata przysiadta na skraju t6zka.

- Zaciagnal zastony? - zapytat Henryk.

- Nie - odparta. - Sprawiaja, ze czuj¢ si¢ jak w putap-
ce.

Henryk zrobit ruch w kierunku drzwi i Matgorzata
znéw zaczeta dygotad.

- Nie odchodz, Henryku. Nie zostawiaj mnie. Nie
wiem, co tu si¢ dzieje, ale wiem, ze dotyczy to mnie. To
okropne.

Henryk znowu stanat przy t6zku.

- Musisz si¢ potozy¢ - rzucit nieznoszacym sprzeciwu
tonem.
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- Skoro muszg, zrobig to - odpowiedziata Matgorzata.
- Ale nie odchodz. Nie pozwdl im tu przyjsé. Tylko ty nie
jeste$ przeciwko mnie.

Henryk nic nie odpowiedziat. Usiadtszy obok, chwy-
cit Matgorzatg za kostki u nég i zdjat jej buty.

- Wstan - zakomenderowat.

Matgorzata wstata. Henryk tagodnym, neutralnym
ruchem rozpiat jej sukni¢ i $ciagnat ja przez gtowe. Ko-
bieta nie oponowata, na jego znak uniosta tylko rece.
Henryk przerzucit nieszczesna sukni¢ przez krzesto i po-
patrzyt na Matgorzate krytycznie.

- Wygodniej ci bedzie chyba bez ponczoch i tego pa-
sa, co? Moze je zdejmiesz?

Matgorzata skingta twierdzaco glowa, nie ruszajac
si¢ z miejsca. Na jej udach i przedramionach ukazata sig
gesia skorka. Niewiele myslac, Henryk rozpiat podwiaz-
ki, zrolowat ponczochy i przystapit do wyswobadzania
Matgorzaty z zapigtego na rzad haftek pasa. Przyszto mu
do gtowy, ze uczestniczy w parodii uwiedzenia, w ktorej
role ofiary petni on sam. Brat na siebie znacznie wigcej,
niz normalnie mégtby przyja¢. Mimo to czut, ze nie pozo-
stawiono mu w tej kwestii wyboru.

- A teraz - zakomenderowat - do tdzka.

Natychmiast stwierdzit, ze bedzie musiat sam ja
tam umies$ci¢. W trakcie tej czynno$ci zastata go Karo-
lina, ktéra stangta w drzwiach z obiecanym termofo-
rem, dwiema tabletkami nasennymi oraz kubkiem pa-
rujacego napoju. Po namysle zrezygnowata z zimnego
kurczaka - mys$l o jedzeniu zdawata si¢ dodatkowo wy-
prowadza¢ Matgorzate z robwnowagi. Na jej widok bez-
wtadne rece Maltgorzaty zacisngly si¢ kurczowo na szyi
Henryka.

- Twéj termofor - oznajmita z wymuszona uprzejmo-
$cia Karolina - goracy napdj i co$ na sen. Chyba bedzie
ci wygodnie, co?

- Owszem - odpart Henryk, jakby podejmowanie de-
cyzji weiaz nalezato do niego.

Utozywszy Matgorzate w poscieli, wepchnat do t6zka
termofor, otulit kobiete kotdra i zapalit lampke nocna.
Matgorzata z westchnieniem opadta na poduszki.
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- Idziemy, Henryku? - zapytata od drzwi Karolina,
nie mogac dtuzej znie$é¢ bezczynno$ci oraz widoku cier-
pliwych zabiegdw meza. - Pora zatatwié sprawe.

- Henryku... - powiedziata z niepokojem Matgorzata.

- Zaczekam na korytarzu - oznajmita Karolina.

Henryk wiedziat réwnie dobrze jak ona, ze sam na
sam z Oliverem przekracza jej mozliwosci.

W towarzystwie Henryka Maltgorzata powoli odzyski-
wata przytomnos$¢é umystu. Zachowat milczenie, dopdki
z wlasnej inicjatywy nie usiadta na tézku i nie potkneta
tabletek.

- O co tu chodzi, Henryku? - zapytata prawie normal-
nym glosem. - Co Anna ma z tym wspdlnego?

- To z nia Oliver widywat sie¢ w Cambridge.

- Rozumiem. Nie przyszto mi to do gltowy. Lubitam
Anng, my$latam, ze ona tez mnie lubi.

Henryk ze wstydem uswiadomit sobie, ze zbyt mato
znal corke, by méc to potwierdzi¢. Nie chcac mysleé
o Annie, uparcie powrdcit do przerwanego watku.

- Anna nie wrécita do domu i Karolina pomy$lata, ze
Oliver mégtby ja do tego naktonié.

Szczesciem Matgorzata nie wdata sie w analize zasty-
szanej informacji.

- Wszystko, co robitam, byto ktamstwem - powiedzia-
ta. - Tak bardzo go kocham, a on zostawit mnie sama. Co
mam robié?

- A co chcesz robié¢?

- Nie wiem. Pewnie bede dalej tak trwaé, bezczynnie
utrzymujac si¢ przy zyciu, je$é¢ i spaé, dopdoki nie umre.
To bez znaczenia, byle by¢ blisko ciebie. Dawniej gardzi-
tam takimi ludzmi, prawda, Henryku?

- A Oliver?

- Byt wszystkim, co miatam. Jedynym, na czym mi za-
lezato - odparta rozhisteryzowanym gtosem Matgorzata.

- Moim zdaniem, powinna$ go zostawi¢ - zaryzykowat
Henryk.

- Pewnie ty wiesz lepiej niz ja - uznata Matgorzata. -
Wiem, ze tak wtasnie jest. - Ujeta jego reke i przytulita
ja do twarzy. - Zrobig, cokolwiek mi kazesz, Henryku,
dobrze wiesz. Ty wiesz, jak zy¢é, ty zyjesz, jeste$ chyba je-



Cien Storica 313

dyna osoba, ktéra robi to naprawde. Pozwolisz mi tu zo-
sta¢, prawda?

- Tak, dopdki sig lepiej nie poczujesz.

- Zabitabym si¢ z braku poczucia celu, gdybym mu-
siata teraz znalez¢ si¢ z dala od ciebie. To straszne. Ko-
cham cig, Henryku. Zrobitabym dla ciebie wszystko.

- Musisz zrobi¢ co$ dla siebie. - Wiedziat, ze nie
przyjmie tego do wiadomosci, nie sadzit jednak, ze po-
traktuje jego stowa jako komplement, jako wyraz tacza-
cej ich wigzi.

- Naprawde ci na mnie zalezy! - zawotata triumfal-
nie, wyciagajac do niego re¢ce.

- Musisz odpoczaé - odrzekt, wyplatujac sie z usci-
sku.

Oparta gltowe na poduszce, on za$ poczut niesmak,
jak zawsze, gdy w ten sposéb wymuszatl na niej postu-
szenstwo. Nie pragnat ani wiezi, ani wtadzy, ani kontak-
tu. Miat wrazenie, ze nieodwotalnie skazat si¢ na ten
los.

- Dobranoc - powiedziat tagodnie i wyszedt z pokoju.

W korytarzu Karolina chwycita go za ramig.

- To nie do zniesienia - o$wiadczyta. - Zupetnie nie
do zniesienia. Czy musiate$ ja rozebrac?

- Tak - odpart z prostota Henryk. Skonstatowat bez-
silnie, ze odpowiedz na pytania w rodzaju, kim byt, gdzie
sig¢ znajdowat i jaka petnit w tym wszystkim rolg, koszto-
wataby go wiecej trudu. Mimo to sprobowat. - Nie podo-
ba mi sig to - powiedziat. - Mierzi mnie koniecznos$¢ do-
tykania innych. W tej chwili ona nie jest jednak w sta-
nie nad soba zapanowad.

- Podoba ci si¢ wtadza, ktdra nad nia posiadasz.

- Nieprawda. Powinna$ wiedzieé, ze tak nie jest.

Karolina wiedziata, lecz nie chciata si¢ do tego przy-
zna¢. Pragneta jedynie znalez¢ uzasadnienie dla kipiace-
g0 W niej gniewu.

- Czas porozmawia¢ z Oliverem - oznajmit Henryk.

Oliver siedziat tam, gdzie go zostawili. Wypalit jedne-
go papierosa ze srebrnej papieros$nicy, ktéra Karolina
trzymata dla godci, i wtasnie przypalat drugiego. Pto-
mien ze srebrnej zapalniczki oswietlit jego $niada twarz.
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Na widok beztroski goscia Karolina miata ochote rzucié
si¢ na niego i go rozszarpaé, by wreszcie zburzy¢ ten je-
go niewzruszony spokdj. Zamiast tego wbita paznokcie
we wtasne dtonie i powiedziata:

- PrzejdZzmy do rzeczy.

Henryk wytonit sie zza jej plecéw i podszedt do okna,
gdzie unidstszy fatde rézowej aksamitnej zastony, wyj-
rzat na ogrdd, izolujac si¢ od pozostatych. Oliver lekko
zmarszczyt brwi, jakby ta manifestacja obojetnosci nie
przypadta mu do gustu.

- Poradzite$ sobie? - zapytat.

- Tak - odpart Henryk, nie odrywajac wzroku od
trawnika.

- Zazyta dwie tabletki nasenne - wtracita Karolina -
i potozyta sig. Obawiam si¢, ze dzi§ wieczorem jej nie ru-
szysz. Doprawdy nie wiem, jak mozna by¢ tak... bezmysl-
nie destrukcyjnym. Przeciez musiate$§ wiedzie¢ - nawet
kto$ taki jak ty musi poczuwaé si¢ do jakiejS odpowie-
dzialnosci.

- Wiem, co o mnie mys$lisz - odrzekt Oliver. - Nie przy-
jechatem tu po to, by tego wystuchiwaé, cho¢ to pewnie
nieuniknione, zanim przejdziemy do sedna sprawy. Uznaj-
my ten etap za zamkniety, zgoda? Teraz, na mitos$¢ boska,
powiedzcie mi, gdzie jest Anna. - Zwrécit sie do Henryka. -
Gdzie ona jest? Co, wedtug was, powinienem zrobi¢?

- Jest w Yorku - odpowiedziata Karolina. - Mieszka
u Piotra Hughes-Wintertona. Chce za niego wyjs¢... jak
najszybciej.

- To brzmi jak szczeSliwe zakonczenie - skomentowat
powoli Oliver, nie odrywajac wzroku od Henryka.

- Chce, bys kazat jej wroci¢ - oznajmita Karolina.

- Po co? Przypuszczatbym, ze jej nieobecnosé bedzie
ci na reke. A moze uwazasz, ze nie zastuguje na wstapie-
nie do klanu Hughes-Wintertonéw, skoro spata ze mna?
O to chodzi? Chcesz ja zawstydzi¢? Bylabys$ do tego zdol-
na...
Karolina zbielata na twarzy.

- Henryku - wydusita z furia. - Przeciez to réwniez
twoja decyzja. Powiedz mu... Henryku... powiedz mu dla-
czego...
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Wyrwany z zamys$lenia, Henryk odwrécit imponujaca
gtowe od okna i zerknawszy na Olivera przelotnie, rzucit
z oddali bezbarwnym gltosem:

- Anna jest w ciazy. - Nastegpnie znow skierowat
twarz ku oknu.

Ogarnety go mdtosci. Imie Anny poruszyto czutq stru-
ne¢, zalewajac go fala tkliwosci. I cho¢ pod spodem wciaz
byt nieruchomy i zimny, w gtebi tlit si¢ watly ptomyk
dawnego zycia, ktory za wszelka cene pragnat ostonié.

Oliver skurczyt sie, chwytajac reka druga dton, jak
gdyby szukat oparcia.

- Dlaczego nie moéwiliscie tak od razu? - zawotatl ze
ztodcia.

- Pomys$latam, ze powiniene$ wiedzie¢ - odrzekta Ka-
rolina, ponownie przejmujac panowanie nad sytuacja. -
Naturalnie, naszym zdaniem, powinna wroéci¢ i urodzié
dziecko zamiast spychaé¢ wszystko na barki tego nieszcze-
snego chtopca. Oczywiscie, zajmiemy si¢ nia, to nasz obo-
wiazek. Nie wiem jednak, czy... zdotamy naktonié ja do
powrotu. PomysleliSmy, ze ty mégtbys to zrobic...

- Dlaczego ja? - zapytal Oliver sttumionym, zawzig-
tym glosem.

Karolina zawahata si¢ nad odpowiedzia: jej najwigk-
szym pragnieniem byto nie znalezienie osoby, ktéra spro-
wadzi Anneg, lecz kozta ofiarnego. Poza tym wolata nie
mowié, ze Anna by¢ moze kocha Olivera na tyle, by ulec
jego perswazjom i zej$¢ z barykady. Rownatoby sig to
stwierdzeniu, ze podobna wi¢zZ miedzy nia i cérka nigdy
nie istniata oraz ze Henryk niewiele tutaj pomoze.
Chciata, aby Oliver zdradzit Anng, przed nimi, przed nia.
Naraz zrozumiata, ze sytuacja nie zmierza w pozadanym
kierunku.

- To twoje dziecko - powiedziata. - I twoja odpowie-
dzialno$¢. Musisz pomoc.

- Cicho badz - odpart Oliver. - Wiem, wiem, ze to mo-
je dziecko. Jednak zatatwie to po swojemu. Anna...

- Musisz wiedzieé¢, dlaczego tam pojechata. Musisz
kazaé jej wroci¢ do domu.

- Ona nie ma domu - warknat Oliver. - Pozwdél mi po-
myslec.
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- Sytuacja jest wystarczajaco jasna...

- Henryku! - Oliver przerwat prébe wywodoéw Karo-
liny. - Czego ona chce? Czego tak naprawde chce?

- Jej pragnienia sa w tej chwili nieistotne - o$wiad-
czyta Karolina.

- Henryku, czego ona chce?

- Aborcji - odpart oschle Henryk. Zacisnat potezne
palce na zastonie, po czym wypuscit ja.

- Musisz zrozumieé... - zacz¢ta Karolina.

- Jasne, rozumiem. Oczywi$cie, ze rozumiem. Nie do-
puszcze do tego. Nie zabije mojego dziecka dla jakiego$
cholernego Hughes-Wintertona.

- On jej do tego nie zmusza - wtracit Henryk. - To
Anna.

- No dobrze, ale dlaczego? - zapytat rozpaczliwie Oli-
ver. - Kocham Anne - zwrécit sie¢ do Henryka - pomysla-
te$ o tym? Bardziej niz ty... niz ktérekolwiek z was... jest
w stanie sobie wyobrazié. Datbym jej wszystko, wszystko,
co$ wspaniatego, lecz musze poznaé jej pragnienia. Gdy-
bym miat pewnos$é, ze mnie kocha... lub mogtaby poko-
chaé... - Rozwazat co$ zawziecie, gwattownie poruszajac
brwiami. - Henryku, mySlisz, ze przyjechataby? - zapytat.

- Nie wiem. Nie wiem, czy ona sama wie - odpart
sceptycznie Henryk.

- Dasz mi numer telefonu?

Henryk z wahaniem wtozyt reke do kieszeni.

- Co mozesz... co chcesz sam zrobié¢? - zapytat Oliver.

- Dam - odpart Henryk. - Aparat jest w korytarzu. -
Wyjat z kieszeni list Anny, poszukat wzrokiem numeru
i juz miat wreczyé Oliverowi list, gdy naraz rozmyslit sie
i zapisat cyfry na osobnej kartce papieru. - Troche za
pdézno na telefon.

- Niewazne - rzucit Oliver. - Przepraszam na chwile.

Wypadt z pokoju i chwile¢ potem z korytarza dobiegt
jego oschty, wtadczy glos.

- Centrala? Prosze potaczyé mnie z tym numerem
w Yorku. Spieszq si¢. Dzigkuje.

Nastepnie zapadta dtuga chwila ciszy.

- Nic nie rozumiem - odezwata si¢ Karolina. - Co on
zamierza zrobic¢?
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- Zabra¢ ja. Jezeli ona si¢ na to zgodzi. I poslubié, jak
sadze.

- I chcesz mu na to pozwolié¢?

- Nie moge podejmowac decyzji za Anng. Uwazam,
ze powinien si¢ z nia zobaczyé. Chyba ma do tego prawo.

- Dobrze wiesz, ze jest za mtoda. To twdj obowiazek,
Henryku... musisz go powstrzymaé¢, musisz. Nie rozu-
miesz? To obrzydliwe...

- Przeciez wiesz - odpart powoli Henryk - ze nic jej
tu nie trzyma. Nie ma po co tu przyjezdzaé. - Czut, ze nie
moéwi catej prawdy. Istniato co$, co powinien zrobié, ale
nie wiedziat co. Niebawem zrozumie, ze byto to nieunik-
nione, ale nie teraz, jeszcze nie. Poruszyt si¢ i wyjrzat
przez okno.

- A Matgorzata? - zapytata Karolina, przeskakujac
z jednego problemu na drugi.

- Na razie pozostanie pod nasza opieka.

- Jak mozesz pozwoli¢, aby nam to robit? - zawotata
Karolina.

Wchodzacy do pokoju Oliver ustyszat jej stowa.

- Data si¢ przekonaé - oznajmit. - Powiedziatem, ze
mam prawo si¢ z nia zobaczy¢. To nie byto mite. Jej ton...
nie wiem, jak go okresli¢. Mdéwi, ze jutro spotka sig ze
mna w Yorku. Uwazam, ze szanse sa nikte, ale zamierzam
zaryzykowaé. Pojade tam jutro. Nie chciata z wami roz-
mawiacé. Jest zta, zwtaszcza na ciebie, Henryku.

- Tak - odpart Henryk. - Nic dziwnego.

Zapadto ktopotliwe milczenie. Cisze przerwat Hen-
ryk, ktéry bez stowa, niespodziewanie opuscit zastone,
odcinajac ich od widoku pociemniatej szyby i ogrodu.
Odwrdéciwszy sie od okna, wymaszerowat z pokoju. Uczy-
nit to bez zastanowienia; nie zalezato mu na efektownym
zakonczeniu i demonstracyjnych gestach. Po prostu
zachowal si¢ tak, jakby naraz uznat swa obecno$¢ za
zbe¢dna. Karolina i Oliver, skrzetni i pouktadani, zwréci-
li sig¢ ku sobie w przyptywie solidarnej wspolnoty; oboje
poczuli si¢ w rownym stopniu niestusznie odrzuceni. Ka-
rolinie przemknegto przez mysl, ze Oliver jest blizszy zro-
zumienia - nie, slusznej oceny znaczenia - ogromu wy-
rzadzonej jej krzywdy niz Henryk. Doprowadzona do
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ostateczno$ci, cmokneta i wzruszyta ramionami, jakby
zachecata go do komentarza.

- Chyba nie mielidmy prawa dtuzej liczy¢ na jego uwa-
ge - sformutowal mysli ich obojga Oliver. - Ma co$ lepsze-
go do roboty. Jak zawsze. To dla nas dodatkowa trudnos$é.

- Zalezy, co masz na mysli, méwiac ,,co$ lepszego" -
rzucita ostro Karolina, odzyskujac rezon. Uniosta gto-
we, dorzucajac sztywno: - Dzisiaj twdj wyjazd raczej
nie wchodzi w rachubg, czy nam si¢ to podoba, czy nie.
Posciele ci t6zko Jeremiego. - Chciata powiedzieé ,,16z-
ko Anny"; nie lubita, gdy kto$ obcy sypiat w pokoju sy-
na, byt to jego azyl. Niemniej jednak tézko Anny nie
wchodzito w gre, co dato jej powdd do obrazy réwniez
w imieniu Jeremiego. - Moze nawet dobrze si¢ sktada.
Musimy oczywiscie wszystko doktadnie przedyskuto-
waé. Twoje... twoje plany sa nie do przyjecia, musisz
wzia¢ pod uwage to, czego ona... Anna... bedzie chciata
za dziesieé¢ lat. Henryk dat jej zbyt duzo swobody, jest
zanadto pobtazliwy, nie rozumie, jak bardzo jest jesz-
cze niedojrzata. Badz taskaw tu poczekaé, ja tymcza-
sem ogrzeje 16zko poduszka elektryczna. Trzeba prze-
wietrzy¢ pokdj.

Oliver nie odpowiedziat; zapalit kolejnego papierosa,
co Karolina uznata za odpowiedz twierdzaca. Wyszta
z wysoko podniesiona gtowa, zamykajac go w pokoju jak
niesfornego ucznia w klasie.

Przez chwile stat nieruchomo i zaciagat si¢ dymem,
$niady i niezalezny, opierajac si¢ o kominek. Nastep-
nie odwrdécit sie gwalttownie i rzucit papierosa pomie-
dzy ptonace szczapy. Rozejrzat si¢ z niezadowoleniem
i wychylit do przodu jak pieSciarz przed decydujacym
starciem. Jego spojrzenie padto na srebrna papiero$ni-
ce i zapalniczke, po czym spoczeto na tacy ze szklan-
kami. Siegnat po szklanki Malgorzaty i Karoliny oraz
pozostate, kruche, smukte i powabne, jak wszystkie
przedmioty nalezace do pani domu, i cisnat je na bia-
Yo-niebieskie holenderskie kafelki paleniska. Po chwi-
li wahania dorzucit do nich karafke wraz z zawartoscia.
Nastepnie zmiazdzyt skorupy obcasem. Sherry zmie-
szane ze szklanym proszkiem wsiakto w lezacy przed
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kominkiem dywanik. Wciaz niezadowolony, dolaczyt
do reszty wytworny mosi¢zny zegar ze szklana koputa,
ktéry zatykat i ucicht. Oliver kopnat go; zegar uderzyt
o tylna $ciang¢ kominka i legt pod nia, przewrdécony na
bok. Mezczyzna doktadnie wytart buty w dywan i otart
czoto. Wszystko trwato tylko chwilg, on jednak spocit
si¢ obficie i stracit oddech. Wyprostowat si¢, jak gdyby
pozbawiono go uciazliwego balastu, i wyszedt, zamyka-
jac za soba drzwi.
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Henryk wrocit do gabinetu i machinalnie siggnal po
niedopracowany re¢kopis, lezacy na biurku. Odczu-
wal przemozna potrzebe, by go dotknaé i zaglebié si¢
w nim bez reszty. Zaczat czytaé, po czym przystapit do
notowania na marginesie otéwkiem uwag, poprawek
oraz alternatywnych zwrotéw. Proces stopniowo stal sie
znajomy i absorbujacy, a notatki coraz dtuzsze; gdy
dobrnie do konca tego, co napisat, bedzie mégt kontynu-
owal, jakby przerwa nigdy nie miata miejsca. Byt zdu-
miewajaco, triumfalnie $wiadom ruchéw otdéwka na
papierze, prowadzacej go dtoni oraz toku mys$lenia, bez-
wzglednie ukierunkowanego na potrzeby doboru stéw
oraz koncepcj¢ dzieta. Z jego twarzy znikt wyraz roztar-
gnienia oraz metnej dobrotliwos$ci; stata sig¢ bystra i na
wskro$ inteligentna; ba, nawet okrutna.

Uptyneto troche czasu, nim dostrzegt Olivera, ktory
bez pukania wszedt do $rodka i stat przy drzwiach, ob-
serwujac go z mieszanina rozbawienia, bojazni i swoistej
melancholii.

- Widze, ze pracujesz - powiedziat, kiedy Henryk
podnidst gtowe.

- Tak.

- Pewnie zajmie ci to cata noc?

- Tak.
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- Przyszedtem sie pozegnaé. Moge usia$é?

- Prosze - odpart z roztargnieniem Henryk.

Oliver postawit krzesto przed kominkiem i wyciagnat
chude rece do ognia, grzejac je raz z jednej, raz z drugiej
strony. Ptomien rzucit na nie czerwonawa tung, stwarza-
jac ztudzenie, jakby przes$wietlat je na wylot, wyraznie
zaznaczajac roézowawy zarys kosci.

- Karolina poszta poscieli¢ mi t6zko - poinformowat
Oliver Henryka, spogladajac na swoje dtonie. - Mimo to
nie zostang, to bytoby w zltym guscie, prawda? Pojadg
jak najdalej na pdéinoc; nie mégtbym usiedzie¢ na miej-
scu. Zreszta czeka mnie spotkanie z Anna. Karolina chce
omoéwié wszystko raz jeszcze - nie byloby to przyjemne
dla zadnej ze stron i nie przyniostoby wigkszego pozyt-
ku, prawda? Wole ulotnié¢ sig, poki czas, badz taskaw
przekazaé jej moje wyrazy ubolewania. Przyznajg, ze
my$l o zostawieniu ci¢ ze zmywaniem jest wcale mita.
MySélisz, ze wréci do mnie, Henryku?

- Nie wiem. Naprawde nie wiem.

- Jesli tak... czy bedziesz miat co$ przeciwko temu?

- Przeciwko temu? - powtérzyt Henryk. - Chyba be-
de¢ mniej nieszczgdliwy, niz sadzitem na poczatku. O ile
to chciates ustyszeé. Mysle, ze Karolina tego nie przebo-
leje.

- Innymi stowy, nie ,,pobtogostawisz" nas?

- Zastosuj¢ si¢ do woli Anny, bez wzgledu na to, cze-
go zapragnie. Ale jesli... jedli do ciebie wrdci... podejrze-
wam, ze uczyni to po to, by nie mie¢ ze mna nic wspdlne-
go. Sadze, ze widzi to wtasnie w ten sposéb. I moze ma
racje.

Oliver przenidst na niego wzrok.

- Co, twoim zdaniem, powinna zrobi¢? - zapytat
swym dawnym, dociekliwym tonem. - Co fy o tym my-
$lisz?

Henryk zastanowit sig.

- Uwazam, Ze nie powinna tam zosta¢ - zawyrokowat.
- Ograniczytaby si¢ w ten sposob. Lecz moze wtasdnie te-
go pragnie. Nie jestem pewien, czy znam ja na tyle do-
brze, by méc wiedzieé, co powinna zrobié¢. Na jej miejscu
wyjechatbym, sam, i znalazt jakie§ wyjscie. Drzemie

21. Cien Stoica
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w niej sita; nie jest jeszcze tym, kim si¢ stanie. Moim
zdaniem, byloby to najlepsze wyjscie. Niemniej jednak
zrobi, jak zechce.

- Mato ci¢ to obchodzi, co? Nie rozumiem ci¢. Prze-
ciez wiesz, ze masz nad nia wtadze; gdyby$ zechciat ja
wyegzekwowal - zdecydowanie wyegzekwowaé - i poje-
chat tam, by zabra¢ ja do domu, mdglbys powstrzymad
ja od matzenstwa, z nim, ze mna czy z kimkolwiek, i na-
ktoni¢ do wszystkiego. O ile wiem, wtadnie na to czeka.
Ale ty nie chcesz poméc, prawda? Wolisz zostaé tutaj,
zaglebi¢ si¢ w pracy i czekaé, az co$ si¢ wydarzy. Dla-
czego?

- Nigdy nie bylem zbyt dobry w podejmowaniu ja-
kichkolwiek dziatan - odrzekt Henryk. - Moja interwen-
cja niewiele by pomogta; przeciwnie, zniszczylaby
wszystko, co jej ofiarowatem. Uwazam, ze postepuje
stusznie. Tak, tak wtasnie mys$lg. Zreszta sam nie wiem.

- I nie chcesz si¢ dowiedzie¢. Masz zamiar pozwolié
mi sprébowaé, pozwoli¢ mi ja poslubié - po to, by, jak po-
wiedziate$, toba zawtadnaé. Pamicgtasz?

Henryk utkwit w nim uwazne spojrzenie szarych
oczu.

- Bytem wtedy niesprawiedliwy. Nie wiedziatem, co
robi¢. Teraz widze, ze ja kochasz.

- Widzisz, prawda? - rzucit mniej wojowniczo Oliver
i usiadt wygodniej. - W pewnym sensie miates wtedy ra-
cje; wiesz o tym. To, ze przyjechate$ tam z mojego powo-
du, przeze mnie i dla mnie, poczytywatem sobie za zastu-
g¢. Mydlatem, ze $ciagne cig na ziemig i udowodnig, ze
niczym nie réznisz si¢ od nas, zwyktych $miertelnikéw.
Ale wywinate$ si¢, co? Teraz masz to w nosie. Siedzisz tu
i odrabiasz swoja dniowke, a my musimy biec dalej. Céz,
nic innego nam nie pozostaje. Bardziej bym ci¢ szanowat
- o tak, i mniej ci zazdroscit - gdyby$ nie okazywal tak
demonstracyjnie obojetnosci.

- Nie jestem obojetny - odpart Henryk.

- Ty nawet nie wiesz, co to znaczy - skwitowal Oliver,
w zamys$leniu grzejac rece nad ogniem. - Ludzie mego
pokroju zywia wobec takich jak ty skomplikowane uczu-
cia. Jestem swiadom, ze w gruncie rzeczy nie dbasz o to,
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czy ci o tym opowiem, czy nie, cho¢ pewnie wolatbys te-
go uniknaé¢. Lecz nie jest mi obce powszechne pragnie-
nie wylewania trosk w gtab studni twojego rozumnego
milczenia. Ludzie pewnie wychodza z zatozenia, ze skoro
troski cig nie dotycza, masz do$¢ wolnego czasu, by po-
moéc im w ich zmaganiach. Nie powiem, zebym to po-
chwalat, ale ulegam temu i ja.

Chciatem by¢ twoim przyjacielem - prawdziwym
przyjacielem - pragnatem zazytosci... Wiesz, co mam na
mysli; wierzytem, ze otworzysz przede mna $wiat i zmie-
nisz wszystko nie do poznania. Bytem dla ciebie tym,
czym moja zona byta dla mnie; wéciektym na wtasna nie-
zdarno$¢ i brak wyczucia osobnikiem, pragnacym
uczestniczy¢ w tym, co stato si¢ twoim udziatem - ach,
jestem pewien, ze gdyby$ naprawde mnie znat, kimkol-
wiek bytem, zobaczytby$, ze rozumiem, iz jestem wtasci-
wa osoba, iz zastuguj¢ na twoje... twoje zaufanie. Ale tak
si¢ nie stato, prawda? Nigdy mi nie ufates?

- Chyba nigdy nie bytem dobry w ufaniu komukol-
wiek - odpart Henryk. - Nie mam wiele do zaoferowa-
nia.

- Nie - powiedziat Oliver. - Miatem jednak nadzie-
je. By¢ moze wybratem niewtasciwa droge, lecz to pew-
nie bez znaczenia. Bytem bystrym chtopcem. Pisatem
tadne wypracowania, z lirycznymi opisami kwiecistych
zywoptotdéw, zwierzat na tace, morza - rozumiesz, co
mam na mys$li - tych wszystkich jasnych, czystych rze-
czy, z ktorymi nie stykatem si¢ na co dzien. Miatem na-
uczyciela, sentymentalnego, starego idiote z obwisty-
mi, mokrymi wasiskami, ktéry mowit: pieknie, pigknie,
co za lustrzane odbicie natury, bedzie z ciebie pisarz,
chtopcze, jesli tylko wytrwasz. Zyskatem prawo wypasu
na boskich pastwiskach, skoro umiatem tak tadnie
o nich pisad.

Potem poszedtem do szkoty $redniej, ambitnej, acz
niezbyt dobrej. Nauczytem si¢ gramatyki, pisania stresz-
czen, jezykow oraz liznatem nieco przedmiotéw Scistych,
po czym pod koniec zostatem wySmiany przez madrego
cztowieka, lewicujacego nauczyciela historii, absolwen-
ta Cambridge. Powiedziat: ,,My$l, Canning, my$l, masz
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przyszto$¢ w swoich rekach i obowiazek wobec spote-
czenstwa; nalezysz do tych, ktérzy musza walczyé¢". Po-
tem poszedtem na uniwersytet, gdzie narastat we mnie
stuszny gniew na brud i chaos, asfalt, ubdéstwo, rzedy cia-
snych klitek oraz brukowa prasg. Moéwitem ci o tym
dziesiatki razy i pewnie masz tego powyzej uszu, ale to
prawda: to wszystko istnieje i jest zte. Nienawidzito sig
i dzentelmendw - takich jak ty - ktdrzy siedzieli sobie,
spogladajac na pola i tworzac, przekonani o swoim pra-
wie do boskich pastwisk, o ktérych zwyktem pisaé. By¢é
moze czesciowo wynika to z faktu, ze nie naleze do tych
szcze$liwcow - gtdwnie za$ z tego, ze widziatem asfalt,
brud i kurz na wtasne oczy - ale chciatbym im to odebrad
i otworzy¢ pastwiska dla wszystkich. Tymczasem kiedy
patrzymy na betonowe podwérka, planujac ich likwida-
cje, pastwiska cofaja sig, ginac nam z oczu. To metafora,
chyba rozumiesz.

- Nie jestem dzentelmenem - odpowiedziat Henryk.
- Ani ziemianinem. Dobrze o tym wiesz. Kwestia bycia
czy niebycia dzentelmenem jest w tym wypadku nie-
istotna. Mieszkam tu, poniewaz lubi¢ tg ziemig...

- Nie jest nieistotna dla Karoliny.

- Nie.

- Tym samym nie jest nieistotna dla Anny. Nie zapo-
minaj o tym. To zrédto jej cierpienia. Jej balast. Mozesz
sobie mowié, ze to nieistotne, bedac po wtasciwej stro-
nie. Lecz z mojego punktu widzenia sytuacja wyglada
inaczej. Z perspektywy Anny rowniez.

- Mozliwe.

- Wiesz, ze mam racj¢. Anna... Kiedy bytem chtop-
cem, dziewczeta stanowity miare naszej wartosci. Czto-
wiek opracowywat w mys$lach kampani¢. Brato si¢ taka
do parku i testowato, jak daleko mozna si¢ posunaé. Po-
tem oczywiscie nalezato sie pochwalié. Malgorzata byta
prawdziwa dama - $miata sie, byta zrbwnowazona, chod
rozgadana. W gtebi duszy batem sie jej §miertelnie. Za-
planowatem wigc kampani¢ i skutecznie wyprobowa-
tem na niej swoja technikg. Pomys$latem sobie wtedy:
Peiny sukces, mogeg zawtadnaé tymi wszystkimi waznia-
kami. Wiem, co mySlicie, ty i Karolina, o moim zachowa-
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niu. Lecz nie dziatatem tylko i wytacznie z wyrachowa-
nia, dla samej przyjemnos$ci obserwowania jej bolu.
Cierpiatem, je$li ci¢ to interesuje. Sadzitem, ze zawsze
bedzie dla mnie trochg zbyt czysta, ze zawsze bedzie na-
de mna goérowalé - sktadatem jej glupote na karb braku
konieczno$ci mys$lenia moimi kategoriami. Wiodta ja-
kie$ zycie, ale potrzebowata boga, mistrza - wiesz, o co
mi chodzi, teraz przeniosta to pragnienie na ciebie - ja
za$ nie mogtem temu sprostaé, nikt by nie mogt. Wierze
w relacje miedzyludzkie, uwazam, ze nalezy Kierowaé
si¢ uczciwodcia, osiagnaé¢ réwnowage, wypracowal za-
ufanie. To najwazniejsze. Bez wzgledu na opinig¢ Karoli-
ny moja porazka nie stanowi dla mnie powodu do dumy.
Z toba bedzie jej lepiej, ty nie musisz udawaé, ani wi-
dzieé¢ w niej parodii tego, w co wierzysz. Umiesz by¢ mi-
ty, prawda? Nie kosztuje ci¢ to zbyt wiele wysitku.

Ale Anna... Anna jest taka, jak ja. Zmaga si¢ z tymi
samymi zasadniczymi problemami. Pokochatem ja tam-
tego lata, obserwujac, jak walczy z troskliwoscia Karoli-
ny oraz jej brakiem u ciebie. Ona zyta, i nikt jej w tym
nie pomagat... - Popatrzyt na Henryka, po czym ponow-
nie przenidst wzrok na wystawione ku ogniu rece. - Dla
mojej zony wszystko ma charakter staly - powiedziat,
jak gdyby wstepowat na niebezpieczne terytorium, na
ktérym nieodwotalnie musiat si¢ zgubié. - Moéwi: drzewo,
i obchodzi je dokota, postukujac w pien i wachajac li-
$cie, petna podziwu dla promieni, ktére przeswitujac
przez korong, ktada si¢ na jej nowej jedwabnej sukni.
I tam rzeczywiscie jest drzewo...

- Tak - odrzekt Henryk, prostujac si¢ na krzesle.

- Bog raczy wiedzieé, co ty widzisz. Jeden Bég to wie.
Ja patrze, widze co$, po czym spostrzegam, ze to dziura.

- A jednak tam jest drzewo.

- Ach, jasne, jeste$ o tym przekonany. Przeobrazone
drzewo, idealne i 1§niace, namacalny $wiadek twojej
obecno$ci oraz tego, ze widzisz i zyjesz. Cholernie pro-
ste, ale niefortunnie przekonujace, jak bys to ujatl.
Dziury sa identyczne, rownie nieskomplikowane, choé
nie pozostawiaja ztudzen. Nie moge wykregcié sie pyta-
niem: céz znacza drzewa? Owszem, znacza - Anna i ja
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egzystujemy na tym samym obszarze. Nie chodzi o to,
ze straciliSmy wiar¢ w niewzruszone drzewo Malgorza-
ty, ani o to, ze nie jesteSmy wystarczajaco bystrzy lub
nie mamy do$¢ szczescia, by dostrzec twoje drzewo wie-
czyste. Sek w tym, ze zadnych drzew nie ma, jest tylko
wolna przestrzei. Zadnych drzew. Mimo to uparcie do
niej wracamy. Stajemy niekiedy na tym samym pastwi-
sku, wypatrujac na horyzoncie drzew. Jak sadzisz, dla-
czego spgdzam czas na pisaniu o twoich powiedciach?
Przypuszczam, ze w twoim mniemaniu nie wiem, co wi-
dzisz...

- Owszem - odpart Henryk.

- No wtagnie! - zawotat z triumfem Oliver. - Lecz nie
przestajg¢ si¢ tym zajmowacd. Istnieje wielu takich jak ja.
Jaki mamy z ciebie pozytek?

- Pewnie zaden.

- Doktadnie. Lecz musimy ci¢ czytaé, przyjmujac na
wiarg istnienie owych pastwisk. Nie mozemy jednak tak
zy¢ - musimy znalez¢ wtasny sposdb na zycie.

- Anna powiedziata co§ w tym rodzaju.

- Och, ona jest taka jak ja, ona wie. Wie wigcej, niz
jest w stanie udzwignag...

- Zobaczymy - odpart Henryk.

Zapadto milczenie, naturalne, lecz kregpujace. Henryk
popatrzyt na Olivera, ktdry skierowat twarz ku ogniu, po
czym przeniost wzrok na niezastonigte okno. Noc rozcia-
gata si¢ za nim niby druga szyba. Odczekat chwilg z zaci-
$nigtymi ustami, po czym, jakby ulegajac nicodpartej po-
kusie, przyciagnatl do siebie rekopis i zanotowat co$ na
nim od niechcenia. Kiedy Oliver nie zareagowat, sporza-
dzit kilka dtuzszych notatek. Z chwila gdy czynno$¢ po-
chtongta go bez reszty, Oliver podnidst glowe.

- Nie bede ci dtuzej przeszkadzat - oznajmit, wstajac
z krzesta. - Jeszcze natkneg si¢ na Karoling. Opiekuj si¢
Matgorzata: znajdzie kogo$, kto ja pokocha, prawda?
Dam ci zna¢ o decyzji Anny.

- Dzigkuje.

- Czujg, jakby to byt ostatni raz. Trudno przewidzieé.
Lecz jesli tak, wybacz. Jak powiedziatem, miatem na-
dzieje, ze zostaniemy przyjacidotmi.
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- Przykro mi - odrzekt Henryk.

- Napisz¢ recenzje twojej kolejnej... to bedzie ta,
prawda? Bedziesz miat co$ przeciwko temu?

- Nie - odpart szczerze Henryk.

- Przeczytasz moja recenzje?

- Raczej nie - powiedzial Henryk. - Rzadko to robig.
To jedna z tych rzeczy, bez ktérych z powodzeniem moz-
na si¢ oby¢.

Oliver spojrzat na Henryka z wahaniem.

- No to do widzenia - rzekt.

- Do widzenia - odpart Henryk.

Oliver wahat si¢ jeszcze, zwlekajac z zakonczeniem
przydtugiej sceny pozegnania, jak gdyby z chwila opusz-
czenia pokoju, wraz z jego cieptem oraz atmosfera ciszy
i skupienia, miat utraci¢ co$ bezpowrotnie. Henryk jed-
nak spojrzat na niego nieruchomym wzrokiem, nie za-
checajac do podjecia rozmowy. Oliver postat chwilg, po
czym sktonit si¢ z szacunkiem i wyszedt?.

Powinienem byt cod§ powiedzie¢, pomyslat Henryk,
obracajac w palcach otéwek. On na co$ czekat, moze na
decydujacy komentarz w sprawie Anny. Lecz Oliver byt
zjawiskiem tak dalece mu obcym, ze Henryk nie byt
w stanie wymysli¢ nic sensownego.

Udmiechnat si¢ ostroznie. Zwykle my$limy, nie wda-
jac si¢ w gtebsze refleksje na ten temat, ze wickszos¢ lu-
dzi pozostawionych samym sobie kurczy si¢ i maleje.
Znajduja si¢ jakby w zawieszeniu, czekajac na kontakt,
wydarzenie badz zwrot w arystotelesowskiej powiastce,
dzieki ktorym odzyskaja swa istot¢, na powrdt wprawie-
ni w ruch. Nie dotyczy to obiektu beznadziejnej mitosci,
niezmiennie wyolbrzymionego poprzez nicobecnos$¢, ani
Henryka, ktéremu dopiero samotnos$é przywrdcita rze-
czywiste rozmiary.

Przenidst si¢ na krzesto zwolnione przez Olivera i za-
patrzyt w ogien; pochtonigty obserwacja, splott rece na
kolanach i porzadkowat rozproszone mys$li. Przypominat
sobie, zbierat fakty, szeregowat je i eliminowal wrazenia
poszczegblnych zmystow: wspomnienie chropowatego
gtosu Olivera oraz widok jego drobnej, pobladtej twarzy
i won spodni rozgrzanych przez ogien, znuzone ciato
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Matgorzaty, jej wtosy, sherry Karoliny, krétkotrwata su-
cho$é i gorycz w ustach. To, czego dotykat - chtodne udo
Matgorzaty, napigte ramie Karoliny, wytarta, mszysta
faktura listu Anny, koS$cisty uécisk dtoni Olivera - zosta-
Yo sprowadzone do poczucia sity drzemiacej w jego po-
teznych dtoniach, teraz opartych bezczynnie jedna na
drugiej.

Préobowatem kusié los, pomyslat; choé woéwczas wy-
gladato to zupetnie inaczej. Zawsze obawial sig, ze
w przeciwienstwie do Matgorzaty, Olivera i Anny, ktérzy
w naturalny sposéb zmagali si¢ z szaroScia, jest ku temu
szczegdblnie predysponowany. Postrzegat wtasna site nie
w purytanski, lecz niemal fizyczny sposdb, jako co$, za co
przyjdzie mu zaptacié, za co cena na jego rachunku usta-
wicznie ro$nie. Wbrew temu, czego oczekiwatl, czeScia za-
ptaty nie byty lata spedzone w obozie jenieckim. Byty to
jego najpomyslniejsze, najstraszliwsze lata: wyznaczyty
ostateczny roztam z wygodnym zyciem klas §rednich, do
ktérego bez powodzenia usitowat zaprzac swdj zgota nie-
proporcjonalny splendor. Zawsze wiedziat, ze jego upa-
dek bedzie zwyklejszy i na mniejsza skalg. Miat si¢ skta-
daé¢ z rzeczywistej, acz prawie niezauwazalnej utraty sa-
motnosci na rzecz cechy, ktdra Oliver okredlitby chlub-
nym mianem cztowieczenstwa. Dotarto do niego, ze miat
to zaplanowane niczym schemat powiesci; dramatycznie
adekwatna kare za pyche, kare, ktéra pod§wiadomie za-
aranzowat, a przynajmniej sprowokowat.

Odkrywajac Anne wraz ze wszystkimi cechami, ktére
w swej nonszalancji uznat za nowe, choé wcale takimi nie
byty, doszedt do wniosku, ze odkrywa co$, co do tej pory
pozostawato niezbadane. I wyruszyt na spotkanie swego
,losu" z sekretna ciekawos$cia oraz podnieceniem, ktére
réznity sie od jego wczedniejszej postawy jedynie pod
wzgledem skali, nie rodzaju. Podobnie jak Samson, czer-
pat pewna przyjemnos$¢ z ofiarowania swej sity na rzecz
relacji migdzyludzkich, sktadajac ja na ottarzu mitosci.

Céz, pomyslat, sam tego chciatem. Obnazytem sie, nie
doznajac przy tym uszczerbku. Na prézno usitowaltem
wyprzeé to z umystu. Samson musiat wiedzieé, ze wtosy
odrastaja, oto niezaprzeczalna natura rzeczy;,; musiat
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podniesé si¢ po upadku, wytezy¢ sity pod cigzarem mu-
réw i zburzyé Swiatynie, ktore byty do zburzenia. Bez
wzgledu na doznane urazy. Lecz Samson byt megzem czy-
nu - a jego wlasne wykrety, oprécz widowiskowego
upadku, zdaja si¢ niewarte wzmianki. Na nic samooskar-
zenia - nie zawrdéci Kijem rzeki, choéby nie wiem jak
chciat.

Do pokoju wptyneto nowe, nieziemskie §wiatto, sa-
czace si¢ z nieznanego zrodta, wyznaczajac ruchome, roz-
$piewane tréjkaty pomiedzy chtodna powierzchnia szy-
by o barwie morskiej zieleni, bialym kregiem lampy
i ogniem trzaskajacym w kominku. Podobnie jak wcze-
$niej Oliver, ktory grzat dtonie przy ogniu, Henryk roz-
plott rece i wystawit je w kierunku zadta blasku.

Na tle pulsujacej kurtyny ptomieni ujrzat Anng i Oli-
vera, dwie zapamicgtate w desperackim tancu, szarzejace
sylwetki, plasajace z pochylonymi glowami wokoét zieja-
cego tunelu pustki, drzewa, ktére wecale drzewem nie by-
to. Potem widziat juz tylko rozedrgany ogien, ktéry piat
sig w gore, po czym kaskada sptywat w dét, by zaraz roz-
poczaé cata wspinaczke od nowa. Blekitny, zielonkawy
i pawi, ztoty, srebrny, purpurowy i szkartatny, wtapiat si¢
w mickka, puszysta warstwg mroku.

W skupieniu, ktére niemal pozbawito go tchu, Hen-
ryk powstal z miejsca, pozwalajac, by $wiatto pltongto
wokét niego, przenikajac go na wskro$, i obserwowat
znajoma, cho¢ jak zwykle trudna do zniesienia transfor-
macj¢ pokoju. Poczatkowo wszystkie obiekty trwaty nie-
ruchomo, jednako spéjne i geometrycznie klarowne. Dy-
wan 1$nit lasem zaostrzonych igietek barwnej poswiaty.
Meble jasniaty pulsujacym ztotem, papiery zas$ na biur-
ku potyskiwaty jak srebrzyste kamienie pos$réd oceanu
ognia. Nastepnie, gdy widkna Swiatta napiety sie, wiru-
jac w coraz zywszym tempie, jego otoczenie rozptyneto
si¢ niczym strawione ptomieniem. Rozdarte przenikli-
wym blaskiem $ciany rozwieraty si¢ jak kurtyna, okno
stangto otworem, odstaniajac bezkresny, szklany tunel,
prowadzacy wprost w ruchoma taflg nieba.

Ogarnigty pozoga, przeniost si¢ w sfer¢ odarta z czto-
wieczenstwa; tam, gdzie mégt zy¢ petnia zycia. Zapatrzy?t
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si¢ w blask petzajacy posrod zarosli i zaciskajacy si¢ pe-
tla ponad drzewami. Pchnat okiennice i zgietk §wiatta
przybrat na sile. Blade jezyki ksigzycowej tuny wily sie
wsréd trawy, strzelajac smuktymi wiezami ponad koro-
nami drzew, by osnué $wietlistym halo zbocze wznosza-
cego sie dalej pagoérka. Henryk rozluznit ramiona i ru-
szyt ich §ladem, coraz szybciej i szybciej.



17

Wprzeciwier'lstwie do pozostatych, Anna nie bardzo
przejmowata si¢ Henrykiem: zbyt pochtaniaty ja
biezace wydarzenia. Kiedy poszta do Piotra, ten rozsad-
nie zabrat ja do Londynu, gdzie spedzili kilka dni w pu-
stym mieszkaniu jego rodzicow. Anna wylegiwata si¢
w podwdjnym tozu, podczas gdy Piotr biegat po zakupy,
gotowat, nastawial ptyty i mowit, trzymajac ja za reke.
Anna pozwolita, by stworzyt wlasna wersje historii;
wszechogarniajaca pustke jej dziecinstwa, pote¢zny cien
Henryka, petne determinacji dziatania Olivera, z ktore-
go szponow wyrwala si¢ nie bez szkody dla niej samej,
no i wreszcie, prawie od niechcenia, sama ciaze, jak gdy-
by owa namacalna przeszkoda stanowita po prostu kolej-
ne pasmo sieci psychologicznej, w ktéra Anna byta - lub
jest - uwiktana. Rozprawiat o tym ze spokojem godnym
podziwu, gdyz kochat Anng i pragnat ja zrozumied.
Wreszcie zaproponowalt, aby pojechali do jego matki:
oboje wiedzieli, ze decyzja o $lubie zapadta nieodwotal-
nie.

Anna wyjechata z Cambridge, tak jak stata. Piotr na-
legat na skompletowanie jej garderoby, przy czym wyka-
zat si¢ niezwyktym wyczuciem w kwestii butow i swetra.
Obstawat przy zakupie ptaszcza z wielbtadziej welny,
jednego z tych, ktéorych Anna zawsze instynktownie nie
znosita, oraz koralowego filcowego kapelusza, ktéry ko-
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jarzyt sie jej z Matgorzata. Koral byt kolorem Matgorza-
ty, i to jej ztocista twarz z ustami pociagnigtymi bezowa
pomadka powinna wyglada¢ spod ronda, a nie wyostrzo-
ny, o wiele za blady pyszczek Anny. Piotr jednak utrzy-
mywat, ze Kkapelusz dodaje jej ,powagi", w zwiazku
z czym Anna starannie umie$cita go na gtowie jako Swia-
dectwo swych dobrych checi, i pojechali na spotkanie la-
dy Hughes-Winterton oraz nowego zycia.

Piotr telefonicznie uprzedzit matke o wizycie i plano-
wanym S$lubie z Anna.

- Nie spodoba jej si¢, ze informuje ja o tym przez te-
lefon - powiedziat - lecz znacznie bardziej by jej si¢ nie
spodobato, gdybym czekat z tym do ostatniej chwili. Nie
wiem, co bytoby najlepszym rozwiazaniem.

Podczas podrézy ustawicznie zapewniat Anne o zycz-
liwosci matki, jej przemoznej checi posiadania corki
oraz opiece, jaka Anna znajdzie pod jej skrzydtami. An-
na pu$cita mimo uszu wickszo$¢ jego wywodéw, lecz -
wzorem Karoliny - mimowolnie zaczeta postrzegaé bto-
gi, wiejski zywot lady Hughes-Winterton jako oaze wy-
tchnienia oraz ostateczny kres swoich zmagan. Ogarncgta
ja niespotykana, ale dotkliwa tesknota za stanem, ktore-
go mimo szczerych checi i wielokrotnie podejmowanych
préb jej matce nigdy nie udato sie w petni osiagnaé ze
wzgledu na Henryka, nia sama oraz wybuch wojny. Byto
to co$, z czym dawniej walczyta, co przestato mieé dla
niej jakiekolwiek znaczenie. Niemadrze rozjatrzaé¢ daw-
ne konflikty.

Natychmiast stato sie jasne, ze telefon Piotra dat
lady Hughes-Winterton czas na przygotowanie si¢ do wi-
zyty Anny. Z posSpiechem $wiadczacym o prawdziwej
zyczliwosci pojawita si¢ na podjezdzie, aby ich powitaé,
uscisngta Piotra i przytulita pulchny policzek do twarzy
Anny w ge$cie dajacym do zrozumienia, iz nie nalezy to
do jej codziennych zachowan, a zatem Anna moze liczyé
na specjalne wzgledy oraz peina wyrozumiatos$é. Dziew-
czyna doszta do stusznego wniosku, ze cata scena zostata
starannie wyrezyserowana, co nasung¢to jej watpliwosci,
czy sama sprosta dalszym wymaganiom scenariusza.
Za pomoca ptaszcza z wielbtadziej wetny i koralowego
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kapelusza wejscie okazato si¢ do$¢ tatwe. Reszta miata
okazaé si¢ znacznie bardziej skomplikowana.

Lady Hughes-Winterton nie odpowiadata wyobraze-
niom Anny, co byto dziwne, gdyz w petni zgadzata si¢
z przedstawionym przez Piotra opisem oraz modyfika-
cjami wprowadzonymi don przez Anne¢. Wygladata tak,
jak powinna: nie za wysoka, nie za tega, sprawiata jed-
nak wrazenie, jakby jej zgrabna figura byta wynikiem
katorzniczego odchudzania si¢ lub jeszcze bardziej ka-
torzniczego $ci$nigcia gorsetem obfitego tona. Bog
wyznaczyt jej role wiejskiego ttumoka, ona za$ posta-
nowita udaremni¢ mu plany. Dysponowata sita bedaca
w stanie pokrzyzowaé plany kazdemu. Nosita tweedy
w kolorze maki owsianej oraz ztudnie dyskretnego fio-
letu, lecz czynita to bez przekonania. Anna zaobserwo-
wata, jak siadajac, obciaga i wygtadza na sobie odziez,
cho¢ paradoksalnie nalezata do kobiet, ktére siadaja ze
wzgledna swoboda i rozstawionymi kolanami, odstania-
jac przed tymi, ktdérzy znajduja si¢ na wprost nich, pod-
wiazke, gére ponczochy uwieniczona skrawkiem potez-
nego uda oraz pomarszczony zarys fioletowych jedwab-
nych majtek.

Miata miekka, czysta cer¢ kobiety bedacej z natury
wiejskim ttumokiem i prawie si¢ nie malowata, jesli nie
liczy¢ nonszalanckiej plamy jaskrawej szminki. One
wszystkie maluja usta na czerwono, pomyslata Anna; nie-
wazne, czy to do nich pasuje, czy nie. To rodzaj odznaki:
cos$ delikatniejszego i bardziej dyskretnego z pewnoscia
nadatoby im zbyt podretuszowany wyglad. Utozone z nie-
dbata precyzja krotkie, geste wrtosy mienity si¢ natural-
nym zlotem i srebrem, kasztanem oraz czekoladowym
brazem. Kok Karoliny wygladatby przy nich staroswiec-
ko, choéby dlatego, ze stanowit nadmierne uproszczenie,
co byto niesprawiedliwe. Dba o to, co posiada znaczenie,
uznata w duchu Anna, widzac, jak uwage lady Hughes-
-Winterton przykuwa jeden z jej paznokci, potamany
i obgryziony. Zdawato si¢ jej, ze wyczuwa odraze, lecz la-
dy Hughes-Winterton ograniczyta si¢ do stwierdzenia:

- Prosty pierscionek bytby najlepszy, prawda, Pio-
trze? Moze maty szmaragd ciotecznej babki Emilii?
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Anna stopniowo doszta do wniosku, ze matzenstwo
z Piotrem pociagnie za soba nadludzki wysitek w posta-
ci utozenia sobie stosunkéw z jego matka. Ogarncta ja
zto$¢, poniewaz nie istniat zaden konkretny powdd, dla
ktérego miatoby to okazaé sig trudne. Dobra wola lady
Hughes-Winterton rzucata si¢ w oczy. Na podstawie opi-
su Piotra Anna wyrobita sobie poglad, ze prdba jego po-
§lubienia réwna si¢ probie wyrwania Jeremiego spod
opiekunczych skrzydet Karoliny. Obecnie jednak wygla-
dato na to, ze zadanie bedzie tatwiejsze, w pewnym sen-
sie znacznie tatwiejsze, gdyz matka Piotra byta bardziej
opanowana i racjonalnie mys$laca, poza tym wciaz pod-
kredlata, ze - w przeciwienstwie do innych matek - ma-
rzyta o $lubie syna i pragnegta ujrzeé¢ u jego boku syno-
wa. Po jakim$ czasie Anna stwierdzita, ze 6w poglad byt
w petni uzasadniony, jako ze inaczej niz wigkszo$¢ ko-
biet - lady Hughes-Winterton nie stala wobec grozby
utraty syna na rzecz jakiejkolwiek innej kobiety, gdyz
zbyt biegle opanowata sztuke stawiania wymagan lub
urzadzania scen i wypowiadania komentarzy na stronie,
aby Piotr zechciat co$ zmienia¢ w taczacych ich stosun-
kach. Czy to Anna, czy ktokolwiek inny, zostanie po pro-
stu do nich naturalnie przytaczony. Dlatego matka Pio-
tra bez trudu zaakceptowata Anng i urzadzita mate, lecz
ceremonialne przedstawienie z wrgczenia pier$cionka
ciotecznej babki Emilii, ktory przyniosta ze skdrzanej
szkatutki i podata Piotrowi, aby wtozyt go na obgryziony
palec wybranki, na ktéry, zgodnie z jej zapowiedzia, pa-
sowat idealnie.

Pier§cionek spodobat si¢ Annie; sama z pewnoScia
wybrataby podobny. Nie zalezato jej na Piotrze na tyle,
by odczué¢ brak romantycznej i bardziej intymnej opra-
wy sytuacji. Mimo to poczuta niepokdj. Gdy wreczenie
pierscionka przerodzito si¢ w prywatny pokaz bizuterii
Hughes-Wintertonéw - posérod ktérej jedne eksponaty
byty cenne, inne bardzo cenne, wigkszo$é zas po prostu
tadna - Piotr zostal odestany dokad$ w niewiadomej mi-
sji, a lady Hughes-Winterton podawata Annie Kkolie
z granatéw ze stowami: ,,To by do ciebie pasowato; dopil-
nuje¢, by$ po Slubie otrzymata je na wlasno$é" - Anna
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zrozumiata, ze przechodzi w posiadanie przysztej tescio-
wej i ze to z nia przyjdzie jej spedzaé czas podczas nie-
obecnosci Piotra, pochtonigtego sprawami bedacymi tu-
taj domena megzczyzn. W 6w wytwornie zawoalowany
sposOb miata staé¢ sie ni mniej, ni wiecej, tylko elemen-
tem posiadtosci.

Pomiedzy telefonem Piotra do domu a ich przyjaz-
dem, lady Hughes-Winterton miata czas zakupié¢ nowe
egzemplarze ksiazek Henryka oraz, co byto wiele bar-
dziej zdumiewajace, doktadnie je przejrzeé. Staty w wi-
docznym miejscu na pdtce w salonie; z kazdej oktadki
spozierato wspaniate i prowokujace oblicze Henryka.
Anna nie uwazata, by utwory ojca mogly przypasé lady
Hughes-Winterton do gustu: w jej sypialni staty wszyst-
kie siedemdziesiat dwie powieéci Angeli Thirkell’, cykl
Barsetshire Trollope'a w jednakowej szacie graficznej,
najwyrazniej zakupiony post, jesSli nie propter Angeli
Thirkell, Nancy Mitford oraz ,,Dumy i uprzedzenia". No
i oczywiscie stojak wypetniony egzemplarzami , Har-
per's" oraz ,,Country Life". Niemniej jednak na podsta-
wie pobieznego zapoznania si¢ z trescia ksiazek Henry-
ka lady Hughes-Winterton zdotata wypracowaé sobie
blyskotliwy poglad, ktory byé moze zainteresowatby je-
go samego, lecz Anng, zmuszona do wystuchiwania go na
zmiane z litania nazwisk osdb, ktére powinna znad, iryto-
wat niepomiernie.

- Moim zdaniem - méwita lady Hughes-Winterton -
reprezentowana przez Terese pogarda dla $mierci wy-
daje sie bardzo przekonujgca, nie sadzisz? To znaczy, nie
jest to co$, co zwykle czujemy, prawda, i nie wierze bo-
haterom, ktérzy utrzymuja, ze rzecz si¢ ma przeciwnie.
Wszystko bardzo tadnie, lecz bytabym pod wigkszym
wrazeniem, gdyby powiedziata, ze jest przerazona. Zgo-
dzisz si¢ ze mna? Mimo to twdj ojciec wydaje si¢ tak
pewny swego, ze trudno podwazy¢ jego racje. Dopraw-
dy, jego bohaterowie sprawiaja, ze czuje¢ sie taka mata.

12 Angela Thirkell (1890-1961), Nancy Mitford (1904-1973) - powie-

$ciopisarki brytyjskie opisujace $wiat arystokratycznych romanséw
przedstawiony na idyllicznym tle angielskiej prowincji (przyp. ttum.).
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A ty? Przypuszczam - dodata - ze suma tego wszystkie-
go nie czyni go najlatwiejszym we wspotzyciu. - Ostat-
nie stowa padty z ust wyrozumiatej matki Piotra, ktéra
dysponujac pewnym (Anna nie wiedziata, jakim) zaso-
bem wiedzy, dawata dyskretny wyraz swemu wspotczu-
ciu.

Dla dobra Piotra Anna nie mogta go odrzucié, lecz
ofiarowa¢ w zamian sama siebie i pozwolié, by ja rozu-
miano. Nie wiedziata jednak, jak zaczaé. Stopniowo tez
zaczgto dawaé dziewczynie do zrozumienia, ze jej mato-
moéwno$é jest wada, jesli nie dokuczliwym uposledze-
niem.

Tok drugiej rozmowy byt réwnie meczacy.

- A Salterowie? Musieli mieszka¢ niedaleko was.
Wiktoria Salter, taka mita, tez byta catkiem bystra, po-
szta na studia i niedawno wyszta za maz za jednego
z Anlottéw. Musiaty$cie by¢é mniej wiecej w tym samym
wieku. Nie? Szkoda, na pewno polubitaby$ Wicie, byta
taka ciepta i otwarta. Albo Wade-Thomasowie; on miat
co$ wspoélnego z rynkiem wydawniczym, twdj ojciec
mogt go znaé. Sam tez napisat ksiazke, ,,Spacery i aneg-
doty z Dartmoor". Ciekawa rzecz, catkiem w dobrym
guscie. Jego syn byt w twoim wieku, chodzit do szkoty
z Piotrem. Ma nadziej¢ znalez¢é prac¢ w ministerstwie
spraw zagranicznych, tak jak on. Ma na imi¢ Geoffrey,
jest mity i taki schludny. Nie znasz? Szkoda. Moze gdy-
by mieli cérki... pragneli mieé corke, ale nigdy nie do-
pisato im w tej kwestii szcze$cie. Zupetnie jak mnie.
Méwitam Charlotcie Wade-Thomas, ze musimy uzbroié
sie w cierpliwo$é, do czasu pojawienia sie synowych.
Nie, zeby niecierpliwie wyczekiwata matzenstwa Geoff-
reya; sa ze soba bardzo zzyci. Obawiam si¢, ze jest ra-
czej zaborcza, biedactwo. Powinna wykazaé do$é roz-
sadku, aby sie od tego powstrzymaé. Powtarzam jej,
oczywiscie, ze nie polubi biednej dziewczyny, jesli be-
dzie chciata, aby ta spetniata wszystkie jej wymagania;
przeciez ona nie zajmie twojego miejsca, mowie, mu-
sisz traktowaé ja jak cztowieka, bez wzgledu na jej
przywary. Szkoda, zeby bycie tesciowa fo uniemozliwi-
Yo. Przyznasz mi racj¢?
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Anna przyznata matce Piotra racje. Mimo to czuta, ze
sama nie jest lubiana; byta zbyt zamknig¢ta w sobie, zbyt
milczaca i zbyt gorliwie potwierdzata poglady swej roz-
mowczyni. Nigdy nie potrafita znalez¢é punktu zaczepie-
nia, ktory w przyptywie szczerosci, zapatu, a nawet po-
czucia humoru umozliwitby jej wyrazenie réznicy zdan,
co wzbudzitoby niewatpliwa aprobate lady Hughes-Win-
terton. Zrozumiata, ze matka Piotra zaczyna podejrze-
wacé ja o zwykla nieuczciwo$¢ - zreszta nie bez racji, cho-
ciaz dolegliwo$ci zwiazane z ciaza szcze¢dliwie niemal zu-
petnie ustaty - oraz knowania majace na celu zatajenie
jakich$ ciemnych sprawek. Swiadomog¢é tego byta para-
lizujaca. Nieznajomo$¢ wymienionych oséb, choé osten-
tacyjnie pominigta milczeniem, postuzyta jako dodatko-
wy zarzut; Anna czuta, ze w obecnej sytuacji ratuje ja je-
dynie fakt, ze jest corka Henryka, co wida¢ dopuszczato
pewien umiarkowany ekscentryzm. Mimo to dawano jej
do zrozumienia, ze nie spetnia poktadanych w niej ocze-
kiwan. Doskwierato jej to boleé$nie; byta zbyt znuzona,
by uznaé problem za nieistotny, cho¢by z uwagi na to, ze
Piotr stanowit dla niej ostatnia deske¢ ratunku. Wiedzia-
ta tez, ze nalezato podja¢ zdecydowane kroki w kwestii
pozbycia si¢ dziecka - dzigki starannym zabiegom lady
Hughes-Winterton zaré4wno Anna, jak i Piotr mieli har-
monogram wypetniony po brzegi, przez co tracita nadzie-
je, ze zdota zatratwi¢ sprawe na czas. Raz czy dwa razy,
noca, kiedy matka Piotra poszta spaé¢, Anna prébowata
z nim o tym porozmawiaé. Przekonata si¢ jednak, ze gra-
niczyto to z niemozliwo$cia - po czeSci dlatego, ze od
chwili przyjazdu Piotr przejawiat oparta na poczuciu wi-
ny nieche¢ do seksu i pragnal za wszelka ceng uniknagd
pokusy, czeSciowo za$, poniewaz nagle zdecydowanie za-
czat unikaé¢ rozméw o dziecku. Czy kierowata nim cheé
utrzymania go przy zyciu, czy tez zepchnigcia w niebyt
za pomoca milczenia, Anna nie wiedziata. Jednak zasad-
niczym powodem ich ograniczonych kontaktéw byt stary
zwyczaj Piotra, polegajacy na siadaniu na matczynym
t6zku i zdawaniu lady Hughes-Winterton wyczerpuja-
cych relacji ze wszystkiego, przynajmniej podczas nie-
obecnosci ojca.

22, Cien Stoiica
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Anna bez trudu wyobrazata sobie, jak siedza posrdd
rézowej satyny, lady Hughes-Winterton w czepku z kre-
mowego jedwabiu i koronek i takimz szlafroku, Piotr
skulony u wezgtowia t6zka, w przytulnym, rézowawym
Swietle lampki stojacej na toaletce - przemawiajacy
,rozsadnie", i jakze zarliwie. Odczuta niedorzeczne
pragnienie wymuszenia na nim obietnicy, by nie wspo-
mniat nic o dziecku. Na podstawie mglistego poczucia
winy, z jakim to uczynit, uswiadomita sobie z przeraze-
niem dalszy bieg wypadkéw. Zastanawiata sig, ile lady
Hughes-Winterton juz wie - na przyktad o Oliverze?
W jakim Piotr przedstawit go $wietle? Hotdowat tak
niezbitemu przekonaniu o wyrozumiatosci matki, ze
nie docierato do niego, jaka krzywde¢ modgt niechcacy
wyrzadzi¢ Annie. Swiadomosé tego dodatkowo wzmo-
gta napigcie pomigdzy obiema kobietami; Anna prze-
stata by¢ pewna, czy nieopatrznie wypowiedziane sto-
wo nie zburzy catej misternej mistyfikacji. Wiedziata
tez, ze jej zdenerwowanie z tego powodu nie uchodzi
bystrej uwagi rozmdéwczyni.

Tak czy inaczej, czerpata uporczywie pewna przyjem-
no$¢ z nowej sytuacji, perspektywy slubu z Piotrem oraz
zostania synowa lady Hughes-Winterton. Liczyta tez na
sir Waltera - me¢zczyzni na ogot darzyli ja wigksza sym-
patia niz kobiety - i stopniowo doszta do wniosku, ze
obecna organizacja czasu pozwolita jej zrozumieé, jak
bardzo potrzebuje i lubi Piotra. Perspektywa blogiego
zycia u jego boku byta krzepiaca; dni, kiedy ich kontakt
fizyczny ograniczat si¢ do pospiesznego uscisku na kory-
tarzu lub dziedzincu, obudzity w niej tesknote, by kazdej
nocy zasypia¢ bezpiecznie u jego boku. Triumfalnie
wmoéwita sobie, ze §wiadomo$¢ tego sptynegta na nia stop-
niowo, jako ostateczne remedium. Byta gotowa. I zdecy-
dowana. Wiedziata, ze bgdzie w stanie sprostaé sytuacji.

Telefon od Olivera, ktéry odebrata, myslac, ze to mat-
ka, w konsekwencji obudzit w niej ztos¢. Mozliwos¢ jego
dalszego ruchu, pretensje o jej milczenie i cheé¢ decydo-
wania o dalszych losach dziecka nie miescita si¢ w pla-
nach Anny. Poza tym byta wsciekta, ze Oliver catkowicie
neguje jej starannie wybrana drog¢ zyciowa jako roz-
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wiazanie wprost nie do pomyslenia, niewarte chodby
wzmianki. Céz on mégt wiedzieé¢ o rzeczywistosci, w ja-
kiej zyta lady Hughes-Winterton - albo czy tagodne
usposobienie i przewidywalne zachowanie Piotra podwa-
za jego wiarygodnod$é? Zaklgta do stuchawki, wotajac:
»Przestan, przestan, przestan", i poczatkowo nie chciata
o niczym styszeé. Kiedy powiedziat wreszcie, ze chce sig
z nia spotka¢ w dworcowym hotelu w Yorku celem omé-
wienia przysztosci dziecka - jego dziecka, przypomniat -
jego cichy gtos brzmiat tak lodowato i oschle, ze zawaha-
ta si¢ na chwilg, po czym powiedziata:

- Nie wiem, czy przyjde. Bedziesz musiat zaryzyko-
wad.

Zawsze wolata umowié si¢ z kim$§ na spotkanie i nie
przyj$¢, niz wprost odméwié.

- Zaryzykuje - odpowiedziat cichy glos - poniewaz
jes$li nie przyjdziesz, nie zamierzam tego tak zostawic.
Lepiej, zeby$ o tym wiedziata. Kiedy to przemyslisz, doj-
dziesz do wniosku, ze tatwiej bedzie sie jutro wymknaé
niz $wieci¢ oczami przed pania Watkoniowa, gdy zastu-
kam do jej drzwi. Nie licz na jakiekolwiek skruputy
z mojej strony. Tak wigc jesteSmy umodwieni. Moze bg-
dziesz musiata zaczekaé, trudno przewidzieé, jak dtugo
potrwa podrdz i o ktérej wyjade. Jeszcze nie skonczytem
z twoim ojcem. Masz mu co$ do przekazania?

- Nie. Powinien byt wykluczy¢ cig ze sprawy. Ale sam
dobrze o tym wie. Wie, ze nie mam mu nic do powiedze-
nia. Domysli si¢ dlaczego. Nie ma o czym méwic.

- Powinno si¢ go zastrzeli¢ - odpart pogodnie cichy
gtos w stuchawce. - Ale niewazne. Trzymaj si¢, niedtugo
przyjade i wszystko bedzie dobrze. Damy rade, kocha-
nie.

Odtozyt stuchawke, nim Anna zdazyta ochltonaé ze
zdumienia nad nieoczekiwanym wrazeniem, ze przyjazd
Olivera jest jej na reke. Najpierw ogarngta ja ztos¢, ale
zaraz poczuta gwalttowna tesknote za jego szorstkoscia,
obcesowo$cia oraz szara nora, gdzie si¢ spotykali. Lzy za-
ktuty ja pod powiekami. Przy nim nie musze¢ kfamad, po-
my$lata. Na widok pokojowki, ktéra ciekawie zerkata na
nia zza zatomu korytarza, oprzytomniata i pospiesznie
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wrocita do pokoju, gdzie zapewnita lady Hughes-Winter-
ton, ze to ,tylko przyjaciel, ktéry by¢ moze zawita do
Yorku; powiedziatam mu, zeby zadzwonit, jak znajdzie
chwile czasu".

Kolejny dzien byt zdumiewajaco dtugi i ztowrogi. Za-
czal si¢ pomyS$lnie; po $niadaniu mieli dla siebie p6t go-
dziny, podczas gdy lady Hughes-Winterton wydawata
rozporzadzenia w sprawie positkow, dzwonita do dostaw-
céw i pracita rachunki. Usiedli razem na dtugim podnéz-
ku (petit point, haftowany reka ciotecznej babki Emilii)
przed $wiezo rozpalonym kominkiem w salonie. Na ze-
wnatrz trawnik i zwirowy podjazd pokrywat szron; w do-
mu powietrze byto chtodne i rzeskie, ogien wesoto trza-
skat w kominku. Piotr otoczyt Ann¢ ramieniem.

- Szczedliwa? - zapytat.

- Tak. Bardziej, niz oczekiwatam. To Oliver dzwonit
wczoraj wieczorem.

- Tak mys$latem.

- Chce si¢ ze mna zobaczy¢.

- Spodziewatem si¢ tego - odrzekt Piotr, nadal prze-
konany silniej niz Anna, ze nie ustyszeli jeszcze od Oli-
vera ostatniego stowa. Nie wyobrazat sobie, by kto§ mogt
tak tatwo z niej zrezygnowac.

- Chodzi o dziecko. Ojciec musial mu wszystko po-
wiedzieé. Oliver sadzi, ze powinien mie¢ w tej sprawie
co$ do powiedzenia. Ciekawa strategia; zawsze mysla-
tam, ze nie chciat, by mieli z Matgorzata dzieci. Tak czy
inaczej, uwaza, ze ma... ma prawo decydowac¢. Mdéwitam
ci, ze dawno powinni$§my byli to zatatwié. Jestem pewna,
ze im pdézniej, tym bardziej jest to niebezpieczne.

- Nie bardziej niz na poczatku - odpart Piotr. - Ale
chciatbym, zebys$ je urodzita. Mdwia, ze to... usunigcie...
sprawia, ze nie mozna ich juz mieé¢. Wolatbym je zacho-
wacé, zapewniajac sobie tym samym gromadke wtasnych.
Jak widzisz, to nie przejaw heroizmu, lecz wyrachowa-
nia. Zreszta tak nie wolno.

Anna miata ochotg si¢ rozptakad.

- Ale ja go nie chce, Piotrze - powiedziata. - Nie mo-
ge znie$¢ nawet mysli o nim, nie jestem gotowa. - Swiq—
cie wierzyta we wlasne stowa. Poza tym jak z dzieckiem
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u boku znajdzie swoje miejsce na Swiecie? To, ze na mo-
$cie niczego nie zobaczyta, mogto stanowié¢ znak; femina
gravida, balast...

Piotr poklepat ja po ramieniu.

- Nie wydaje mi si¢ - podjat - zeby nie miat prawa...
powiedzmy, gtosu. Skoro istotnie tego chce, w pewnym
sensie go za to szanujg. Ale nie musisz si¢ z nim spoty-
ka¢, jesli nie masz ochoty.

- Nie mam.

- Bardzo dobrze, nikt ci¢ do tego nie zmusza. Nie wi-
dze w tym zadnego problemu.

- Powiedziat, ze tu przyjedzie.

- Jedli to zrobi, bedzie miat ze mna do czynienia.
Chyba bym sobie z nim poradzit, przeciez nie jest agre-
sywny, co? Nie musisz mie¢ z tym nic wspdlnego. Nie
chce, zebys si¢ denerwowata, to bez sensu.

Na wspomnienie pogardy Olivera wobec mtodych
mezczyzn w rodzaju Piotra i zawzigto$ci, z jaka przyste-
powat do walki, Anng ogarngty watpliwosci co do owego
,poradzenia sobie". Nastegpnie przyszto jej do gtowy, ze
jest niesprawiedliwa, gdyz Oliver na pewno doceni nie-
zaprzeczalna uczciwo$¢ Piotra.

Piotr miat autentyczna wyzszo$¢ moralna, ktéra prze-
mowi do wrodzonego purytanizmu Olivera i do pewnego
stopnia rozbroi go. Bardziej przemowi do Olivera,
uczciwszego niz Anna, niz do niej samej; Anna wszak do-
ceniata ja i podziwiata, znajdujac w niej silne oparcie.
Ludzie pokroju jej i Olivera zbyt tatwo lekcewazyli przy-
zwoito$¢ Piotra, jego prostote oraz rzeczywista site - chy-
ba ze traktowali je jako ostatnia deske¢ ratunku. Z pew-
no$cia nie nazwaliby go ,interesujacym"”, jednak, ko-
niec koncéw, okazywal si¢ nieodzownym towarzyszem
zycia oraz spoiwem taczacym Anng¢ z ziemia. Podnoszac
wzrok na jego wyraznie rysujaca si¢ w chtodnym $wie-
tle, ztocista gtowe, pomyslata, ze Oliver i Henryk nie do-
puszczali mozliwosci istnienia reprezentowanej przez
Piotra rzeczywistodci, ona za$ posiadata $wiadomosé,
o ktérej tamci nie mieli pojecia.

- Nawet nie wiesz, jaka jestem ci wdzigczna - rzucita
impulsywnie. - Przy tobie wszystko wydaje si¢ takie re-
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alne i do zniesienia. Chyba bedg¢ z toba szczesliwa. Coraz
bardziej ci¢ kocham.

- Zycie to wiecej, niz mozna by si¢ spodziewaé - od-
part Piotr. - Oczywiscie, jesli sie wie, w jakim celu przy-
szto nam zy¢. Ja wiem, ze ci¢ kocham, tyle moge powie-
dzied.

- Jatez, Piotrze.

- Mam nadzieje. Chciatbym, aby tak byto.

- I nie zobacze si¢ z Oliverem.

- Zdecyduj sama. Jednak szczerze moéwiac, uwazam,
ze tak bedzie lepiej.

- Znacznie lepiej.

Do pokoju weszta z u$§miechem lady Hughes-Winter-
ton.

- Tu jestedcie - powiedziata. - Prosze, jak tadnie wy-
gladacie. - I stata w drzwiach, dopdki Anna nie poczuta
sie zmuszona, by zwolni¢ miejsce obok Piotra i stanaé
przy oknie.

- Pamietasz o wizycie u Portero6w w sprawie bazan-
toéw, prawda, kochanie? - podjeta lady Hughs-Winterton.
- Powiedz tez, ze Dafne oczywi$cie moze pozyczy¢ Jetke
na zbidrke, niech sie czuje swobodnie, dopilnujesz tego,
prawda? Nie wiem, czy planujecie dzi$ z Anna przejazdz-
ke, ale pozostaje przeciez Marina, jest dosyé...

- Anna bardzo dobrze jezdzi konno, mamo...

- Jestem pewna, ze tak jest. Zrobisz to dla mnie?

Piotr wstat.

- Pojedziesz ze mna, Anno?

Lady Hughes-Winterton milczata. Anna spojrzata na
nich; oboje unikali jej wzroku.

- Nie... nie - odparta po chwili, wbijajac wzrok
w podtoge. - Raczej nie... to znaczy, chyba zostang w do-
mu.

- Wez duzy samochéd, Piotrze, w razie gdyby potem
kto$ z nich wolat, by go podrzucié. I zostan na lunch, je-
$li cie poprosza. Anna i ja $wietnie poradzimy sobie bez
ciebie. Mamy duzo spraw do omdwienia, wigc nie musisz
si¢ $pieszyé z powrotem.

Piotr wyszedt sprezystym krokiem, po drodze catujac
Anng i szepczac:
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- W razie ktopotéw poczekaj, az wrdce.

Jego stowa uswiadomity Annie, ze najwiekszy pro-
blem w dalszym ciagu nie zostat rozwiazany. Skoro ma
nie jechaé¢ na spotkanie z Oliverem, co bedzie, jesli on
zjawi si¢ tutaj, co jest wielce prawdopodobne, podczas
nieobecnodci Piotra? Byto jasne, ze w zetknieciu z Olive-
rem wyrozumiato$é lady Hughes-Winterton prystaby jak
bannka mydlana. Na twarzy Anny pojawil sie niezauwazo-
ny przez Piotra wyraz osamotnienia, co nie uszto bacznej
uwagi lady Hughes-Winterton. Kolejny punkt dla niej.
Cholerny Oliver, pomyS$lata ze zto$cia Anna. Nawet pod-
czas odwrotu cztowiek pozostawia za soba niezte zamie-
szanie. Nie chodzi nawet tu o dziecko, tylko o te cata kon-
spiracje. Zupeinie jak mucha, ktéra wymkneta sie z pu-
tapki i teraz wlecze za soba lepkie wltdkna pajeczyny,
przystajac od czasu do czasu i bezskutecznie usitujac je
z siebie zrzucié. I naraza sie przy tym Bog wie na co.

Lady Hughes-Winterton zaplanowata caty dzien.
Najpierw wyszty na dwoér, gdzie Anna przytrzymywata
kosz, do ktérego lady Hughes-Winterton zbierata liScie
do przystrojenia domu. Potem przyszta kolej na odwie-
dziny u kur, $win i koni, bez zadnego widocznego celu,
tylko dlatego, ze patrzenie na nie sprawiato ich wtasci-
cielce niektamana przyjemno$¢. Anna réwniez czerpa-
taby z tej czynnosci zadowolenie, przemawiajac czule
do klaczy czy szukajac jaj; po to tu przyszta. Lecz obec-
no$¢ towarzyszki budzita w niej irytacje. Nie dlatego,
zeby lady Hughes-Winterton traktowata zwierzgta jak
przedmioty; wrecz przeciwnie. Konie parskaty z zadowo-
leniem, kiedy wchodzita na podwdrko, dton za$ odsuwa-
jaca pierzaste ciato kury w poszukiwaniu jajka byta
pieszczotliwa i fagodna. Ann¢ ogarngto to samo uczucie,
ktore towarzyszyto jej na widok Maltgorzaty w St Anne
badz w Cambridge. Niektdére zjawiska posiadaty charak-
ter jednostkowy i mozna byto przejaé je w posiadanie,
o ile nie uczynit tego przed nami nikt inny. Kury i konie
nalezaty do lady Hughes-Winterton, ktdéra znata je
i traktowata z nalezyta czuto$cia. Anna szta za nia z ko-
szykiem po skrzypiacej od szronu S$ciezce, wciagajac
w nozdrza ostre, jesienne powietrze oraz zapach koni,



344 A. S. Byatt

i podziwiata otoczenie jak turysta lub gos$¢ w miejscu
stale zamieszkiwanym przez innych.

W domu utozyty liScie i ostatecznie ustality porzadek
positkéw: prosty lunch, jako ze Piotr miat pozostaé poza
domem, obfita kolacja, jako ze do czasu positku miat juz
powrdci¢. Nastepnie lady Hughes-Winterton przystapita
do omawiania szczegdtéw dotyczacych $lubu. Anna
uswiadomita sobie, jak taktowne byly poprzednie roz-
mowy na ten temat. Nigdy nie wyrazono choéby cienia
zdziwienia z powodu milczenia rodzicéw Anny, nigdy nie
padty bezposrednie pytania o ich stanowisko, plany badz
ustalenia. Dyskusje obracaty si¢ wokodt strojow i dat, bli-
zej nieznanych druhen, koloréw i bukietow. Okazywano
zainteresowanie, nigdy niczego nie wymuszajac. Anna
zrozumiata, ze nalezy to przypisa¢ ktorej$ z nocnych dys-
kusji Piotra z matka, i w gt¢bi duszy miata mu to za zte.
Przeciez ostatecznie nie mogla wyjs¢ za maz bez Karoli-
ny, a nawet bez Henryka. Poczatkowe pragnienie wyklu-
czenia ich ze sprawy wynikato z paniki, obecnie jednak
nie wiedziata, co tak skutecznie sktonito Hughes-Win-
tertonéw do calkowitego pomijania milczeniem kwestii
jej rodziny. Nie miata odwagi sama podjaé tego tematu.
Jednym stowem, zawiodta i tutaj.

- Naturalnie, jesli pobierzecie si¢ tak niedorzecznie
wczesnie, jak planujecie - powiedziata lady Hughes-
-Winterton - nie mys$l sobie, ze tego nie rozumiem, skar-
bie, sama musiatam stoczy¢ batalig, zeby w ogole doszto
do mojego Slubu; Walter byt taki zaganiany - wigc jesli
pobierzecie si¢ tak wczesnie, spodziewam sig, ze do cza-
su zakonczenia studiow przez Piotra pomieszkasz ze
mna. Tyle chyba mozemy dla niego zrobi¢, prawda? Nie
nalezy odwracacé jego uwagi, skoro jest juz na finiszu. Po-
tem przepchniemy go przez egzaminy na urzad panstwo-
Wy, co nie powinno by¢ takie straszne, a potem na serio
zajmiecie si¢ poszukiwaniem domu. Chcg, aby$ wiedzia-
ta, ze - tak samo jak Piotr - zawsze mozesz liczy¢ tu na
dach nad gtowa.

Anna odparta, ze to bardzo mito; nie umiata zdoby¢
si¢ na bardziej stosowna odpowiedz. Ponownie ogarngto
ja poczucie osamotnienia. Przypomniata sobie okropny



epizod z wtasnego dziecinstwa, kiedy musiata spedzié ja-
ki$ czas z rodzina, w ktdrej dzieci posiadaty wtasna nia-
nie oraz ztobek. Caly bozy dzien spedzaty w odosobnie-
niu, wiodac koszmarny pétzywot, odwiedzaty dorostych
w porze podwieczorku, gdzie po krétkiej rozmowie wra-
caty do siebie, jadty kolacje i szty spaé. Zycie z matka
Piotra zapowiadato si¢ podobnie.

Przy lunchu lady Hughes-Winterton powrdécita do
swego katechizmu. Anna miata nadzieje, ze jej meki do-
biegna konca wraz z zamknigciem listy przyjaciét pani
domu. I choé to drugie istotnie wkrétce nastapito, lady
Hughes-Winterton wydawata sie niestropiona. Z niety-
powym dla siebie roztargnieniem rozpocz¢ta wyliczanke
od nowa, wprowadzajac coraz dtuzsze anegdoty na temat
obcych rodzin, przygody Wici Salter na balu mys$liwskim
czy niezwyktej umiejetnosci Geoffreya Wade-Thomasa,
niewatpliwie odziedziczonej po jego ojcu, ktdra polega-
ta na wynajdywaniu $ciezek na pozornie jednolitym
gruncie. Kiedy po lunchu pity herbate - lady Hughes-
-Winterton wyznawata zasade, ze herbata pomaga na
trawienie, co byto niezmiernie istotne, gdyz z powodu
drobnych probleméw sercowych (nic powaznego, ale nie
wolno tego zaniedbad) zawsze po lunchu udawata sie na
spoczynek - nieoczekiwanie wyskoczyta z nazwiskiem,
ktére z pewnos$cia jako jedyne na liScie byto znane im
obu.

- A nie znata$ przypadkiem - zapytata, pobrzekujac
tyzeczka - mtodego cztowieka, ktérego ojciec byt moim
wielkim przyjacielem? Michata Farne'a?

- Michata? - powtdrzyta niedorzecznie Anna, czer-
wieniejac jak burak. - Michata? Oczywi$cie, ze go znam.
Ja... czesto jezdziliSmy razem konno. Byt... byliSmy przy-
jaciétmi. Ktéregos$ lata spedziliSmy razem mndstwo cza-
Su...

- Naprawde¢? - zdziwita si¢ lady Hughes-Winterton,
najwyrazniej nie wiedzac, co poczaé z uzyskana informa-
cja. - Sadze, ze byt doskonatym jezdzcem.

- O tak - potwierdzita Anna, zaklopotana wizja tego,
czego w swoim mniemaniu dawno si¢ wyrzekta. Przed
oczami, w petnej krasie, stancta jej postaé oblanej ston-
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cem ztocistej postaci na koniu, ktéry tratujac kopytami
ziemig, sypat bryzgi piasku na nia i Olivera. Dalej zoba-
czyta wszystko, co miato z ta postacia zwiazek - dziedzi-
niec stajni, uzdy wiszace w rozgrzanym mroku wozowni,
jasno$¢ stogdéw siana, zielono-niebiesko-ztoty chaos sadu
w Darton oraz krzewy ptonace na wzgdérzach ponad zywo-
ptotem, Michata w biatej koszuli, ktory niczym aniot ze-
msty ze $§miechem deptat siano, i siebie sama, pochtonig-
ta realna wizja wielkiego i $wietlistego przeobrazenia,
czekajacego na nia za rogiem kazdej ulicy. - To byto bar-
dzo upalne lato - dorzucita bezradnie. Wspomnienia unie-
mozliwity jej racjonalny komentarz. - Najgorgtsze od lat.

- Naprawde? - powtdrzyta lady Hughes-Winterton.

Zarumieniona Anna byta tak zbita z tropu, ze nie za-
uwazyta bystrego spojrzenia towarzyszki; uswiadomita
sobie tylko gwaltowny przyptyw ulgi, ktéry ogarnat ja
w chwili, gdy dama, lekko wzburzona, udata si¢ na spo-
czynek.

Po jej odej$ciu Anna ujrzata swe otoczenie w nowym
Swietle. W salonie znajdowal si¢ popielaty dywan oraz
zielonkawe attasowe zastony, przymarszczone pod sfat-
dowanym lambrekinem; latem zielono-srebrzyste ada-
maszkowe $ciany nadawatyby pomieszczeniu przewiew-
no$¢, zima wiato tu przerazliwym chtodem. Tlejace
szczapy w kominku przybieraty postaé biatawego popio-
tu. Wokét stato mndstwo petit point, haftowanych na sza-
rym tle; parawan, kilka podnézkéw, wszystkie ozdobione
wiktorianskimi rézami.

Przyjechatam tu z powodu Michata, ol$§nito ja. Chcia-
tam widzie¢ w Piotrze Michata. Pragnetam, zeby wokét
byto jasno, stonecznie i spokojnie jak u niego; pragneg-
tam poczucia przynaleznosci.

Lecz Piotr nie byt Michatem. Raptem zrozumiata, ze
jej przekonanie na temat domniemanej sity Piotra oraz
jego zycia byto catkowicie bezzasadne. Nie wzigta pod
uwage siebie, wtasnych metod poznania: tutaj bytaby je-
dynie potcztowiekiem, niemowlgciem ograniczonym do
ciasnych §cian ztobka. By¢ moze w swoim zaslepieniu te-
go na chwile zapragneta, lecz istniato przeciez lepsze
rozwiazanie.



Cieni Storica 347

Bylam wtedy bardzo nieszczgdliwa, ale o czyms$ wie-
dziatam, pomys$lata, podczas gdy pamig¢é podsuwata jej
wybidrczo plamy stonica, heroiczny gest Michata i jasne
drzewa w sadzie, narzucajac catosci okre§lony porzadek.
Wiedziatam, powtérzyta uparcie w duchu, majac na my-
§li: Teraz juz wiem. Nie zapomni tego, czego doswiadczy-
ta w nocy na mos$cie. Nauczy si¢ przypisywaé podobne
znaczenie zetlalym szczapom w kominku, lecz nim to na-
stapi, najpierw musza uptynaé lata. Przeszto$¢ stangta
przed nia w catej wyrazistos$ci: Piotr nie byt Michatem,
nic tu nie miato dla niej znaczenia i nic nie zyto petnia
zycia, jak Michat. Musi wyjechaé¢ stad jak najpredzej
i znalez¢, oczywiscie, nie samego Michata, nigdy nie
przysztoby jej to do gtowy, lecz co$ o podobnym znacze-
niu. Ludzitam sie¢, ze to zacisze, ucieczka, mys$lata, prze-
trzasajac kieszenie kurtek Piotra w poszukiwaniu klu-
czykdéw do jego samochodu sportowego. Nie ma co, pora
ruszy¢ si¢ z miejsca.

Wreszcie odnalazta kluczyki w jezdzieckiej bluzie
chtopaka; po cichu liczyta, ze ich nie zabrat. Bogacze na
szczegdcie maja mndstwo kieszeni, w ktérych, wychodzac,
moga pozostawiaé rézne rzeczy. Anna wlozyta ptaszcz
z wielbtadziej welny i koralowy kapelusz, po czym napi-
sata list do Piotra, ktéry po namys$le wepchneta do jego
kieszeni w miejsce kluczykow. Matka w zyciu go nie
znajdzie.

Kochany Piotrze, dosztam do wniosku, Ze musze zaczqd
decydowac za siebie, gdy? to, co robimy, ma na nas wiekszy
wptyw, niz moglismy podejrzewad, przystepujac do dzieta.
Zupetnie jakbysmy byli dziecmi. Zamierzam zaczac¢ od spo-
tkania z Oliverem. Chce, Zebys wiedziat, Ze moge nie wrocic,
chof to jeszcze nie jest przesqdzone. Po czesci tego pragne,
naprawde. Wzietam Twdj samochdd. Jesli nie wroce, dam ci
znad, gdzie go zostawitam. Latwiej o tym pisaé, gdyi wiem,
Ze podejrzewates, co nastqpi. Twoja, bez wzgledu na wszyst-
ko, Anna.

Nie chcac obudzié¢ $piacej, najciszej jak mogta wy-
prowadzita samochdd z garazu, po czym wyjechata na
biegnaca przez wrzosowiska szos¢ w kierunku Yorku.
Prowadzac samochdd kretymi, szarymi drogami pomig-
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dzy $cietym mrozem listowiem i trawa, poczuta, ze zyje;
wyprostowata si¢ na siedzeniu, majac pod palcami real-
na obecno$¢ kierownicy, i utkwita spojrzenie w drodze.
Od pewnego czasu nie miata sposobnosci, by poby¢ tro-
cheg sama ze soba. Pomyslata o dziecku, po raz pierwszy
bez rozgoryczenia. Oliver troszczyt si¢ o nie; niech sig
wigc urodzi, niech zyje wtasnym zyciem, nie jest czeScia
jej, lecz soba. Moze by¢ takie jak Henryk, Oliver, Karoli-
na czy nawet Jeremi. Niech sobie zyje. MyS$l o tym, ze
mogtoby by¢é do kogo$ podobne, przykuta jej uwage; od-
tad trudno jej bedzie znowu zaczaé traktowaé je jak
przedmiot.

York pojawit sie¢ nadspodziewanie szybko - bladozto-
te mury, dostojna katedra, waskie uliczki, ceremonialne
bramy wjazdowe. Przypomniata sobie, ze ostatnim ra-
zem, kiedy tu byta, tez uciekata, czujac si¢ przy tym bez-
nadziejnie zagubiona. Ucieczka wyrzadzata tylez ztego,
co jakakolwiek inna forma dziatania lub biernosé¢. Po-
tem uciekta do szkoty, ze szkoty do domu, z domu do Oli-
vera, od Olivera do Piotra. A teraz, od Piotra, dokad? -
pomys$lata, parkujac samochdd przed hotelem, ktéry tak
bardzo ja onie$mielit, gdy byta uczennica. To réwniez no-
si wszelkie znamiona ucieczki. Ale nia nie jest - nie mo-
ze by¢.

Widziata, ze Olivera nie ma. Bylo jeszcze wczes$nie,
usiadta wigc w gtéwnym holu na przepastnym fotelu
u stop kretych, zdobionych schoddéw i wyciagneta na pu-
szystym dywanie nogi obute w schludne trzewiki dzie-
dziczki, po czym spataszowata cztery nieprzyzwoicie dro-
gie kanapki, chcac jako$ usprawiedliwi¢ swa obecno$cé.
Jadta powoli; kiedy skonczyta, Olivera wciaz nie byto.
Nie zdziwito jej to, cho¢ miata zotadek $ci$nigty oczeki-
waniem. Nie bardzo wierzyta w Olivera.

MJj problem polega na tym, pomyS$lata, ze nigdy nie
odbiegam do$¢ daleko. Nie mam odwagi podjaé radykal-
nych krokéw, daé sobie troche czasu i zdoby¢ sie na real-
na oceng sytuacji. Po rozmowie z Oliverem pozostanie
mi wyjecha¢ do Meksyku albo gdzie indziej - najpierw,
jeszcze dzi§, do Londynu. Urodze dziecko i znajdg dla
niego jakas$ opiekg¢ - pomyslata przelotnie o dzieciach
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Ernesta Pontifexa, pochtonietych beztroska zabawa'® -
a potem sprobujg¢ cos$ osiagnaé. Ojciec zaptaci. Z dala od
niego moze potrafi¢ co$ napisaé, cho¢ nie jestem nim
i nigdy nie bede. Badz co badz, jak dotad nie prébowa-
tam, nie zblizytam nawet pidéra do papieru.

Ty znowu swoje, pomys$lata; tudzisz si¢, ze najpierw
musisz rozliczy¢ si¢ z Oliverem. Nie robisz nic innego,
jak tylko uciekasz przed Piotrem, co jest znacznie gor-
sze. Pora ruszy¢ przed siebie. Samotnie.

Pod wplywem nagtej decyzji wstata z poszumem sto-
necznego lata w gltowie i nie ogladajac si¢ za siebie, wy-
szta z holu. W czystej, rézowej toalecie upudrowata nos
i wepchnawszy niesforny kosmyk pod kapelusz, czule
przyjrzata si¢ swej nowej, l$niacej, upigkszonej twarzy.
Nastepnie skierowata si¢ do wyj$cia, za ktorym czekat
na nia samochéd Piotra. Zostawi go w bezpiecznym miej-
scu, w Londynie.

W drzwiach Oliver chwycit ja za tokieé.

- Dokad si¢ wybierasz w tym beznadziejnym kapelu-
szu? - zapytat.

Niczym wyrwana ze snu, powoli zwrécita sie w jego
kierunku, rozumiejac, ze nie odwrdci biegu zdarzen i ze
cztowiek jest istotnie miara swych dokonan. Patrzyta,
jak wraz z przybyciem Olivera jej ostatnia szansa (na
co?) rozmywa si¢ bezpowrotnie.

- Tak sobie sztam - odparta. - Ale niewazne. I tak
pewnie nie zasztabym daleko.

Oliver S$ciskat jej reke jak w kleszczach. Z trudem pa-
nowal nad soba; mimo pozornego spokoju jego twarz
przeciat grymas i Anna zobaczyta, ze drza mu kolana.

- Prosze - powiedziata. - Tylko si¢ nie martw. Kocha-
ny. UsiadZzmy. Przeciez bez ciebie i tak daleko bym nie
zaszta.

Ulga, jaka im obojgu przyniosty te stowa, byta dosé
nieoczekiwana. Oliver u$émiechnat si¢ nie§miato, potem
szerzej i rzekt:

- Czyli wyglada na to, ze dalej pdjdziemy juz razem.

' Nawiazanie do powie$ci Samuela Butlera (1885- 1902) ,Droga
czlowiecza" (przyp. thum.).
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Jako$ nie pasowat do wykwintnego, patacowego wng-
trza hotelu. Nawet si¢ nie ogolit; jego tobuzerski wyglad
réznit sie od zwykle towarzyszacej mu aury utadzonej
schludno$ci.

- Najwyzsza pora - odparta Anna.

Szaro$¢, wspomniana jasno$¢, rzeczy minione i przy-
szte; nalezy je ogarnaé¢ i dalej trwaé. Widok Olivera
uswiadomit Annie, jak niedorzeczne byty jej plany zycia
bez niego. Obawiata sie takiego zakonczenia. A jednak
poczuta przyptyw mimowolnej satysfakcji.

- Napijmy si¢ - zaproponowat Oliver. - Mamy tyle
spraw do omoéwienia.



